Οοϋ^Ι^ 



Ήιίκ ίκ Ά (3ί§ίΐ3ΐ οορ^ οΓ ά Ιχ>οΚ ιΐι^ι \ν3κ ρΓθκοΓνθ(3 Γογ §οηοΓ3ΐίοηκ οη ΗΙ^γ^γ^ κΐιοΐνοκ ΙίοΓοΓΟ ίι \ν3κ οω-οΓιιΠ^ κο3ηηο(3 Ιί^ Οοο§1ο 3Κ ρω-ι οΓ ά ρΓοροι 

Ιο ιη3ΐ:6 ϋιε \νοΓΐ»1'5 Ιχ>οΙ:5 ϋϊκοϊνεΓΒΐιΙο οηΐϊηο. 

Ιι 1ΐ35 κιίΓνϊνβϋ 1οη§ βηοιι^ ίοΓ Λε ςορ>τϊ§1ιΙ Ιο οχρϊτο 3ΐΐ(3 ΐΗο Ιχ)ο1; Ιο οηΙΟΓ ΐΗο ριιΒΠς »1οπΐ3Ϊη. Α ριιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη Ιχ>οΙ: ϊκ οηε (]ΐ3ΐ \ν35 ηενβΓ 5ΐιΒ]οοι 

(ο ςοργΓΪ§1ιΙ ΟΓ \ν1ΐ056 16§31 ςορ>τϊ§1ιΙ Ιεηη Ιιβκ εχρϊταί. \νΗοΙ1ιθΓ 3 Ιχ)ο1; ϊκ ϊη ΐΗο ριιΐιΐϊς »1οπΐ3Ϊη πΐΒγ νΒτγ ςοιιηΐτγ Ιο ςοιιηΐτ^. ΡιιΒΗο (3οπΐ3Ϊιι Ιχ»οΚκ 

3Γ6 οιΐΓ §3ΐ6\ν3γ5 Ιο (1ΐ6 ρ35ΐ, Γ6ρΓ656ηΙϊη§ 3 \ν63ΐ(1ι οΓ ΙιϊκΙΟΓγ, ςιιΐΐιικ ίοιύ ΐ3ΐο\νΐ6»1§6 (ΙΐΒΐ'κ οΓίδο (Ιϊίϊϊςιιΐΐ Ιο ϋϊκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5, ηοΐΒΐϊοηκ ίΐηύ ο(1ι6γ ιηω^ϊηΒΐΪΒ ρτεκεηΐ ϊη (Ιιε 0ΓΪ§ϊη3ΐ νοίιιιηε \νϊ11 3ρρε3Γ ϊη (Ιιϊκ ήΐε - 3 Γ6ΐηϊη»ΐ6Γ οΓ Ιΐιϊκ Ιχ)οΚ'κ Ιοη§ ιουΓηο^ Γγοιώ ιΗο 

ρΐΐΒΙΪκΗΟΓ Ιο 3 1ΪΒΓ3ΓΥ 311(3 Γιιΐ3ΐ1γ Ιο γοιι. 

υ83§6 §ΙΐΜ6ΐίη68 

(Ιΐοο§1ο 15 ρτοιιά Ιο ρ^τΙηοΓ \νϊΙΙι 1ϊΙΐΓ3ηβΒ Ιο άϊ$ϊύ2β ριιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη πΐΒίεΓΪΒΐκ ίΐηύ π\ίΛ:& Λέπι \νϊ»ΐ6ΐγ Βςςεκκϊΐιίε. ΡιιΙιΗς »1οπΐ3Ϊη Ιχ)οΙ:κ 1>ε1οη§ ιο ιΗο 
ρυΐίΐίο 311(3 \νο 3γο πιογοΙ^ ΙΗοϊγ οιΐ5(θ(3Ϊ3ηΒ. ΝβνβΠΐιβΙεκκ, Οιϊκ λνοΓΐ: ϊκ «χρεηκϊνε, κο ϊη ογ(36γ (ο Ιιεερ ρΓονϊ(1ϊη§ Ιΐιϊκ τεκοιιτί^, \ν6 Ιΐβνε Ι2ΐ:εη κίορκ ιο 
ρΓονοηι 3Βιικο Β)- 0Ο1Ϊ11Ϊ1ΟΓ0Ϊ31 Ρ3ΓΙΪ0Κ, ϊιιο1α(3ϊιι§ ρΐ3θϊιι§ Ιθ£;Ιιιιϊθ3ΐ ΓοκίΓΪοΙϊοηκ οη 3ΐιΙοΐϊΐ3ΐα3 ςιιοΓ^ϊιΐξ. 
\νο 3ΐκο 3κ1^ Ιΐΐ3ΐ )Όυ: 

+ Μαίβ ποη-ϋοηιηΐβΓϋϊαΙ ιΐ5β ο/ίΠεβΙεί \νο (3οκί§ηθ(3 Οοο§1ο Βοοΐ^ 5θ3ΓθΙι Γογ ιικο Β^ ίιΐ(3ίνί(3ιΐ3ΐ5, 3ΐΐ(3 \νο Γθ(}ΐιθ5ΐ Ιΐΐ3ΐ ^οιι ιικο ΐΗοκο Γιΐοκ Γογ 
ρεΓΚοηΒΐ, ηοη-(Χ)ΐηιη6Γςϊ3ΐ ριιτροκεκ. 

+ Κε/ΓαϊηβΌηι ακίοιηαίεά ^κεΓγϊη§ Όο ηοΐ 56η(3 3ΐι1οιη3ΐθ(3 (^ιιογιοϊ οΓ 3η^ κοΠ Ιο Οοο§1ο'5 κ^κίοπι: ΙΓ ^οιι 3γο οοιΐ(3ιιοΙϊιι§ γοϊο^γοΙι οη ηΐ3θ1ιίηο 
ΐΓΒΠκΐΒΰοη, ορΙΚ3ΐ ς1ΐ3Γ3ς(6Γ Γ6(Χ)§πϊ(ϊοη ΟΓ ο(1ΐ6Γ 3Γ635 \ν1ΐ6Γ6 3(Χ^55 (Ο 3 ΐ3ΐ§ο 3πιοιιηΙ οΓ ΙοχΙ 15 ΗοΙρΓιιΙ, ρ1θ35θ οοηΐ3θΙ 115. \νο οηοοιΐΓ3§ο ιΗο 
1156 οΓ ριιΙιΗς (3οπΐ3ϊπ πΐΒίεΓΪΒΐκ Γογ Λεκέ ριίΓροκεκ 3η(3 πΐ3γ 1>ε Βΐιΐε Ιο Ιιείρ. 

+ Μαϊπίαϊη αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\& Οοο§,\& "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:"γοιι κεε οη 63ς1ι ήΐε ϊκ εκκεηΙϊ^Ι ΓθΓίηΓθΓηιίη§ροορΙθ3ΐίουΐ ιΐιίκ ρΓοίιχιΐ 3η(3 ΙιοΙρίη§ ώοηι ί]ηά 
3(3(3ϊΙϊοη3ΐ πΐ3ΐ6ΓΪ3ΐ5 (]ΐΓ0ΐι§1ι Οοο^ΐε ΒοοΙ: 863Γς1ι. ΡΙβΒκε ύο ηοΐ Γβπιονε ϊ(. 

+ Κεερ ίί Ιβ^αΙ \νΐΐ3ΐονοΓ ^οιΐΓ ιΐ50, ΓοηιεπιΙιεΓ (]ΐ3ΐ γοιι 3Γ6 Γεκροηκϊΐιΐε Γογ εηκιΐΓϊη^ Ιΐΐ3ΐ \ν1ΐ3ΐ ^οιι 3Γ6 (3οϊη§ ϊκ 16§31. ϋο ηοΐ Βκκιιπιε (]ΐ3ΐ ]ιΐ5ΐ 
Β(χ;3ΐΐ50 \νο ΙκΗονο 3 Ιχ>ο1; Ϊ5 ϊη ΐΗο ριιΐιΐϊς (3οπΐ3Ϊη Γογ ιικβΓΚ ϊη Οίε υηϊΐ6(3 8θ(65, (1ΐ3ΐ (Ιιε \νοΓΐ: ϊκ βΙβο ϊη Λβ ριιΐίΐϊς (3οπΐ3Ϊη Γογ ιΐΒβΓΒ ϊη ο(1ι6γ 
οοιιηίποϊ. \νΐιοΙΙιθΓ 3 Βοολ ϊκ κΐϊΐΐ ϊη (Χ)ργΓΪ§1ιΙ νΒΓΪεκ Γγοπι (Χ)ΐιη(Γγ Ιο (Χ)ΐιη(Γγ, ίΐηά \νο 03ηΊ οΓΓβΓ §υϊ(33ης6 οη \ν1ΐ6(]ΐ6Γ 3ηγ κρεςϊίΐς ιικο οΓ 
3ηγ κρεςΐής 13(Χ)1: ϊκ 3ΐ1ο\ν6(3. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ Βκκιιηιε (]ΐ3ΐ 3 ΙιοοΙ:'5 3ρρε3Γ3ηοο ίη Οοο§1ο ΒοοΚ 5ο3γοΙι ηιο^ηκ ίι 03η Βο ιικο(3 ίη ^η^ ηι^ηηοΓ 
αηγ\ν1ΐ6Γ6 ϊη (Ιιε \νοΓΐ(3. €ορ>τϊ§1ιΙ ϊηΓΓϊη^εηιεηΐ ΗβΙιϊΗ^ ς3η 1>ε ς|ΐιϊΐ6 κενεΓε. 

ΑΙ)ου( 0οο^6 ΒοοΙί ^^γοΗ 

(Ιΐοο§Ιο'κ ηιίκκίοη ίκ ιο θΓ§3ηίζο ΐΗο \νθΓΐ(3'κ ίηΓοΓηι^ϋοη 3η(3 ιο ηι^Ι^ο ίι υπίνοΓΚ^ΙΙ^ ^οοοκκίΐίΐο 3η(3 υκοΓυΙ. Οοο§1ο Βοοΐ^ 3θ3ΓθΙι ΗοΙρκ [ΰ3(3θΓΚ 
(3ίκοονθΓ Ιΐιο \νθΓΐ(3'5 ΙχιοΚκ \νΙιί1ο Ιιο1ρίη§ 3ΐιΐΗθΓΚ ύηά ριιΜίκΙιΟΓΚ γοβοΗ ηο\ν 3υ(3ίοηοοκ. Υου ο^η κοβγοΗ ΐΙΐΓθυ§Ιι ΐΗο ΓυΙΙ ΐοχΐ οΓ ΐΐιίκ ίχ)θ1^ οη ΐΗο \νοΙί 

^| ||11I1Iρ://130ο]ΐΒ■^ίοο^ί16■^οτα/| 
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ΟΟΙ,ΙΕαΤΙΟΝ 

ΌΕ Μ0ΝυΜΕΝΤ8 

ροοη ΐΕΐινιιι 
Λ νέΊΌΒΕ ΟΕ ίΚ ίλΝΟυΕ ΝΕ0-ΗΒI.ίΕΝ1^I^Ε 
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Ρλη Ν. ΟΙΙΙΜ¥ΤΙΙί08 
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Η ΕΥΜΟΡΦΗ 

ΒΟΣΚΟΠΟΥΛΑ 

ΠΟΙΗΜΑ VI-- 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΔΡΙΜΥΤΙΚΟΥ 

έζ ΆτηΛοράιαι τη^ Κ^'τηζ 
ΕΚΔΟΘΕΝ 

Α1Μ1Λ10Τ ΛΕΓΡΑΝΛ10Γ 



ΕΝ ΠΑΡΙΣΙΟΙΣ 

ΕΚ ΤΗΣ ΕΘ^•IΚΗΣ ΤΪΠΟΓΡΑΦΙΑΣ 



ΑΘΗΝ^ΣΙΝ 



ΙΥϊ»ΑΐΜΒ.ΛΤΑΙ?ΟΝΝΕϋνΕ Βτ Ο-, 
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Α ΜΑ ΒΙΕΝ ΟΗΕΚΕ ΑΜΙΕ 



10Ό18Ε ΤΥΕΒΝΕΒ, 



ΒΒ ΟΟΡΒΝΗΑβϋΒ, 



ΑΥΒΟ Ι^Βδ 8ΕΝΤΙΜΕΝΤ8 Όυ Ρΐυδ ΡΒΟΡΟΝΟ Ο^ΥΟϋΕΜΕΝΤ 



^Ε ΟΐίΒΙΒ ΟΕ Ι.ΙΥΒΕ. 



Ε. ί. 



ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ 



τίΪΣ ΠΡίίΤΗΣ ΕΚΔ€>ΣΕΛΣ. 



Πςρ ίαοψ ^Μ^&^, άτ φίΧοΧογΛώ 9αλ^^ βιζκΙύΜ ηυ^ψ^^ψ^ Α^ν ί 

Τ^^ψμΛηκϋζ Η<Λ?λι/ΐΨίκίς. Το ί^ Λ^ξ^Μ^ <£*» Μλο^ ^^ηλνβι /(αρο< 
Ύιύηί^ ίοτηίν V *κ χχη'^ζ^^φ^ψ ΐ(9ΐ{ΰ^ οΙκΔσιιμοψ φίρ4. ΤίΜΎΐζ^ιοή ;^ ?τρλ- 

«οφο^*, ^Ιλο;^^* τ ΑΑ'ΛίαύΛμΛΚ^'ΐηία» μιμυιατης^ ^η/κτιιν ^' ^Μιι^^X0V ν';^^ ? 
;^«Ε/αΐ|«ι<Φ, χ, φ/λο< *& σοφ9 Μικα>ι», •0(, €$ςί^/ς ^ύ^ ^ντίν οίτην- 

<« ΜίγΛ 3α.υμίί 4^ αα/ΰν^ 

<« ΧΛ^/τζύν θαίλο^, 'ΤίτίίΙ χ. τ. λ. » 

λ(>4 Ό^ ί υφαζ αν^. ΤδτΒ ^ σιυυίίη & ^ϋΚζί'ί « Βο^κοτνλοι^ » 'ήψΛ 
τ <?|^''^^ * ιτΟβπηβη ίΙ1ιιάιηίΓ8 ςυαιίβιη βυβνίΐαΐβ ΓβΓβτΙυιη , ^βιηηι&ιη 
βΐ οοβίίαιη Ογηθο» νοί^&η'β ροβββοβ ΐ]υί9 ββββ η^ίΊ Ιιυ]'α8 βηίιη 
ηϋΜα οοπιρ{β<{α6 Αοίΐίπιιβ ΐ8ΐ>ί(αΓ οΓβΙίο. ΟββιΐΒ Βαίβιη Ιβς^βικίο ΐη- 
Γβϋοίβ Βοσχύν^ίλοζ νίχ ροίηί ΚβιηρβΓβτβ & ΐ8€Γγιιιί8 φΐυιη ρπΒ86ΐ*ϋιη 
δάτ&η ηοη &ϋ(ί1ίβηι, ό1 βφρβ βοΐβί, ββά οοηΐτβ ν6Γ&α88ίπΐ8ΐιι 6866 



1 . 
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ροβοΜίή ιΐΜΐΙβπαη. Ιοβαρβτ βικίοτ ορι» βοαιη Ιβηΐο ιΚοβικϋ άίΐ&νίΐ 
οΗίβαο, ΙοΙφΐ6 Ιβροπίκιβ βφβτηΙ 6( ΟΙθθβίΝΓίβ υΐ βοηοΐοβ βίβηβήιηΐ 

«Ρα5ΐοτ68 ίη βοΑ ΓΟβϋάΚβΙβ Ιαιηρεαικίοβ ά φΐίβ ββηκίβ ΟοτβηΙϋΝΐδ 
Ύΐηύ» 8&0 ΙηάααιΙ, Ιαιη βοβ βιιΐ «ιηαΒίΙί 8ίιηρΙίά(8ΐβ βροϋβίοβ ίη 
ηιβϋββηΐββ απι&βίοβ οοατβΗβΙ ιιίιιιί8 οοαιρίοβ «ιιΐ Ατ^^αΐοβ , «οΐ βοτ- 
Λόοβ Ιώτβαΐοβφΐβ οαρΗοιπΙ^ ββαβί. « 

Π€βΛ ί «τΜΐΐτ ^ ΒοηΜΚΛς Ν/Χ0λα» Δβ^^α«^«ι» ΐίΑ^ αμο γω^Α- 
{(^, «/αν' ο', {< βατηζ ον^^ ότ 7^λ< Α ^ΜβΛΛηζ τν λ§>^ «%< Μνί'. 

0ΐ/ηΐ τ Λ/ςυ^ΰζ Βο#χν 4ιιι5Ιβ»^ ααοίζη^. Το ^ ^ωΛΛοατηΰΨ Λ*» ιιηίσί/Γ^ 

ΜιΙ γ^ω^ζύψιις νΆν «V^^^^ ^ Ζιύΐϋψ <■%< Βο«««7νλΑ( ^τομ/ματιιγ, 

0Τ7»; ώ^^ ^^νργίμΛης τ Δ^Α^υτίΜΛυ, » ( Ε'«ιγ. ί Κ. Σα^κ «ρ. 

'ά «τρώτι» τ ?ΐΜΗ^«ν τντν ίκ/^0ίς ί^ίη^η άτ Ββη«« , ι^ ιν 1 697 (ά^• 

Ίχ^«^9 & π«νιτ/«ιΐ. τ9 8 Α<τ•ντν 1869. 

έΜΙΙ.Β Ι^ΕβΚΑΝΟ. 



ΡΚέΡΑΟΕ 



ΟΕ ίΑ 8ΕϋΟΝΟΕ έΟΙΤΙΟΝ. 



6γ&€6 &11 Μβηνβϋΐαηί αοοαβίΐ ({αο Ιββ αιηιβ άβ Ια ΗΐΙέ- 
Γβίατβ ηέο-1ΐ6ΐ1έηί<}α6 οηΙ ίαίΐ έ 1β εΐιαπη&ηΐβ ΜγΙΙβ άβ 
Οηιη^ΐίΐίοβ, Ιββ βχβαιρί&ίτββ άβ €6 ρβΐίΐ ροβιηβ οηΐ 6ίέ βι 
ρΓοιηρΙβιηβηΙ έριιίδέβ , €|αβ , ροατ 88ΐίδ{&ίΓ6 βαχ ηοπώΓβαβββ 
(ΙβαΐΗΐκΙββ ςυί ρ&τνίβηηβηΐ οΙΐ8([α6 30ιιγ λ ηοίΓβ ϋΙΐΓ&ίτβ, 
90113 βοιιιιηββ ο1>1ί§έ ά'βη άοηηβΓ ιιοβ ββοοηάβ έάίΐίοη* 

Όλώβ 1& ρΓβΒΐίέΓ6, ηουβ ανίοηβ οία ύβνοίτ €οη86Γν6Γ 
ΓθΓ(]ιο^&ρΙΐ6 ιιηίνβΓδβΙΙβιηβηΙ υβίΐέβ (1&ιΐ3 Ιβδ Ηντββ ςΓ665 
ίιηρηιηέβ έ ΥβηίδβΓ ιη^ίβ Ιββ οΒββΓναΙίοηβ ({αί ηοιιβ οηΐ έΐέ 
αάτϋ8&6β8 έ €6 8υ]6& ρ&Γ (]68 ίοΐΒΐιιββ οοπιρέίβηΐδ 6η ρβτβίΐΐβ 
πι&ΐίέΓβ ηοιΐ8 οηΐ ίβίΐ ΓβνβηΐΓ βατ ιιηβ άέΐβπηίη&ΐίοη ρβαΐ* 
Ητβ αη ρβα Ιτορ γτέάρύέβ ; βί , (Ι&ηβ οβΙΙβ ηοιινβΐΐβ έ άίϋοη , 
ηοιιβ η'ανοηδ βαίνί ύ'ειαΐΓ68 τέ^ΐβδ (^ιιβ οβΙΙββάβΓοιίΗο^ρΙιβ 
ααΐοηβέβ βί ίοηάέβ βυΓ Γέΐγπιοίοςίβ. Η ββί, (Ια τββίβ, οη ηβ 
ρβαΐ ρΐαβ ίβοίΐβ άβ 86 οοην8ίηΰΓ6 (}α6 ΓοΗίο^ρΙΐθ άββ 
έάίΐίοηδ γέηίΐί6ηη68 η6 Γ6ρο86 βαΓ ααοαηβ Ι)α86 6x6 6ί βέ- 
ηβαββ. II βιτίγβ, βη βββί, ίΓέ(}α6πιηΐ6ηΙ άβ ΓβηοοηΐΓβΓ άαηβ 
αη ϋγΓβ, έ φΐ6ΐ(]α68ρ&ς68(1']'ηΐ6Γν8ΐ1β9 Ιβηιύηιβ ιηοϊέοήί 
άβ ΐΓοίδ οα ({ααΐΓβ ίβ(οη8 ύίβίέΓβηΙββ, ρ&Γ 6Χ6ηιρΐ6 : ημιίραας^ 
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η/4Λ(>ίς^ Ι(Λ/ίρΛίς^ ίμί/Λς. Οη Ιβ Υοίΐ, ΓοΓίΗο^&ρΙΐβ ββΐ νίοίβΠδΟ, 

ιη&ίδ 1α.]α8ΐ688β άβ ρΓοηοοοί&ΐίοη ββί ρθΓίαίίβπιβηΙ οΐ)- 

δβΓΥέβ. 

Εη οαΐΓβ, Ια ροο6ΐα&ΐίοη βί άέίβοΐαβαββ <1β ηοίΓβ ρΓβ- 
ιηίέΓβ έ(1ίΐίοη αέΐέ ΓοΙι]6ΐ(ΐ6 ρΓοίοικΙβδ ιηοάίβο&Ιίοηδ; ηουδ 
ηβ Γβνίοηβ οοηββΓν^ ά'βύοΜ ςαβ ροαρ τβρΓοάαΐΓβ ρΐαβ 
βάΜβιηβηΙ Ια ρίγβίοηοπιίβ ύα Ιβχίβ ρηιηίΐίί. Ουΐοοηςυβ β 

Ια (168 ν6Γ8 ζΤβ08 (Ι&Πδ Ιββ 1ΐνΤ68 80Γ118 (1β8 ρΓ68868 άβ 

Υβηίδβ 8&ίΙ ^ ({αοί 8*6η ΙβοΐΓ 8αΓ ΓίηοΓο^βΙιΙβ δγβΐέιηβ <16 
ροηοΐο&ΐίοη βαίνί ρ&Γ Ιββ έάίίβαΓβ. Οαβ Ιβ 86η8 Ιβ ρβπηβΐΐβ 
011 ηοη , ]68 (Ιβαχ 1ιέιηί8ΐίο1ΐ68 βοηΐ ίην&ήβύΐβιηβηΐ βέρ&Γέδ 
ρ8Γ υηβ γΪΓ^Ιβ; 6ΐ, ρΓβ8({α6 1οα|οιΐΓ8, &ρΓ&8 θβυχ νβΓδ, 
8ΐΐΓΐοαΙ 1θΓ8<|ΐι'ίΐ8 βοπΐ ηπιέβ, οη Γοηοοηΐτβ αη ροίηΐ, (|αί, 
Ιβ ρ1η8 δουνβηΐ , 8βίη(1&ηί αηβ ρΙίΓαββ ρβΓ ιηοίίίέ , βη ίιιίΐ 
(Ιβυχ ΐΓοηςοηβ ίηίηΐ6ΐ1ίςι1>ΐ6β ροατ αη ΙβοΙβαΓ ίηβχρέηηιβηΐέ. 
11 68ί Γβ^βΙίοΒΙβ (]αβ ΓίπιρΓίηιβηβ (Ια ΡΙίάιίχ, έ Υοηίββ, 
η'βρροΓίο ρβ8 αη ρβα ρΐαβ άβ 8θίη ά&ηβ βββ ραϋΗοοϋοηβ έ 
Γυβαςβ άα ρβαρίβ ^β. 

Οβραίδ ηοηι1>Γ6 (1'&ηηέ68, βΙΙβτβρΓοάαίΙ, έίβΓηβΙΙβηιβηΙ 
βΙέΓέοΙγρέβ , 168 πι6πΐ68 ηοη-ββηβ βΐ Ιββ ιη6ηΐ68 ί&αΐββ (Ι'ογ- 
ώο^αρΗθ. ΕΐΓ&η^ ίαςοη ά'βηββι^βΓ &α ρβαρίβ έ έ^ήτΒ 
οοΓΓβοίβαιβηΙβα Ι&η^β ςαο άβ Ιαί πιβΙΐΓΌ βηΐΓβ 168 πιβίηβ άββ 
1ίνΤ68 ού Γοη 1ί( : χ/ό^η^ κ'ητρωμα^ ιΛδηιξαίί^ ι^ΰμω^χίτηζ^ βΙο. 

I^6 ηιαΐ η*68ΐρ&8 ηοανββα ; Οηιβίαβ βί θα Οβώ^ ΓοηΙ δί^βΙέ 
ί&(ϋ8, βί ηοα8 ηοαδ έΐοηηοηβ ΐ{α6 Γ&πίβηΐ ροίηοϋβπιβ άββ 
έ<ϋΐ6αΓ8 ςΓ6€8 άβ Υβηίββ ηβ ΙβυΓ &ίΐ ρββ βηοοτβ ίηδρΪΓέ Γίάέβ 
(1*8ρροΓΐβΓ αη ρΓΟΠίρΙ Γβπιέάβ & οβΗβ ρΐαίβ βί Ίη^έίέτέβ β1 
ροαΓίαηΙ βί Γ&οιίβ & ζύέήτ. — ϋη ββνβηΐ άοηΐ Ιβ ηοηι Γ&ίΐ 
ααΙοΓΪΙέ ({αβηά ί1 β'α^^ίΐ (Ιβ ςρβο πιοάβΓηβ, Μ. ΟβΗέ(]αβ, 
ιηβηι1>Γβ (Ιβ ΓΙηβϋΐυΙ, ηουβ ίθίβ&ίΐ ΓΗοηηβυΓ άβ ηοαβ έΰΠΓβ, 
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έ Ια άαΐθ <1α 9 ηον6πι1>Γβ 1 869 » ιιηβ ΙβΙΙτβ άββ ρΐαβ βλί- 
(611868, (Ι&ηβ Ιβφίβΐΐβ ϋ ηοαβ θίβ&ίΐ 6ηΐΓ6 βαΐτββ ΰ1ΐ0868 ; 
« I^'έ1έ^η^6 θβ νο$ ροΒΙίοβίίοηβ , 1& εοΓΓβεΙίοη άα (6χΐ6 , 
«&]οαΐ6ηΙ & ΥιαίέτέΙ ψά β^&ΙΙαελβ έ ^^8 ρ6ΐίΐ68 οβαντ68, 
«^ίιιΐΓοαν8ΐ>ΐ68 έ Ρ&Ηβ, 51 ιιϋΐββ ροπτ ΓΗιβΙοίΓβ <16 1& Ι&η^β. 
« Τθ!ΐ8 168 1ιβΙ1έαί8(68 άοίγβπΐ νοαβ β&γοίτ ^6 ά'αηβ 6ΐι1το- 
«ρηβ6 81 ίηέήίΑίΛβ. Ροιιτ ιηοί, ^β νοαβ 6α ίέϋοίΐβ 6{ νοαβ 
((βηοοηηι^ & ρβπένέΓβΓ άαιιβ <168 έΐαάββ οά νοιιβ ιηβ 86ΐιι- 
«Βίβζ ψτέά^ύηέ έ ιιη6 ρ1&06 ά'έΐίΐβ. Υοβ ίηίΓοάαοΐίοι» 
<κ ^€(ρΐ68 8οη1 έοτίίββ (Ι&ηβ αη πίγΐβ βχΰβΐίβηΐ ; ΟοΓ&γ, ιηοη 
'^ιηαίΐΓθ, ηοίτβ πι&ΐΐτβ & 1οα8, βη 6Δ( έίέ β&ώίβίΐ, ιη&ίβ 
«ρ6ΐιΜ(Γ6 βΔ(-ϋ άέβίτέ,ΐαί ηαί&βίΐοη^βιαβηί οοπιιηβηΐέ 
« υη ροβιηθ άβ ΡίοοΗορΓοάΐΌΐηβ , (}α6 νοαβ βαββίβζ &ιι$8ί , έ 
«Ια ΒχάΧβ άβ 1& Βο^Μ^νλα, (Ιοηηέ αηβ αηαΐγββ βυεοίηείβ <1α 
«ρο6ΐοβ 6ΐ (|α6ΐ€[α68 ηοί68 ρΐιίΐοΐο^ςιιβδ. II θέρβπά άβ 
« νοιΐ8 άβ ί&ΐΓβ <1β οβΚβ ριι1)ϋ6&ΐίοη υηβ έίηάβ (Γέ»-]η6(ηιο- 
« Ιίνβ 811Γ Ια Ιαη^β ^Γβοφίβ ^ υη ϋγΓβ οΐ&ββίφΐβ ροιίΓ οβαχ 
κ <]ΐιί έίαάίβηΐ έ Ρατίβ Ιβ ζτβο ϊηοάβτηβ. II βαίΒΓ&ίΐ €ΐ'&]οαί6Γ 
αυηβ (ϋζβίηβ άβ ρα^ββ έ €6 ρβΐίί ροβιηβ. » 

Νοα8 ανοηβ ββββγέ ά'βοοοιηρϋΓ Ιβ άέύτ βχριίηιέ ρβΓ 
Μ. Οβίιβςυβ βί (Ιβ οοΌοϋΛβτ^ &ιι ιηοίηβ βη ρ&Γΐίβ , Ια ]2ΐουηβ 
φΐΗΙ 8 ύίβη γοιιία ηουβ βί^βΙβΓ. ΰ'ββΐ <1&η8 οβ Ι)υΙ ({αβ ηοοδ 
&νοη8 ιΐοηηέ 1& Ιταάΰοΐίοη άββ Ιβπηββ (ϋίΚοϋββ , ρ&ΓΐίουΙίβΓδ 
&υ (Ιίαΐβοΐβ ΟΓ^Ιοίβ, (βπηββ ςιιβ ροιίΓ 1& ρΙυρ&Γΐ οη οίβΓ- 
€ΐΐ6πιίΐ ν&ίηβιηβηΐ ά&ηβ 168 ^οββαίτββ. II βη ββΐ οβρβηάαηΐ 
ρΐυβίβυη (Ιοηΐ ηοα8 η'ανοηβ ρα άέΙβηηίηβΓ Γβχ&εΙβ βί^ηί- 
ΰοβίίοη, βΐ (|α6 ^68 ΟνέίοΪΒ ηοιΐ8 αβιηηβοί ηβ ρΐυβ έίνβ 
ιΐ8ϋέ8 (Ιβηβ Ια Ιαηςαβ &0ΐυ6ΐ1βηΐ6ηΙ ρβτΐέβ ά&ηβ Γίΐβ. 

Νοιΐ8 &νοη8 αυ88ί Γβίΐ βαύίτ αα ΐΒχίβ (]υβ1(}υβ8 ΓβΓββ οογ^ 
Γβοΐίοη8 (|υ6 ηουβ &νοιΐ8 ίοα]οαΓ8 ριά8 8θίη (Ι'ίηάΐςιΐθΓ ; βΙ1β8 
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ηοιΐ8 οηΐ έίέ ρρββφΐβ (οαΐββ ρΓοροβέββ ρ&Γ ηοίτθ 8&ν&η1 
&Π11, Μ. ΚγτίβΙοβ Ιι&ιηριγίΐοβ , άβ ΟγΐλέΓβ, φΐι ο βα Ια 
ρ&ΐίβηοβ άβ ηοΙβΓ 8υΓ αη βχβιηρί&ίτβ άβ 1& Βο^χβ^ηνλΑ Ιβδ 
οί&η^βιηβηΐδ φΐ'ϋ ΟΓΟγ&ίΙ ύβνοίτ έΐτβ ί&ίΐ8. Οα'ϋ βη Γβ^οίνβ 
ίοί ηο8 ρ1α8 βίηοέΓββ ΓβιηβΓοίιηβηίδ• Ιιβ ιηέιηβ Μ. I^&II1- 
ρΓγ11θ8 ηουβ έοήί φιβ ρΐαβίβιιτβ ρββββςββ άβ Ιμ Μΐβ Βϋτξ^ 
86 οΐι&ηίβηΐ (1&η8 (}τΐ6ΐ({α68 ίΐ68 (Ιβ Ια ηιβΓ Εςέβ. Α Μϋο, 
ηοίαιηιιιβηί , ίβυηβδ ΒΙΙββ βΐ 36ΐιη68 ^Γ(οη8 οΒ&ηΙβηΙ βη (Ι&η- 
8&η1 βηββηιΒΙβ Ιβ ιηοΓοβ&α ςυί οοιηιηβηοβ 8ίη8ί(ν6]:8 989- 
3οο) : 

« Οααηά Ια ν6ΐτ&8 Ιβ οογ1>6&ιι (ΙβνβηΐΓ ύΐ&ηο , Γέίοϋβ (Ια 
(( ιοαϋη 1)η1ΐ6Γ Ιβ βοίτ, βΐ ιώ&γο1)6γ αη οοΓρβ β&ηβ Απιβ, αΙοΓδ 
«(]β Ι'&ατ&ί οαύΗέβ. Οαί, Ιβ ροίδβοη γίνΓβ 8αΓ Ια Ιβιτβ, 
«ΓΑιηοαΓ ααΓβ ρβΓάα 8οη ατο, 1& ηαίί 86Γ& 8&η8 έΐοίΐβδ βΐ 
ο(8&η8 ίΓ&ίΰΙιβ Γοβέβ, &γ&ηΙ ({αβ ]6 ΐ'αΙ>&η€ΐοηη6,όιη&]οϋβ 
« ύβΓ^έΓβ ! » 

Ραατίβΐ [€Ηαηί8 ρορυί. Ιηίτοά.) αρροϋβ Ικ^ &β& Ββτξίτβ 
«αηβ ίάγΐΐβ ά'αη §ούΐ 35δ6ζ 8&αγ3^6. τ» Νοα8 ηβ δ&νοπδ ρ&8 
ΐΓορ άβ (]α6ΐΐ6 ιη&ηίέΓβ οη άοίΐ βηΐβικίτβ εβϋβ (|αα116ε&ΐίοη. 
Εη δ'βχρηιη&ηΙ (Ιβ Ια δοιίβ , η'βαΓ3ίΐ-ί1 ρβδ νοαία (ΙΐΓβ (]α6 
€6 ρβΐίΐ ροβιηβ , δοαδ αηβ Ιβίηίβ Γα(ΐ6 βΐ ηαΐνβ , φΐί Ιέιηοί^β 
άβ Ια νέπίέ (Ιβδ ρβίηΙαΓβδ, ΓβίΓβοβ, άβ Ια ί&ςοη Ια ρΐαδ 
6Χ86ΐ6 , Ιβδ πιοβαΓδ Ιοαίβδ ρΓΪτηίΐίγθδ (Ιβδ 1)6Γ^6Γ8 (Ια εβοΐοη 
(Ιβ δρΗ^Ιία, (Ιοηί Οιίιηγίίΐίοδ έΐβίΐ Ιβ γοίδίη? 

Υοίοί ιηβίηίβη&ηΐ, βη (}α6ΐ(}αβ8ΐί^η6δ, Γβη&ίγδβ θα δα]6ΐ. 
ϋη ]βαηβ 1)6γ^6γ ^&Γ(ΐ3η1; δοη ΐΓοαρββα (Ιββίιέγτβδάαηδ αηβ 
Υ6Γ(1ογ&η1β γβΙΙέβ τβηοοηΐΓβ, δοαβ Γοπι1>Γα^β άβδ 3Γΐ)Γ6δ 
έηΐθϋΐέδ άβ ΠβαΓδ, αηβ Μοηάβ ίβυηβ ΓιΗβ βαχ γβαχ ηοΪΓδ, 
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(ΙοηΙ ϋ (Ιβνίβηί έρβΓάύιηβηΙ 8ΐηοιΐΓ6αχ. Ιΐβ Γββίθηΐ (|α6ΐ(|α68 
ίουΓ8 βήββηώΐβ; ιηαίβ Ιβ ρβΓβ (Ιβ 1& 1>6Γς&Γβ, ^αί ββΐ βΐΐέ έ 
Ια οβττίέΓβ οίβΓεΙιβΓ ά& φΐοί ΜΙιγ αηβ έΐΜβ^ ν& 1)ί6ηΐΑΐ 
Γβνβηίτ. Π ί&αί 86 βέρ&ΓβΓ. Οαβ άβ ρΐβοη βΐ ({αβ (Ιβ ΐΜΐββΓβ! 
1/68 (Ιβαχ &αΐ8ηΐ8 ββ ]υΓ6η( ιιη &ιηοαΓ έΙβΓηβΙ 6ΐ 86 (Ιοηαβηΐ 
ρουΓ ^^6 άβ Ιβυτ ίοί άββ 1>&^68 άβ ]οηο• 1•6 ί6αη6 Ι>6Γ^γ 
ρΐΌΐηβΙ έ 8& 1)ί6η-ΑΗΐιέ6 άβ τβ^^ηίτ θαηβ αη Βίοίβ Ια <16- 
ιηαηθβΓ βη ιη&η&ςβ έ 8θη ρ^Γβ. II ρ&Γΐ; ιη&ίδ, Γβΐ6ηιι (Ιαηβ 
Ι& ιηοηί8^6 ρ&τ αηβ οηΐ6ΐΐ6 ιη&1&(Ιίβ', ί1 ηβ ΓβνίβηΙ φΐ*&υ 
ΐΜ>αΙ άβ άβηχ πιοίδ. Ι/'Αιηβ 6η ρΓθί6 &υχ ρΐαβ 80ΐη1>Γ68 ρΓ68- 
56η1ίιη6ηΐ8, ϋ (Ιίπ^ 868 ρ&8 6η€0Γ6 ο1ι&ηο6ΐ&ηΐ8 νβτβ 1& 
ςτοϋβ φΐί 86Γν&ίΐ άβ άϋϊΒβητβ έ 8& β&ηοέβ; 1ιέΐ88 ! Ια ^οΙΙβ 

68( Υί(ΐ6 , 8θ1ίΐ8ίΓβ , 6ΐ 86ΐη1)ΐ6 ρΐ6αΓ6Γ Γ&1)86η€6 ^6 €6ΐΐ6 (|ΰί 

68ΐ ρ&Γΐί6 ροοΓ ηβ ρ1ιΐ8 Γ6ν6ηίΓ• 8υΓ υη6 οο1ϋη6 (Ια νοίβί- 

08^6, 16 ]6υΐ16 1)6Γς6Γ &ρ6Γ{θίΐ, Υ^ίυ άβ ηοίτ 6ΐ 88818 8Ι1Τ 

υη τσ^^ υη γί6ϋΐ8Γά έ Γ&8ρ6€ΐ <1έ8θ1έ• Η Γ8ΐ>οπΐ69 ΓίηΙβΓ* 

ΓΟςβ, 6ΐ Ιβ νίβίΐΐ&τά Ιΐΐί Τέροΐκΐ : 66ΐΐ6 φ16 Ιΐΐ €ΐΐ6Γε1ΐ68 έΐ8ίΐ 

πω £1ΐ6; 18 ιηοΓΐ ιη6 Γα Γ8νί6; βΐΐβ έΐβίΐ 1& ΙαηιίέΓβ €ΐ6 ιη68 

γ6ΠΧ θΙ>8€ΙΙΓαΒ, 6ΐΐ6 £818811 !& ]θί6 6ΐ 18 €ΟΙΙ8θΐ8ϋθη €ΐ6 1068 

νίβηχ ]οαη, πΐ8ί8 18 ρ6η8έ6 ({α*6ΐΐ6 8ν&ί( εΙΐ8φΐ6 8θίΓ 1*8 
εοιιάαίΐ6 8ΐι ίοιηΙ>68α. Ε1ΐ6 ιη'& ^\ϊΒΤζέ άβ ΐ'8ΐΐ6η(ΐΓ6 ίοί. 

11 Ρ8886Γ8 , Πΐνΐ*6ΐΐ6 <1ίΐ, υΠ ^ο1^ 1>6Γς6Γ έ 18 Ι8ί1ΐ6 έΐ8ΙΙθέ69 

&α Ιβίηί 1>Γαιιί ρ8Γ 16 8θΐ6ί1, 8αχ γ6υχ ηοίη, &α ^8€ί6αχ 

80αΓίΓ6. 11 8'ίΐΐίθηΐ16Γ& άβ €β\1β φΐί 68ΐ 010Γΐ6 6ΐ έ 38ηΐ8ί8 
ρ6π1αβ ρΟΙΙΓ Ιΐΐί. 0ί8-1ΐΐί φΐ'β1ΐ6 68ΐ 010Γ(6, ΐη&ίβ (}α'6ΐΐ6 

68ΐ ιηοΓίβ 6η Γ8ίιη8ηί, ΓίηίθΓΐιιηέ6. Οηίΐ 18 Γ6^6ΐΐ6 6ΐ 

(|α'ί1 18 ρΐ6υΓ6, €8Γ 18 681186 άβ 88 ΙΟΟΓΙ 6'68( ({α*ί1 8ν8ίΐ 
ΐΒΙββέ Ρ8886Γ 168 ]0αΓ8 8808 ΓβΥβηίτ 6ΐ ({Ο ί1 8Υ&ίΐ Ιοαΐ λ ΟΟΟρ 

8ΐ>8η(1οηηέ 18 ρ8υγΓ6 δΐΐβ; βΐ ροοΓ 06ΐα 6ΐΐ6 68ΐ ιηθΓ(6 άβ 
οΐιβ^η. Ει 06 ]6υη6 1)6Γς6Γ» 8^ουι6 16 γί6ί1ΐ8Γά , ά'8ρΓέ8 Ι8 
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Γ68ββΕη1)1&ηο6 ο*β8ΐ Ιοί; ]6 16 ρΐ&ίηβ ! οαγ ^β ΟΓογαίβ φΐο νοαβ 
ββήβζ 1θΰ8 άβαχ Β168 6ηί&ιι&3 βΐ ηοαβ ανίοηβ ρ&τΐέ άβ πια- 

ηβ^β. I^6 ΠΙ&11ΐ611Γ6αΧ 1)6Ι^6Γ, 1β (1έ868ρ01Γ (Ι&ηβ Ιβ ΟΦυΓ, 

86 ί&ί( οοη(1αίΓβ έ Ια Ιοηώβ (Ιο 8& Βίοη-αίιαέβ , βΐ, Ιέ, ϋ {&ί( 
ν(£α <16 ρΙβΟΓβΓ Ιβ Γβ8ΐ6 άβ 8& γιβ οβίΐβ (|α'ϋ & ρβΓθΰβ ροαΓ 
Ιθΰ|οιΐΓ8• η άιΐ υη έΙβΓηβΙ αιΐίβα έ βοη Ιτοαρβ&α, & 8α 
βύ(6, λ 8& ιηαββϋβ, 6ΐ ββ βοηΐίαιηηβ έ ογγογ άαηβ Ιββ 1>οί8 
ανθό αη ρβώ ηιοιιΐοη 1)1&ηο φΐ'ϋ βγαίΐ Γ6(α θβ Ια ]βαη6 
δϋβ. 

Τβΐΐβ 68ΐ , (Ιαηβ ββ οί&πηαηΐβ βίιηρίίοίΐέ , οβϋβ ίάγΐΐβ οΗαηι- 
ρέίΓβ άοηΐ» ρ8τ&11-ί1, Ιβ ίοη(1 η'α ήβη άβ &ούί ηί <1'ίιιι&- 
^η&ΐΓβ. Ιιβ ροβίβ & ρατβιηβηΐ βϊ βίηιρίβιηβηΐ ιηίβ βη Ι)β&ιιχ 
Υ6Γ8 αη ένέηβοιβηΐ βυτηνέ (Ιβ βοη Ιβηιρβ, ένέηβηιβηΐ φΐβ 
Ιοαΐ Ιβ ηιοηάβ βοηηαίββαίϊ, βί ψύ βγ&ίΐ ίηβρίΓέ <1*&αΐΓβ8 
ροβηΐ68 , (|υί ηβ ηοαβ οηϊ ρββ έΐέ οοηββΓνέβ. 

ΟαβηΙ έ ΝΛοΙίΐοβ ΟΓίπιγΙϋοβ, ηοαβ ηβ ββνοηβ βαΓ Ιαί 
(Ιβ άέΐ&ϋβ (|αβ οβαχ (|α'ί1 ηοαβ & (Ιοηηέβ Ιαί-πιύπιβ. Π ηοαβ 
βρρΓβηιΙ φΐ'ίΐ ϋύί ηβΐίί (ΙΆροΙ^οΓοηβ , (Ιαηβ Γίΐβ άβ Οτ^ίβ , 
(]α*ί1 Ιβπηίηα βοη ροβηιβ βη 16979 ^^ ^^ ^^ ίπιρηπιβΓ λ 
Υβηίδβ. ΑββαΓέπιβηΙ Οηπιγίίΐ^οβ η'έΐαίί ραβ αη ροβΙβ ϋ- 
ΙβΙΙτέ (Ια 0βηΓβ (Ιβ οβαχ ({αί , οοηιπιβ Ιββ Γΐι&ρβθ(1β8 &ηΐί(}αβ8 , 
ρΒΓΟοατβηΙ Ιββ νίΐΐα^ββ βη οΗαηΙαηΙ άβΒ νβΓβ άβ Ιβατ αοχη- 
ροβίΐίοη. Ρΐαβίβαρβ ρ&ββα^ββ (Ιβ Ικ^ Ββϋβ Βετ^β ρΓοανβηΙ 
^α8(}α'έ Γένίάβηοβ (}αβ 1β8 ϋΐίέΓ&ΙαΓββ Ιαϋηβ βΙ; ίίαΚβηηβ 
ηβ Ιαί έϊαίβηΐ ραβ έΐΓβη^έΓββ. Οαοί ({α'ίΐ βη βοίΐ, Ιβ ροβηιβ 
άβ Όήιηγΐαί08 ββΐ, ροαΓ ηοαβ ββΓνίτ (Ιβ ΓβχρΓβββίοη (Ιβ 
ΗαβΙ, αηβ νΓοίβ ρβΗβ ΙίΙΙέΓ&ΪΓβ. Οαβίΐβ νέΓΐΙέ άβ Ιοηβ, 
(|αβ11β Ηοΐιββββ άβ οοΐοηβ (Ιαηβ οββ Ιαϋΐβααχ οίι Ιβ ροβίβ 
(Ιέρβίηΐ βί Ι)Γ]Ιΐ3ηιπιβη1 Γα^ΓββΙβ ηαΙαΓβ αα ηιίΐίβα άβ Ια- 
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({αβίΐβ 86 ρ3β56η1 168 ένέηβιηβηΐβ ύοηΐ ίΙ ηοιιβ ίοίί Ιβ ιέοιί. 
Οαηβ €68 ν6Γ8 81 πιέΐοάίβυχ 6ΐ 81 8οηοΓ68 η'γ &-1*ϋ ραβ 
οοπιιηβ υη έΰτβ 6ΐ ρέηέΐΓ&ηΙ ραιίαιη <168 ΟβυΓβ άβ Ια ιηοη- 
ΪΒξπβ ? Ει €6 (1ί&|66ΐ6 οτέίο\8 , οοπιπιβ ίΙ β8ί ^αοίβοχ βί άοηχ , 
€0ΐηΐΏ6 ϋ 68ΐ Γ6ΐηρ1ί ά'ίαπηοηίβ » οοιηιη6 ί1 68ΐ ξτβο βαΓ- 

Ιοαΐ! ωφίκτα'ηψφύΰηιμΛΪ 



έπαΒ ΙΕΟΗΑΝΟ. 



Ρβπ8, 3 ρίΙΙβΙ 1870. 



Η ΕΥΜΟΡΦΗ 



ΒΟΣΚΟΠΟΥΛΑ. 



Μίίν ταυγυην ίττϋγχ. το χΰτήίχ , 

Μέο-α. ς^Λ Λ'ν^»» «ΤνΛ τ' Λτθί(Γ/4βνΛ , 

Στιίν γίίν Τ)) 4>θέΓ6ριί, <Γά χορΤΑ^χΐΛ, 
Πδ ΙλϋΧΛχ^ίλΛΛυέΓΛτ ΤΛ -ζτνλβΙχίΛ , 

ι 

*Έ€λ£7« %9.Ίζοια. "οτς^^τμ^ Λκ$^ της , 

Κ' ίλα.μ.'Τζΐ σ-Μ τον ηλισν ιι ίμμ,οβφίί της ' 

Κοΐ^ΐ€ΐς>ι 3|^ <Γολ' ητον το χοβμ,ί της , 
Κίί Ι! φοβ€(ηά. -ζτδ φόβΒίί}^ ητον Λσ-'ΤΤβη , 
'Κ Βλ<αμ.7Γί <τΜ τον ^^νον /χ.6 τ λ<^/ιι • 



/«; 
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Σ,ΤβέφομΛΙ κ^ 9ί€^ρω πιιτ μές ς'ί /αΑτμ, 
Κα| ρίγη ν κΛί^ίίί μΜ Τβία, ιωμμΛΤία ' 

Κα) ω^ μ εϊίίί^α 01 €βωτ€ς χοντί τχ^» 
Μέ "ΖΒτς^μίΟβ ί'ΤτλωσΌβ τ *α^μα/τί τϊίς , 

Γιβί. νοί μ^ντ ίύ<ήί¥ κζ]αην την αήύνία.. 

ΚαΙ ς")ΐν κχΐρίίί μΜ ιί <ΓΛ>ίτΛ της μ€ σωηΐ , « ^ 

ΕΓττλ, 3^ το χΛβμί μΜ ίέν τ^λυτύίνει. 

Το ^^ ^ιΧ 9^ τί μίτίο. ί^(Χ.μΊζΖύ^ί(^ , 

'Ομττζ^ς ς"ην βρύ<ην 'τήφτω λιγυ μένος ^ 
Κ! η κόβπ ί&ίρρ€ι κ εΤμ ίηζο^α,μμίνος ' ?« 

Αέγ^ι : « τ2ν ομμΑΤίων μ\ί τί Ότα^γνίΛαυ 
ΈθΛνΛτΖίτατ τον βοσχΰν αιφνίίϊΑ. »» 

ΤΙως εΤμΰίΐ Χίγωμένος , )^ ^%^{^^ 

Να ναΙρνιι ^^^ο^# κ^ιΛι} κχίρΛα. χ^ ίέζ^ 3ί• 

*Η τδ'λ\^μις'η μν κγ α,(Γ7Γβη 'Ζ^εζ/ς'έζ^. 

ΤΙαΙίβΗί χ^ϋο ν€^ Λ'Λΐ) ηιν /3ρυ<η , 

Κ' ^βχετΰυι '&ζβς έμένόυ νλ το %ϋ(Γΐι ' 

*Ρα|ν6/ )^ λατήίζ^ το •δΓ£9ίΓ6ί7Π) ν /^^ » 

Λο><Λ{οντΛί 'Ο'ως νίΐναί ><ΛΤ£>θ6ον /^χ- ^-» 

Το τΒΤζβαούηζον μν 1^να.ρραϋ\Ηΐ ^Λλ/ν, 

ΓίοΙ νΛ /ΐΛ,έ σνηφέβη ί^η την ζίλην. 
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Μβ το ν€^ν ΙιιιΓνο μΰ φα.¥(<Γ&η 
Το νω^ ο λχηίίσ-μ,Ις μ^ έζ€ζα,λίσ^. 

ΒοΤΑνΛ. Χ) λΜλχίϊα. μυζ^^<^μ^Vζ^. 

Τλ λ^λ*<<ί^ 36| τ «θη μυζ/^ τόσα. , 

Ν€)^ον ύΐιπ) τον αϋ^)ΐν μ.' έσινχ^σβί. 

*Σ ίγιιοΐόυ -ζτοΜιιν έμττϋκβ^ 'σ'2$ / '^Χ^^^ 

Κλ| '4 ίντΛ τ£^» ν Α τι} ν ^χο^βχςΊίίΓ« , .Γ. 

Στο (ττΓλΛγχνοί το -σΌλι), ς^ιιν ΐ(^οσϋνΐϊΐι 

Το σ•7ΓλβΙν%νος το 'ΖΤΟλϋ νΛ ΙΓ ΟΜΤίμΒ^ίΰ ; 

Κ^ 'σ'2^ / ά^/«ΙΐΓ£^ τδτο το ')^μί^^^ , γγ 

Το Λΐϊμόυ Τ)ΐ4 κΛ^ίΰυ; μΜ τυί^Μ σΖ ^σω^ 
Δέν ΥΐμΊτοβΖ το χ/)€04 μ.^ νά νλίίρωαω. 
Ουίί τιίν κ^^λοιτυνυν ίτν τιίν το<πι 
Ιο Λ0^4 <^ν μΤίΌβΒΤνί φ<ίί.Ηβά<η\. » 

ΆτΓνλο^ίΙΤΛ^ Τ0Τ6 το Χ^^σΟ , 

Λ£>ϋ /ιιν • «« το ιωβμί οΜ 6ίπι ς^ο ίίχχτο 

Κα) θ£Λ€/4 νοί. το 'ίΖ νβΐ )Χ9)ν /3οΐ)6ΐ9νο0; 

ΠοΓθ4 €υΛβ€^ηίθ^ μΰ τοθ^λβ ττι^υι^έσ-ει^ /^ 

*ΑίΓ7ΓλΛ7χνΐ1 νβΐ ^Λν3 Τ»ΐν 01^ «Λί» ; 



•1 



7^ 
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Κ' ιί Ό-έτ^ις μ9 το 3τέλΛσΊ γογΓύσ•€ί γ^ 

Με Λχ6)4 νλιηβα>μ.τί να <γ ίίχ ίφιίσ'€ί. 

Άϋ ίί'ΐΕν ίίθβλΛ Κ5^μ.6ΐ Λ'>6»»Λ ^(^σ-ι. 

Τα -ζτ^^βατΛ α^ ιιθβλΛίτι /^ε ^ό>€/ , 

Δεν ίίτον μ.ΊζθβΒΤον κ^ ί?^οιω^ να κ^ί,/χω , 
ΚαΜ<α να /δΑλθϊί ίί'θελΛ ς-ιίν λ^ι^^ο, 

Πα^ τέτοιοι βοαιάν νλ |4ΐι /3οΐ)θηνα>. 
Κ' εί^ φζβημος βοσκός \ ίμ^/^υορφα. κίί'Μη, 

Κ' »|^ν<νβ Χ^ΛΤΥ\/Α.έ}Ι1/ί να /3θ»ίθ*ί<Γ6# , 

Κλ^ 'ζτίί νβΐ βίλω να τον άνα^ιίίτα). ^ζ- 

Μ' ατι^ την ^χβ^ρις^ία, βοαχΜ^ την το'έτην, 

^Οττδ ^Μ,ίλεΓ^ 3^ Λ'Λίί ^ν τιίν ννω^τ^ν^ 

'Σ α^άτΓ^ 'ΖΣΓβζ^ΐίΓ^ηί βαυλμΑνην μ ^χΒΐς , 

Κ' β/^ τα θελιί/χ,ατά (γ^< να Κί^-τ^^'χ^ί 

Κλ) μβτ έμ,ζ ίέν βΤν' τα λο-μκ^ μΜ ^ο- 

Να 'ΖΣτά^ ν' α^λ^θί τα -ζτζ^ατά /Λ,ν, 

Μ^%^ %*£?^ ϊ'^ ς"6ΐΜιί ς-ο λ6ΐ€άΛ, 

Συντζβφΐόυατμ,ένοι να/χ.6ίΓθ6ν ο/χάΛ. » 

Μ' ίφίνω κ^&€ '^να να Λο><ά<Γνι 

Πόίηιν χα^ν έτπϊζ^ «Γς-'Λ Λί.(Γη, ^^ 



ίο 5^ 
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Σατ τ/ χΛ£^ 'τον τοτδ^ ιί Λκ#{ μ.'ό^ 
Κλ} τ/ (ί^^σίοΜ ο'ττδχε το χλ^^λ/ ^Χ ! 

— Α6^ τιι$ : « ΤΛ ν^ϋκ^ (γΧ ΛΪί ομ,οβφα. μίτίΛ. 

' ΈΜ^μοΜ τιιν κόί^ΛΜ μ\ί ΤζΜί. κομιυΜΤία.. 

Κ' 6ΓκΛ( /3Λ/)υ Τίνβί^ νΑ το -ζτ/ς-βυσίΐ 

ΜΑχάίε^ι ο'ττδ λουζωα-Βΐ να. >^ΛΤ/6υ<Γΐι. 

Μ* Λτ ?τον μτκοβετϋ ζβτΒΜίωμ,ένον 

Νλ >ίν»ι το /Λΐίτθο' ίτΧ τ' (Λ^^κτμένον ' 

Νόί. τοθέΛ^ν μχυττέ^€ί ί ομορφιί σ^ 

Δ/€(.τ) μ^χρί ^Ίζΰ 'ί^ού \οϋΐ 11 ))[^το/χιά. μ^ , 
Π' (Λ^μ,έγω χβ.6* ο^-^/Λ τλ όγ^^λτα /χϊ<. 
Κύί^ <Λβν μ.ΊζοςβΙυμ^ Α'ττοψέ χ^Γ να. 9β1μ.6, 
Μ' 'λ4 Ότέσ-ωμβν έττί ς*α. χο/ΤΑ 'χίμ,ϋμ. » 

ΓλϋΚ^ />ΐ' ΑΤΤνλο^^ΤΑί το ΧΛ^ίΓΟ 

Λθ><Α >4Α νΑ ^Α^ύΐ, ν' Α^/ΑΜίΑέΓΟ). 

Γλϋΐ(5ί κ^ ζ^χΑ^βν/Α Α7π;λο)/ΐ}θίΐ, 
κ' 6/4 ΙχιΓνο -σ-δ τίί^ βΤττα ^ι' α'Τιϊχ^ιΘϊϊ. 
Λ€>€< : «< το φως τϋς 'μ^^^ς λί'βς^αιηι , 
Κίί ο 5ιλ/ο4, (ί')3νρέ μλ^^ ^^ ν α ΌΓ»ιαίν»ι. 
Τϊί$ νώοΤΑί το (ΓΧΛτίΛ μίς <ημ^€ί , 

Κ* ?ί ΧΡυί^ τ5 <Λ3ΐ<Γν< /ΛΛ^ -ζτλ ΑΙ^ν6ί . 



/^^ 



/ Ρί 
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Έττα κονΤΛ το ο-ττνλΛ^ον νΛ έμπζΰυμυβ, 

Κα^^ ς^βωμ^Α φτωγΐ)ων ><λ ν' αΜυμτ7άσΊ\ς. 

Μβ τ^^ί^^υΛα, /λ6 •φ«/Λ.), ι^ /^ε πι βρωσ-ι. 

Κη Λί ?ΐίΛ^ /^ονΛχό ΤΚ το χλ-^Λ, 

Κίί βί^ βοστατΰϋΐ Λτί Αυτό β/$ το Αίι^βίΛ. 

Κϊί Λ$ ^νΛ( το χΛ-ττάΛ /Μ-ονΛχο'ν τν , 

Κίί ύί^ ^ΰϋΐρζΤΰυι κίί ΛΟΤΟ Λλ τον βοσχίν τν. 

Τλ ΈΓζ^ΛΤΛ Λ) 'τπλο/ττα Λκίί' σν 

Μ6 "ΟΤλαίσΊου νζ^ΒυμίΛ κ οι Λ/ο Χ4ν?/>ΐ6 , 
Το (Γττνλγον ί(ηπ>υ^α•€αμ,€ν νί βζ^υ/χ^. 
Τλ χέζΑΛ. βνοί'ΓΛΜδ οκ.^τδ/χ€ν, 

Τ)1 ς^^ΤΛ ΌΤΟρ-ΤΓΒίτδ/Μ^ν '$ Ό^€ρζθλίχ4 , 

ΚΛνω ^/)53 '-^τλΛιο ΛίΛτυλ/Λ, 

Κλ; Λ'Λί τ Λυτίίνίϊ^ ί^ /Μ,ίνΛ Λυτιίνιι ΛΛ/. 

Μβ ΤΛ 7Γα(7ν/ΛΛ 67ΓνΛ}νΛ/Λ€ τι) <Γ£5'^τα , 

Τλ ίέν£/)ο>ί ?ΤΛν λ^ίΛ^Λ*. 5^;λλτλ. 

Τλ κ^ί-Μη τίίί ίφύγτς^ μΜ ί^\\ίμ%<ΓαΜ^ 

ΈττίφτΛσ-ίν οίάτθο) >^ 'Ζΰ'Ββη^σ'Μ. 

Κί) ο ΟΜ^μοζ ίφύσ-όϋ ο κί^οαΓΛΤος^ 



/3'* 



Ι1Γ 
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'ΟντΛ^ <Γ<> ί^ττνλιιο <τύύ<τα.μ€¥ Λΐφ¥(Αα, 

Στί) μια. με^ί τ& σ-τη^Μ^ί δΤχδ γωσμέ^ψ^^ 
Φωτιά, ίίζο τη» ^μέβοβ φυλζϋμμέ}ίΨΐν. 
Σ,ΤζΛί^ζβι 36^ Πϊ» Λφτ€ί το κο^σ-ο 
Μβ ξϋλΛ -ζτδ βα^ΰτ ίηη το <$^<γο. 
Στν <ηα>υτ€λιΰ το¥ νίτο ^Τχβ λοχνΛ£>ι , 

'Ες"£^^*ΐΗ5ί' ς"ο (ΓΤΓνληο 1^ <Γυντιίρ^< 

Τιίν ομορφίϋίν οτπϊδχβ ρ^/ρ^ ρΛ/ρϊ<. 

Κλ^ ίτηζω €ΪχΒ σά# 'Ζ3Γ€£>ΐ'7Γλοκ5ί'Λ , / >> 

Άτη^ω με μυρτιαίς , /μ.6 ^ο<τμα.ζρΜ^ , 

Το δΤχβ το )α>^<Γο ς-ολ^τ^ενο , 
Κλ^ μόζΑζε το (ττζττλίΐο το κβ^ϋμέ^ο. 
Πιίίζια, κ^ *7ΠΤΐίΛ/Λ 5ΐ(ΓΛΐτ βαυλμένα. 

Κλ) μ.6(Γΰΐ. /^ν ζΗν/{οϋ/4^»ί την τοίτημ 
ΑΜψμωα-ιν^ χ^ 'τής'ς^ν^ χ^ τημ 7ν25ίΓ<ν. 
Έμμορφα, ^ τπίϊί^Λ ησβΜ^ βουλμε^Α^ 
' Ηα-ΜΒ τα. τσ^ί^βυλια. χρεμα.σ-μέ^α.. 
Κ' 6νΛ 'χα.λχ^ούμα.τά.χΛ εΐγε χλ^τλ τη$ 
Π' ^οψμΒ'μ. κ^θ* α^)Α> τα. Ό'ς^ζα.τά. ΤΥίς. 



/ ΓΓ 



'7^ 



/7-^ 
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ΦτωγίχΑ , ^ΐΑ (ϊ'ρωμ.ένο ητον 'τπτιίΛΐΛ , 

Κλ/ -ζτοΓον έχει το ίτ^λιιον νοιχοκύρη ; »» / Λ'ί^ 

Γ^^^τ εΊ^ μία, /Μ^αχα^'^'χ^νΐέτμ^νην, 
Κα{ μέ Λν£χ 96ύμν^£>(ο χρεμ,ζϋσ-μυένην. 

Κλ| α•7π> τλ -φβ^ ^7^^)^ ς^ο χΑ^^^^Λί 
Να κΛψ»ι τάτς^ γί ν α λτ /ίπι μ,οΜ^ί^α. , 
Κύί) μ/ (ίφηκέν^ ως βλέτηις, ^Χ^^ ατ<^α. 
Δεν ^ΙρχΒται ως ηίν ΑΜην ε€ΛμΑ<$^, 
Κ' Ιχ« Τίτ '^μ^ές^ις τ^τα^^ /Λ.ονΑξάΛί.. 
'£^μ.α^ ττα ς^ο σ^λιιον νΑ ί(^^τέ'χιι\ς ^ 
' ΕγνοΐΑ χ^μ.μ.ια, Λ' ίν^βρ^'^^ν /^^ν ^χ»)4 ' 

ΕίνΑ) καυίζβς ΊΤϋλύς τυου ΑττοθΑνΑ. 
*Ε')Ζμ,αυ\ μ,έ τον Χί/^>ίν /χ.^< ο/ Λ/ο' /ιλα^ , 
Τδτο το (Γ^λιιον 6ίνΑ( ΐΛ»ό μ,όυ;. « 
ΠΐΑν€/ 4^/4.1, τυ£χ, χλα)^)ΐ μ.€ΐΛϋυχ^, 
Κ^υον Α^ν) ο^το Αττανο) ε/ύ 'ΖΤ'Λακ^^ 
*θ7ΐΒυχ6 Λα τ^τήζι , 36, ο^Λν/Α^ει, 
Κα) ^06 (ττν^ί^ν ><Α ΛΓττνο λθ)/ις/,α,ζεί. 
Είχε >^ ξιί^το χ^Αίτ) ^μ,ίχΑ 



/^>- 
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Μλ \έγ^υ -της : « κ^^, χ^λ<γ) ί^κ 7πν« , 
Δ^ν Ύ^άγα ΛΊζο το χ^υον έχ^Γνο , 

Νλτο^ /χ6 το ^ίλ) το ί(^λ€σ'μ,ΰϋ α^. »» 

!Ω<Γύί# το φα/ΓΧολ'ύλ^^ν 1>ίνιι. 

Τά ^Μτιί της ΌΓλιοΒύ^ζυη , ιί^ ^Αν*ι 

*Ω<Γύί# 6/$ το ίτκοτΛΛ ττνζ^φά,νι. 

« Δεν ίίτονβ το 'Ζ3τρ€Ίη>ν ^Λ Τί/>ιιί /μ,^ 
Ύέτοίΰϋζ λογής λΛλττ^^ττλ νβΐ μ,^ιίχίσω , 
Μα. (Γ^'νβι. Ό'ρέτζίι να. η3^Ύ<αίΐ}{οασω . 

Κα{ τηε 0(Γ0 .α£^, ^ οα-ο 9 ος^^(€ις^ 

Γ/Λτ) -σΌτε /χ^ £6Μΐ9ν ίΐΒν θ^λα> να. 7νί«>6Λ{?4. 

'£7πα.μ.εν μαα> χ^ 8νο^ σν^τυΒ^ΰτ/χένο 

' Ητονβ το Ότιοτό μϋύϋ; το ι^^υ/χένο 

Μ€ ΤΛ φίλΐί ς^Ον «/)ί)0(Γ6£9ν Α6^, 

Καί )Μ.6 το νίΛ,σ^ ίνος τ ΛΛλΚ τ»! ν χές^' 
*0 Ό'ρούτος λο'^4 ο';Γ9ϋ λ6^ τίΪ4 κί/)ΐι$ : 
«ΠοΛλλ '^οα; κου^σ-μυένος Ατιο τα. ο^)ΐ, 
κ ΐιθ6λα. να. /Μ.ν Βχ^αης την %Λζ>ι 
Να. 'ΖΤ»))/Λ/να./Μ.6 ')3ρ')Ζς €ΐς το κ\ι^ά^ς^^. » 



1 



\ 
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Θέτύμ.€¥ ϋυγ}(βΛία^μέν<^ί '^ κ^ χ</ν», 

£/4 οΛΓΧ ^^Ι' βλ€Ίίΰμ£1ί ΤΟ)Τ ιιΛιο 

Κλ/ ζβΙ'ΤτΛ^νβ τ<τ* οΜ/τίίό^ς τδ 9"<> <Γ^7^λιιο. 
Π6ζ>ιλΑ)Μ.'7Γ/)54Τον ίιλιον ^£υιρ€τϋμ,€¥ ^ 
Κα^ -ζτβΐμ^ τα. ΧΛΐήΛόϋ μα/ς νβΐ βςβΙυμ€¥. 
Κλ) 'Ζ^Λλ6 το βς^^ ς^ον ίίΛον το-λ^οιι 

'ίΟττ' οΜ^ρωτί^ς ίΐί ΥΐμΊζ^ρΒίνί το νν<»€>ΙίΓΐι, 
Ου<Γ^ "ΖΒΓοσ-ω^ να. μ,Ζζ ομ,οΛο^ιίσιι * 
Μ Λ^θέν οχιβ// 11 ύ^ 11 Ό'ίχ^α.μΐΛέντι , 
Τον Τ^ί^ντοΕ. τον «χί^ΐϊ τα•ΐϊ ίυπημ^Ηί. 
Κλ) λ6>«/ )χ^ ΑΤΛ '<Γ7Λ^4 11 χ</^ /Λ^ : 
« Ύα/χίί, βοσ-χ^^ νβΐ α-' βχΛ σνντς^φιά. μΜ ! 
Τον »(//)>» /Μ.ν< ΤΛχίΛΤον οΜημΑνω^ 
Κλι ο^ το 4Γ7Γ9Αιιον ^<Γέ ττοαως έύ)^/να>. 
Ά/Μ.έ χ^ συ ς"ΐΙ μ.Λΐ'^Λ. τνι /^χ*{ έτ^ , 
Κλ) μ^έζ ς-'ο μ,ϊίνΛ τπιΛί /κ.^ 3^/(αι!(γ^. 
Έττα ί^ον ίίΛον το'^^ν νλ )Λ/6ί(ηΐ4 , 
ΟυΛ -ζτοτδ σν ^111 /μ.* όϋ?>^ϊ<Γμ.^ψίί<Γ%ς. 
ΔίΑτΙ Τ0Τ64 ο 3α//)ΐί4 μ>^ ^ ττίλι 
Δ^Λ6ΐΛ# 6χ6ΐ €</^ έχλΐνλ κ^μη λΪι Λλλιι. » 
Τιίν νύιοΤΛ κί/ν» θβτο) 7Πχ.^μ./Μ.ένος, 
Μ6 λο>ΐίΓ/χ,ον μ6>Λλον, ό ΐ(5(»υ^ι.6νος. 
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Τον θβον έ7πι^κ9^λ\ίν νί μ! αζιωοΊ} 

Μλ λέγΐί τ<Γ Λ^ολνις μΜ τηζ^ς'έζ^ς : 

« ΠοΛλα. βόί,^ίνΒΐ ΌΤζ^^ το ^3$ Τ4Γ ημ£ζ^ς , 

Δ/Λτ) «ττα^ •7Τ»Τ6 τδτο το βς^^ 

Κλ) -ζτ^^ τον ίιλ/ον 'β^χΛ -ΖΤΛΤΤΑ Άίρρος 
Κλόϋΐω μΑ ^ατα^ζ^ΐζοησ-α ι^ /3<ι^ο4 : 
«^Ω 5ίλ/6, *ζ5ΓοΜ)ί χΛ^ 'σ^ φέρΗίς, 
Δ/βΙ 'ΖΒΓΟϊαΜ ίφορμιη¥ ίμ^έ τιίν ΌταΙιρΗί^ ^ '> 
ΣιικΰΦνομ,Λΐ ίγΛ νς^^ν όυτζο χ^/νγι , 
Κίί α,φι^ιω τιιν λ έκίίητο ς^ην κ-λ/ντ». 
Σιμωγω της, Χ) σ-χνφτω^ κ^ φιλώ τιιν, 

«Τ^ίΛ κ^ χΛ£5'^ ^* Λ^/νω νΛ Τϋν έχιΐ4, 
Κέχ) Κ9^μ^€^ 'Ο'έρΛκ^ί^ μΜ^ να Κβ^τέχτις 
Κνί ατ ζησύ^ , μ.έ$ ς^ον ;Μ.ίίνα ϊργομ^ 'ΟτάΛ/ 
Νλ*£^5 τ αγ/βλικ^ί' ^ όμορφα, κ^Λλ*». >» 

Το ^/{/κό Τ114 ν' ΜϋώΒμχίτίζνι. 
Τα <ίά.κ^υα Τ)ΐ4 α^χίνκτοΜ χ^ '^ρ^χ^^ 
Τα κο^Μβν/α χ^ίλη της ίζ^ρέχοΜ. 
«« Άνάθ^^ά <γ£ , μ^οίςβί- μ.Μ κ$^υμένη , 
Π& )α? τιίν ^χ€ί4 τντίί φυ\α.μ.μ^ί^η ! 
Άς τϊ•ν}/α το κ€£χ να /^^ το ^ηουση^, 
Σβ μ,βγΛΑν α%οταν^ να ;«.' α(ρτινηζ. » 
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Κλι τρέμΛσΊ Τύυ ζ^<νχα,^η(ί, 'χ^ίλ.η. 
Το βά^ς ο-ττδ €Ϊγ€ κ^την νίχ^α^. 

Κ^ Ο'ΤΤΟυ 1611 Μ 9)ν^ ο νΧ4 Α^ν <ΓΑ ζέΐί«6, 

Νοί. ζιννα^ , }ΐΛ ΤΒΜιάσ-ω μ€τί <τ€¥Α. 
ΤτΙ^ -σΌθΐϊτίίί, Ότΰ σ είχε (τάιτ το (^5$ τιι$, 
Κλ) ΛύΐΛέ|β νΛ ίτ Ιχη ίτυντρο^ο'ν ηι^, 
Θυ/4,ιίσν Τίίί, /λιϊ ητν ξβίλιΐίΓ/Μ,ονιίίΓΐις, 
Κα) κ^^/Μ'β το ^/)53ν Λλ νβι. 5^^^<Γ»ι4. '» 
«'ίΟτα» /<Λιί4 τον ΧΛ^χ^ ν α,σννς^ίσψ^ , 

Κύ£^ τον Αύ><ζ>ΐνον ν* ΛΤίΡίΤΤΓΕζ^έΓΙΪ , 

Υίο^μΛ Λ'χα)4 ψυχιιν νΛ τ3Τ€^τπχ/Τ'{\σ"ίΐ\ ^ 
Το'τ6 Λ 1^ -&6λ6ι) σ ίΑησμ,ονιη<Γ€ί. 

Κιί ο ' ΕρωΤΰϋζ νλ χάίτιι το Λξάβ/ , 
Τυν νϋΛΤΛ ^1χα)4 ^ί"^ «^ (/)οο<γ9Λοι , 
Πλ^ ν α.φι!\σ(Λ ΤΒΤοΐΑ βοσχοΊνουΑα.. 
Μ' Λτηττι^ τ? φτω^ζί εΤ^οή γρΛ.ιυυμένο 

ΙΙα,ζβ^γίβΜΛ σ Λφΐ¥ίύ να. θυ/4α<Γα(, 
Κλ| ΌΤΜτα. ο νδ^ <Γ^ /Μ^ΤΑ μΑνα, νία-ΰίΐ. »> 
Μβ κ\ζαμ.μΛτα, χ! €γ^ ύυτα> «Γ μ./<Γ6υα) , 
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Κα^ ί}Αλΐΰυ ί}^λίύυ /^βΐχ^υνοί. τον το'τπ»», 

Νλ -ζτα νΛ ^|)5 Ικ«/ν»ϊν την ΌΤΛνώ^. 
Μλ θ"^λιΐίΓ6ν 11 μ^οΤ^ μΜ τ Λ^άττν, 
Το ^ιζίχί μΜ^κ 11 -σΌΛλη Τίτη ίγατπί^ 

Κλ} 'ΖΤβ/ΐχδ ν^^^» ^^^ κ5^Μ/Τ6ρ6(Γα) , 
Στ^ΤΛ ν Α 'ΖΤ6/)7ΓτΐτιίίΓ« 'ΖΤβ^ν μττζΰ^έζτω , 
Έτζίζ^σ-ζ}^ ο μΆϋΐς 'Ζ^^^ν ν α Άέσ-ω^ 
Κο^ ίϊίζιηχί}ί ο αΜο4 νοί μΊΠίρέσ-ω 
Να.ΌτβρτπιτήίΓύύ^ ν α Κ^λ6υθί\}ίΓ« , 
Νλ -ζγα νΑ Τίίν 6ϋρ2 νΑ Τ?ί4 μαλ,^σ-ω. 
Μα ^έέτΑ ΤίΓΐι Λ/ο /Μ.ίν64 ίγ^ίκονμ!^ 
Μβ ^^νΑ/Μ,/ν ^μ,ίχ4 τΰ κορμβ μΜ. 
Με 'ΟΓ^Θυ^ιίΑ χινα) Λα νΑ 'ΖΤΑύΡ, 
Κ^Τ62νΤΑ$ το ραΟύχΑ ν' ίκουμιαιω. 
ΜεγΛλ,ο}^ φόζο¥ εζ)^Α ι^ -ζτεζ^ίΤέΓο, 
Κλ) ^^ν νμη^ζβΠΜ ν Α χβ.λ^ιΤΒρ'ήσ-ω. 
Μον' Βτηα-Α κ^ ρίγιι το α^τίοΑί μΜ^ 
Καυ\ '}€ί'/^ζ^ εϊς τιίν Α'Λ5ς-'^(ριίν /μ,^ , 
Κ' βίτυ^β τρβί^ <ρ«νΑί4 *) ζΐ'τττηα'έ μ€. 
Όταν νλυκ5^ ιωιμ'ύμ^ν ζύ7Γηα4 μ€. 

Να φί'^Βυσ'ΐ τ' Α^νι μ^ ''*<> -σνλίΑς^ι. 



— 30 — 

Ο 'Ζΰ'ως η α.ρρως'ΐα. κ υ άργητα. μ,\ί 

Το 'νίΐν^νΛ νβΐ /Χτάθί» 1^ φοζ\ίμ.\$ , 
Τ>ίν ω^ κ^/ντ) ^μ,ΐσί το ο νϊ^ Α^^' 

Φθάνω , θα>^5 το (ΓΤΓίΙλίΙον βΙ^Λχν/ΑέΓ)Μ.βνο , 

'ΑΜοίΛί λο}Ιϊί$ /α' ΙίΐδΛΤτι το Κ5^ϋ/4.6νο, 
Πλ^ -σ^ )χ' είχβ 'σ'/δτΛ μυαΑημ.έ}ίο. 

Κ' εζλβ'τη κίηζΰΐα, -ζ3•^'€λτλ ο Κ5^υ/χ.6 νο$ , 
ΆΛ/νΛ/Λ,04, >^ μ,ΛΐυςβφοβΒμ,έ^ος, 
Σφυς^ίζύύ κ^ φωτίζω , χ^ο^ιρΒτω τον , 
Κλ^ ^λ τ>ιν βοσχοηζουλα^^ έβωτω τον. 
Μ6 ^ο€ον >^ /χ^ τζ^μον τϋ ζηγ\^ιΐλ:^ν, 

ΚύϋΙ τα. ίίν γ/θ6Λα ίκούβιν ίφ^ίτψύμΐ^ν. 
ΤβοίχΖ τον >€£9ν 'μ.'ΤΓζ)^^ κνί άι^οΐ^βνΛ^ΪΕί , 
Το ρί^ίχΛ τϊί^ μ^οΐς^ς ύ^ ίημΑζβι^ 
Κοϋΐ χΛύί/ονΤΛί /ιοδ λ^ν^ί • « ίΐ '-ττεθϋ^^/ά (τ^ 
'ΑττζΌ^αυίζ^ «ίέν δΤνΛί ^λ6Α κοντά ίτνί. 
Δ/ Λύτ>ϊν*ι -σ^δ 'ρωτοί^ ητον -ζΤΛίΛ' ^ϊ< • 
Θίρρος βΜ τδ φτω^ζ^ κ^ ίττοΜΤογτι μ\ί. 
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Υίαυ{ ^ίμυΊηύσ•€ τα μΛτίΰυ κ^ το φως μΜ. 
ΚΛλόκ,βί^Λι 5τον -ζτάττΛ χ^ %λ^ ^ι^, 

Μλ ο λο><(Γ/Μ.ο4 οττδχβ τΒτΖσ-ϋυ ./8^Λ/ 

Χίλ/Λ Κ^ί'Κ^ί' 'ϊ^4 Α^θ/^4 Τ»ϊ$ νΛ λ6ν»Ι. 

Σά# το χ€ς>( ατβίΛυ οντοΐ. ν α,φτψι ^ 
^Ώ,ς^€ -ζτδ Λα€>ι εΙς τιι» >^ >^ 9τίφτη . 

ΠθΤ6 τ>ίν νΟΛΤΛ Λν έ6α>β€ί€ν υΤΓΙΟ, 
Ου€^* Βτρω')^ το >ι2/4Λ, ^?ίΐ5 το /^βΓττνο. 
Έϋω^Η¥ λτγ' ο/υυτΓζβς της το κοιήΛ, 
Πδ το χβ <ΓϋνΤ£^^/λ, Λ ϊίτατ ομ^<Α. 
ΠοΜβί]^^ ^ο^Γ$ ς-ο» υ-ττνο Τίπι έςυττίΛΤο , 

' ΕνοΕ. Κίί'λο βοσιω -ζ^^χβ ς"Λ <Λί<ηί. 
Έξυττν^ν ττίνβ τ<>« Λ| 6λΒ}/Λ τνς : 
««' ΙντΛ -οόμΑ βί^Ϋ^ιί ΤΛ οηΐζ^ της , 

Κ' ίνΤΛ 'νΛί ΤΛ Λϊϊ^ΤΟί , Κ^ ΤΛ λίν^' > 

Να. μ^ έζυττναίς χ^ νοί. μ.* ΜοΑπ^ίνης 
Στην χΛ£9^ν, 0ΊΠ>υ βλέιπ» ς-' οΗΐζ^ν μ\^ 
Τον 'σΌλυ3Λ7Γν/Μ.^'νον τον βοσιων μ\ί. « 
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Τλ %νΐ)Λ/Α^^ της ?ΤΛτ έ^ς , νίέ μ^ϋ. 
Τιιν ως^ 'οτζ ζβ-φ^χΛ έμ^/Αιισβ μ.\ί. 

Ένας χίίΛος βοστο^ς θελβι ΌΤΒς^α^ι^ 
Μβλα,χρινος^ λιγνός^ κ^ 'μλα^ιίβπς, 

Κα) θβλ6< (Γβ ρωτήσει ο><λ ϊλ /λλΘιι 

Τλ ρδχΛ ΤΚ ><Λ λο^υ της να /3οΙψη. 

Ζημ,ιο ίλησ-μόνηο-έ την την ί^οβΛίμΑνη^ 
ΓΐΛ χΛίνο €^αβατ(ύ^η 'ΖΤίχρα,μμΑνη. >» 
€« Κλ( Ατπί ΤΛ <ήί<Γ\ίμ,ια έχ4Ϊνος €ΐ^^α^| , 

Κ' 6/χΛ^6 μ^ιλημ^ένα, Λ'βΙ τον >λ/χ,ο. 

Κλ} χΑλ/^*/ ίΓ6 11 κα^ίϊα μ,Μ -α^ ^ρηνατο. » 

— Σά# αχ.ν(τα Τ6Το/Λ^ λο)5ί4 μχνττίτο , 

Στα 'Ζ5ΓοΛλ )ί4ϊ< να ς^^ΧΛ ίΐεν ημιι^ςβυν • 
Κλ^ αργίνίσ-α την μ^οΊζ^ μΜ νί 'ζζ^ζω , 
Το ρίζίκον μ\ί ν αΜα&€ματίζού ' 
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Τον 'ΈρωτΛ τον 4'6υηιν ν* ίη/Μϋζω^ 
Κλ} Ότλβιο >ΐβΙ ηίν ζβίΐίν μ,ν ίέν λο'μα.ζω. 
— «« Κυ/ϊη, ^'ν6, νβΐ ζ)ίίΓίΐ4, Λ^6ντΑκ4, 
Μιι /8<ι^6θϊί4 ηίν ς"£^ΤΛ χ^ί.μ.'ΐαχτίχΛ^ 
ΝβΙ 'ΖΤΛ/Λ.β ς-ο μημ,ϋζ/, τϋς κ^£^$ /λ^<, 
Νλ κ^)Μ.α> «Γ τον -σΌ'θον τίί^ κα^ίΟ/ς μ^. 
Σ€ (τττήλΤίΟ (πωτΒίνο νΑ ηβ^τοιΧΑία-ω ^ 
Ποτέ 'σ•€ί^ίΐ536ΐΛ νβΐ )χιίν νβί'Χ^'^^ ' 
Μλ ^στάυττα μοναχός /^^ νΑ ^^εΛ^^, 

Οϋίέ ν* 'ίδ, ^ίίΐΒ ν' Μοττ^νίζού. 

'Σ τόττον Ανκ5^θ6^ν Χ9ί) γιοησμίνο. 
Να μβ Άωζίίυν )^/>ι.νον Λ| ά#Αμ.ΑΜ<ά/ν) , 

ΚΪί Ολο/ νΛ ^16 Χρα/τΰοΊ ^ίμ.Ο)/ίΛβί^. 

Γ/ Α (τφάΛμΑ^ >^ >^Α -σ-Αθί! ΤΑ Λκ^ /«.^, 

Έ^ΑλΑ ε/ί τον ΑΛιν τιίν χ£/^ /«.ν. 
ΝΑχΑ τιιν φτΛζ,€ί ζωνταηίν νβΐ /μ.αΘ*» 
Τιίν Λρρω<ΓΤΐί κ^ ΤΑ -ζτοΜα μ*< 'ΖΤαΘι) ! 

Στο ραχν/Αίτ/Λ,^νον ς'ρΖμ^ ότ^ τωι/χνι^η^^ 
Κλ} ίέν μιηρω, φτωχός ^ ν α <γ6 ζ^^ττήσω 
Να )Μ.δ συντυχιΐ4, το^) ν(3ΐ σί /χίλιηο-ω. 
Μάτια, ίφόψτ έχΑσδΤβ το ^5$ (γλ^, 
ΠΛέΐο λϋ>6ριι )Μ.*ι^ν /ίίίτ ομ^ττξβς σα^ ! 
Κα) -σΌίΑ -ΖίΓΑ^η^ςχΑ θβλ^/ μη^ΰ^^σ^ί 
'Αλίφ^ούσα ς^4 -σ-ονΧ^ /^^ νΑ θέίτ»! ^ 
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Χίλιοϋΐς φοζβύίς ηιν α»^ νβΐ ά.ιΐ9θΛ|ν6ΰ. 

Μέζ^ νύκτα. να. χΛα^ω , να. ^ρίινΰμ.α^| , 
Τλ όγλΘιι μ,>ί ς^Λ όρ>ι να Λιι^υ/ΧΛί. 
Νλ }($^νω τα. ^£ς^^α, να μ^ ίκΛϋ^αι , 
Να )6Λα|νν μ.6τα /χ6να, να «ΟΌνΰέτ/. 
Φλο>ί^ να /Λΐίν 'ΟΓαίξα), νΛ φια.μ.'ΚΰΧι^ 
'Σ λβίζάΛ να /χιίν ^μπΆ^ )ίι</^ εις νΒΰζόλΙ. 
Τα 'ΖϊΓ^^ζατά /Μ.Χ «σΆέΐο να /^ιιν αψμέ^ω^ 
Μα να ΊίΤβρνω κ$^χον 7ΰ^^|ζ)ν κγ α^ί^ο. 
Το 'ΖΤζ^ζατάια τ α<Γ7Γ^, το τιτωλια^ι^ 
Χ^ττουγε τϋς χο^ς α^χ-ττνλ/άβ^ , 
'£χ«Γνο ^ιονον ναχο) μ,έτα μ^να, 
Να 'ΖίΓΐι^^/νύΡ^^ τα Λ/ο σνντζβφια.σ-μ.ένα.. 
Να Λλαίνιι αύτο τ 'α^νι, λ 6^ τιιν κορη^ 
Να νβρΊπχ.τ9μ.Β τα. /3ννα, τα ορϋ. 
Στιιν α•χ)(3ί.λία /χν να τ' ίιΐζΌχοιμίζω, 
Το ρ/^ίχον /λΧ το )(5ΐκΛ να 'ζζΛ^α^. 
Κα} όντα /βρόντα, κϊί ίς^ζβ^φτγ, λ, χ/ον/{ΐι, 
ΥίοΜ^ις βοίτκος ς^α οριι Λν ^^βί^βί, 
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Ύοτβς €γύ 5"Λ ρ^νΛ ί|^ €ίς ΤΛ ορη 

Κίϊ οΤΛτ ο ίϊλ/ο$ χ9^ -σ'βτ^ι^ Χ5ε) ^Αα, 
Τοτ6 -ζΤΑ^ϋ ο βοσχος </)οο<γ/α '^ρευΒί^ 

Να ^ιιιν 6ύν? βοσχος Α7Π> το (ττπτλιιον, 
Τα νβ<ρη ν α {ΓΧί-Λάανίτι τον ίίλίον, 
Κα} νΑ -φιιθ&ν ΤΑ χόι>Τ€ί^ ς^ο λΒίζίΛ, 
Κα) Α7π> τ>ίν μ,Μκί^Α ν α />ΐ)ΐν β^ί χ^'^^Λ, 
ΟϋΛ -σ^λ) ς^ο ί^ος /Μ.»ίν "ΖίΤΒτά^γ , 
Τ)ΐν Αύ>^ "ΟΓΒΤΒίης νΑ )Μ.ιι φω¥<ίζγ. 
Τ' ΑϋΛνΑκι -ζΓλειο /λ.)} κ^λα^Νίίτίί , 
Κα^ Αετο^Άί τυ(ρλίι)θ?ί, ^ιυν κυψνγίί<ττί. 
Ύνν νυκ,ΤΑ μ.>ί Ότςβζί^γ το φβίγόίψί^ 
Είς το ><Αλο νΑ ^οιν /3ρεθη -σΆε/ο 'ψ'Αε/ • 
Κίί Ά^ Λττηφς^^ν βρύ(Γαυ\^ χ94 'ΟΓοτα^ιια, 
Κίί Άί ξε^θ&ν ΤΑ τρυφβζβί' κ^ΛΑμ^/Α. « 



Κα; ώ^ είώ τβλβίίΰνΒΐ ιι Βοσκοττ^λΑ, 

*Ις^0£^Α ΤΙΪ^, Κ5^/46ί/4ΑΤΑ Τ>1^ ίλΑ. 

Κα; αι' εύ^εθ^ν αΜα/^ -ζϊΓοΜΑί^ γζβ^/Α.μ'ένΰϋΐ^. 

Μο'νον Αυτ)} -ίϊΓΪ^ εϊνΑί 11 }{$α^ίωτΒ^ 

Α'ΤΓ ο<ΓΑ($ κ.11 Ατ ρρ6ΰΧν τιιν (Γημ.\ϊςβν Υϊμ.€ζ^, 
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ΝοωλΛον Δ£/μ4τηχον οΙιΐ9 ηίν Κ^ιίτγιν, 
ΑΐΛλ£γμέψιι\ με 9€^^^'<^ον χόιην, 

Νλ ^υν»! τ<τ 'ύ ρωτάς κ^ σ^ίριάς τα ττλ^ιη. 

εόμτΓλ,ι ΤΙ) 4 Ό'ο/^α.ταχ^Λ.μμένη^^ 
Κβκ) τέλος βοσχΔΊα>ύλ€ί/ζ 'ηίς Κ5^υ/χ6 νιι$. 

Το τβΆο^$ ^Λα^βν 11 6 ^^χ^' μ.^ γ^ωμν» 

Τ&το /Μ,ονον ^ομοή το να |46 σχ^γ^ωρέαΊ} . 




Νοιιβ ανοοβ (Κι άοηβ ηοίτβ ρΓέίβοθ φΐβ (Ιββ (πι^βη(8 θβ ΧΗύίωτβ 
άβ Ια ΜΙβ Ββτ^ίη 8β εΐιοηίβηΐ άοηβ Ιββ ΙΙββ άβ ΓΑτοΗίρβΙ. ία ρίέοβ 
8αίν8ηΙβ νίβηί οοηΟπηβΓ ηοίτβ ββββιϋοη. ΕΙΙβ ββΐ βχίτ&ίΐβ άβ ΥΑΙηΜποϋΚ 
ηαίίοηαΐβτβΰ άβ Μ. Υι^Ιο, ρουΓ Ταοάέβ 1 868 (ρ. ι3-ιδ), βΐ ο έΐέ 
ά\^ιέβ έ ΓέθίΙβητ ρΑΓ ηη ίηβαΙ&ΪΓβ (Ιβ Ιβ ιηβΓ έ^. Οη Υβιτα, βη Ιβ 
ΙίβαιιΙ, 06 φΐβ Ιβ ρβαρίβ α ίύί άη ροβιηβ άβ ΟηιηγΰΙοβ. 

Η ΕΜΜΟΡΦΗ ΒΟΣΚΟΠΟΤΑΛ. 
ΤΛμΛ^κΙω 'θζοβΛβν, V &^'α λα'^ΚΛίί μία. Ία)^ηί 

ΤίΜΰάρΜΛ ^υγιι^^ τηυ/ωργα χβριι * 
Σατ χαλη Κ9^^ κ ώρα{α ςί •3άβ , 

ΞβΜ^ |ί'?9^ ΰ /ΜΛΛΛ/Α «^, 

Κ' η φορ^Μ ^^ ηταη Λ^^η, 
/α ΚλΙ ίτίϋψ^'ΐη οατ ίροΜος μί τ ας^ " 
"Σσιρίφα, ¥ /&λ(9θ μ/ίσ ςά μΛ•αα^ 

Μ€ η3ίζ9^μ*Λ άτνΧω^ τ' Λ^μαιά ι»(< * 
Παίβψουυ Φτχ 0Κ>ΐ7ΐ( & βριίψια^ 
Τ Μ ψΛ/ϋ(9ν ί^Οαα κ^Ια ¥ αλάνια, 
Καί μία σοίμΐΛ ^ψ ηα^ίΙ^ μύυ ιηβψ4 , 
Κλι Φί^ηζ 1» ηϋρμί μΰυ ^{ν %'^λυτίψ4. 
Μίση ^ βρύη •ηίψτζύ Κί•}ωμΑΨ^ς^ 
Κα) η κΰρν ^εφρίι «/«α^ >Ιΐ9η^ΰψμΐ9ος 
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Λ(!>^ : ^* Των ματιών μου τά *ατβυιγν!^ 
Ε?ία£ωσαν τ βοσκύψ α^φνί^Ι^»» 
Έ,ρ^ΊΌϋ^ μτΓΟρς μου κ^ μί γωνΉ 
ΙΙως α/4Λΐ κιγωμίνος 'ίγΛψχνΙζ4. 
ίίτΛΥ καλή Ηίΐφ^^ ^ ωξμία, 

Ροήνί ^ ΜΓηΐρφ 79 (ΰό^νηή μου • 

Μ ν φαιιί9Ί> ^< Αα4 '^ϊατα^μου. 

Πα{ρψ4 κ* *^ία^^ρα^ίν^ /α «ολ/, 

Δ/</ νΰί μί ηχίίηι ^ τί ζοίλχι * 

Σχι^φτ^ , ^0/1 ρν4 βοιανα μΑί^σμίνα , 

Λνλν^υ^, για νά μυείσαι (μίνα. 

Τα βίιανά *^ %μυ^ίζαΜ ιίην Ι 

Απϋ τα γι νΐη^ο /α ίοηκω^. 

« Το αίμα *ί ΚΛ}>ίίας μχ κΧ ολ ^σο , 

Δ^^ μ'ΜΟ^ω ίο ^^οζ μου να ^κη^ωσν. >■ 

« ίΐμομψος ό'βοσχΰς^ ωμο]>φα χαΜη, 

ΣυοΙίΤΚΛτβυι αί *αταιΛμ4ί μ^γακη * 

Κα/ *νως ίγιυ να μ^ιίί ^ β>ονι%'σ» , 

Τ' άγα^ μου οχ^λύ^ο ν οίφιίσ» ; >> 

Σιν ^^μο ικα! «τν χα^^Ίΐρίσατ, 

Ενας ζ αλλν ία ^ια κζ$υΛ^, 

Κόζγυσι βάγα , χώ^ν Ι^τνχ!^ , 

Δ/^^ ίγΰ χ' ίμ/ίνα {απνιη ' 

«Χ( /^'βιΚΜ 79 νυοιηίΛ μονα^ ί}6, 

Κν ας ;^(7α.) χν αι/τβκ ^* το β>οσ'ΛΛ τν. » 

Βλ«;ι» ίνα αχηΙκΗο χ' ίι^α ΐίληοία , 

Μ/α ρ^α χ' «κα χαμοί^ι ' 

Βλ«7» ^ΜΚ^ μα^^α ανανισμίνη , 

Κα/ Α4' €%« λνρ/ κρ^μαψΛνι^ ' 

Την ί^ωτω : ^•ί^ςμοίννα ^ ιω /; 

Και τηΓοί' (ν4 το ονΗλπο νοιιωκνμ. 

— Βκα ^ιατιρα, χαλο >«/^'ϊ»Χί , 

Ε':η!'>4 ^ ία ;)^ς «» ;^βΜ4. — 

Κα/ 70 *ναίζι >«λασ'άρ;^/(^< , 
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« Ο ηκ^ος ψι^' ότΒϋυ ηάμη χηί <ω•^^ης αί'ΐηααΛζ/!^^ 
Τοτ βΐΜΐι κυγ^ρη 3ί\' ΛγΛττία^. ** 
Τοτ' Λψρ^ίζνν τά μώαΛ 4 να. ^ί^νν^ 
Τα ηΛρΛΜίνΐΛ ;^/λΐα ψλ βρί^υψ. 
" λψα3ίμΛ Λ ^ Μωροί βΜ χΛϋ/υυίτη ! 

είςοΛΛ'^ 79 ΗΛρ) , ΨΛ μΜ φύ^γς^ 

Καί σί μΛ^κο σιωΐΛΛ ψλ μ* άφή^γς. *» 

ίψΛ μιώροφορίμΛΨο }%ρονΐϋαα, 

« ΕχβίΠ! , ώ υίί μ» , *βΛ ^ωτατι , 

Ση/α^ Α^^ τα 'νηαμΛζ^ της * 

Η* συ?λο'^η *9)ί^ χα9ι βζ^^Ο , 

Τ1α^η^ρ$ί ^ {ζουην ς-ον 'ΑΛ ' 

" Α< <ζ!$>:ια7αι '^^ΟμΜος κγ ^άμαμΛ?λίΛίτμίνος ^ 

Κν α^ λ€ν( «ο-ύΐ^ »/^ ^^βΛΛη^μίης * 

Τοτι κ (>ω αΜιι^ θΐλ α>α7ΐια4. » 
(Β>βί/ν< 70 μΛ^^ μοΨΛ^ς τΰν, 
Κλι σφαζίτ αίταπός τΰυ. ) 



ΑΝΝ0ΤΑΤΙ0Ν8; 



Υβη 9. ΟηβΙφίββ έ(Ιίϋοιΐ8 ροΗβηΙ ςί ΐΜ:ια^>; ^'β ρΓέβτβ {τη^α το 

ΝοΙτβ αηιί Μ. Ι^βηιρΓγΙΙοβ ηοαβ βναίΐ οοηββίΙΙ^ άΊηΙπχΙαίΓβ άβηβ Ιβ 
(ΐΐτθ Ιβ Γοπηβ %μμΰ^\ ηουβ ηβ Ι'ανοηβ ρββ ίβίΐ, «ϋβηάα φΐ^βηοαηβ 
έάίϋοη ηβ Αοηηβ οβίΐβ Ιβ^ο. 

ι3. Ηα#9Β^τα/ = ξΑτν •ίο«ν. 

ι5. Νοΐ]8 η*έαίνοηβ ρββ » ιηβίβ χ^, ηοίΓβ βνίβ ^Ιβηί <}αβ χν 68ΐ 
11ΙΙ6 οοηΐπΐΰϋοη άβ ^ ; οη (ϋΙ άβ ιηέιηθ τΐ^ ροιίΓ νϋ^ς. 

1 6. η ββηώΐβτβίΐ φΐβ Ιβ (βπηίηβίβοη η (Ιβηβ ας^ ββΐ θίιηρίβηιβηΐ 
ροοΓ Ιο ηιηβ; ϋ η*6η 68( Ηβη; ββϋβ Γοπηβ άβ ρΐυηβΐ ββΐ ίρέιιαβηΐβ 
βη βτέΐοίβ. ΝοΏΒ ανοηβ να ρΐαβ Ιι&η( (νβτβ 3*) Λνφϋ ροοΓ Λν^; 
(Ια ΓββΙβ , Ιβ ςρτβο βηαβη βναίΐ Άν^^ς^ %οζ. 

39. ΟαβΙφίββ ^ϋοηβ οη( ς^ ΙψΑΛνι. 

95. Σα>/ια. Κ. ΙαΙιηβ. ΟΓ. £Γβη(&ί8 ΜέΙίβ. 

3ο. Ββοίθίχριοηβ Ιβ ββηβ <1β «^ Α&ηβ ββ νβτβ; ΑιιηβΙο Ιβη^β ρορη- 
Ιβίτβ ββ ηιο( & ίτέβ-βοανβηΐ Ιβ ββηβ άα οΑβ ίΐιϋίβη. 

35. ΤΐΛΐΐίνω ρτβηάτβ βΐ ^ψω ρα$9€τ. Νβ ρββ οοηίοηάΓβ οββ (Ιβαχ 
νβΓΐ)ββ ρΓββηαβ (οαίοατβ πιβΙ ΟΓΰιο^ρτβρΙιίέθ θβηβ Ιββ ^(Ιϋίοηβ νέηί- 
Ιίβηηββ. 

37* Αηάβηηββ έάίϋοηβ : η^υοψ ψ^ψ. 

39• Αΰοτηυράω ^ρα^^ω , α9ρ€Τ/^. ΥοΐΓ θα Οβη^. 

&6. ΑνΛν^> 6( λνλνΛ , β«ντ, Οαβίφίββ έίγηιοΐο^βίββ ίοηΐ άέηνβι* 
ββ Ιβπηβ άα Ιβϋη ΗΗναη (κπ^ύν); (1*8011*68 (Ια {[Γββ φύη<ος βΐ φλυύ>. 
— Ιιβ Γβοίηβ ηβ 86Γβί(-βΗ6 ρββρίαΐόΐ θ11)8η8ί86? 1•β ηιοί βΐύβηβίβ (|υί 
ύ^^&ι^βίΜΤ ββΐ Λ)νλ)€)α; βη βΙΒβηβί» βίβίϋβη λνλ&. ί'βηβίοςίβ ββΐ 
ίτβρρβηΐβ , ββ ηοα» ββπιΒΙβ. 
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5ο. *Ίηα ροοΓ τίψα; ΓΓέφίβηΙ άΑηβ 1β (ϋβίθοίβ ΟΓέΙοίβ. Ιιββ έάίΐίοηβ 
(Ιβ Υβηίββ ^ν^Ι ρΓββφΐβ Ιοα|οιΐΓ8 ηηα, ο*6β1 έ ΙογΙ. 

67• Αν^ρή,ΐβΜββΙΙ». Β. Χυγζω. ΡοΒβΟΨ/ (/ικίβχ 0βτ&.) ίβίΐ βΟΓ 
06 ηιο( 1& Γ6ΐηβΓφΐ6 8ΐιίν&ηΐ6 : Οβ μαβΙΙΪΜ ϋΰίίιιτ ριι&ΑτΜ φιαηαη 
ΑαόιΊι» ΐ6Λετ €ΐ ^αοϋ» «Κ. Οβ αιοΙ Γθνίβιιΐ ϋοηβίβιηπιβηΐ ά&ηβ Ιββ 
οΗ&ηΙβ ρορυΐβίτββ. 

^^ 1 . 83. ΟαβΙιιαββ ^Ιίοηβ : να4^μΜ<, «-«Λ^μι, 4ηΛμ«. 

>^ /^« 85. Φ)(ίβΑςίϋί =^ θ^^ζυζ/,ςΐά. 

^^ 88. ΡΙαβίβοη ^Ιίοοβ ρΜίβηΙ μί ηαΜ^ς. ίββ ΑαοΛ Ιβςοην β'βχ- 
ρΐίφίβηΐ ίαοϋβΐηβηΐ. 

4^. 9&. ^β ΐΜ€0ΙΙβ6Γν6Γ«#8αρβΗΒάρ6φΙ6€ΐΐΙΙ18ΐβ9ΤβΗΜ»€0ΙΐΐΓΚΐ^ 

Αίηβί ^λΜτΐΒΐ(• 0*68ΐ Ιβ γ6^ βαίηβ ρβΓ δορΗίαιοβ €Ιαιι»8« ^ΓΜΐιιιιητβ. 
/ 2^ 1 1 8. "α >»£^ βΙ α>β»£Ρί «^ΜΜβ ^Λτροη, Η. αω^. 
/ 2 ^ 190. ΚρυΰίΜί , βαϋοΚ^ντ, — Δ^σου = Λίσονζ. 
/ 27 ιαι. Πα, ρουτ ννφ^^ ύήγφ^, 

/72 ιαβ. Τ^>5Λ, ^λοΜοη. Μ. ΖαπιΜιμ α <ίαίΙ ιιηβ ΜτβοΙβ «Ιΐ»- 
δβτίλϋοη 8Ι1Γ Γοτίςιίιιβ άα τβτΐιβ ^«^ν^. 

/4/ ι35. 0ιι^ιΐ6»έάίϋοιΐ8 ρ^^ιβη^7^βίλ^^ί/ιιΑ^. 

/4 7 ι37. Π^ίολοΜ = *ΒΚ^βολάΜέ^ρ€ύί)αηαη οκΙμ. 

/^^ ι38. Ββί>ιά. €Γ. Ιβ ςτ6€ ΗΕκίβΒ Βα}ο9,/€ήΙΐ0 ύραΐκήβτ ο• Γ<ΙΜ«Ι1Ι 

/ 4^ / 1 4^. Β«βθ€θΐιρ ά'έ(1ίΐίοη» οοΐ ιβ Μψ^η ίτητ. 

ιίΐχ. Οθ6ΐΐ{ΐιβ•έάίΐίοιΐ8 : '8%ι;^•νβη». 

1^7• όηβ^ ρο«τ ο«Βτ, ίΝ*«9ΐκ. 

ι5Δ. Σχντιλ/ , ^(ηΐ6//(β. β. ΙβΙ. «Γ«/β^. 

1 6ι . Οαβίφιββ 6<1ίϋοη8 : μΑρι^ίς. 

ι69. £<ο'λα, οίοΙίαβ. Β. Ϊ8Λ, Εη ^766 αοαβη ιό^. Ια» Ιβτηββ φΐί 
9ίςιιίβ€Βΐ ΜοίβΜβ 90θΙ ιιοιηΐΗΠβιιχ Ααηβ ίβ• εΐηηΐ* ροροΙλττΜ; ησυβ 
ανοηβ ΓβΒί&ηρι^ ^«/υ'τΑ; /Μψ^^ίζ (Β. ^ατ^ββ); ιτννρ. 

ιββ. Πΰίςρα, ρηψτ€ίέ. 

171. Χ<Α)ΐαι»ίΧΑΤ«ΐΜ , ρβΛ/ να$€ ά'αιτωη. Β. ^χη/ίζ. 
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176. 0>γΛ, 6η (ϋιϋθοίβ ατ^ίβ ροητ γα,^ Ιίά^ 

ι8ι. Κνριι^,ρ^. Εη ΟτίβοΙ, ΙβρέτβββίΙβιηιιΙΐΓβ, ην^ος. 

ιβα. Χα^^ΜΜ, οαττϋτβ. Β. ^ς9^ζ, ^Ληω, — Οβ ηαοί δίυ^οίβύ 

80881 11116 ρΜΤΤβ, «Λ ^ΙίύΤίίβΤ άβ ΤΌ6. 

193. Μαλάκα. Β. μ^χι, ιηανυβ , 80Γΐ6(ΐ6 ρΐ8ηΐ6 πιΜίάη&Ιο. 

197* Δβ^4ΛΚ4, νηραί. Οοηιγ, <1αιι8 868 "λταχη, (ϋ886Γΐβ Ιοη^β- 
ιηβοί 811Γ Γοη^ίηβ άβ οβ ιηο(. θα Οβη^ Ιβ άΐβ ββ08 βη άοηηβΓ Ια 
ΐΓ&άηοϋοη. 

198. ΦλασκΛΜ4^ ί^ηιτάί, ρβίίίΒ 6θΗΐίίΙΙ$, Β. φχουηάοτχ 06 (Ιβηιίβι* 
ιηοΐ 86 Ιτοηνβ άαη8 ββίηΐ βΓέ^ΐτβ 6| διιί(ΐΑ8. 

3θ6. Φα#»λΐ/λ¥Λκ,/βιιτ (ί^ Μΐι^. Β. αφοΜζ^ \\»κιφν, 

31 4. ΧΊΟΜίπίζ β4ϋυ^ ηαΙ^ ηΐΜ, 

9 1 6. ΟηβΙφί'αιι οαθ ρΓορθ86 ^6 ϋτβ : Για« «α-οη ^« «ΐνΓ^ βίκω 
γ^ν^Ι^' 06Κ6 Ιβ^οη , €ριί β Ιβ (Ι^νβηϋι^ (Ιβ ί«Γ6 άίβρϋΓβΚτβ Ια ηιηο , 
ηβ ηοιιβ 86ηι1>ΐ6 ραβ ϋτβ Ια νπιίβ. Ι6 ριυροββ οΐβ Ιύπβ ί^^^^ β( αΙοΓβ 
9 η6 8ΐι1>βΪ8ΐθ ρ)υ8 αιιουηβ άίβίοαίΐέ. 

333. Τοιι(68 Ι68 έ<ϋ1ίοη8 ροΗβηΙ έ ΙογΙ ^ί\Λ{ ; εοβΐ ν<ίκ\ 4]ΐιΊΙ 
ΓααΙ Ιίτβ. Παλ( 68ΐ οι^ίβ ροατ «αλ/^. 
.97^* Ρ'/{/χ4', άβίώκβ. Β. ίΐαΐ. γμγΑιο. 

37^• £ζ]^( ^308 ςοβίφίββ έ(ϋ(ίοη8. 

387. 0α6ΐ(]α68 ^110118 άοηηβηΐ ΒυμΛίσΌυ τν. 

3θ6. Π«Τ<ί^, ΙΟΙίΙβ Οβ&. - ΐο^^^^^τα-^^^^^ργΛ Λ.** >''^ 
3θ7. Ά{α9Η, «ΙέΐΑ^ΙΙΤ^ΙΜβ. 

3ι5. Οαη8 φΐβΐφίββ ^(ϋ1ιοη8, βα Ιί6υ άβ χ(Αι^οΛ0» οη ΙίΙ σα* 

39&. Ζίτί^ήζω , ^ροΐΜΜΜ<6Γ. 66 ν€Γΐ)6 β'έ€ΓίΙ ρΙιΐ8 βοογβηΐ ξυτΒ^α'. 
• — Μ. ΟβΙιόφΐθ (Βία. ρτϋύ νπΙ^, ρ. &38) ίαίΐ 8υΓ ββ (βπηβ Ια Γβ- 
ποαι^ηβ βαίνοΏΐβ : «τΟη άβνΓ&ίΙ έαϊτβ ζητηζω, 6(ΐΓαγ6Γ φιοΙηυαη 
οοιηιηβ ηη ϋΑ«να/οηιΙ)Γ8^6υχ.') Β. <ξ, ίτνοΓ. 

338. Πνλ/αβΛ, 16ΠΙΙ6 άβ 16ιμ1γ6886, γΑ^', ΐϋΐ^^^ηοη. Β. ^ω\άζ/~[. 

336. λνΛττζ^νίζω^βχβτ άη νβ^ατά, 

337. Άζ^χ^ίοαμίψο, νεηφϋ άβ ΙθίΙβ8 ά'αναψηβββ. 

338. 1^€ψΛυρ/ά>/υυίψο ^ άβ ψομουρ/ύτω ^ «α/ΐΓ. 
363. έίλ€7ΐ, ι^ατάοχί, νάΰαίΐ 9ητ. 
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35ο. ΟαβΙφίββ ^ϋοηβ άοηηβι^ : ι• ρίζίκϋ, ¥ μοΤζ^ψ. 

355. Χύί^ζ, Ια ηοΓί, Β. Χΰίρων. δοιινβηΐΓ (Ιβ Γ&ηΙίςηβ ιηγΑο- 

38 1. Τα ^ψΡΛΰψΛζ^ί ης, Ιβ ηβννϋηιβ ^οΐίτ άβ $οη άί€^$, Β. οτηα, 

385. Δΐύ)Μαπ^κ(, άβ 1>οη ίοη, άβ ίωιηβ ίβηιαβ. Ο Ιβπηβ ββΐ Ιτέ»- 
ηάΧέ βη (ϋβίβοίβ ογ^ιβ. Β. ιίίωμα,. 
" Αίγα τν * €σ' «σα/ σίμΛ^ α,'πόχνς ίίωμ/νηίριις. ** {ΕνοΙοϋτίίοβ,) 

397• Σν^/Μ, βψηβ άβ τβββϋηΜαιιββ. Μ. Οώ^β (ΰΐϋί. ρ. 559) 
ρΓοροββ ροοΓ ΠΜήηβ σόβσΐίμοψ, ϋοηαηνηβ βψηπιη. 

Δ 09* ΟπβΙφίββ Μϋοηβ οηΐ ^ηί. Μ. βοηβΐ. δΑίΙι&β ρροροββ ^κ€'. 

4 1 ο. Στ^πι , /α Γον(β. Β. ίΐ&ΐ. 9ίταάα, Υίτ^ΐβ 8 ά!( βίταία νίατκιη , 
φΐ6 868 ϋτ&άαοΐβιιπ ίη(6ΓρΓέ(βηΙ ρβΓ ίβραυ4 άβ9 τηββ. 

4ι 1 . ΜηβΛΰυ^Α^ Ιοηώβαα. Β. μυηίμΛ, 

4 17• Ξι/^λνη^, «αίΜ «Αιιιιμ»Γ0. Β. Ό^ζ, ν^ν, κυομαυ^, — ίβ πιοί 
γιμίξίι άα ιη^β νβΡβ δί^ίββ ιηαηίβαν, β( ηβ νίβηΐ ρβ8 Αβ Γίϋιΐίβη 
^αηώα, οοαιιηβ ΗυβΙ Γβ ΟΓα. Ανβο Ιβ ββηβ Α^^αηΑα, )& ρΙΐΓβββ ββπιίΐ 
ΐιΐ6χρϋθ8ΐ>ΐ6 βΐ 8ΐ)βπιχΐ6. δ/^( γβιμτΜ 81^66 <1οη€ «αίΜ ηιαιιΐ^αΐί, 
9αη9 νίΐβτηβηί, 

4 19• Αι^α,ΜαΜΜρκ^, έβΚβΌΜ. Β. αρΓ. /^αΜον. 

445. Φλαγί^,βύίβ. — Φίομ'ηλί , β/τ€ βΐ ί(ή ιηιΐΜΚ^. 

45ο. λμιηί?<{€ίβΑ 1 αηΐΜΐβϋβ. Β. αηψνΰα.λμτ^Μΰίζ/. βί^ββ υη οΙ>|βΙ 
<|υβΐ€θΐΜ]αθ, Ι^ ηιι'υη Γ»ύα» ου υηβ (ονϋ^^ φι'οη βΚβΰΙιβ βυ οοα «Ιβ 
Ι'αηίΕηαΙ, ροατ Ιβ ρΓέββΓνβτ ά» ιηοΗνοίβ νί/. ββΐ όβ»^ Γ6Πΐοη(β έ Ιο 
ρΐαβ Ιι&αΦβ βηϋφΐΐίέ. 

467. 0α^φΐ68 έέϋϋοηβ ΑοηηβηΙ ψγνν; ά^βαΐτββ ψι%υ^. 

470. Π€π4κν, βο^. Ροατ Ιβ ρβυρίβ ο'ββΐ ΓοΜβα» ρβΓ βχο^Ιβηβο, 
€6ΐυί <1οη( ΙβοΗθηΙ ιηιιΐίιι&ΐ βηηοηοβ Ι'βρρτοίύύ άβ Ι'οαΓΟΓβ. Ιιββ βΓβοβ 
ιηοάβπΐ68 βρρβίίβηΐ οιΐ88ί Ιβ εο^ ΚίικΛ^ς. 

473. Φ(>{αβΛ , Ια ίνηβ. Β. φ€>{ΟΓ 

491• Ζόμηίίί, βχβηφίβ, Β. ΙβΙίηβ, 6^<*ΐ9φ/ιιιη. 



> 



/ 



ψυχωφελές 







ΣΑΡΑΝΤΑΡΙ. 



1.6 ιηοίηβ β^ΓΪΙΙοδ, αιιΐβατ άα ρΓέβειι! Ιίντβ, 
ηαφίϋ άαηβ Γιΐβ άβ 6Ιιίθ8 νβη Ιβ οοππηβηοβιηβηί 
βα δβίζίέιηβ δίέοΐβ, βαίν&ηΐ; Ιβ Ιέιηοί§^α^ άβ 
Μ• ΑπίΐΓέ ΥρέΙοβ ά&ηβ βοη ΰ&1;β1ο^6. 

ίΧβηΙ Υβητι ^ Ρ&τίβ, οη ηβ β&ϋ ροητ ςαβί ιηοϋί, 
ϋ 7 ριώΠα, βη 4643, Ιβ Ιίνρβ «ιτιβηοηβ Γέίιηρηιηοηδ 
&ιΐ3οατάΊιτιί. 

€β Μί άβηβ οβϋβ οαρΐΐ&ΐβ ςυ'ϋ οοπίταοΐα ιιηβ 
^(Γοϋβ αιηίϋέ ανβο Ιβ οέΙέΙ>Γβ Αϋιόηίβη Ι(ύοη&τάο8 
Ρ1ιί1αΓ&8• €6 <]6πιίβΓ αναϋ οοιηροβέ αηβ οάβ ^Γβο- 
ςα6 βη ΓΙιοηιΐθΐΐΓ άβ Γΐιηιηαοιιΐέβ Οοηοβρΰοη, οθβ 
ςαβ ΓΑβ&άόιηίβ άο Κοιΐ6η αναίΐ οοατοηηέβ β% ςα'ίΐ 
&¥ΐάΙ €Κ<ϋ46 & βοη ρΓΟίββΙβητ, Ιβ βοτάΐη&Ι άβ Βίβΐιβ- 
ϋβη. ΟΜίςό άβ φήϋβτ Ρ&τίβ, ΡΙιίΙ&Γ&β βοη&α βοη 
ηιαηαβΟΓϋ & ΟγτΟΙοβ, ςαί β'βηιρΓβββα άβ Ιβ ρυ1)ΙίβΓ 
(1644) ανββ ηηβ έρίΐτβ άέάίοαίοΐτβ & Γατβΐιβνέςυα 
άβ Κοαβη, Ρταηςοίβ άβ Η&Γΐβ7, ΙιβΠέηιβίβ άίβ- 
ϋη^αέ (Ι). 

(1) ίβ 3 &νΓί1 1622, έ Ια ηΐθ88β ^Γθοςυβ <{υί ββ οέΐέ- 
1>ηί( οΐι&ςιΐθ &ηηέθ άι^ζ Ιββ ΡΓ&ηοίβϋΑίοβ άβ Ρ&ηβ, Ββτ- 
(ηηά Μ6Π(;οη, ρΓοηοης&αΙ Ιβ ββπηοη §;γμ ά'α$Α§;β βη 
ΦβΙΙβ §οΐ6ηηί(έ, ρ&γΙαιΙ βη οββ Ιβπηββ άβ ΡΓΑηςοίβ άβ Ηαγ- 
Ιαγ, ςηί Γλν&ϋ ρΓοηοηβέ 1υί-πι£ηιβ άβυχ βηβ &υρ&Γ&ν&η(: 
« Παρημιν αύτο\ Ιπι τουτ\ τ& βήμα χα ι ΧαΜ Ιβρ^, Ιφ* 
θ τω προπέρυσι Ινιιυτω παρηλΟι λαμπρότατος χα\ σιβα- 
σμιώτατός μοι 6 'Αρχ^ιιπίσχοπος *ΡωθομαγΛς, — θν πβ- 
(χίιττα θιωρουμιν Ινθά^β, -^ άνίΐρ Μ σοφ{α τι χαΐ διδα-- 
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ϋ'αρΓβδ ΥΓέίοδ, ϋ Γ09ΐι1ΐ6 άβ οβίΐβ ΙβϋΓβ ςΰβ 
€ ^ΓΐΙΙοδ 3οαί»8&ϋ; άβ Γββϋιηβ οΙ άβ Ια βοηδίά^Γα- 
ϋοη ίΐβδ δ&ναηΐδ ίταηςαίδ άβ ύβίΐβ βροςυβ. 

διίΓ Ρ1ιί1&Γ&8 βϊ νΟάβ 4 1β ΥΐβΡ^, οοηβαΙΙΰΓ 
01ι&Γ(]οη άβ Ιβ. Εοοίλβϋβ : ΛίέΙαηρββ άβ £η'%{<« 6ί 
άβ ρΜΙοΙοριβ^ Ιοοίβ Π, ρα^β 304. 

Ιιο Ιβχίβ €[ΐιβ ηου8 ρυϋΐίοοβ βδΐ 6οη&>πηβ ά εβίιιί 
(Ιβ Γβχ6ΐηρΙ&ίΓ6 άβ Ια Βί1>1ίο11ΐ6(ΐαβ ηαϋοηαΐβ. 

Νοαδ &νοιΐ5 έ^ΒίβϊύβΏϊ Γβρνοάαϋ Ιβ Ιϋτβ (βΐ 
4|ΐι'ίΙ βχίβΐβ άαηβ 1'όάϋίοη οΗ^η&Ιβ. 

8X7/ ία πολυθρύλλητος^ &ς ού$£ΐς £τ(ρο< έν τ^ Έχχλησίν» 
^τον Ιν αυλός ^τι 6(ΑΪν έστΙν & χαλ^ς έχεΐνος "λόγος αύτω τότβ 
μ,άΧα σβμνως βίρηαένος. 

(Πέτρου Ββρνάρδου Βλ&ριγο^ΰ της γλώττης έλλάβος 6μοΐ> 
χ« εβραϊκής έξηγητοΰ λόγος Ιβρός κερί του 1<ροΰ τάφοι» 
του Χριστού, δν εΐιιβνέν τ^ Αουτητί^ Παρισί«αν, παρ« 
τοις ΦραγχισχανοΤς^ μεταξύ της λειτουργίας τη χαιν^ 
χυριαχτΙ ήμερα, τρ(τη (σταψιένου μηνός του βαργηλιώνος^ 
Ρ3Γί9π$, 1622, ίη-12.) 



ΡοΓίι, 8 5βρΐ6ΐηΗη: 1869. 



£ΗΐίΕ ΙιΕΟΗΑΝΟ 



Τρ ΕΝ ΧΟΦΟΤΑΤΟΙΪ 

ΚΑΙ ΘΕ0ΦΙΑΕΣΤΑΤ0Ι2 

Κυρίφ Κυριφ 

ΦΙΑΑΡΕΤΩ 

Ι 

και πάσι κοινώς 

τοις τούτω, ως άξίοτάτω καθΐ!ΐγητή κα- 

τακολουΟοΟσι θεοφίλοις ΐ6ρο(ΐ,ονάχοις και 
ίερευσι κώ τοις λοιποΣς άπαξατελώς μο- 
ναχ^όίς, καΐ παντί τω χριστωνύμω λαώ 
επιστολή καθιερωτικη. 



Είναι χβίποια €θ9ββι^ς συνι((ί€ΐα σιρςα στους βύ-ν 
λαββϋς χαι θβοΦβββις ανθρώπους, σοφώτατ( χύρκ 
Φιλά^βτβι χαΐ ύρις οι φιλοθβοι Πατέρβς χαΐ Μο- 
νάχοι οί τούτφ συνβΚ({[ΐβνοι, χαΐ οι λοιποί Χρι* 
στιανοί^ να $ί$ου<τιν βις τα (Λονασττίρια των ίβρο* 
. μονάχων χαιβις ταις ίχχλησίαις των ΐβρέων, άιΑ 
φιλ(!θ(ον γνώμγιν ίώρα τίνα ^αι προσφορβης όποβ 
χαλουνταί Σαρανταριά* οχι για Χϋε^ί^ΟΝ άλλο 
τίλοςι πάρα ριοναχα ^ια να λάβουσιν ώφέλβίαν 
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ψυχιχίΐν ^ιά ριίσου των προικυ^των χαι δεήσεων 
των ^ηΜντων Ιβρέων βις τίς θβΐβς αυτών λβιτουργίβς. 
Ειτει^η το λοιπόν χαι ίγώ Ι;^ω (Λβγάλην χρείαν , 
ώς άνθρωπος άριαρτωλος, άπο ταις θεάρεσταις βύχαΐς 
των άγιων ΤΙατίρων, ίλιίγιασα πώς θβλω χάμβι 
^ώρον θβάρβστον, χαι φίλον τοις (ΛοναχοΓς χαι 
χοινώς πασι τοις Χριστολάτραις, ίχ^ί^οντας το 
παρόν ψυχωφελές Σαραντάρι δλονών των ίβρέων 
χαι ΐ€ρο(Αονάχων χαι πάντων των μ,οναχών, χαι 
προσφέροντας χαι αφιερώνοντας το της πολλής χαι 
(λβγάλης αζίας σου, χύρΐ8 Φ^λάρβτβ, ώς τούτων 
δλονών, άξιώτατβ χαθηγητη. Καθώς χαι τοΰτο, μα 
την άλτίθβιαν, βιναι πολλά άξιώτβρον χαι τιρ(.ιώ- 
τβρον, πάρα δποΟ βιναι εχβΐνα ταλλα ν ίπηίη χαι 
τούτο βιναι ψυχωφελές τόσον του ^ί^οντος, όσον 
χαι του λα(ΐ.βάνοντος, [λάλιστα χαΐ'ό λαριβάνων 
τοδτο ίχει ^ιπλην την ώφβλειαν • γιατί ίιαβά• 
ζοντάς το (λί εύλάββιαν, χαι εις τόπον τίμιον χα• 
θώς πρέπει, ζήτα δχι μόνον τον ίπιούσιον χαι 
θείον άρτσν, δ δποΐος τρέφει την ψυχην μας, άμη 
άχόμι γυρβύει χαι τον χαθημβρινον άρτον, δ δποΐος 
μας τρέφει σωματιχώς, άπο χάτω εις τ&ν δποιον 
γρυχαται χάθε λογής ωφέλεια χαι χρεία σωματιχη'. 
Τα δποια τούτα ολα ^έ θέλει του τα άρνηθη δ 
^ωρο^ότης Θεός, δπου λέγει (Ματθ., χ€φ. ζ.) ' « Αί- 
τβΐτ6 χαι ^οθησεται υμιν, ζητβιτε χαι εύρ^ίσετε, 
χρούετε χαι άνοιγτίσεται ύμιν* πας γαρ <> αιτών 
λαμβάνει, χαι δ ζητών εύρίσχη^ )&«'( Τ-ώ 3ορ6ύονΤΐ 
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«ΫΟίγτί^βται• » Αοιττον παραχαλω ιτρωτον {)(,έν την 
φιΧοθβον χαι φιλ((χαλον άξιον σου νβ^ ^^Χ^ΐ [^^ 
χάθβ λογ^ς φιλανθρωπίαν χαΐ «ύγνωμοσύννιν τούτο 
το ^αρ&ν άφιβρωΟέν σοι ψυχωφβλές Σαραντάρι^ ώς 
^ωρον τιρον χαι βις ψυχίΐν βτιτοβλετΓον• Δβύτβρον 
ίέθ(ΐαι χαι όλονου του τάγ^Αατός σου, οττοδ βιναι 
βλον το (Αονα^ιχον σχγί(ΐα των ΐ6ρο[λονάχων χαι 
[Λοναχων• Τρίτον δέομαι του συναθρο:σ[λατος σου, 
ήγουν όλονων των ίχχλησιαστιχών άνβρώτΓων ^ 
ίβρέων, Ιβροϊιαχ({νων χαι ύττο^ιαχονων• Τέταρτον 
χαι τβλ£υταΓον δέομαι χαι χάθβ άΧλου θβοσ<βους 
χαι τΐ[χίου χριστιανού, όπου αγαπώντας τές τίαΐΕς 
χαι ένάρβτβς χαι Οεΐβς ιτραζβς, ίέν ι4;ι.πορ6Ϊ να 
χαμτι άλλοιως πάρα να συναχολουθτίση όριου μέ τους 
άλλους τω ^ηθέντι χαθηγητ^, ώς όίηγω πράζίσι 
χαι λ({γοις προς άρβτ/^ν χαι θειαν βύϊαιμονιαν τους 
άχουοντας ίχείνου. Ολους ^α τούτους παραχαλω 
χαι ίίομ,Λΐ ναλάβουσι φιλοφρ($νως, ελευθέρως) χαι 
επιειχως το παρόν ίώρον• Και αν το ^εχΟουσι 
(Αετα χαράς χαι θέλτ) αρέσει χαι τϋς αξίας σου , 
όποδ ι)[λπορεΐ νά χρίνι^ αν είναι χαλο χαι χρΎ|σΐ[Αον, 
χωρίς άλλο Οέλουσι συνεπαινέσβι πάντες οΐ άλλοι, 
χαι θέλουσι μου &ώχει χαρ^ιαν να άξαπλώσω τες 
^εχάίες τούτης της ^ημά^ας εις εκατοντάδες ^ 
εξηγώντας ^ηλαίη χάθε μιαν άρε^/^ν, όπου ημπο- 
ρεί να περιέχγ) χάθε ζη'τημα, χαι σαφηνίζοντας 
χάθε άλλο πράγμα, όπου γυρεύεται εις το να ζήτα 
χάνεις χαλά, χαι παρομοίως έχεινα ^α δείχνοντας 



τί όποΓ« ή{ΐπορουμ8ν νά γυρβύωριβν (χέ ίίχοαον 
λογαρια9(ΐ.ον άιτο τον χορηγον Πατέρα, χαΐ Υίον 
χαΐ αγίον Πνβυ(λα, θβόν άληθινον χαι ιταντων χύ- 
ριον η(χών, του όκοιου τ^ς ουρανίου βασιλβίας 
α{Λποτ£ς να τύχω[χ.βν όλοι $ια πριββειων ττς ύιτβρ- 
αγίας και άβι παρθένου θβοτ($χου Μαρίας. Λμην. 



ΠΑΡΑΙΝΕΣΙΣ 



ΑΙΑ ΖΊΊΧΑΝ 



ΠΡ02 ΤΟΝ ΑΝΑΓΝΟΣΤΗΝ. 



Αν αγαπάς στον ούρανόν 
Ο θεός να σ' άνιΐ)ββίσ^, 
ΚαΙ τίμιον, δστβ που ζ^ς, 
είώ να σε φυλάσσν| 

Επτά χαλά ζητ7(|λατα 
Γύρευε να σου ^ώστι 
Και αν τα φύλαξης, ώς ζητάς 
Θε σέ χαταβο^ώσει. 

Τ' ^σριατα του Σαρανταρ(οΙ]Ι 
Επτάχις της ι(;ιέρας 
Ανοίγνωσον άπο χαρ^ιδς 
ίΐστε να πας στο πέρας. 

Και θές ει&εΓς τον άριθ[ΐον 
Σωστον των ζητη[χ.άτων, 
Τον 2β$ο(Λον τών του θεοΰ 
Κάλων παροΕγγελ(ΐιατων» 

Κ^Οώς ο Ευαγγελιστής 
Αυτά [χας άρριηνεύει, 
Και χει ψηλά στ&ν ουρανών 
Απάνω (λας πορεύει. 
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ΛοιΤΓΟν αρχΐ9€ ταχτιχώς 
Να πρωτοτραγου^ιίσ^ς 
Μέ το να π^ς « Πάτερ ημών, * 
Και θές πρ&τοζητησεις• 




ψνΧΩΦΕΛΕΣ 



ΣΑΡΑΝΤΑΡΙ 



••••• 



α'. ΖΗΤΗΜΑ. 

Πάτερ ή(^(,ων δ έν τοίς ούρανοϊς άγια- 
σβήτω το δνομά σου. 

Ας άγιασθ^, πατέρα [λα; 
Ούρβίνιε, τ* δνο[Λά σου, 
Και ας προσχυναται ποενταχου 
Το θβΐον φΥ![Λΐσ{Λά σου. 

Ας άττλωΟ^ ί{ Χ^Ρ^^ ^^*^ 

Σ ολην την οίχουρ.£νην 

Για να ττ,ν εχγ) χαΟανβΐς 

Αζίως γνωρισ;ι,ίνην. 
Γιατί σωτηρ η γνώσις σου 

Φέρνβι την σωτηρίαν 

Εις τους ανθρώπους, ιτου αγαπάς, 

Και την βύ^αιμονίαν. 
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Ας λά(Λψ^ προς τους άμοίΟεΓς 
Το φως το τις (^ονάίος, 
Το ζωΕρον καΐ τριλαμπες 
Της θβίας σου Τριάδος. 

όλοι ας άχολουθγ(σουσιν 
Εσεν τον νο(Λθθ£την 
Και πάντες ας πιστεύσουσιν 
Σ' ίσέν τον άθλοθίτην. 



Ρ'. ΖΗΤΗΜΑ. 

Ελθέτω ή βασιλεία σου. 

Ας ελθνι η βασιλεία σου 

Που τήν έπιθυ[ΐ.ουσιν 

Οσοι τίς κάτω βασιλείες 

Τίποτα ίέ ψηφουσιν. 
Γιατί ^ιχ&ίως, βασιλευ, 

έσυ θες (κακαρίσεις 

Τους ταπεινούς εις την χαρ^ίαν 

Οταν τους χαθαρίσ'/Ίς* 
όπου δχι μίνον ψυχικώς 

έκεΐ' θί ^οξασθουσιν, 

Αλλα κοκι |χ.έ το σώμα τους 

Ααμπρα θέ φωτισθουσιν• 
Χάρισε μας, ^ε(ίμεθα, 

Ταύτην την ^εσποτείαν 
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Αύτην ιτολλην «ουχβις 9' ί\βΛς^ 
Χριστέ, φιλανθρωπιαν. 
Γιατί προς την άζιατι» σου, 
Αν 69υ θίς λογιάσβΐ 
Δί θβς β&ρβΐ 'κοτί σ* ί(λας 
ΤίίΓΟΤβς να της (Αοιάση. 



γ'. ΖΗΤΗΜΑ. 

ΓενηΟήτω το θέλημα σου, ώς έν ού• 
ράνω, καΐ έπΙ της γης. 

Ας γένν^ τ& βασιλϋών, 

Αφέντη , θέλημα σοι» , 

Και ας φυλαχθη μβτά χαρΑς 

Τό πραον έίρισμ^ά σοι>. 
Καθώς αύτου στον ούρανον 

Αγγβλιχως ύρειται 

ΰτ^στην γην άνθρωπιχώς 

ΑίΓ* δλους ας αίνειται. 
Γιατί σ' ίσέν χάβε τιμή 

Και ^οζα χ* ευλογία 

Πρβποντως «άντα χαΐ παντοΟ 

Πεύτβι, χ' ευχαριστία. 
Ποιος άπ* ίμας ορθώς θέ ζη, 

Και άλλους θέ χυβερντίσει 
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Αν το 8αί6 σου βουλημα 
Να χάμη ίί θΑλτίσν). 



« * 



^. ΖΗΤΗΜΑ. 

Τον άρτον η{λών τ6ν έπιούσιον δος 
ημίν σήμερον. 

Δός (λας το χαθημβρινό 

Ψω\ιΧ του σώ(Μΐτός ρ,ας 

Γιατί φυλάγβί την ζωην 

ΕχβιτοΟ πνεύματος μας. 
Δός μας χαι την πνευματιχην 

Τροφίίν των μυστηρίων, 

Τον άρτον τον ζωοποιον 

Και τ' άγια των άγιων» 
Την άχραντον και μυστιχήν 

Λέγω την χοινωνίχν 

Του σώματος χαι αίματος 

Χριστοΰ^ύχαριστίαν, 
Οπου στην χάρι του θβοΰ 

Το πν•υμα μας στηρίζ&ι, 

Και, οσαις φοραΐς την λάβωμεν 

Αζίως, το Ίξλουτίζβι. 
Δός μας άχόμι, βασιλβυ, 

Την ίιμπνβυσιν ττν Οείαν, 
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Τον λ<(γον χαι τήν &ιίαχήν, 

Και προσβυχην άγίαν. 
ΚαΙ της χ^ρ^ιας χατάνιιξιν 

Και φ((βον του Κυρίου, 

Αρχ'^ν (τοφίας άλγι&οδς 

θεού του ιοαναγίου. 
Γιατι για να φυλοτ^εται 

ή χάρις, βογιθουσι 

Τούτα, χαι για ν' αύξάνβται 

Κάλλιστα συνβργουσι. 
Ση^(&€ρον, ίέσιτοτα, σωτήρ, 

Ολα τοΟτα ζητοδμβν 

Γιατι στην πριίσχαιρον ζωτ^ν 

έ^ώ τοδτα πο6ο5μιν. 
Γιατι μΛ .τρ({ινον ριυστιχον 

ή ψυχή τοίϊτα τρώγβι, 

ίΐς λέγουσι χαι της Γραφής 

Της νβιας οι άγιοι λ({γοι. 

%'. ΖΗΤΗΜΑ. 

ΚαΙ άφες ήμίν τα οφεΛήματα ημών, 
ως χαι ημείς άφίεμεν τοις όφειλέταις 
ήαών. 

Και άφβς ι^ριιν τα χρέη ριας 
Και τές ιταρανοριίβς, 
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Και δλβς τΙς άτυχίβς. 
Τα πταίσματα, τές άίικίις^ 

Ορχους χαΐ πανονργίε^ 

Ποΰ χάμνομβν χαθημβρνο 

Για τές φιλαργυρίες. 
Τές αμαρτίες της σαρχός 

Για τές έΐΓΐθυ{ΐ.Μς 

Τές ββρβς χαι τές βλασφημίες 

ΑτΓο ταΐς |1αθιιμ.ίαις. 
Γιατί χαθείς αμαρτωλός 

ΧρωστεΓ για να ιτλερώση 

Την ιταί^ευσιν, δττοΟ Ια\» 

Κατά χαιρον (ές ^ώσει. 
Καθώς χαι 'μεΤς των άλλονων 

θίλομεν συγχωρι(σει 

Και χρήι χαι άλλα πταίσματα 

ΘΛομεν τους άφι^σει. 
2ωσον ιίμας, & λυτρωτής 

ί^ς μ<(νος ίλει^μων, 

Αφιι(νοντας τοσά χαχά 

^ς αληθής οιχτίρμων. 
Καθώς άτος σου έ^ί^αζες 

2τά τίμια σου πάθη 

Οταν τ6σ* έχαχ<ίπαθες 

Που ό ^ιος ίχάθη. 
Και δμως προς τον Πατέρα σου 

έχραζες για ν* άφη'ση 
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33 Εξ» την Αρζοα^ιτίΛφ 

Κ' ιίτον άνεμος, εύ^/α, 

Κ' ερχοτον 'κ τγ;ν Σκλαβουν/ο^ 

Για της Αφεντειάς την Χβΐ/α« 

Βρίσκει ξύλο κουρσεμένο^ 
6θ Το χατάρτί του παρμένο. 

Πηράν του κ* ενα παι^βίχι 

Ε^εχεΓ ςτό χαβολάχι, 

Κοα φωτάει τον θλίμμενον, 

Τις τον ίχει χουρσευμενον. 
63 Λέχει του ' α ό Μώρος άσεβης, 

α Κ' ε<ς το Δουράτσο νά τον βρ«κ• >> 

Τότε ςτο Δουράτσο πάει 

Κβ» για το παι^ι ρωτάει. 

Και ως τον ει ^αν έχ την χώρα, 
70 Ολοι εις μιό, αυτήν την &ρΛ^ 

ά€ ΓΑΙΙ>αηί€! Ραν Ιβ ρβηί^ ραν Ιβ Ββαη 
ίβηψί, ιΐ νβηαιΐ άβ νΕ$οΙανοηίβ^ ροην Ιβ 
36τνΐ€6 άβ Ια 8βΐξηβιιΗβ. II ΐΓοαρβ ηη 
ναΐ85βαΗ ςηί α έΐέριΐΐέ, ααςαβί $οη τηάία 
έίέ βηΐβνέ. Οη ρτϋ αη8$ι ηη ρβίζί ^ανςοη 
^Μί έίαίί Ιά άαη$ Ια εαΗηβ. 11 άβτηαηάβ 
αΙθΓ3 αη τηαΙΗβατβηχ ςηι Γαναιί άέροηιΙΙέ. 
νβη^αηΐ ΙηιΛιΙ: « Σβ Μονβ εβέΐέταί^ βί Ηι 
α Ιβ ίτοηνβΓαε ά ΣΗινα^^ο. » ΑΙογ5 1 1 να ά 
ΌϋΓα^ιο βΙε'βτκιηίβτΙάηρβΗΐ. Ώέ$ ^ηβ^ άβ 
Ια ριΙΙβ, ίΐ8 αρβνςηΓβηΙ Ταξίαριβτα, ίΐε 
8αΐ8ΐτβηί Ιβητ8 αηηβ8, βηίναίηαηί Ιβ Μονβ 
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ζ'. ΖΗΤΗΙΙΤΑ. 



Αλλα ^υσαι 4ιμ£ς ά/κΐ του πονΥιροδ. 

Για τούτο ^υσβι |ΐ.ας, Σωτηρ, 

Απδ της πονηρίας 

Του ψυχοφθιίρου ^αίρίονος 

Και της αυτοΰ μανίας. 
Εμάς του χ(ίσμου τουτουνοδ 

Στρατιώτας χαι λαβάτας, 

ΟτΓου νιχουριβσθε χωρίς 

Αγγβλιχονς προστάτας. 
Λοιπόν ας γέν/ι χράζομβν 

Αμήν, αμήν βοωντβς , 

Και προσχυνοΰμβν βύσββΰς 

ϊμνουντβς χαι τιμωντβς 
Σί τον Πατέρα χαι Τίον, 

όμοΟ χαι τ* αγιον ΠνιΟίμα , 

θβον μόνον άληΟινον 

Και των χαρίτων |ί(ΰμα. 
Τώρα χαι πάντα χαι παντού 

Και σ* όλους τους αιώνας , 

Και τάς ψυχας στ^ θάνατον 

Μην άπβλπίστις μόνας• 

ΠΕΡΑΣ ΗΓΟΤΝ ΤΕΛΟΣ 

του Σαρανταρίου. 



ΥΠΟΜΝΗΣΙΣ 



Τζρος τον αναγνωστην 



£συ λοιπόν, τραγουδιστή, 

Κά(Μ χαι ριί (]ΐια χαρι , 

ΚαΙ ^ιάβαζβ συχνά, συχνά, 

Αύτο το Σαραντάρι. 
Και αν 'ί^ς χανίνα σφάλαα ρ.ου 

ΘΑβι (Μυ συριπαθησεις 

Καθώς όίΓου ^ι^άσχβσαι 

Τα πταίσ(Λατα ν' άφιίσνις * 
Βλίιικ)ντας ιτρος τήν γνώ(ΐην μου 

Κ^ι τήν ιτροαίρβσίν μου, 

Και σ* 5,τι χαΐ αν βσπούίαζα 

Τι^ν 'λίγην ^ύναμίν μου. 
Και παραχαλΐ£ τον Χριστόν 

Καμμιά φ^ρά για μίνα, /, 

Που μβις ίλ' οι χριστιανοί 

Τον Ιχομβν ποιμένα. 



*—* 



Τέλος χαΐ τώ 
Επταδωροδοτγι θεώ 

ΧΑΡΙΣ. 



Ζ' 




ΙΣΤΟΡΙΑ 



1ΌΓ 



ΤΑΓΙΑΠΙΕΡΑ 
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1 35 Είπαν • « εις τον έρισ/^ιο σου 

α Ν^ άποθανω/υιεν ομπρός σου• )> 

Τότες είειξε το (^εύ'/εί 

Κ' εις το πε'λα}^ος είιε'βη. 

Και ώς τον είίαν τα Τουρκάχια, 
140 Τι χαραίς με τά τουμπχκιαΐ 

Καϊ, χαστ! τίαούρ^ (^ωνάζοιν 

Και ξοπισω του χου7ΐάζαν. 

Και εις μια 'ς αυτούς γυριζεί^ 

Και τον πολει^χον αρχίζει 
145 Τις μπορεί να άριθμ-ηστι , 

Τον πολεριον να μετρησΥϊ, 

Π(Α)κα|:Λεν ό Τα^^ιαπιέρας 

Το ταχύ ώς τίς εσπε'ρας ; 

Πρώτον ^(^ει ςτην λουριπαρ^α, 
1 5θ Και της παίρνει την μια μπάντα * 

βί 8€ηιύΙαηΙ άβ /ηιν^ βί ιΐ ραεεα ρβη Ια 
τηβΓ. Ώέ8 ςηβ Ιβε ΤαΓ(ΐηίΙΙοη$ Ιβ ρίΓβηί, 
([ηβΙΙβ ]0ΐ6 ανβο ΙβιίΓε ΙαηιΒοιίΓε! 11$ 
αηβηί : α ΙΙ/ηίΙ^ ΠηβάέΙβ », βΐ ίΐ8 ΗηΗβηΙ 
άβΓηέΓβ Ιηί. ΑηεείΙόΙ 1 1 Ιοηηιβ νβνε βηχ 
6ΐ αοτητηβηαβ Ιβ αοτηύαί. Οαί ρβηΐ πότη- 
ύνβΓ, ς[Ηί ρ€ΐ4ί ιηβεηνβτ Ιβε ΙηΙΙβε ςηβ Τα- 
ξίαριβτα $οηΙιηΙ άβρχιίε Ιβ γπαίιη ^χιεφΛ αη 
80ΐΓ? Παύοτά ίΐ άοηηβ εακ Ια ^αΐιοί^ ά 
1)θτη1)68 6ΐ Ιηι βηΐένβ ηη άβ 365 ύονάε; ρηιε 
αηεείΐόΐ, $αν Ια ^αΙβΓβ ά έρβνοη €ΐ Ιηι 
βηΐέρβ 8€8 Γαηιβε. Σβε Τηναε, άβ Ιβηκ οόίέ^ 
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Και β{ς μιά ςτην βιστηρία 

ΚοΑ της ηοίίρνει τά χουπία. 

Κοά οι Τουρχοι ώς παλλ))Χ(χρ€α 

Ε/ΐΑολώναν με δοξάρια, 
1 55 Αέγω χαι /χέ τά σχεπέτα 

Π' άηερνοϋσοα τά ίλμέτα. 

Τότες 6 λέωντας εβρυχίστη , 

Τους συντρόγυς του ώργίστη • 

λέγει τους * α Τί καρτερείτε : 
Ι όο (( Τί στέκετε και θωρείτε ; 

α Μέσα, ολοι^ σαν λείοντάρια^ 

(( Νά τους πάρω σαν γομάρια• φ 

ΚαΙ εις μιό πρώτος είσ&αίνει, 

Και αίρχισε νά τους σκοτώνν} * 
1 65 Τον άίελ(})ον του Μπουταλα, 

Εις'ιχιό τω χύσε τα μυαλά, 

$6 ύαίίζΓβηί οοίπτηβ ά6$ ρτβηχ^ ανβο ά€$ 

αΤ€8,/α/014ί6, αΡ€€ ά€$ €8€θρ€ΐΐ€$ ςϋΐ βηΐ^• 

ραιβηί 168 Η€αηηΐ68. ΑΙογ8 Ιβ Ιιοη ηι^Ι, 
βί 86 οοηΓΓοηςα αοηΐΓβ ΐ€8 8ΐβη8; 1 1 Ιβην 
άϊΐ : « ΧΙη' αΙΐ€ηά€ΐ-ροα8 άοηοΫ Ροητςηοι 
« Γβ8ίβ{'Ρ0ί48 Ιά ά νβ^ανάενΫ 8η8^ ίοη8 
« αοτητηβ άβ8 Ιιοη8, αβη ςαβ }6 Ιβ8 ρΓβηη€, 
« €ηχ,€θΐητη6ά€8άη68. » Εΐ άΓίη8ίαηί^ 
ίΐ 8'αραη€6 Ιβ ρΓβηηβΓ βΐ 86 ρΓ6ηά ά 168 
0€€ίΓ6; αη/τέΓ6 ά6ΒοηΙαΙα, ίΐ/αίύ 8αί£ί6Τ . 
ίποοπΗηβηί Ια €6ΤΡ6ΐΐ6; ςπαπί ά ΒοηΙαΙα 
Καϊ{ί, ιΐ 16 ροηΓ/6ηά. ΐ£8 όοιηραριοη8 
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κ» τον Μπονταλα Ρααζη 

Μεν ύς ίυοτόνε θερίζει. 

Εΐ^αν τ* €ί3ι%ο οί χουμπανοι 
1 70 Πού χατερ/οχύρις χανε<. 

Παίρνουν τόσ^ βι^ωρέα 

Κ* εισεβαινουν σαν 6ηρία^ 

Και οί Τονρχοι που 'σαν μίαα 

Ολοι έφριξαν χαϊ 'τρομασα. 
175 Κεγίύ^ χεινην τ^ν η/υιε'ρα 

Μη^ενεις, έχ τον Ταγιαιτιε'ρα, 

'ήν μπορεί να αριθμι^σνι. 

Το «μα πώτρεξεν ως βρυσι, 

Καΐ τον πολέμου ταϊς σπαθιαΐς 
ΐ8θ Που ^έν έγίννιχαν ποτές. 

Δεν ειν' τούτα με φωτιά. 

Μα με χέρια, με σπαθιά * 

νοιβηΐ Ιβ τηαΐ (^ηβ/αιεαιί {ά Γβηηβτηι), 16 
ααρίΐαϊηβ άβ$ ξαΐ6Τ6$. ΙΙερτβηηβηΙ αη ΙβΙ 
βηίταιη ςηΊΐ3 έ'αραηαεηΐ οοτητηβ άβε 1>έΙβ$ 
/έΓθ€€$. Σ€$ ΤηΓ€8, ^ίίί έίαιβπί άβάαηε^ 
ίΓβτηύΙέτβηί 6ί/η$$οηηέτ€ηί ίοη$.ΐ€ΐ€άι$, 
€€ΐΐ€ ]οηΓηέ€^ ηηΐ, Ηοπηιε ΤαβίαρίβΓα, ηβ 
ρβίίΐ Ια Γα€οηί€Γ, πι ααΐαηΐβτ Ιβ 8αηξ ςηϊ 
αοίίΐα ϋοτητηβ ηη ηΐί8$€αη^ 6ΐ ΐ€$ αοηρε 
ίέρέ€ 8αη8 ρατ6ίΐ8 άβ αβ αοτηύαί. Οβ ηβ 
8οηΙ ρα8 Ιά ά68 €Ηθ868/αιί€8 ανβο Ιβ/εη, 
τηαΐ8 ανβο Ιβ8 ίηαιη8, ανβο Ιβ8 έρέβ8. Ομι 
νχΐ άβ 8β8 γβΗΧ^ οοηιτηβηί (Τα^αριβτα) 
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Πού τό έι^ύΐ^ με τά μάτια 

Πώς τους ί/Μμεν κομμάτια, 
1 85 Κεφβίλαΐς, χέρια, χαι πο^ια^ 

Να χωρ/ζγ} ίχ τά χαράκια• 

Τότ* οι Τούρκοι βτσαχιστηχαν, 

Και ςτά άρμενα έ/χΐηηχαν, 

Για να ψύγουν οί καϋμένοι, 
190 Λαβω|ϋΐένοι, σκοτωμένοι. 

Κ' ίνας από τους κουμπάνους 

Πα, κα2 κο'φτβι τους τους μαντους, 

Και τά άρμενα έπεσαν ^ 

Και τους Τούρκους έπλαχώσαν, 
195 Κ' ϋεχεϊ εκατέσφαξάν τους 

Ολους, χοά θανάτωσαν τους. 

Τότε 'ς μιό τν^ν φούστα λ'νβι, 

Κ' έζοπισω του η^ν σέρνει. 

/^5 ^/ ριέ€€$ 6ί τηοΓΟβαίίχ, ίέί68, τηαιηε^ 
ρίβάε^ ςηβ ϋβΙαιΊά τηβΙΙβ ά ρανί οβ ερβο- 
Ια€ΐ6....ΑΙοτ$ 168 ΤηΓ€8/ην6ηΙ ηιιε βη άέ- 
ΓΟΐίίβ, 6ί ίΙ$ βηΐΓένβηΙ άαηβ Ιβηνε ναί$- 
εβαηχ^ αβη άβ 3β εαηνβν, Ιβε τηαΙΗβΐέΓβαχ, 
ύΐ€$8έ$ 6ί άβτηΐ'ΐηοΓίε ςΐίΊΐ3 έΐαίβηί. Σ'αη 
ά6$ αοηιραξηοηε να βΐ αοηρβ ΙβΒ ίΙα§η68 : 
Ιβ3 νοίΐ6$ ΙοτηύέΓβηΙ; ιΙ$ /οηάΐΓβηΙ 8κγ ΐ€8 

Τί4Γ€3, 6ί Ιά ΐΙ$ ΙβΒ ίίΙβΓβηί, ίΐ3 163 έξΟΓξέ-' 

Γβηί Ιοίί3. ΑΙθΓ3, 3αη3 ίατάβν ηη ιηΒίαηί, ιΐ 
αίΙααΗβ Ια βίΒίβ βί Ια* Ηγ€ αρτέ3 Ιηι. Σ63 
Τί4Γ€3 ςαι αΙΙβηάαιβηΙ ά Όανα^ιο βίανι^ 
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Και οι Τούρκοι πάχαρτερουσ^ν 
200 Στό Δουράτσο^ κοά θωρούσαν 

Πώς το χάτεργον να πάρουν, 

Στό Δουράτσο να το φέρουν, 

Βλέποντας πώς την έτηϊρε 

Κ' έχ την πρύ/ΛΥ}ν τν]ν έσυρε, 
2θ5 Αρχισαν το β αϊ βάϊ 

Νάχουν χα! το χαταλλάϊ 

Γί' αυτό 9 Αφένταις Βενετσιάνοι, 

Που βαστάτε το στεφάνι, 

Κ' είστεν, ςτην χριστιανωσύντ; 
210 Ζύγι ςτην Λχαιοσυν», 

Ολοι σηριερον χαρήτε, 

Τόν θεόν ευχαριστείτε, 

Πώχετε τέτοιο λειοντάρι, ^ 

εις τόν χοσριον για χαριάρι 

εαίβηί αηχ ιηογβηε άβρτβηάτβ 6ΐ£γ οοη-- 
άΐίίτβ Ια §αΙέν6^νοχαηΙ οοτητηβηΐ ιΐ Ιαρκε- 
ηαιΐ €ΐ Ια ΗναίΙ ραν Ια ρνοηβ, αοίΠίηβηοϋ' 
Γβηί Ιβ Ηέΐβδ ! Ηέΐβδ ! βί ά ανοίν Ιβ εοηοί άβ 
86 ΓέοοηαίΙιβΓ (ανβο ΐβηηβγπί ου ανβο 
Ώιβίί). Ροητ οβία, εβι^ηβητ^ νέηιύβη$, 
νοιίΒ <ιΐ4ί ρονΐ6ΐ Ια αοΗΓοηηβ, 6ΐ ςαι έΐ63, 
άαηε Ια αΗτέΙιβηΙέ, Ια ύαΐαηαβ άβ Ια]ιΐ8' 
ίί€€^ Γέ}οηί3$6ΐ-ροιι$ ίοηε αιΐ}θΐίΓ(ΓΗιιί βΐ Γβ- 
ηΐ6Τ€ΐ6ΐ ΌίβΗ (Γαροιτ ηη ίβΐ Ιιοη, ειΐ]€ΐ άβ 
ναηίΙέροΗΓ νοηε άάηε Ιβ ηιοηάβ. Ο^Γαηάβ 
Ξβψηβαηβ, ΐΓέ8'ίΙΙη$ΐΓ€ νβηΐ8β, άοηηβ^- 
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21 5 Ω μζγάλ-η ΑφεντειΊχ, 

Ααμπροτατγ] Ββνεηα, 

Δοτβ του ημγιν χαΐ πλούτη 

Για την νί-κγιν την τοιούτη, 

Π' ούτος πρέπει ν* άρ/χατώνη, 
220 ΠοΟ 'σεβαινει σάν φαλχώνι^ 

Και συντρίβει αοα χαλάει 

Τούρκους 'ς ενα 'ς άλλο πλάι. 

Καπετάνο ιέ βεντούρα 

Κάμβτε' τον ίιά την ώρα, 
223 Και να ι^ητε τι να τίάμτρ 

Τους εχθρούς να άποθάνρ, 

Και ρκκροί τε χαι /χεγάλοι 

Για να σας τροριαξουν ολοι,^ 

Ν' άφονίσιρ τους κουρσάρους 
23ο Τούρκους και τους Κατελάνους, 

Ιηί ΗοηηβίίΓ βΐ ξΙοΪΓβ, ροϋΓ ηη ρανβιΐ 
ίηοηνρΗβ, ά Ιηι ςηϊ βεί ΓΗοτητηβ ςηΊΙ νοηε 
/αΐέίροϋΓ άϊΓψβΓ ΐ€8 αηη6τη6ηί$, ά Ιηί ςί4ζ 
να άβ ΓαναηΙ αοτητηβ αη/αΐίεοη, ςαί 1?η$€ 
€ΐαηέαηίιΙ ΐ€8 Ταναε (Γηη αόΐέ βΐάβ ΓααίΓβ. 
ΡαίΙβΒ-Ίβ 8ΐιν ΓΗ6ί4Γ€ ααριίαιηβ (ΓανβηΙηΓβ^ 
6ΐ νοχβι €€ ςαΊΙ/6ΓαροΐίΓ τηβΙΐΓβ ά ηέαηΐ 
ρο8βηηβ?ηΐ3,ροΐ4Γ ^ηβ Ιοιΐ8,ρ6ΐιΐ8 βίρ-αηάε, 
ΐΓβτηΜβηί άβραηΐ νοηε^ ροητ ύαΐαχβν Ιβ8 
ρΐΓαί€8 ΤαΓ€8 6ΐ Ιβ8 €αΙαΙαη8^ οΗβ^ Ι€8(ΐη6ΐ8 
Ιβ8 Ηοτηηΐ68 8οηί νβίβηηε ααρίφ αοτηηιβ ίΐ8 
Ιβ 8οηΙ ά €α88ορ€. νοηΐβι-νοηε άοη€,€Ηα^ί4€ 
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Οπου, ως /χεσα ςτό Κασσώπγ), 

^Χ/ιχαλωτίζονται οι άνθρωποι. 

θέλεχς από Μισσηνέζους^ 

Κμ γαίίάρους Καλαβρέζους, 
235 Ως χαι άπό τγ}ν Χιμαρα^ 

Πάσα |[Λέρα, πίτν αντάρα; 

Ας άφησωμεν Αρηνιώταις, 

Στην στεργ]ά τους Αρβανιταις, 

Εως το Κοντυλοντίσι , 
240 Τις ν' άκούστι νά μην φρισον} ; 

Και τίνας ϋν συντυχαίνιι 

ΈΙς εχείνα το συμ&αίνιι ; 

Ω θεόργιστοι Καλαβρέζοι, 

Και οντάριο σας οι Πουλιέζοι, 
245 Αμπρουτσάνοκ χαΐ Ασχουλανοι, 

ΚαΙ γαϊ^άροκ Μαρζεχανοχ, 

70«Γ> ί/Λ^ αίαντηβ άβ Ια ραΓίάβε Μ€$$ιηοΐ3, 
6ΐ άβ €68 άη68, 168 €αΙαΙ)Γαί3^ αοπιπιβ ρομ 
βη αΡ6{ άβ €ΗίτηαΓα? Ι.αί88θη$Ίά ΐ€8 
Ηοηιηιβ8 (Γ Ανία ^ βΐ, 8ηΓ Ιβ αοηΐιηβηΐ, 168 
Α11>αηαΐ8; (ΐηί^]η8^ιι'ά €οηάγΙοηί8ί^ ρβηΐ 
έαοηΙβΓ 8αη8 ^νέΐηιτ? Εΐ ςιιι, άαη8 €β8 
€οηίΓέβ8, ηβ ίβηΐΓβΙιβηΙ ρα8 άβ (Ιη8ίβ8) 
ηοηνβΙΙβ8? 0€αΙαΙ)ναί8^ αοηΐτβ <ιιιί Όιβη 
β8ΐ βη ϋοΙβΓβ^ 6ΐ^ αρβα ροη8, ββηχ άβ Ια 
ΡοΐίίΙΙβ, άβ8 Α1)ύηιιιβ8, βΐ άΑ8€θΙί, βί 
Ρ0Η8^ άηβ3 άβ ΜαΓ8ί€αη8^ Γβιιηί88βΐ'Ροη8 ^ 
ρΓ08ΐβΓηβ{'Ρ0Η8^ ρηβ\ Όιβη ^ιιΊΙ ρϊβηηβ 
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Μαζωχθ^τε, προσκυνείτε, 

Τον βεον ποφοΕχοίλειτε 

Νά βογ,θάη το λειοντάρι 
230 Ποΰ σας ίχα^ϋβ την χαρι, 

Που σάς ίγλυσε έχ τοΰ Μόρου, 

Του άνομου τοΰ κουρσάρου, 

Οπου, τώρα αν είχε γλύσει, 

Οζ^ εσάς ίέν είχ' άφ)7σίί, 
235 Και γυνοίΐκαις χλϊ ΐίαιϋα 

Επαιρνε ςτην Μπαρμπαρια, 

Κα! όσοι είστεν ςτόν Αγχωνα 

Ηφερε' σας ςτον Αυλώνα• 

Π' αυτό, όλοι μαζωχθτίχε^ 
26ο Και ζω^^ράφο νά εύρήτε, 

Νά σας χάμγ) μιαν εικόνα, 

Νά το λέτε εις τον αιώνα. 

€η αιάβ αΐί Ηοη ςαι νόη$ α Γβηάη οβ $βτρί€β^ 
ςαί νοα3 α άέΐιννέε άη Μοτβ^ άη βιΒηβΗβν ^ 
άη ρίΓαίβ^ ΙβςαβΙ, $ΊΙ αναιΐ έαΗαρρέ αβίίβ 
^013, ηβ ροί43 αηναΐί ρα$ ΙάοΗέΒ, βί βύΐ 
€τηιη€ηέ /βτητηβ$ βί βη/αηΐε 6η Βατύαήβ, 
6ί, νοΗΒ ςηι έΐ6$ ά Αηαόηβ, νοη8 βύί βηψοΓ- 
Ιέ$ ά ΑνΙόηβ. Οβείροανςηοι, ΓΟΒΒβτηύΙβί' 
νοη$ ίοηε βΐ Ινοηνβι απ ρβιηίΓβ ςαί νονέ 
/α5$€ ηη€ ρονίταιΙηΓβ, βΐ ςαβ νοη$ ναοοη- 
Ιί€{ Ια €Ηθ3€ ά Ια ροΒίέηΙέ. Τναοβι $οη 
ηοηι 6ΐ 363 ΗααίΒ/αιίΒ^ βί αοτηιηβηί, βη Γαη 
νηιΐ αης οβηί νιη^ί, 3ΐ Ταραριβτα βύί 



— 3ο - 

Τράγετε και τ' όνομα του 

Καΐ τά χατορθώ^χατά του« 
205 Πώς εις χρόνους τους χίλιους 

ΕΓχοσι πεντακόσιους, 

Αν έλειπε ο Τα^^ιαπιέρας, 

Εκστεν όλοι της χαχης ωρας^ 

Ειστεν όλοι άπο^ΰίμμ^νο^^ 
270 Και ως σκλάβοι πουληριένοι. 

Κα<^ ημείς έχ την Κερχνρα^ 

Γιά εαυτόν τον Τα^ιαπιέρα 

Τόν θεόν παραχαλουριε, 

Σε τιριην νά τόν ι^ουρε, 
275 Ως ορέγετ' άπατος του, 

Και νά σπάσνι ο εχθρός το'^, 

Ναχΐ^ πβκντοτε υγεία ^ 

Πλοΰτον ΐίαϊ ευημερία^ 

τηαηςηέ^ νοηε έΐίβι Ιοηε ά Ια τηαΙβΗβιΐΓβ^ 
νοηε έΙί€{ ίοαε πίίηέε (ϋΐΐ. τηοΓίέ), βί νβη- 
άη$ αοηιτηβ €8€ΐαν€8. Εΐ ηοηε αηΐνβε άβ 
€θΓ€χΓ6, ρτιοηε Όίβη, ροην Ταξίαριβτα^ 
αβη ςί4β ηοη$ Ιβ νοχιοηε βηίοϋΓβ (ΓΗοη- 
η€ί4Γ3 αη ηίνβαη άβ εβε νΰβηχ^ ςηΊΙ νοιβ 
€Γ€Ρ€Γ εοη βηηβηιι ^ ςαΊΙ αιΐ Ιοη/οϋΓε 
εαηίέ, ΗεΗβεεβ βί ρνοερέτΗέ, ςπΊΙ αΐΐ/οίβ^ 
€ί εβιριβηήβ^ ςηΊΙ οΗάΙιβ αβηχ ςηί Ιηχ 6η 
νβαίβηί, 6ί ςΐί€ ςηί ηβ Ιβ Ιοηβ ροίηΐ^ Τα-- 
ξίαριβνα, Ιηι άοηηβ Ια τηαΙβτηοΓΐ^ βΐ ςαβ 
(ΙΐΛΐ ηβ Γαιηιβ ροίηί, Ιβ οΗαηατβ Ιβ ηιαηξβ. 
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Να χαρτϊ τμι ν* άφεντεψ•/}, 
2δθ Τους εχθρούς του να τταιίέψϊϊ, 

Και οποΰ 3εν τον επαινέσει^ 

Κακόν θάνοιτον να όώσγ^ 

ΚαΙ οπού ϋν τον άγοπΐάει ^ 

Φάγουσα να τόνε φώη• 
285 Καμειν ϋθεΧα και άλλα 

Ποϋ του πρέπουσι |[χεγάλα^ 

Αμγ) 6 νους εϊν συγχυσμένος ^ 

Στην τοαναν ίναι βαλμένος• 

ΚαΙ καλό το γύρισμα, του 
290 Να ^^ενιρ ςτό θέλη/χα του 

Με δεκαπέντε συλλαβαΤς^ 

Που ναι εμμορ<^αις και ακριβαις. 

Αλλο τίποτε )^ιά τώρα 

Δεν γράφω κατά την ώρα. 

/^ νοιιάναιε /αίνε αηίνβε ξταηάβε αΗοεβε 
αί4χςΐί€ΐΐ€8 %1 α άνοίΐ^ τηαιε νηοη 6$ρτιΙ β$ί 
€θη/οηάα βΐ ηιΐ8 ά Ιαξέηβ (ιηοΐ-ίί-ηιοί, ιηι$ 
βη άοηαηβ, ά δβνοίΓραΓ 1β νβΓδ άβ Ηυϊί 
87ΐ1αΙ)6δ). Ει ςύ*Η6ΐίΓ6ΐ£Χ $οίί 8οη ΓβΙοατ ά 
3οη ξούΐ ροκΓ Ιβ νβνε άβ (ΐηϊη^β $χΙΙαΙ>€$ 

{Ιβ ν€Γ8 ροΐίίίςΐίβ), Ρ6Γ8 8ί ]θΙί, 81 αϊ- 

τηαύΐβ. Αμ}οιΐΓά*Ηηί, βη οβ ιηοτηβηΐ^ )β 
τίέ€τΐ8 Ηβη άβ ρ1ιΐ8. Οηβ Όίβα Ιηί άοηηβ 
(ά ΤαξίαριβΓα), ά€8 αηηέ€8 βΐ ηη τηίΙΗοη 
άβ ΐΓΟηβ8 ; ρΐέί88β-]β Ιβ νοΐν ρΓορέάΐ- 
ίβΐίΓ^ βοΐπηιβ Γαϊ να Μότο, ]β νβηχ άΐΓβ, 
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293 ο θεός νά του 9ώ(τγ χρόνους^ 

Κοί χίλιοας χιλιάδες θρόνους * 

Νά τον '(^ώ χαι προβε^ώρο, 

Ωσάν εΐ^α γ,οΑ τον Μόρο, 

Αέ^^ω τον ριισέρ Μποκστια 
3θΟ Πών' έίά ςτην Βενετία. 

— Από 'ριενα τόν Τριβώλ» 

Εγεννή^ η ^(μα ολη, 

Κ' ει τινός ού^έν αρέσει. 

Αλλη άς 'χά|ΐχ*/2 κι ας παινέστ}. 
3θ5 Εγραψα καχ τύπωσα το 

Κ εισέ ριμαν ίζα^Μ το, 

Νά τό βλέπουν οι άνίρωμένοι. 

Του πολέμου οί μα&ηΐ^νοι^ 

Και νά τυπαινουν χα( αυτ/}νο£ 
3ΐΟ 0( άνηζευροι /χεσχίνοκ 

Βς τόν πόλε/χον λειοντάρια, 

Ανδρες τε χαι παλληχαρχα. 

Μ6$8ΐΓ€ Βα3ίία^ ςαι β8ί ία ά νβηΐ36. 
€'68ΐ ρατ τηοί^ Τκινοΐ-ΐ, ^α6 ίοαίβ αβίίβ 
ητηβ α έΐέ ρΓοάηϋβ^ βΐ ει βΙΙβ άέρίαίί ά 
ααααη, (^αΊΙ βη /α$$6 ηηβ αηΐτβ βί ^αΊΙ 
αέΐέύνβ Τα§ιαρΐ6Γα. Ταί έαηί βΐ ιτηρητηέ 
ηιοη (£ηντβ, €ΐ]6 Γαι τηιεβ βη ΗίπβΒ, αβη 
ςί£€ ΐ€8 1?ΓαΡ€$, Ι6$ρα83έ3 τηαίίΓ€8 βη οοητ- 
ύαίε, ΡΟίβηΙ^ €ΐ ςαβ ηιέηιβ Ιβε/αιύΙβΒ ΐξηο- 
ταηΐΒ άβνιβηηβηί^ άαη$ Ια ηιέΐέβ, ά€$ Ιίοηε, 
άβ νταή Ηογητηβε^ άβε ρναιχ. 



ΑΝΝΟΤΑΤΙΟΝδ 




|ΒΚ5 4 ^^ (ί(Γ6. — Χριοτιάίνοι, ιηυηί, ροαΓ 
Ια ιη65υΓ0, άβ 1'αεοεηΐ Ι&ΐίη 6( ίιαίίοη. 
Ο ιηοΐ, ςαοίςο'ϋ αίι έΐέ ίοηηέ έί Αη- 
ϋοείιβ (&ρρ€ΐέ6 ρ&Γ 1ο& Οιεοδ^ ρουΓ εβηβ Γ&ίβοη, 
θιούττολις), ο(ι ΐ€ ^60 $€ ρ&Γΐαί( Ββ&υοοαρ ρ1υ$ ςιιε 
ΐ€ Ιαϋη, η'α ρ&8 1& ίοΓίηβ βτβοφι^. α Ι^& ΐοηηί- 
η&ί$οη €η ββΐ Ιαϋηβ οχ ηοη ^εεςυο, €0 φιί δβιηΜΰ 
ίηάίςνίθΓ ςιιΊΙ ίυΐ οτέά ρ&Γ Γαυίοπίέ τοιη&ίηβ, 
εοιηιηβ ΑρρβΙΙαίίοη άο ροΗεο, άβ ιηέιηβ ςυο Ηβ- 
Γοάίαηχ^ Φοηιρβιαηί^ ΟίρεαΓίαηι. ί,ο άέήνέ Ιιβί- 
Ιέηίςυε (Ιο Χριστές βύΐ έΐέ χρίστβίος. η Ε. Κεη&η« 

ί6$ ΑρδίΤ€$^ €. ΐ3. 

ν€Γ8 3 <1α 16Χ16. Ι^εοη ρ1α8 ρΓθΙ)&1)ΐ6, χάρισε, 
ίιηρέΓ&ϋί αοΓίδΐβ άβ χαρ^ω. Οβηο ΓοΓίηΰ αοίίνβ 
8'έΙ&1>1ίΐ άβ Ιχ>ηη6 ΗουΓβ. Οοψαίαηϋη ΡοτρΗ^ο- 
§έηέί€{αϊ. ^5ζ]^€ζΡτ.Α. Β. 59, ΐ4- 

3. Μου. 0&η8 Ιο ^Γβε άη χνι', (1υ χνιιβ βΐ (Ια 
χνπι* 81^6^ 16 β^ηίϋ^ <^^ ΟΓίΙίηΑίηιηβηΐ άβ (Ιαΐίί. 
1^*&εειΐ8• &νο€ •2ς 8€ κηοοηϋτο Γοτειηοηΐ. ί«8 ιηοΐβ 
άΰ 8. Ι^τιε, χιν, 9» ^^< τούτφ τ^ον 8οη( Γβηάυβ ραΓ 
Μ( ίηΜίτου τ^πον ά&ηβ ιιη€ νβηίοη άυ "Ν. Τ. άο 
ι822• Ι)ιιη8 18 νβηίοη άβ ι855^ ί1 γ 8 3^ τ^πον %\ς 
τοΟνον. Νουβ αίπιοηβ ιηίβιιχ Ιβ βοΐέαβιηο (Ιβ 1822. 
ν€υ(-οη 3ΰ€ου(ιιιη€Γ ΐ€ γυΙςαίΓο ίι 1'&1χ>1ί(ίοη <ΐ€8 

€&8? 

υνί^ζο άη βέη. ροαΓ 16 άαΐ. Γ€ΐηοη(6 &8862 
Ιι&α(• 0&η8 αη οΐι&ηΐ ρορυΙαϊΓβ αηΐέη€ΰΓ ^ Ρ1ι<κ 

3 
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Ιίυβ (ΐη. 891)9 ^^ νοί(τ( σου λβγβι, &ν μοίυ ^βης. 
ΖατηρβΗοε^ Βυζ. Μελ^τ., Α(ΙιέΩ6$, 18579 ρ• 633. 

ί>6 ζέη. ροιίΓ 16 άαί. 8ο (Γοιινο (]αη$ 168 ν6Γ5 ίο, 
65, ιΐ9> 286,295^ 3ο3. 

8. Εάά, ρΓέο. σοπραχ^μιν. 8ορΓα 56 άιΧ^ 6η νέηί- 
(ί6η, 8θτά. ίτ65 5ίχ ιη6ΐηΙ>Γ68 (Ι6 €6 εοη86ί1 8'&ρρ6- 
Ιαΐβη!; €οη86ί1ΐ6Γ8 άβ 8θτα^ (:'68(-ύ-άίΓ6 ά^βη Ηαιϋ. 
Υοχ. Ο&Γυ^ Ηί3ί. άβ νβηίεβ^ VIII, 22. 

15• ΈΑά, ρΓ6ε. ούθέ. 

1 5. έάά. γτίζ. χρήζει, ςαί η*& ρ&8 (16 86η8 ία. 
Φρ{ζω 651 οοιηιηαη ρουΓ φρ(σσω. 

1 6. Άναχαράδες. II 7 & οΐ6ϋχ ίοπη68 (16 06 ιηο(, 
ε6ΐΐ6-€ί 61 άνάχαρα, ρ1. Υογ. 16 ΟΙο$8αΓ. ηιβά, €ΐ 
ϊηβηκε ^ΓΰΡοϋαΗε (16 Οιΐ€&ης6. Οη ΐΓουν6 €6 
ν6Γ8 (1αη8 Ιστοριχή Ιξι{γησις περί Βελισαρίου, έά, ^Οτ- 
^€τ, 1870, ν, 398 : 

Παίζουν τρουμ-ηέταις^ δργανα, τουμπάκι', άνοηιβφάδες• 

Οβίαί ςαί 1>&(ί&ί( Ια ζΓ08$β €αϊ88β 8'&ρρ6ΐ&ίΐ 
(Ιναχαριστής. €οάιηη8 άβ οβ. οαΐοί €8ΐροΙ, ε. 5, 
η. 1 5 • Άναχαράδαις 68( 6η€θΓ6 &ε(υ6ΐΐ6ΐη6η( α8ΐ(έ 6η 
θΓέε6. 0&η8 Ι68 €Ηαη8οη8 ρορΗΐαιτ€8 άβ ΤΕρίτβ^ 
ρηΙ)1ίέ68 ^ Αΰ]έη68, 6η 1 866, ρ&Γ Κ1ι&8ίοϋ8, οη Η( 

{ρβ^β ΐ40ι ") 

ΚοΕΠ• ςϊά Ιξη μάρμβφα χαι ςη||ς χρύαις βρυοοόλαις, 

'Εχεΐ *τοίν χόρη ά^^βΜτιη βαρειά για ν* &ιηθ^, 

Μέ τίργανα τήν Ιχλαιγοίν, μέ τοίις &ναχαρά8ακ, 6^. 

0&η8 16 ΟΙθ88αιτβ φϊ 86 (Γοανβ & 1& &η (1υ νο- 
1ααΐ6, Κ1ια8ίο(ί8 ίηΐ:6ΓρΓέΐ6 4ναχαρά^( ρ&Γ μουσιχίϊ 
όργανα• 

1 8. €6 ηΐθ( 6( €6αχ Ι6ΐ8 ςαβ χύρις, οίχοχύρις, μβχελ- 
λάρις, ^ιτοχρισιάρκ 86 (6Γηιίηαί6ηΙ, (Ι3η8 16 ρηηαρβ, 
6η ιος. 1^6 ο 6η 68ΐ (οηιΜ οοηιπΐ6 ά&& ηοηΐδ η6α(Γ68 
ιταιδ(ον (παιδίν, 1^αιδ^, χλειδ(ον, 6(0. 068 ηοηΐ8 ηΐ8$- 
ευϋη8 (1οίτ6η( άοΏζ 8*60ΓίΓ6 &Τ6€ αη ι. Οη νοί( 
ςιΐ6 ΐ6ρο6(6 & εΐι&η^έ, ροιίΓία πΐ68αΓ6; Γ&οεβηΐ ά^ 

•ουρναρις. 
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21. II 7 & αη νβΓίχ βοαβ-οΐΚβηάα ία : μ^οα 65( 
= άΛη$.ΙηίΓ0 ίαηφιαηι ααοίριίετ^ ε'68(-Ι^-(1ίΓ6 ίηίτο 
ηιίί. 

24• έά(1. ρΓέε. παίρνγ). Νοα$ πιβηοηβ Γίικί., 

ρ&τεβ 4116 νά 681= Ιδού; νά ΐταίρνβι, βΓΓ^ ίοΙΗί. 

25. Ε(1(]. ρΓέε. ποίος, €6 ςυί 86Γ£ΐί(αη (ϋ587ΐ1&1)6, 
οϋ 11 ίπαΐ υη ιηόηο$]Γΐ1αΙ)6. Ανβε ε6 ε1ιαης6ΐη6η( 
(1'&εε6η(, ί1 3ΌρέΓ6 ϋη6 «υνίζησις. Υοχ. 1λ Ογ&ιώπι• 
ά6 }. Οανίά, ρ. 9> Ωθΐ6 2, 6ΐ Μαΐΐαείι, ΒαίναοΗο* 
ιηχσηιααΗιβ ά€ Ζέηο$^ ρ. 42. 

3 1. Μνέγω. ί,68 ίΟΓίηβδ ά\Χ ν6Γΐ>6 50η( 6μνέω, 6ΐ 

3ν6ε αη γ^ ρ&Γ6η( <1α (ϋ2&πιιη& έο1ί6η, δμνίγω. 

Ραίδ 16 ο ΙΟΐηΙ>6, 00ΐηΐ116 ί1 3ΓΠν6 ρΟϋΓ δμιλω, 

^ομ^τος, ^^0•, ςαί (Ι6νί6ηη6η( μιλω^ νομ^τος. Υοχ. 

ηθ(6 5αΓ 16 ν6Γ5 5 Ο. 

37• ΚΛλιος. Μ€ίΙΙβηΓ. Καλός α <1β ΐΓέ8-1>οηη6 
1ΐ6υΓ6 ρΗδ 16 86ηδ (16 Ι^οη : 16 Βοη ρα8ΐ6αΓ, 6 ποι- 
μήν 6 χο(λ<!ς, έν. Ιβαη, Χ, ιι. Ια ίοΓίηβ οιχϋη&ίΓ6 άα 
οοαιρ&Γ&ϋί 681 χαλλήτιρος, ιη&ίβ Γ&ηα6ηη6 ίοπη6 
χαλλίων 86 νοί( Οαηη. Ρορ, Ρα3$οι$^^ 538, 2. 

Καλός 681 ίά 6ΐηρ1θ7έ ροϋΓ Βνανβ^ εοπιιηβ Γ6δί, 
6η ΒΓ6€ αηεί6η, άγαθο'ς, βν60 868 εοιηρ&Γ. €ί 8υρ6Γΐα(. 
χρβ(σ<ηον, άρ>(ων ("Άρης, 2^^ν)^ άριστος. 

37- Παρ• Άχιλλίας. Παρά 68ί ίςί ίΓβίίέ €0ΐηιη6 
υη6 εοη|οηεϋοη. Μ&ί8 οη ροοΓΓαίι Ιυί τ^ηάχ^ 8οη 
/'/&ηά6η Γ0ΐ6 ά6 ρΓέροδίΐίοη 61 €ΐίΓ6 παρ* 'Αχιλλία. 
Ιλ» &ηεί6η8 εοη8(ηιί8&ί6η( ςυ6ΐ(]υ6ίοί8 16 εοιηρα- 
Γ&ϋί (16 €6η6 &ςοη : χαθαρ{ζΐ96αι.... χρ<{ττθ9ΐ θυσίαις 
'χαρί τα^ς. ΛΓ. 7*. ΗέΙ^Γ. ιχ, 23• 

40. ΨινΛ^ος. Π η'χ & ρα8 1ί6ϋ ά'έζήτ^ Ια ρΓβ- 
ιηίέΓ6 87ΐ1&1)6 Λν6€ ϋη ι, οβΓ Γ&υΐβαΓ η6 8υίι ρβδ 
1& ίθΓΐη6 ί(&1ί6ηη6 ΚιηαΙάο^ ιηαίδ Ια Υέηϊ(ί6ηη6 
ΚεηαΙάο. 

43. Τρομάσαιι. ί6 ροέϋβ, ρουΓ Ια Γίπΐ6, ιηβΐ 
€6(16 (οπη6 αυ 1ί6υ (16 τρομάζιι. €'68ΐ 16 εΐιαη^β- 
ιη6η( ίην6Γ86 ςυί 6δΐ 16 ρΐϋδ 6η 053^6, άλλάζο) 
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ρ. <λλ««0Μ, ιΰζι» ρ. τ^σοι», φρ^ζ•• ρ. ψρ^Φβω, φρίζ» 
ρ. φρ(«β••. 

46. 2άν. 06 ιηοΐ σάν, όβνν^ €8( ίεί υηο ρΓέρο5ΐ- 
(ίοα. II ρ€υ( ^κ οοηίοηοΐίοη. £€((£ άουΒΙο εοηδ- 
(ΓΐιεΙίοη €$( Ι>ίοη ηιίδΰ €η Ιυααίέκ ρατ 165 εΐΐαϋοηδ 

5ΙΐίΤΑαΐ€$. 1>&η5 Ή «υμορ^ βοσχοποϊιλβ (νθ7• 2* 6ά. 

άϋ Ια ΟοΙΙβαίοη ίβ^αηά), οα 1ί( ΐ€5 ά€υχ νοΓβ 
<ΐυί δοίνοαΐ : 

Κ' Ιλα|ΐΐΕ( σχν τΑιν ήλιον ή έμμορφίά ημ, ν. 1 2. 
Κ* Ιλ«μια σαν τ^ ούροκν^ αέ ^ άσττη, ν. ι6. 

Α Ια 6η (Ιβ εβηβ 2• έ<1., Ιβ 1θ€(«υΓ (Γουν^Γα υηβ 
ρίέεβ ίιηΐίέΰ άβ Γίάχΐΐο ά^ \>τ\ϊηγύοο% 6( ςαΐ 8€ 
€ΐι&η(6 (1&η$ ΐ€$ !1β$ άο 1*Απ:1ιίρ€ΐ. ί65 <ΐ6αχ νΰΓ5 
<}υ6 ηοιΐ5 τοηοηδ ά^ οιΐ^τ 5οη( Γ6ρΓ0(1αί(5 &ν€€ οβ 
ςΐι&η^ιηβηΐ : Κ' Ιλαμκι σ^ 6 ΐρΐιος, Κ* ί^τη σ^ 
ουρανός* Α|οα(οα8 16 εοιηρίέιηοηΐ Λ^ εβηο Γ^ςΐβ^ 
£ΐοηηέ ρ&τ 8<:1ιίη83 ((τΓβιηιη.^ ρ. 1 35), πι&ί$ οιηί5 
€ΐΑη5 1)€Αΐιεοαρ <1ΰ βηπίΓη&ίΓΟδ^ ηοΐ&ιηιηβηί ά^ηβ 
εοΐΐο <ΐ€ ΜαΙΙ&εΙι : €Μ€ αοη^ίηίαϋοη αν€€ Γαν^ 
οίβαϋ/ή'α ρα$ Ιίβη ^%ιαηά Ιβ ηστη €3ί άέρουτνη 
ά'ατΗοΙ^• Οη η€ άιί ραε : ^ρνονται σλν πιτανούς, 
τηαί3 εβΗΐβψηβηΐ : σ^ν π<τ<ινο(. 

46. Τοτγιαπι^ρα. Εη νέηίΐίβη, ία^Ηατβ (Ιβνίΰπΐ 
Ιαξϊαν^ριβΙτα Α^νι^ηΐ ρι^τα. Ο ηοιη άο ίαιηίΐΐο, 
τίτέ ά^υη ιηέΐίοΓ^ α 5θη ρβηά&ηΐ αϊ ςτ^ο ^ηείβη. 
Σ(ΐΐλις νί€ηΐ άο σμ{λη, αί^βαα άβ $αίΙρί€ίΐΓ» Ραα- 
5Αηί&5 ρ&γΙο <1*υη 8ιζιί1ί5, ςαί έΐ&ίΐ 3€ηΙρί€ητ 

{Ραηε. 7, 4* 4)• 

47• ΜποριΙ ρ. Ιμπορ». ΑρΓέ$ εβ ν6Γΐ)€, Ιο Ώία. 
άο όοΐι^αο ιηοΐ: Κ. έν, πόρος. Μ&ί8 Ια νέηΐ&Μΰ 
έχγχτίοΧο^^ 6$( εοΐΐο ςυ^α €ΐοηηέ6 Ο. Οβνϋΐο <1αη5 
$οη £(αά€ άη άιαίβοΐβ Ι^αοοηιεη. Εύπορω 65( άο- 
νοηα Ιμιτορω, {Αΐτορω, εοιηιηθ «ΰνοοτος €$( (Ιονοηα 
ίμνοστος, Φλώρ. και Πλβτζιβφλ. ν. 1626, ΑΙ.λναρίβΓ, 
εοιηιηο βύμορφος βδΐ άονβηυ ίμμορφος, Τβγιβπ. ν. 3ο 
θΐΉ Εύ|Α. Βοβχοκ., 2• β<1., ΟοΙΙ. Ι-€8Γαη<Ι, ν. 1 2 
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^Ι 1^5. £ύ«ορω 08( βιηρίοχέ ροοΓ 3υνοΕμ«« ρβΓ 1β$ 
Β7Ζ3Ώϋιΐ5, ούχ «(ικορβΐτε τλ 'Μ^χη χτίσαι* Τΐΐιθορίιαη• 
(ιη. 817) 634, 2^• 
5 ο. Ξβ €5( ρ. ^«9 Ι^ ο έΐ&η( (οιηΜ εοιηιηΰ ί1 

8Γήν6{Χ>αΓμνέγω (Υ€Γ8 3ΐ), ρΟΙΙΓ (Αΐλω(ν6Γ3 Ιΐο). 
Υογ. ^8 (1&η5 Ια Ισχο^Ια του ^ τη< Σχωτίας 46 ΤΗ- 

νοΗ, ν. 28. 'Όξββδί υη α11οιι^€αΐ6η(46 6χ,&α 8υ|6( 
άικ}ΐΐ€ΐ Ρα55θ^ άιΧ, άαηδ 8οη Ιηάβχ : 8χ = Ιχ ιη 
άίαΐβνίο 34!ρΐ€ίη ΙηοιΙαΓΗτη. Ογ ΤήνοΗ έ(«ί( (Ιβ 
ΟοΓίοα, αηο ά^Β &ρ( Ιΐ€8• 

54• 0^ψιο• Κ.ί6η άο ρΐα• εοηχαιαη ςυβ 1*&1>86ηο6 
<1α μ <1&η5 €6 ν€Γΐ>€. Υο^. ΐ€ ΆΐΓολλών«ο< 6 Τύριος, 
ν. 5θ7, 577» 656, \^ Άπ^χοπος, ν. 4θ3, 482. Ι>6 
▼. 656 άο ΪΑροΙΙοηίΐίΒ άβ Τχν οοαιαπιοηοο λίπδί : 
Καΐ τήν Ταρσ(αν Ιπεψβ^ €0 ςυί $ί^ηίίΐ6Γαίΐ, βη ρ^ 
αηαβη, « ί1 άί^έΓα ΤαΓδία »• Οη ΐτοανβ Ιο μ 
ΜίρρΗιχιέ ά£ΐη$ ά'&υ(Γ68 αιοΐδ, ρβΓ βχ. 6φ«λ^, 
Αρο1ίορο$^Ύ^χ% 22. 6ί. 1« ^Γϋε από. τύπανον. 0&η$ 
Ιο άίλίοείβ ^Γβε £ΐ'έ^ρ(6, αα €0η(Γ&ίΓ6, οη ίη$έηί( 

αΙ>α5ίνθΐη6ηΐ Ιο μ, λημψομαι, λ^μψανον (ροαΓ λι(- 
ψανον). 

58. Άφβντβι8ς• 0'6$( Ια Βίξπονια άο Ια Ηέρα- 
1>Κςαβ άβ νβηίδο. ίο ροβΐϋ & εΐι&η^έ Γ&€€6η( άα 
ιηοΐ ροιίΓ Ια χηβδίιτο; άαη5 Ιβ ν. 2ΐ5, ι1 1αί8$6 αα 
ιηο( 5οη αοεβηΐ ΓέςαΙίβΓ. 

59• Κουρσιμίνο. 0^ νβτύβ χουρνενΜ 6$( α836Ζ αη- 
0Ϊ6Π. II δβ (Γουνο (1αη8 ΤΙιέορΗαηβ (πι. 817), 4^7^ 
12 ; 588,9• ^^ ααΐτβ ταοί αχαηΐ Ιο ιηέπιβ 86η8 68( 
3ιαγοομ{ζΜ, ςαί, γοηαηΐ άβ 5ιαχομ{ζω, Γαρρβίΐβ 1β 2γω 
χαΐ φβρω άυ ςΓ6€ €ΐα58ίςα6. 

6ι. Παι^άχι. ί,€8 άίιηίηαήίβ άββ 8υΒ8ΐαηΐιί8 8οη( 
8οαΥ6η( €η άχι. Ι^ (βηηίηαίδοη οη οντζιχος 68ΐ αη 
άίιηίηαΐίί ά'αά)6ΰήί. ΟβρβηάαηΙ οη (τοανβ ^^«λ- 
φούτζιχος άαπδ Το πώς οΐ Φράγχοι Ιχερδισαν τλν Μωρίαν, 
Ε11ί$3βή$ ΑηαΙ., 2 Τΐιβίΐ, ρ.4• 

62. Καβολάχι. Οϋεαη^ε {0103$. τη€ά, €ΐ ιη/. 
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§Γαί€ΐΙαΙί$) α €0 ςαί 5αι( : « ΚββοΑιον «ραά Ζα- 
εΙίΑΓίαιη Ρ&ρ., 1. 3 ΏιαΙ. ε. ι, αΙ>ί ΟΓοςοπυδ Μ. 
αώιαηΐηψη ». Κββουλάχι οα χαβολάχι 8€Γαί( (1οη€ ΐ€ 
(Ιίιηίηαϋίάοχαβούλιον οα χαβόλιον. 

65. Αέγιι του. Ιλ ροδϊϋοη 0Γ(1ίη&ίΓ6 <1υ ρπ>η. 
ρ€Γ8• €8ΐ Αν&η( 1θ νΰΓΐ)€, & ιηοίπδ (^αβ Ιο να*1)€ ηο 
5θίΐ & Γίιηρέπιϋί. Ο&ηβ Γίΐβ άβ Οιγρκ, οη Ιο ιηοτ 
&ρΓ^5. Υοχοζ €οιηιηο Ιο ΟγρΓίοΐβ ρ«Γΐ€ (Ιληβ 1ι 
οοπιέάίβ (ΐ€ Ο. Κ. Βχζβηϋοβ^ Βαβυλωνία. 8&€ΐιΗΙ^ί$« 
ΟΓέΐοίδ, 16 ιηβΐ (Γ65-8οαν6η( αρΓ^β. Υογοζ σηκώνβι 
Ίον, (1&08 αη θχ(Γ&1( ά*ιιη ρο&η€ Αηοη7ΐηΰ, ρ. 209 

<165 £ίΐΑά€3 5ΙΙΓ Ια Ηϋ, §τ. πίοά. ά^ Μ. Οί<ΐ£ΐ. 
Οη (ΓΟυνο λούω σ• χαΐ χτιν(ζΗ σι (Ιαηβ υη ροδιηο, 
ρΓονϋΠΑποβ Ακίιίροί, Οαηηιηα Ρορ. Ρ^Β^οντ, 
437, 1 5. 

65. II 68( ρΓοίΜίΜΰ ςα€, ροιίΓ 1& ιηβδακ^ ΐ€ 
ρόδιο Α έοτΊχ άοβι^ς. υηο νοχοΐΐο ου (1ίρ1ιΐ1ιοη^€ 
ηοη &€€6η(ιιέ€ 80 Γθΐπιη€ΐιο βοανβηΐ : ση^αρνάς 
(γ. 4^)ι ^ΡΤ^ι 9^^>χ4> «χώνω, στάρι. €ο ρΐιέηοιηόοϋ 
96 ρΓέδβηΐο (Ιληδ Ιο ([Τθς απάοη, Ατοε €€^6 άϊβά- 
τ^η^^ ςυο Ια νογοίΐβ ςαι ΐοπιΙ>ο 68( (ου)ουΓ$ ΒτέΡ€. 
Εχ6ΐηρΐ68 : χιβλ^, οαΑεέάοηιοη ρ. χιφαλή; ^6λ^ 
ρ. ^ΜΛς, άιύϋικΧΛ %τ^ζ (1'έ^7ρΐ6.1{βν. ΛκνΗέοΙο^ 
^ί^ιι^, ηοαν. βέη XI, ρρ. 436, 4^7 > ΧΠ,ρ. 36. 

66 Δουράτσο. ί.*Αη€ίοηη6 ΈιΚ9α(Ανος, ρ1α8 οοη- 
ηιΐ6, (1υ (6ΐηρ8 άββ ΚοιηΑίη$ι 5θΐΐ5 Ιο ηοιη ά^ ά»^ 

69. Χώραν. ίο ιηοΐ 0Γ<1ίηΑίΓ6 ροαΓ νίΙΙβ. Π α 
6α €6 $6η8 (16 Ιχ)ηιΐ6 ΗβαΓΟ. Π Γα άΑη8 Ια Νο^^βΙΙβ 
245 (16 ΟοηδίΑπΐίη ΡοτρΙιγτοζέηα^ 1)6 €6 86η8 
νί6η( 16 ν6Γΐ>6 χωρατβυ»^ ρΙαί3αηΐ€Γ^ φιϊ ΓΑρρ6ΐΐ6 
άτηίζ(ψΛί. Χοριατιύω, Αα οοηίΓΑΪΓβ, (^αί νί6η( ά^ 
χ»ρ{ον, νίΙΙα^ε^ δί^ίββ $β οοηάηιτε 6η τηαηαηΐ. 

γ6, ΒνιτΑητοι. Νοα5 έοηνοηβ ΑΥβο αη η 61 ηοη υ 

' ΑρΓέ8 16 λ. Οβ πιο( ηοα8 ραγαΚ έ(Γ6 αη6 εοΓΓαρϋοη 

(16 Ιξυπ^τος^ ίθΓηΐ6 ά^ Ι>Α886 $τ6€ίχέ^ ροιχτ ^νυικ^ 
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^τος. Κΐ€η ά^ ρ1α3 οοιηιηαη ςαβ Ια ροηηυΐ&ϋοη 

Βΐηχΐιιιη, ατηιάοη; αίααάα^ ίΐαϋοη αίααΐα^ Γγαιι- 

ς&ΐ$ €%§αΐ€; ΌΙυσσιύς^ υΐχ$3€3; ΜζχάλΜΖ^ ΟϊΙΙβε; 

ΜγΜΙιίηη^ £\ίβτΙίη. 

Οη ΐΓΟυνο άξυ«<(λητος (1&η$ Ιο Απολλώνιος δ Τυριος^ 

νβΓ$ 1 59, ^. λΥβ^ηοΓ, 1870. 1-0 ά ςαί ρΓέοέάο Ιο ξ 
€8( ριΐΓβιηοηΙ ρΓΟδίΙιέϋςυο. 

Α ρΓορο5 (16 ΐτοίδ νϋΓΐ)68 ο(ι ξί ρτέ&χ ηιαΓ(ΐ'ϋ6 
€€$3αΗθη^ ξιδιψω, ξκΟα^^, ξ•(λα6α(νω^ ηοα8 Γ&ρρβί- 
ρβΠβΓοηβ ςαο, οη %τ6ζ αηαβη, Ιχδιψω, &θα^^ €( 
Ιχμβτνθάνω οη( 1ο $6η8%οιι( ορρο5έ, έίΓ€ ΐΓέβ-αΙΐέτέ^ 
ίίΓβ ίνέ$-€θηβαηί, αρρτβηάτ^ ά /οηά. 'Εχ, ϋ&ηδ 
€θ ν6Γΐ)68 61 ςυβίηϋβδ &υ(Γ€8, 81^11166 ]Η5φΑ'αα 
^οηί. α. Ταη^Ιαΐβ ίο Ιβατη πϋετίχ^ ίο Ιβατη οηΐ 
αηά οίΑΐ, 

77• ^^• ρΓέο. Μπαρζαχάνος. έ<1•(ΐ6 17^2, μπα- 
ζαρχάνος. Οαοιηςο ηβ άοηηβ ριΐ8 Ιο ιηο( ςυο ηου5 
ανοηβ άαηβ Ιο (6χ(6^ ιηαί8 ϋ άοηηο (Αΐταζοκριώτης 
ςα'ίΐ οχρίϊςαο $αΙ$αίη€ηΐατΐίΐ8^ ταριχοπώλης. ί€8 
(ϊβιιχ ίοηη68 νίβηηοηΐ άβ μπαζάρι, Ιο ιηοΐ (ιίΓε ρ3Γ 
αάορΐίοη ςυί τέροηά ^ αγορά. 

82. Κριμάσω. Εη ^Γ6ε απαβη, χρβμάνννμι ηο 81- 
^ηίβο ία]ΐΐΑί8 ρβηάτβ αβη ά'έΐταη^Ιβτ, Ιλ. ΤΗβ- 
$αητΗ8 <1'έ(ί€ηη6 ρ&Γ&ι( (ΙοηηβΓ εο 86ΐΐ8, βηίΓο 
&αη'08, & εο υ6γΙ>€» οα άυ ιηοίηβ ηβ Γοχείυΐ ρ&8 
β88θζ ηοΐΐβιηοηΐ• Οβίΐο ίηοχααΐίΐυάο η'α ρα$ έ(6 
Γοΐονέβ (1&η8 Ια (ΙοπιίέΓΟ έάίΐΐοη. Ο&ηβ 168 άβαχ 
ρ«88&868 (1β ΡΙαΙ&Γςυο είΐέδ, ΡΙηΙ. ΑΙβχ. 59> 6( 
ΨΙηί. €α?3. 2,' εο ν6Γΐ>€ 81^160 €ΓΗ€Ϊβ€ν. II η*& 
Ιο 8οη8 <16 ρβηάΓβ ροηΓ έίναη^Ιβτ ςυο (1&η8 Ια 
ϋ'έδ-Ι>8880 %τ€ζ\Χ€* 

87• Πάλι. Οη (Γουνβ εο πιοί 88η8 ν (Ιαηδ 168 
ρο(ί(68 αηάβηβ. Οαΐΐίηι., ^έρ. 1\,€ά. Βοίδβοηαάο. 
Πάλιν & &υ88ί^ βη ^€ε αηοίβη,ΐβ 8€η8 αη οοπίναινε. 

92. Εάά. ρΓέε. χαθι(<. ίτ8 η)68υΓ6 νουΐ χαθβνας 






— ^^ • ./•-'> Αί'^.τ'.^.^^ν-Μ'^ ^/^//;ΐ/^^Λ ί; 



— 40 — 

ιοο. Έσαλββατίσαν. Οβ Υ€γΙ)€ 5€ (Γοανβ <1αιΐ8 Ιε 
ΙΗοί. ζΤ€€ νυΙξαντΒ ίίαΐίβη άε δοπίΑνοπι β( άαιΐ5 
ΐ€ Οία, ηέο-^€€ αΙΙαηαηά άο Κίηά. II δΐςηΙΔο 
« ΙοΥΰΓ Γίοάεχ ά^ Ια ιη&ίη (ΐΓθί(€, «η $ί£θ6 ςα'οη 
65( ιηαίιοιηέΐ&η. » 

102. ΣορτηοΜΜ Ο ιηοΐ, ςυί €$( άΌήρη^ ΙΟΓ- 
(}α€, ιη&ηςυε ί*Αΐΐ5 Ιε Ώκΐ. άε Ο^Βέςοε, εοιηιηε 
1ε ρΓεοέάεηΐ; ϋ $ε (τοανε (1«ιΐ5 Ιεβ ϋαηη. Ρορ, 

ΡΟΜΟΙΡ 27^ *> '°• ^'-^ ^^-*^ -^- -^^^ ^^ /. /» ^' ^ 

ιο3. ΈΔΑ. ριέοέά. βαρο^έβαν : € ι75' γοϊ1εΓεη( 
/βι<Γ5 ΙαηώονΓ3•. Υοϋε^ΐ-οη 1ε5 (&ιη(κ>ιΐΓ5 &α 
ιηοιηεηΐ «Ιε ΙίτΓεΓ Χ>&ι&ί11ε?*ΝοΐΓε ίεδήηιϋοα εβί 
άιιε Α 1& Γέροηδε ηέ^ιίνε ςυε αου$ ιινοοβ ίαίΐε έ 
€εηε ηοε^ϋοη. 

ιο5• Φραγχάχια. Οε <ϋιχιίηαϋ£ άε αιέρήδ $ε 
(Γουνε ά&η$ αη νεη οϋ Ειηαι. ΟεοΓ^ΙΙ&β ρ&τΐε εη 

$θη ρΓΟρΓε ηοΐη : Ύ»μοηοι χαΐ Φραγχάχια, « θΓεΰ5 

ε( ρεϋ($ ΡΓΑοεδ». θανατιχ. της Τόδου, βά. ρΗηα. 

}να§^?ΐ€τ^ 1870, γ. 39- Ι^ε5 Οτεεδ η'&γ&ίεηΐ ρ&5 

/ ^ εηοοΓε ου1>ϋέ 1ε5 ίοπεοΓδ €0ΐηιιιί$ε5 εη ΐ2θ^, ^ 

/ Οοα5(αηϋηορ1ε, ρ8Γ 1ε$ ΡΓ&ηε5• 

ιο8. Θηρ{α. Ζ&ΐγΐ^ο^ΐοα άιχ ^ Ια ρ. ι8 άε Ια 
ρτέί <1ε 5οη ΏίσΙίοη. /ταηςαίί^^βα : δέν λέγομιν 

οβτι θηρ{ οβτ» χωρί^ ^λλλ θηρ(ον χα\ χ»ρ{ον. Τοαΐείοίδ, 

εε5 (Ιεαχ ηοιηβ, ^υοιςυ'ίΐβ ηε ρεπίεηΐ ροίη( 1ε ο« 
8'έεΓίγεη( 5οανεηΐ, (ίαηδ 1ε8 ε1ι&η(5 ροραΐαίτεδ, 
θηρι^, χωρι^. Α)οα(οιΐ5 ςυε βι€λ{ον ηε άεγιεηΐ )&- 
πιαίδ βιβλί, ηιαίδ ρΓεηά ραΓίοϊδ Ια ίοΓΠΐε βι6λ«<• 

1 3ο. Συντρ^ι. ίε$ ροέΐο& €ΐί)τάα$ί^αΗί3 εΐιαη- 
^εηΐ 5οαγεη( Γαεοεηΐ ροατ 1ε5 1)ε$οιη8 (ίε Ια ιηε- 
$αΓε, ιηαίβ εε(ΐε αοεεηηιαίίοη-οί ε8( εεΐΐε <1ε Ια 
Ιαη^ε ραΓίέε άα γαΙ^ΪΓε. ίΛ& ϋοήεηβ α(χεη- 
(ιιαίεη( αίηβί Ιε8 ρΐΰήεΐδ εη οι. Ογ€^ογ, €ογ. 
ρ. 3 14; ΟΓοηιηιαίΓβ άβ ΜηΙΙούΗ^ψ. 144*^07• 
αη ααίΓε εχεηιρίε αα υ. 233. 

1 37* Φιύγ». Οε ηιοί ε5( Ιΐηβη. (αγεε οΐιοίε <1α ν) 
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οιηρίοχέ οοιηπιβ »ιιΙ>8(Αηΐίί η«ιι(Γ6| Ιβ βατ^ Ια 
/ηίΐβ. 0«ιΐ5 16 Άιώοπος, ν. 38, 86 ϋ:οαν€ Δ^ της 
ψυχής τ& θΑβι, άοηηβ 4 (οα άιηο 3οη νοηίοντ^ οβ 
ςα^βΐΐο νβαΐ. Οβηβ Ιβ ΕΓΟίοοΗίοε^ οη ΐΓοανβ τ^ 

δροσ{ζιι, τ& χα(γ«ι, το βλάϋττει, τλ χατίχει• υίη&ηίϋί 
8ΐιΙ)5(&η(ίί 86 ΐΓοανο είης ίοίβ^ 8Αη8 αροοορβ^ <1&η8 
ΥΑροΗορο8^ν. 12, 1 3, 14• 

ίτ'ΐιέιηίβύεΐιο 38 <1υ Άκ^χοπος 68( βαβοβρϋΜβ, 11 
6$( νηί, (Ι'αηβ &υΐΓ6 οοα8(Γαοϋοη» υ&αΐβαΓ άο 
€6 ροέαΐ6 6ΐηρ1οί6 δοανβατ Γ&γ(• ροιιτ !« ρΓοη. γοΙ. 
Τ^ Οβλ» ρ6α( άοαΰ έ(Γ6 — β 6^ι, ^^ φίβΙΙ^ νβηί. 
Μαί89 ά3η8 1θ8 &αΐ:Γ€8 6Χ6ΐηρΐ68 <1α Άκ^χοιης βΐ 
ά3η8 εοαχ άα Έρωτώιριτος, ϋ γ α ^68 ίη£ηίϋ£ι. Υοχ. 
£^ο/ο^^1Ϊ•V6Ix^δ6, ι865^ ρρ. ι3ι^ 135» ι86. 

141. ΚαΦτΙ χαούρ. Μο(8 ΧΜτα. Ι^ 86εοη(1, ςιιί 
8ί^ϊ6β ίηβάέΐβ^ €8( (Ιοηαέ ραΓ Ουαιη§6 8θτΐ8 Ια 
ίοπηοχαβοέρ. 0*681 16 ιηοΐ 0Γάίηαίτ6ΐη6η( ΐΓααδατίΐ 
(1%αοντ (1αη8 168 Ιαη^ιιβδ (κά(ΐ6ηΐαΐ68. Οη6 (16Γ- 
ηίόΓ6 £θΓΐιΐ6 68( αα88ί ε6ΐΐ6 ςιιβ ΓαυΙβιΐΓ (16 ΐΑΊοτορ(« 
τοΰ Σταυράχη, έά. άβ Ια Οοΐίβεΐίοη ίτ6§Γαη(1, ρ. 23^ 
α 6ΐηρ1θ7έ6 & Ι'αεο., γχι^ουραν. 

1 44• Π<{λβμ.ος 68( ρ1υ8 8θΐιν6η( αοτη^αί, ΒαίαιΙΙβ 
ςιΐ6 ρΑ6ττ€^ ε1ΐ6ζ 1ε$ έετίναίχΐδ οΐιγάαί^αηίε. 

149* Δ^^ε^ <^?• Οαηβ 168 έ(1(1. ρΓέε., Π ιηΑηςα6 ς 
άβν&ηΐ 16 τήν <1α ν. 149 β(£6ΐϋί άα ν. 1 5 1, ία 1ο- 
οαϋοη Ίά. βιηρίο^έβ 68( €6ΐΐ6 <ιτΐ6 (Ιοηηβ 8οιη&- 
ν6Γ&, αυ ιηοΐ Δί^ω : α 3(βω ιΐς τοΙ»ς δχθροές, άατβ 
αάάθ88θ <£ ηβτηίαι »• ΟβΚβ Ιοοαϋοη 86 {Γθυν6 
3υ88ί αυ Τ6Γ8 ι 23, ιη&ί8 1^ βίς η*^8( ρ&8 ηέ€68- 
8&ίΓ6^ ρ&Γε6 ςα6 16 τέζ. Ίηά. 68ΐ υπ ριοηοιη ρ6Γ- 
8οηη6ΐ. 

1 5ο. Μπάντα. 16 ιηο( νέηίϋβη Βαηάα. Ραοΐ6ηκ 
ά&η8 8οη ΌιοϋοηηαίΓβ νέηιύβη^ Γ6χρ1ίςυ6 αίηδί : 
α Β&ηάβ άά ροηΐί, $ροηάα^ραταρβΙίο^ ΒραΙΗβτα » . 

1 5 1. Βιστηρία. 06ΐιέ()ΐΐ6 <1οηη6 ΐ6]ηο( βιβτηρω, 
ΗβηνίβΓ^ αΐίο^ηβτ. Νοα8 ρ6η8οη8(]υ6 06 8α1>8ΐ8ΐηΐίί, 
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ηΐΜ ΙΙΟΙ15 ηε Ιπμιτοιι5 άΜΏ% «υεαη «ϋοΰοηιυιίκ, « 

1 62. Γο(£άρια. ί€ πιοί γομάρι η^£€ ώί€ α/ατ- 
άβΟΜ ΰ( ηοι» κιιΐΰ( €η ηιέιηοιη Γέίγιηοίορβ ρβυ 

172. ^ΕΔΑ. ρΓέε., Τ* ιΐς. 

1 77• Τί^ν. Εάά. ρΓέε. τΙς. 

1 77• *Αρι%<σϊ| -φ ή|Μρβν Ιχηνην^ οοιηιηϋ αα Υβη 
145, 14*1 άριθμι^σιι -Λ» «ΛιρϋΟί». υΑα(€υΓ <1οηηβΙΐ 
^0|Μ• ΐ€8 €ΐ€αχ 5€ΐι« ά^ σσηίετ €( (Ιο ορτηρίβτ. 
υίΧΒΐί^η α 16 νέαίύαι οοηίατβ'^ατ « Ι» άοαχ 
86η5. ί68 ά€ΐιχ ιηοΐ5 γϊοηηαιΐ, Γαο €( Γ&υίτβ, 
<1α ΐΑϋη ασηφυίο^ <ιιιί€$( = άρ«9{ή»• 

ι82. κΔά* ρτέε. Μλ χέρια (ΐΐ τλ σικβΟία. 

1 86. 'Εχ τλ χαράδιβ. Νοαβ η€ οοηηΑΪββοηδ ρΑβ 
ΐ€ πκκ χαράκια, €( ηοοβ η€ γογοηβ ρ&β ηυοΐ 5οιΐ5 
(λη ρ€α( ϋτβΓ ά€ <χ νοη. υηβ Ιοςοα ςαι η€ ροαΐ 
β£ <1ίΓ6 οβη&ίηϋ, ραί8(ΐα'ο1ΐ€ η'€8( ηαο ροββί^ΐβ, κ 

« ςα*ί1 1«μ ιηβη^ ^ ραϋ ανϋο 1ϋ$ 1>ί)οαχ (άα βου- 
«ν€ηίΓ). » Οο ιηο( χλκινώ^ιον 56 (Γοανο (1&η5 Νί- 
^€XΒ& ΟιοηίΑ(&^ ΤΗβεοΜν. ΟΓίΗοά. Ρίά. V, 27. 
Υογ. Παοιη^ΰ, ΟΙο$$. ηιβά. βΐ ιη/, ρτοίοϋ. €'6$( 
&υ85ΐ αη ιηο( (Ιο 1>&5$ο Ι&ΐίηίίέ. Ουαιαςβ^ (Ι&ηδ 
€€ άοΓηίβτ ^1θ65&ίΓ6, άίΐ Γ € ϋίβηοάίίίίη, είβηοάία, 
Γ05 (^υβτίδ ρΓ6ϋθ5&, Οοΐΐίδ ιιη ^(/ομ ». Ι^ ζηε 
νίοηΐ ρΓθΐΜΐ1>ΐ6ΐιΐ6ηΐ άα Ιαϋη, 6(1ο Ι&ϋη άο ςιΐΰίςυβ 
άίαΐοοίε (α(ΐ65(ΐυ€. ί.'Αΐ1οιη&αά & Ιο ιηο( ΚΙβιηοά. 
1 88. 'Αρμινα α ΐ€ 56η$ άο ναί$$€ααχ άαηδ οο 

Υ6Γ5, 6( Ιο 56115 ά6 νθΐΐ€3 άζΧΆ 16 Υ. ΐρΒ • 

192• θ6^ ΐ€ ιηο( ίΐ&ϋβη ιηαηΐο, ίι&^6• 

2θ6. ΚοΕταλλάΐ. έίΐά. ρΓέα χβταλάβι. Κ€Εταλλάγιον, 

αλλάγι, οίλλάΐ, Ια Γέεοηαΐί&ΰοη 6η ^(ίηέτζϊ^ 6(» 

ιΐαηβ Ια ΐΑη^6 ά^ ν^φ9€, 16 ρ&Γ£ΐοη <165 ρ&ΐιέβ. 
Ια Γ6€οηά]ΪΒήοη άη ρ&:1ΐ6ΐιτ αγβο Οί6α. Νοιΐ5 
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ΑΥΐοηβ ά*9Λ)θτά ροηβέ & χατοιχλάιι, ίηβηίϋί «ν6€ 
Αροα>ρ€ ά\χ ν (νοχ. ν€Γ8 1 37), ΙβρΙεητ^τ ροαΓ ΐ€ 
ρΙβηΓ. Μλίδ χαταχλάιι, ςυβηΐ αα χλα, ιί^ηάπιίΐ άυ 
άί&ΐ€€(6 Αηίςΰθ Αη€ί€η, α ηοη άα ^ηο νυ1{;αίΓ€, 
(^αί νοίκίπιίΐ χλα(γΜ οα χλα{§ι. 

2 1 ο. ΧριοτΜΕνωσύνη. Μο( βαΓ 1β ιηο(1^ΐ€ άο Ιιρ•»- 
βύνη, άγ«Οωσύνη.>να^βΓ» άΛΠ^ΒΜΜβάίβναΙΟτΦ^Μ 

Τ€χί3^ ίοηοΐοη, 1870, άοήχ & (οη, ΟΓοχοηβ-ηουβ, 

2 1 5. Καμάρι. ΡίρίΓβ (Ι&ηβ αη ιηοΓοβαυ άβ• 
Οατηαηα ΡοραΙαηα ά^ Ραββον, 236, 5, €( ηιη€ 
ΑΥοε υη ιηο( ςα€ Ιο ΜΥλητ έ(1ίΐ€αΓ & ιη«ΐ€ζρΗ<ιαέ: 

Όλου τσΟ ντουνιβ λιτάρι, 
Τ{)ς *Αρββνιτι3ς χαμάρι, 

€ρίβίΤ€ ρΓέ€ί€ΐ4$€ Λη ίποηάβ βίίίίβΤ, οτρίβίΐ άβ 
ΓΑΙΙ^αηίβη, Ρα380^ άϊχ, (Ι&ηβ 8θη Ιηάβχ: α Αιτάρι, 
τ^ 0Λτί[)9 ρΓβ€€$, ρνβοαΗο^ 236, 5, » πΐΑΐβ ι1 ηΆ 
Ρ&5 ρΓΪβ ^&Γ(1ο ςυο Ιο ιηοΓεβλα €$( 6ζτ\Χ άΒ,η» υη 
(ϋαΐοείο ο(ι Ιβ Ο άονίοηΐ τ. ίβ ν. 4ι οΐι ί1 χ & 3έ τλ 
γένΐ| ρουΓ 3}ν Ολ γέν), αιίΓΑΐΙ άύ ιη€((το Ραββοντ 
8υΓ 1& νοίβ (1ϋ Ια νέήΐέ. Ο&Πδ Ια Βαβυλωνία ά^ 
Ο. Κ. Βγζ&ηϋοβ, ΓΑηιι(ο1ίΐ6 άίΐ : *^μ«ρΙ^α τΑικ, 
'λιυτιρία^ άλι^τιια. II θύ( (1ΐ( ληαρι ρουΓ λιθάρι. 

2ΐ7• Πλούτη. 1^6 βίη^. ηοαΐτβ μ ΐΓοανβ <1&η$ 
Φλώριος χα\ Πλατζιαφλωρα, ν. 1870, ^έ(. }να(^η€Τ, 

1870. Οηο ίοΓίηο 68| Αηαοαηβ. Όέ|& ίΑοΙυη&ηη 
(ι 83 ι) οΓογ&ιΐ (τουν€Γ <1&η8 Ιεβ ιηββ. άυ Ν. Τ. Ια 
Γ&ίδοη άΰ ρΓέ£έΓ€Γ τλ πλούτος & τ^ν πλουτον ρουΓ 
£ρΗέ3• 2, 7 ®^ ΕρΗέ$. Ζ, 1 6. ίβ €οά€χ 8ιηα%* 
ϋονχ τέο^τηχη^ηζ ραΜίέ ρΓέ8€η(6 ε€αο Ι^ςοη <1&η8 

2 1 8. ί,άά, ρτύο. τήν ετούτη, Αυ ϋ€υ ά^ τήν τοιούτη. 

226• *Αιτο6άνΐ)• Ανοε Ιο 8608 οΐβ /ιι^γ, εοιηπιο Ιο 
ιηοΗτβ ά€8 1 (Αΐίοη8. Αη8 Ιο ΕτοίοατϋοΒ, οη (τουν€ 
εϋ νοΓβ : 

"^τζι 48(χα τ^ τέκνο «ου μή 6ές να τ* άχοΜηηρς, 
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Μοητιτ αν&ίΐ εο $6η5 βη νί€αχ ίΓ&ηςαί5. €Ηαη$οη 
άβ ΚοΙαηά^ 194 • ΜοΠ τη'α ίηβε Ηθίη€3. 

237• Μιχ()ο( τ• χαΐ μεγάλοι. Οε^ο 6χρΓ688ίοη, ({ΐιί 
ΓονίΰπΙ 81 βοαγβη( άληβ Ιοβ ροέβίβδ ίΓ&ης&ίδο», 
αη^ΙαίδΟδ 6( ίΐαΐίβηηο» άα ιηοχβη ή^ε, 86 (τοανο 
ηΰαί 6)18 <ΐΑη3 16 ΛροΙΙοηίοί ΤχΉθ8^ ροέιηο (Ιο 
852 νοη. 

23 1. Τ% Κασσώιτη. ΟλΧ. Βτΐ. ηοαίΓβ &Υ6ε ιιη ηοιη 
ϋέιη. δ'οχρϋςαο ρατ Ιο ^Γαικί ηοιηΙ)Γ6 ά'&ηάβηβ 
άίιηίηαΐίίβ ςαί, οη ^Γθο ναΙ^αίΓο, οπ( βυρρίαηΐέ 
1ΰ5 ρηιηίΐί&.ΤπνοΙί ρ6η8αί(& αηοίοηηβ Κασσύκι. 

239• Κοντυλονησι. 0&Π8 1& ΟέοξναρΗίβ άο Μέ- 
Ι6(ια8 (τμη.ιδ,ε. 4>§ 2) Κονδηλονησι. ΜέΙέΐίαδ η'βη 
άοηηβ Ρ&8 Γαηοίβη ηοιη. 0'€8( ιιηβ (τ^ροϋ^ο ίΐβ 

ρΓέ8 ^6 0)Γίθ11. 

246. ΈΔά. ρΓέο. Μαρχιζ^νοι. €οδ ΜαΓζέοαηβ^ οα 
πιίοϋχ Μ&Γ8ί€&η8, 5οηΙ 165 Ιι&Βίΐαηΐδ Α^ Μ&Γ8ίεο. 
Μάρσιχον, χοινως Μάρσιχο^ π^ις. .. ιτρ^ς τον Άχιριν τζο- 
ταμ^ν^ ίστις χα\ 'Αγριος χαλβϊται, χα\ χοινως 'Άγρι, 
πίτττων βίς τ^ν Ταρβντινον χ^λπον, αφίσταται του Σαλέρνου 
πρ^ς τλν £3ρον 5 Ο μίλια, χα\ της Τυ^^ηνης θαλάσσης 1 8. 

ΟέοβΓ. Μέ1έ(ια8; τμη. ι7ϊ ^• 9> § 6. 

255. Γυναίχαις χα\ παιδία. Οοα ροαΓΓ&ίΐ 8*6Χρπ- 
ιηοΓ ρατ Ιβ ιηοΐ οοιηροδέ γυναιχόκαιδα, (}υϊ & 8οα• 
νβηΐ βςαΓέ ά&η8 1ΰ5 |οαΓηααχ %ΐ^€&, ^ ΙΌοεοδίοη 
άβ Ια (ΐ6ΓηίέΓ6 ίηδαΓΓ6€(ίοη €ΓέΐοΪ86. Ι^ο ςΓβα &η- 
άβη ηβ ΰοηηαίΐ ρ&8 άβ ρατβίΐΐβδ εοιηρο8ί(ίοη8 άβ 
ιηοΐ8. Ι«€8 6Χ6ΐηρ1β8 1ο8 ρ1α8 ίτέςαβηΐβ 8οηΐ άνδρ^- 

γυνον (ιηέη&^ο), φαγοπάτιον, γιδοιτρ^βατα. 

Άνδρόγυνον, ηιέηαβ^β, 6( γυναιχάπαιδα, /€ηΐηΐβ5 βί 
€η/αηί3, 8οηΐ αηοίοηδ άαπδ Ια Β&886 ^τάειίέ, ΡοαΓ 
1β ρΓβιηίοΓ, νοχ. ΕϋδίΓ&ΐ. (ιη. 6οο βην.), 2325 ; 
ροαΓ 16 δβοοηά, ΤΙιβορΗαη. 596, 1 2 : ΤΙιβορΗαη. 
€οηί, 6ι5, II. 

269• Άποθαμμίνοι. 8ε1ιίηαδ, άαπδ 8α ΟταηνηαΐΓβ, 
ρ. 76» ρΓέΙβηά ςαβ οβ ρβΠίο. νίβηΐ άβ θάπτω, 
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ιηαί5 & 10Γ(, ε&Γ οη η*& Ιαπιαιβ άίΐ άποθάπτ». 

273• ίΔά. ρΓέ€. τοΰτον. Παη$ Ια *Ιστορ(α τ€ίυ ^ τ9|ς 
Σχΐϋτ(ας, ν. 347) ^• ^^ ^^ Οοΐΐοοϋοη ί,^ρ3ίηά^ Ά γ 
3 γι^ Μτ6^ ο(ι Ιο δ 05( δίιηρίβιηοηΐ 6τιρΙιοηίςυ6. 

28ο. Παίδεψη. Παιδβύ» η'α |&ιη&ί5 ΐ€ βοηβ ά^ οΠά- 
ΐί€τ, ά&ηβ 1ο$ ε1&5$ίςαΰ5^ ιη&ί$ εο 8θη8 ο$€ απαοη, 
ρυί8<ιη*ί1 86 (Γουνϋ άαηδ 165 Ι^ΧΧ ει άβηδ Ιο Ν . Τ. 
Ι^ΰ ζτ^ο εΐαββίςυβ, ρατ ιιη ουρΗέιηΐδίηο ββιηΜβΜϋ^ 
(ϋ$&ί( σωφ(»ον(ζ<ύ, νίοαχ ίΓ&ης&1$, α$$α§ίτ, αυ Ηου 

(Ιο χολάζω. 

288. Τοβναν. ο ιηοΐ η'65( βυΐΓβ ςαβ Ιο νέηιΐίοη 
άοαηα ροαΓ άοξαηα^ (Ιοααηβ. 

291. Δ«χοπτέντβ σνλλαβαΐς, ί.*&αΐ6αΓ £αίΐ &11α$ίοη 
αα ν6Γ8 ροΐίΐίςυβ €θΐηρο5έ ά& ςαίηζβ 87ΙΙ&Β68. 5ιιγ 
€β νβΓδ, νο7• ΜαΙίΛοΗ, ΒαίνααΗοπιχοηιααΗία Ζβηί, 
ΡΓοΙβ^., ρ. 45 ; έίηά€8 εητ Ια Ηΐί. ^. τηοά.^ρατ 
Μ. Οίάεΐ, ρ. 2 1 ; ΜεάιβραΙ Οκββίί Τβχίε^^Βίρί^τ, 
ρΕΓί. Ι, ΡτοΙβζ., ρ. 2. 

293 . Τώρα. 0&η8 Ιο ^Γ6ε άο Βονα 6( άΌ^ταπΐβ, 
ςυί ΰ8ΐ ά*αί1ΐ€αΓδ αβτβαδβιηεηΐ ιηίχοίαΓδαΓβ, οη 
80 80ΓΙ άα ιηοΐ εΐ&δβίςυο ^ρτι^ αυ ϋβυ ά& τώρα. Υο^• 
0>ΜΡΑΗΒττι, 8αξ(1ί ά€% ά%4ύβία §νβ€ΐ άβΙΡ ΙίαΙία 
τηβτιάίοηαΐβ, ρ. ^5, 

297• Προβι&^ρο. Ρνονέάϋηίτ άβ Ιαβοϋβ, ϋ&Γυ, 
Ηι$ί. άβ Υβηίββ, 1. XIX, 3ο. 

3ο Ι. έ<υ. ρΓέε., Πδνβ δά, Ιβςοη ςαί 86 ρβυΐ άέ- 
ίοηίΐτβ, ε&Γ οΐΐβ άοηηο υηο 6χρΓ688ίοη άα Ιαη^α^β 
νηΙ^αΐΓβ ηια%3 : « Οαί 68( (Ιοηε ά Υοαίδΰ• » Νοιΐ8 
ρΓέίέΓοηβ 2δ8 (ρουΓ έδω), ιοί. Οβ ιηοΐ α αυδβί Ια 8ί- 
^ίϋεαΐίοη άο άρΓέεβηί. Οί. Ιο Ιαϋη Αί^ ρ. ηαπα^ 
6( Ι'αηςί. ΗβτβαββΓ. ίο ν. 363 άα θρήνος τη« Κων- 
σταντινουπ<$λιως άΈπιιη. θ€θΓ^ί11&8 οβτο υη 6Χ€ΐηρΐ6 
Γ6ΐη&Γςα&1>ΐ6 (Ιβ εο 86η8 : 

"Ομως έδα χαΐ πάντοτβ μηά ψυχής χραυγάζω. 

3θ9• Τυπα{νουν. Οο ιηοΐ: η'68( ()ΐΐ6 Γίϋαΐίβη άινβ- 
πίΓ«, νέηίϋβη άβρβ/ιηιτ. Α (ου(68 168 έροςυββ, Ιββ 
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Οη€Β, 1οηςη*ί1< οη( ιηοοιροτέ υη ΐΜϋ:Ι>«η5ΐιΐ€ 
άΛΏΒ ΙϋΐΐΓ Ιοηςυβ, Ιοί οη( άοαπέ ίηβΐίηείίνοιηβηΐ 
υη€ ρΐιτδίοηοιηίθ ^€αια€. €λ ιηοΐ 8€ άοηηε 
ΡαΪΓ ά€ νεπίΓ ά^ τνικος. 0&η5 Ιΰ ΕρΪ5ΐοΙαΗοη <16 
δ. ν«1οα(1ί5, 3* έ<1., νεηίεβ^ ι864> Ρ• 14^100 
(Γοαν€ Ιμβάλλϋ ροαΓ €ηώαΙΐ€τ, Τουβ 165 )οιιτ5 οη 
νοίι, <ΐΑη5 Ιο ίοαίΐΐβδ ροΜι^ιια <16 Ιλ Οτ^β, 
ένσιαίραι ροατ ίηχρίΓετ ^..., Ινστιχτον (άβ Ινστέξϋ) 
ροτίΓ ίηίίίηεί, ^ξι« ρουΓ γ»:€. 

3ιι. Ύγτχέ€ & «χρόοιέ Ια ιηέπιβ ρβηβέβ Ατοε 
Ια ηοΜο δίιηρϋάΐέ ά^ ΓΑ§ο ά'οΓ άο Ια ρο&ϊβ : 

*ΑλλΑ μέγαν «οΜϋη χαΐ £ϋαμον έν φρισέ Ουμιέν, 
ΙΙΐ|8έ φιλο4^•Ιτ' Μρέη μβφνά|ΜνΜ. 

ΤΤΒΤ£. Ι, Ι7• 





ΙΝΟΕΧ 

ΟΕδ ΜΟΤ5 ΕΤ ΕΧΡΚΕ5δΙΟΝ8 ΑΝΝΟΤέδ 
(1.6 Γ€ηνοί €$ί αν Ρ€τ$,) 



Μ0Τ8 



Άναχαράδβς. 

*Απο6αμμένοι 

*Αρι6μήσ;ρ 

"Αρμινα 

'Αφβντιια; 

Βιστηρία 

Γομά^ο^ 

Αβη/κ6ν• ,••••••••••••• 

Δουράτζο 

βνιρ(α 

Κάλλιος 

Καμάρι 

Καράβια 

Κβκαλλάϊ 

Κουρσβμένο 

Κριμάβω 

Μάντους 

ΜαρζιχΑνοι 

Μνέγϋ^. 

Μου, ςέη. ρ. (!«( 

Μκοζαριάνος 

Μιιορβΐ 

2έ 

Παιδάκι 

ΤΙαιΜψη 



ι6 
269 

226 

177 
ιο8 

65 

58 

ι5χ 

1 62 
27* 

66 

ΙΟΟ 

ι88 

62 

37 

214 

χ86 

2θ6 

59 

82 

246 

21 

3ι 
3 

77 
47 
5ο 
6ι 
28ο 



Παίρνβι 

Πάλι ."'" 

Παρά, ςοη) 

Π«ψϊΐ 

Πλούτη 

Ποι6( 

Πόλ«μον 

Προβββάρο 

•Ρινάλίος 

Σάν, ρΓέρ 

Σαντσάχια 

Σοραχόμην , 

2λιντρόφοι 

Ταγιαηιέρα 

Τοδναν 

Τοιούτη 

Του, ροβίΐιοη ά\ι ρΓοη. 
ρβη, ρβΓ ηρροη «ιι 
ν€Γΐ>β 

Τρομάοοει 

ΤυΐΜήνουν... 

Τώρα 

Φιύγβι 

Φούρναρις 

Φραγχάχια 

Φρίζ». 

Χάριβαι 

Χρίζ» 

Χρισηάνοι (ΙίΙτβ). ...••.. 
Χήρα 
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Ααααάτα βάϋαΛβΙί, , 



1η«4ρ«- 

Μικροί τ* κβΙ μιγάλβι. . . 



αΟΕΙ^ΕΟΤΙΟΝ 



ΟΕ 



ΜΟΝϋΜΕΝΤδ 

ΟΕ ΙΑ I^ΑΝ^υΕ ΝέΟ-ΗΕΙ^Ι^έΝΙΟϋΕ 

ΒΑΤΚΑα.ΗΟΜΥΟΜΑΟΗΙΕ 

ΤΙΙΑΟυίΤΚ ΚΝ 6ΗΒ£ ΥΙΤίβΑΐΒϋ 

ΡΑΚ ΟΕΟΕΟΕδ 08ΤΟ\νΐΟΚ 0%ίο1^<. 



ΡΑΚΙ 8 

ΟΗΕΖ ΜΑΙΒΟΝΝΕϋΥΕ ΕΤ Ο" 

15, ΟΟΑΙ τοιΤΑΐηκ, 15 
1869 



ο ΠΟΛΕΜΟΣ ο, 



ΤΟΝ 



ΠΟΝΤΙΚΟΒΑΤΡΑΧΩΝ 



ΔΟΝ ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΟΣΤΟΒΗΚ 

ΤΟΓ ΡΑΓΟΤΖΑΙΟΤ 



4ΐΐ((λϊλφία και ί(ορΟώσβ( 



ΑΙΜΤΛΙΟΤ ΑΕΓΡΑΝΔΙΟΤ 



ΑΘΗΝΗΣΙΝ 

έν τω γραφείφ της Πανδώρας 

V:. ■ 



1869 >>:\ 



ΡΚίΡΑΟΕ 



II 68ΐ 888ΐιτέ]ηβη^ ρβα άβ ΙίνΓββ φΐί αίβηΐ έίέ αιιβϋ βοανβιιΐ 
ιιηρήιηέ8 ου Ιγ&Αιι11;8 ςριβ Ια ΒαΙηκΚοιηΐβοηίαΛΜΒ. ΙπιρΓΪιηέβ 
ροιιτ Ια ρΓβηιίέΓβ ίοίβ ά Υβηίββ, βη 4486, άβυχ αηβ αγοηΐ Γ/- 
Ιιαάβ 6ΐ νθάρ$$έ€, βΠβ 8, βα άβρυίβ οβϋ/β έροφίβ ά'ίιιηοιη1)Γα1)ΐ68 
έάίΰοηβ ; βΐίβ & έΧέ ΙταάυίΙβ άαηβ ρρεβςιιβ 1»αΐ68 Ιββ Ιαη^ββ , 
βΐ, ^ ηοίτβ οοηηαίβδαιιοβ, βίης £οί5 βη ζτ^β τιιΐ^αίτβ• Ο'&Λ άβ 

063 €ΐ6ΠΐίέΓ63 Ιχΐΐάαοϋοΐΐβ φ1€ η0113 νθΙΐ1θΙ18 (ϋτβ <Ι116ΐ(Ι1168 ΏΙΟίΛ. 

Ια ρΓβηύέΓβ, βη βαίναπί ΓοΓάτβ οΐιτοηοΐο^ςαβ, 68^ οβΠβ άβ 
Ι)ί]ΐιίΜθ8 Ζίιιθ8, άβ Γϋβ άβ Ζ&ηΐβ. Οιΐ6ΐ(ΐιΐ68 3&ν&η^8 1>ί1>1ίο- 
([Τ&ρ1ΐ68 ρΓέίβιιάβηί ςα'βΐΐβ (αϊ ά'βώοΓά ίιηρήπιέβ & Υ6ηί86 ; 
ιη&ίβ Ιββ ρρ6ΐιν68 ςιι'ίΐ8 αρροΓίβηΙ 4 Γαρραί άβ Ιβυτ &886Γΐίοη 
8οη1 άβ Μβη ρβα άβ ναΐβατ. Ώο ββϋβ ρΓέΙβηάαβ έάίϋοη, οη ηβ 
€οηη&ϋ αιιουη βχβιηρΙαίΓβ• Οαοί ςα'ϋ βη 8οί1;, ιιη βαναηΐ ά'οιι- 
Ιτβ-ΕΜη, Μ&τϋα 0Γΐΐ8ία8, ΰϋιηρΓίπιβΓ, άαηβ Ιβ δίχίέιηβΙίνΓβ άβ 
«α ΤΜΤΰθ'6τ(Ε€%α, Ια ΙτΑάαοΰοιι άβ Ο. Ζ1ηο8, βΙ; α€ΰοιχφβ£[η& Ιβ 
Ιβχΐβ ^ββ ά*ιιηβ ΥβίΑΐοη Ιαϋχιβ φή β8ΐ Ιοίη ά'έΐχβ ΰάέΐα. 

Αιι βοιηαιβηοβιηβηί άα άίχ-Ιΐΰίϋβιηβ δί^οΐβ, Ιιοης Γβρτο- 
άαίβϋ, ρΓββφΐβ 80118 βΐι&ηςβιηβηΐ, Ιβ Ιβχΐιβ άβ 0ηΐ8ίιΐ8. Οη Ιβ 
ΐΓΟίΐΥβ ά&η8 Ια 8θθοηάβ ρατϋβ άβ 8α ΡϋΙοΙορια Βω^ύατο-ψΌίΰα. 
I^β ΐΓθί8ίέιιιβ έάϋβιιτ ίαΐ Ιίςβη; ί1 8αναί1; ρβα Ιβ ς^ββ γυΐςαίτβ; 
αα88ί α-1τί1 βοπιιιιί8 1β8 βΓΤβαη Ιββ ρΐαβ £;το88ίόΓβ8 βΙ Ιββ ρΐαβ 
ήάίβα1β8 άα&8 8β8 αιιιιο(αΰοιΐ8• 

1>α ρρβιηίέΓβ όάίΰοη νταίαιβη^ βοπβοΐβ άβ ββ ροβιηβ 68ΐ ββΠβ 
άβ Ιιόβ1α86 (Τοαίοαββ, 1829); ηοαβ βη ΓβρΓθάαί8οη8 Ιβ ϋΐτβ ά 
βααββ άβ 8α 8ίη§;α1αη1β : « Όμι^ρο» βατρβχομνομια/ία τβτράγλωτ- 
τος * εΙς ^μαΐχήν (λέν γλαίσφαν Δτ^ΐΑΐ^τριος 4 Ζηνος^ &1( χ&λτιχήν 52 
Ιωάννης 4 01νο«ότης παρα«6φρ«^« * χαΐ $ή χαι εΙς λατινιχήν μβταπέ- 
φραδ«ν 6 έχ£ι8ο6ς ΑουλοΜ^άριος 6 Κατα^^χτης, Ικπώς τομ εντίμου 



/ 



/ 
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^άγματο^. » Ιιέοΐιιββ έΐύΐ ^Iι^οη^68^&1)1βιη6I1^ ιιη ΙιβΠέηίβΙβ άίβ- 
ϋαζύέ ; ιηοίβ ί1 &α^ &νοα6Γ φΐ'ίΐ ατ&ίΐ ιιηβ ίαςοη ϋίβη 1>ίζ&ΓΓβ 
ββ βρτέοίββτ βοη ηοιη, αίηβί ςαβ ββΐιιί Αβ Βοίνίη. 

ΕηΒΐΐ, ρΐυβ Γέοβηιιιιβηΐ βηβοΓβ, Ια Ιταάαοΰοη άβ Ζίηοβ & έΧέ 
έάϋ^ «νββ άβ 8αν&ηΐ8 εοηιηβηΙ&ίΓβΒ ρατ Μ. Μαΐΐ&οΐι, ριυίββ-. 
&611Γ & Γιιηίν6Γ8ϋέ <16 Ββιΐίη. 

Ιι'οβαντβ (1β Ζίηο8 ββΙ Γ6ΐη&τςά&Ι>1β 4 ρΐιιβ (Ι'αη ϋΐτβ ; Ιβ β^γΐβ 
βη 68ΐ οοαί&ηΐ 6ΐ η&ΙαΓβΙ ; Ια Ι&ηςαβ (Ιαηβ Ι&φίβΐΐβ βϋβ ββΙ 
^οτίΐβ η'α ραβ νίβίΠί : ο'βεΧ ββΐΐβ φΐβ ρατίβ βηοοτβ αιι^οιίΓάΊιαί 
Ιβ ρβυρίβ £;γ66, Ιαη^β &&!ο1ΐ6 βΐΐιαπηοηίβιιββ, φή η'& Ηβη άβ 
οοηυηιιη ανβο Γίάίοιηβ ατϋβοίβΐ βΐ 8αιΐ8 νίβ βιηρίο^έ ρατ οβτ- 
Ι&ίηβ έοιίναίη8 άβ Ια ΗβΠαάβ τέ^έηέτέ^, 

Ιλ Ββοοηάβ Ιταάιιοϋοη ββΐ οβίΐβ άβ δίταϋ^οβ; τοίά Ιβ ϋΐτβ 
βοπιρίβί άβ ΓόάίΙίοη άβ Υβηίββ, άοηΐ; ^β άοίβ οοιηιααηιοιιϋοη ά 

ΓβΧΐτέΐηβ Οΐ)ϋκ6&ΐΐ0β άβ Μ. Ε^§;βΤ : « Όμηρου Βατίραχο(χυομαχ(α 
μ^ταγλιο^^ισμ^νη $ια στ(χου <ϋπ& το Έλληνιχον εΙς ί^ Κρητιχον άι(λ6υ« 
Ιδίωμα, πρ^ς χοινήν ώφέλβιαν των φιλομαθών, τήρα Αντωνίου Στροτ6)- 
γοΰ, τοϋ Κρητος, πολίτου χατλ τήν «ίρχίΐν *Ενβτου, ίκΤ&χαχϋο χαΐ δι- 
δασκάλου του Ιν τω χλ«ινω Παταβίικι Κωττουνιανου Έλληνομοοσιίου , 
^φιβρωΟβΐσα τοις Ιχλνμπροτάτοις χαι εύγινιοτάτοις Κυρίοις Π^ω χαΐ 
Ζαχαρί^ Μαρούτζη. Ένιτίησιν, 1 74^• Παρ^ Νιχολ^ Γλυχιΐ, τφ Ις 
Ιωαννίνων. €ση Ιχΰβηζα άβ' 8'αρ€Γ%στι, € ρηνΐίβρρϊο, » Αρτ^β Ιβ 
ϋΐτβ 8β Ιτοανβ ΓέρΙΙτβ άέάίοαίοίτβ & Ραηηοβ βΐ; Ζαοΐιατίαβ Μ»- 
Γοηΐζί, φΐβ δίταϋ^β αρρβίΐβ « ΓοΓπβιηβηΙ; άβ Ια ηαϋοη ^ο- 
ς[ιΐ€ΐ». 

I^β βΐ^ΐβ άβ οβ11;β Ιτ&άαβϋοη α ςαβίφΐβ ο1ιθ3β άβ ιηοίηδ ηαίί 
β1 άβ ιηοιηβ ηαΙαΓβΙ ςαβ οβίηί άβ Ια ρΓέοέάβηΙβ. Οβρβηάααΐ 
δίταΰςοβ α 8α ρ&Γίοί8 άοηηβΓ & 8β8 τβη ηηβ αΐΐυτβ &88βζ νίνβ 
βί άέ§;&ς;έβ; φΐοί άβ ρΐαβ Ιιβυτβιιχ, ρατ βχβιηρίβ, φΐβ Ιβ8 δοί- 
ναη1»? 



« Βίνι, τίς είσαι ? χι* απο που το ι^βριγιάλι δβρνιι 

Το ^ιζιχέ σου; χα\ γονεώ ποι^ν ^χβις; δλα τώρα 

ΚοίΟάργια μου φανέρωσε, μη σι νοήσω δώρα 

Των ψευδολόγων ν^ χρατη< στί( χείλια σου, χα) τάσσω^ 

*Αν σέ γνωρίσω μπιστιχο φίλο, νίί σ* ανεβάσω 

Στο σπητί μου, χιΐ μέ πολλά χανίσχια χα\ μεγάλα 

Νλ 9ΐ τιμήσω • χ' εΤμ' Ιγω ΦυσίγναΟος, εΙ< τ* άλλα 

Ό βασιλ&ιάς» 6που τιμαΐς ίγω έδεπλ στην λίμνη, 

Κι' 6ιι* όδηγω τοίκ βάτραχους, σά ναύχληρος βτ^ πρύμνη, 

Καθημερνο'. ΚαΙ μιά φορά, μεσ* στο παραποτάμι 
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Του 'Ριθβνοΰ, 6 γονής ΙΙηλειάς μιώρδ/θηχεν να κάαΐ], 
ίΐάραφτας 6ΐΓθΰ σμίχθ'/ϊχ: μέ τήν Ί'^ροαβδουσαν 
Άγα^ιχά. Μοι ίσϊ θωρώ νίο χαλο, χι' ανθούσαν 
Δύναιχι ναχτ)ς πιριβσή παρ* (ίλλους^ χ&ι λογιάΟ•» 
Πως είσαι βασίλεια; χαΐ σΐ», χαΐ πολεαάρχο χράζω 
νΛς τους πολέμους ^ζοχον. Άμ' Ιλα, τήν γενει^ σου 
Γλήγορα *πέ μου * χι' άφησε χάθε λογής $ειλιά σου. » 

Ιια ΐΓοίδίέιηβ Ιτ&άαυϋοη οβί (τΠβ ιΐυβ ηοα8 ΓόίιιιρΓίιηοη9 αα- 
3ϋαΓ(]*1ιιι1. Εάϋέβ (ροιίΓ Ια ρΓϋΠΐί«>Γ0 ίΌί3, ϋΓογοη5*ηοιΐ8) ά Υο- 
ηίββ, 611 1746, Λα Νίοο1&8 βίγΐιγδ, άβ Ιαηίη^, οΠβ α ροατ 
ααΐβαρ ββοΓ^ββ Οβί^νίοΐι, ρΓΟίοαοΙαίτβ αροβίοΐίςαβ ό βοηδίαη- 
Ιίηορίβ. Ιι& άέ8ίη6η6β 8ΐαν6 <16 €β ηοιη ΐηάίςιιβ 8αί&3α]ηιη6πί 
<ΐα6 οβίαί φΐί 1β ροΓί&ίΙ; η'έΐαίΐ ρ&8 ά'οΓΪ^ίηβ ς^Γβοςαβ. Εη β&βΐ, 
δβίοη 66 ςιΐ6 ηουβ έονίΐ ηοΙτ6 ααιί Μ. Οοηβΐ. δ&11ι&8, Οδϊο^^ίοΐί 
έΐΑϋ οϋογβη άβ Ηα^86. 

δοη οαΥΓας6 68ΐ ρΐαΐόΐ ιιη6 ίιηϋ&ϋοα <ια'αιΐ6 ΐΓ&άαοΙίοη άο 
Ι'οή^ηαΐ ζτβο. II ηβ οοιηρΙ;6 ^6Γ6 ιηοίιΐ8 άο (1οιιζ6 66ηΐ9 ν6Γ8, 
1&η(ϋ8 ςιΐ6 οβίιιί άΉοιηβΓ6 η'βη Γ6ηί6πη6 ςτΐ6 ΐΓοίβ οβηίβ βη- 
νίτοη. 61ΐ6Ζ θ8ΐο\^ο]£, ρ&8 άβ 8υΓηα1τΐΓβ1; 1β8 άί6ΐιχ άβ Γϋίγιηρβ 
η'ίηίιβΓΥίβηηβηΙ βη &υ6αη6 ίαςοη άαηβ Ια ςα6Γ6ΐ1β ςαί άίνί86 
168 ΒαΙδ 6^ Ι68 0Γ6ηοιιίΙΐ68, 81 66 η'68ΐ ρ6αΙ-β(Γ6 άοηβ 1β8 ά6Γ- 
ηίβΓβ ν6Γ8, ύύ 1β Γ&1 5νγηο]ί&η<ϋ1α8) α ιηοϋίέ οΓοςυβ ρατ ιιη 
0Γ&1)6 6ΐ ηβ 8αοΙι&η1 ρΐαβ ά ({αβί 8&ίηΙ 86 νοιΐ6Γ, ρΓβηά 1β ρ&τΐΐ 
ά'&ρρ6ΐ6Γ Μίη6ΓΥ6 ά 8οη 866011Γ8. Μοίδ, Ιιβί&δΐ ροΓ ιηαΐΐιβατ 
ροιίΓ 1υί> Ια (^06886 <]β Ια 8α^6886 681 βηάοΓίηίο, βΐ ΓίηίοΓίαηό 
Γοης6!ΐΓ ηβ ραΓΥίβηΙ ά 8'έβ1ιαρρβΓ (168 8βΓΓβ8 ίπιρϋθ7α1>ΐ68 άβ 
8οη βηηβαή ςιι'βη γ ΙαίδβαηΙ υηβ οΓβίΠο. 

1« ροβιηβ άΌδΙογ^ίοΙι, πιαί^έ 868 ίηΐ6Γηιίηα1)ΐ68 Ιοη^αβυτβ 
βί 8οη 81^16 ΙβΓτβ ά ΙβΓΓβ ςιιαηά ί1 η'ββΐ ραβ άέοΙαηιαΙοίΓβ, η'βη 
68ΐ ρα8 πιοίη8 υη βητίβηχ ηιοηαπιβηΐ; άβ Ια ροέδίβ ^Γββςηβ ναΐ- 
βαίτβ. Ιια Ιαη^β βη 681; ριιτβ ; οα η'; Ρβηοοηΐτβ ςηβ <ια6ΐ<ια68 
ιηοΐβ ά'οιί^β ϋαΐίβηηβ οα Ιητί^αβ , ηιαί8 άοηΐ; Γβπιρίοί η'α 
α1)8θ1α]η6ηΙ ήβη ά'ίηβοϋΐβ. Εη οηΐτβ, βί 168 ίοηβϋοηβ ςαβ ιβιη- 
ρΐίββαϋ ΟβΙο^ο]^ ά βοη8ΐθ9ΐϋηορ1β ηβ 8ΐιί&8αί6ηΙ ραβ & ηοιιβ 
ρΓοανβΓ ςη'ίΐ άβναϋ έΐτβ ίαπιίϋβΓ ανββ Ιβ ς^τβο ΙϋΙέΓοΙ, ηιαίηΐβ 
ρα38αβ68 άβ 8οη οητταςβ ηβ ηοαβ ρβΓηιβϋταίβηί; ραβ ά'βη άοηΙβΓ• 

Ι•α φΐαΐτίέηιβ Ιταάηοϋοη ββΐ οβίΐβ άβ ^βαη ΥϋαΓαβ; ηοα8 Ια 
ΓέίπιρΓίηιβΓοηβ άαηβ φΐ6ΐ({η68 δβηιαίηβδ; ςιι'ίΐ ηοηδ 8υ{Β8β , 
4|ΐιαηΙ ά ρΓέδβηΙ, άβ άίτβ (}η6 ϋ*68ΐ ηη ϋΙιβί-ά'αβηγΓβ. 

Εηβη, Ια οίηςηίοοαβ βΐ Ια ρ1υ8 Γέοβηΐβ βδΐ οβίΐβ ςαΐ α ρατα 
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ά&η8 1β Ραηάοτβ άη ιηοίβ ά'&ούΐ άβΓηίβΓ. Ι^'ααΙβαΓ η'β ραβ ^αςό 
4 ρΓοροβ ιΐβ ηοιΐ8 τένέΐ&τ θοη ηοιη; ιηβίβ, φΐβΐ φΐ'ϋ 8θϋ, ηοα» 
1β ΙέϋάΙοηβ Μβη βίηοέΓβιηβιιΙ άθ Ια Ιβςοη άοαΐ ί1 & ίηΧο^ρτέίέ 
Ιβ ροΰιηβ (ΙΉοπιβΓβ. δα ΙταΑαοΙίοη 68ΐ οοηοίββ, ιιίβόβ, βάέΐβ βΧ 
έ1έ^8ηΐ6, βΐ Γ]ΐ6χ&ιηέΐΓ6 αοοίβη γ ββί ραιϋΒάΙβίΒβηΙ: Γβηάα ρΑΤ 
Ιβ Υ6Γ8 ροΐίϋφΐβ πιοά6Εη6• Οα'οη βη ]α^ ι^αίόΐ ρατ ΓβχΙτ&ϋ 
βαίναηΙ : 

£1ιτ£ χ' Ι^χβ τα νώτα ' τάχιστα ο' αύτ^ έκιβη 
Μ' &λμα χοΐκρον, θβις Άς χ*(ρβ< ^«ρ^ άπαλον βτ(>χίνα. 
Κ' Ιχαφι Ι^ν χ«τ^ ιτρΰτον βλέπων το^ πλη«(ον έρμους, 
£{< τήν νηξιν του βατράχου «ύφραινόμινο;, άλλ* ίΙτ$ 
ΈχαλύίΓΓβτο μ1 μαύρα χυματα, πολλά δαχρύων 
Μάτην τήν μ<τάνοιάν του ήλβγχ&, τλς χαίτας τίλλων * 
ΚαΙ βυνέσφιγγβ τοίκ πό$ας όιτοχάτω της γαστέρος, 
Ή χαρ^ία του δέ Ιν^ν Ιιταλλιν Ιξ άηθ&(ας 
Του κινδύνου, χ' ^πιθύμ•ι έπι της ξηρβς ν^ φθάσΐ|.' 
Κι' άναστέναζι βαΟιως Ιχ της β(ας χρύου φόβου• 
*Γ^ρως 8' αΥφνης άνιφάνη, φο&ροήτ κΐς αμφότερους 
θέαμα, χ' 6πίρ τλ ΰ^ωρ τράχηλον δρθ^ Ιχράτβι.••• » 

Νθ8 8ίιιοέΓ63 ΓβιιιβΓοίΐΔβηΙβ & Μ. Οπι^οιιιιιίβ , ροατ ανοζΓ 
άοηηέρίβοβ ά οβϋβ ΐΓ&άιιοΰοιι άβηβ βοη ββϋιηώΐβ βΐ βχοβίίβηΐ 

Γ6611βί1. 

ΡλΗ•, ιηιιηΐί 3• ο€ΐΜ»η 1869. 



ΒΑΤΡΑΧΟΜΪΟΜΑΧΙΑ 



ΤΟΤ ΟΜΗΡΟν 



Εις άττλγ,ν δμοιοτελβυτον στιχολογίαν συντεΟ^ισα 



ΠΑΡΑ ΤΟΤ 



ΔΟΝ ΓΕΩΡΠΟΓ ΟΣΤΟΒΗΚ 

ΑποΦτολιχου Πρωτονοτάρου ίν Κωνσταντινου7Γ({λβΐ• 
Τη; του Οριη'ρου Βατραχοριυο[Ααχία πλατυτέρα. 



Τα?ς Μούσαις νά χορβυουσι βλίπω εις έλιχωνα, 
Και ίια τούτο χλι έγώ θέλω νά λάβω αγώνα, 
Δια- νά γράψω ίπιριβλώς τον πολ€(Λον τ&ν ριέγαν ^ 
όιτου ίτραγουίο^σα^ιν ή Μούσαις ϊ^' ίχορβυγαν , 
Τον ιτ({λ(μον τ^ φοββρόν χαΐ αίματώ^η μάχη , 
όπου μαζυ έχάριασιν οί ποντιχοβατράχοι , 
Πολβμον πβριβόητον, όργί^ον χατά φύ<τι, 
όπου ό Αρης βίς αυτούς τον βΤχβ προξβνιίσβι, 
Και τους βατραχοποντιχούς ίχαμβ παλληχάρια , 
Νά πολ€(Αουν ώς γίγαντες, ως φοβερά λειοντάρια. 
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Και ίτοιίτη βϊναί ίρχη εις το χαχόν ν έγίντι : 

Δια να ΐίάγτι ό ποντιχδς να πιη νβρον στί^ν λιρινη , 

Που \ΙΛΛ (λέρα ό άθλιος τοΟτος ίιά να φύγγ^ 

Απο της γάτας το πιχρον χαι φοβερον χυνηγι , 

Εις λίμνην ήλθε τρέχοντας, ριίΦοαίΓοθαρίένος , 

Απο τον φόβον έτρεμε ητον χαι λψασριένος. 

Αύτου εστάΟη γ*ίρωθεν να θεωρη την λί(]ΐνιι , 

Και γάτους πλειο (ΐην βλέττωντας, σχυπτει νερον να πίνι^ι' 

Εχόρτασεν αύτου νερον, χ* ύστερον χωρίς έννοια, 

Πλύνει ώς άφεντότουπος χαι (ΐούτζουνα χαΐ γενεια• 

Την λίμνην εχα(ΐε λουτρών, χέρια, ποδάρια νίπτει, 

^σαν να ίτον άρχωντας εις ί^ιχόν του σιπίτι. 

Κ* έχει όπου επλύνετο, χάτω 9* αυτά τα βράχη, 

Τον βλ/πει δ Φουσχοριάγουλος τον λέγουσι λιρινάρχη. 

Τούτος ην (ΐέγας βάτραχας, μεγάλο πάλληχάρι, 

Τδν χράζουν Φουσχοαάγουλον, λιμνάρχη, λιμνοχάρη. 

Τούτος θωρεί τον ποντιχον αύτου μ' δργη μεγάλη, 

Πως φαίνετ* έζουσιαστης εις ζενον περιγιάλι. 

Και λέγει αύτος που εμαθεν έ^ώ νερό νά πίν^. 

Αν τον άφη'χω ζωντανόν, στη ρεύει μας την λίμνη. 

Δίατ αν χαι φύγι^ μοναχός έρχεται μί το πλήθος, 

Και πίνουν χαι στηρεύουσι της λίμνης μας το βύθος. 

Αν φαίνετ^ εξουσιαστής δ μόνος χαι δ ζένος, 

Τι θέλει χάμει αν φέρη έίώ των ποντιχων το γένος ; 

Μα έγω τον χάμνω να 8ιο£^ χαι πλειό νά μήν γυρίση 

Στην λιμνήν που ορέγεται λουτρδν νά άποχτιι^σι^ι . 

Τούτα λογιάζει δ βάτραχας, δμως με τέχνη πρώτα 

Τον ποντιχο έχαιρέτησε χ* ύστερον τον ερώτα. 

Αέγει του : έχεις, φίλε μου, ηβη επαινεμένα, 

Και φαίνεσαι εύγενιχος, άμή τι θές στά ξένα ; 

Τίς είσαι, χαι πώς έτυχες; είπε μου την αίτίαν, 

Και ΘΑει μ' είίρεις βοηθον αν εχης ίυστυχίαν. 
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« 

Εγώ να σου συ[ΐ.βοηΟω 2χω χαλον τοτν τρόιτον , 
Διατ' βΙ(χ.αι μέγας βασιλεύς άς τοΟτον {ίας τον τοιτον. 
£γώ '(Λαι 4 Φουσχο{&άγουλος, χαι (ΐ.^ ίχαμαν λΐ(ΐνάρχια 
2* αυτήν την ίιραρχίαν [λος οΐ αρχοντβς βατρο^οι * 
Και χά(χ.νω σ9 υιτέρτρλουτον, αν χαι να {σαι ζίνος, 
Αν (Αοΰ ιιιτης ηαταλ«πτως το ί^ιχιίν σου γένος^ 
ΔιατΙ αύτ& το {βος σου χαταπολλ* άιτοίβιχτβι 
Πως βΐσαι τίχνον αζιον άτΛ [ΐβγοίλο σπητι. 
Τούτα ό Φουσχο}ί,άγουΤ(ος του ιτοντιχου ίίηγτίθη • 
Μ' αύτ&ς του λέγβΐ : Τι θωρης τοί βυγβνη μου ηθη; 
Τα ηβη ^έν ίθαύμαζβς αν {(ζ^υρΕς το γένος , 
Διατ* £ΐ|Λαι ιρβριβόητος, στον χ((σμον άχουσ|Αένος * 
Τ* δνομα τΰν γονέων μου θαυμάζβις αν άχούσι^ς, 
ΤοΟ Ψωμοφα του βασιλέ χαι της Γλυφομβλούβης * 
Αν ηζβυρις, ώ βάτραχα, τ* βίναι οί ίύο έχβΐνοι, 
Η χβφάλη σου ίττρβττβ χάτ6> στίίν γην να χλίνη• 
Τον Ψωμοφα τον βασιλέ χαι την Γλυφομβλουσοεν, 
Τα ποντιχοστρατβύματα αυτούς έπροσχυνοΟσαν. 
Βασιλιχον άν^ρογυνον βίναι οί ^ύο τούτοι , 
Στα φαγητά περίφημοι, στους δούλους χαΐ στα πλούτη. 
ΚαΙ δταν τρώγη όΨωμοφάς, τον ιταραστέχουν τότβ 
Χιλιαις χιλιά^βς ιτοντιχων, χαι δούλοι χαι στρατιωται• 
Κ' βυ6υς ιτου πέση ψίχουρον άπ' το ^ιχόν του στ({μα, 
Τ* άρίΓοίζουν, ^έν τ* άφίνουσι να ιτατηθ^ στο χίαμα. 
Πριχου να φήρτ) τα ψωμιά, την τράπ&ζα ιταστρβύουν 
Ο,τι χαι αν μ«ινη, ιτέρνουν το, χαι παρβυθύς μισβύουν. 
Κ' έχβΐνος μένβιώς βασιλβύς €ΐς μέγιστον ιτάλάτι. 
Και ιρβρπατβι μί στόχασιν να μην ιτιασθ^ άπο γάτι• 
Μα, βάτραχα, πως μβ Οωρβις χαι &έν σί πιάνβι τρόμος^ 
Που βΐμ' έγώ τέτοιου πατρίς υιός χαι χληρον<{μος ; 
Δια τον πατέρα μου είπα σου, λα τί|ν μητέρα γρο&α, 
Να ίηγηθω ταις χάροεις της^ τα πλούτη χαι την προΐχα. 
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ετούτη ν την βασίλίΦΦβν κράζουν Γλνφθ|ΐέλοΰ<ταν| 

Τα ποντιχοστρατ€ν|Αατα αύτην έιτροσχιινοΟΦκν. 

Αυτήν ίέν {γβννιτ(θηχβ ώσαν κ* έοοΕς, βαθράχοί , 

Μα ίγβννι(θη βύγβνιχα 9Τ& μίλι χαι μβλά^κΐ' 

Ασχος (Αβ (χΑι {τανΕ της μάνας μον το «τρ<ψ«, 

Διατ' έγβννηθηχβν ίχβι, χ' ίχβι άνβτράφη άχ<(μ«• 

Νύχτα ίγβννιιίθη <τχοτ«ινα, χ* έλαμψαν τα παλάτια, 

Διατι αναπταν ώς φωτιαις τα βδμορφά της μάτια. 

Και ίγινβ βασίλισσα μί δούλους, μϊ χοπίλια. 

Που τα ποδάρια της φιλοίιν, ίιατ «Ιναι δλον μΑια• 

Του Ψωμοφα του βασιλέ έγίνηχβ συμβία, 

Κ' Ιτβχνοποίησβν Ιμλ μέ άλλα ^ύο ιναι^ία. 

Τα ^ύο βασιλ({ΐΓθυλα δ Χάρος Λγι πάρ•ι, 

Και μ(ίνο υιός άΐΓ<{μ«ινα βασιλιχον κλωνάρι. 

Ο Ψωμοφας ο βασιλβύς βλέιταντας 6ΐς ^ένα 

ΤαΓς χάραις όιτοΟ 2χει αύτος χαι η6η τ* ακουσμένα, 

Εύθυς μί ίχατίστησβ ίιχ<{ν του χληρον<$μον, 

ΚαΙ Ιίωχέ μου ίνομα μβγάλο βις τ^ χ<ίσμον• 

Το ονομά μου γίνβται της χάριτος σημβϋόν, 

Διατι τήν χάριν μου ^ηλοι , χληρονομιαν χαι βίον. 

Ψιχάρπαγα μ* ών^μασβ, ^ιατι την χάριν βίχα, 

Τρώγωντας τα ψωμιά αύτος, ν* αρπάζω ιγοι τίΐν ψίχα. 

Και ίλεγβ μου αν μιχρ6ς ίχω τοιούτην χάρι , 

τι θέλβΐ χάμω αν γενώ μεγάλο παλληχάρι. 

Τ>1ν ψίχαν αν από μικρός άρπάζγ}ς μου μί βία, 

Αν μεγάλώσγις πίρνβις τα χαλά και τα ψωμία. 

Και οχι μ($νον τα ψωμιά, μα και τό παξιμάδι 

Πως θίλει αρπάζεις, τίχνον μου, βλέπω το τό σημάδι. 

Τα πλούτη μου πέρνεις ίσυ, τρώγωντας τα ψωμία, 

Διατι αυτού των ποντικών στέκει 4 βασιλεία * 

Αοιπόν από την σήμερον $ιχν( σου ας ηναι τούτη, 

Ταίς χάραις μου έχεις, υιέ, εχε τα χαι τα πλούτη. 
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Τώρα^ ώ Φουσχο(ΐάγουλε, έίώ σ* Ιχοφτβρουσα 

Ν' άχούσνις ίια τλν Ψω;λοφ£ χαι την Γλιιφομ^λοΟΦα* 

Να χαταλάβης άιρ* αύτο τα ιτλούτιιι χαΐ τί γβνο(, 

Και άπο ποια φαγητά βίριαι άναΑρβ|Α|x^>ος. 

£χ6ΐ ό ιτατγ^ρ (λου τα ψωμιά, χ* ή μητηρ μου το μέλι ^ 

Καθώς μέ άνβΟρέψασι χι* όποδ χαλ&ν βου θέλβι * 

Μίλι γλυχυ, α<ΠΓρον ψΐι»μι, να τρώγβ» μου. έγιναν, 

Και ί\α τ* άλλα φαγητά που γίνονται απ* ίχβινα , 

Διάφορα ζυμαριχά των πλουσίων ανθρώπων, 

Που μβ τ& μέλι γίνονται, μέ ιπι^έζιον τρ($πον• 

Μου τα χουβάλβιβ ό Ψωμοφας μί τ^ν Γλυφομέλοΰσαν, 

Τ({9ον που τα συγχαινουμουν χαι άλλοι τα ζητοΟσαν. 

Λοιπόν έγώ άνβτράφηχα με φαγητά Ιπιτιί^βια, 

Οχι ωσάν ΙσΙ που τρως λβ^ανα χαι χρομμύίια• 

Και ίι* αυτά τα φαγητά που ποίντα ίτρωγά τα, 

όπου μί άί^ ορέγεται να με άρπαζ' ή γάτα. 

Διατ' ίχαμ ίντερα γλυχα' ήζεύρει το έχείνη, 

Κ' Ιτζι λα να πιάσι^ ίμί χάθε φαγί άφίνει. 

Δι* αΰτο μ' έχυνγίγησε βι(μερο να μέ πιάσγι, 

όμως έγώ έχρυβγίθηχα έίω χοντά στά ίαση , 

Κ* ^λθα νά χάμω σπητι έλο στης λίμνης σου το βράχος* 

Και φέρνω και τους δούλους μου, ίέν χατοιχω μονάχος. 

Οτ' ό Ψιχάρπαξ εΧεγε αύτα χαι έχαυχατο, 

Τάτε ό Φουσχομάγουλος πολλά έσυλλογατο 

Τι νά είπη με μηχανι^ν στά λόγια του τά τόσα. 

Οπου τά ίύο του μάγουλα άπο ΟυμοΟ έφουσχώσαν, 

Μά τ' άπεχρίθ' ειρηνικά χαι την όργιίν του χρύπτει , 

Και λέγει του : Ψιχάρπαγα, ί) όφις σου αποδειχτεί, 

Πως είσαι βασιλειόπουλον, άνδρας χαριτωμένος, 

Ομως μην το χαταφρον^ς το έίιχόν μας γένος, 

Δεν είναι τόσον βάρβαροι οι άρχοντες βάτραχοι, 

Μέ 6ίλον που περιπατούν εις λάσπαις χαι εις βράχη* 



/ 
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Μα <ππ(τια ίχουσι χαλά χαΐ φαγητά έπιηίίβια, 
Οχι ώς &Ιΐ7βς οτ '/ίμΛίς τρώγο^βν τά χρομμύ^ια. 
Ουίί χα(Α(λΐ' αλλτ) φυλι^, πλιην των βατράχων |^ιονου, 
Διπλον βασιλβιον χρατουν, ίιά χαρίτων Κρόνου , 
Στην γην χαι βις τά δ^ατα εχομβν ίπαρχίαν, 
Και βΐς ταις ^ύο τρώγο[ΐβν δ,τι (ίας χάριτ] χρ^ίαν. 
2την στβρβάν χορβύθ(Μν χαι γλυχοτραγουίο()ί(Μν, 
Και άπ^ αύτην εΙς τά νβρά, ώς γίγαντβς, πη^ουμεν, 
Και χατω χαταβοανο(χβν εις ευμορ^ παλάτια 
η* άχόμι ίέν τά ει^ασιν των ποντιχων τά μάτια, 
Παλάτια περιβόητα στά υίατ* άποχάτω» 
Που τάχτισε δ Πελάγιος χαι εις αυτά έχοιματο. 
Τοιαύτα χτιρια, εσυ Ψιχάρπαγε, ^έν ειίες. 
Οτι έχει &έν φαίνονται γάταις ου^έ παγίδες * 
Που αν αυτά τά μάτια Φου μία φορά έΟωρουσαν 
έξίχοενες τον Ύωμοφαν χαι την Γλυφομελουσαν. 
Τοΰτα ό Φουσχομάγουλος ΟΦον έ^ιηγατο , 
Ωρίγετ' ό Ψιχάρπαγος νά πάγν) έχει χάτω, 
Νά εδρΐ]} τέτοια χτίρια δπο(7 γάταις ίέν ήταν, 
Διά νά τρώγΐ) ήσυχος ημεραν χαι την νύχταν. 
Και λέγει του ' Πως νά ίιαβω νά εί^ω τέτοιο παλάτι» 
Χώρις χαράβι νά θωρώ χαι χω ρις χουπολάτη ; 
Ούίέ στο ποντιχόγενον έ^όΟη χατά φύσι, 

λ Χώρις το θαλασσόζυλον, την λίμνην ν* άρμενίσγι * 
Τούτα του Ψωμοφα 6 υΐ&ς άφόντις έ^ηγηθη, 
Πάλιν ό Φουσχομάγουλος ετζι του άπεχρίθη, 
Και λέγει του* η ^άχη μου είναι χαλο χαράβι, 
Πολλαις φοραις στο πέλαγος άχίν^υνος έ^ιάβη. 
είναι χαι τά χ^ράχια μου άριστοι χουπολάται, 
όπου τραβουσι τά χουπιά, χ' ή ^άχη μ όίηγάται. 
Π^ί^α λοιπόν στην ^άχην μου, χαι χράτει με στον ώμο 

Λ Κ' εγώ αρμενίζω, πάγω σε εις τον βατραχοχόσμον, 
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Να τρώγι^ς χαΐ να χαίρεσαι, χαΐ να ίροσοχοιμασαι , 

Χώρις παγί^αις να θωρ^ς, γάτους να μ^ν φοβάσαι. 

Αοιτρον του Φουσχο(;ίάγουλου ό Ψιχάρπαζ πιστεύει, 

έΐς λέοντας έπτί^ησε, στην ^άχην του άνεβη • 

Και λίγει 6 Ψιχάρπαγος* Αά[Ανε, ώ λιμνοχάρη, 

Κ^ ίγίι τους ώ[Λους σου χρατω χαλά σαν τταλληχάρι. 

Στοΰ Ψωμοφα το ^ιζιχόν χάθο(Λαι εις την ^άχη, 

Δια να ειίω τα σπτίτια σου χαι να στραφώ στα βράχη. 

Ύ6τΒ 6 Φουσχομοίγουλος θωρώντας πώς έχράτειε 

Τ&ν θησαυρον π' ορέγεται, ελαμ.νε χ^ έπερπάτειε* 

Έφυσα (χ.έ τα ριάγουλα χαι έσχιζε το χ;$[χ.α, / ζτ 

Και ευγαινε στο πε'λαγος α* εχεινον που έπεθύ(Λα - 

Κ' έχαίρετ' ό Ψιχάρπαγος βλέπωντας ν' «(ρριενίζτι, / <ί 

Και αρχίνα να τραγω^η χαι να γλυχοσφυρίζ'^^ι, 

Διατι χαράβι έχει αυτός ποΟ ^ίν του πέρνει ναΟλον, 

Και φέρνει τον ^ιά να εΐ$^ ώραιον χόσμον άλλον. 

Λοιπόν δ Φουσχομάγουλος αρμενίζε πολλή ώραν, / <> 

Τ<!σον όπου την στερεάν πλέον ^έν τήν έθώραν , 

Κ' έρχ<ίμενος εις τα βαΟειά (λεσά πολλά την λίμνη , 

Τ({τε, χατα την τεχνκίν του, βουτιαν μεγάλην ί ίνει , 

Τόν αθλιον Ψιχάρπαγα από τα γένει* αρπάζει, 

Και δυνατά χρατώντας τον χάτω τόν χατεβάζει * 

2τόν βυθόν τόν έχράτησε έχεΐνος ώρα ολίγη. 

Και πάλι απάνω φέρνει τον, με βάσανα τόν πνίγει. 

Κ' ίτζι & υιός του Ψωμοφα, μετά πολλών χατάρων, 

Παρέίωχε τό πνευμά του εις τόν λιμνάρχην Χάρον. 

εις έχεινοΰ τά μάγουλα παρέίωχε τό πνεύμα, 

Και τό άρπάξασιν αυτά ^ουφώντάς του τό αίμα. 

Αφοΰ λοιπόν τόν επνιζεν, σέρνει τόν άπ* τήν πτέρναν, 

έζω στην γην τόν ίφερε, τά βράχη τόν ί^έρναν, 

Κ' έχει όπου έίέρνετο αυτός από τό χύμα, 

Τόν ει^ε ό Γλυφοπίχας με νεχρωμένον σχήμα, 

Ι 
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Τούτος (αγαλος νονηχος ητον χαΙ «ολψβφχος, 
Κ* ^ηλΟβ το βαοιλαόνουλον γυρβΜίντβς 9το βράχος* 
Κ' ίγνώρκτε αότοΟ νβχραν την κοντιχοβλιηίβν , 
Κ* »λαιγε, χαι έίίρνβτο, χαΐ φοβέρα έτριιπί^αν, 
Κβαλέγβι του* Αφένηι (Μυ, τα ίνά σου {ΐάτια ήταν 
Δύο βίνα;&|ΐένα χζρβουνα, χ* βφέγγασι την νύχτοκν. 
Και τώρα ιη*ς 2ίν βλέχουσι Τα 2ν<{ «ου ματάχια, 
£(&£, όνου «το σ«ητι «ας ί]^λυφχ τα ιηνάχια, 
Κ* έπάστρβυά τα (ΐ« «που^ην (ίς το «αλάτι έχβΤνο, 
Χώρις ΐΓοτέ ^ια &«ί ψητουλον να άφίνΜ. 
ΚαΙ τώρα, βασιλειόπουλον, βλέπω «β ν€χρ«»{λ^νον, 
Μαχρ* από το βασίλβιον έίώ βις τόπον ζιίνον ! 
Τούτα ό Γλυφοπίναχας χλαίγ«ντας ίίΐϋγατο 
Και ό λιρινάρχης τ* άχουε χρου(Αμενος έχβι χάτω, 
Και αζαφνα επι(ίτι«ε χαι τοδτον να άρπάζιο^ 
Τον ηχον τον νβχρώ«ΐ{ΐον χαλά να τον ίι^άζη. 
Αμη ό Γλυφοπίναχας, ριί φόβον χαι (ιέ τρό{4.ον, 
Φβυγα άπο τα νύχια του χαι π£ρν€ΐ άλλον &ρό{λ.ον, 
Και (ατα φ^ου περισσού χαι (λ.έ |ΐβγάλον χοπον, 
Ηλθε ό Γλυφοπίναχας «του Ψω(]ΐοφα τον τόπον, 
Και λέγει αυτός τω Ψω{&οφα χαι τ^ Γλυφο^ελούση 
Ολα αύτα που είχε εί^*^ χαι οσα είχε άχουσει. 
Αχούωντάς τα ό ψωριοφας^ιέ την Γλυφθ(λελο*ισαν, 
Τα γένεια χαι μουστάχια τοιν χαι τα (χαλλια έμαίουσαν, 
ό Ψω(ΐοφάς άπ' τον χαϋα.όν χαι την πολλτίν του λαύρα, 
έμιυηχε εις {να μαγειρειόν, χ έχει εν&ύΟη |Ααυρα, 
Ψάχνει χ' εΰρίσχει ενα ψω(χ.ι, τρυπά το, χά(Ανει σπητι, 
Και τα έγχόσμια παραιτεί, εις τό ψω(ΐι εχρύπτει, 
Και χράζει την βασίλισσαν, την πολυπιχρα|Αένη, 
Και παρευΟύς ήλθε αύτη |/.έ ριαυρα φορεριένη - 
έφόρειεν εις την ράχην της (χαύρου άσχου χοριριάτι, 
Που ητον άπό οΑι άσχός, χαι βουβαλοίερριάτι. 
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Και (16 αύτο το φ<ίρ8[λα που ίφορουσ* έχβίνη 
Ε|ΛΐΓηχβ (ΐέτα εις το ψω(Λΐ, στου Ψω[ΐ.οφ£ τι^ν χλινη, 
Κ* εμπαίνωντβς εχλαιγασι τί^ν Ιλχην των αοΐρα, 
Διοτ' βχάθ' ό (ΐονουιος, χαΐ η ιτοντιχοχλτίρα. 
Εξω χαι δβν βύγακνουσι ^ιατι ίβιλιοΟίν τους γάτους, 
Μλ τρώγουσι το σιτητι τους χαι τα φορ6(Λατα τους• 
Το σπητι τους ίταν ψω(Λΐ, φ<{ρβμα τ^ ίερίΛατι, 
Μα τρώγωντές τα ίφάγασι χαι ^ουχ^α χαι παλάτι. 
Και τ£λ£ΐ((νοντ&ς αυτά έτηίγαν οργισμένοι, 
Και ίσυναζοεν βύΟύς των ποντιχων τα γένη 
Με ονο|Αα χατ' ονο[λα, μέ χάριν χατά χάρι 
Αϊτό μεγάλον ώς [ΐιχρον, γίρον χαι παλληχάρι, 
Ολους αυτούς ίσυναζεν εις τ& ποντιχοχάρι , Ο » 
Και λέγει τους ν* άρριατωθ^ χαΟίνας ώς ιί[Λπ({ρεΐ9 
Οτι μεγάλον πιίλεμον βούλεται να άρχίστι, 
Το αίμα του Ψιχάρπαγος χαλά να Ιχ,^νκ-^τΐ} • 
Κατά του Φουσχομάγουλου, λέγει τους, είναι μάχη• 
έτοΰτος είναι ό εχθρός χαι δλοι οι βάτραχοι. 
Και ύστερον επροσταζε τον Κυρ Εεσχιζοχάρτη 
Να χάμγ) λόγον χατ* αύτων μέσα εις τό παλάτι• 
Λέγει του * ΰσυ, ^τίτορα, είσαι γραμματισμένος , 
Εσ* είσαι λογιώτατος στων ποντιχων τό γένος , 
Εσίι ποδ τρως τα γράμματα, Ιχεις πολλην σοφίαν. 
Λοιπόν χαι λογον χάμε μας απάνω στι^ν άν^ρείαν. 
Καθώς έστάθης άρπαγος των ωραίων γραμμάτων, 
Γένου χαι παραχιντιτής των φοβέρων αρμάτων * 
Ι^ίχτε από τα χείλη σου τί|ν γραμματοχυσίαν , 
Τόν Φουσχομάγουλον ^ι^άχε να χάμωμε θυσίαν• 
Εις τόν ναόν της Αθηνάς θυσι αυτός να γίντι, 
Εις ^(^ζαν του Ψιχάρπαγος που ετυνιξε στ•^ν λίμνη , 
Μέ ολην ττίν σοφίαν σου τούτον τόν λογον χάμε , 
Ολους μας παραχίνησε στον πολεμον νά πάμε. 
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Τότ* αιτεχρίΟ* ό ρήτορας * {λβτα χαράς ας γένι^ 

ή προσταγή σου, βασιλε, χαλά χαθως τυχαίνει, 

έγώ ίι^άχω χαρευβυς (λέ χαθ* ^ιη^αλεια , 

Μα χτίσατε μΜ αριβ«*να ριέ «αλαια βιβλία , 

Μ* ας τ,ναι ?α βιβλΤ αύτα άλβυροχολληαένα , 

Οτι έχει εόρίσχεται σοφία ίι' έριχνα. 

Τότε εύΟυς ί βασιλεύς, εις ιταλαιλν παλάτι, 

Είπεν, ας γίνη αριβεβγος ^ια τον 2εσχιζοχάρτη. 

Και εχεινοι ιταρβοιτ αριβ^να του ^γ(τορος έχτισοΕν 

Απο βιβλία πάλαια δπου έχουβαλΐσοκν. 

Τούτος απάνω άνέβηχε, τα γράριριατα σπου^ά^ει ι 

Και όσα του άρ^σχουσι, στα άντερα στιβο^ι. 

Τ' ασχηρια χάτω ερ^ιχτε, ίιατί ίέν τα εΟυριάτον, 

Κ* ίγίνηχε το στόρια του ποτάμι τΰν γραριριάτων , 

Και άπ' οώτο εύγαίνασι χομριάτια γεγραρφιενα , 

Διατι ριε άλευρόχολλαν &)ν {ταν χολληριενα. 

Λοιπόν περνόντας τα χαρτιά τα γράριαατα είχε άφι^χει , 

ΚαΙ να ίι^οίχι; αρχίνα άπο την βιβλιοΟηχη. 

Λέγει * Μεγοίλον νόηρια είναι σηριειοιμένον 

Εις χάθε παλαιόχαρτον ποντιχοφαγοαίνον , 

Διατι αύτο χάλα ίηλοΓ πως τούτα τα βιβλία. 

Ολα ίγώ τα πέρασα ριε χαΟ* επιριελεία , 

Ηγουν οώτα τα γράριριατα 6π' είναι φαγωριίνα 

Εις τ' ε^ιχά ριου τα ριυβλα ειν* όλα τυπωρι^να, 

Διότι τα βιβλί* αύτα όλα έπέρασά τα, 

Και τ* άντερα ριου Ιχω τα ρέ γράριριΟΕτα γέρατα. 

Και ^ιά τούτο απόχτησα τόσην φιλοσοφίαν 

Διατ' έπιστηριην ποιλαιαν ^έν αφηχα χαριριίαν * 

Μα ριέ όλην τήν σοφίαν ριου χαι τι^ πολλί|ν ριου γνώσιν, 

Να ^ιαχρίνω ^ίν ριπορω χαχότητα την τόσην, 

Αύτην τοΰ Φουσχοριοίγουλου που όριοιον ^εν εΐ^α, 

Ουίέ εις γάταν άγριαν, χ* έπίβουλον παγβα, 
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Και αν η(ακ άφανισιιον ίχομβν άπ' τόν γάτον , / ^, 

Τοϋχο 6 νίμος σ\»γχωρβΐ χ* '/^ τάξις των αρμάτων , 

Εχθρας βχβρόν να κυν»γα, ό νιχγ)θ«ις να φβΐίγγι 

Και τοΟί ιτολίμου Θρια[&ββυτί1ς φθάνβι χαι τον φονβύβΐ. 

Μα οί ίπιχατάρατοι της λίρης οί βάτραχοι , 

Αγάπην ?χο(α μέ αυτούς χαι αύτοι {χας ίχουν μάχη. 

Αύτο το βατραχ<ίγβνον ανομον είναι μ^νον, 

Και τό κηρύττω, άχροαται, άξιον $ια φονον, 

Και μάλιστα τ&ν ιτρωτον τους αύτον τον Φουσχομάγουλον^ 

Που Ιφ«ρβ στ^ν Ψωμοφα άφανισμον μβγάλον , 

Διατι τ&ν βχαμβ να ζ^ χ<<<>ρκ βλπί^α χλτίρας , 

Εις τον χαιρον που ίφτασεν στο άχρον του το γήρας• 

Και πίφτουσι τα δόντια του χαλος ίέν βίναι ιτλέα, 

Και τα ψωμΓ άπομένουσι μέ χώρις βασιλέα^ 

Διάτ' βΐχβ τοΰτος τρία τταιίιά ψωμοανατρ^μμένα , 

Και άπ^ αύτα τήν στίμβρον ίέν ίμεινε χαν {να. 

Τ4 πρώτο ή γάτα ίπηρβν, τ* αλλ* ίπιασ* τί ΐζαγί^Λ^ 

ΑμίΙ το τρίτον ποδ ίίτονβ του γένους μας έλπιζα , 

Το ^ίρνουσι τα χύματα £ΐς μίας λίμνης βράχη. 

Τ' ίπνιξ* ί Φουσχομάγουλος (την χαταρά μου νίχη ! ) 

Μ* έπιβουλι^ν το 2φ<ρνβ παλάτια να του ίβίξγ) , 

Μέσα στϊς λίμνης τον βυθόν μίίνον ίιά να το πνίζη, 

Και τούτον άφου ίπνιξβ ^ίν βΤχεν *^4συχάσβι ^ 

Μα χαι τον Γλυφοπίναχα έπάσχισβ να πιάση. 

£νας άχρειοβάτραχας τον Ψωμοφα να σβύσι;) ! 

Πώς το βαστάζετε ίσε?ς, ανδρείοι χλτλ φύσι ; 

Ω φίλοι ευγενέστατοι, άνδρες γιγαντιαίοι, 

Φαραωνίταις ποντιχοι, στρατιώται μου γενναίοι , 

Διατ' εισθεν 2τζι αναίσθητοι, εσείς ανδρειωμένοι ; 

Και πώς τον υποφέρετε τ^ν χάλασμον που έγένη , 

ΤοΟίτον να υποφέρετε έσεΓς ^έν ημπορείτε , 

Αν ταις άν^ραγαΟίαις σας χαταλεπτώς είίητβ , 
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Μα ταις άνίραγαθίαις σας χαι τις &έν ταΐς ήζεύρη. 

Που εις οποίον τόπον χαι αν 9ταθ^ ίχύ Θέλα ταις βδρη. 

2τοί»ς τοίχους τρύπαις αν ειί^, χαι |^οΰχα ξεσχισμένα, 

Παπούτζια χαι ύπο^ι((ΐατα σταις άχραις χουρευαίνα 

Λύχνοι αν ζεχρεριοίζονται ριέ φαγωριένα φτυλια , 

Και άλλα έργα πά(Λπολλα ώσαν χαι τούτα τα χίλια . 

Ολα 'ναι άν^ραγαΟίαις σας χαι των χβιρων σας έργα , 

Της (ΐεγαλοψυχίας σας είναι ση[£ειον ριέγα, 

έσεΙς άρποίζετε τ* αύτια, ζυπνατε τους οήτΟρώπους, 

Δαγχάνετε την πτέρνα τους (μ αφοβίας τρόπους, 

Εχετε χάραις περισσαις, οριως αυτά τελειώνω ^ 

Και ίια την ευγένειαν ολίγα ση(Λειώνω. 

ΑρχοντοεγεννηΟηχετε στα στρω(λατοχρεββατια , 

Κ' υστερώ άναΟραφιίχετε εις μέγιστα παλάτια , 

Και ^εν σας τρώγ* η μαύρη γη, ώς θάπτονται οί βάτραχοι, 

Μα θάπτεσθε εύγενιχά στης γάτας το στομάχι • 

Μέ χάθε χάριν χαι άρετην σας βλέπω στολισμένους , 

Μα μία που ^έν ίχετε σας χάμνει ντροπιασμένους, 

Διατι αν ητον εις έσας άχόμ' αύτη ή χάρι , 

Έπρεπε να σας προσχυνουν χαι οι χοντρογαϊ^άροι, 

όπου αύτοι την Ζχουσιν αν είναι χαι χωριάταις^ 

Καθώς χ* 01 άλλοι ασεβείς, γουρούνια, σχύλοι, γάταις, 

Αχόμι χαΐ τα ορνεα χαι πάμπολλ' άλλα γένη. 

Αύτη ν την χάριν εχουσι χ' είναι ώμονοιασμένοι. 

Τούτη ν την χάριν χράζω την αγάπη ν χαι φιλίαν, 

Που χάμνει την δμονοιαν χαι την φιλαίελφίαν ^ 

Τούτην την χάριν 2χουσι σχύλοι, γουρούνια, γάταις, 

Τζαχάλια μεγαλόφωνα, γάιδαροι πρωτοψάλταις * 

Κ^ ένας φωνάζει στα βουνά, άλλος στο περιγιάλι, 

Και πάραυτ* άποχρένονται άχούοντες οί άλλοι, 

Και συμμαζίόνονται έχει ^ια να χλέψουν όλοι, 

Αλλοι τ* άμπελοστάφυλα, άλλοι το περιβόλι. 
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Α[ΐ.η έσβΐς^'^ρισχάχκΓτα χαΐ ^ίχονα ποντιχια , 
Αλλγίλους σας ^^γχάνεσθβ, ίέν περπατεΐτ& ^ίχια , 
Καθ' ίνας σας την τεχνην του (χονάχην ίέν προσεχείς 
Μα χαι το πράγ[Αα τ* αδελφού πάσ/ει ίιά να εχη 
Ενας προσέχει στο ψω[Λΐ χαΐ άλλος εις το (ΐέλι, 
ΚαΙ ^ίν τον φθάνουν τα φωμια, (ία χαι τα ριέλια ΘΑει. 
Εγώ εγώ την τίχνην μου απάνω στα βιβλία, 
Κ' ίσεις, έχει ίνας [λίαν ^ουλειαν, άλλος αλλην ίουλείαν. 
Και ^έν σε φθάν' ι^ τέχνη σου, άγρά{χ.[ΐ.ατον ποντίχι, 
Λ|ΐ.η άναχατώνεσαι χαι εις την βιβλοθηχη, 
Και τα χαλά ριου γρά[ΐ.[ΐ.ατα όπου εγώ διαβάζω, 
Τα κατατρώγεις, [χιαρέ, χώρις να τα σπου^άζω^ 
Καθώς |ΐ.ου 2χά[ΐ.ετε συχνά τούτην την χατα^ίχην, 
Κ* έφάγετε την ^άχην μου μ' δλην την βιβλοΟγίχην • 
Και αν πτωχός σας αδελφός λίγον φαγάχι ευρη , 
Φοβούμενος άπο έσας, να φάγη &έν ηζεύρει * 
Διότι ίναντίον του όμόνοιαν χάμνετ* όλοι, 
Τόσον που ομοιάζετε πώς είσθε διάβολοι, 
Και πολεμάτε άλλνίλους σας με νύχια χαι με στόμα, 
Τις να τ' άρπάζι^ το φαγί μ' αύτον που το 'χει άχόμα, 
Μα ό πτωχός ό ποντιχος δταν να φάγ^^ ουχ έχει, 
Μονάχον τον άφίνετε, χάνεις ^έν τον προσέχει. 
Καθώς το βασιλειόπουλον άφγ{χετε μονάχον 
Και επεσεν εις την όργτ^ν των ασεβών βατράχων • 
όταν ό Φουσχομάγουλος μί μηχαντίν ώς φίλος 
Το ίπνιζε στίίν λίμνην του ό άσεβίΐς χαι σχύλος, 
Κ' ^πάθετε τόσην φθαράν ίιά τήν ^ιχονοιαν. 
Μην έχοντες όμόνοιαν άλλτίλοις χαι φιλίαν, 
. Αοιπον αν 4 διχόνοια σας είχε ζημκόσει , 
Κάμετε τώρα όμόνοιαν λα να σας λορθώσι^ , 
Διότι Ίϊ ομόνοια χαι τα βουνά ταράζει, 
Και το χαράβι άπο τ^ν γην στο δ^ωρ χατεβάζει. 



εις '^Ληο^/Ίζ• Ιτχτιτι κ]ίϋ€ττ» ^έν χβ^ιετη Ι^Αζ^ι, 

Αν ό(£ονο•άσ^ »< «Χΐιΐ; ναβ χη τΐζν ζΜββίχ. 
ΖίηΓηί&χτζ όλοι Χα<»ν, β^τνττ^ ηί ττν ιύΐΑΐι 
Ι^έτι 2ΜΠί άβ^ϋ χόσΊζν ^^ί^ ^^ >^^?**^9 
Αντον τον Φ^ΜχοαχγνΑον χ^Ο, ρ< ^ο3ΰι^ν χαχίι» , 
Α^άνιββ ΤΊΐν χ^ταιαν νοτηχβββκιλΒχν. 
Τον χλκροινόαον χν(γνντις αντος κτι• βτττ Ιίμν^ν, 
Έί^αζψ ας το γένος «κς «αηηβϊ&ον χΤ αιβ][!ίνιν , 
θϋρΰντας σας χΑς ^Γη τ^ν τόσχν ^Ε/ονοίαν 
Αχο τνας χλλης 7.^*^ '^'^ ^^ ^βίλια Μΐρίτν^ 
Κά|ατ όρι^νοιβν λο&χον, χκρύζχτέ τοο ρ^ί)[ΐ9 
Κβά οδτϋς ταπί«νόνο'^ντ«ι οί τολ{ΐτροΙ β&τρβΕ^^οι, 
Αν τονηι (ίου "ή 2ιί3][^κ ικα ιί χολλιί μον γνδβι 
Δ<ν έ}ννΐ(θ* ός χΟίαιον όλους «£ς να σιρυίφη , 
Ασχλβη^α να σας χιάσουσιν α£ χονταοχαγί^βς 
Κ^* 1^ γάταις τα ^«ραάττα σας να »^ιουσι λουρίίαις^ 
Και τούτα τα βιβλία ρ^υ τ' 0ίλΓ>ροχολλΐ!{ΐένα , 
Ι^Λ χου ά^ανί^ τα, χώρις ν' άφιίσΜ Ινα. 
*— ΑέγΜντας τούτα ί Ρήτορας τον λόγον &^% α^ιι^κκ. 
Και να ζβαχΡ^Ί} ^ΡΧ^^? αύτην ττ,ν βιβλ^Οιίχιι. 

ζ 01 αχροαται ρκ οραην στον αμΕνιν αν€Εκχαν, 
Και τα βιβλία (ΐοναχον να ψάγ^ ^έν ά^Λβν , 
Αέγοντις • Ρΐίτορ, τοδτ' άρχβΐ, αύτα μι^ν τα ζεσχ»^. 
Και 2λους ριας βίς χολ£(ΐον ά'/^ί χαρβαανησιις, 
Αν χ($λ<(Μ>ν {^ί^αζας τί θέλεις τα βιβλία. 

Τώρα χου Ι^άχτίν ^7/Ψ^ ^^Ρ^ ^ ^ σχαΟία, 
Και γίγνβσαι ^ιίάσχαλος σταις τάςαις τΰν άρ(ΐάτΜν, 
Χωρίς να χάβιης και τον νουν (ΐέ τέχναις των γραψιμάτων. 
Αέγοντβς τούτα, τρώγουσι την βιβλοΟηχην τότκ, 
Και έφ««νάζκν - « χόλ£(ΐον, χολβριον ! * ώ στραηωται. 
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Πολ€|ΐον βλοι θέλθ|αν χαΐ οχι πλ^ιον «ίρηνην, 

Δια να άφανίσω(Λ€ν 3(αι βάτραχας χαΐ λί|ΑνΎ)ν. 

όλοι λοιπόν (χέ ό(ΑΟνοιαν πολβί^ον 2βοιιί<ταν, 

Και [λέγαν άρχιατράτηγον να βυροιιν ίνθ(Αίσαν * 

όθβν χαι χληρους ίί«*χαν, χαΐ τότβ ό κλήρος πέφτει, 

Να χά(^ουν άρχιστράπηγον τον Παζΐ(Αα^οκλέπτη , 

Εχ^ΐνος '^τον φοββρός που 2λοι τ&ν £τρέ(ΐ.αν^ 

Και (Α£ την άγριογαταν πολλάχις έπολέριαν. 

Αχό{Αΐ τον Τυρ<(φαγον δ βασιλεύς προχρίνει 

Αποχρισάρης να γέν^ χαι να ίιαβ^ στην λί{ΐ.νη, 

Να άναγγβίλη βίς αυτούς πως πόλεμον χαι μάχην 

ό Ψωμοφας εσηχωσβ εναντίον στον λιμνάρχην. 

Αφι^ντις δ Τυρόφαγος τον ορισμό είχε λάβι^ , 

2ημειωμένον στ^ τυρί, ίμισευε χ* Ι^ιάβη. 

Και στέλλει ίμπρος τον ίονλον του αύτου ποΰ Οά πέραση 

2ταις μάνίραις χαι τυροχομειούς παλάτια να ίτοιμάση, 

Στρωμένα μ' ίπιμέλειαν να ηναι τα παλάτια 

Από μυζηθρογάλατα χαι με τυροχομμάτια, 

Διατιχαι τούτος φαίνεται άρχοντογεννημένος, 

Εις μάνίραις χαι τυρόχομον ητον αναθρεμμένος. 

Τούτος λοιττον ερχόμενος στϋς μάνδρας το παλάτι, 

Ολίγο να πιασΟ^^ χαι αυτός από τον δμοιον γάτι, 

Που 2πιασε τόν ίουλόν του ίιά τούτο &έν τον ηύρεν, 

ΚαΙ ίμαθεν ίιτι αυτόν 4 γάτα τόν έπτίρεν 

Καθώς ολίγον ίλειψε χαι τόν άποχρισάρη 

π γάτ' αύτίί η δμοια της μάνδρας να τόν πάρι^• 

Και ίιά τούτο φεύγει αυτός μέ φόβον χαι μέ τρόμον , 

Και μάνδραις δέν γυρεύει πλειόν, άλλ^ έρημίας δρόμον * 

Βουνά, λαγχά&ια περπατεΐ, χαι οχι μανδροστράταις, 

Διατι ι^ πέτραις τών σπητιών θα^^ει πως ήταν γάταις• 

Ομως άτΛ τήν ίρημον όπου αυτός υπάγει 

Ουδέ τυρί εύρίσχετο ουδέ ψωμί να φάγγ), 



•- /< Α. 



( 
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Κ* έφαγε τα φερι^ννια τοι> τα 6(λορφοχαμω[ΑΛνα^ 

ΟτΓου απάνω στο τυρί χρατεΐ ζωγραφισ(&6να, 

Αγουν αυτόν τον όρισμόν χαΐ γρά(&(Αατα έχεΐνα 

Που του^ωχβν ο βασιλβυς τα τρώγει άπο την πείνα. 

Φό&ος χαΐ πείνα τον έλτζη τούτον εχυνηγουσε. 

Και ^ώ τούτο τρώγωντας «τρέχε χ' έπη&ουσε^ 

Και τρώγωντας χαι τρέχωντας εφΟασεν εις την Χψγη^ 

Που εΐχασιν συ{Απόσιον οι βάτραχες έχεινοι, 

Κ' έτρωγαν πρασολάχανα στης λίρινης των τα βραχη, 

ό (λέγας Φουσχο;ιάγουλος9 ψάλταις χαι χαλανάρχοι, 

έγεύοντο (ΐέ (ίουσιχήν χ* έγλυχοτραγου^υσαν 

Τ^ν χραταιαν βασιλισσαν, τερτυνίΐν ΐίρο{ΐΛίουσαν * 

Κ* ίχεϊπ' ίχάΟοντο αύτοι χ* έτρωγαν έπιττί^εια, 

Πηία χαι ο Τυροφαγος στην (λέσην των αιφνίδια, 

Κ' εχεΐ που ίτρεχεν αυτός φοβού(ΐ.ενος τον γάτ^^ 

έπηίησε στην |ΐ.έσην των χαι πέφτει χαι σχοντάπτει^ 

Και τούτος εζυπάστηχε χαι αυτούς είχε ζυπάσει» 

Κ' εχεΐνοι στο νερον βουτούν χαι τούτος •ΐς τα ίάστίγ 

ό άλλος πίρνει (λιίαν ριεριαν, ό άλλος πε'ρνει αλλην. 

Και ^έν ίφαίνετο χάνεις ίζω στο περιγιάλι. 

Κ' ύστερον 6 Τυροφαγος χρυφίως 2χάτεβη 

Κάτω στο βράχος να ειί^ το τι του {συνέβη, 

Και τι θηρία ειν' αυτά που τούτον έξυπάσαν, 

Κ* ηύρε τραπέζι ίτοΐ(ΐ.ον (ΐ.ί λοίχανα χαι πράσα, 

Κ' ίχαθισε χαι ίτρωγε τα λάχανα εχεΐνα, 

Που του έφαινοντο τυρί άπο την τόσην πεινάω. 

'ίστερα ό Φουσχομάγουλος άνέβηχ* άπ* τα βάθη, 

Μέ ^ην τοΰ τίΐν συντροφίαν, χ* εχεΐ χοντά εστάθντ 

Δια να ειί^ τις ηλθ' ίχει, χαι βλέπει ίνοεν ξένον 

Και τρώγει το τραπέζι του τ' άρχοντοχαριωριένον. 

Και τότε του έφώναζεν 6 πρωτοχάλανάρχος , 

Και τι γυρεύεις, λέγει του^ στης λί(ΐ.νης [λας το βράχος ; 
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Και Τ0Τ8 ό Τυρόφαγος (Αοχραίνβι άπ τα βράχη, 

Κ* έφώναζβν * πζβύρβτβ πως |Αέ κσάς, βατρά)τοι, 

Π({λ8ρι.ον ?χβι δ ψωμοφας χαι οχι πλειο ^ιρτίνην, 

Αφόντις σας σχοτώ<ίο|λ«ν, χαίγομεν χαι τήν λιμνην. 

Αποχρισάρνιν (λ' Ιχα|Λ.βν χαι ήλθα ν' άναγγβίλω 

Πλέον να (χίΐν γινώσχβτβ τ^ν Ψω^λοφα ^ια φίλον. 

Τότβ τοΟ άιτβχριθηχβν ό χάλανάρχος πάλι, 

Και λέγβι του * Ω άρχοντα, 2λα στο περιγιάλι. 

Τ&ν έρισ(ΐ.&ν του βασιλέ βλα ε^ω να ^είζ^ς, γ ^ . ό 

Να τον διάβασης δυνατά χαι (ΐάχην να χηρύζης, 

Και τότε σου πιστεύομεν πώς είσαι άποχρισάρης 

Και ήλθες λόγον να είπ^ς χαι άπόχρισιν να πάρτης ' 

ΤοΟτ* άπο [λ.ίρος δλονων φωνάζει δ χαλανάρχος. 

Μα δ Τυρόφαγος ποτί £έν άρχεται στο βράχος • 

Δΐ((τι ίχατάλαβε πώς το βατραχοπληθος 

Να τον βουτηξγ{ (ΐ,ελετα στης λιρτις του το βύθος, 

Και ^ιατουτ' ώς ^(λπορεΐ φευγ* άπ* το περιγιάλι , 

Και φεΰγωντας έφώναζε μέ δύναριι μεγάλη - 

Έφαγα τα φερμάνια μου ίια τούτο ίέν διαβάζω, 

Ομως χηρύττω φεύγωντας χαι μάχην σας φωνάζω * 

Τον δρισμ&ν δπου ζητείς είπα, ίιατι έπεινουσα 

Τύν Ιφαγα χαΐ δμ(ίνω σας, μα τήν Γλυφομελουσα, 

Πώς πΑεμον τρισχάχιστον 2χομεν με τήν λίμνην, 

Ολους εσάς φλογίζομεν χώρις ελεημοσίνην. 

Λέγωντας τούτα Ζφυγεν, χαι ήλθαν πάλι τότε 

Νο( ευρουν το τραπέζι τους οί άρχοντες λιμνιώται, 

Και φαγητά ίέν ηδρασι χαι πόλεμον ι^χουσαν , 

Και ίια τούτο ώμοσε μα την ΐίρομείουσαν 

ό χαλανάρχος χ* 2λεγε αν τ^ν άποχρισάρη 

Αξιωθ^ ΧΛΐιιιία'^ φοράν στην λίμνην να τον γίάρη , 

Γίνεται πρώτος μουσιχος εις το υ^ροπαλάτι, 

Και να φορη στην ^άχην του το ποντιχο^ερμάτι. 



1 / 
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Τότβ ό Φοι>Φχο|ΐαγουλος βυΟυς «ιχβ ιτροφτάζβι, 

Κάθβ στρατιώτης λί(ΐνιος ιράραυτα να προστάζγ), 

Ν' άρριατωθοΙ3ίν βις χολβμον οι γβνναιοβατράχοι 

Διότι δ Τυρόφαγος άντίγγβιλβ την ρι•άχη. 

ΕφΟασβν δ Τυρόφαγος λοιιτόν (λ1 τ^σον χόπον» 

Και ί^ωχεν άττοχρισιν στου Ψωριοφα τον τόιτον • 

Και δλα τα βάσανα βίς πλάτος είιηγγίθη 

Που ί) Γλυφορίβλοδσ* αυτόν ιτολλα τον ίλυιηίΟη, 

Διότι Ιλυπατο αύτϋ χαι 2στις τ&ν ίθωρα 

Αιγ' ^ους ^ βασίλισσα τούτον ίπαρηγόρα , 

Και λ^γβι του* Τον χόιτον σου θέλει -τον άντΐ(&«υσω 

Μί φόρβρια βασιλιχον ιτοΰ θέλει σβ φορέσω * 

Και τότβ τον έστόλισβ («.έσα εις τ& παλάτι, 

ί^ιχτωντας βίς την ^άχην του ριί μέλι άσχου χο|Α|ΐ.άτι. 

Μα εζω δλ* οί στρατηγοί έχβΐνον έφυλάγαν^ 

Κ' εύγαίνωντας, τί^ν ^άχην του μί την στόλην έφαγαν. 

ΑίΓΟχρισάρης το λοιπόν ερχόμενος έτότβ, 

έτοιμοι δλοι γίνονται του Ψωμοφα οι στρατιωται , 

Και άπ& τόπους μαχρυνούς χαι άπ& τ* άλλη μέρη , 

ό Ψωμοφας 2λους αύτου τους ποντιχους προσφέρει. 

Φαραωνιται ίίλθασι τόσον πολλοί στ^ν χώραν 

Π* έτρεμε χάθε γίγαντας έαν αυτούς* έθώραν. 

Διατ* έχουν δόντια ώς χαρφιά, ώς χάρβουνα τα μάτια, 

Και χατάλουν πάλτιόσπητα, γχρεμνουσι τα παλάτια * 

Ιίού λοιπόν μισεύουσι με τάξιν του πολέμου, \ 

Αλλοι θωρούν χαι χαίρουσιν, άλλοι θωρούν χαι τρέμουν.] 

Κ^ έσεις στα παραθύρια σας, χοπέλλαις, άναβητε, 

Του ψωμοφα του βασιλέ τα τάγματα να ει&^τε, 

Διατ* έφανηχαν άρματα χαι ^ουχα έπιτη'ίεια , 

Κ* έσεΐς να ειί^τε μιαν φοράν τι είναι τα στολίδια. 

Ιίού σημαίνει μουσιχτί )(αι φλάμπουρον έφάνη , 

Παλαιόπανο ην το φλάμπουρο, χ' η μουσιχη τηγάνι • 



— 27 — 

Ι^ου χαι άλλα φλάμιτουρα, τά χροίζουν πατζαούραις 
Ιίοιι χ* οι φλαμίΓουριχροι αύτοΟ [ά μουντζω[ΐέναις {ΐούραις 
Ι^ου χαΐ άλλη (Αουνιχίϊ όπου ιτολλα σημαίνει , 
Και |ΐ.έ τους φλα[ΛΐΓουριοίριίαις βίν' άναχατα>{ΐίνη. 
Ιίού χαι 6 πρωτο(Αουσιχος χορβύβι στ6 τηγάνι , 
Καλβιται Πη^οτηγανας, ιτη&έαντας ίίχον χάνβΐ• 
ΤοΟίτος δ ΐΓρωτο(ΐουσιχλ< ίχβι ταις τέχναις 5λαις, 
Δια να ση[λαίνη χαρανιά, τίντζβρα, χατζαρο'λαις, 
Μέ τέτοια χαι άλλα σ^(Ααντρα τον μαγειρβιον προσέχβΐ, 
Μβ ιτατζαουραις, φλάρΜΤουρα ίμττρος άπ* 2λους τρέχβΐ, 
ό χυρ 28σχιζο«βντονας δκίσω τ* έιτβριτάτβιβ, 
Τούτος χουρ•λο«ίντονα ίια φλά(ΐΐΓουρα ίχράτβιι• 
Τοΰτος & μέγας άρχοντας ίβλβχε τα χρεββατια* 
Και βΐχβ ίια φλάμπουρα τα σβντονοχομμάτια• 
Χιλίαρχον είχαν αύτέν χαι πρΰτον φλαμπουριάρη , 
Δια τοδτο παλαιοσέντονον βΐχβν εις το χοντάρι. 
Και έρχονται διτισω του φλοίμπουρα άλλα χίλια, 
Παλτκ^βραχα, παληόζωναις χαι χουρελομαντΐλια. 
Που ιί χιλιαρχια του δίλα αύτα ίχράτειε, 
ΚοχχινομοΕυροπρακτινα, χαι ταχτιχα επβριτάτειβ. 
Αύτοι ύπάγουσιν έμττρος, όπίσια ίρχοντ' άλλοι, 
Ποΰ τούτους συλλογουμενος με τριγυρίζει ζάλη, 
Δυο μάτια ίφανκ^χασι ιτου λάμπουν ώς χαθρέπτης * 
Τούτος ην αρχιστράτηγος δ Παειμαίοχλέφτης. 
Μία μεγάλη Αίγυπτος τοίϊτον πολλά φοβείται, 
Διατι χατάγονται άπ* αύτον δλ* οι Φαροκανΐται, 
ΰχείνων τα χαρφο&οντα στο ποιζιμάίι αν 2λ0ουν, 
Βροντουσιν ώς μυλόπετραις ποΟί το σιτάρι άλέΦουν• 
Τούτος & Αρχιστράτηγος πασών τω*; στρατευμάτων, 
Ολους εις τάζιν ίβαλεν μετά στολής αρμάτων• 
Αρματωμένος φοβερως τούτος έμπρος διαβαίνει, 
Αχολουθουντες άμετροι δλοι αρματωμένοι, 
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Εχοντβς «ις ταΐς χεφαλαΓς ^ια πβριχβφαλαίαις 
Των χαρυίιών τα βζώφυλλα ιρ^ έφαγαν 9ταις φωλέαις * 
Είχαν χαι ^ια θώραχας ψοφόγατας ίβρριάτι, 
όπου χαθένας Ιγ^αρβ χαΐ ίπηρβν χο(/ΐ[ΐάτι. 
Φόρουσιν &πο&ιη(Αατα ταΐς φλού^αις των χουχχιων, 
Και ίιά τάργαις ίχουσι σφον^έλια λυχναριών, 
Και σαχχο^^άφαις ίχουσιν ίλοι ^ια χοντάρια, 
ΚαΙ παζΐ[λ.ά$ια πβλεχουν αύτα τα παλληχάρια, 
Χίλιαις χιλίαίβς βίν* αύτοΙ λίοντβς πολ6[&άρχοι, 
Που 4 £ΐριι(ν» ίιώχβι τους χαΐ τους χαλβΤη ρ^άχη 
Αλλη φάλαγγα φαίνεται ριί άλλον φλα|ΐπουριάρν} , 
Και ΤΓτίρναν Ιχει άνθρωπινί|ν φλάριπουρο στ& χοντάρι* 
Ο Πτβρνοτρώχτης ειν' αυτός χαι ^οι τ* οί στρατιωται 
Ανθρώπου πτίρναν τρώγοντες χάλοΟνται πτερνοτρώχται. 
Και |ΐ,ετα ταύτα της αύλης οι ΐΓρ<(ε^ροι Ιφανηχαν 
Που [λέσ* απ* τ& βασιλειον του Ψωριοφα εύγηχαν 
Και τοΟτοι πάλιν ίχουαιν άλλην έπκττασιαν, 
Εις τράπεζαν βασιλιχ^ν, χαι εις φωτοχυσίαν 
Και πρώτα δ Γλυφοπίναχας ποΟ τοδτος ίχει χάρι 
Να παραφτέχτ) στα γλυχα ριέσα εις το χελλάρι ' 
Και άπ& τοΰτον ϋστερόν ίφάνη πάλιν άλλος 
Ο επιστάτης τοΟ φωτός χαι άρχοντας μεγάλος 
Καλείται Σβυνοχάν^ηλας (ΐέ τζιχνωμένα χείλη , 
Που τα χανίκίλια σβύνωντας πέρνει χαι τλ φυτίλι. 
Αυτός εις το 2πίταγ(ΐ.α ριέ τάζιν περιεπάτει , 
Αλλος χοΕν^ιίλια βαστά, άλλος φυτίλι ίχράτει* 
Τώρα λυχνάρια φαίνονται, σβυσ(ΐ.ίνα, άνα(ΐ.[ΐ^να, 
Που 6 Αυχνοξεχρεριαστης τ* έχει ζεχρεμασριένα, 
Και τούτα ώς πυρ((β6λα τα φέρουσιν ίχεινοι , 
Δια να τα ρίξουν στο νερόν χαι να χαη ιί λίμνη, 
ίίού χαι ό Ουρ<(γλυφος μέ χ69α παλληχάρια. 
Που πάντοτε περιπατούν όπίσ' άπ' τα λυχνάρια^ 
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ΛιατΙ χαΐ δ Ούρόγλυφος σαν δλους τους λαίά&αις 
ήγουν τους σβυνοχάν^ηλας , λυχνοζβίορβμαστά^αις, 
Και τούτος Ιπιτιί^ειος βίναι χαλά .στο λαίι , 
Καθώς στην αχραν της ουράς ίχβι αύτος ση;ι.ά^ι , 
Που πάντα λαδωριένη ^ν, λά^ι (ΐί αύτην (Λαζώνβι , 
λ^Ίζ* τα στ€να ποΟ ίέν χωρβΐ βχ&Γνος να τρυπώνη, 
όσα &ίν φθοεν' 4 γλώσσα του αν χαλά ή ουρά του 
ΠοΟ γλύφωντάς την ^ιώχβΐ την την πβίνα του θανάτου. 
Φαίνονται χαΐ άλλα φλάι^πουρα, βιβλία ζβσχισμένα, 
Φαίνονται χαι παλαιότυρα χονταροτρυπη[ΐ.ίνα. 
Ση|ΐ.ά$ι πως τ* ^(ΐ.άζια του βασιλέ βύγηχαν, 
ότι οί ^ύο συριβουλοι ιίου πο(> έφανηχαν * 
ό ίνας {ν ο ^ιιίτορχς όπου βίς το παλάτι 
Α((γον πολέ(Αου £χα(&β* τον χράζουν 2χιζοχάρτΐ' 
Τώρα τον βχ€ΐ συμβουλον δ Ψω[ΐ.οφας μ,αζύ του, 
Δέν χάρινΕΐ Ινα πάτη[Αα μί χ<(>ρκ '^ον βουλην του• 
ό(χως ^έν την ίξέχασε την πρώτην του την χάρι, 
Και άλβυροχόλλητον χαρτί ^Ιριπηζε στο χοντάρι. 
ό άλλος δ Τυρ<{φαγος δπου τον είχαν στείλει 
2τήν λί(ΐ.νη άποχρισάριον (ΐάχην να άναγγείλΐ} , ^ 
2ύ[Αβουλον έχει χαι αυτόν δ Ψωριοφας ριβγάλον , 
Πασαν βουλι^ν ποΙ3ί του ειπ^ γίνεται χώρις^ άλλον, 
Καθώς του είπβ γνωστιχην ριίαν βουλήν χ' εγίνη, 
Να φέρουν τα λυχνάρια των να χάψουσι τήν λί(Ανην, 
Λέγει * ί^ λιρινη εστοντας αναλυτή ώς λά^ι, 
ότι ώς λάίι χαίεται είναι αύτο ση(ΐάίι. 
Τώρα που φαίνονται ψωριια (ΐεγάλα τρυπηριένα 
Απο αύτα δ Ψωριοφας άμάζ' έχει χανένα. 
£χ6ΐνο ην τ' ά{&άζι του που έχει τήν φωλιά του 
Και δπου άλλος ίέν τολ(Αβι να ^ιαβ^ χοντά του, 
Χίλια ψω(Λΐά έφαίνοντο χι' άριετροι στρατιώται 
0[Αως χαθένα των ψω(Αΐών }τίλιοι το συρνουν τδτε• 
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£να βίνβ το (ΐονβχον βασιλιχον άμάζι, 
Και ίνας παρβστέχβτο μονάχος ρ,ϊ την τάζιν. 
Και αύτ&ν τον ίνα μοναχόν χαλοίϊΦΐ βασιλέα, 
Διότ^ ίχβΐ που στέχει αυτός άλλος ίίν πάγει πλέα. 
Και τούτος πάντα χατοιχβΐ βις τ6 φωμί τ6 Ενα, 
Που αν ίέν το ψότρ^ μονάχος ^ ^έν φμίγβι μ,ϊ χανένα, 
Και τούτο το φωμί λοιπόν άμάζι του ίγίνη, 
Και μέ αυτό στον π<!λβμον υπάγει χαι στϋν λίμνιη, 
2τρατβυβι μί πυρ<(βολα) μί τάζιν των αρμάτων , 
Μβτα μβγάλων μηχανών, μβ πλήθος στρατευμάτων, 
Μί λ<{χους χαι με φάλαγγαις, χαι με χιλιαρχίαις, 
Με στίφους, μί συστρέμματα πολλαις ταζιαρχίαις 
Περιπατούν, μαχραίνουσιν άπ& αυτόν τον χόσμον. 
Στην λίμνην ίνα λάβουν πίρνουσιν ισιον ^ρόμον, 
Εις αλλαις χώραις έρχονται, εις ζενα χάστρη ίμπηχαν, 
Και ^α ίρημάζουσιν 2σα χαι αν εύρηχαν , 
Αμπέλια, περιβ<(λια χαι χνίπους χαι σπαρμένα. 
Ολα τα χατατρώγουσι χώρις να μείνγι Ινα. 
Μα ίρχονται εις Ιρημον χώρις χωρία χαι χωράν. 
Και ποιος &ίν τους λιλια αν τότε τους έθ^οραν, 
Οπου τους έτριγυρισεν ή πείνα του θανάτου. 
Και δ χαθένας ίφαγε τα ^ουχα χαι άρματα του, 
Τα φλάμπουρα έφάγασι χαι όλον το χελλάρι , 
Και άλλο ^έν τους ίαεινε πλί^ν το ζερό χοντάρι. 
Τους λύχνους χαταγλύφουσι έφαγαν χαι τα φτιλια, 
Ολα σβυσμένα τα χρατοΟν χαι λύχνους χαι χαν^η'λια * 
Των ούρογλύφων ταις θύραις ποίϊ ως λά^ι ίμυρίζαν. 
Οι άλλοι ταις έφάγασιν ώς μέσα εις ττ^ν ^ίζαν 
Τ' αμάξια τα βασιλιχα το^σον χάλα τ' έφαγαν , 
Οτι χοντα να φάγουσιν χαι αυτούς που τ' έφυλάγοη^. 
Τούτην την πεΐναν Ιχουσιν αύτοι στην έρημιαν, 
Μα εις το τέλος ηλθασι στην λιμνοεπαρχίαν. 
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ΚαΙ βίς οώτά τα σννορα χάστρη χαΐ χωρά εύρηχαν, 

Και ποίλιν εχορτάσασι, πάλιν άρι^ατωθηχαν, 

Τ* άχούει ό Φοιχτχομάγουλος, χαι ολ* οι λιρινι&ταις, 

Και παρβυθΰς συνάγονται όλώντων οι ατρατιωταις, 

Και συ(Λ|λαζώ[ΐ.6νοι έχβΐ όλοι αύτ* οι βατρο^οι , 

Ύ6τζ ό Φουσχοριάγουλος τούτους χαλά ^ιίά]^βι, 

Και λίγβι τους : Ω άρχοντες, ί^ού εφτάζαν τώρα 

Τα ποντιχοστρατεύριατα 2$ή> χοντα στην χΰρα, 

Με ^ύνα(&ιν '^λθαν πολλήν χαι ριέ πολλαΐίς χιλιάδες, 

Και (ΐί αυτούς που χράζουσιν λυχνοζεχρεμαστάίαις, 

Διότι 2χουσι στ^ν νουν άφόντις (χάς χαλάσουν 

Να ^ίζουν τα λυχνάρια των την λίμνην (ίας να χάψουν, 

Μ^ αυτοί αν ίχουν ^ύναμιν, ας 2χω(Α' εριεις γνώσι, 

Και χρείαν ^έν τους εχορν αν ^ταν άλλοι τόσοι , 

Διατι Ί^ Χψγή π' εχο|ΐ.εν πολλά μας εύγατιζει. 

θα^^ουσι να τήν χάψουσιν ρι' βώτη τοίις αφανίζει. 

Αρριατω|&ένοι ίμεΐς λοιπόν μέ επι^έξιον τρόπον, 

Ολοι ας ί((Ζ8σ6ε μαζύ στον ύψηλον τον τόπον , 

Τούτον ποδ ίχει γχρέρινισμα χαι άπ^ χάτω λίμνη, 

Χώρις να ει^οΟν τ^ γχρίμνισρΜΚ οί ποντιχοι έχεινοι. 

Κ' ίχεινοι βλέποντες ήμας, χ* ίμεΐς μήν ζυπασθουμεν, 

Μα ας τους πιάσο^ριε χ* έμεις μαζύ τους να βουτουμεν. 

Δύο χαι τρεις χαθένας μας ας τους χρατ^ στα γένεια, 

Και ας βουτουμεν μέ οώτοίις με χώρις άλλην έννοια, 

Διατί ό Βουταγιάννης μας πλέει έχει άπο χάτω, 

Μέ όλον του το στράτευμα χαι σύρνει τους στον πάτο. 

Και χαταπνίγοντες αυτούς χαλά ας μάθουν τότε 

Μέ ποΤον τρόπον τους χοκλουν οί γνοΜΤτιχοι λιμνιωται- 

Πολλά χαλά έλάλτισεν έχεινος, φαίνεται μου, 

Ο άρχων Φουσχομάγουλος σύμβουλος του ιτολέμου * 

Τούτος άφου έλάλησεν ίχαμε χαι την πράξιν, / λ 

Και ^ους αρματώνει έχει χατά τί^ν τάζιν. 
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Βάνουσι ίια θώραχας πρασόφυλλα 9τα στν(θνι , 

Και ^ια τάργαις λάχανα χαΟένας τους ίντυθη. 

Φορούν ως υπο^ιιί{λατα [χολοχαις στα ποδάρια, 

Κρατούν χαΐ βρουλα μυτβρα ^^α χέρια ίια χοντάρια. 

Στολίζουν χαι ταις χβφαλαΐς (^έ ιυβριχ^φ^^αίαις 

Μβ των σαλιάγχων ζώφυλλα που χράζουνται χοχλεαις. 

Και ^ιορίζβΐ τάγματα £ΐς ^ους ο λιμνάρχης 

Λόχους, συστάσεις, φάλαγγαις, σύστρ€(χ.(χ.α, στίφους μάχιος 

Εις τους έμιτβίρους στρατηγούς ^ί^€ΐ ταζιαρχίαις, 

Πολύτροπα ίπιτάγριατα, χιλιάρχους ζβναγίαις. 

Εχαμβ τον Πρασ({χουρον αυτός να '7,ναι πρώτα 

Που τους εχθρούς θέλει ^εχθη xρυ(^ιμ^νος εις τα χόρτα. 

Βρόχους άπο ζηροβρουλα χαι χρύπτει στα χορτάρια, 

Να τκάνωνται οί ποντιχοι ευθύς εις τα ποδάρια. 

Και Σουβλολόγον &αριε σ' αυτούς τον Κάλαριάτη, 

Ευθύς μέ χαλαμόσχιζαις να του σουβΧη το μάτι• 

Κάμνει τον Λαχε^αίμονα λάχχους να ίτοιμβ^ι^ι, 

Τον Δαχανα με λάχανα τού; λάχχους να σχεπάζτ), 

Οταν περνουσ^ οί ποντιχοι να πέφτουσι στους λάχχους, 

Μέσα να χαταπνίγωνται άπο πολλούς βαθράχους, 

όπου έχεΤ επιμελώς πρέπει αυτούς να χρύπτη * 

Τούτων δ αρχιστράτηγος, δν χράζουν Βορβοχοίτη , 

Και ποίλιν ε^ιώρισε τον άρχον Αασποπάτη, 

Να τούς λασπώνη τού; εχθρούς εις το χαθένα μάτι. 

Διατι το μάτι του εχθρού δταν χαλά ^έν βλέπτ) , 

Χάνει τ'Λν τάζιν 6 εχθρός, ^έν πο^εμεί ώς πρέπει. 

Ευταχτον τον Πολύφωνον να γεν' είχε προστάξει 

Με ταΐς φωναις στον πόλεμον να ό^ηγη τιίϊν τάζιν. 

Οί πρωτοψοίλται ώρισε χαι δλ* οί χαλανάρχοι 

Να μελωίουσι μουσιχαΐς γύρωθεν εις τα βράχη, 

Οταν όρμτίσγ) απάνω τους 4 ποντιχοστρατεία, 

Τότε οΐ μουσιχώτατοι ν* αρχίσουν μελωδία. 
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Πέρνβι χαΐ 6 Φο:>σχομάγουλος το ίίιχ<ίν του τάγμα, 

Κ' έστάΟ* βίς τοιτον ύψηλον μ^ 6λοι>ς αυτούς αντάμα. 

ό υψηλός τόπος αύτος βις τον οποίον βστάθη 

Εχιι στην άχραν γχρεμνισμα χαι χάτω λίμνης βάθη, 

Και βΐς αυτιών τι^ν άχρβίαν βστάΟηχβν έτότβ 

ό άρχων Φουσχομάγουλος χαι όλοι τ* οί στρατιώται• 

Και όλ' οι βουταγιάννη^βς χάτω έχολυμβοΰσαν. 

Δια να πνίγουν ποντιχούς πρόΟυμ' ^χαρτβροΟίσαν * 

Αοιπ&ν, 6 Φουσχομάγουλος χαΟ£»ς ειχβ προστάξει, 

όλα του τα στρατεύματα ίμπνίχασιν εις τάζι, 

Τα φλάμπουρα άνοιγουσι χαι ^ιταν ίπΐ'έτίίεια | τ 

όλ* άπο λαχανόφυλλα χαι πράσα χαι χρομμύ^ια. ' 

Τινάζουν τα χοντάρια των, χορεύουν, τραγου&οϋσι , 

Και πρόθυμοι το&ς ποντιχούς έχει άχαρτεροΟσι. 

Τώρα άστράπτει χαι βροντά, τώρα φυσούν άνίμοι^ 

Τώρα χαι το χον&ύλι μου πλέον να γράψι^ τρέμει. 

Αχούω θόρυβον λάου που τρέμ' ι) οιχουμένη, 

Και δ πολύς χονιορτος στα σύννεφ' αναβαίνει 

ή λίμνη ίσχοτίσθηχεν, οι χάμποι έμαυρίσαν. 

Οι ποταμοί χαι τα νερά ώς αίμα έχοχχινίσαν , 

Παντόβεν σάλπιγγαις γροιχώ, τύμπανα του πολέμου, 

Τα δρη χαι λαγκάδια άπ4 τύν ηχον τρέμουν , 

ή λίμνη χυματώνεται, βροντά το περιγιάλι , 

Από τήν τόσην μουσιχήν ι{ Ιρημο άντελάλει. 

Σχότος έγίνηχε το φως, χαι 4 ι^μ^ρα βρά&υ' 

Πολέμου ην τεχμνίριον χαι αίματος σημάλ• 

Τώρα που σάλπιγγες βροντοΟν χαι μουσιχαΐς σημαίνουν 

ή Μούσαις άπο το βουνόν πρέπει να χαταβαίνουν. 

— ίΐ Μουσαι άπο τα βουνά, Ιλάτε εις τά βράχη 

Νά εί^ητε πόλεμον φριχτον, γιγαντιαίαν μάχην • 

ί2 Μοΰσ' εύγενογέννηται δπου, στον Ελιχώνα, 

Την χεφαλη εστολίζετε μ ενάρετον χορώνα, 

3 
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Δκίη κάθβ άρετην χαΐ χάΟβ Ιπκτττίμτιν 
Να μάΟβτ' ίζγιτούσιτβ (ΐέ ΙΊταινον και γη'(ΐ.ην, 
ΐλάτ* ΐίώ στ&ν ττΛιρν σ* αυτήν τ^ν λψνην χάτω. 
Να βΐ^^ίτβ •ιηστιι(μονας 3ΐαΙ τάζιις τ6ν άρ(Αατων. 
Και πρώτα σί τίίν ΧόγΛΊ την Καλλκ^ιρην (λοΟναν, 
Τέχνας γρα(&ριάτ»ν ίχοιισαν χαι ίιίαχας ιτοιοδ^αν, 
Καλώ σί να βιί^ς ίίώ τλν χύρ Χβ<τχιζοχάρτη 
Μ& μίαν (χ<(νην ^ι^αχιίΐν ιτιίσην φ€»τιαν άνάιττβι! 
Ποίι τ<(σην βΙχ< ^ύνα(χ.ιν ι{ 2ι}αχι( τ' έχβίνΐ) 
Ποΰ Ι^χαριβ τους ποντικούς να καφον^ι τιην λίμνη. 
/α Μο(79α κ* Ισύ, Πολυμνία, που Λγις τοοην πρ^έζιν 

Μέ των χβιρΑν τα σχιίματα παντός να βάν^ς τάξιν, 
£λα τον Φουφχομάγουλον να ιι^τ^ς (α ποιον τρ<(πον 
Εις τάξιν βάνβι τον λα^ στον υψηλον τον τ^πον. 
ΜοΟσα κ* Ισυ, Ουράνια μαΟηματιχωτάτη , 
Ποδ ούροίν^ν και γ^ν Οωρβις μέ ίπισττίμης μάτι, 
Ελα τ^ν μαΟηματικόν τον πρώτον φλαμπουριάρην. 
Τον χίιρ ΕβσχιζοΦίντονα να άί^ς μ1 π({θΓην χάριν 
ΜΑ π^σην μαθηματικών και μέ γεωγραφιαν , 
Μέσα στ& σχ({τος ίίηγβι την ποντιχοστρατίαν , 
Στην μίσην του κονιορτου μέ ίπιστιίμης τρ({πον, 
ΙΙβρνα και φέρνβι τον λαον στον ύψηλο τον τόπον, 
Σ* αυτ^ν π* ό Φουσχομάγουλος στέχιι άκαρτ8ρώντας 
Φίρνβΐ 6 Σχιζοσβντονας όλους τους στρατιώτας. 
Ούίί το γχρέμνισμα θωρβι, ού^Ι το κάτω βύθος, 
Μα φέρνβι τους στην «χρειαν βίς το βαθραχοπληθος, 
Μοδσα Κλιιώ, μβλί^^οβ, μβ λάρυγγα σειριίνης 
Που τραγφίβις ποιι^ματα πολέμου και βίρτίνης, 
£λα , και ό Πολύ9ωνος «ίω στο περιγιάλι, 
Που άναψεν & π({λβμος και τραγφίιΐ και ψάλλει. 
Ελθέ και συ, ω μελωδέ, ώ Τερψιχόρη μούσα, 
Ητις χιθάραν έπαιζες χ* 4 νύμφαις {σκιρτούσαν. 
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ΚλΟέ ν* ακούσιας (λουσιχι^ν ί^ί» 9τά βρ«χΐ) κάτω, 
Π* ίζύιτντισε την Αβηναν όιτοΐί βαρ8Κθΐ|Μΐτο . 
Ελα ν* άχούσνις χαι ίσν τι^ν |Αθυαιχήν έχβίνην, 
Οπου 9η[λαινον9α χλονβΐ το υ^«»ρ χαι τήν λιμνην. 
ΒαβαΙ τϋς τ((σης μονσιχϋς ιτοΰ (χου άρπα το πν6υ|Αα, 
Που προζβνβΐ να χιίνβται πολλών γιγάντων αίμα• 
Βάτραχαις (χουσιχώτατοι, χ^Χς <τάλπιγγακ σΐ}(Ααίνονν, 
Διατ* νί ψυχαις των ποντίκων στην λί[λνην καταβαίνουν. 
Κ* ΐΚα να ταΓς {^υρολογ^ς, ώ ριοΟσα Μιλπο(χ.ένΐ}, 
Που το&ς ϋρωας να Ορηνης 9υ ΐΐσαι μαΟη(λίνη. 
Λοιπόν άφου οι ποντικοί 9Του{ βάτραχας ώρμησαν , 
ΣτοΟί τ^που αυτού τίϊ^ αχρβιαν έποΟ «χιινοι "{σαν, 
Ύ6τ€ [&* 6ρΐΑ:)ν κ' οι βάτραχαις τους ποντικούς άρπουσιν, 
Απο τα γένβια κίιι μαλλιά και μβ αυτούς βοντοΙ>9ΐν• 
Αλλους άρπουν άπ^ τ* αυτί, και άλλους άπ* Τ7}ν πτίρναν^ 
Πηϊώντβς άπ' το γχρίμνισμα οτι)|ν λίμνη ν τους ίφίρναν, 
ΰ φλάμπουρο ίχρατούσαοι, κοντάρι, και τηγάνι, 
Ο Φουσχομάγουλος αυτούς ^νει τοΰ Βουταγιάννη 7 

ΠοΟ χ6χ€ μί τ6 τάγμα του ίπλαν ίκίϊ κάτω. 
Δια να τραβ^! τους ποντικούς στης λίμνης του τον πάτο, 
Και λλους τούτους άρπαζβν που χάτω εγκρβμνοΰσαν, 
Κ* ΙμΧ τους βθυσίαζβν εις τι^ν Γ^ρομβ^ουσαν. 
έβουταν μέ το τάγμα του κάτω βαθεια στην λίμνη, 
Σύρνωντας και τους ποντικούς αύτων το αίμα πίνβΐ, 
Και πάλι απάνω ανέβαινε χαι άλλους κατεβάζει , 
όποΟ γκρημνουν απο ψηλά σΓην λίμνην σαν χαλάζι , 
Διατι ό Φουσχομάγουλος με βλον του τύ πλήθος, 
Συχν* ανεβοκατέβαινε γκρημνΰντας τους στύ βύθος, 
Πηία ό λιμνάρχης ποντικούς και ο Βουταγιάνης ττνίγει, 
Κ* η λίμνη έγιώμισε νεκρούς τότε εις ώρα δλίγη * 
Κ' έκαμαν ποντιχοφθοραν αυτοί οΐ βουτηχτάίαις * 
Μα $ίν τους τελειώνουσι ίιάτ* ητον μυριάδες, 



/ > 
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Και ύστερον το γκρίρινισαα οι ιτοντιχοι ώς εΐίανι 
Μιίιν διαβαίνοντας χοντα άς πλβιο ίέν βπ^ίαν, 
Μα Ερχονται στα χα[χ.ηλα γυρωθβν βις τα βρά/η , 
Εις τ6πο\}ς διτου βΐν* ίχει μλ φύλαζιν βατρβίχοι, 
Και πρ&ς αυτούς ώρριτίσασιν ώς λέοντβς όργίλοι , 
όχι χαθώς βίς το νβρόν που ειτνίγοντο σαν σχύλοτ, 
Διοτ' αυτούς σχοτο'Ινουσι ιτολλούς βαΟράχους τοτβ^ 
Ομως τύ ένοησασιν ευθύς οί λιμνιωται. 
Βλέποντες πως άπο ψηλά πλίον χάνεις ^εν πέφτει^ 
Ηλθαν αυτοΰ χ* εύρίσχουσι τον Παζιριαίοχλίφτη. 
Ηλθεν ό Φουσχοριάγουλος μ* αύτον τον Βουταγιάνη, 
Και βλίίΓουν τον έχθρον αυτόν π^σην φθοράν τους χάνει 
Κ' ευθύς στραηωται, στρατηγοί, χαθίνας έπολέαα ^ 
Και ώς ποτάμι έτρεχε τ* άρχοντιχον το αίαα. 
έν πρώτοις εΐίαν φανερά τον άρχον Καλάμάτη 
Πώς τ' Ουρογλύφου εδγαλε τ* Ινα χαΐ τ άλλο μάτι. 
έχει ποδ 6 Πρασ(!χουρος τόν είχε σχλαβωμένον 
2τά χορτά μί τά βρόχια του άπ' τον λαιμον πιασμένον, 
Ο Καλαμάτης πάραυτα αύτον τυφλώνει ώς είπα, 
Και χάμνει του στ^ν ομφαλών μία μεγάλη τρύπα ^ 
Μέ μιαν χοίλαμόσχιζαν χαΐ τ* άντερα του ευγάνει, 
Και παρευθύς ζεστά, ζεστά στίίν χβφαλην τά βάνεν, 
Διατ* ϋζευρε πώς εχουσιν ενέργειαν μεγάλην 
Και χάμνουσι ξανθά μβΐλλιά στην χεφαλι^ άν τά βάλ>ι• 
Ο Τρυπολόγος ποντιχος [ύ άρμενοβελόναν 
Εσφαζε μέγαν βάτρο^χα τον χράζουν Πηλειώναν. 
ίστερον τον Πολύφωνον ό όμοιος είχε σφάξει, 
Οταν με ταΤς πολλαις φωναΐς στά πλήθη βάνει τάξιν^ 
Μά ρίχτει δ Φουσχομάγουλος μυλόπετραν στά βράχη. 
Και μΐ αύτην έσυντριψε του Τρυπολόγου την ^άχη 
Και τον έσχότωσεν έχει σχληρά 6ίσον ημπορεί 
Τον υίον του Νυχτογυριστου απ* το 2χοτεινοχώρι. 



— 37 — 

Γχρερίζβΐ 6 Πη^οττίγανας σ^ αυτόν τον λοίχκον χάτω 

Ποϋ βΐχβν ό Βοαρχολαχχας νερολασιτην γβμάτον 

Μβ τα τηγάνια του γχρβρινα χαΐ |&* όλον του το τάγ{λα,. 

Κ* βτηί^ηζ' ό Βουρχόλαχχας \ά τους ^ιχούς του άντά[ΐ.α, 

Μέ αυτοί»; τους λαχ£^αί(ΐονας στον λάχχον βιηΐ&ήζαν, 

Και αύτοϋ τον Πηίοτηγανά στην λάσπην τον ετρ^ίζαν• 

Ο Ύω[χοφας 6 βασιλεύς, (Μ όλον του το γήρας, 

2 τα αΐ(χ.ατα των [Αουσιχών νίπτει αύτου τάς χείρας, 

Που μεριχους έφ((νευσεν στης λί'χνης των την αχρα, 

Μα τραγω^ουν χαι ξεψυχούν λέγοντες* χαχραχάχρα. 

Ο Βουταγιάνης πάραυτα τον μεγαν άποχρισάρη 

Μ* ενα (χεγάλον πτί^ηι^α στην λίμνην είχε πάρει, 

Κ* έχει τον έζεγυ|]ΐνωσε, του πέρνει το ^ερμάτι 

Του χαλανάρχου ^ονει το χαι ?χα(Αε τον ψάλτη. 

Να ψάλλτι χαι να τραγφ&ι^ εις την Γίροριε^ουσαν, 

Της λίρης την βασίλισσαν που αύτ/ιν ετραγωίουσαν. 

Αναψε φοβερως λοιπόν ό πόλεριος εχεΐνος, 

Που χαι τα &ύο ριίρη αυτά είχαν (χεγάλον θρήνος. 

οι λάχχοι έγιώριισαν νεχρών, τα βρόχι* άπο ποδάρια , 

Και θέαμα έλεεινον είχαν τα παλληχάρια. 

Δούλος με ^ουλον σφάζεται, αφέντης με αύθέντην. 

Μα ποιος να μην φοβηθη τον Παζιμα^οχλέφτην, 

Οπου εις τέλος έγινε άνκίμερον θηρίον, 

Και των γιγάντων φονευττ^ς, θρήνος* παλληχαρίων * 

Αλλους μέ τα χαρφόίοντα, άλλους μί το χοντάρι, 

Ασπλαγχνα έθανάτωνε το αγριον λειοντάρι. 

Τον βλέπει ό Φουσχομοίγουλος, χαι δλος θυμωμένος, 

Ωρμησεν εναντίον του ώς λύχος λυσσιασμένος. 

Μα χάθε εΙς στην τέχνην του σ* αύτην π' έχαταγίνη 

Και οχι ψάρι στο βουνον ούίέ λαγως στην λίμνη * 

Ούίε του Φουσχομάγουλου εδχολον ^έν του πέφτει,. 

Εξω στην γην να πολεμη τον Παξιμαίοκλέφτη. 
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ίττ^ν Τ,ψψη Φοοοχοααγονλος τους ιτοντιχονς ίνυιαν ' 
Μα βις την γην οι ττοντιχοί θρια(λ.β€υτ' ίφ«νγ|)ΐθΕν, 
Διατι τον Φουσχθ|Αάγουλον «το ίεζιον ποδάρι 
Σχληρως τίν χατιπλιίγωσβ το αίνωθβν λβιοντβίρι* 
Κ' ίτζι, 6 Φοι>9κο(χ.«γουλος ^πτί^Υΐσβ στι^ν λί(Ανΐ|, 
Και να σηριάν* ι4 [Αονσιχή ΐΓρόστβγ(/ι« τότβ ίινβι, 
Οι ριουσιχοί χ^ρονν άρχι^ν ταΐς σαλπιγγαίις βοοΟσιν, 
Απο την γ9ίν τους βά^αχας ^την λίρην τους χάλουτιν^ 
Αχούοντβς την ριου<ηχιΙ^ν στϋν γΐ[ν οι άλλοι τότΙ 
Μίσα στ^ν λίι&νΐϋ ίιπί^ηΦον δλοι οΐ λιμνιωται. 
Και ^ιριβινεν 2ζο» ι) γη (&* δλον το ιτβριγιοίλι 
2τών ιτοντιχών τήν ίύνα(&ιν χαι φαίνονται {Μγάλο(• 
Ο Παξιμα^οχλέφΠίς των βίιρ' δλους έχαι»χατον 
Ως του Οριάριβου αίτιος χαΐ «ρ£τος των αρμάτων * 
Βλίιτωντας πΰς ίιηίραΦί μβγαλην ενοφχιαν, 
Ελβγβ να αόξάνουσι τί|ν βατραχομαχιαν , 
Και ^ιά τούτο συμβουλή αύτου μβγάλη εγίνη, 
Δίατ' αν βπ>(ρασι τι^ν γην, «τίχβι χαλά ή λ(μνη^ 
Αέγοντβς • Εχομβν τϋν γην χβή το ζηρον το χ&μα 
Ομως ΐ^ού οι βάτραχαις ΐροΟ τροτ^φίουν άχ^μα * 
ΚαΙ ^ια τοΟτ' 6 ψο^μοφβΐς βύΦύς βΐχβ προστάζει 
Να τοΰ «ύρουαι μηχανήν τί^ν λίμνην να ύποτάζΐ}• 
Τον 2χιζοχάρτην {χραξβ που σύμβουλ(ίς του ^ταν. 
Και περί τούτου συμβουλ-^ν άπ& αΰτον εζηταν^ 
Λέγει του* Ω φιλ<(9οφ8, βύμβουλε του πολέμου, 
Τί^ν λιμνην πως νά πάρωμεν χαμμίαν τέχν' ειπέ μον» 
Και πως να άφανίσωμε τλ γένος τΰν βατρά^^ων , 
Ποντιχοιτνίχτων άσεβων^ χαχων ποντιχομε^ων, 
η' άφ($ντις τόσα φονιχα στην γην είχαν ειίο(#9ΐ, 
Μίσα στην λίμνην χαίρουσι ιίου που τραγφίουσ»• 
Ύ6τΒ οώτος 6 σύμβουλος τοδ λέγει ' Βασιλέα, 
Την 7αμνην να την πάρωμε 2ίν ημποροΰμε πλέα 
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ΔιατΙ η λί[λν' είναι νβρο χαΐ βίναι χαΐ |Χβγάλΐ|, 
Και $έν (Λπορβΐ να σηχωθη άπ6 το πβριγιαλι , 
Μα ίιατ' βιναι άναλντη 4 λί(&νη σαν τ& λάίι, 
ότι ός λάίι χαίβται ί;;τ€ΐ τίτοιον σιιμαίι. 
Τήν λίμνην να την πάρω{α ίβν βχορ^κν «λπί&α, 
0(ΐως να χάψω(χ^ν αυτήν βυχολον τρ<ίΐ7ον οΐία, — 
Διατ' έργάλβια τοδ ιτυρ^^ ^χο(ΐί^ν χιλιαίβς, 
Λυχνάρια και χαν^γίλια, φιτίλια χαΐ λαμπάδες * 
ό χύρ Αυχνοζβχρ6(λαστ}ίς [αΙ £λον του το ταγ(/ια , 
Και μέ τον 2βυνοχάν$ηλα τα ίχουσιν άντάρΜί * 
Και ιτρ(ίσταζβ, ώ βασιλβδ, τους λύχνους να ανάψουν, 
Στην λίμνην να τους ^ίζωριβν χαι το νιρ^ν να χάψουν. 
Κ* ?τζι, (αγάλβ ψ»(;ίοφα, χαίγ)>(Μ τους βαΟράχους 
Και χατοΐχου(αν {συχοι στα βρο^η χαΐ τοίις λάχχους, 
Χώρις να ίρχονται αυτοί πλέον• άς τα χορτάρια, 
Μί βρόχια να ρ^ις πιάνουσιν δλους άκ^ τα «οίάρια. 
Ετζι λοιίΓον^ ώ Ψωμοφα, &ιά την λίμνην χρινβ, 
Μην λέγι^ς να τί|ν ΐΓά(ΐ«ΐ|Μ ιτου αύτη ψωμί Οψ είναι. 
Εύχαριστηθη ό Ψωμοφό^ χαλά 2<ηιμβουλιντη 
Αρέσχει χαι του στρατηγοί) του Παζιμαίοχλέ^τη, 
Και λέγει του* χαλά λοκλεις, ^τορα, φαίνεται μου, 
2εσχιζοχάρτη άξιε, σύμβουλε του πολέμου, 
Το λά^ι είναι αναλυτών χαι χαίρει το ι} φωτία 
Λοιπόν χ ί) λίμνη χαίεται, χΑλτ^ φιλοσοφία ! 
Πάραυτα τά λυχνάρια μας γιωμίσετέ τα λά&ι, 
Και αώχΛ στί^ν λίμνην ^ίζβ'η &ι^ να χα^ τό βράίυ, 
Κ* έμεις χαλά να βλέπωμιν ττ^ νύχτα να ίειπνουμεν,** 
Κ' οί βάτραχαις να χαίωντοα χ* έμβΐς να τραγω^ουμιν. 
Και ^ίχτουσίν τα εις τό νερόν ^ια να χα^ '/^ λίμνη. 
Μ' άντίς να χάψουσιν αυτήν, αύτη τους λύχνους σβυνει, 
Κ' έμείνασι στα σχοτεινά οΐ ποντιχοί τί|ν νυχταν, 
Λιατ* όσους λύχνους εΐχασι στην λίμνην του; ερ^ίχταν, 
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Και κατεβαίνουν τ'^ν αύγην^ χοετω στο ιτβριγιάλι, 
Και γυρωθβν ':ΓΕριπατοϋν μίαν ό&ον χαΐ αλλην. 
Και συμφωνίαν ^εν γροιχουν, βοίθραχα δεν Θωρο0»σι, 
Και είπαν * Εχαΐχασιν χμ πλειο δίν τραγουοοΙ7σι• 
Και χαίρεται ό Ψωριοφας, ^'Κ^8α^ έχαυχατο, 
Και 5λοι παιζοτραγουδουν στο περιγιοίλι χάτω. 
ΔοιίΓον ό Φουσχο|λάγου^.ος εύθυς τί|ν δρα εχείνην, 
Π' ολίγον είχε λαβωΟ^ εβούτησε στην λίμνην. 
Κ' ίνώπιον του εχραξε τον μέγα Βουταγιάνη, 
Με όλον του το στράτευμα χαι έντολήν τους χάμνει^ 
Και λέγει τους • Βουτησετε τάραυτα Ιις τα βυθη^ 
Ολων των συνορίτων μας συνάζετε τα πλγ($η, 
Εχείνους όπου εχουσι Χ({χχαλα δια δερμάτια^ 
Αχάνθας τρίχαις των μαλλιών, χαι στέρεα τα μάτια 
Αντις ταις τρίχαις των φρυδιών Ιχουσι τα χοντάρια^ 
είναι χαι λογχαις μυτεραΐς ολα των τα ποδάρια, 
Κ* έχουν στα δύο πόδια των δύο χουροψάλίδαις. 
Ο ; Παουρομάναις χράζονται, χαρχΐνοι, χαραβίδαις» 
Τούτους ευθύς μοι> σύναζε εζω στο περιγιάλι, 
Που το χρατεΐό Ψωμοφας με δύναμι μεγάλη, 
Να ευγουν να τον πολεμούν αυτ* οί χουρατζωμένοι, 
Κ* έμας ι) ψαλμ(ύδία μας μαχροΟεν να σημαίνι^^• 
Τούτα ό Φουσ)^ομάγουλος είπε τφ Βουταγιάντ^, 
Και τούτος πρόθυμος ευθύς τον όρισμόν του χάνει , 
Τον Αιμνοχάριν προσχυνα χλίνοντας τ^ χεφάλι, 
Διατ* ίίδωχε ώς -ϋζευρε βουτιαν πολλά μεγάλην, 
Ολονυχτίς έγυριζε στην λίμνην άπο χάτω, 
Συνάγοντας το φοβερ&ν έχηνο τύ φουσάτο ' 
Κ' έχει που έγύριζεν αύτος μ* ζλα τα παλληχάρια^ 
Βλέπει πώς έβουλίσασι τότε πολλά λυχνάρια 
Π' οι ποντιχοι τα ί^^ιζαν χαι λύχνους χαι χανδη'λΐΰκ^ 
Κ' ευθύς οί βουταγιάνιδες έφαγαν τα φυτίλια, 



^'/ 
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• 

Κ' ίφάγαν στην υγιβίαν αύτο'3 που βϊχβν τα ανάψει, 

Και εις τί|ν λί(Ανην τ* ί^^ιξεν βχβίνους ^ιά να χάψι^. 

Κ* άφόντις Ιγο^τάσααι στον ^ρό(Αον τους υπάγουν, 

Κ' έχεινα τα στρατ$ύ(&ατα τα φοβερά σιινάγουν, 

Που έχοιμοδντον χαι αυτά ίκ^τι ητον βρά^υ ' 

Μά εζυπνησαν παρευθύς μυρίζωντας το λά&ι, 

Και ^ιά τοΰτο ηλΟασιν αύτοΙ (λέ τα κοντάρια , 

Βλέποντες πως οι ποντικοί ί^^ίξαν τά λυχνάρια 

όταν λοιπόν οι ποντικοί εξω στίΐν γη επη^ουσαν , 

Μίαν {ΐ,εγάλην ριουσικήν στο πέλαγος ηχούσαν * 

Και γυρωθεν εβλίπασι ριέ καθ' επιμέλεια, 

Και εΐίαν πως έφάνηκε βαθρακοναυτιλία , 

Ηγουν έρριάία έρχεται, χιλιαρμένον ίφοίνη , 

Ο μέγας Φουσχομάγουλος μ* αύτον τον Βουταγιάνη, 

Και μελφ^ουντες άρχονται χοντά στην γ' οι βάτραχοι • 

Ομως πο&άρι δεν πατει.ούί' {νας εις τά βράχη, 

Μά πλέουσιν άντίκρυτα κατά γραμμήν ευθείαν, 

Σημαίνοντες ταις σάλπιγγάις και πασαν συμφωνίαν. 

Οι ποντικοί θωρέ&ντές τους ^οι έσυναχθηκαν, 

Κατέναντι των μουσικών στά βράχη έσταθηκαν * 

Γπέρμετροι μαζώνουνται και χίλιαις χιλιάδες 

Κ* υβρίζοντες τους βάτραχας Ιλεγαν, λασποφάδες , 

Ακ((μι είσθε ζωντανοί, μά ψόφιοι άπο την πείνα, 

έλατε νά χορτάσετε άπ* τ* άντερα εκείνα 

Των αδελφών καΐ τέκνων σας ποΟ είν* γιωμάτ* οι λάχχοι , 

όταν έχατασφάζαμεν εχθές έσας, βατρβ^οι. 

Ετζ' ύβριζαν τους βάτραχας, μά τουτ' έτραγουδουσαν , 

Και ποντιχαφανισμ&ν νά εΐδοδν άκαρτερουσαν. 

Και τότε ξετρυπώνουσιν 2ζω στο περιγιάλι 

Κοντάρια, κουροψάλιδα, ζώα χώρις κεφάλι. 

Οσον του Φουσκομάγουλου ι) μουσική σημαίνει , 

Τόσον και έξετρύπωνε στρατία κοκκαλένη , 
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• 

Λπο τι^ν λί(Ανη βύγαίνασιν, αιο* το νιρο άπο χατω 
Χίλιαις χιλιά^βς χ((χχάλα ριέ τάζ&ν τ&ν άρριάταιν - 
Τα χοχχαλα σβλβύουσι, χινοΟνται τα χοντάρια, 
Περιπατούν λοζά λοζα ζωα |ΐ' οχτώ ποδάρια, 
ΰχουν (ττά ίύο πόίια {(Αίτρ^ς ίιίο χονροψαλίίαις, 
ΠοΟ τέτοι' άγρί(Λΐα, Ψοριοφα, 9τόν διτνον ίέν τα Λίΐς 
Παγουρο|ΐ.άναις το&ς χαλούν τους γίγαντας Ιχβίνους, 
Και χαραβιίαις χαΐ άσταχους, παγούρια ^ χαρχίνονς * 
Ειν* ίχβινων ποΧλα άργον τ6 ΐΓ€ριΐΓάτν}|&ά τ«ιν , 
ΑίΓΟ τ& βάρος ποΰ χρατουν των χονταριων χαι άραάτων. 
Και σαν τ^ν αριριον του γιοιλοΰ ΐ)ϋγαν «το ιτβριγιβίλι. 
Βουβά βουβά περιπατούν, χαΊί^^ας Ο^ 2λάλβι * 
Πλήθος πολύ των ποντιχ£ν βΐδαν £ταν εύγ^χαν , 
Κ' ευθύς άναγάλλιάζουσι ίιάτ' άντερα ευρηχαν - 
Τ' άντερα είναι ^ι^ αυτούς «υμιπίφίο ριεγάλο, 
Οταν εύρίσχουν άντερα αύτοι ίέν ΘΛουν αλλο• 
Και βλέποντες τους ποντιχούς άντερα Ιμυρίσαν, 
Και ώς άπο πολλά βαρύν δπνον τ6τ^ εζυπνησαν , 
Κ' Ι|Λπαίνουσι στην ριέση των τα χένταυρα εχεινα , 
Με τ άντερα των ποντιχων να σβύσωσι τίΐν πείνα. 
Τους βλίπουσιν οΐ ποντιχοι οτι άργως χινοδνται, 
Και πώς φων)^ν ίέν Ιχουσιν, &ια τοδτο ίέν φοβούνται. 
Και λέγουν τουτ^ οΐ αχρείοι ίιατι χρατουν χοντάρια 
Ποΰ ^ύνα(Αΐν ίέν εχουσι στα (ΐέλη χαι ποδάρια. 
Καν να λούουν &ίν ίυνάνται οι βαρβαρολιι&νιώταις, 
Κ* έρχονται εναντίον ριας στους χραταιούς στρατιώταις^ 
Φωνάζουσιν άπο μαχρα οι δυνατοί βάτραχοι, 
Μ* άτΛ τον φ<$βον τλν πολύν ίίν ηυγασι στα βράχη 
Και τουτ' οι αχρείοι βουβοί ποσώς &1ν (&ας ψηφουσι. 
Και \ιλ πολλήν αύθά^ειοτν άποίνω (&ας δρ(ΐο&»σι, 
Και ίια τουτ* δ Ψωμοφάς πρόσταγ|Αα μίγα ίίνει : 
όλοι σ αυτούς να όρμησαυσι χώρις χάνεις να μείν^ρ 
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Μέ ολα τα 9τρατ•υ(&ατ« χαι Παζι^ια^οχλεφτη, 

Μί χοΒ( ^ιίνοφ^ιν καΙ δργί^ 9* α&τοίις άιτανω «ίφτβι 

Δίν 2(ΐ.βιν* ίνας στρβτπιγο^ ού&' Ινας ταξιάρχης, 

Χώρις νο^ ό^ΐίΜσ^ ιτρ^ς α&τοίις μβτα δργιλου (^άχης. 

Αοιπ&ν 2χβι ΙγβνΊΐ(χα«ιν Λοι αολλια }60\ιβάρια, 

Κ' έφρξοφΐ τβ^ τί«Φ«ρα ριβ τά βχτ^ι ιτοδάρια^ 

Μβ χαραβίλα δ ιροντιχ^ς χαΐ (ΐβ «αγοιιρο(Αάναν 

Αγχαλια9[ΐον Ιγκαρ^ιαχίν χάτω στα βράχνι ίχαναν, 

ΰγχαρίιαχίν χαι άντβριχίν, ίιατί [λβ τακ χαρίίαις 

Και τ* αντβρα 40γαίνα9ΐ αυταις ι|1 συντρο^ίαις. 

Αγχαλιασ(&&ν Ιγχαρ^ιαχλν ίέν €ΐίαμ«ν άχ^|<Λ 

Να σύρνη τί|ν χαρ^ιάν τοΟ ίνος τοΟ άλλου τ* αγριον 9ΤΟ(Αα, 

Καθώς τ<ίτβ Ιφανηχι •* α&τλ τλ τηριγιάλι* 

Ω θέαρ.α έλβειν^ν, «ναλλαγη ρ(.βγαλΐ), 

Βαβαι της σης χαταστροφ^ς, ώ τύχη, ω βλπι&α« 

Ω τοΰ χαιρου εναλλαγή, έιηβουλβ παγίδα, 

Ω τοΰ τροχοΟί άιτδγι>ρβ, ω αταχτβ αιΰνα, 

Ποΰ χΑτετας |χιαν χ^άλτ^ν ιρ* «Ιχβ χρυσή χοραίνα, 

Και αλλην δποϋ 2στβχ• βις ίήψ^α χαι ιτδνον , 

Χρυσοστεφάνωτον αύττίν &ψήηις «ις τον θρ(ίνον• 

Εις (Αίαν δφ&αλριοεί ^οιτην 2ου στ&ν χ<{σριον τούτον^ 

Τα ίβάιρυα χάρινβις γίλοιον, χαι τίΐν ιττ^χ^ίαν πλοδτον• 

Τον Φουσχομάγουλ* Ιβλβνα αυτόν τον λιι&νοχάρη. 

Πώς ίστβχβ (ΐ^ δάκρυα χοΑ μϊ χουτζό «ο^άρι^ 

Και ίβλβιτβ τα βρβ()ζη τοι» χαΐ ίόχρυα τ«ν ίιτέρναν Ί 

Πώς ναδγτι ίέν (Αίρορβι στΐν γην ι| λαβωριίνη ντέρνα. ; 

Οι&ως αύτον τώρα («Αρω χοντά στ& πβριγιοιλι,^ 

Μί σάλπιγγαις, [λί ρκλ^ίολς, (&ί μουσιχ^ (Αβγάλη * 

ΒλέΐΓβι χαλά χαι χ«(ρ•ται, Οα^ρβΓ χαι χαριαρώνιι, 

Διατι τον Ψωρ,οφα θωρβΐ ιτώς τδν χρατοδσι 'κάψΛ * 

Τ&ν βΰβν ίτι ώρ(Αησ<ν ης μίαν χαραβιίαν, 

Κ' ι| χαραβί^α τον άρΐΰα [&« τήν χουροψαλίίαν, 
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ΚαΙ στην χοιλίαν τον^^ρυπα, τα ^^τβρα του άρπα τα, 

Και τρώγβι τα λατ' βίν' '^\\»χα χαι Λο φω(Μα γιωμάτα. 

Και ν(χρω[&Ενος προς αύτην 6 βασιλέας πέφτβΐ, 

Και πάλι αλλην ηρπαξβ τον Παξιριαίοχλίφτη, 

Μέ [λία χουροψαλιίιά δποΰ αύτη τοΟ ^ίχτβι, 

Τγ^ν γλωσσαν χαι χαρίία του την συρνει άπο την («.ύτη. 

Του Σχιζοχάρτη τ* άντβρα ποδ ίτον γρα|ΐ(|χατισ|Αίνα ί 

Η χαραβί^αις χάτω αυτού στα βράχν} τα έσερναν , 

Και χωρίς να πολυλογώ^ δίχως να γράψω βις πλάτος, 

Αέγω πώς τότε Ισβυσβ του Ψω(ΐοφα το χράτος. 

Τα χαραβιδοπάγουρα τ((σην φΟ({ραν έχάμαν, 

Οτι τα ποντιχ(((ίυάλα [&έσα στί^ν λί(&νη ίδράριοεν , 

Και τα δερριάτια ώς λουριά τότβ δέν τα «ψηφούσαν^ 

Μα τ' άντερα τα (ύγβνιχά βίναι π* «κυνηγούσαν * 

ΤοΟ Ψωμοφα ιπροζένησβ τούτα 4 ασωτία, 

Διότι δέν «χόρτασε στην βατραχο{χ.αχία, 

Ούδί 8υχαριστιι(θηχβ εις ττίν βατραχονίχην, 

Μα να τους φέργ^ 20ελεν στι^ν αχραν χαταδίχην. 

ό Ψω[ΐιθφας τους βάτραχας άφόντις είχβ φθείρει 

Αντις να χάμγ) δι' αυτούς όλόχρυσον γειοφύρι, 

Να φεύγουσιν ώς 4[Απορουν {ΐην τύχη χαι γυρίσουν, 

Και άνασττίσουν τους νεχρούς. τους ζώντας ν* αφανίσουν^ 

Αύτος να χάψι^ι ηθέλησε την λίρινην τι^ν ριβγάλην, 

Κ* εχαριε [&έ το αίμα του άχόμι λίμνην αλλην, 

Αντις τίΐν λίμνην π' "{(θελεν εχεινος να ζηράνη, 

Μί τ' ίμοιον τ& αίμα του μίαν άλλην λίμνην χάνει. 

Διατι άφόντις ί^^ιζεν στί^ν λίμνην τα λυχνάρια, 

Ηυγαν στα βραχ* οι δράχοντες μί τα οχτώ ποδάρια^ 

Αύτ& τλ χενταυρόστρατον που τόσον έπολέμα^ 

Οτι μιαν λίμνην 2χαμε μί το ποντιχοαΐμα. 

Και δυο λίμναις φαίνονται χαι χμΑι μία μεγάλη * 

Η μία είναι χόχχινη χαι άσπρη ειν* η άλλη, 
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ίΐ (ΐία βίναι του νβροίι, βατραχοβιταρχία: 
π αλλιι βΙναι βκ[ΐ.ατος ίβΐνή ζωοριαχία. 
2την (Αΐάν γλυχοτραγφ^οϋν ώραΐα ινάλληχάρια, 
2τ9ΐν αλλην χαταχ^πτονται χβφοίλια χαΐ ποδάρια, 
2την μία άρ[ΐβν(ζου9ΐν χαράβια ψυχωμένα, 
2τ7ΐν αλλην τ* αρχοντόπουλα βΙναι σχλτιροσφαμβνα, 
Στην μίαν μέ τ4|ν μουσιχι^ν στιμβιον νίχης δίνουν, 
Στι^ν αλλην ποντιχάντβρα ο{ άσταχοί μαζώνουν. 
Σταΐς ίύο λίμναις σμίγουσι βατραχοχαραβίίαις, 
Και τα ιτοντιχοίίρματα τα χάμνουσι λουρί^αις• 
Κ' ίχάμασι συμπόσιον στου Ψωμοφα την ^άχην, 
Κ.αι μ« αύτο τβλ&ιώνου9ΐ των ποντιχων τν^ν μάχη ν ' 
Κ' οι ποντιχοί ίχαθηχασι χω ρις χάνεις να φύγτ;, 
Ομως αν χαΐ ίφύγασιν η'ταν πολλά ολίγοι, 
Καθώς ό Σβυνοχάνίηλας π* ίγλύτωσβ χουτζαύτης, 
Κάμνωντας ίρχον ?φυγβ της χατα^ίχης ταύτης, 
Διοτ' 2x61 που ίφβυγβ τον πιάν* ι) χαραβί^α 
Απο τ' αύτι χαι μάγουλο μέ τ^ν χουροψαλί^α. 
Και τούτος τότβ τριπη^α χαι ίρχον είχβ δμώσει, 
έαν θβλτίσι^ ή Αβηνά βχβΐνον να γλυτώσΐ), 
Πως ίιορΟώνβι την ζωήν χαι πώς άλλάζβι ηΟη, 
Και ^ιά τοδτο βύλαβώς ττ^ν Αθήνα ί^βηθη, 
Λέγει * « θεά μου Αθήνα, χάμε μ* αύτην την χάριν 
Να μί λυτρώστις άπ* αυτό το άγριον λεοντάρι, 
Και στον ναόν σου τάζω σου να ^μαι χάθε βρά^υ, 
Να σβύνω τα χανίιιίλια σου να μην χάλοΟν το λά&ι * 
Την τε/νην μου να χυνηγώ λύχνους να ζεφτυλίζω, 
Και οχι ως ό βάθραχας στνίν λίμνην ν* αρμενίζω! » 
Τούτα αυτός παραχαλει, χ' 4 Αθήνα εχοιματο, 
Κ* ή χαραβίία τ^ αυτι πολλά χειλά βαστά το * 
Βαρεία χοιμαται ή Αθήνα χαι τούτος έτριπϋ^α, 
Και τριπη^ωντας εχοψε τ' αυτί του ^ χαραβίία. 
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Και 2φυγβ χώρις αύτι άηο αν τα τα β ράχη * 
Γ/<^< Και τελβίωνβι ώς έ^ώ των ποντιχων ή μ^χ^» 
2υντβθβΐ(Λ.ένη άπ ί(Μ Τζώρτζ^ τον όστοβίχην, 
Τον χατά πλάτος γράφοντα ιροντιχοκαταίύηΐν• 
Και ταπηνάς το ποήβρια •γ« άφιίρωσά το 
Ιωάννη Ρίζφ τοβ Μανί/ τέκνφ βύγινιατάτΐιΐ• 




ΤΕΛΟΣ. 



ΟΟΙ.Ι.ΕαΤΙΟΝ ΌΕ ΜΟΝϋΜΕΝΤδ 

ροϋΕ βκΕτη Α νίίτνΌκ 

ΟΕ Ι.Α ΐΛΜουε Νέο-ΗΕίχΰΝίουε. 



νοίητηβί ραηιβ : 

4^ Ή Ευ{ΑΟρφη ΒοσχοτΓουλα, ποίημα Νιχολάου Δριμντιχου, ^ξ Αποχορό- 

νων της Κρήτης. 
2^ ψυχωφιλίς Σαραντάρι , 5πλ Κυρίλλου του Χίου. 
3® 'Ιατορία του Ταγιαπιέρα^ ττοίημα Ίαχώβου Τριβώλη. 
4• Ό π^βμος τ£5ν Ποντικοβατράχ•*ν Ιχ του 'Ομι^ρου μβταγλωττισθείς 

παρ! Δον Γεωργίου Όβτοβήχ, του 'Ραγουζαίου. 

€β ροδιηβ 68^ 11116 οιιτίβπββ ίχηΐΐ&ϋοη άβ οβίαί άΉοιηβΓβ ; 
ηοαβ Γ&Υ0Ι13 ίαίΐ; ρΓύύ^βΓ ά'αηβ ηοϋ66 δυτ Ιββ άίίΓέΓ6ηίβ3 
γβΓβίοηβ άβ Ια Βα&αοΗοτηι/οτηαΜβ βη ^βο τηΐ^αίτβ. 

8οη8 ρτ€8$€ : 

Ι* Ν§οφύτου 'Ρο8ινου, πιρι ηρώων, στρατηγών, φιλοσόφων, αγίων, χα ι 
^ίλλων ^μαστών ανθρώπων, 6ποΰ βύγήχασιν άπο το νηαι της Κύπρου. 

Οβϋβ δβοοηάβ όάίΰοιι ά'υη οαΥΓα^ο 1τό8-Γ66ΐιβΓβΙιέ ββΐ 
ρρόοόάέβ ά'υηβ βατΒΐιΙβ ό1;αάβ 81ιγ Κ^οάίηοβ βΐ βββ ^οιίΐβ , 
άαβ & Ια ρΐυιηβ άβ ηο1τ6 απιί Μ. Οοηβΐ;. 8αΰι&8, ά'ΑίΙιέ- 
ηββ; βΠβ Γβηίβπηβ βη οαΐτβ Ια ]3ίο^&ρ1ιιβ άβ Η1ιο<11ηο8, 
βχίταϋβ άα ϋΥΓβ άθ ΗοάοΙά. 
2^ Βκβλίον βνομαζόμινον Σπανός. 

Υοίβί 66 ςαβ 00118 έοήγ&ϋ ηα^^έΓβ, &α 8ΐΐ]6ΐ άβ οβ ϋγτβ, 
υη άβ ηο8 &πιί3 <1Ά11ιέηβ8 : « Ή σάτυρα αυτή Ιγράφη πιρ\ τλ 
« τΑη του ΙΖ' αΙωνος 6πο τίνος χαθολιχου προς Ιμπαιγμλν άγινβίου 
« τίνος (σπανού) όρΟο^ξου έπισχόπου. Τινές εσφαλμένως πιστεύου- 
« σιν βτι Ιγράφη χατίι του αγίου Ιωάννου του Χρυσοστόμου * πλην 
« τοΰτο δίν εΤνβ άληθίς, διότι χαΐ το βφος δέν βΤνβ της Ιποχ9|ς 
<• Ιχείνης, χαι το σπουδαιότερον 8τι 6 πατήρ οΐτος της έχχλησίας 
« δίν 3[το σπανός, λν χαΐ τινές των ήμ£τέρων είχονογράφων πάρι- 
α στώσιν αύτον τοιούτον•.• Πιθανολογιΐται &ζΐ συν•τίΟη ^ο τιν^ς 
« φανατιχου Καθολιχου χατά του αγίου Γρηγορίου του Παλαμβ , 
« χαΟ' (Ζ λυσσωδως έπετέΟησαν πολλο\ των παπιστών, χαΐ !δίως ο( 
« ^Ελληνις δραπιτίδαι. » 
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Ροην ραταιίνβ 9η€ϋ6Β$ίν€9η^η{ : 

ί^ Τραγούδια δημοτιχα τών έν Κορ^ιχτ) *Ελληνθϊν. ^^^ 

Νοαβ ίβΓΟοβ βυϊΥΓβ οβί ίηΐέΓββββηϊ τβοιιβίΐ άβ Ια ρατα- 
1)θΐ6 άβ ΓΕηί&ηΙ ρΓοΔί^β^ Ιτ&ΔαίΙβ βη άΐ&ΐβοΐβ άβ ΟαΓ§^β36 
ρατ δίβρίιαηοροΐί, βΐ <1έ^ά ριώϋ^β ρατ Ιβ ρΓίηοβ Ι^αβίβη 
Βοη&ρατίβ. 

2* Νιχολάου Σοφιανού γραμματική της χοινης των *£λληνων γλώσσης. 

^/ ; ' Οοιηροβέβ νβΓ8 Γοαιιέβ 1550, οβΚβ ^ΓοιηπιαίΓβ 68ί βα- 
0.ΟΓ6 ίηόάίΐβ. Ιιβ Ιβχΐβ φΐβ ηοαβ αΐΐοηβ ρα1)1ί6Γ β3ΐ οβίιιί <1α 
ιη&χια80ΐϋ2592 άβ Ια Βί1>1ίοϋι. ηαϋοηαΐβ άβ Ρατίδ. 

3® Στοιχιιομαχία. 

4* Ή Ουνία του Αβραάμ. 

5® Ιστορία της Σα^σάννης, ήν {γράψε Μάρχος όΔβφαράνας, Κύπριο;. 

6" Έρωφ(λη, τραγφδία Γβωργίου Χορτάτζη. {^ ) 

όβϋβ ΐΓαςό(1ίβ, έοΓΐΐ6 άαηβ 1β ρΐαβ ριιτ άίαΐβοΐβ άβ 1& 
Οτβΐβ, ΓβηίβΓίηβ ά'ίηοοπιρ&Γ&1>1β8 1)β&αΐ68. 1.6 βίγΐβ βη ββΐ 
νΐί, 1>Γί1ΐ8ΐι1 βΐ ρ&τΓοίΒ 8ΐύ)Ιΐ]η6 ; Αβηβ Ιββ οΙκΒίιτβ, οη γθπι&γ- 
ςιΐ6 άβ ΐΓέ8-]ιβαΓ6ΐΐ563 ίιηίΐαΰοηβ άβ δορίιοοίβ. 1.6 ρροΐο- 
^αβ βιΐΓίοαΙ, τέάΐέ ρατ Ια ΜογΙ; (ΟΙιατοδ), ίοπη6 ά Ιαί δβιιΐ 
υη α(1ιιιίτα]>1β ιηοΓοβαιι ά6 ροέ8ΐ6 ραΐΐιβϋφίββΐ; ^αηάίοββ. 
7* Πορτολάνος, ήτοι βιβλίον διτοΐί πιριίχβι τοίις λιμένας της Οαλάσ- 
βης, χ. τ, λ, 

ΗβρΓοάυοϋοη άα οιιηβαχ ηϋαηυβοήΐ; άβ ηοίτβ ΒίϋϋοΙΙι. 
ηαϋοηαΐβ. 

8* '^^σματα χαι διηγήματα οημοτιχλ, χ. τ. λ. 

I^68 εοηΐ68 ηοα8 οηΐ έΐύ οοιηιηιιηίςιιέδ ρατ Μ. Ββπια- 
άαΙϋ8, φΐί 168 α Γοεαβϋϋδ Ιαί-ιηέηιβ ά6 Ια 1>οα6ΐΐ6 άβ 8α 
ιηβΓβ. Οααηΐ αηχ οΐιαηβοηβ ρορυΐαίτβδ, ηοιΐ8 168 άβνοηβ α 
Γο1)ΰ96αηοβ άβ Μ. ββορ^ββ Ρβιτοί, αηοίβη ιιιβιη1)Γ6 άβ 
Γϋοοίβ &αης3ΐ86 ά'ΑΙΙιβηβδ, ςηί 1β8 α έθΓίΐ8 8οιΐ8 Ια άίβΐέβ 
άβδ ιηατΐηδ άβ ΓΑΓοΙιίρβΙ, οα άβδ Ιιοιηιηβδ άβ δρΐιαί^ία, άβ 
δέϋηο βί άα Μα^^β. Ιιβδ οηβ β1 Ιβδ ααΐτβδ δοηΐ ίηόάϋδ. 
9** Ιστορία θρηνητιχή χα\ θλιβερά Στάθη του πραγματευτου, χατ& την 

ίχδοσιν του 1769. 
40• Ιστορία τοΰ ^έ της Σχοτζιας μέ τήν ρίγησα της Έγχλητέρας, 
ποίημα 'Ιαχώβου του Τριβώλη. 



Γειίε — ΙιηρτίιηοΓίβ Αϋο1ρΙΐ€ ΐΑίηό, ηκ <168 5αΙι•ι» !%«•, 10. 
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ. 



Μ«•«ΜΜ*Μ•Μ*«ΜΜ«»ΑΜ•»«Μ«•^ 



Τά 0(&ιο^ιχά 7Γ0&%ατα δ^ν Ιπνυσαν χαΐ χαΟ* όλον τον 
μεσαίωνα έφελχύοντα τίιν προσοχίιν των λογίων. Αν ίνβπν- 
τνχώς έΰχολιάσθησαν, χαΐ άδεζ(ως παρεφράσΟγι^αν, ονχ ^τ- 
τον αξιέπαινος ή προθυμία των τε σχολιαστών χαΐ πάρα-* 
φραστών, χαταλιπόντων ήμΐν ευπρόσδεκτα βπωσδι^ποτε ρινια* 
μεΐα τϋς τότε καθομιλουμένης τών Έλλι^νων γλώσσης. Α[ 
υπ6 Ιωάννου του Τζέτζου \ Μιχαήλ του Ψελλοΰ % Μα- 
νουί^λ του Χρυσολωρ& ', χαΐ Εμμανουήλ του Μοσχοπούλου * 
γενόμεναι παραφράσεις τϋς τε 'ίλιάδος χχΐ Όδυσσε(ας, μη 
ένδιαφέρουσαι χαΐ υπ2) τίιν τελευτα(αν ίποψιν, ανέκδοτοι χα* 
τάχεινται έν διαφόροις βιβλιοθι^αις τ^ς Εσπερίας Ευρώπης• 
Μετάξια δέ τών 6π6 του μαχαρ(του Δ, Μαυροφρύδου περισνν* 
αχθέντων χαΐ χατ' έχλογην δημοσιευθέντων Μτημεία^χ τψ: 
γεωχίρας *ΕΛΛψηχψ: γλώσσης συμπεριελ^φθη χαι ή δπ^ τοΟ 
Ερμονιαχο^ παράφρασις τ%ς Ίλιάδος• 

4. ΤλΒΗοϋ, ΒίΙιΙιοΐΙιβοΑ βηοει, βΛ, Ηβτΐβ•• Ι, σ<λ. 403. 

0« ΜΙ τ^ν *0{{Α99•ι«ν (Ρ•Ι>Π€ίΐϋ| σ•λ• 407•) 

3. Ρ«λπ«α• Ι, 412• 

4 α2ι¥• ο•λ• 407. «*. ΐς«1 Ιλλει ανώνυμα ιι«ρ«φ^9«« τ9ν Ομιτρ:χδν 
«οιημΑτην κ«ρισ»ζ«ντ«ι 4ν<χ$οτ6( έν διαφύροις βιβλι•9ιΙ^ΐ(. Ιίι£( δ' Ι» 



Ό Κωνσταντίνος ^Ερμονιαχές, ττιθανώς Ήπειρώτν'ις την 
πατρίδα^ κελεύσει του ^εσπότου τΐίς Ηπείρου Ιωάννου Β » 
(1323«— 1335), άθλ(ως π^^ρέφρα«εν ε?ς έχτωσυλλάβους στί- 
χους την *Ιλιάδα, έπιγράψας ούτω το ποιητικών τοΟτο έζάμ- 
βλω[Λ« : « Λίίζάφρασις Ιστορίας τινός άρμόόια χρό Ομήρον^ 
σύν αντοίς γάρ άχοΛονθως ίχωκ τονς ΛοΛίαους της Τροίας 
άΛαραΛΛάχτως^ χαθώς ό ^Ομηρος διηγείται χαΐ ίτεροι ηοιη - 
ταΐ τονς ΛοΜμονς χαΐ τήκ τον δουρείου ϊλλοό χάτασχενητ 
χαΐ την άγάΛωσιν της αυτής Τροίας, τα μετ* ^Ομηρογ τα μη 
γραψεγτα έγ αντω τον *Ομήρον βιβΛΙω τό χαίίούμετΰτ ΊΜά" 
ία.» * ^( X6^ι κατά τάλλα ρ.νη[ϋ.ης άνάξιον το στιχούργημα 
του Ε'ρμονιακου, υπί) γλωσσικην 8{Λ0)ς Ιτυοψιν πολλην ίχει 
την ϋΐζίαν. ΚαΙ μέχρι μέν του στίχου ί ί 86, τά ττροομηριχα 
του Τζέτζου' ϊχων υ::* δψιν, έστιχούργησε τί)ν ίστορικην εΖσ- 
αγωγίιν τίς Ιλιά^ος^ ατΛ 5έ τοΟ έττομένου < 187 άρχεται 
τ9|ς ιταρΛφροΓσεως τοΰ δμηρικοΟ ίτοιημα'τος δπ& τί;ν έϊτιγρα- 
φιίν: ^"Ορα την αρχήν της άψηγήσεως της *Ομηριαχης βΙβΛου 
της ΊΜάόος.» Τ6 περιεργότερον εΤναι, 8τι δ Έρμονιακ^ς, 
άντΙ νά παράφραση κατ* επιτομην τί> ποίημα, ?) άνθολογτζστ) 
έζ αύτου τά καλλίτερα μέρη, μεθερμηνεύει ποίσαν σχεδόν την 
Α• ^αψω&ίαν, ^ιαιρών αύτίιν εις δέκα τμι^ματα* μετά δέ 
τούτο, συνοψίσας £κ τίς Β τδν ίνειρον ΤοΟ Αγαμέμνονος, 
άποτύμως μεταβαίνει ε!ς την ΑΙαντος καΐ Εκτορος μονο- 
μαχίαν, καΐ άπδ ταύτης εις τί>ν θάνατον τοΟ Πατρόκλου 
καΐ την ϋπ6 *Αχιλλέως άναίρεσιν τοΟ Εκτορος, καΐ συναπο• 
τελεϊ ούτως εν δλοις 589 στίχοις τίϊν παράφρασιν τϋς Ί- 
λιάδος• Αμέσως &έ^ παραλαμβάνων έκ διαφέρων τά μεθομη- 

• 1. έχλογή μνη{λ«ί«ν χ^ς νβ«τκ?«ς Ι^λληνιχηι γλώσσης. ΐΗπϊη 1866• 
Το;α. Α% σιλ. 73—182. 

2. Τι«(Μβ| ΑηΐβΙιοιηοΓκα, ΙΙοιηοΓίοα 6( ΡοιίΙιοιηβπεα. ίίρ•ί«6 1703. 
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ριχά γραψάντ«ιν συ[ΐ.πλτροΙ, τίιν ίφτορ(αν τοΟ ΤρωΧχοΙ} πολέ* 
Ι&ου, έ^προστιθείς χαΐ τα χατ9 τον Πρι«(ΐ.(^ην Πολύδωρον^ 
έχ τϋς £χάβης του Ε^«3;(&ου εΙλιΐ]{Α{ΐιένα^ 

Ινα δέ χαταδειχΟ^ { χαχ^λνι αμάθεια τοΟ ΕρμονιαχοΟ^ 
|1^0|1^νως χαΐ των χρ^νων^ χαθ' ο&ς ως λόγιος διέπρεπεν 5 ά- 
«λοίχωτατος ούτος στιχουργός, άρχούμεθα αναφερόντες τά 
ίλ(γα ταύτα. Έν στίχοις 874—872 λέγει, δτι 6 Άχιλλεύς, 
Ιχστρατεύσας έπΙ Τροίαν, 

φέρνει στράτευμα Βουλγάρων^ 
Ούγγρων τε χαΐ Μυρμιδόνων. 

Μετ ού πολί» ίέ, τηρΐ Διομίϊους λαλών (1053—4003),^ 
ιτροστίΟιισι: 

Τούτου του άνδρος δ λούρηζ 
2ν ύστέροις έφευρέθτ) 
λάρναχός τίνος άπέσω^ 
έν τ^} χώρ^ Αογγιβάρίων' 
ίτον τ& ζαβί>ν τοΟ πάχους 
ώς χοντρού πετροχαλάμον. 
Τ^ τϊΐς Άβην&ς ναζ^ γάρ 
έχρεμάσασιν ώς θαΟμα, 
πρ&ς έμφάνειαν έχείνου 
τής χαλής του τίς άνΧρεΙας' 
ίσταινεν λίτρας, ώς λέγουν^ 
τριαχοσβξήντα πέντε* 

Άλλ' δ περιεργότατος τών αναχρονισμών τοΟ Ερμονιαχο^ 
είναι ^ διιζγνισις περί πρεσβείας, υπ6 τών Τρώων πρλς τλν προτ 
φητάναχτα Δαβίί έπΙ ^(*ΊΛαχίγ άτ^οσταλείσης. (στίχ. 1874 
---4891). 






ΐΕχαΜ^^ιν ο{ Τρδ&ς 
χαΐ βουλεύονται κ«1 ΐτέμιτοιιν 
«{ς προφι^Πΐν τ^ν Δ«β1ί γλρ 
ιηρΐ <τυ(Λ|Ααχ(ο(ς λέγα* 
ά76θ^ΤΤ€(λ««ιν ^γγέλονς 
{λ€τά ^ώ^γ ?Γολυτΐ|]ΐ«ν, 
νν« ^υμ(&αχ(αν ντβΐλ^ 
ε{ς βοΊ^θκιαν τών Τρώων« 
Ό Δαβίδ ο5χ ήβουλ^Οη 
συ(ΐμαχ{αν ίττοστείλαι, 
ύπλ δύο γαρ α!τ(ων* 
(&(αν δέ χαΐ πρώτην ταύτην, 
|Λυσσαττ6(ΐ.&νος τους Τρώας 
ώς γαρ λατρευτός ε!δ4λων, 
χαΐ δευτέραν πάλιν £λλην, 
τους Εβρα(ους έφοβ^το 
μη ζηλώσουν τοις εΙδ(!^λοις^ 
χαΐ λατρεύ^ωσιν (χεΐνα• 

Άξιοττερίεργον δέ χαΐ τλ έν τ^ αύτΙ} Φυλλογΐ} δημοσίευα* 
μενον (ττιχούργημα «Ό η6ΛΒ^ τής Τρφάόος.ι^ * ΤοΟτο, κατά 
π&σαν ττιθανύτητα έποΐΊ^θη δπί τίνος τών έν τί|[ Ανατολή 
Φράγκων ^αψθ|^δών ((ΓΟΐΐΒβΑοατ), ώς τεχμηριοΟσι πολλά ξε-< 
νοπρόφερτα ελληνικά βν^ματα^ οίον "ΕρχουΜζ ( Ηρακλ)|ς\ 
*Ιασοϋς (Ιάσων), Νβσζώρ^ ΠόΛΛος (Πολυδεύκης), ^άρΒίος^ 
^Ατθίτώρ^ ΠοΛυβαμΛς^ Αίτ^άς^ ^Ατύραμαύά (Ανδρομάχη), 
Κφ^ί^ (Η€οαΐΝΐ=κ*Εκάβη)• ΚαΙ 2 «τιχονργλς ο&τος, έλ(γισται 
{κ ν^ Ίλ«άδος ^ι^κραφράζων, κ«1 (ίνβμιγγίιτν 4λΰγΐί>ς το^ς Ι-* 

Ι. Χιλ. 183--211. 



ρϋΦΒ« «τ^δ Ιάσονος χΛ τ$ίς Ι1ΐ))§(«ς, 4μτ»ΜΚ ο&τβς Μλι#^ 
9Τ«τον τρβΕγέλαφον.. 

Ηκτί τ&ν νοβχ6ινο\ιλον ιβ«ρέφρ«βι Ήίν Ιλκά^ χβή ^ Βν 

φ ινιρί τάς 4ρχ«< τ^Ις ΙΣΙ^ £κατοντ«έηιρ(ίος γ«νο(ΐένη διβλ 
{χνηρικΎον τ^ς χα6ω(Αΐλγ)(&ένΐ)ς Έλλιηνιχϋς γλώοοης» 

ΚβρχυροΑον τοΟτον θεΐι>ρ«Τ^ ' 8 ^ γεραρ^ Κ<»νστκν^νος *Α«6- 
ιηος Ζ«χύνθιον. Τ$ τβλκυτα^ν^ €«ιί{ΐη^ χοΑ < φιλόπονος Π• 
Χιήηις προΦίη^ ν' άιαιρέχη^ τί)ν ΚβρχυρακΥχ'Ιιν το!) Αουχάνο^ 
χκτοεγωγ^ν, Ιιη^ροστιΟεΙς, Χτι Ιν Ζχχίνθφ 'τνιρίκσώζετο { ο{- 
χογένει« «ίτοϋ. * Πλίιν 6 τιλευταΤος Ι^υριηι^ς ίΐν έπαρχΛ* 
ίίάη χ«1 έν Κε^χύρο: δφ(στατο ιτολυριελί^ς χκΐ νροέχων ύτί τ< 
ΐέγ«νκ(^ χ«1 «λούτ{^ ^ τ^ν Αο^α«νΑΜ οίχος, έν ^ (ΜίΧΜΤΤ« 
ρτηριονεύτΓθΕί χ«{ τις δρ.«»νυ{»>ς τ^ ^τνοφαφραιττΐ^ Μτχβλαος 
Αουχάννις• Ο τελευταίος, χαταγεγραφιμένος έν τ^ ΧΡ^'^ 
§ίβλι^ Φβν «&γε>η&ν τ%ς Κερκύρας χβΔ «νυρφενρ^ν^ ιρρλ τοβ 
166β |ΐετά Αα<τχαρ(ιη9ς, βι>γατρλς *θ4ηγητρι«νο5 Σαράντη, ί• 

1. & {4ν κχ^ίψ^Λοις της Ββτ|>«χ«ιΐΜθμ«2ΐβ( 1ξι2&θ^ ύ«^ φραγχίσχοΙ^ 
Φοντ4νη (Κ Φλ«ρ•ντί<τ 1809, χα\ 4ν Λ(ΐψί« 1804), ^ ΒΙ τ%ς η\Μος (μιΙ 
»«\ ϊΐ( 3ατρ«χομοομί•χ(«ς &κλ του Κυκρίου Μιχολ&ου βηβί«•( (1ν Φλ«Α|ίΐν 
τίι^ 1812). 

Ι, ριΗ. % α»λ. 904• 

3. 1<ΓΒ^ 2«ςΜΑΗ» Β'. 0ΐλ. 2Μ.-- Κ. Χ(^ίΕ«ε« μ«94 τ» αι!ν«Ι•«, ^γ- 
ΚΙ|ί•9 μΙ ^ρ^μμ» ιμΙ «^ιιβτβ,ύιΐΜίκΜ •ΐ( ιΟ)» λ4Α*ε ώΜημΜν» ^ 
ΑΑΜΝΐέν«ς£ν«ι4«6βν(6βλ£ΐ||^«νο( *ΐΜ^ιρ^ΐιΐ»ι<Ακ|Μίε^Με1ίί<ι|ιΐιΚ 4 
γρ•[ΐμ«τιχ^(, 5 τον Τρ«ιΐ}(^ν ΒιΑκοσμον (ξηγησάρ^ινος• (Ρ«1>η€ίιι•, 1•4(1#3» 






τοιμοθάνατος ών έπκηηριοποιβίΐ: τ^ 1 9 Σεπτεμβρίου. 4 672, 2«^^ 
ΐΓίον του συμβολαιογράφου Κερκύρας Δημητρίου Φορσιγου, χα\ 
τών μαρτύρων Ιερομόναχου Παρθενίου Α&γερινοΟ, χαΐ Ιερέων 
^Ιερωνύμου Κουβαρ& χαΐ Αμβροσίου ^Ροδίτη, τ}|ν άτΛ 2& 
Ιουνίου 4674 {δί^ χειρί γεγραμμένην λαθιίχην αυτοΟ^ 
δι' ης )(θ(ταλείπε( τ^ συζύγ<^ ίαοβίως τί)ν έπΐ)&αρπίαν τ^ς τβ 
χινητ%ς χαΐ άχινι^του περιουσίας, παράγγελλαν χαΐ εΙς τοί^ 
υ(ους *Ιωάννην, ^ύχτορα Βχτορα> Γεώργιον^ Ο&ηγητριανλν 
χαΐ Σωτηριαν^ν να; 6ποτ4σσωνται τ^ μ^ίτρί, χαΐ φροντίσ<ΰσ( 
περί ^αταλλΊ^λου άποχαταστάσεακ τΰν ά&ελφ£ί^ν α&τών Στελ- 
λούλας, Μοροζίνας χα^Ι Βέττας. ^ 

*Η 6πλ Αουχάνου παραφρασθ^σα 'Ιλιάς ίζεδύθη τλ πρώτον 
2ν Ένετί^ κατά μήνα Μάΐον τοΟ. 4 526, ^απάντ» του Πατρέακ 
Ανδρέου. Κουνάδου, ^ μετ' άρχετ^^ς δια τους χρύνους έχείνουε 
πολυτελείας* δνύτι χαΐ έπ'^ στερεομ: χαΐ λευχου χάρτου τε-. 

1. Μδχά πιρΙλίΜίν μ.ιϊς ίχατονταετηρίδος ή σημιαντιχή τΰν Λθυχκν£ν, 
χ*\ ΙΒίοις τοΰ Στανριανον, ιη^ουσία τοσούτον ΐΜ^ιιικλΙχΟν^ &οτ« «ολυιτής 
^γ^ρθη διαίικασίβ •ν τβ Κιρχόρφ χκΐ £ν»τ£^• (Βλ. 8ΐβιηρΑ Ειιμιιτ, σιλ. 1-^ 
354. Έν τ^ Έθνιχ^ Βιβλιοθήχι^)• 

2 •Ομιήρου*Ιλιάς, (αταΙληθβΓσα πάλαι βίς χοινήν γλωσσαν, νυν δί διορθω- 
0«9α, εαΐ ΒιατβθιΓσα σΐ)ντ&ι&»ς χεΙ χατβ βιΐλΐβ, χαθώς Ιίχ•ι 4| του 0)&ιΐ1ροΐ| 
βί^ος, ΐΐβρά Νιχολ&οα τοϋ Λουχ&νου' {στι μέν ^ βιΛος «άνυ ώοίλιμΑς, χ«1 
ώρ«ία τοις άναγν»9ο^ένοις' χ«1 ικιιδή <1β1ν ιν τ^δι τ^ β(^λφ πολλαι λίξκι^ 
)ιιναί, {γουν ό^ηριχ&ί, ιγένιτο χαΐ ιείναξ, <ν φ «{ναχι ιύρήσιις ταότας τάς 
όμηριχάς λέξβις, ίπλως <ξηγηΐ<^(ν«ς. Λ&^βτι τοιγαροΟν ιιάντις τ;έν βίβλον, ινι^ 
ιΐδητι *;& «οιχίλχ χατορθώ^ατχ το5 Ομήρου. •. — 6ν τίλϊΐ άναγινώσχ•ντα( : 
« $1ληιρ8ΐ& ίη Υβηβιίβ ροΓ ΜμβΙγο δίβΓαηο Ολ 5Αΐ)ίο : ϋ ςαβίβ ΙιβΒϊΙ• « 
δβαΐα Η&ΓΪλ Ροηηοββ : «Ι ίοβι«ηΐί« ιΐί ιηίββΓ Οβιιιίβο όί δ&η1« ΗθΓί« θλ 
βριβί. Η. ο. χχτι. ηβΐ 11^680 41 ιη&είο• > -^^ν άρχ^ δ' βξβιχονίζιτ» ιβαρβλλη• 
λ&γραμριον πιρι^χον χοννα)οφ&ρον ά9πί(α, οΐχ&ονιρίον τθ9 έχθότου. 

ΠιρΙ της ιχδόσβνς τβύτης λόγον ποιηται Ι ί•ρώνομ.ος Φ(σχ•ρος, γρ4φ«ιιι 
Ιξ Ίταλ{«ς τφ 1580 ϋίβζ^τίνφ τφ Κρονσ'.φ. «ΟιΙχβΜ• ΗοηέΓΪ ηοη ο•ΐ ία 
γα1ε«Γ«ιη Ιίηειιαοι εΐ'*^^^ Ιηηιίεΐβ, Μ^ ΐ•ηΙιιιηιηο4φ ΙΠμ•• ΤατοοιηΜΪβι^ 
Φίλ. β25. 



^πωται, καΐ ύιΛ ιτολλών χοσμύίται ξυλογραφιών. * *Ανβ- 
^τυιτώθη ί* Ιν τ^ αδτ5( ττίλει μετά εκατόν δεκατέσσαρα ϊτη 
0π4 τοΟ Πινέλλου, * άλλ* ο5χΙ καΐ μετά τϋς αδτϋς κομψί• 
Πίΐτος• Άμφέτεραι «{ εκθέσεις α!ίτα( εΖσι λ(αν περιζήτητοι, 
Ι^ίως )έ ή ιτρώττ), θεωρούμενη ώς Ά πρώτον άπ& τϋς ε&ρέφεως 
τ5ίς τυπογροτφ(ας τιιπωΟέν νεοελληνικ^^ν βιβλ(ον• 

Ή πρώτη Ικδοσις, έζ ίς γίνεται καΐ ή παροΟσα άνατύπω- 
οις, αποτελείται ί\ είκοσι τυττογραφικών φύλλων ίγδόου σχή* 
ματος, % σελίδων τριακοσίων είκοσιν, £νευ άριθμι^σεω;, συμ- 
ττεριλαμβανομένης καΐ τϋς 2ν τέλει προσηρτημ^νης « Εηάρ'* 
σεω:: ι^ψ: Τροί<ις^^ ποιι^ματος το5 αδτοΟ παραφραστοΟ. Κο- 
ιμάται δέ, &ς έ^^έθη, καΐ 6π6 ξυλογραφιών, παριστωσών μέν 
λαφ^ρους χ%ς Ίλιάδος σκηνάς, άδεξίως 6μως έξειργασμένων 
χαΐ γελοίων λά τ& ανακριβές τής τε παραστάσεως καΐ τ5ίς 
ενδυμασίας τών έξεικονιζομένων προσώπων* ούτως 6 Άχιλλεύς, 
φέρων στολών μ&λλον μεσαιωνικοί ίππ^του, έξεικονίζεται 5τέ 
μέν ώς άμόσταξ νεανίας, 5τέ δέ ώς γενειών άνι^ρ• ^Η υπ' α- 
ριθμόν 9 καΐ 38, παριστώσα ταυτοχρόνως και τ&ν Αχιλλέα 
άττοχαιρετώντα τ'ίιν Βρισηίδα, καΐ τ9)ν Έκάβην άστταζομένην 

1• Πι^Ι των ιχ)69•»ν τοϋ Κουνά^ου, βλέπ• Βριτοΰ Κατάλογον (Α', 4, 5, 
14, 15,) χ«1 Χ• Φιλητα, έινιστολιμι«ίαν δι&λιξιν «ιρ\ ΚβρτάνΦϋ χλκ, Έν 
Κιρχύρ^ 1817» σ•λ. 9, •ημ,• 

3. « ό(ΐ4ρ•ο Ιλιές ΐΜτατ»««•0•ισ« κ&λβι •1ς κοινών (τυποσαν (γρ. γλ««- 
σβν)• €οη ρη>•1βείσ, ύν•τ(ηοΐν ««ρ* Ιωάννη Πίτρφ τ^ Πίνίλλγ 9ΧΙ^'•* Είς 8. 

ό Φιβρίχιος (ΒίΜίοΙ• βτβββ. Ι, ηλ. 408) μ.νημονιυ•ι «ρογινιβτίρβις 4ν«- 
τυχώοΐΜς •ν ήνιτί^ τφ 1603. δΙ Κ. Ι. ΒβλΙττας (Ομήρου β(ος χ«1 κοι^ 
Ι^ΛΐΛ, IV Λονδίνιρ 1867 οιλ. 288) χ«1 ΙτΙραν 4ν«φέρ•ι τγ 1645 γινομένην. 

*Εχ τδν έχ)&9ΐ«ν τούτων τοΟ Δονχάνο» λαμβάνων άφορμι^ν 6 βιοβαλ^ς 
Αλέξανδρος 6λ>.α{ιο€ ισφχλμΐίνως λ4γ«ι, (τι & ικ α ν τ α τά τοδ όμηρου ποιή- 
ματα «αρ«^ρ4σ<Η|σαν ιΐς τήν χαθωμιλημένην ύλληνϋςήν γλωνσαν. • Ο^η 
ΗοοΑβΓΐ οηιηία, ίο τβτΒίΒαβ, ροΐίιίείι ({αο§ τοΰΑΡί^ αηι Φΐιηι ί€0Βί1ιιι••• $Ια* 
|ΐ|• ρη«•οιιι Κθ€ΐ«ΐί«β 6Γΐ6€«β, 1714, 9ΐλ• β. 






τ^ν υι&ν "Έχτορα» δ^οιάζκι (ΐκλλον |^)««ντικ$ ίι;(>χ«ιρτΓ%- 
«^ ίύο Ιρ««τ6ν τ«&ν (ΟΦΜωναιΰν χρόνων, ϋεριέχ^ι ίέ { 
|Αέν Ίλ4ίς τοιαύτ«ς €ΐχ^ν«ς £κκτ2ιν τριάχοντ« {λίβν» 4 ^ 'Έ" 
Λο^οις χψ: Τροίοζ ίξ. Άλλί <ηϋ(&€(4»τέον^ 2x4 ινολλάχις τινές 
έζ «&τΰν βΙ)ιακρ(τ«»ς χρηαΐ(ΐ.εύοΐΜ<ίν «{ς έξεικ^νΜίν ίίο λ«* 
φέρων σχηνών^ ϋ βτροσώιη^ν, ώς «{ ανω (θ καΐ 38), κ«1 «{ &«*' 
4ρι6• ^3 χμΙ 48, «τΑριστΑφαι χ«1 τ)}ν Αίκντος κ«1 Βχτορος 
(Μνομαχ{«ι» χκΐ τ6ν ύπ& Διθ|«.ι&δους βά^τον τοϋ Ήν^οτ^έ^ς. 

Έχ τον τίτλου τ^ς ττ^ηις ΙχδέσΜ^ς &ΐ)λοΙίτ«ι, (τι όνϋρ* 
](«ν ^χαιοτ^ρ« τ^ς 'ίλιά^ς ^αράφρ«<ης| τητ ϋίΛ^ΒαΛ^Χοα λλΙ 
ό^αχεβ^ισα ύντζό^^. Ό(Μι>ς άγνοο(ί(ΐχν τίνος ^γον ί^το ανηι» 
Λ χβιΐ θό&ν χωλύη νά παρα^εχ^ωμ^ν, δτι «ύτος ο&τος ^ Αοιτ 
χάνκς ^<ί2ύΜ ^ν χοο'^^ γΛώοϋαν (ΐηίβαΛΒ τ6 ίμηρ^κλν «οί^ρβ»» 

^0«»σδηποτε τλ εν λ^φ στιχο4ργν)(ΐ«, ως χαΐ £ν τφ τί« 
τλφ 0ΐΐ)ρ9ηοθτ«<, δέν είναι άχριβνμ; τΑς Ίλιά^ος 9Ρ«ράφρκ•ις• ' 
^ζ ίχάστ^ς ^«ψί^δίκς ιταραλείβΓοντβκ ινοΐλκΐ λχίίες 9τ(χ»«^ 
τ^ δέ τΰ^ί^γον &70Ά^ ^τ\ ένιαχου δ ιβκρβφραΒστΙΐκ ιιροστίβ)•* 
οιν Ι^ίΛς βοίριέδους έτσεξηγητιχάς τ6ν ν>ριηρςχ&ν λιιγι^Μΐι^ 
Οδτ» το 

ίλχε δ' δπ^ βελέων, λελινφιένος ίφ^α τάχιστα 
τεύχεα συλ^σειε « • • , • * 

παραφράζει : 

€ουρέ τον 'ς {να μέρος ΐΓ£»ς ¥εχρ^ νλ τ^ έχίδ^η, 
νά τοΟ πάρ^ καΐ τά 3πλα' πλείστη γάρ τι^ιτι δτπίρχε 
ε!ς τους παλαιοί^ ανθρώπους, κ' ένομίζετο άνδρ«ωμ<ένος 
ΐποιος νιχε πλ^ΡτταΙίπλα τ&ν έχθρων του \ τ)|ν οίχίαν. 

1. όθιν ΙιΐΜϋ»ς μΙ 4 Φ«€^ιο4 λίγη : «β^<ΜΜ ροΐήπ, ^«ι» νοηίο• 
<»ιι•Βΐίιΐί^ι » ι, Φίλ. 41•. 

2. ίλ. Δ, 4β5?Γ6β. 






λλλί αύγ' [[χ.ερέ&ντ« (α'τέρχεο £ργα γάμοιο, 

«βφ«φράζ«ι ώς £ξής: 

Άλλα τους ίρωτιχους τους γάμους, χί| αυτάς τάς σχληρλς 

[γυν«Χχας 
ϊρχοσουν* θεράττβοέ τους, ταόττιν ϊχεις ΙξουβΙαν. 

Τ2> Ιν τω 9τ(χ(^ 1 62 τ51ς Ξ ^αψωΧίας, 

• • • • ιδ ΙντΑνασχν ^ ίαυτην, 
παραφράζει: 

Μέ Μαλλώ^ΐ9{]κ«« χαΙ &&λον, ώς λν κράττ^ν α{ γυνιΟϋοες, 
βταν ύέλουσΐ ν' άρέ<7χουν 'ς τολς {^(ους τους το&ς λν^ς• 

Έν τι αυτή ^αψί^&Ε^ (<ϊτίχ. 2ίΌ— 4<<) παρεμβάλλει τά 

Οδτως Ιλ^εν ή *^Ηρα μΐ τοολ&ν ^ίλον χαΐ άπάτγ)^, 

καΙ <γέλα«ε τ4)ν Κ^ιν* 1!%λε γάρ "Ήρα το9το 

οδχΐ διά βασιλέας, «ίλλά ιοίΰς νά «ατκ7η((η^ 

τλ* χαλ&ν (νίρα τιις Α<α ν' άπ^ΧίΟίριτιΟ^ |υέ ταύτην, 

χ' δπνον τΓολίν νά τοΟ βάλλει• Μετάξια ^' βταν χοιρι&ται 

τ«&ς 'Λργ«ίους νλ ^η649ΐ[κ 



Τ6 δφβς του Αουχάνου 2χ« δλας τλς ένιτηδεύσεις τ%ς 
{(μριαθείας καΐ πάσας τάς Ι&ιοτροπίας τσΟ αγοραίου {διώ- 
{Α^τος* λέτ4 χαΐ ιί Ιννοικ πολλάκις -ίιαχ^πτεται δι' ^χαταλ** 
)ίι(λΑν πα^νΟετιχ&ν προτάσεων, άηλπίστως \ΐΛτ ολίγον αΐ|Α* 
πλ1}ρου[ι^νης τής άρτι ^ποτέμως ^Μχοπείσης «βι,ρ&ς το9 

1. 1λ. τ, 429. 



χζ'. 

λ^γου, άκα(ρως ^ έΐΓαναλ«(ΐ.βάνεται γΐχ χοΛ { Λ^τ^ι &^ιβ» 
% χαΐ λέξις, χαΐ ρχγάλη χατάχρτχης γ(νεται ένο|ΐ.αστιχώι^ 
άτΓολύτων. ^περπλεονάζουσιν, ώς παραπληράιχατα βεβια- 
σριένης στιχουργίας, τα μόρια ^^ χαι 7'^/'} ως χαΐ αϊ ίειχτι-* 
χαι άντ6χνυ[χ.ίαι. Ούχ ^ττον δμως περίεργος είναι ή γραφή 
τινών λέξεων, ώς χη ?| «?} (χαΐ), ώς άτ^ ώσάτ, χαΐ σάκ, ουδέ 
δΛως χαΐ ονίί' ί1^ί6>^, μί τούτο οΛον (μαλοντοΟτο)^ Λ•α< (είναι). 
Ή πρ6θεσις /ίί (τα) Χοτιχϊ} πρί> τζάντων συντάσσεται^ οίον /«ί 
ίάφγτ^^ μί όόρει, μέ νβρισζίχοΓς ^όγοις, μί χρνσείοις Λοτψ 
ρίοις, μί βε^ό^^^ μί Λόγχτ}^ μί χαθαρίίΰ νόαη, με λγο^^ 
xαxο(^ύ^^(^ μί τω ίυτατω τύζω^ μί βοζ μεγά^τ^, μί όουΛοσύ^ 
γτΐ^ μέ τίοΛΛτι βροχψ ενίοτε δμως χαΐ αιτιατιχ^^, μετά δύΛσιτ 
χοΛ άπάτητ^ μί βία, μί ηοΛΛτι σηουΟι^ μετά σάς^ μετά τους 
γοργούς ίππους, μετ έμί^ μετ αντόγ* ή περί |ΐετά γενιχ^ίς 
άντΙ α1τιατιχ9|ς, περί τον τεχροϋ' ή ίχ (ΐετ' αΐτιατιχης άντΙ 
γενιχίς, ίχ τ6 στήθος^ έχ τδ σάχος, έχ τό &ΛΛο μίρος^ εχ ταΐς 
θεαΧς* ή δε συτ αΖτιατιχ^^ι οίον σντ άσηίία., *Αδιαφ6ρως ριε- 
ταχειρίζεται τα γένη, οΐαν ό ώμοπΛάτης^ ό δρνς^ ό πΛάτης, 
τους πΜταις, οί πεόκϋες^ οΐ γνταΐχες^ η τεχτΑι^ τήες τα" 
χεις, πάμποΛυ <ρότογ, αμάξια τρέχοντες^ ώς χαΑ τίΐν αυζησιν 
ίρχοττΟ} ίδύταοαι^ σνΗβτ^^ περιεστρίγε6^ άνεδαίγω, άγίότ/ς. 
Εναλλάσσει τ6 τ χαΐ θ χαΐ τανάπαλιν, οΐον ομπρός θον, 
ίσθία, ειοτεγ, εΐσται^ χαταπειατήτε. Πλην τούτων περίεργοι 
εΤναι χαΐ αί Ιξής λέξεις, φαρέτρα, ψΑρετρας, γεμόζει^ έζετά• 
γενσε^ μετανώθω ((ΐετανοώ), άγτιηθώμετ (έναντιωθώ[Λεν), ίν^'ά 
ζνγεύω, τρώω^ όΛύχρηα (δλόχρεως), βίΜ (βέλος), άπαττώτ (α- 
πάντων), ίΛοιποΙ, αΐτογ (αυτδν και εαυτόν), αντον (έχεΤ), 
άπηϋώ^ άπερώ, άχαρτερώ^ άΛησμονω. 

Πολλάχις, χάριν του μέτρου, συγχίπτει ίΐ επιτείνει τα 
χύρια δν6ματα, οίον θόαν (θόωνα), ^Ορχομεηοτ (Όρμένιο^^)^ 



ψ 

^ϊ 



'2ίίψ6κοογ (ΔΊομ,οκόωντα) άι^κοογ (Δηϊϊΐόωντα), ^Εχέ^ιψ (Έ- 
χέ(Λ(ΐ.ονα), "Αττιχοτ (Άντίλοχον), Ήίοτα (Ήΐονέα), -/ί/βοί^τήος 
(Λεοντεύς. Αιεφθαρ[ϋ.ένω δέ Ισως χειρόγραφος^ τϋς 'ΐλίά^ος 
χρώμβνος, ^αρερ(&ηνεύε( επίθετα τίνα χαΐ ουσιαστικά ώς χύ- 
^ια βν6(ΐατα, οίον : 

Υίε Διοκλίος Κρι^θωνά τε 'Ορσίλοχίν τε' * 

ζδγ νίότ του ^ιοχΛηος και ^ΟρσίΙοχοτ ίχ Κρήτης^ 

Άστύαλον δ' άρ' ίπεφνε γενεπτόλεριος Πολυποίτης' * 

. • • • έπει αρ τιν' βΧστεύσας έν 6(λίλω' ^ 
Κ ίχρουσε πρωτοτ ζότ 'Αρητ^ «* ίπεσετ άηοβαμίκος^ 

Άσιάδην Αδάμαντα * 

^Ασι&δψ χαΐ ^Αδάμανχα. •••••..« 

Οπως ποτ' αν η, ή παράφρασις του Αουκάνου υπο γλωσ- 
νιχην ίποψιν ίχει [Λεγάλην άξ(αν, {$(ως δε δ προτασσόριενος 
πίναξ τών ύειτώτ Μζεων^ τοΟ δποίου καΐ δ Φαβρίτος χρη- 
σιν έποιι^σατο έν τω γλωσσαρ(φ τοϋ Ηανασση. 
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1. ίλ. ε, »43• 

2. Ζν ^. 

3. θ, 269. 

4. Ν. 759, χαΐ 7ί1. 

5. Ρλ1>Γ0(α3, βΙοΒΜπαηι Οοοβίβηΐίηί Μαη&ββββ. ΡβΓίβίίβ 1655. £•λ. 192 
Ιν λίξβι αρ{<.ατα. «Α.αεΙθΓ ίύάίοίβ, ία ςυο θχροηαηΙοΓ ▼0€βΙ>αΙ&, ςαίΐιαβ 
οΐίΙοΓ ΗοιηβΓυ» 6ηΒθοΙ)8Γΐ>8ηΐ8 ίο Ιΐίβιΐβ* οπλίζονται, άρ^^λ^όνβνται. Ιίβηι 6- 

"κλΐται, άρααιω^ένοι* βΐ ατόλον, ^ρμά^χν.» £«λ. 194 ιν λιξ<( χαράβιον• 
«Ιηάβχ ΙΙί3(1ο^ θΓα6εο1>8Γΐ){ΐΓΑβ* λέβητζς, τά βατζέλιβ, χύ χαράβια (βίο). 6ΐ| 
ΐϊλοΤον, ξύλον η χαρχ^η* Ιιβιη, ναΟς, ντιβζ, νηις, ^λον ατιμ,αίν» τα χαρά5ι«•» 
Πιράβχλλβ XXI Οα€Αη|$ϋ, βΙοΜαΐΊαοι (ιγ«6€. ΐν λέξβι άρ (ΐ^ α τ βΰ ν. 



1^. 



'Εκ τ6ν &π{^ τοΟ βϋφ^Ο 2Μ(νου Γάλλου αναφερομένων λ1• 
^Μίν βαχζίΜα χ«1 άρμάόακ κρ(νομιν, δτι ο&τος &έν βΐχ^ν 2»κ' 
βφιν την πρώτνιν τ%ς παραφράσιως (χδθ9ΐν, ^λί τ^ιν υιΑ 
Πινέλλον» γ«νομένν)ν άν«τύΜ>σιν, %τις ^«χρ(ν«τ«ι διά τ« το 
πλήθος τών τυπογραφικών σφαλμάτων χαίτινας έν τφ π(-* 
ναχι έπενεχθείσαζ διορθώσεις, τάς 6πο(ας σημειώ χάριν τ8< 
Ιστορίας τίς νεοελλιννιχΙΙς γλώσσης. 



ΑΟΥΚΑΝΗΣ 

^αραχαλών. 

τώ χοντάρι• 

έστέ, υπάρχετε, ύστεν4 

λάβτρς. 

βατζ(λια. 

Α^ίμνον, νησί χοντά 'ς τίιν 

Κωνσταντινέπολιν 
ινυρχαϋαι, εββίαι σπο^Ι Ιχβιβ^ 

το5ς νεχρο^. 
πρύμη• 
λεομπάρ^ου• 
χάμπον. 
άρμάταν. 
συστολ^ίς, συμμάζωμα• 

γρήγορος. 

γρίγορα. 
απατάει• 
4χδεχομέσΟεν. 
δτυχοτέρη. 

να σου πο(σομεν χάριν, 
χιτώνα, τ6 (μάτι, το υποχάμισον. 



ΠΙΝΕΑΑΟΣ 

παραχαλώντας. 
μέ τώ χοντάρι. 
Ιστέ, είστεν. 
θέλεις λάβει* 
βατζέλια• 
Α^μνον, ν9ίσος• 

— •^- &8θί1 ίίχαιον το&ς πο- 
νηρούς. 
πρύμνη, 
λεονπάρδος• 
χάνπον. 
άρμάδαν. 

— συμμάζωμα όπισθεν, 
γλτίγορος• 
γλτίγορα• 
άπατ^• 
έχδεχομέσθα. 
άτυχεστάτη- 
να σου χάμειν χάριν. 
χιτώνα, τ6 ύποχάμισον• 
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Έν τέλει δέ σ7}(ΐειωτέον, δτι ι$ ιταράφρασις αυτή του Αου* 
χάνου είναι ιξ πρώτη τϋς Ίλιάδος δη[ΐ.οσιευθεΐσα μεθερ[ΐ,ιίνευ<^ 
σις Ιν ζώστϊ γλώσηϊ, ^ιίτι η πρώτη Γαλλικίϊ Ιτυπώθη μετά 
τέ<τσαρα ϊτη (1530), ή Ίταλιχί» {ΐ,ετά τεσσαράχοντα ίξ 
(ί 572), ή Άγγλικί) έν Ιτει 4584, ή Γερμανιχί) τώ 1620, ή 
Βελγικ•}) τώ 4 658, χαΐ ή Ίσπανικίι τς^ 4 788. * 

Μετά τ&ν λουχάνην παρέφρασαν εις τίιν νεοελληνικών γλώσ- 
σαν την 'ίλιάδα, 5 μέν Μαχεδών Γεώργιος 'Ρουσιάδης Ι[Αμέ- 
τρως^ * Ιτί έσχατων δέ δ Ιν Εωνσταντινουπ6λει Ν. 'Αργυ- 
^ιάδης ε{ς τ2> πεζέν. * 

Έυ Άθίιγαΐί: τ^ 4 Μορίου 4870. 

κ. 2ΑΘΔΧ• 



1. )Ρ•^Η€ίιι•. Ι. 434^439. 

Βιίννι^, 1817—1818• τ6μ.. β. Τήν Α ^αψ^^^ι^ τ$( 1λ(ά9ος ικβκρέφρβσι χ«1 
ό «ϋΐντής Λ. ΧρίΦΤ&ινουλος (ήλλ^ριχέ ά^χαιολογιζματβ, βν Αθήναις 18Κ3, 
οιλ. 113), 6(&ο(«κ δλ Μκ 4 Κ. ήλ(«( Τανταλίδης (Παίγνια ή «οιημάτια λάφο- 
ρα, Ιν Σ|Μ^ ρ^ 4839). Ή Α τί{« όδοσαβίας «αρίφ^σιν & «ολορίαθής Α. ί^αγ- 
3Μ#ίί« (Ποι4μ.ατα, έν ΑΝναις 1840, Β'• σιλ. 399—413), χαΐ τλ Ζ 4 4ν 
Α9ν}(νβρ Κ• Α• Βιχίλλας (Μ. Βριτου* έθνιχλν ήμιρολόγιον 1869, σ<λ• 215•) 

3. «ό(^ί169θυ Ιλιάς, {ΐ^ιΟιρμηνιυθιΐσα «Ις τ^ν χαθο^ι^ιλουμένην «ρ^( ΧΡ^^'ν 
του λάου ύν^ Ν• Άργνριά^ου, {μιΑ τ£ν 4ναγχα(ων ση^ι^ιιώοίΜν. τ&ι&• 5. 
έν Κ(*ν9ταντινουπ6λ•ι, Ιχ του τϋ'χογραφβίου Ν• έχταλόφου 1868.» 

Ορ6 ενός Ιτρυς δ αύτίς Άργυριά^ς μ•τέ του Χ. Γρήγορα χαΐ τήν 'Οδέσ- 
σβιαν ιΐς τό^λους τίσσαρας μβθηρρί;(νιυσαν, έν τφ αύτφ τοπογραφβίφ της Νέας 
£χταλ6φου ιοΊΕΜβ^ϊσαν• 

Άρ;^6τ(ραι αΐ ΐΕοραφράσιις αυτακ άποτιλουσι μέρος της 6π^ του φιλο«6νοα 
νέου Α. Νιχολαίδου έν Κ«»νσταντινουιτ&λΐ( έχδιδομένης Ελληνιχ^ς Βιβλιοθή- 
κης, ίς τ^ πρΰτον ίτος άΐΐοτιλοιται έχ^της μβταψράσεως των τι όμηριχδν 
καραλκκομένοιν Κοΐντον του Σμυρναίου, χαΐ τί{ς Βατραχομυομαχίας (1868)• 



ΠΙΝΑΞ ΚΑΙ Ε2ΗΓΗΣΙΣ 



Α. 



νε 


τραγφδκϊσε. 


Άτρεί^ης 


έλέγετο δ Αγαμέμνων χαΐ 5 Μενέλαος, ο! 




2ύο άλλφο(,δτι ήσαν υίοΙ τοΟ Άτρέως. 


£πειρα 


αμέτρητα• 


απαράμιλλοι 


ασύγκριτοι• 


ΆργΚιοι, Άργε(ους 


οί αδτοί χαΐ "^Ελληνες) χαΐ ΆχαιοΙ λέ- 




γονται. 


ίρΑς 


χατάρας. 


άν«τε(νει 


ταυρ(ζει. 


α6τ(χα 


παρευθύς. 


άρητΐίρα 


{ερέα. 


£νευ 


χωρίς. 


άπέθετα 


άποθωμένα• 


δναλ^γως 


χατά πάντα τρύπον. 


αισχροκερδή 


δ χαχά χαΐ άνομα χερδαίνων. 


δ^Οως 


δίχως συνι&θειαν. 


άπ6θεφθε 


αποβάλλετε χάτω. 


£χοντες 


δέν θέλοντες. 


άγγελοι 


ο{ άποχρισαρέοι. 


απολέσει 


σχοτώσει. 


αρ((ΓΠ) 


χαλλίστη. 


*νέπτη 


έπέτα^εν άνω• 



βφρων 


ιηλ^λίς. 


άδοξους 


χωρίς )6ξαν χαΐ Ιπαινον• 


Αύλ(δο( 


(&(«¥ .^λιγ, βποΌ Ιναι απάνω <1ς τιητ 




"Εγριπον. 


άμφΐ 


'Λ γύρω• 


δνββρύαξαν 


άνεφώνβ(ξαν• 


άγέλαι 


τ& μαν)ρ(• 


δπ' έντ€θθεν 


δπ* {}ω χαΐ 3[Απρ^ς• 


άχοντίζει 


νά ^ίττπι τλ χορτάρι• 


άρίΦΠρά 


4 ζ&ρβ(«. 


άριβ^ΐίας 


άνδρ«γΐκθι(|&0(Τ«• 


ά{Αφοτέρων 


τών δύο• 


ά|Μλγο{ΐένας 


δρμ«γθ(Αένας• 


ββιρίοκ 


"τλ Φκουιτάρι• 


4{ίιιμ6ν«ι 


έλυπΑτο• 


ύίτΓολΕσθώΦΐ 


νά χαΟοΟσι• 


&ξωσι 


φέρω<η. 


αγορά 


ιί βουλ4. 


άπύρους 


δφύριους, ^του δέν έστάΟησαν άχίμη (Ις 




τΐν £σβ(αν. 


άφώ|ΐ.κν 


άφι(χο(Λ«ν. 


άναχβ^ρΑ 


μι^ύβι ίΗί4 ίχεΚνον τλν τίπον. 


δλω'ίιν 


δμκέλι. 




Β. 


Βορά 


τ^ φ«γ(. 


βέλος, βέλη, βέλβσι 


σημαίνει 8λον ταΤς σοτγίταις. 


βουλΥ)φ6ρον 


δπου βουλΐύ»τ«1. 


βουν 


βέΐδι. 



ΠΙΝΑ£ ΚΑΙ Ε£ΗΓΗΣΙΣ 

^ω^ Μζ(θτ τωτ όειγ&τ όΛοΰ ΐϊται ίιτ ζαύΐι^ ζ^ β16Λφ. 



Α. 



ν» 


τραγφίησε. 


'Ατρε(ίης 


ελέγετο δ Αγαμέμνων χαΐ 6 Μενέλαος^ ο{ 




2ύο άίελφοί,βτι ^ίσαν υίοΙ τοΟ 'Ατρέως• 


£π8ΐρα 


αμέτρητα. 


άπαρά(ΐ.(λλοι 


ασύγκριτοι• 


ΆργιίΙθ(, Άργ&(ους 


οΐ α6τοΙ χαΐ "^Ελληνες) χαΐ ΆχαιοΙ λέ- 




γονται• 


αράς 


χατάρας. 


άνατε(ν8ΐ 


ταυρ(ζει. 


α&τ(χα 


παρευθύς. 


άρητϋρα 


Ιερέα. 


ανβυ 


χωρίς. 


άπέθιτα 


άίΓοθωμένα. 


αναλόγως 


χατά ττάντα τρόπον. 


«Ισχροχέρ^η 


5 χαχα χαΐ £νομα χερδαίνων. 


ά^θωζ 


}(χως συν^θειαν. 


α^θκ^νβ 


αποβάλλετε χάτω. 


ίχοντβς 


δίν θέλοντες. 


άγγελοι 


ο{ άποχρισαρέοι. 


απολέσει 


σχοτώσει. 


αρι<ττΎ} 


χαλλίστη. 


,νέπτη 


ίπέτα^εν αγω• 



Χ6. 




κΐσαγάγωμβν 


νί τ^ν ^(ψω(αν, ιΐς τί)ν θάλασσαν. 


{νιχβν 


διά. 


Ιξ«ς 


θέλεις Ιχεκ. 


ίχχλιικΚαν 


τίϊν βουλτάν. 


Ιτοςές μιν* 


(&έ έγέννησες• 


ΙΐΓΐΙ 


έιτειοη• ι 


Ιίυσιν 


έβασίλευσεν^ 


(στί) 


έστάθι». 


2νθέν&ε 


ίτΑ 'ί& 


ιστέ 


υπάρχετε, είστεν• 


Ιτιρος, ετέρας 


τ& &λλον σ<ιΐ)μα(νει. 


{^Μραν 


(χδεκραν• 


2ναυάρχει 


ίτον £ρχος τών χαραβίων^ 


Ιίκσπότβυον 


ώριζαν. 


Ισβται 


θέλει εΤσται. 


ίπληξβ 


Ιχρουσέ τον• 


ίκλάσΟη 


εσυντρ(φΟη. 


*1θ« 


£{ΐ9Γθτε« 


ίγγύ« 


χοντά. 


2λχ$ 


έταύρισε. 


Ι|ΐ.6λυνεν 


έμαγάρισε. 


έχάλυψέ το^ 


έσχέττασέ τον. 


2{ΐονώθ7» 


έγένετο μίνη, ϋγουν χωρίς τών θεΑ^ • 


Ελλάδα 


Λεβάντης. 


έχτε(νας 


έξαπλώσας. 


«&θίως 


παρευΟύς• 


έττροσπέλασβ 


Ίίφερέ τους πλησίον• 


έμβαίνουσα 


έμπα(νοντας (λέσα• 


εΤμκτος 


του ενδύματος, χαΐ τοΟ ^ούχου» 


£μ(μψά(^ην 


2χατηγ6ρησα• 



επάλξεις 
εσθήτας 
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χγ. 



τά χρινέλια του τοίχου. 
^ο\^χα χαΐ φορέ(ΐατα• 



Ζ. 



Ζέφυρου 



τοΟ άνεμου 'ποΟ νέει άπΐ» τίιν δυνιν• 



Η. 



Ήρεμούίος 


ίσυχος. 


ϋρξκτο 


άρχ(νΎ)σε• 


ιξμετέρι^ 


έίιχ$μου. ι^^ γ 


ήχώδει 


ταραχώδει. 


ιίγεμονεύΰ^ν 


2ρ(ζων| χαΐ λοιχών• 


ΐ^λαχάτην 


τ})ν ^6χαν χου νέθουσιν αΐ γυναίχες. 


ίίΧη 


τώρα. ^.• ^ τ^ 


ηγεμόνες 


άρχοντες, χαΐ στρατηγοί. 


ήμίονον 


τλ μουλάρ«. 




β. 


θύττιν 


1ερέ«. 


θυ<ι(α 


%τον ώς άν λειτουργί«. 


θΑχον 


τλν 6ρ6νον• 


βεέπεμτττος 


βποΧος έΐτέμφθη έχ θεόΟ• 


θώραχα 


τλ σι&νιρένιον 'τςο^^μισον. 


θ^σει 


θέλει άποθ(Ι!^ι• 


θράσος 


μΐ πα^σίαν• 


Οάλαμον 


τίϊν χάμαραν. 


6υρ(»ροι»ς 


τους ιςορτάρον>ς• 



ι^• 



Ίλιάς, Ιλιά^ος 


λέγ•τ«ι οδτως { Ιΐ6ΐγρ«φ)ι τοΟ ποιήμα- 




τος, Κτι "Ίλιον 2λ<γ«το 


ή πέλις 4 




ΤροίοΕ, χαΐ ίιηι^ίι ^γένβτο 


2χα & π<- 


• 






Ομηρος Ίλ(άς. 




{«χύση 


Οέλη^ννηθϋ. 




1τ% 


£μ<τβ• 


/ 


{σταμένιι 


στέχουβα• 


• ■' 


Ιλ& 


α&του, χαΐ (3έ• 


^• 


Ιιηνέας 


τον^ χαβ«λ«ρ(οος• 
Κ 




Κύνβςι κύνβςι χυαΐ 


τλ αύτ6, σημαίΐίίι^ τά σχυλ(α. 




χομ{ζω 


Ψ*Ρ«^ 


• 


χριΧσσον 


χάλλιον. 




χρβιττίτιρος 


χαλλίτιρος. 




χατασχΕνάζ»! 


βρίννιάζΕΐ« 




χχταπληχτιχΰς 


φοβΕρώς. 




χιρ^φρων 


2 βυλλογ(ζω^ ιίάν¥α Είς τ6 » 


ιέρ^ος, χ[0(1 




6 φιλάργυρος* 


■ 


χαΐκοίμιον 


ϋΟΕλον μέ χρά&ι. 




χΐρ^ζ} χιίρυχο^ι χ^" 






ρυχας 


οημαίνΜ {λον τροομπΕτάρην^ 




χριίνην 


ρρν<Ι1Ι)Ϋ• 


« 


χαλλ(πλουν 


χαλ^ν 2ρμΕνι•(ο(γ, 




χλισίας 


τάς τένίΛς. 




χριΟάς 


χριΟέρ^ 







χ/* 


χιθάρα 


4 λυρ«, χαΐ 6 λαβοΟ'Τος• 


χιρασάμλνοι 


χ»ρν(&ντβς• 


Χλϋρος 


λαχνές. 


χνημίδας 


τά σιίηρ^Ι βραχΙα• 


χ6ρυ0α 


4 π<ριχεφαλα(α• 


χαιρ(<^ 


ίπιχιν^ύνφ τόιτφ• 


χλέος 


Ιποέινος^ χαΐ ^4ζα• 


χρανγίς 


'^ς β^ΐζ) xο^ι φων^ς• 


χοίλον 


Λτλ βι(9ύ, χαΐ τ6 9χαμ[ΐένο 


χ6ντου 


τοΟ χονταρ(6υ. 


χρατιρ&ς 


{«χυρ^ς, }υνατ5ίς• 


χεραυν^ν 


άστροκίπΑν^ λ«1 σοίγίταν. 


χατάσχοΜς 


χ«ταΐΓατητι4<• 


χ«Χομι4χ«6νβ \ 


. ^αχ6έουλ(, χαΐ χαχά τνοιοΟσοκ. 


χασ^τιρον 


τ4ν στάγγον. 


χαλύιττ^ν 


^))ν Ι{Αΐν6λι*ν>•τλ (τχέτνασμα τ91ς χεφαλ91ς• 


χβρχίΐ 


ή λ«γόμίν<) β«γίτ* χοινώς, (αΙ ^ ί•• 




ινοίαν 4^«ίν^υ<ην «{ γννοΑχκς• 


• 


* 


Λιυχώλινος 


ΐΓ6^ Ιχει Ασπρας τβ^ς άγχάλαις. 


. λοιμός 


λοιμιχι^. 


λ4ψ<0 


τ4)ν Μ9;β»λ4ΐβ6ΐ. 


λαβείν 


τ& (/ιαν(Χι ^τοΟ ^ιΜίθιοΟ• 


λιγύφβογγοι 


δ 8χων «»λ^^ φ«νίν• 


λ<ψη 


λάβης• 


λ(αν 


κολλά. -^ 


λέβητας 


^"Α, β«^ζ(λι«, xο^ι χαχάβια. 


Λ%νο/ 


νη«ν χοντ^ 'ς τίιν Κωνσταντινίπολιν. 



κς• 



Μεταβληθεΐσα 


άλλαμένη άπ& ενα ε{ς αλλο•^ 


μέλαν 


μαυρον. 


(Α^ίνιν 


οργΐν- 


(ΐέμφεται 


χατηγορεί. 


μαχροβάλου 


6ποΟ ^(πτει μαχρύα ταΐς σαγίταις του^. 


μεταβαίνει 


μετατ^έττεται• 


μεγΙστους. 


τΕολλά μεγάλους. 


μ^χος 


μάχρος. 


μανιχώς 


ώς άν ττελελές. 


μέγεθος 


μεγαλότητα. 


μάλα 


περισσώς. 


μισθός 


τ& χάρισμα, % τ& χέρδος άπ6 τίνος χ^τςου^ 




6πρυ λαμβάνει τινάς• 


μάττον 


άνεργώς, χαΐ έχνώς. 


μοχλαύς 


σταλίχια, χαι ξύλα βπου. χλείουσι. τκίς 


• 


θύραις. 


μυΐαι 


ή μυ(γαις. 



Ν.. 



Νύσος 




ή ά^^ωστ(α. 


ναυς, νήες, 


νίας 


δλον σημαίνει τα χα^άβια. 


ναύν, χαΐ ναός 


4 έχχλΥ)σ(α. 


νεχύων 




τών νεχρβν• 


νυν 




τώρα• 


νέχταρ 




{να ποτόν δ^τοΟ ττίνουσιν οι θεοί. 


^ευράν 




τί)ν χέρδα του τοζαρίου. 


ναυτηργός 




έχεΐνος δπου χάμνει τά xαράβια•^ 



νοΰ 



^ 



ί νύκτα. 

τ)( λ«νο(7 (λου χαταλαρίβάνω. 



8. 



2Τφος 



τί> σπαβί. 



0• 



Όλ8θρ(« 


φονιχι^• 


οίχουντες 


χατοιχοΟντες. 


ούρϋας 


τά μουλάρια. 


βντα 


τά υπάρχοντα. 


ούσης 


δπαρχούσης, δποΟ Ιναι• 


βπλίζονται 


άρ{ΐατένονται. 


ίπλΧται 


άρματβφμένοι. 


οΐχίας 


το ΦΐΓίτι• 


οίνον 


χρασ(. 


'Ολύριινου 


ούρανοΟ• 


δμιλος, δ(/ι(λου 


σημαίνει τ6 πλ^^θος τών ανθρώπων• 


ίστέον 


τ6 χ^χχαλον. 


βλέ<τει 


φθείρει. 


οΐχτειρον 


έλέησον. 


βρει 


τ& βουνέ• 


• 


Π. 


ΙΙοιχ(λον 


διάφορον. 


Πηλείδης 


ίλέγετο δ Άχιλλεύς, δτι ητον υί^ς τοΟ 




Πηλέως. 



/ 






Η. 


Μεταβληθεΐβα 


άλλαμένη άπ6 ενα ε!ς άλλο» 


μέλαν 


μαυρον. 


μ^ίνιν 


βργιίν• 


|ΐ.έ(ΐ.φ<ται 


χατηγορεί. 


μακροβάλου 


6ποΟ ^(πτει μαχρύα ταΤς σαγίταις του^ 


(Λεταβα(ν(ΐ 


μετατρέττεται. 


μεγΙστους. 


πολλά μεγάλους. 


μ^χος 


μάκρος• 


(ΐανιχώς 


ώς &ν ττελελές* 


μέγεθος 


μεγαλότητα. 


μάλα 


περΐ99ώς. 


μισθλς 


τ& χάρισμα, ί^ τλ χέρσος άΐζό τίνος χ6??οχλ 




6ποΟ λαμβάνεν τινάς* 


μάτκιν 


άνεργ&ς, χαΐ έχνώς. 


μοχλαύς. 


σταλίχια, χαΐ ξύλα διτοΟ. χλείουσι ταΤς , 


• 


θύραις. 


μυΧαι 


4 μυίγαις. 



Ν.. 



Νίσος 


ή ά^^ωστία. 


ναΟς, νϊίες, νίας 


2λον <π)μα(νει τα καράβια. 


ναύν, καΐ να&ς 


ή 2κχλη9(α. 


νεχύων 


τών νεχρβν• 


νΟν 


τώρα• 


νέκταρ 


{να ποτλν &ποΟ ιτίνουσιν ο{ θεο(. 


νβυράν 


τ}»ν κύρ^α τοΟ τοξαρΓου. 


ναυιηβγ^ς 


ίκεΧνος δτνοΟ κάμνει τά καράβια•. 



χβ'. 



πν(ί|Α.ονα 


"ϊίλεμίίνι• 


ιτρώην 


Ιμπροφθι• 


πολύθυ(Μ 


?Γθλλ4}ν χαρ&αν Ιχων• 


πολυβρ^ντ^υ 


2«οΟ χάμνΜ ιη>λλάς βροντάς• 


9π>ρά 


^ωρ^ς τ&ν ξύλων^ βινοΟ Ιχαιαν τα χορμία 




τών νεχρΰν. 


'ίΛ( 


εβΟί^• 


«εδίο^ν 


χάμτρον. 


"^Γολύφρων 


δ ΐΓολλά φρόνιμος. 


ττίλιος 


τ%ς θύρας, πόρτας• 


9Γρο«&υχι$«ει 


'^ταραχαλέσει* 


π»ρ6νας 


χομπία. 


^πυράγραν 


τί)ν τανάλια. 


ιηιγμαχίαν 


ταΐς γροθ(αις. 


πολυβόλων 


ίχεΐνος δίΓοΟ ιροιεί πολλοιις δδλους χαΐ 




τέχνας, καΐ γελάει πολλούς. 

• 




ρ. 

• 


*Ρήμ« 


• 

δ λύρς. 


^(ν« 


τ•ί|ν μύτκν. 




Σ. 


Συντόμως 


εΙς βραχύ, εΙς χοντύ• 


«χίΐΓτρον 


τίϊν ^άβίον. 


στέ(&|&α 


δ στέφανος• 


στρουΟ^ς 


«ΤΓούργιτας. 


9τέλθν 


άρμάταν. 


<Γ>στολίς 


συμμάζωμα. 



λ'. 



<τώμα 


χορμ{. 


σάχος 


τ6 σχουτάρι. 


στέφος 


τ^ν στέφανον. 


σώφρων 


φρόνιμη, χαι παρθένος* 


σώος 


σεσωσμένος. 


σειράν 


αλυσον. 


συνθι^χας 


συμ,βουλάς. 




Τ. 


Ταχύτρους, τΐ αύτί> 




χαΐ γοργόίΓους 


δ γριίγορος εις τα ποδάρια. 


τηνιχαυτα 


τότε. 


τεχουσαν 


δπου έγέννησε^ χαΐ εχαμε. 


ταχέως 


γριίγορα. 


τελέσΟαι 


νά τελειωθοΟνε. 


τριχυ(χ.(α 


φορτουνα. 


τραΟμα 


ή λαβω{ΐ.ατ(α. 


τάφρον 


τράφον• 


τετρωμένον 


λαβωμένον. 



τ. 



'ϊπεραπείρου 


μεγάλης. 


δπεράριστα 


χαλλ(τερα• 


υμεΤς 


2σεΤς• 


υποσχέσεις 


τάξεις. 


δπουλε 


σημα(νει έχεΤνον^ 6που απατάει χαΐ γε 




λάει τοίις ανθρώπους. 


υπερβουμεν 


χαλάσομεν χαι φθε^ρομεν. 


δλη 


τδ δάσος. 





λα . 


δ^ωρ, υ^αΐι 


σημαίνει τ^ νερό. 




Φ. 


Φιλονβικεϊν 


ύβρίζεσθαι. 


φαρέτρα 


τ^ ταρκάσι. 


φρεσΐ 


νουν• 


φθεγξάμενος 


λέξας. 


φηβασμάτων 


των (χαντείων. 


φράσαι 


να ειπώ. 


φιλοφρονουμεν 


να σε έχ^εχομέσθον ως φ(λον. 


φυσφορείτε 


χαχώς φέρετε, χαΐ ου σ£ς άρέσχει• 


φιλιώσει 


να τους ποίση φίλους. 


φάρος 


τλ άπανωφόρι. 


φθκίρωσι 


να χαλάσωσι. 


φριχώδης 


έχπληχτιχι^, χαΐ φοβερά. 


φάτνην 


τ{)ν σταυλον. 


φύσας 


τα φυσούνια. 



χ. 



Χείρω^ 


ατυχότερη. 


χαριζό[χεθα 


νά σου ποίσω[^εν χάριν. 


χιτώνα 


τ6 {[λάτι, τλ υποχάμ.ισον• 


χρωτδς 


τοΟ χορμίου. 


χωάνοις 


τα χωνία δπου αναλοΟσι τα μέταλλα. 


χωλοΟντεν 


χουτζαίνοντες. 


χε&ροθϊ^α; 


τα χειρίφτια. 

• 

ι 




ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑ2 



ΜΕΤΑΒΑΗΘΕΙΣΑ. ΕΙΣ ΚΟΙΝΗΝ ΓλΩΣΣΑΝ 



ΠλΡλ 



ΝΙΚΟΑΑΟΓ ΑΟΥΚΑΝΗ. 



ΥΡΟΘΕίΚ ΤΟΥ Α' ΒΙΒΛΙΟΥ ΤΟΥ ΟΜΗΡΟΥ. 



ΡΜ••Β«<«•<^Μ^ΐηΑ• 



Χρήσης ό ΐ€ρ«&ς του Απόλλωνος ίρχετβι (Ις τον αΙγιαλ^ν, 8που Ι- 
κατθ(χουν οΐ "Έλληνες, βουλόμβνος ?να λυτρώνη τήν βνγατέρα αότοϋ 
Χρυση^^α Ιχ της ^ουλοβύνης, χαϋ ού λαβών αύτήνι μάλλον $έ &βρι«> 
οΟβίς, χαΐ διωχθείς παρά του βασιλέως Αγαμέμνονος, Ιποίηστν ε&χήν 
νρ^ς τλν θεόν του τον Απόλλωνα Ιναντ{ον των ^Ελλήνων, χαΐ 6 Α- 
πόλλων ^πεμψεν εΙς 'ϊ^ν στρατόν λοιμιχι^ν. *0 μίν Άχιλλε6ς συνάζας 
το&ς στρατιώτας, χαΐ πάντα τ^ν λα^ν, Ιποίησε βουλι^ν, ινα ειδγ| πό* 
Οεν άρχεται ή αιτία τής ά^^ωστίας ταύτης, 6 ^ϊ Κάλχας δ μάντις ιΙ- 
πΐ τήν αΐτίαν, πως ί^τον ό Αγαμέμνων, $βτις ούχ ϋπέδωχε την θυγα-• 
τέρα του Χρύνου' χαΐ οδτως Άχιλλε&ς μ^ν πβφαχαλεϊ τ^ν Αγαμέ- 
μνονα νλ πέμψτ^ τήν χόρην του πατρίς της, αύτ^ς δέ οργίζεται, χαΐ 
ούτως υβρίνΟησαν οΐ δύο τους πολλά* χαΐ άφ' οι> έσχορπ(96η ή βουλι(| 



λ *Λγα(^^μνων ικέμιηί μλ τλ χαράβι του τήν χί^ην την Χροαι^ϋα Ας 
τ^ν πατέρα της, χαΐ πέμπ» νλ Ιπάρν^ την Βριοηΐ^α του Άχιλλέως τήν 
χ6ρην, χαΐ οδτως τήν Ιλαββ, Οέλοντοζ του Άχιλλέως* 6 8< Άχιλλι&ς 
χλα(ων {χρα(Ε τήν μητέρα του τήν βέτιν τήν 0<λν της θαλάννης, χαΐ 
αύτη ^θ< χαΐ Ιπαρηγόρηβέ τον, χαΐ πάλιν δπηγε <(ς τ^ ουρανών ά- 
π^νω ώς θβ^ χαΐ έπβριχάλ(9« τ^ν Δ(α να τιμι^ο^ τ^ν υΐ^ της, χα^ 
νά ποίση τους Τρώας δυνατωτέρους των Ελλήνων, χαΐ οβτως £ταξ«ν 
δ Ζβ&ς νλ πο(σ^ ^ίωντας χαΐ 8ρχον. ΚαΙ μτκαζ^ ίβρά^ιασ•, χαΐ έπη- 
γβν πας άνθρωπος, χα; Οβός να χοιμηθξ. 



Τίιν βργτιν $^ε χαΐ λέγε, ω θ&ά μ.ο» Καλλιόπη, 
Του ΠηλείΧου Άχιλλέως, πώς έγένετ' 3λεθρ(β, 
ΚαΙ πολλάς λύπας έποΧσε εις τους *Αχαιους δ^ πάντας, 
ΚαΙ πολλάς ψυχάς ανδρείας* πώς άπέστειλεν ε{ς ^δην, 
ΚαΙ χυσΐ χαΐ τοΤς βρνέοις πρλς βοράν Ιδωχε τούτους — * 
Ό γάρ Ζει»ς ϋθελεν οδτως — άφ' οδ γοΟν φ^λονειχο^ντες 
Εχωρ(9θησαν αλλήλων 5,τε βασιλε2»ς Άτρε(δγις, 
ΚαΙ δ Άχιλλεύς ταχύπους« Τ(ς έχ τών θεών, ώ Ηουσα, 
Αίτιος ύπϋρχε τότε νά το^ς βάλτϊ εις τ6σ«ν μ.άχΐ)ν; 
Αέγε το τοΟ ποιητοΟ σου• Άπεχρίθ* ή Καλλιέπη, 

Κ* είπε πρ6ς τ^ν ερωτώντα* 
Τ^ς ΑητοΟς παΤς τϋς ένδοξου, χαΐ Δώς τοΟ ΐΓοενσεβάστου• 
Ό *Απ6λλων δ τοξιίτιις* οδτος γαρ πρ^ς βασιλέα 
^Αγαμέμνονα Άτρείδϋΐν χολωθείς έν τ^ χαρδ(φ, 
Έδι^γειρ^ τ4)ν νέσόν, χαΐ τ& στράτευμα φονεύει, 
Διατ ύβρισε τ^ν Χρύσην, τού Απόλλωνος τλν βύτην• 
^ό γοΟν (ερευς δ Χρυσής εΙς τών Αχαιών τ&ς ν%ας 
Ηλθε τάς ταχυπλεούσας, ίνα λύση παρ' έχβίνων 
Τί)ν 1δ(αν 6\ιγατέρα, τ))ν ώραίοκν Χρνσνιΐδα. 
Δώρα γάρ &πειρα φέρων 2ργυρ(ου χ^ι χρυσ{οι> 
ΕΓς αδτούς τους βασιλέας, και τ6ν στέφανον χατέχων 
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ι 



ΚαΙ τ6 ΦΧ^ίπτρον τοΟ Ολου του, του Αττέλλωνος τοξωτού» 
Απαντάς τοί^ς έπαρβχάλιι^ έζαιρέτως το&ς δύο Άτριί&ίς' 
»ΒασιλεΧς π«ΐ)βς 'Ατρέως^ Άχαιο( τβ πάντες λλλοι, 
Άπαράριιλλοι 2ν Ιΐ7ποις> χ* εν φρονέσει χ* εν άν$ρε(7 
Πάντων τών εθνών τών £λλων, ο! ποίντάνοεχτες θεο( [Αου 
0( τ&ν ο&ρβνλν οίχοΟντες λώσειαν ύμίν πορθΐ^^ακ 
Ταύτην τοΟ Πριάμου πέλιν, είτα ταύτιης ΐΓορΟου(ΑένΊίΐς 
Ε!ς τίιν χώραν τί)ν ιδίαν (χαστος να άπο^ώσι; 
Μετά πάσης προθυ|;(4ας, χαΐ χαρ&ς 6περαπε(ρου. 
Την έ(Αην δε θυγατέρα, την πολλά (χου ποθου^χ,ένην 
Πρ&ς έμέ τίιν άποδώτε, τά δ1 δ&ρα τά χο{λ(ζ<ι> ^ 
Δέχεσθέ τα χατά χάριν* τοΟ Διλς γαρ έντραπϋτε 
Τ&ν Απόλλωνα τί>ν παΧδα, {στι< δύναται τοξεύειν 
Ύπεράρι«τα τών πάντων.» Ο&τως {λεζ•ν 6 Χρύ^ς• 
01 μλν Έλληνες οΐ άλλοι 2παινέ«α<η τ^ν λ^ν 
ΤοΟ χαλου τοΟ Εερέως, χ* είπον δέχεσθαι τί δώρα, 
ΚαΙ την Χρυσηίδα δούναι. Άγα(χ.έ{Ανων τηνιχαΟτα 
Τίιν χαρδίαν έπιχράνθη, χαΐ δεινών λέγον 2ξεΧπε 

Πρ^ς τλν {ερέα τούτον• 
»Ηηδα(Λώς σε πλέον ευρω εΙς τάς ν^ς τών Ελλήνων, 
Μηδέ χ^ν ποσλν άργι^σεις ε!ς τλ (λέσον τοΟ στρατοΟ (&ου, 
ΚαΙ ποσώς ο&ς ώφέλέσει )| ιΙ σχ9|πτρον % τλ στέ(Α(Α« 
ΤοΟ θεοΟ σου, τοΟ λατρεύεις* Ταύτην σου τίτν θυγατέρα, 
Μέχρις &ν ζΐς γ^ρας Ιλθ^, έν τώ 4μ•τέρι^ οΤχφ 
Βουλθ|Α ίχειν άσπασ(ως* άς τλν νουν (ίου δ^ γαρ νεύει 
Ινα ταύτην απολύσω. ΚαΙ (λί) {&* ερεθίσεις πλέον. 
Ινα πορευθ^ ρ.^ σώος ε{ς την σ^ Ιδίαν χώραν. 
Αλλη ωραιότερα ταύτης ι^ έ(Αί)ν χλίνην οϋ στρώννυ, 
Ουδέ γάρ έν ταΙς άγχάλαις άλλη μλ περιλαμβάνει, 
£ξ«ΐ(>έτως Κλυταιμν<<ττρ«( τ«ς 2δ(α;γννα«^( (χου.» 



ΚαΙ άχούφας ταΟτα Χ^ύσιις έφοβι&θη λ(αν οντο<, 
Κ' έπορβύθη)(ΐν αύτίχα Ι^συχος χαΐ ήριμο^ς 
Ε {ς τ})ν παραθαλασσίανι χαΐ πολλάς αράς έξ«1πε 
Πρ&ς θελν χαΐ βασιλέα, τον έλάτρειιεν έχιΐνος, 

Λέγων πρ&ς αύτ&ν τοιαί^τα• 
« Αχουσ , Άπολλον θ&έ (λ.ου έργυρέτοζε, τ&ν Χρύσην 
Έ[^ιέ νΰν τ6νδε σου δοΟλον, έάν τ6ν χαλλν ναέν σου 
Έστεφάνωσα [χ.έ δάφνη, % ττοτ' Ιχαυσα (ΐιηρ(α 
Των α!γών χαΐ τΰν ταυρίων, τιάνδε μοι τ)2ν ττροθυμίαν 
Τέλειωσον γοργώς θεέ μου* ίντί τών έ{&ων δαχρΰων 
Φόνευσον τοΙς βέλεσ( σου τους λίστας τϋς Θυγατρ6ς μου.» 

Ταύτα δυσωτνών έζεΤιτε• 
Τηνιχαυτα γουν Άπέλλων Ιχ τών ουρανών χατέβη, 
ΧολωθεΙς γίρ τί}ν χαρδίαν, φέρων έν χεραΐ τλ τόζον^ 
Την δέ φάρετραν έν ώμοις* χαΐ τά ζίφη τ91ς φαρέτρας. 
Του θεοΟ μέν χινηθέντος, ίχλαγξαν έντ2)ς βαρέως, 
ΚαΙ τ2» χάλλος δττερ εΤχε έν τ^ ίψει τοΟ προσώπου 

ΕΙς τ& μέλαν μετετράπη. 
ΚαΙ τ^ΐς στρατι&ς μαχρόθεν έπεχάθισεν α6τ(χα, 
ΕαΙ τλ τ6ζον άνατείνει, χαΐ πιχρλν βέλος έχττέμπεκ 
Ηέσον εΙς τ6 στράτευμα των, χαΐ δεινών ηχον ήχ(ζε(, 
ΚαΙ πολ& χαχ2>ν μίν πράττει ιζ νευρά χ{) αυτί» τλ τόζονς 
Πρώτον Ιφθειρεν οδρ51ας, είτα τους ταχεΤς τε χύνας. 
Τρίτον ίίρξατο νά πέμπτ) 7π^xνοτέρως μέν τά βέλη 
είς το&ς ^Έλληνας τους ίνδρας' χαΐ πυρχαΐαΐ νεχύων 
Καίονται συχνάχις τ^τε• Μεθ' ιίμέρας γουν εννέα, 
Τής δεκάτης ερχόμενης, συνηθροίσθησαν τά πλήβη, 
Άχιλλέως συγχαλουντος. Την βουλην γάρ τίϊν τοιαύτην 
*Η λευκώλενος ή "Ηρα έν φρεσΐ τ^υ Άχιλλέως 
'Έβαλεν επισταμένως. *Η τοιαύτη γάρ ή Ηρα 



Πλε[(ττην είχε τίιν φροντίδα είς τ^ γένος τέδν Έλλτίνων, 
ΚαΙ χαρλαχώς ίπ6νει περί τϋς φθοράς Ιχείνων• 
Άφ* ου έγένετο [ΐέν τυδσα ί συνάθροισις Έλλ-ίνων, 
Έξανέστη (Λέσον τούτων αύτος Άχιλλεύς 6 μέγας, 

Κ' εΐττε ττρος τ^ν βασιλέα. 
» Ο Αγά[Λε[ΐ.νον Άτρείδη, βασιλευ πάντων Ελλήνων, 
Νυν Ιγώ νο[Λ(ζω πάλιν ή(Αας πάντας άποστρέψειν 
Είς τάς ή^^ετέρας χώρας, έάν δί) φύγω[ΐεν (ΐόνον 
Τ^ν πικρών τ^ν θάνατον ρ,ας, έπειδη δεινή |Λέν μάχη, 
ΚαΙ λοιμΙ>ς κακλς δαμάζει ι$μ&ς πάντας τους στρατιώτας. 

Αγε δί) νά έρωτώμεν άληθϋ που τινά μάντιν, 

Η χαλ^ν βνειροκρίτην, βτι ίνειροι οί πλείστο ι 
Έ» Δώς πέμπονται πάντα, ϊνα πρ^ς ήμδς Ιξείπΐ} 
ΤοΟ ^Απόλλωνος τί)ν μ^ΐνιν, μι^πως καΐ ήμας τοσοΰτον 
Μέμφεται διά θυσ(αν. Έάν μέν έστΙ τοιοΟτον, 
Ποίσωμεν πολλάς θυσίας, χ' έζιλάσωμεν τλ θείον.» 
ΚαΙ φθεγζάμενος τοιαΟτα εΙς τον ίδι6ν του θώχον 

£πεχάθισεν αύτ(χα• £Ιτα μεν ευθύς ανέστη 
Κάλχας β βρνιθομάντις, 6 σοφός δ θεστορίδης, 
*0ς έγ(νωσχε τά δντα, τά τ' έσσ6μενα, χαι πρώτα, 
ΚαΙ δια τών φοιβασμάτων ίτον δδηγ^ς τών πάντων. 
Μέσον γάρ τοΟ πλίνθους βλου ίλεζεν αδτοΐς φρονίμως. 
» Αχιλλευ μέν θεού φίλε, θέλεις μΐ είττεΤν χαΐ φράσαι 
Του Απόλλωνος τίιν μϊίνιν, τοΟ θεοΟ του μαχροβάλου. 
Λέξω σοι τλ έρωτας με, £χουε την ζιζτησίν μου. 
Πρλς έμέ ποίησον βρχον μετά πάσης προθυμίας, 

Οστις βουληθ^ μέν ποΤσαι μάχην εΙς έμΐ διά τοΟτο, 
Κατά τούτου σύ νά δπάγης' ίντως γάρ πολλά νομίζω 
"Άνδρα άριστον Ελλήνων 8πω]ς μέλλτρ χολωθίναι 
ΈΙς τού; αληθές μου λ6γους, ουσπερ μέλλω μέσον λέγειν• 
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Οτι χρε(σσων γάρ υπάρχει {τ« βασιλιάς πρλς ίοΟλαν 
"Οταν θομωθ^} πολλάκις* ί|ν γάρ τίϊν {ριέραν ταύτη^ 
Κατασβέσει τ{}ν κτιχρίαν, άλλα ικάλιν (ατά τ«Οτ« 
Τίιν έργ^ιν φυλάττβι (ΐέσα (Ις τλ Ιλέν του 9τ%θο<» 

Οπως έν χαιρφ τβλέ9ΐ[[• »ΚαΙ ^ν τούτοις άπ»χρ(θΐι 

Αχιλλεύς 5 τοΟ Πηλέως μ«τά πά^ς προθιι{^^(«ς* 
«θάρσησαι χαύΐέ μου μάντι, χ* βίτι μάντιτ»μα γινώσχβις 
Παν ύΐζί το χατά τάζιν, χαΐ βοι^Οηοον τους πάντας. 

Οσον ίυνατλν γάρ Ινι ού^έ βίς έχ τών αρχόντων^ 
ΈμοΟ ζώντος ίν τφ χ^σμι^, δύναται ιησώς ίπλΑσαι 
Τάς ιδίας του τάς χ^«ς άς τλν Κάλχαντα τλν μάντιν, 
Ούδ* δ βασιλιά άτ6ς του, Αγαμέμνων δ Άτρ^ίδης» 
*0 χριτώτερος τΔν πάντων•» ΚαΙ συν τούτοις &^ θαρσησας 
. Ο τρανάψογος 6 μάντις 4|ρξατο φθέγγ«σθαι μέσον• 
»Ούτε μέν &ιά θυσίας ίχολώΟΐ) ή φυχ4 του, 
Ούτε διά έχατδμβης, άλλ' υπέρ τ^ν άρητήρα, 

Ον ^τίμησεν Άτρείδης βασιλέα 5 Αγαμέμνων^ 
Κ ο5χ άπέδωχε τ^ν χύρχν τ))ν έχείνου θυγατέρα, 
ΚαΙ τί δώρα γουν έχείνου ουχ ηθέλησε δεχθήναι. 
Δια τούτο έχολώθη, χαΐ έζαπέστειλεν αύτίχα 
Εις τ6 στράτευμα την νύσον, δώσει δέ χαι Ιτι £λλα 
ΕΙς τ& στράτευμα μας βλον, Ιως πέμψωσι τίιν χύρην, 
Τί)ν ώραίαν Χρυσηίδα, ε2ς τ^ν ίδιον πατέρα, 
Τ^ν φιλοΟντ* αύτίιν έζίχως, άνευ δώρων τοΟ πατρίς τΐΐς• 
Τύτε μέν ιξμεΤς θυσίαν τφ 'λπύλλωνι ποιουντες 
^ Ισως &ν να λυτρωθώμεν έχ τϋς λοιμιχ9ίς τ%ς πλείστης, 
Φίλον έχοντες τ6 ΘΠον.» Ταύτα μίν δ μάντις είπε• 
Είτα βασιλεύς ανέστη Αγαμέμνων δ Άτρείδης 
Μετά λύπης γοΐ^ν μεγάλης* ^ χαλιί του γαρ ιξ ίψις 
ΕΙς τ& μέλαν μεταβαίνει, χαΐ τών δφθαλμών α{ χδραι 



Έπροσέφερον τ^ν φλέγαν, μετά ιςάφηζ 9ϊ |&(ΐν(«ς 

£!π» πρ2»ς α&τλν τλν (λάντιν. 
«Πάντφ γαρ χαχά (λαντεύκς, άγαΟά τροτκ ο^χ «Τπες* 
Τα γάρ άγαπ^ ή ψυχ4 σου ταύτα σι^ πάντα μαντεύεις* 
ΔιατΙ α&τ^ς 'λπάλλων χαθ' 4|Αών χατα<ης$ν|άζ(ΐ 
Ν6σον χαΐ μ£γάλα πάθτ), βτι ο6χ έ^εξάμην ^βρα 
Έχ χειρ£»ν τοΟ άρητϋρος, ίνεχα τ%ς Χρυσιιΐδος^ 
Τ4)ν 2γώ βούλομαι Ιχειν έν τ$ ήμετέρφ ο(η<^ 
ΚαΙ προχρίνω Κλυταιμνι^στρας τ91ς Ιδ(ο(ς γυναυ^ς (/ιο\^ 
Τϋς έχ παρθενίας ο&σης, έπει&ί) ο6χ ίση χαίρων 
Ε{ςτάς πράξεις τών χειρα^ν της, χ'είς τοΙ> σύματος τ{)ν πλάσιν^ 
Άλλ' ού^* εΙς τί)ν γνώσιν ταύτης. Ομως χρεΐττον μλν ύπάρχΦΐ 
Νά τί)ν π£μψ<ι> 'ς τ&ν πατέρα, χαΐ γάρ βούλομςρι τοΟ σδ^σ^ιι 
Τ&ν λα&ν τ&ν τών ^Ελλι(νων, χ' άπολέσαι |ΐ^ν ο& θ^λβ^ 
Τλν περίφημον στρατών μου* θέλω δε νά τ^ν {χτ^μψω 
Τί)ν πολλά μου ποθουμένην εις τ&ν ίδιον πατέρα* 
Πάντες μέν υμεΐς εύρ%τε άντ' α0τ91ς τ%ς χαλο^Οους 
"Αλλην άνταξίαν ταύτης νά δοθ^ νΟν πρ^ς έμενα, 

Μ^πως £τιμος διαμείνω.]» 
Ό ταχύπους &μ* ανέστη Άχιλλεύς^ χαΐ άπεχρ(θΐ9 

ηρ6ς τ2»ν βασιλέα ο2τως« 
»ΒασιλεΟ, πο^ τοΟ ^Ατρέως, τ( φιλεΧς τά δώρα τέσον 
Πλέον πάντων τών Έλλι&νων ; Πώς γάρ δ(χαιον σοΙ δοΟν» 
Π&ν τ& γένος τών Ελλήνων δώρα πάλιν έχ δευτέρου ; 
Ουχ έρθώι; οίδαμεν τοΟτο^ πώς τ' άπύθετά μας δώρα 
Κείνται δί) χοινά τών πάντων, ινα σε φιλοφρονώμεν. 
Ουδέ πρέτ^ν γάρ υπάρχει Ινα πάντες μεταστρέψουν 
Τλ μεμοιρασμένον πάλαι, Χνα λάβΐ}ς αναλόγως 
Τί)ν προτίμησαν άζίως' άλλα πρέττει σ& νά π^ψΐ[ΐς 
Τί)ν τοΟ ^ρύσου θυγατέρα, τίν θε^ν νά ββραπεύσ^ς. 



Οι 3έ ΆχαιοΙ οΐ παρόντες 8[Ανυ9ΐν 2ρχους μβγίιττους, 

Α|Λα λάβωσι τ})ν Τρο(αν, χαΐ τβτράχις χαΐ πεντάκις 
Τόσα δώρα μένσοί δώσεκν, άντ' α6τ%ς τ51ς Χρυσήί^ος•» 
είτα πάλιν Αγα[&έ[Ανων είπβ πρ6ς τ&ν Αχιλλέα. 
» Ο Θε6πε(&πτε ΙΙηλε(&ν), μί) άπατ^ες τέσον τ6ν νο^^ν σου^ 
Ού μέ θέλεις χαταπείσει* ε( τΐ(ΐί}ν σύ βούλει Ιχειν 
Μέφον πάντων τών Ελλιζνων, έμέ δέ βιάζεις οδτως, 

Ινα στερηθώ τίιν δόξαν, τί)ν ένταΟθα ήξιώθην, 
Οι (λέν ΆχαιοΙ ο{ πάντες ίώσουσι τΐ(χην νά Εχτις> 
Κ' εδρωσ άλλην άνταξ(«ν τϋς ωραίας Χρυσηίδος, 
Όρθώς {χει ^ίΐ τ& πρ&γρια* είδε δυσφορείτε τοΟτο, 
Κ' οδτε βούλεσθέ μοι δώσειν τίιν προσήχουσαν τψ^^'^ μου^ 
Αύτ^ς Ιγωγε τ))ν λι^ψω, % την σην του Άχιλλέως 

Αφαιρέσω τί)ν τΐ(Αΐ^ν σου, ^ τοΟ ΑΙαντος αύτ(χα> 

Η αύτοΟ τοΟ 'Οδυσσέως την παράχοιτιν εΙσφέρω 
Άντ' α6τ%ς της Χρυσηίδος, χάν χαΐ χολωθείς πολλάχις 

Οστις στερηθ{) τοΟ δώρου. 'Αλλά ταΟτα έχ δευτέρου 
Βουλευθι^σο|ΐ.εν ο{ πάντες» Ετοΐ[&άσωμεν δί ν^α, 
Και έντλς δί) τϋς θαλάσσης είσαγάγωμεν αυτ(χα, 
Κωττηλάτας δί) άξ(ους συναθροίσωμεν εΙς αδτην, 
ΚαΙ μεγάλην έχατέμβην, χαΐ έμβάσωμεν χαΐ αυτήν 
Τ4)ν χαλιών μου Χρυσηΐδα εΙς ταχυπλεοΟσαν ν^α. 

Αρχων μέν τ^ς νηλς ίσται 5 πανάριστος β Αίας, 
*Η Ιδομενεύς β μέγας, ^ δ 'Οδύσσεύς 6 σώφρων, 
*Η συ φοβερέ Πηλείδη *ΑχιλλεΟ πάντων ανθρώπων.» 
Άχιλλεύς μεν τηνιχαυτα δ ταχύπους δ Πηλείδης 
Καταπληχτιχώς προσβλέπων πρ^ς τ^ν βασιλέα λέγει* 

»Ώ του θαύματος *Ατρε(δη, Ινδυμένε χυν^ς γνώμην, 
ΑΙσχροχέρδη χαΐ πανούργε, πώς τις μέν τών παναρ(στων 
Τών Έλλτίνων πε(σετα( σοι ί) νά πορευθ^ εΙς λίχον, 
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Η νί ^π>λ<μ4^ άν&ρβ(ως; οΰτ έγώ ζΐς Τροίαν ι^λθον 
Νά φονεύσω α&τοι^ς τους Τρώας, οδτβ &βριν % καΐ ψ6γον 

Ελαβον ποτ άιΑ τούτων, οδτ' αυτοί ποτέ ο! Τρώες 
Βίς τίΐν γίν τίιν Θε99αλ(αν, τίΐν πολύχαρττον πατρίδα, 
Την χαλοι^ς ένδρας τεκοΟσαν, τ&ν καρπύν της καΐ τά ίένδρα 

Εφθειραν κ' Εκοψαν δλα, μ9|κος γάρ πολύ άπέχες 
Ίλιος τ9|ς Θεσσαλίας. Άλλα δια σΐ Άτρείδη, 

Ο αναίσχυντε, κερδύφρον, ϋλθομεν εΙς τι^νδε Τροίαν, 

Ινα σοΙ καΐ Μενελάφ χαριζώμεθα προθύμως, 
Ούδ* έτΓίστροφ'ίιν ε^ς τούτους ίνεκεν άγάττης ίργου 
Εις α&το&ς βούλεσαι διίίξαι, Ιστι δέ καΐ πλέον τοΟτο* 
Τ6 γάρ δώρον καΐ τιμ^ν (χου, δπερ {χω (χετά κύπου, 
ΚαΙ (&ετά πολλών πολέ(Αων, βούλεσαι καΐ τ^» λα(&βάνειν• 
ΟύδΙ γάρ σοΙ ποτέ Ισον έγώ δώρον έλαβύμην. 

Οταν ^Ελληνες ο{ πάντες ίλαβον δίι τινά πύλιν.' 
Α{ ήμέτεραι δέ χεΤρες έκοπίασαν έν (χάχη 
Πλέον πάντων τών ^Ελλι^νων, είτα τ6 κοινών [ΐ.έν κέρδος 
Είς τ6 (ΐέσον έ^βΐ[ΐ.μένον, σοΙ [Λέν τώ άπράκτφ πάντων 

Ελαχόν τά πλείω δώρα.» Ούτως εΤπεν β Πηλείδης. 
Ό δέ βασιλεύς *Ατρβίδης ίλεξεν τοιούτους λύγους. 
>ΆχιλλεΟ ποΐσε ως θέλεις, είσΐν *Αχαιοι πολλοί &λλοι, 
ΟΙτινες 1\Λ άζίως δώσουσι τιμίιν δί) πδσαν. 
2Ιοΰ μέν κατ' ουδέν φροντίζω, άεΙ γάρ έχθρ&ς υπήρχες 
Πρ6ς 1\ά τ2>ν βασιλέα* άεΐ (ΐ.άχας καΐ πολέμους 
θέλεις Εμπροσθεν νά Εχης. θέλω καυχηθή κ* είς τοϋτο, 
Κ' Εμπροσθεν πάντων τλ λέγω* ώς Άπύλλων δέ λαμβάνει 
Την καλνΐν μου Χρυσηίδα, την δποίαν ευθύς πέμπω 
Ηετ έμής νηύς κ' ανθρώπων, ούτως καΐ έγώ τλ δώρον 
Τ:ίΐν καλήνσου Βρυσηίδα αύτην Ερχομαι νά λάβω•» 

Ούτως εΐπεν Αγαμέμνων. 
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*0 ^ <ζύθυ(ΐ.ος ΙΙηλ((^ης έχολώθη λίαν ουτ^ς, 

Κ' ζΐς τ2»ν νουν του λπλα9(ως έλογίσβηχκν β(&τ(Μ, 

^Η τλ ξΐφο{ νά έχβάλλη τλ λαμπρ&ν ίξω τϋς ΟηκΥ^ς, 

Μα φονιύφ^ ^ν Άτρ«(^ν, χαΐ τους Άχαιο^ τφΐ^ Αλλους 

Ν« ^γχυσ) δμοΟ κάντας, % τλν |]ΐέγαν τ&ν θυμέν του 

ΚαΙ τ&ν χόλον δνιρερ 8ΐ;^ι ν& χρατι^σι^ '( τ^ν χαρ^ιάν του. 

Εως τίιν λαβ^ν έχράτβ» τοΰ λα(ΐπρο!> τοΟ ξίφου χ6τψ 

ε&οξέ του χάλλιον τούτο, τ'ίιν ^ργί)ν χαΐ τδν θυμ^ν του 
Ί6τζ δί) νά χαταπαύσ;, <Ιπβ δέ τοιούτους λύγους* 
» Ο χυν&ς πρέσωκον (χων, βο((ηλκΟ «αΧ τοΟ Άτρέως, 
Τίιν χαρίίαν &έ έλάφου, χαΧ $«ιλέ πλ«ΐ9τα τ&ν πάντων» 
Τουτέ 901 φαίνεται χάλλιον νά χαθίζι^ς 'ς τ^ιν αύλ^ν σου, 
Κ91 £ιρραχτος πάντα νά (^ένης, τ^ν τΐ(ΑΥΐν δ^ χαΐ τά δώρα 

Απβρ μετά χ6τη>υ Ιχει δ λαλς 2 τ&ν Ελλήνων 
ΆεΙ συ θέλεις άρπάζειν, ως άχέρταστος τοΟ χέρ^υς. 
Έν δέ π&σι τοΟτο λέζω, χαΐ 2μύαω μέγαν βρχον' 
Ηά τλ σχ^τττρον τλ βαστάζω, φττερ χρίνουσιν ο{ πάντες 
Βασίλη ίιχαιοσύνην, ίντως ίσται μέγας π(!θος 
ΐΐς το^ 'Έλληνας μέν πάντας δι' έμοΟ τ^Ο *Αχιλλέως. 
ΚαΙ λυπούμενος Άτρε(δΐις οδχ Ισχύσει βοηθησειν 
Τούτους πάντας πορθουμένους, δταν Εχτωρ άνδροφ^ν^ς, 
05 τταρύντος έμου τύτε, πολλούς ^'^λληνας φονεύσΐ)• 
Σύ δ' 'Λγάμεμνον Άτρε(δΐ4 'ς τ^ν )(αρλάν σου λύπιιΐν ίζ9Κ% 
"Ότι έμέ τί>ν Αχιλλέα τ4ν πανάριστον 'ΐϊλλι^νων, 
Ουχ ίτίμησας ως πρέπει.» Εΐπεν 'Λχιλλεύς τοια^τ^, 
ΚαΙ χΐ σχ%πτρον εΙς γΐΐν ^(πτει, χολωΟεΙς έν τ^ χαρ)(φ» 
Έν &έ τούτους πάλι άνέσττι 4 λιγίφθογγος δ Νέστωρ 
Διά νά το&ς φίλιώση, η είπε 6 γέρων τούσδε το^ς λύγους» 

»^ύ τοΟ θαύματος τλ πρ&γμα, τδν αρίστων βασιλέων 
Πώς άι^θως έσυνέβη» "Όντως γάρ εύφρανθή θέλει 
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ΚαΙ ί Πρίαμος δ γέρων, χ' ο{ ίναίσχυντοί του ποΑ^ς 
Κ^ αύτοΙ Τρώις ο( πολίται, )|ν άχούσωσι το{»ς δύο 
Το&ς ι^εγίστους βασιλέας νά φιλονειχοΟν άλλιόλων. 
Άλλ' άπ60«9θ» τίιν δβριν, χαΐ 2μοΙ τ$ γεραιτέρφ 
Πείθεσθε δ[λεΤς ο( νέοι.» Ούτως (λεξεν & Νέστωρ. 
Άγαμέρων δέ ΆτρεΕδης έζανέστη χ' εΤπε τοΟτο* 
»Καλώς είπας ταΟτα, γέρον, ως οί χρόνοι σου τ& φέρουν, 
Αλλ 2 &νθρωπος μέν ο&τος θέλει βασιλεύειν πάντας, 
Τλ βποΊον ού νομ(ζω ιτοτέ νά τλ εύοδώσΐ}• 
Επειδ-)) θρασύς υπάρχει, χαΐ πολεμιστ'})ς τοσούτον, 
Διά τούτο θέλει πάντα νά 6βρ(ζη τους μεγάλους.» 
Μεταξά τοΟ λόγου τούτου Αχιλλέας τοΟ άπεχρ(θΐ9• 
»Δειλ&ς ίντως χαλεοίμην, εΐ τ&ν σ&ν λέγον τςυθόμην* 
ΤοΟτο σοΙ τλ πρ&γμα λέγω νά τ& θέσης ε(ς τ6ν νοΟν σου, 
Ού γάρ θέλω πολεμ5ίσαι, ίνεχα τ^ς χόριΐς ταύτης, 
Επειδί) Μέντες τ^ν ζητβΧτε' εΐ δέ θέλεις τΐ νά λάβτ^ς 
Εχ τών πατριχών πραγμάτων, ίπερ Ιν νιΑ φυλάττω, 
Αγ έλθέ ίοχίμασέ το^ χο^Ι χαχώς έκαναστρέψεις.» 
Ούτως μέν φιλονιιχοΟντες {λυσαν τί)ν έχχλησ(αν. 
Ο μέν Άχιλλε&ς ύπϋγεν ε{ς τάς νϋας θυμουμένος, 
ΓΟ ^ Άτρείδης Αγαμέμνων Ιπεμψε τ-^ιν Χρυσν^ΐδα 
Ηϊ τίιν £αυτου του ν5ία, ώς χαθώς (ταζεν ίνω, 
Κ Ιβαλε τλν Όδυσσέα φύλαχα τ9ς Χρυσηΐδος. 
Οί μέν Ελληνες οΐ δλλοι ε!ς τίιν θάλασσαν αύτίχα 
Ερ^ιπτον τά νοσεμένα τά ε2μάτιά τους δλα, 
Τλν Απύλλω Ιλατρευαν, Ινα πάντες λυτρωθώσι. 
Ού^ Άτρείδης Αγαμέμνων {παυσεν 2χ της βουλής του, 
ΓΗν πρ^ς *Αχιλλέα εΤπε• Παρευθίις τ6ν Εύρυβάτην, 
ΚαΙ Ταλθύβιον τλν ίουλον τους δύο χιζρυχας έχπέμπει 
Ε{ς τάς νήας Άχιλλέως, Ινα λάβωσι την χόρην 
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Την ώρα(αν Βρισηί&α* οίκτοι δε &κοντ8ς ^λθον 

Έ,Ις τάς νϋχς Αχιλλέως, χα2 γαρ έφοβοΟντο πάνυ 

Τ^ν έχιρληχτιχ6ν ΠηλεΙδην. Τους μ,έν χι^ρυχας &ς είδεν 
Ο Πηλείδης αρχόμενους πρί^ς α&τ&ν χαΐ μετά φέβου> 

£Ιπε πρ6ς αυτούς τοιαΟτα. 

» Ελθετ άγγελοι πλησίον, μη φοβεΤσθε χαΐ τρέματε, 

Ουχ δμεϊς γαρ ίϋτ αΖτία, άλλ' αύτ^ς δ 'Αγαμέμνων. 

Λάβετε τίιν Βρισηίδα* Εστε μάρτυρες μέν πάντα < 

Εμπροσθεν τών αθανάτων, αν έμ^ ποτΐ χρειαστιΙΙτε 

Πάσχοντας να βοηθιξσω.» 08τως εΤπεν 5 Πηλείδης. 
Απελθέντεζ μέν Ιχεΐνοι ^γαγον τίιν Βρισκ^ΐδα 

Εις τάς χεΤρας τοΟ Άτρείδου, θέλοντος τοΟ Άχιλλέως, 
Οστις Ιπειτ' έπιχράνθη χωρισθείς έχ τών συντρόφων. 
Εχλαιε δί} μετά λύττης, τί)ν μητέρα του την θέτιν 

Την θεάν πάσης θαλάσσης πρ&ς α&τί»ν νάλθη έχάλει. 

Κ' εΐτιτεν ούτως δ Πηλείδης. 
«Μήτερ, έπει Ετεχές με δλιγδχρονον τοιοΟτον» 
ύφελεν δ Ζευς δ μέγας χ2^ν τιμήν νά εύεργέτα• 

Όντως γαρ αύτ&ς Άτρείδης Ελαβεν αύτίιν την χέρην, 
Κ^ £τιμον μ' Εποισε πάντων.» ΚαΙ δαχρύσας ούτως εΐπεν• 
Η δ' άθάνατδς του ι$ μητηρ τοΟ υιοΟ λόγους άχούσας, 
Άπλ βάθους τϋς θαλάσσης Εξω άνέβηχεν αύτίχα, 
ΚαΙ πλησίον τοΟ υίοΟ της τοΟ δαχρύοντος χαθίζει. 
ΚαΙ τ^ν χεΤρά του λαμβάνει, χαΐ αυτ^ν παρηγοροΟσα 

Ελεζε τοιούτους λόγους• 
»Παυσαι, τέχνον, χαΐ μη χλαίε, οίδα γάρ βτι υπάρχεις 
Όλιγδχρονος τών πάντων, ούτως γάρ ί μοίρα θέλει• 
Άλλα πορευθώ *ς τ^ν Αία, τον πατέρα αύτ^ν τοΟ χόσμου, 
ΚαΙ νά τλν παραχαλέσω, ίνα ποίση αυτούς τους Τρώας 
ΚρεΙττους τών Έλλιάνων πάντων, Εως σύ υίέ λυτηΐσαι. 
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Είτα ο&τοι οι εχθροί σου τ?> χαχ^ν τούτο δρώντες 
Δώρκ φέρωσί σοι πλείστα, των σ' επήραν ούτοι πρόσθεν, 
Ινα τους βοηθ^ίσηςτότε.» Λέγουσα ταύτα ή θέτις 

Εις τ&ν ούρανον υπάγει. 
Μεταξύ ^ έπανεστράφη 'Ο^υσσεύς (λέ τους συντρόφους, 
ΟΑς προέπε[λψ' Αγαμέμνων ίνα φέρωσι την χέρην 
Είς τ&ν ίαυτ^ίς πατέρα• Εσωσε χ ή θέτις τέτε 
Ή τοΟ Άχιλλέως μτ^τηρ είς τ^ν ουρανών απάνω, 
ΚαΙ ευροΟσ' αύτ&ν τ&ν Δία τ&ν χαθι^μενον έν θρέν(^ 
Επροσχύνησεν αύτίχα, χαΐ παραχαλοΟσα ειπεν. 
«Πάτερ Ζεν> θεών χ' ανθρώπων, ποΤσέ μοι τ^νδε τ9)ν χάριν, 
Οσπερ πράττεις χαΐ τοις ίλλοις 6ταν σΐ παραχαλΰσι', 
Τίμγισον χαΐ τ&ν υ{6ν μου, επειδή 5 Αγαμέμνων 
"Έλαβε τ6 δώρον τώχε την ώραίαν Βρισηίδα* 
Άλλα σύ πάτερ των πάντων τίμησον τ^ν Αχιλλέα. 
*Εν τοσοότι^ τίθει χράτος πασι τοΙς ΤρωσΙ &4) μέγα, 
Εως &ν Ελληνες ο&τοι τδν υίάν μου να τιμ^ίσουν• 
Ε2 μλν τό βούλει νά ποίσης βμοσόν μοι μέγαν βρχον. 
Ούτως ίλεξεν ι$ θέτις. Ό δέ Ζευς τοΟτο νομίσας 
Εΐϊναι πάθος τών *Ελλτίνων, βαρύ πλείστον τοΟ Ιφάνη, 
Ομως δέ χαΐ μ*}) θελ^ντως ίταξέ το νά τλ ποίση, 

Κ' ε^ωχε χαΐ μέγαν 2ρχον. 
Χαίρουσα ή μίτηρ θέτις εΙς τίιν θάλασσαν εστράφη, 
Κ* ίδυσε χ* ζλιος τότε, γένεται χαΐ νί»ξ αδτίχα, 
Κ' οΐ θεοί χ' οί θνητοί άνδρες Ιχαστος εις την ίδίαν 
ΕτΓορεύθη χλίνην τ6τε, χ* ύπνωσαν ήσύχως πάντες• 
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ΥΠΟΘΕΙΚ ΤΗ^ Β' ΟΜΗΡΟΥ ΙΛίΑΔΟί. 

Πέμψας ό Ζευς τον "Ονιιρον ιΐς τον βανιλέα τ^ν Αγαμέμνονα, «αρορ• 
μ^ αύτ^ν Τνα έχβ^λλιι τους ^Έλληνας «1< τον π6λβμον, 6 ίέ 'λγαμί- 
μνων έγερΟβΙς Ια ^ο» δπνου, πρώτον μχν δοχιμ^ι πάντας τους *Έλ* 
ληνβζ $ιά νά φύγωτ'.ν εΙς την πατρίδα, χαΐ αύτοι πάντες <ύ6ύς μιτ^Ε 
χαράς Οέλουσι να τ^ρωσι τάς νήας εις την θάλασσαν* άλλα Ό^υσσιυς 
χαΐ 6 Νέστωρ χρατουσιν αυτούς μετά βουλής* ί-κειτα γευόμ<νο( οπλί- 
ζονται αύτο\ χαΐ οΐ άρχοντες των. Εατάλογον ήγουν άρίθμησιν έπο{η- 
σ•ν 6 ποιητής των στρατευμάτων χαΐ των νηών. 

01 [ΐέν &λλοι θεοί πάντες, οι τε £νδρες ο{ έιτλΐτ«ι 

Εχοιριώντο ήδυν υπνον, 6 δέ Ζευς 6 παντοχράτωρ 
Ούκ έδύνατο χοιμ&σθαι, άλλ* έφρ6ντιζεν ε{ς νουν του 
Πώς τψ^σει Αχιλλέα, και πολλούς Τρώωνχ' Ελλήνων ^ 

Εν ταΤς τών νχών ^η πρόμναις απολέσει μετά βίας. 
Αυτή οέ βουλγ) άρ(στγ) πάντων του Δι&ς έφάνη, 

Ονειρον ευθέως πέρ.ψαι έπΙ βασιλεΤ Άτρε(^7). 
ΚαΙ τ^ν Ονειρον χαλέσας εΤπε πρ6ς αύτ^ν τοιαΟτα. 
» Αγε Ονειρε, πορεύου είς τάς νϋας τών Ελλήνων, 
Κ* είς τ^ν οΤχον τοΟ ΆτρείΧου, καΐ πρλς τοΟτον λέγε τάοε* 
Είπε πάντας νά 6πλ(ση τους πεζούς χαΐ τους ίττπέας. 

Αν ποιιίσ)() ώς χελεύω 'ς τλ παρ&ν ίσω^ νά λάβη 
Τίιν έχθράν πίλιν την Τροίαν.» Ούτως Ζευς έϊπεν 'Ονείρφ. 

Ηλθε Χέ ταχέως οδτος είς τάς νήας τών Έλλτίνωγ, 
Κ εις την χλίνην τοΟ Άτρέως ίλθε χ' εύρε «6τί>ν δπνοΟντα, 
Κ^ £νωθεν τϊίς χεφαλίς του ϊστη χαΐ τ^ πρ6σταγ(ΐα είπε. 
»Βασιλευ χοΐ[λ&σαι *Ατρεί5η* τύν γάρ βουληφέρον £νίρα 
Ού τ^ν νύχτα δλην πρέπει νά χοιμ&ται ίριερ((ΐ.νως• 
Πρδς έ[ΐέ ο ϊχε τΙιν νοΟν σου. Αγγελος Διός υπάρχω. 
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*Ό^ις ών μαχρά &ιΛ σένα πβρί 9θΟ μέγα φροντ(^ει. 
^πέ μου λά νί 6χλ(97)ς «(ο&ς ττ&ζούς χαΐ τους Ιπττέας. 
Αν 9Γ0ΐ7((Γ}ς ώς χκλεύκ ς τ& ιναρ^ν ίσως νλ λάβης 
Τίίν έχθράν ιιύλιν τίιν Τρο(αν. ΤοΟ Δι^ς τούτους τους λίγους 
Εχε πάντα πρλς τ&ν νοΟν σου. *0&τως 'Ονειρος τέτ έιιτε, 
Κ' εις τλν οδρανλν άνέπτη, χ' Ιλιπβ τ&ν βασιλέα 
ΕΙς τίϊν χλ(νιην άγρυ^τνοΟντα, χαΐ φρονοΟντα είς τ^ν νουν του 
Α ο6χ {μέλλε τελέσθαι. Έλεγε γίρ ε{ς τ&ν νοΟν του 
Έν έχε(νΐ| τ% ιίμέρ? τίιν Πριάμου πίλιν Τροίαν 
Ινα λάβΐ|^ έν εύχολί^, ίφρων δέ πολλά υπϋρχεν. 
Ούίέ ταΟτα χαλώς οιίεν &περ Ζευς έβούλετ' 2ργα« 
Έμελλε γαρ (τι ποίσειν στεναγμούς χαΐ ττολλά πάθη 
Ε!ς τους Άχαιο&ς χαΐ Τρώας διά χ%ζ πιχρ&ς τ91ς μάχης. 
Κ 2χ τοΟ ύπνου ϊ* έξιογέρθη, χαΐ τ^ν μαλαχλν χιτώνα 
Τ^ν χαλ&ν ε&θυς ένίύθη, τ2» βασιλιχίν τε φ<9φος, 
Τλ περ{χρυσ6ν τε ξίφος εις τ})ν μίαν πλευρίν έζώσθη, 
Κ Ελαβε χ^ λΜ τλ σχϋπτρον, τλ φοροΟσ' ο{ βασιλ^ες. 
ΚαΙ πρλς τάς Έλλ^ίνα^ν νήας έπορεύθηχεν αύτ(χα« 
ΤοΤς τε χιξρυζι χελεύει ε!ς βουλην πάντας να χράζουν, 
Τους τε γέροντας χαΐ νέους. Κ' ο( μέν γέροντες αύτ(χα 
ΕΙς τοΟ Νέστορος τ•)|ν νϋα συναθροίσθησαν οί πάντες. 
Ο δέ βασιλεύς Άτρε($ης τ^ν βουλήν ϋρχετο λέγειν• 
»ΒασιλιΠ:ς, γέροντες, φ(λοι, ίχουτε τ6ν^νειρίν μου, 
Τίιν έγώ εΐ^ν την νύκτα, κ' εϊπέ μου χαΐ τύνίε λόγον. 
ΒασιλεΟ χοιμ&σαι Άτρε(δη, τί»ν γάρ βουληφίρον £νδρα 
05 τ^ν νύχτα δλην πρέπει νά κοιμ&ται άμερ(μνως, 
Πρ&ς έμΐ ^* Εχε τ&ν νοΟν σου* άγγελος Διός υπάρχω. 
Οστις ών μαχρ' άτΑ σένα περί σοΟ μέγα φροντ(ζει. 
Εΐπέ μου ίιά νά δπλίστ,ς τους πεζούς καΐ τους ιππέας. 
. Αν ποιηστις ως κελεύει 'ς τύ παρ{»ν ίσο}ς νά λάβ^ς 
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Τίιν έχθράν π6λιν την Τροίαν* ούτως δηιρίς μοι «ιπενι 
&* υττνος (Λ^δφηχεν αύτί^ια. Άλλ' 6(χ.ετς άγέτι φίλοι, 
Οπλισώμεθα τους πάντας Αχαιούς καΐ ττολεμέ^μεν. 
Εγώ ττρώτα δοκιμάσω τον λα^ν τδν τών Έλλι^νων 

Ινα φύγωμεν ένθένδε, άλλ' ύμεΐς έχ παντλς μέροι>ς 
Βάλλετε τί]ν $ύναμ(ν σας χαι κρατείτε α^ούς τοΙς λέγοις.* 
Ούτως εΐπεν Αγαμέμνων, χ' εΙς τλ μεταξύ μέν ήλθε 
Πας δ ίχλος των Ελλήνων* χαΐ &η χήρυχες εννέα 
Τύν λαύν ψοφοΟντα τίτε Ιπαυσαν, χ* ησύχασαν τον• 
Βασιλεύς μεν Αγαμέμνων άναστάς χαΐ σχ^πτρον Εχων 

Είπε ?7ρύς αυτούς τοιαΟτα. 
«Βασιλείς Ελληνες άνδρες, αχουε πας τίιν βουλήν μου» 
^0 μέν Ζευς αΰτύς ο μέγας ερριψέ με ε!ς πολλ'}}ν βλάβην, 

Οστις ίνευσέ μοι πρώτα^ άφ' ου λάβωμεν τί^ν Τροίαν 
Εις τους οίχους νά υπ^μεν, άλλα νΐίν χαχίιν άπάτην 
Πρ&ς ήμας αύτ&ς βουλεύει, χαΐ χελεύει μας άδοξους 
'ϋ την πατρίδα νά στραφώμεν, άφ' ου δη περί τ'ίιν Τροίαν 
Ααύς πλείστος διεφθάρη* ίστι γαρ αισχύνη τύδε 
ε{ς τους απαντάς ανθρώπους, τόσους χρόνους νά σταθώμεν 
Ε{ς τ))ν χώραν των βαρβάρων, χαΐ συχνά νά πολεμώμεν, 
Κ5|| απραχτοι εις τάς πατρίδας νά στραφώμεν ως γυνοΑχες. 

Εννατος χρόνος διέβη, χαΐ έσάπησαν α{ ν^ΐες, 
ΚαΙ τά σπάρτινα σχοινία, χ* αί πτωχαΐ μας αί γυνοΑχες, 
ΚαΙ τά νήπια μας παιδία τάχα χάθηνται 'ς τους οίχους 
Καρτερώντες τους πατέρας. Άλλ' ωσάν έγώ σ&ς ειπώ 

Σ τύ παριών πείθεσθε πάντες, σύν ναυσΐ φύγωμεν δλοι 
Εις τλν φίλην τί)ν πατρίδα, ου γαρ πλέον τήνδε ΤροΙαν 

Αήψομεν μετά πολέμου. )> 
Ούτως ειπεν Αγαμέμνων* τ)ιν χαρδίαν ένος έχάστου 
Έδιέγειρεν αυτίχα, τίς θαλλάσσης δε πλησίον 
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£υναθρο(σθιησαν ο{ πάντες, χαΐ [ΐ.ετά πολλόΟ θορύβου 
ΈΙς τάς νϋας έπεβαΤναν, χαΐ χαθ' εαυτούς έλάλουν^ 
«Πλεύσωμεν «πρ&ς τάς πατρίδας.» Τότε δ^ ο5χ έπορθοΟσαν 
Πάντες Ελληνες την Τροίαν, χ' ε2ς τοί^ς οΐχους τους ίδίους 
Απραχτοι δ' ίπλεον πάντες, Όδυσσε^ς εί μη χατιλχεν 
Τους αρίστους στρατιώτας μετά γλυχυτάτων λόγων, 
Τολς &έ χείρονας τους £λλους τοΟ στρατοΟ τά πολλά πλήθη 
Μετά δβρεως χαΐ ράβδου, έμετέστρεφε τους πάντας 
Μετά πάσης προθυμίας είς την μάχην του πολέμου, 

Λέγων πρ2»ς αυτούς τοιαύτα! 
« Α, δειλοί, χ^ ίφρονες πάντες, ού γάρ οΐδατε τίιν γνώμην 
Την άληθινί)ν Άτρέως, ηνπερ Ιχει εις τύν νοΟν του. 
Αλλ αύτύς σας δοχιμάζει νά είδ^ πάντων τίιν χαρδίαν.» 
03τως Όδυσσεύς ποιι^σας χαΐ δ φρόνιμος 6 Νέστωρ 
Έπανέστρεψαν τους πάντας πάλιν νάλθουν εις τί)ν μάχην. 
Τ& γάρ ηθός τους τύ πρ^ον χαΐ τ6 προσηνές τους ^ήμα 
Έδυνήθη ταυτ* άλλάξαι. Έν τοσούτοις μέν δ Νέστωρ 

Αναστάς είπε πρ&ς τούτους, 
α α τοΟ θαύματος, Άτρείδη^ βασιλευ μέγιστε πάντων. 
Νυν μέν Ελληνες οΐ πάντες βούλονται σ έντροπιάσαι, 
είς τύν μέλλοντα τον χρύνον θέλοντες άναστραφ^ναι 
ε{ς την έαυτΰν πατρίδα &νευ τοΟ λαβείν την Τροίαν. 
Τους μεγίστους δέ τους βρχους, τάς ττολλάς τε υποσχέσεις 
Ουσπερ 2δωχαν έλθύντες Τνα λάβωσι τίιν Τροίαν 
Νυν ουδέν τους ίνθυμοΟνται, άλλ' ωσάν χ51ραι γυναΧχες 
ΚαΙ τά νήπια παιδία χλαίουσιν ίνα στραψδσιν 
Εις τλν Ιδιύν τους οΐχον. Άλλα μείνατε μέν άνδρες 
Ε{ς ελάχιστον δ*}} χρύνον. Ινα φανερΰς είδΰμεν 
Αν α6τ6ς δ μάντις Κάλχας είπε ψεοδος 9| άλι^θειαν• 
Μάρτυρες γάρ έστέ πάντες χαΐ του μάντεως τ6ν λδγον 

2 
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ΕΙς Αϋλίίχ $λλον τ6τκ, «| 6 βτρκτίς 2χΑ ίαννάχθιμ 
Ά{&γΙ τ^ χ^λνι τλν πψίτηίΨ τ^ $ο«(αν ΙιςοιΑ(κν 

Ολ' 4{αΙ( οι 9τ γ β υ κ ίΛ ιν 9Ά ήλ χλέτορον (ογάΐιιν, 

Ινζ ίήσίΜΐ ΜύΐΚχλονν ο! ««ντίνκχτις βηί ψυχς 
£ις τι:ν Τρο(«ν >' <ηλθδ(ΐ£ν, «^ ίχλ τ9^ χαλ«ν τ^ χρ(νην 
Έύν^ ΧράχΜΥ έξ«φάνΐι χ' κς τχν «λβτχνν» Μβκ, 
Κ' εις τιιν χιθ(ΐυγνιν τοΟ λένλροιι του στρούθου νοοίίκ &χ|ρχογ 
'Οχτώ (ΐέββ ς' τ^ν φωΐιβν τους, )τσν χαΐ έννάτιι (κ4^^9 
Κ* Τιλθ* οώτλς ώ|<&ς & ίροαυ•ν χβά τα «τροδΟια τά τέχνα 

ΕτρΑΐγν ΐΕολλα «ροΟ<{ΑβΚ9 4 & ρΛτΆ^ 4 άΟλία 
Διεπέτετο τριγύρβι χλ«£ριισα τί φ(λα τέχνβΕ, 
£ιτ9ί τΐιν ο&ρίν στΜτρέψβς ίλοίβε χχΐ τ))ν ^Ύηί(*^ 
'£χ τϋς τΓτέρνγος ετέρας* οδτι»ς δ σχληρ^ δράχβ^ 
Έφαγε δλα ηβς τά τέκνα, χ9 αυτίϊν «άλιν τί}ν μιατίρα• 
Τον ^έ φίνισν τλν δψκψ & Οελς £ τταντοχράτωρ 

Ετρεψε τον ε!ς (ι.^αν ^τραν. ^Η(Χ^ς τέτε ο( <Γτρατΐ6>ται 
Έθχυριάζομεν τλ κγΛγ^Λ φανερδς ««^ς ίξεφάνη 
ε{ς τ^ τδν Οε^ν Οοαίαν, & & Κάλχας τίτε (ΐάνης 
Τα μαντεία έζχγιΧτο λέγ«»ν ιτρλς ιΐίμ&ς τοιαΰτα* 
«ΔιατΙ £λλιη«ς, το4τοντον 2βαν(λχχβθγ)τε τλ ^ρβ^α ; 
Ουχ οράτε τλ «ιφιεΐον &«ερ Ζε^ ίδειξε ιτ&αιν ^^ 

Φανερως να το ε!δ%τ&, &9«ερ φονιχ&ς 2 ί^άχ&ψ 

Εφαγεν 5χτ«• της τέχνα χ5^ βατΗτν «τυάλιν τ4)ν μγ»τέρα, 

Ητις ^ττον { έννάττι, ο&τι*ς ιζμεΐς τ6βους χρόνους 
Πολεμι^σομεν την ικ^λιν, χ' ε!ς τον ^έχατο# τλν χρ^νον 
θέλομεν τ^ν έρ'βρ.άζα ;» Ούτως εΐιτε τ^τε Κάλχας, 
Τάδε νυν τελοΰνται «άντα. Άλλί λγετε νΐίν ιτάντες 
Μένετ' Ελλιινες ενταύθα, ΐνει λάβω|^εν την Τρο(αν, 

Ωσπερ ριάντις άναφαίνιι.» Οντως ιϊ« 6 γέρων Νέ^ωρ» 
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0{ ^ ο{ "Ελληνβς ο( ιτά^ντες &ι«βρύαζ«ν λΜκλ 

Ηύχαρίστησε τ^^ λίγοίιΐς τους δ γέρων Λη* 6 Νέστωρ, 

« Οντως (ΐ^ιν )4αλέ ψΛΜ γέρον, πάντας εΙς βουλ^ϊν νιχ^ς τ&\»ς• 
Είθε Ζευς 5 ιτατ'Ι^ρ ιτάντων κ' ^ Άθ^νη χ«1 Άττέλλων 
Νά μοΟ ιίχαν ί&(ηι το(ους βουλευτάς χ«1 £λλους ^έχος, 
Και γαρ αληθώς 1$ Τροία έ^υλώνετον «ύτ(χα• 
Άλλα νυν ΐτε ι^^ς ^ιτνον Τνα ?Γ6λ•(Αον ινοιέ^εν, 
Άφ* οδ πάντες χορταββΐτβ.» Ούτως εΐΐΰεν Άγ«(ΐ.^νων. 
Ο στρατός ^έ τ£>ν Έλλι^νων «{ς τίς έαυτΑν χλισίας 
^ΒτΓορεόθηχεν α5τ(χα, ηλΛ ιταραοτχευάζει ^ΐ6^ν, 
*Σ τους ββο&ς ποιών θυοίας, καΐ ιρροσεύχετο νά φώγΐ} 
θάνατον έχ τοΟ πολέ(Αου. ^0 ίέ βασιλείς Άτρείδιος 
ΒοΟν Ιπέσ^ζε μεγάλιιν, χ' {χραξ' δλους ε{ς τί^ δείπνον 
Τους πλεΤο γέροντας άριστους, τ^ν σοφ^ Νέστορα πρώτον, 
είτα τ2»ν 'ΐ^ομεν^α, τοΐ^ς ι^ύο Αίαντας ανδρείους 
ΟμοΟ χαΐ τ6ν Λιο{ΐΆ^, ίχτον χαΐ τ&ν 'Ολσσία. 
Κ^ δ Μενέλαος άτδς του ίλθε πρδς τί>ν ά^ελφδν του. 
Ούτως περί βουν δπίρχον αΐ σοφοί γέροντες τίτε, 
Ηεταζί^ ^ίέ Αγαμέμνων εΐπ* εύχέμενος τοιάδε. 
«ΖεΟ θεΐ μέγιστε πάντων, ^δς μοι σήμερον τίτν ν(χην 
Ινα χαΐ τίιν Τρο<αν λά€ω πρΙν τ6ν {^λιον βασιλβΟσκι.» 
Ούτως είπεν Αγαμέμνων• ^0 ^ Ζε&ς ούχ έτελέει 
Τάς εδχάς του βασιλέως, άλλ' άμέτρητον ίί) χδπον 
^Εμελλε Χιά νά τοδ Χώση πρΙν την πίλιν νά πόρθηση. 
Άφου ^ ε&ζαντο ο! πάντες χαΙΙ προσέφερον χριθάς τε, 
Έύθύς έσφαξαν τ&ν ταΟρον, χ' {δειράν τον &σάν πρέτητ], 
. Εχοψαν χαΐ τά μηριά του χαΐ τά χάλυψαν μέ πάχος, 
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Κ5^ ώΐΓΠίσάν τα εΙς τ' £νΟράχια, χ' (ΐΕΟΐσαν οδτως Ουσίαν* 
Τ& λοιπ&ν ^ α&τοί ί^ειττνϋσαν τοΟ βοΐ^ίου («.έρος 2λον 
Κ' έχορτάσθησαν διιπνώντες* Ό ίλ φρ^ν((ΐος δ Νέστωρ 

Λέγει πρ^ς Άτρε(δην ταΟτοκ• 
«ΒασιλεΟ πάντων ΆτρεΙδη, (ΐ.^ βραδύνωμεν τοσούτον 
Ε^ς τ})ν ι&άχην νά λαβΰ|ΐ.εν^ άλλα χι^ρυχας α&τ(χα 
Λέγε λά νά χοκλέβουν βλον τ&ν στρατών εΙς (^ιάχ7]ν, 
Κ^ άφοΟ πάντες συναχθώσι, χώριβ' £ν)ρας χατά γένος 
ΚαΙ χατά τάς συγγενείας, Ινα γένος βοηθ^σΐ) 
Τ' £λλφ γένει τφ 1&(β^* ίάν δέ πράξης 6ς λέγω, 
Τύτε θέλεις τους γνωρίσει ποΤος έχ τούτων των αρχόντων 
Εν' ίειλλς ΐ| *άν$ρειω(λένος•» Ούτως ίλεζεν δ Νέστωρ• 
0{ ^έ χ^ρυχες α6τ(χα τ&ν στρατών Ιχραξαν 5λον, 
Κ' ε{ς τ^ν μάχην |ΐέν βρμουσιν* γλυχυτέρα γάρ ή (^άχη 
Ε{ς τους Ελληνας έφάνΐ), % έλθ^ν ε!ς τάς πατρίδας» 
Οστεερ τευρ λα(ΐ.πρ6ν (ΐ.έν χαίει τίιν πολλ4)ν τοΟ βουνοΟ υλιιτ 
Έν ταΐς χορυφαΐς απάνω, χαΐ [χαχρά βλέπεις τλ 9^^^> 
Ούτως έχ τών βπλων τούτων 2λα(ΐ.ψαν ^ πεδιάδες• 
Οσπερ των χηνών άγέλαι ^ τών χύχνων % γερανών 
Ει; τάς ίχΟας τοΰ Καΰστρου είς τ&ν ποτα{ΐ.^ν Ασίας 
Συναθροίζονται τά πλήθη, Ουτως 6 στρατός *Ελλι4νων 
Εις τάς βχθας τοΟ Σχα(ΐ.άνδρου έπροθύρχι έν τ9|1 \^^χψ 
Ουτως ητον πολύ πλήθος ώσπερ έν τφ γάλα (ΐ.υΤαι• 
'Γ(λεΐς (ί.έν Μουσαι αΐ πασαι, αΐ τ&ν ουρανών οίχουσαι. 
Είπατε (λοι τί]ν άλιΙ)θειαν, χαΐ [ΐ,* έ(Λέ νΟν τραγφδείτε, 
Έστέ γάρ θεαΐ αί πασαι. Τ4)ν γάρ δύξαν τών ^Ελλ^νων 
ΚαΙ τους άρχοντας 6{Α.άδι βούλομαι νά άριθ(ΐ.ήσω* 
Τ6 δέ τοΟ στρατοΟ τ6 πλήθος ουχ &ν δυνατές δπήρχον 
Νά τ& αριθμήσω βλον, ούδ' &ν είχα δέχα γλώσσας, 
Ουδέ στό^ίοη άλλα δέχα, ε{μ' ύμεΐς χαλαί ρυ ΜοΟσαι. 
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Τ6ν τοΟ Νέστορος τ^ λόγογ• ^Ο ^έ β«σ4λ•λς 4χούσ«( 
Ηύχαρ(στη<τε τ^^ λίγο<»ς τους 6 γέρων «ΐπ 6 Νέστωρ, 

Λέγων ^κ^ «6τ^ν τοίζκΛτχ. 
« Οντως (ΐ^ιν χαλέ γ*0Μ γέρον, πάντ«ς ιίς βουλ^ νιχ^ς τους• 
Είθε Ζευς 5 ποίτ^ρ πάντων κ' ή Άθ^ινη %ΰΛ Άτ^λλων 
Να (ΑοΟ οίχαν ^ώβει το(ους ^υλευτάς χαΐ £λλαυς $έχα, 
ΚαΙ γαρ αληθώς ΐΙ| Τροία έ^υλ^νετον «5τ|χα• 
Άλλα νυν ΐτ» ιτ^ς ^ιτνον Ινα ιι^όλεμον ινο^βμεν, 
Άφ' οδ ιτάντες χορταββΐτε.» Ούτως εΐιτεν Άγα(Λέ(&νων. 
Ο στρατ&ς ^έ τών Βλλ'Ανων «{ς τάς έαυτΑν χλισίας 
Έτΐορεύθηχεν αυτίχα, νόΙ παραοτχευάζει ^Ιιν^ν, 
*Σ το&ς θεούς ττοιέ^ θυοίας^ χαΐ ^τροσεύχετο νά φύγη 
θάνατον έχ του πολέ(ΐ.ου. ^0 ίέ βασιλεύς Άτρείδνις 
Βοΐ^ν έ'^τέσφαξε μεγάλ'ην, χ' Ιχραξ' δλους ε{ς τύ δείπνον 
Τους ιτλεΤο γέροντας άριστους, τ^ν σοφί^ν Νέστορα πρώτον, 
Είτα τύν Ί^ος^ενϋα, τους ^ύο Αϊαντας ανδρείους 

0(Λθυ χαΐ τύν Αιορ.ι(^, Ιχτον χαΐ τύν Όίυσσέα. 
Κ9^ 5 Μενέλαος άτ^ς του ^λθβ πρύς τλν ά^ελφίν του. 
Ούτως περί βοΟν δπ?Ιρχον οί σοφοί γέροντες τίτε, 
Μεταξύ ίέ Άγα[ΐ.έ{Χινων είπ' εύχί^μενος τοιάίε. 
«Ζευ θεέ (λέγιστε πάντων, $6ς (αοι σΊΟ(Αερον τ^ ν(χην 

Ινα χαΐ τίιν Τροίαν λά€ω πρΙν τύν ίλιον βασιλεΟσαι.» 
Ούτως είπεν Άγαΐλ,έριν(»ν• Ό δλ Ζευς ούχ έτελέει 
Τάς τεδχάς του βασιλέως, Λλλ' άρι,έτρητον 4ίι χ6πον 

Εμελλε ίιά νά τοΟ Χώση πρΙν τίιν π^λιν νά πόρθηση. 
ΆφοΌ ^ ε&ζαντο ο{ πάντες χα! προσέφερον χριθάς τε, 

Ευθύς ίσ^ξαν τύν ταΟρον, χ' {δειράν τον ωσάν πρέπη, 

Εχοψαν χαΐ τά μηριά του χαΐ τά 'χάλυψαν μέ ττάχος, 
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Άντ* αυτού δΐ άίβλφ^ του '^Ιφίχλος τλ «οφλν ^χβ. 
Ευμηλος 5 του Ά&|χ.ι&του ιίχιν {νδεχα δί& νϋας. 
Ποίαντος 6 Φιλοχτιξτιις {Μτά 1Ιέ&>ντος ανδρείου 
£ΐχον επτά οί δύο νΑας* *ΗΦ«ν καΐ άχ2> Μ»θ4νη( 
Ποδαλ&ίριος ώφοιύτως χ) δ Ηχχάων δδελ^ς του9 
ΊατροΙ γοΟν τών ^Ελ%ήν6ΐ>ν τ^σαν &ζ(θΐ στρ«τι^α(, 
Στόλον Ιχοντις Ιχ ιτλοΐι^ν ά(Ηθ(Αΐλν τρι«χοντάδος• 
^0 δ' Εΰρύττυλος ίχΑνος Όρχομένιον έχράτ•ι, 
Τεσσαράχοντα γάρ ν%ας Ιφερεν ίχ τϋς ΐΜτρίδος• 
Αεοντεύς 6 του Κορ4γου τ•σ«αράχοντα δί) ν%ας 
Εφερεν χ5^ αυτί^ς 'ς τ^ν ΤροΙαν. Π&να ν«Ος δλ«τν Ελλιά>^^ 
Αχαιούς είχε ιεενϋγτα &(ΐ« ναώτας χαΐ στρατιώτας• 



ΥΡΟΟΕΙΙί ΤΗΙ Γ ΟΜΗΡΟΥ ΙΛίΑΔΟί. 



Κελ«&»ν 6 Αλέξανδρος τ&ν Μβνέλαον €ΐς μ^χην $ιά ν2ι λύαωσιν ί^α^ 
τίΐς άμβρτ(ας γένονται ^οι, ώστβ όποιος ν*.)(Ί^«•ι Ιχ των 9ι5« ν4 λά^ 
τ)^ν Έλένην χαι τλ χρι^αται α&τής* χ^Α «έσα« Α 'Α1έ(αν6ο^ χιΑ άκ»- 
τυχι^σβς της ν(χης, ή Οοά ή Αφροδίτη άρπ^η αυτλν $1ς τ>* 1&•ν 0^ 
λαμον, ί5ϊουν εΙς την χβτοιχίαν τοι>, χαΐ Ιπειτα χρ^ζ» αύιην την 'Ελ«- 
νην άιΑ τλ '^ε^χη ^ή< Τροίας πέλεως* ούτοι £έ, ήγουν 6 Αλέξανδρος 
χαΐ ή Ελένη, άφ' οδ ώμ(λησαν ήλθον εις την χλίνην χαΐ Ιχοιμ-ήθηοαν* 
6 ίΐ Μενέλαος ε!ς τ%ν τ6πον το γύρω έζι{τει τλν 'Αλέξαν^ρον. 

Άφ' ου μέν τα δύο φουσάτα ευτρεΐΕ{σΟΐ9«αν ε{( |εάχιον, 
Κ' Ιχνι^%αΛ^ οΐ Τρ£ες ρέ φω^ χαΐ (ΐέ θορύβους 
Όσάν ίρνιβχς άτάχτως, χ1| ί στρατός δ τώ^ Έλλι(ίναν 
Μετά συ<ΓΤθλής μεγάλΐίς Ιί^υχος χαΐ <ρε(«.^αος, 
ΚαΙ (Αετ είχ^σμίας πά^ς ίχ^ν^βυ πρϊ>ς τ•^ ΤρΛας. 
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*Η ^έ χ^νις έφΐιχώ^ 2χ ιηζων τ< κβΑ (ιητέων 

Έρχο|Λένων έν«ντ(«ν» Ιως β!ς τ« Άψη άπάν«^ 
Οτε δί) έγγ^ ^^^Χ<^ν '^β^ 9τρ«τ«ύμ«τ« τα $ύο 
Των ^Ελλ^νΜν χαΐ τ^ Τρώβ^ν (αατ* ίργβς νά πολ<|&Δ9Ε» 

ΕίΑπροσθεν του 9τρ«το\> ίλου τβ)ν β«ρβ«ρ*»τάτβιΐν Τρώνν 
ΈχαυχοΟτο χαΐ προ(ΐάχ(ΐ^ έν^ιιμένος Ινα ίέρμα 
1*^* ταχύτητας ιναρΙ^άλης*, φέρων τέ^ον και τά βέλιι, 
ΚαΙ τ& ξίφος έν τ^^ ζώνη, έν χ«ρΙ &έ ίνα δ^ρ«^ 
ΚαΙ χαλώς ι}χονι<χ(&ένον, χοά προ^^άλαε τους άρίβτοα; 
Των ^Ελλι^ων εΙς τ^ Ρ^Χ^ ^^^ νί (ΧΑνομαχι(<ηιυν. 
^0 Μενέλαος αυτίχα ώς ουν βΐίδ' α6τλν τ^ν Πάρςν 

Ε[Απροσθεν τ^ώς έχα»χ2το, ωΦ3»ρ λέων ηολιι έχάριι 
*^Οταν ευρτι [^γχ σ&{χ.α ί^ αίγίις ί| τοΰ ίλάφου 
Και πειν&ν τ^ τ& τρώγει, χ^ 6 Μενέλαος )ΐ) τ^τε 
Βλέπωντας οΛχ^^ τλν Πίριν οιίτως ταφευθί^ '^Χ^Ρ^» 
Κΐ^ ώπλισ(ίένος έχατέβη έχ τηγ α{εαζαν αύτίχα. 
Ό δέ Πάρις ώς ουν εΐ&εν τ6ν Μενέλαον ίμικ^άς του 
Έν τοις {(^π^σθεν φανέντα, { χαρ&ία του 2^^αγ(βΟΐίί^ 
ΚαΙ άνεστράφη ε!ς τούπίβω μέ πολύν φ^ν & Πάρις* 
Ό &έ "Έχτωρ ώς ουν εΐίεν αύτ^ν φεήγοντα τ^ Πάρ^γ 
Τ6ν α6τά&ελφον έχε{νοα, σύν βνει&κιτιχο'Κς δί) λ^γοις 

ΕΐΐΕΕ ταΰτα πρλς ίχεΙνον« 
« Γινουλε, χαχΐ ^ίι Πάρι, χαΐ γυναιχωτο: περί^σκι 
ΒΟε νά (ε4> ίγεννιϋΟικ, ουδέ ναλαβες γυναίχα, 
ΤοΟτο 2γώ γάρ έβουλ4(ΐ.ιτν9 χαΐ χαλον υτυ^ΐρχε ιΛαι^ 
^Λ 9«αρών νά ηναι ύβρις εΙς τους Ελλ'ονας τοι^ς νάντας^ 
ΚαΙ να σΐ γελούν ώς «ρέπει• Βι μ^ τοΧος ϋβουν τ^τε^ 

Οτε Ιιρπασες Έλένιον τ^ν γυναιχα Μενελάου 
'Εχ τ1|ς ϋίας οΙχ(«ς ταύτης φέρων εις τίιν Τροίαν, 
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Βλάβην τοΟ πατρλ; χαΐ Τρώ(ϋ>ν, ο& ποσδς ί^θβλες με(να 
Τλ τοΟ Μενελάου δέρυ Ιμπροσθέν σου ναλθιρ τίτε• 
Ην γάρ θέλΐ!)ς «πολεΐΑϋσαι &[ΐ.ε πρ^ς Ελένης αν^«, 
Νά γνωρίσης ε{ς τλν νοΟν σου τίνος Ιίρπασες γυναΟχα, 
Ηνπερ ίλαβες μ,ϊ δ6λον, τλ &έ χάλλος σου χ' ή χίμη 
ΚαΙ ιξ αργυρά χιΟάρα, τά τϋς Αφροδίτης δ&ρα, 
06 χοσώς σοΙ βοηθιόσουν δια τλν ^λον που έποΐσες•» 
Πρλς τ2)ν Εχτορα &' δ Πάρις ούτως μέν άνταπεχρ(Οη• 
« Εχτορ συ ώνείδισάς [&ε μΙ μεγάλην διχαιοσύνην, 
Κ' ^ χαρδία σου πάντα !ναι, ώσπερ πέλεχυς βαμμένος 
Οστις χέπτει πολλά δένδρα εΙς τλ δάσος τλ μεγάλο. 
Τλ δέ χάλλος χαΐ τ4}ν χ6μην χαΐ τ5ίς Άφρ'>δίτης δώρα 
Έχ θεών χεχαρισμένα μη ίνείδιζε χ&ν δλως^ 
ΚαΙ γάρ των θεών τά δώρα π&ς τις εύχεται νά λάβι^. 
Αυτ' υβριστιχοΕ σου λέγοι Εμπλησάν μου θυμλν μέγαν 
. Του μονομαχϋσαι τούτον τ{>ν Μενέλαον εμπρός σου• 
^ν δέ θέλης σί^ γάρ Εχτορ μετά μόνου Μενελάου 
'Σ τ6 παρ&ν νά πολεμιίίσω, τους μέν Ελληνας χαΐ Τρώας 
ΠοΤσε νά άναπαυθώσι, χαΐ νά βλέποϋσι την μάχην, 
&' έν τφ μέσω ι&μεΐς ο{ δύο μαχησόμεθα γάρ μόνοι' 
Κή δστις εξ ίμών νιχ^σει, άς την λάβη τίιν Έλένην, 
υύν τοϊς χτ^ασι χαΐ ϊπποις χαΐ του πλούτου τοΟ ίδΙου* 
01 δέ Ελληνες χαΐ Τρώες £ς φιλιωθώσιν αμα 
Πράττοντες πιστοί>ς τους δρχους, χ' εΙς τίϊν ιδίαν πατρίδα 
Άπ' εντεύθεν άς απέλθουν. » Ούτως ίλεξεν & Πάρις• 
Ήγαλλιάσθη μέν 2 Εχτωρ, άφ* ου ϋχουσε τ^ν λόγον 
Πώς τ6ν είπε μετ ανδρείας, χ* είς τ& μέσον δίι τών Τρώων 
Παρευθύς έχράτειε πάντας διά νά μ*}) πολεμώσι, 
Κ' είς τών δύο στρατών τί> μέσον ίρθ^ς εΤπε τούσδε λόγους^ 
«"Αχουτ' 'ΑχαιοΙ χαΐ Τρώες, τ6ν του ^Αλεξάνδρου λύγον, 
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Ενεχα ^ί) του δπο(ου 8$ε πόλεμος ιζγέρθη• 
Τους λοιπούς κελεύει Τρώας χαΐ τους Ελλτινας τους πάντας 
Τά χαλά 8πλα νά θέσουν ε{ς τίιν γ?ίν τίιν πολυδώρην, 
Αΰτλς δέ δ χαλί»ς Πάρις χαΐ Μενέλαος ανδρείος 
ΕΖς τι» [λέσον οι δύο (λένοι θέλουσι μονορ.αχ^σει, 
Κή όστις έζ αυτών νιχι^σει &ς την λάβη την Ελένην 
Σύν τοΙς χτι(μασι χαΐ ΐττποις χαΐ του πλούτου του !&ίου• 
0{ δέ Ελληνες χαΐ Τρώες &ς φιλιωθώσιν άμα 
Πράττοντες πιστούς τους 5ρχους, χ' είς τί^ν {δίαν πατρ(δα 
Άπ' έντεΟθεν άς απέλθουν.» Ούτως ίλεζεν 5 Εχτωρ 
Πρύς τάς δύο τάς στρατείας, όλοι δέ έσιωπησαν 
01 τ» Ελληνες χ' οΐ Τρώες• Μεταζύ δέ σιωπώντων, 
Ο Μενέλαος έχάρη, χ' είπε πρύς αυτούς τοιαύτα. 
« Αχουτε χαΐ νυν εμένα. Πλέον γάρ εγώ λυποΌμαι• 
ΚαΙ νοώ νά χωρισθοΟμεν ήμεΐς 'Έλληνες χαΐ Τρώες 
*Εχ τύν πέλεμον τύν τύσον' άλλ' άς ποίσωμεν τους δρχους, 
Κή &ς βμύσωμεν διχαίως νά μηδέν τους υπερβοΟμεν, 

Οστις έξ ίμών νιχιάσει' καΐ τί)ν Πρίαμον γονην σας 
Κράζετε τον εις τά τείχη ϊνα ίδΐ^ τούτην την ν(χην.» 
Ο&τως εΤπεν ανδρειωμένος 6 Μενέλαος εις μέσον, 
Οι δέ Ελληνες χ' οι Τρώες έχαρήχαν υπέρ φύσιν, 

Εχοντες έλπ(δα τύτε ϊνα παύσιι τύση μάχη, 
Και δ τύσος πολύς χέττος• Τύν Ταλθύβιον Άτρείδης 

Επεμψεν ευθύς 'ς τάς ν^ας ίνα φέρη αρνα μέγαν 
Νά πιστώσουσι τους δρχους' 6 δε Εχτωρ χαΐ ο Πάρις 

Επεμψεν ευθύς 'ς τ^ν πύλιν νά χαλέσουν τον πατέρα 
ΚαΙ τίιν ευμορφην Έλένην, ϊνα ίλθωσι 'ς τά τείχη 
Νά {δουν χαΐ νά γνωρίσουν τίνος ϊσεται ή νίχη. 
Κή δ Ταλθύβιος ευθέως Ιστρεψεν άπύ τάς νηας 
Φέρων ίνα μέγαν άρνα' χαΐ λαβών δ Αγαμέμνων 
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'Εχ Τ7.; ζ£'>2Ατ.ς του ?ότ», χχΐ τχν !£«]τ«ι^<ν α&κλλϋν 
ΚχΙ το^^; 2ο4χλ•χοΰ; φι:ζ^ζ; εΐ; το•ν; ο^^ζνοος βΗετΜ» 

Ος άαθ''ας 'ΓΤχν χζι ^>1:;&&ς, Χ9?Χ|χ^ τε χζι <τυ γηζ« 
ΤαεΙς αχρτΛΟί τ># εστί* τονς ίτ.τΓ^ύς τούτο•^ς τηχ δρχοος 

Οδτβις έτΓΓ» Άγζ•ιέΐ¥ΒΤί, 
Κ' ίχοψ' εύΟνς τον λχιαίιτ του τξ {ίίζ του μχχζίρζ, 
Κ' είς ττν γ^ τον χρν' ίγτχζ τον ψυχορρχγουντχ τ6τε» 
Κή ίοου Ολος δ Ου;χός του έχ του σώ-χατος έςέβικ, 
Κερζτά'χενοι χχΐ οίνον £ν γ^'^'είω τ:οττ:;ί6ΐ 

Εχεον ίτ, κς τον άρνχ, χαι βεου; έ— αρζχίλουν. 

9 Πάτερ Ζευ θέων χάνθρώττων, χ* ο! λοι:;ηΙ &α£3ς Οεο( ρ,ου, 

Ο^τις -ίτρώτος ίιαοΟείρει του; πΦτούς ρ,χς τούτους ίρχους 
Ούτως δ Ιγχέοχλίς του εις ττν γτ,ν νχ ρέτ» ώς οίνος.» 
Ούτως ευχοντο οί ττχντε;, χ* εως ;:οΟ έ:τχρ3χβλουν, 
Κ' Ιττρζττον χχΐ Τ7Γ/ βυσίχν, ίλθε Πρ(χ!ΐ.ος χ* Ελένη 
Ε;ς τχ 'ϊ^είχη νχ ιΧοΰ'ίΐ ττν μονοαχχίζν τχυτην. 
Ή ί' Έλέντ, χζτχγνουσχ ττ,ν αονοαχχίχν τούτων 
Εύθυς τάαορφχ ττ.ς <Γτί9η Χχχρυ<Γΐ πολλοίς γεριόζει, 
Κ' ή κχρΧίχ τχ; ελυτΓΧτον' ^ρος τον άν^ρχ της τλν πρ6τ©ν 
Έπροσέφερεν τχν |ΐ.ντ,ατ;, χχΐ φιλίχς τχ; τροτέρας 
ΚχΙ της γώ^ζς τΥις ίΧίχς εΙς ένθύατ.σιν υτ-ίλθεν. 
Ό ίε ΙΤρίχ•χ.ος ίτλτσ'.ον δ 'ΐτζτχρ του Άλ^χν^ρου 
Σ'^ζ-χαΟί^ζς ^τρος Έλέντιν, χ* εχ τχ τείχη βλέπων τδτβ 
Του; αρίστου; τβν Ελλήνων, χ' εζερώτχ γουν έχείνην 
Τον χζΟένζ να του Χείξη, νχ είίτί χαΐ τ ίνθ[ΐ.ά του. 
Τηνιχαΰτχ γοϋν Ελένη δε{χνυ<ϊί του τον Άτρ€(ίην, 
Δεύτεοον τον 'Ο^υτσέα, χα* τ^ν Αϊ«ντ« έχ τρίτου, 
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*Ε% τετάρτου δ' έρ[ΐίην6ύει τ6ν ριαλον Ίδομεν^Ια• 

Κή άφ' ου Ιποισκν τους δρχους, 'Ο^υσσ&ύς βμου χαΐ Εχτωρ 

Ε{ς τ^ν περιχβφβ^λαίχν βύθύς ίβχλον τους χλιαρούς, 

ό&τινος 6ρ(ΐ4σ&ι πρΑτον οώτ6ς πρώτος ν' άχοντ(ζγ^ 

Κατά τούτου του έχΟροΟ του* χ' έχ τ%ς περιχεφαλοιίοςς 

Πρώτος χλ%ρος έζεφάνη του χαλοΟ τοΟ Άλεζάν^ρου» 

01 δε 'Έλλι^νες χαΐ Τρώες ε!ς τίιν γήν Εχειντο πάντες. 

Βλέποντες ττιν νίαν μάχην. Κη 'Ο&υσσεύς πάλιν χή 6 Εχτωρ 

Έ[&ετρι^σ4 τσν τέπον, χ' Εχλειαάν τον ωσάν πρέπει 

Πώς &ιά νά ρίονο(Λαχ^ι9ουν αύτοΙ δυο ανδρειωμένοι• . 

^0 Μενέλαος χή 5 Πάρις ένεδύ^Ίασαν τα δπλα• 

ΚαΙ τλ πρώτον ρ.έν χνημίδας εθηχαν περί τους πόδας, 

Δεύτερον περί τλ στ7]θος θώραχα λαμπρί^ν εβάλαν, 

ΚαΙ έζώσθησαν την σπάΟιιν ττ^ν άργυροθυκωμένιην• 

Ελαβον χαΐ |ι^γα σάχος εις άριστεράν τους χείρα, 
ΚαΙ την περιχεφαλαίαν εις την χεφαλην έθέχαν, 
Κ' ε!ς Τ7)ν δεζιάν το<>ς χείρα ελαβον τ^ δεινό ν δέρυ.' 
Κ' έχ τ& μέρος & χαθένας ηλθεν ε{ς τλ μέσον τύτε, 

Οσπερ Αρης ώπλισμένος, Ιβλεπε δεινά χαΐ άδέςια. 
ΚαΙ πλησ(ον συσταθέντες εΙς τλν μετρητών δί| τόπον 
Σείοντες τλ δεινών δόρυ. Πρώτος μεν αύτλς 6 Πάρις 

Επεμψε τ6 μαχρ&ν δόρυ χατ' αύτου του Μενελάου, 

Ελαχε του γαρ δ χλϋρος ν' άρξτρ πρώτος ν' άχοντίζτ», 
κ' ίχρουσε τ6 σάχος τούτου χαΐ συνέτριψε την λόγχην, 
Οϋδ' έπέρασε τ^ σάχος ^ ποσώς νά τόνε βλάψτρ. 
^0 δέ δεύτερος ως δράχων ί Μενέλαος Άτρείδης 

Ηλθε χατά Αλεξάνδρου, χαΐ ευχόμενος τλν Δία 

Είπε πρ^ αύτ&ν τοιαύτα• 
»Πάτερ Ζευ, δ^ νά φονεύσω τούτον τλν έχθρων τ6ν Πάριν^ 
"ίνα φοβηθ^ χαΐ άλλος έχ τών Ιπειτα ανθρώπων 
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Να χαχω<η} αύτλι^ τον ξένον, βν::ερ ^έχβτ' ύς οΐχίχν.» 
Οδτως ^κεν 2 Άτρεί^ης χαΐ το ^ρυ του τινάζχς 
Ερ^ιψε χατ' Αλεξάνδρου χ' Εμ^τηξέ το χατί σάχος* 
Διετέρασε τλ σάχος χζΐ τλν Οώραοια χχΐ ζώνιητ, 
Κ' Ιβχισε χαι τλν χιτώνα χ* ίλββ νχ{£β9 *ς τ^ν ιςλευράν τοικ 
*0 ί' Άλέξανίρος έχλ(ν9η χ' Εφυγεν τ4ν Οχνατ^ν του. 
*0 ¥ Άτρείίης εχβχλ' Εξω τχν βαρέχν του την στΐάΟην, 
Κ* ίτζλτ^ί τον μετά βίας εις ττιν ΤΓεριχεφαλαίζν, 
Κα1 1$ σπάθη του έσυντρίφθη εις πολλά χοααάτια τ^τε, 
Κ' ίπεσεν έχ τ&ν χειρών του* χη 6 Μενέλαος στ ε ν ά ξας 
Ανω ε!ς ουρανών }^ βλέψας είπε πρλς τ&ν Δ(α ταύτα. 
«Πάτερ Ζευ, {νε τις &λλος ατυχέστερος έμενα 
Είς τλ γένος τών άνθριοπων ; ειπον χ* έχαυχηΟηχά το 
Τιμωρησασθαι τλν Πάριν, ενεχα αχαριστίας 
Την έποΐσε πρλς έμενα* νυν γάρ σπάθη μου έχλάσθη 
ΚαΙ απέρριψα τλ ^έρυ £πραχτον χαΐ χωρίς φ6νου.> 
£ΐ7»ν ούτως δ Άτρεώης χαΐ μετά πολλής μανίας 
^Ηλθ' απάνω του ώς λέων, χ' έχ τ^ς περιχεφαλαίας 
"Ελαβε τλν Πάριν τίτε, χ' είς τλ μέρος τών Ελλήνων 
Ό Μενέλαος τλν σύρει ωσάν πρύβατον ο λύχος. 
Κτρ αληθώς τλν είχε σύρει χ' Ιφερεν μεγάλην ίύξαν, 
Έάν μη ή ΆφροΧίτη εΤχέ τον Ιδη ταχέως, 
'Ήτις ίχοψε τ6 δέμα 6ποΟ έδέετο ή χύρυς• 
Κή δ Μενέλαος πιστεύων, δτι Εσυρε τί>ν Πάριν, 
"Έσπευδε πολλά δρομαίος νά τδν σύρη 'ς Ενα τίπον 
Διά νά τ^ν έχφονεύση• άφ ου δ' ευχαιρην την είδεν 
Χωρίς τδν έχθρων τλν Πάριν Ερ^ιψέ την εΙς τλ μέσον 
Εις τον ίδιον στρατίν του, χ' έχ δευτέρου αύτλς δρμ^σας 
Ήλθε κατά Αλεξάνδρου μέ μεγάλην προθυμίαν. 
Τ^ν δ' Άλέξανδρον τί>ν Πάριν ηρπασεν ί Αφροδίτη 
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11^ ΤΓολλής τής 8ΡΧθλ(ας, ως θεά (ϋ,εγίστη πώνε, 
Κ' έφερε τον εις τ6ν οΐχον τλν 'πολλά θυρ.ια<Τ|Λένον• 
Ηετα[λορφωθεΧσα πάλιν είς [/.ίαν γραυν ή Άφρο&(τΥΐ 
Άπ^ (^(.έρους τ' Αλεξάνδρου ήλθε χράξαι τί)ν ^Ελένην 

Κ' είπε πρ&ς αύτί)ν τοιαΟτα• 
» Ο ^Ελένη ωραιότατη, Ιρχου σι^ νΟν πρ}»ς τ6ν Πάριν, 
Κράζει σε α&τ&ς άνιηρ σου, χάθεται 'ς τ&ν θάλα(λέν του, 
Μέ πολλές έπιθυ[λ(ας σ' άνα(Λένει ναλθης τώρα•» 
05τως είπε ή ^Αφροδίτη, ή δ' Ελένη λυπου[ΐ.ένη 
ΚαΙ [χετί πολλών δαχρύων ήλθε πρ&ς τ6ν Πάριν τ^τε, 
ΚαΙ έχεΙ χαθεζθ(Λένη εναντίον Αλεξάνδρου, 
Μέ ύβριστιχοΐς δη λέγοις είπε πρλς αύτ&ν τοιαΟτα• 
» Ηλυθες έχ τοΟ πολέ(Λθυ, είθε νάχες αποθάνει 
Έζ αυτοΟ τοΟ Μενελάου, βποΊον είχα πρώτον £νδρα• 
£1πα σοΟ τ' έγώ πολλάχις, [/.ετ' έχεΐνον έσι^ μόνος 
ε{ς τον π6λε(Λθν (λί) σρ,Ιζτις, βτι χ* έν έτέροις οΐδα 
Άριστείας τάς έποΈχεν [Λεταξϋ^ πάντων Ελλήνων, 
ΟτΓου πόλεριος τον ε&ρεν' αμε χάλεσον γαρ πάλιν 
Τ^ν Ηενέλαον τλν μέγαν μετ* αύτου νά πολεμιζσης. 
Αλλ έγώ παραχαλώ σε άπ αΰτ^ν νά λείπης πάντα• 
Τ'ίιν γάρ υβριν την υβρίσθης εΙς αιώνας θέλει μένει•» 
Ούτως είπεν ή ^Ελένη, δ δε Πάρις άπεχρίθη, 
Πρί^ς Ελένην μετά πόθου, χ' είπε πρ&ς αύτίιν τοιαΟτα 
» Ω Ελένη ωραιότατη, \>Α\ με περισσώς υβρίζιρς• 
Έάν μέν νΟν δ Άτρείδης μέ ένίχησε μέ δδλον. 
Πάλιν χαΐ έγώ νιχ^σω τ^ν Μενέλαον Άτρείδην 
*Όταν σμ(ζωμεν δμάδι. Νυν δέ ίλθωμεν εΙς χλίνην 
ΚαΙ άφ^σωμεν τίιν υβριν* ουποτε γάρ ούτως 8ρως 
Άμφεχάλυψε τον νουν μου νά σΐ αγαπήσω τόσον. 
Ουδέ τότε δταν σ έτ^ηρα χ* ίχλεψά σε 'χ του ανδρός σου 
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Ωσάν νυν, ευριορφη έφάνης" χαΐ ριεγάλη ίκι^Ιχ 
Ηέ λα{χβάνει *ς την χκρδίαν να α' άγχχλιχσθώ βλίγον.» 
Ούτως ίλβζεν & Πάρι^ χ* ύζ τίϊν χλίντ^ν έιτορβύβγϊ, 
Κή ά(Α' βώτλν έ9Π)χολονβ»ι εΙς τΐϊν χλ(νην ί Ελένη, 

&' ί3(θΐ[ΐΐ&0ηκ«ν ο{ £υ6 τους. 
Ό Μενέλαος ί' Άτρβ(Κης βίς τ^ν μετρητλν τλν τρίτον 
Περιέρχετον Δς λέων ^^ να Ι^η α&τον τον Οάριν 
ϋν δειλον τύν Πρια(ΐ(^ην. *0 ί* ΆτρείΧης Άγαμέ{ΐνων 

Εϊιρβ ιτρδς τους πάντας ταΟτα. 
» Αχοντε 6(Λ€ί(ς ο[ Τρώες χαΐ ο{ Δάρίανοι ο( φ(λοι, 
Ή (λέν νίχη Μενελάου 'ς τ4 τταρ^ν φα(νεται είναι, 
Μάρτυρες 2ζ αμφοτέρων των Έλλι^νων χαΐ τών Τρώων 
Είστε ωσάν πρέπει τώρα' ϊίτε |χας νυν τΐιν Έλένην, 
Δότε χοΛ τά χρτ^ιχατά (/.ας, καΐ τλ στέφος γοΟν τΐίς νίχης, 
Ως χελεύουσιν οι ν^μοι, άνταπ&δοτε |λέ ίόζαν.* 
Ούτως εΤπεν 6 Άτρε(^ης βασιλεύς { Άγαμέρινων* 
Τ{>ν δέ &{χαι6ν του λ6γον οί λοιποί Ελληνες τότε 
Έπαινέσασιν άζ(ως χ' έχαρτέρεσαν τους Τρ&ας 

Τ( νά άπολογηΟώσι. 



ΥΓΟΟΕ^Κ ΤΗ^ Δ' ΟΜΗΡΟΥ ΙΛίΑΔΟε 



Έφάνηχε ύΐς το&ς θεούς νλ χαλίβασι τήν Τροίαν, χαΐ Ιιά τοΐττο 6 
Ζευς έχ των ουρανών πέρ,ηει τήν ΆΟηναν ν3^ παροτρύν)|| α^ ««ξβντ^ν 
Πάν^αρον νά το^ευνγ) τον Μενέλαον, χαι νλ σ»γχιιο6ουνιν οΐ δρκοι «οΐΐ 
Ιποισαν &λλι{λων' χαι οΰτως Ιποίησεν ή *Αθηνα* χβΐ Ιπει$ή ^τοζεύΟη ^ 
Μενέλαος πλη9{ον βίς τήν πλευράν, δ Ηαχάων 6 Ιατρός των * Ελλήνων 
Ιατρεύει τ^ν Μβνελαον. Ό ^ Άγα(ΐέμνων ί αδελφές «ύτου παραχελε^ 
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)Ιλ πολλής τής ^(ίχολίας, ως θεά μ.βγ(στη πώνε, 
Κ' έφερε τον ε2ς τλν οΐχον τί^ν πολλά θυ(Αΐασ[Αένον• 
Ηεταιι,ορφωθεΧσα πάλιν ε{ς (Λί«ν γραυν { Αφροδίτη 
Άτ^ μέρους τ' Αλεξάνδρου ίιλθε χράξαι την ^Ελένην 

Κ' είπε πρ&ς αύτί)ν τοιαΟτα• 
» Ω ^Ελένη ωραιότατη, ίρχου σι^ νυν πρ&ς τ&ν Πάριν, 
Κράζει σε α5τ6ς άνιζρ σου, κάθεται 'ς τ&ν θάλα[ΐ.6ν του, 
Ηλ πολλής έπιθυ(Α(ας σ' άνα[Λένει νάλθγις τώρα•^ 
Ούτως είπε ή Αφροδίτη, ή δ' Ελένη λυπουμένη 
ΚαΙ (Μτά πολλών δαχρύων ήλθε πρ&ς τ6ν Πάριν τέτε, 
ΚαΙ έχει χαθεζομένη εναντίον Αλεξάνδρου, 
Ηέ ύβριστιχοΐς δί) λέγοις είπε πρ^ς αυτόν τοιαΟτα• 
> Ηλυθες έχ τοΟ πολέ(Λου, ε!θε ναχες αποθάνει 
Έξ αύτου τοΟ Μενελάου, βποΐον είχα πρώτον άνδρα• 
£1πα σου τ' έγώ πολλάχις, [χ,ετ' έχεΐνον έσύ μόνος 
Έΐς τον πέλεμον μί) σμίξης, δτι χ' έν έτέροις οίδα 
Άριστείας τάς έποΧχεν μεταξύ πάντων Ελλήνων, 
Οττου ττέλεμος τον είίρεν* αμε χάλεσον γάρ πάλιν 
Τ&ν Μενέλαον τ{»ν μέγαν μετ' αύτου νά πολεμι^στ^ς. 
Άλλ' έγώ παραχαλώ σε άπ' αότ&ν νά λείτηρς πάντα• 
Τί)ν γάρ υβριν τ})ν ύβρίσθης εΙς αΙώνας θέλει μένει. ι> 
Ούτως είπεν ή Ελένη, δ δέ Πάρις άπεχρίθη, 
Πρλς Έλένην μετά πόθου, χ' είπε πρ{»ς αυτ^ν τοιαύτα 
» Ο Ελένη ωραιότατη, μιξ με ττερισσώς ϋβρίζΎ)ς• 
Έάν μέν νυν δ Άτρείδης μέ ένίχησε μέ δόλον. 
Πάλιν χαΐ έγώ νιχι^σω τ&ν Μενέλαον Άτρείδην 
Οταν σμίξωμεν δμάδι. Νυν δέ ίλθωμεν είς χλίνην 
ΚαΙ άφΐάσωμεν τ'})ν υβριν* ουποτε γάρ ούτως ίρως 
Άμφεχάλυψε τόν νουν μου νά σέ άγατπάσω τόσον. 
Ουδέ τότε όταν σ' επήρα χ' ίχλεψά σε 'χ του ανδρός σου 
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Τ^ν έξαίσνον τοζίτην δπως τ6τε να τί)ν ευρη* 
Κ' είίρέ τον εγγύς εταίρων εν τη τάξει τ^5 ίδί^, 
ΚαΙ πλησίον {στα[Λένη είπε προς αυτδν τοιαύτα. 
«Πάνδαρε χαλέ τοξέτα^ χαταπείσου μου βλίγον, 
Ποΐσαί μοι χαΐ συ ριιάν χάριν, πέ[/.ψαι χατά Μενελάου 
Βέλος δν ταχύ τοΟ τίξου' λήψη γάρ μεγάλην δέζαν 
Μεταξύ πάντων των Τρώων, χ' έξαιρέτως Άλεξάν$ρ(^ 
θέλεις ποίσει πολλίιν χάριν, χαΐ έχ τούτου πολλά δώρχ 
θέλεις φέρει μετά δόξης. Αλλά τόξευσον αύτίχα 
Τον Μενέλαον Άτρείδην, τω Άπόλλωνι δέ ευχου. 
Οταν στρέψης εις τύν οΤχον, μίαν έξαίσιον θυσίαν 
Νά τοΟ λειτουργησης τότε.» Ούτως είπεν ί Άθηνη, 
ΚαΙ τύν νοΟν Επεισε τούτου του Πανδάρου του τοξύτου. 
ΚαΙ έγύμνωσε τύ τύξον, χαΐ μαλάξας^ ώς τοξότης, 
ΚαΙ πρύς γήν χαλώς έγχλίνας εξετάνευσε τύ τόξον' 
Κ' Εμπροσθεν πολλοί σύντροφοι έχρατουσαν τάς άσπί&ας, 
Μι&πως τύν ίδουσι οι άλλοι* χ' έχ τής φαρέτρας ευθέως 
Εχβαλε πτερωτών βέλος, 'ς την νευράν δ* έπετίθει, 
Τώ Άπόλλωνι τοξότη ευχετο χ* Εταξε δώρα, 
Κ' Ελχε δμου λαβών τά νεύρα. Ήχησε τότε τύ τόςον 
Κ• έξεπηδησε τύ βέλος, χ' ήλθε χατά των ^Έλλ^νων. 
Ουδέ σΐ *Ατρείδη, τότε έπελάθοντο δη 2λως 
01 αθάνατοι θεοί σου" στασα γάρ εγγύς 'Αθ;4νη 
Άπεδίωξε τύ βέλος ίνα μη βαθέως Εμπη 
ΚαΙ φονεύση τ6ν Άτρείδην τύν Μενέλαον τύν μέγαν. 
κ' ίσασέ το πρί)ς την ζώνην, χαΐ έπέρασε την ζώνην, 
κ' ήλθε χ' Εγγισε τύ χρέας επ' δλίγβν εις τύ δέρμα, 
κ' έχ του τραύματος αυτίκα Ερ^εεν το μέλαν αίμα• 
'Σ τά λευχά του τά μηρία. Βασιλεύς δ' δ Αγαμέμνων 
'ΐϊφοβίθη λίαν ούτος άφου είδε μέλαν αίμα 
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^&)ς τοΟ τραύματος να ρέη> χή ^ Μενέλαος αυτές τοϋ 

Εφοβι^θη δφοΟ βίδεν 'ς τί)ν χοιλίαν του παγέν βέλος• 

ΚαΙ χρατΰν δ Άγαριέμνων έχ χειρός τ2^ν αδελφών του^ 

ΚαΙ στένάζων εΤπε ταΟτα* 

» Ο Μενέλαε αδελφέ αου, νΟν δί) α.έ τ&ν θάνατον σου 

Εποισα τους δρχους τούτους, [ΐύνον δί) πάντων ^Ελλι^νων 

Προβαλών σε νά (ΐ.αχιΙ)σης χατά τών απίστων Τρώων. 

ύσπερ γάρ αύτοΙ ο{ Τρώες ίβαλύν σε, ίδελφέ ριου, 

Κ έφθειραν τους πιστούς ίρχους, έάν νΟν & Ζε5ς 5 μέγας 

06χ έτέλεσ• το&ς ορχους, ε!ς τούπίσω τελειώσει, 

ΚαΙ (χεγάλην ποινών δώσει χατά γυναιχών χαΐ τέχνων 

ΚαΙ χατά απίστων Τρώων. Ταύτα μέν δ Ζευς δ μέγας 

*0ς θελς καλώς γινώσχει πώς τά θέλει τελειώσει• 

Άλλα λά σέ, αδελφέ μου, τ-ίΐν μεγίστην λύτπιν ίχω. 

*Εάν άποθάνης τώρα, ίντως δί) έπανελθοίμην 

ΕΙς την Ιλάν μου πατρίδα, χαΐ μ(αν χαύχησιν μεγάλην 

ΤοΙς ΤρωσΙ θέλομ' άφι^χει χαΐ τήν ευμορφην ^Ελένην.ο 

Οδτως είπεν Αγαμέμνων* δ Μενέλαος δέ πάλιν 

Ο Άτρε(δης άδελφύς του πρ&ς α6τ&ν ειττε τοιαΟτα. 

»θάρσεΐ9 Άγάμεμνον Άτρε(δια, μ^ φοβ:ίσης τ2»ν λαύν μας 

Λέγων σύ τοιαΟτα λόγια* ού γάρ έν χαιρ((^ τύπφ 

Τ^ δζύ βέλος έπάγτϊ, πρΙν γάρ νάμπη *ς τί)ν χοιλιάν μου 

Ό ζωστ-ίιρ έφύλαξέ με.» Κ' εΤττεν δ Άτρε(δης ούτως. 

Αγαμέμνων δ* άδελφδς του άπεχρίθηχε πρ6ς τούτον. 

»ΒΙΘε ούτως, αδελφέ μου, ναν* τ& πρ&γμα ωσάν λέγεις. 

^Ο {ατρλς θέλει γνωρίσει πδσον ίν' τ6 τραύμα μέσα^ 

ΚαΙ χαλά φάρμαχα θι^σει νά σοΟ παύσουν τάς δδύνας.» 

Εϋπεν οδτως Αγαμέμνων, χαΐ Ταλθύβιον χαλέσας 

Τδν ταχυν χτζρυχα τύτε, πρ^ς τί> στράτευμα τ6ν πέμπει 

Τ6ν Μαχάονα νά ευρη τ^ν σοφον τον Ιατρύν του, 

3 
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Κ^ δ ΤαλΟύ&ος ταιχέβις ΐ του βοκβιΚΜς χβρυζ 
£ις των τον λβον ^Ελλ^ν^ν {λΟ* χοΑ «ιραζ^τη 
Τλν σοφον τλν Ιατρών τον, χ&Ι έσταηίτκ ι&ρε τοντον 
Ε{ς την τάζβν τί^ Ιίίβν, χ* δι» «ρος «&τον τοιαυτ«« 
> Ο ΦοφωτατΒ 1Ια|[άι•ν, β««λ<ύς δ Άγ«ρέ|&νϋν 
Σε χ«λ{Ζ νβ {λΟ^ς τ6ρ« νλ Ιί^ τλν ά)«λφ<ν του 
Τλν Μενέλαον Άτρβ£^ν^, τ^ 2τ6ξ)Μβαν οΐ Τρβ«ς•» 
Οδτως ίλβζεν 5 χϋρυξ* Ι«τρ^ )έ 2 Η&χάων 
ΈλυπτιΟη ?:ο^λαί τοΰτο, χ* {λβ« ^ι« τοΟ ί^άΧο» 
'Σ τλν Ηβνέλαον α&τ(χβ, ΜβΙ χοχλοόμβνον τλν 9&ρ« 
^Εχ πολλΑν αρχόντων φίλων, Ιλχε & τ& ταχν βέλος 
Ησυχος έχ τοο ζωοτ^ρος, χβά ^φ' οο έΐίε τλ τραΰρΜΕ 
'Οτον ηλθ» ιηχρλν βέλος, χαΐ τλ (&έλ«ν «Ι(ΐ« έχθλίψας, 
ΚχΙ Χ2λα φάρίΑθοββ τρίψοίς, τ« ΛΛλ^ ί ««τ4ρ τοο, 
Έθ&ράπευε τλ τρ«υρια τοΟ χκλοο τοΰ ΚενΕλάου. 
Εως {χτρ&ς Μαχάων ^Λτά, τ£»ν 4ΐν}ρων τδν £λλων 
ΈΟεράπευον Άτρε(^, τ6τ% ο£ Κιηστοι ο{ Τρέ&ις 
Έν τΐ^ τάξει ω«λιθ|ΐένοι Ιφβαοοεν χατά 'Βλλιίνων• 
*0{ ίέ Έλληνες αύτ(χα τα χαλά {χλα λαβόντες 
Εθυ(^ούντο του ΐΓολέ(ΐ.οο• Τότ' έίύνοΕοαι νά βλέψ^ 
0& χοιρΜ»(Λενον Άτρεί^ν, α&τλν τλν μέγοον βαοιλέ« 
Πεζάν μ.1ν ιρερί τάς τάζεις ιοορευό[ανον ριΐ θράοος, 
Καί τους ^ί^ ΐΜραχελεύων χαΐ 5τρύνων εις τίιν |ΐάχΐιν, 
Ουσπερ εί^ε φοβΐ)|^ένο4>ς χαΐ Ιχφε6γοντας τίιν (λάχι^ν 
Τούτους υβριζ' άναισχύντως. Ούτως οδε βασιλεύων 
Τάς πολε(ΐ.ιχάς $4) τάζεις κεριϋρχετο ριάν χύχλ<^• 
Ηλθε 'ς τ^ν 'ΐ^ριενέα *ς τΰν Κρητ&ν βασιλέα, 
ΚαΙ τλν ώτρυνε (ΐ.έ λόγους, χ' ε{ς τους Α^ίαντας το^ δύο 
^Ηλθε χ* εΤ^έ τους τί πράττουν, χαΐ παραχελεύει τούτους 
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Αξια να πολεμΊί(Τουν^ τ6ν χ«λ&ν τλν Μενεσθέα 
Αμα χαι τον Όίι>σ9έα, καΐ το6ς άλλους ήγεμ(!νας 
Ηλθε χαΐ παραχελεύει ΐ7&ς χ^λώς νά ι^ολεμιξσουν. 
Έΐμ χαΐ τΙ»ν Λιομ^η&ιιν τ6ν χο(λ2»ν 'κοΛ^λ Τυδέακ 
*Ωπλισμένον έν άμάξΐ}, {χοντα πολ5 τ6 θάρϋος, 
ΚαΙ παραχελ^ων τοΟτον εΐττφ '3νρ^€ α6τ6ν Τ9(«(0τα• 
» Ο ΐ7οα τοΟ χλλοΟ Τυδέως, Αιρμι^δη <1ν^ρβ4«»μ4νε> 
ΝΟν σΐ Θέλα) Ι5η &ν ησα» ε{ς τίϊν μ(ίχην ΐν^ρειωμίνος, 
Οσττερ ήταν 6 τιτατι^ρ σου, πώλαβεν έχ τοΟ πολέμου - 
Κλέος καΐ μεγάλι^ν Χίξαν.» 0$τ6φς εΤπεν Αγαμέμνων, 
Κ' εις τί)ν τάξιν του (ϋιν^λθ^ν. Ός τλ κΟμα κ%ς θαλάσσης 
Έν αίγιαλφ ήχώ^9( ιμΛ ττυχνέτερον υψηλουται, 
Κινημένου τοΟ ζε^ύρου, ώς πυχν^τεραι δί) τ^τε 
Α!»τθ(& τάξεις τΑν Έλλι^νων έχινοΰντο πρ6ς τ{)ν μάχην. 
Εχα^τος $^ τών αρχόντων τοΧς Ι^ίοκ <7τρβ(τιώταις 
Μετά πάσης προθυμίας έπαρώτρυνεν εΙς μάχην• 
Μετά σιωπ^ίς δΐ δλοι ίρχοντο κατά τών Τρώων. 
ΚαΙ έξ εναντίας πάλιν ο&τ ο{ βάρβαροι οΐ Τρώες 
Ερχοντοχατά Ελλι(να>ν μ^ πολλήν βοην χαΐ δβριν. 
£1&ες πρέβατα χαΐ αίγας χεχλβισμένας εις την μάνδραν 
ΚαΙ τλ γάλ^ ίμελγομένας, συνεχ&ς βο^σι πασαι» 
05τως οΐ χαχοί ο( Τρ&ες μΐ χραυγβς Ιρχοντο τότε. 
Άφ' ο& ^έ α{ δύο στρατεΤαι των ^Ελλήνων χαΐ τ&ν Τρώων 
Έπλησίασαν αλλήλων, τέτ έγένετο φριχώδης 
Η άνάμιζις έχείνη άμφοτέρου του πολέμου• 
Κατά πρόσωπον σταθέντες άπαντες έζ αμφοτέρων 
Παρεχίνησαν τίιν μάχην• ύσιτερ ποταμ&ς χειμώνι 
Εχ τοΟ έίρους χατα^^έει μετά πλείστων τών υδάτων 
Διά τών χρημνών τραχέων, χαΐ δ ποιμην τέτε μαχρόθεν 
Τ&ν πολύν χτύπον άχούει, ούτως φανερώς έφάνη 
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Η άνάμιζις 2χε(νων Ιζαΐ9(ως ταραχώίιις. 
ΚαΙ Άντίλοχος μίν πρΰτος 2 χαλ&ς 6 Ν€στορ(δγ)^ 
Τ6ν Έχέττωλον φονεύει τ^ν υβν του θαλυσ(ου 
Τ^ν πολε{Λΐστην τ^ν Τρώα* κ* ίκρουσέ τον αυτλς πρώτο^ 
Ε{ς τί)ν ΐΓεριχεφαλα(αν μΐ τλ στερεόν του δ^ρυ, 
Κ* εις τ^ (ί,έτωιρον τ^ ^ζε, καΐ ή σιδηρά ϊίϊ ^^γχ^ 
Μέσα ς τλ δστέον ήλθε, χ' εΙς τοϋ^ς βφθαλμούς του τ^β 
Εύθυς ήλθε μέγα σχ6τος^ χ* έζεψύχησε άνελπ(στως, 
Κ {ττεσεν έχ τϋς £μ.άζης έν τώ (Λέσφ του πολέμου, 
'ύσάν υψηλές δί) ιτόργος• Ό δΐ &ρχ<>>>ν Έλεφι^νωρ 

Εχ τΓοδών {λαβε τούτον τλν πεσέντα έχ τ5}ς αμάξης, 
Κ ίσυρέ τον 'ς ίνα μέρος πώς νεχρ^ν να τλν έχδύση, 
Νά του πάρη χαΐ τά δπλα' πλείστη γάρ τιμί) δπϋρχε 
Εις τους παλαιο&ς ανθρώπους, χ' ένομ(ζετο ανδρειωμένος 

Οποιος είχε πλείστα δπλα τών έχθρων του *ς τίϊν οΙχ(αν^ 
Σύρων τ&ν νεχρλν 5λ(γον α&τ6ς άρχων Ελεφήνωρ, 
Εϊς τών Τρώων 5 *Αγτάνωρ έχ πλαγίου είδε τοΟτον 
Σύροντα τί^ν νεχρ^ν Τρώα, χ' ίχρουσέ τον μι; τί^ δ^υ* 
'Σ τά γυμνά τά πλευρά τούτου, χή 5 χαλ&ς δ Έλεφιζνωρ 
*Εξεψύχησεν αύτίχα* περί δέ τ^ν νεχρλν τούτον 
Πράγμα έγένετο μεγάλο τών Ελλι^νων χαΙτών Τρώων. 
Κ"^ ώσπερ ώμοφάγοι λύχοι έσυνέπεσαν άλλι^λων, 
Καΐ φονεύει άνηρ £νδρα, χ* είς την γήν πολϋ αίμα τρέχει^ 
^Ενθα δύρει μέγας Αίας Σιμοείσιον άνείλεν* 
Κρούσας ουν χατά τ& στήθος διεπέρασε τ{> δ6ρυ 
Εις τί) ίτερίν του μέρος, χ* έξεψύχησεν αύτίχα" 
Ήτον γάρ ωραίος πάνυ χ* εΙς την ήλιχίαν νέος; 
Τίτε δέ δ μέγας Αϊας έχ ποδών Ισυρε τούτον* 
"Άντιφος δ άδελφύς του δ υΐλς δ του Πριάμου 
ΕΙς τ^ν Αίαντόι τί>ν μέγαν ίσυρ' 2να μαχρον δ<ρι> 



— 37 — 

Δια νά τ^ν έκφονίόσγ» νά έχλχηθ5^ δλ(γον• 
ΚαΙ τ^ν Αίαντα τ^ν μέγαν ο5χ ίνέτυχ' ώς ΙζΊ^ζι' 
Άλλα Δευκον, 'Ο^υσσέως τ^ν χκλ&ν σύντροφον τούτου," 
Εχρουσέ τον (χ.1 τφ δέρ&ί πρ6ς τ& (^ι^ρος τής χαρδίας. 
'Οδυσσβυς ίδών τ&ν φ(λον τεθνηχέτα Ε[Λπροσ6έν του 
Εχολώθη λίαν οδτος, χ* ({ς τ& μέρος τών προμάχων 
θυμουμένος >)λθβ τότε, χαΐ σιδι^ρφ ώπλισμένος, 
ΚαΙ πλησίον στάς έχείνων {<η)ρ* £να δέρυ μέγα. 
Κΐ) άνεχώρησαν οΕ Τρώες βλέποντες τ^ μέγχ δόρυ 
Πώς 2πέρχετο μλ βία* τ&ν υί6ν &έ τοΟ Πριάμου 
Τ&ν Δημέχοον τ&ν νόθον Ιχρουσέ τον έν μετώπ^^ 

ΚαΙ έπέθανεν ε&θέως» 
ΚαΙ χωρι^σαντες οΐ Τρώες χαι & ανδρειωμένος Εχτωρ, 
Ελληνες &έ μετά βίας ώρμησαν χατά τών Τρώων, 
ΚαΙ έσωσαν τοί^ς νεχρούς τους χ' ίμπροσθεν τους έδιώζαν. 
*0 δ' Απόλλων έχ τ^ς Τροίας χατιδών τους Τρώας τότε. 
Φεύγοντας έχ τοΟ πολέμου έλυπιίΟη έγχαρδίως, 
ΚαΙ μετά βοής μεγάλης έπαρώτρυνε το&ς Τρώας, 

Αέγων πρλς αετούς τοιαύτα• 
» ύ χαλοί μαχηταΐ Τρώ^ς, μη στραφήτε άπ^ τής μάχης, 
Ηηδΐ τόσον δειλι&τε, ού γαρ Άχιλλεύς 6 μέγας 
Μάχεται έν τω πολέμω, άλλα χάθηται ς τάς νήας 
Και πολλά χεχολωμένος χατά πάντων τών Ελλήνων, 
Εζαιρέτως χατ Ατρείδου τοΟ μεγάλου βασιλέως.» 
£1πε ταύτα 5 Απόλλων πρ^ς το&ς φεύγοντας τους Τρώας• 
Πάλιν δέ έξ εναντίας τοΟ Δι&ς αυτή θυγάτηρ, 
Η πολεμιχί] Άθι(νη, χατά τ&ν στρατ&ν έλθοΟσα 
Τών άγαττητών ^Ελλ^νων, έπαρώτρυνεν εις μάχην 
Οσους ίβλεπ' άμελοΟντας. Τότ' 6 Πείρως του 'ΐμβράσου, 
*£χ τ91ς τ^λεως τής Αίνου τών θρ^χών ηγεμονεύων^ 
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Τλν Αιώρεα δ)) χτε(γ«ς τλν υΐλν *Α(ΐα(Μη(ΐΐέθυ• 

"Έχρουόΐ χ* ί^<ριη<τέ υ«, «&τλς Χ* Εΐϋβαιν «{ς χ^νιν, 
ΈξαιτλώΜς τΑς ^ Χ^Ρ^ζ {)^»τευ^xώς '< ΐτους φ(λους. 
Πάλιν δι «ύτ2)ς 6 ΙΙΐ(ρβ»ς ί^λθ' ίηά^Ιύ του }(»0{ΐ«(ως, 
Κ' ίχρου^ τον 'ς τί|ν χοιλ(οπ» (ΐΛ χ1^ λ^ΥΧ? '^ έβά^τα, 
Κα! τά Εντερα του χύνει• Ί^ν δε τούτον 6 βίας 
Ώ&ς τοΟ έφ^νευ^ τ&ν φ(λον, κρούει )ίι χή αΜς τ&ν Πείρων 
Άνα|ΐεταξ& του στίβους, δ ίε σ(4ηρος έιτίγη 
είς τ&ν πνεύμονα του μίσαΤ χ' ^λΟ' έγγ^^ς α6τ2)ς & θύχς, 
ΚαΙ τ& μέγα του τλ ίύρυ ίχ τ6 οτ^Οος βίνβοιτάΐι, 
κ' έχβαλών ευθύς τίιν σπάΟην ΙχρΟυσέ τον \ τΐ)ν χοιλίαν, 
κ' ίχβ«λέ του Τ7)ν ψυχι^ν του» 5ινλ« ίέ ουχ έίυνήΟη 
Να τ« λάβη &ς ανδρειωμένος* ο{ γάρ φ(λοι του ο{ (Τυντρύφοιί 
Περί τοΟτον οπλισμένοι Εστγχ^αν νά τ6ν φυλάξουν, 
θύας δέ οΰχ έδυνι^θη νΑ αντισταθεί τους τύοους. 
Τότε οϋν πολλοί τ£>ν Τρώων χα\ ίλ(γοι τΑν Ελλήνων, 
ΚαΙ πλησίον εΙς τβν ίλλων, ίσαν κείμενοι *ς τίΐν χύνιν, 

Ολοι ηοαν φονευμένοι. 



β« 



ΥΡΟΟΕΙΙ^ ΤΗ^ £' ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΔΟΙ. 



*0 Διομι{5ης πολίμάβι ώς ανδρειωμένος, $ι6τι ή ΆΟηνα του βοηθβί^ 
χαΐ φονεύει τολλο&ς των {χθρών των Τρώων, χαι λαβώνει τ^ν Άφρο- 
δίτην εΙς την χείρα* χαΐ 6 Άιτ^λλων 6 6ε6ς φώζει χαΐ λυτρώνει ^ικλ τίΐ 
χέρια του Λιομ/|8οος τον Αΐνείαν, όηου έλαβώΟη μ' Ινα λιθάρι &«' α^ 
τ&ν τ^ν Διομή^ην. Και 6 Τληπύλίμος γονίέβται ΰπύ τοΟί Σαριιΐ|Μνο& 



Έβαλβ πολλί^ν άν$ρ«(αν ύς «δτ6ν τλν Διθ[ΐιΑ$ιιν, 
Ινα χαΐ λαμπρών τλν ιβο(φ9 (*ΙΤ^^ πάντων ^Βλλ^νων, 
ΚαΙ μεγάλων δέξχν λάβ:;^ χ' 1β«1έ τον ({ς τλ (ι^σαν 
Οπου ^άχοντο ο( ανδρείοι. Ητον δέ τις ύς τοί^ς ΤρΑ«ς 
Πλούσιος, ίνομκ Αάργ);, »' είχε δύο π«ίΐδας ανδρείους, 
Τλν Φηγέα χαΐ 'ΐδβ^ν. Χωρι«Οέντες τοΟτ οΐ δύο 
Εχ τών ίλλ«»ν τ&ν <ιυντρύφων ^λθον εΙς τλν Διομι&δην, 
θέλοντες νά πολεμήσουν ο&τοι δύο έχ τ%ς αμάξης• 
^Ο δέ Διομι&δ)ΐς μύνος όρμησε πεζ^ «Ις τούτους. 
Οτε δί) πληβίον }σ«ν, 6 Φηγεύς Ιπεμψε πρώτος 
Τλ σιδηρωμένον δύρυ χατ' α&τοΟ τοΟ Λιομι&δους, 
Κ' 2χ τί)ν χεφ«λ4ν του απάνω %λΟεν ε(ιχαιρον τ& δύρυ, 
ΔΕχως νί τλν προσεγγίζω}• Δεύτερος δ* ύ Δςομι&δης 
Κατ' αύτοΟ Δρμχσε τ6 δύρυ, ο&δλ ε&χαιρον έδιέβη, 
ΕΙς τλ στήθος δΐ τλν κρούει χαι {πέρασε τλ δύρυ 
ΕΙς τ& βπισΜν του μέρος* χαΐ έχπνεύσοις τίιν ψυχ^ν του, 

Επεσεν έχ τ%ς αμάξης. 
Ό Ίδαίος άδελφύς του, φοβηθείς μί) τλν φονεύση 
^0 θρασι^ς 2 Διομι^δης, ο&χ άπέμειν* Δσάν πρέπΐ} 
Να: φυλάξη τ&ν Οανύντα, αλλά (φυγεν δρομαΚος, 
ΚαΙ τ}}ν άμαξαν χα\ Ιππους άφηχέ τα τοΟ έχθροΙ^ του« 
Ό θρασυς & Διομι^δης τους χαλο^ Ιππους λαμβάνων 
ΤοΧς συντρύφοις του τά 'δ£^χε, να τους σύρουν εΙς τάς νϋας. 
0{ δλ £πιστοι ο{ Τρΰες, άφ' οΐ» εΤδον το^ δύο πα^δας 
Ενα μέν πεφονευμένον, φεύγοντα δέ χαΐ τλν άλλον, 
Ορμησαν χεχολωμένοι χατ* α&τοΟ του Διομι^δους* 
Κ* έχ του μέρους τοΟ έτερου Ελληνες δνι χατά τούτων 
'ΉλΟασιν μέ θυμ&ν πλείστον. Τύτε οΐ "^Ελληνες τους Τρώας 
Έδ(ωξαν φονεύοντες τους, χ^ άρχων (χαστος ^Ελλ^νων 
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Έπεφένευσ* £νδρα Τρώα. Πρώτος μέν δ Αγαμέμνων 
Τών θρςεχών τ^ν ήγεμιίνα, αύτδν μέντοι τλν 'ΟίΙον 
Ηέ τφ σι^ηρφ του δέρει Ιρ^ιξεν έχ τ5(ς άμάξιις. 

Ο Ίδομενεν^ δ μέγας Φο^στον τοΟ Μηένου παΐία 
Τοατον ίχρουσ' ε!ς τ&ν ώμον άναβαίνοντα τ&ν Ιπιτον^ 
Κ έττεσεν έχ τϋς αμάξης, χ' έζεψύχησεν αυτίχα. 
Οί τοΟ Ί^ομεν^ίος δούλοι ίλαβον τα &πλα τούτου• 
Τ6ν υί6ν ίέ του Στροφίου τ6ν χαλ&ν τλν χυντογέτην, 
Τ2»ν Σχαμάνδριον την χλ^ίσιν, δ Μενέλαος Άτρε(δης 

Εχρουσέ τον εις τ!» στήθος φεύγοντα χαΐ δειλιώντα. 
Φέρεχλον δ Μηριένης, ναυπηγών του Αλεξάνδρου, 
Κατά την πλευράν τ&ν χρούει, χ* εις τ^ ίτερέν του μέρος 
Αιεπέρα^ε τλ δόρυ, χή άποθν^σχει άνελπίστως. 
Τ6ν δέ Πιάδαιον δ Ηέγης τοΟ Αντήνορος τ^ν πατδα, 

Ητον γαρ έχεΤνος νδθος, εις την χεφαλί)ν τ&ν χρούει 
Φεύγοντα χαΐ δειλιώντα' διεπέρασε τ& δδρυ 

Γποχάτω ε{ς τίιν γλώσσαν, χ' Ιχοψε χαΐ το{^ς δδέντας• 
Ό δ' Εύρύττυλος έγγόθεν τ6ν Ύψ^νορα τον δίον, 
Πρέσθεν φεύγοντα δρομα(ως, χρούει τον χαται^ τον ωμο\ι 
Τώ ήχονημένί^ ξ^φει, τί]ν βαρείάντου τί}ν χείρα 

Απασαν ι^ματωμένην εις τί}ν γΐΐν αΟτίχα ^(πτει, 
Κ ίττεσε χή α5τί)ς επάνω ε2ς τ^ν χεχομμένην χείρα^ 

Αψυχος χαΐ άποθαμένος. 05τως τοΟτοι έπολέμουν, 
£2ς τί)ν φοβεράν την μάχην τ6ν δέ Διομιίδην τότε 
Ουχ &ν {{θελες γνωρίσει αληθώς έχ τίνος μέρους, 
*£ξ ^Ελλι^νων \ έχ Τρώων, χαΐ πρ6ς τίνα έπολέμε»^ 
Ούτως μανιχώς έξώρμα χαΐ έφύνευε τοι^ς Τρώας• 

ύσπερ δ*}) ποταμός μέγας μέ πολ ύδωρ χαταβαίνει> 
ΚαΙ μετί δρμτίς μεγάλης τι(ν τε γέφυραν σχορπίζει 
*£ξ αυτών τών θεμελίων, χαΐ μ^ ταΟτον φέρει πάγται 
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Ούτως ουν 6 Διθ{ΐτ4δης τάς ττυχνάς τάξεις τών Τρώων 
'£ζεχύλισ* £νω χάτω, χαΐ έφ^νευσε τον^ς Τρω«ς• 
Ούτοι δέ ούχ έκαρτέρουν τ6ν θρασύν τ&ν Διθ[Αΐ^δην, 
"Εφευγον Χέ άρια πάντες. Ώς ουν δ τοξότης Γλαυχος 
Εΐδ αύτ^ν τδν Διθ(Αΐά^7ΐν έν πολέ(Α<^ τ6τ δρμώντα, 
ΚαΙ φονεύοντα τους Τρώας, ευθύς ΐσασε τλ τέξον 
Νά τοξεόστρ τ6ν Τυδείδην, κ' είς τδν δεξιών του ώμον 

Ετυχε χαΐ ίχρουσέ τον, χ' ε{ς του θώραχος τλ χοΐλον 
Αιεπέραιτε τλ βέλος, χαΐ εβράχηχεν έ θώραξ 
Έχ τλ αίμα του Τυδεί&ου. Τ6τε (λέν αύτδς 6 Γλαΐ^χος 

Επεβόιισε χαΐ 'χάρη, χ* είπε πρί)ς τους Τρώας ταΟτα. 

»Πρ&ς τ6ν πίλεμον νυν Τρώες άν&ρειωμένοι δ)) στραφϋτε, 
*0 γάρ ίριστος Ελλήνων δ θρασύς δ Διομι^^ης, 

Ονπερ έφοβεΐσθε πάντες, έτοξεύθη ύς τ6ν ώ[Αον, 
ΚαΙ ποσώς ουδέν πιστεύω νά γλυτώση τί)ν ζωι^ν του•» 
Ούτως έχαυχηθη δ Γλαυχος. Τ&ν θρασύν τλν Διο[ΐ.ιη&Υ)ν 
Τ& πιχρ&ν βέλος του τόξου &έν τ6ν Ζβλαψεν ουδόλως* 

Αλλ* δλ(γον έχχωρησας έχ τής ταραχώδους [χ.άχης, 

ΚαΙ τύν Σθένελον δη χράζει 

» Αγε δί) χαλέ (Αου φίλε Σθένελε, παΐ Καπανέως, 
Έξ αμάξης νΟν χατάβα, Ινα τΐ πκχρ&ν δί) βέλος 

Εχ τών ώμων μου τλ σύρης.» Ούτως είπ' δ Διομιηδης. 

Ο δέ Σθένελος δ φίλος έχατέβη έχ τ^ς αμάξης, 
Στέχωντας πλησίον τούτου, τ6 πιχρ6ν βέλος του τόξου 

Εσυρε το έχ τοΟ ώμου, τ6 δέ αΐμα ευθύς άνέβρυε, 
ΚαΙ τί {χλαμπρά του δπλα τά έμόλυνεν τύ αΐμα• 
Τότε δί) επαραχάλειε δ θρασυς δ Διομι^δης 

Τίϊν θεάν του την Άθιίνην. 

1» Αχούσε; Δώς θυγάτηρ, ώ θεά μου, του σου δούλου, 

Αυ ποτε χαΐ τφ πατρί μου, τω πολεμιχώ Τυδέϊ, 
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*Εβοιίθησ«ς έν (ΐάχη, νυν κ' έμέ βο^θει, *Αβην». 
ΠοΪΦαι χεΧνον νά φονεύσω ττοΟ μ' έτίζβυσε 'ς τλν ω|χ.ον, 
Οστις χαΐ ινολλά και>χ(ΐτ«ι, λέγει ουδόλως θέλω ζ^^ι.^ 
Ούτως εΤικν & Διθ[λ4δΐ)ς, άχοι>9έ τον ή Άθ^νΐη^ 
Πρώτον μίν δλα τά νεύρα του έλάφρωσεν ε&χ^λως^ 
ΚαΙ τους πόδας χα\ τές χείρας, χαΐ πλησίον στ&σα τούτοι 

Είπε πρ6ς αύτ^ν τοιαΟτα. 
»Μετά Οάρσους, Διορϋ^διι, νΟν πολέ(ΐ.α μέ το&ς Τρώας, 
Κ' £βαλλά σου εΙς τί» στϋθος δύναμι.ιν ώς τοΰ πατρός σου, 
Τίιν άχλ&ν Κι χαΐ τ& σχότος, που ητον έν τοΙς 2φ9αλ{εοΙς σου. 
Εβγαλα το χατ' άχρίβειαν, ίνα φανερβ^ς γνωρίσι^ς 
Αν θεός σέ πολε(ΐάη ^ χαΐ άνθρωπος &ν Ινε. 
ΚαΙ άν ίλθτ) χαι θεός τις οπού συ δίι πολε{Α(ζε(ς, 
ΚαΙ ποσώς ριί) τ6 θελι^σιης (λέ θελν νά πολε(ΐ(σης, 
ΕΙμίϊ [Χ.Ι τί)ν 'λφρο&την, άνέν χ* ίλβη αύτΙ) *ς τί^ν (λάχι^^ 
Ταότην χρουσαι (λέ τλ δόρυ. τ» Ούτως εΤπεν ή θυγάτη ρ 
Του Δώς Λυτίι 'Λθιηνη, χαΐ τ&ν Διομι^δη άφΐίχεν• 
Ούτος δέ πάλιν έζώρ[ΐ.α δ θρασύς 5 Δίομιξδης 
Είς τί}ν φοβεράν τίιν ριάχην, χαΐ ριΐ προθυ|ΐ.(αν πλε(στην 
Ηλθε χατ* αυτών τών Τρώων ε&θύς ο&τος &σπερ λέω»• 
Τδν Άστύνοον δη χρούει είς τλ στήθος [ΐ.λ τώ δόρει*^ 
ΚαΙ Ύπείρονα δί) πάλιν τώ Ιδ(ο(^ του τώ ξ(φει 
Κρούει τον κατά τί^ν ώμον, χή ά(Αελώς £φηχε το&τους• 
Κή Αβαντα χαΐ Πολυείδην, αυταδέλφους γοΟν τοι^ς δύο 
Ε5ρυδά[ΐαντος έχείνου τοϊ>ς υίοι^ς όνειροχρ(του, 
Εχατέφθειρεν αΰτίχα, χαΐ του Φαίνοττος τους παΤδας 
Τόν τε θόαν χαΐ τ^ν Ηάνθον ίχρουσεν χαΐ Ιφθειρέν τους• 
ΚαΙ τους δύο τους αύταδέλφους τους δύο ποΛδας του Πριά(ΐου> 
Χρό|ΐιον χαΐ τ{)ν *Εχέμην έν μι^ ά^&άξη ίντας, 
Κί| ωσπερ λέων εΙς τήν (ΐάνδραν τών βοών ποτ* ίξορριήσει^ 
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ΚαΙ λαΐ[ΐ.&ν τινλς Φ>ντρ(ψ$ι άγιλάδας ΐ| τοΟ μίσχου, 
Τ&ν λαιμών γάρ τούτοι> (τχίζζί νί ^οφι(<π) α&τλ τλ αίμα, 
Ούτως 6 παΤ( ί τοΟ Τυδέως, 5 θρασ&ς 5 Διομ^δι/);, 
'^Ορμησε χατά τ6ν νέων χαΐ το&ς δύο Η τϋς αμάξης 
Ερριψβ πεφονευμένους, Ιιβειτα ίλαβε τά ίπλα, 
ΤοΙς συντρέφοις του τους Τιπτους ίδωχε λά νά το6ς φέρουν 
Ε{ς τάς νήας τΔν Έλλι^νων. Εή 6 Α2νε(ας βλέπων τοΟτον 
Τδν θρασι^ν τλν Διομιηδην πώς ίφένευε το&ς Τρΰας, 
Ηλθε τ6τε μ^ νά ευρη Πάνδαρον φ(λον τοξότην, 
Κ' ε{ς τλ δ«τερον τλν ε5ρεν, χ* Εμπροσθεν τούτου έστάθη, 

Κ είπε πρ&ς αύτλν τοιαΟτα• 
»Πάνδαρε, ποΟ σοι τά τύζα χαΐ τά πτερωτά τά βέλη, 
ΚαΙ ή δόξα ποΟ χαυχώσουν μέ τ2» τύξον σου νά λάβης; 
'Άλλ' εύχύμενος τλν Δ(α πέμψαι βέλος χατά τούτου 
Του άνδρδς τοΟ Διομι^δους» 9 Ουτως είπεν 5 Α1νε(ας• 
^0 δέ Πάνδαρος τοξύτης είπε πρίς Αίνείαν ταΟτα, 
» Πρώην Ιττεμψ' Ινα βέλος χατ'αύτοΟ τοΟ Διομιίδους, 
Κ' Ιχρουσά τον είς τλν ώμον, χ' ίβλαψά τον ούδλ δλως, 
Τ^σον άτυχ'9)ς έγώ εΤμαΓ δμοσα δλ μέγαν δρχον 
'Σάν στραφώ ε{ς τί)ν πατρίδα νά τά χαύσω είς τ^ν έστίαν 
ΚαΙ τλ τ^ον χαΐ τά'βέλη χαΐ τ})ν φάρετραν αντάμα.» 
Ουτως Πάνδαρος μίν εΤπεν, 6 χαλος δλ δ Α2νε(ας 

Άπεχρ(θη χ' είπε ταΟτα• 
»Μτ/1 με λέγε το(ους λύγους, είς τίιν ίμαξίχν δ* ανέβα, 
ΚαΙ &ς ΙλΟωμ' εναντίον τοΟ θρασέως Διομιόδους, 
ΚαΙ τοι^ς Τρωϊχο^ς το5ς ίππους άχριβώς θέλεις γνωρίσει 
Πώς νά διώξωσι γινώσχουν χαΐ νά φύγουν δταν χρήζ?• 
ΚαΙ &ν δ θεδς τοΌ δώση νά νιχ^ση δ Διομι^δης, 
Ο&τ* οΐ δύο ο{ χαλοί ΐπποι εΙς τ9ιν πύλιν δί) ταχέως 
θέλουσι σΐ φέρει ζώντα•» Οδτως εις πρ^ς £λλον εΤπεν,' 
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Κ* εις την αμιαξ' άνββάντβς μέ μεγάλην προΟυμ(αν 
Εΐχον τους ταχέΐς τους ϊιττΓους ϊσ« πρ^ς τ^ν Διομ^διον• 
Σθένελος &' 8 χαλ&ς φ(λος του θρασέως Αιομι^ίους 
Ίδών τούτους ερχόμενους κατά τοΟ χαλοΟ τοΟ φΟ^ρυ^ 

£ΐπε πρ&ς τον Διομι^δην•. 
»Στράφα !$έ, ώ Διομιί^η, έξ βπίσω τους ^ύο άνδρας^ 
Πώρχονται να σέ φονεύσουν, λέγω Πάνδαρος τοζότης, 
ΚαΙ Αίνείας 6 Άγχ(σου•» ΕΤπε Σθένελος τοιαύτα* 
ΚαΙ στραφείς δ Διομι^δης, χαλά χαΐ πεζ&ς &ν ητον, 
Εχαρτέρει τους δύο τούτους μέ πολύν θυμ&ν νά ίλθουν*. 
Κί)| άφ' ου ^λθασι πλησίον τρέχοντες έν τ9^ άμάζη^ 
ΚαΙ 6 Πάνδαρος μέν πρώτος είπε πρλς τ&ν Αιομι&δτιν» 
3) Ω πολύθυμε Διομιόδτι, παΐ του άγαθοΟ Τυδέως, 
Αληθώς τ6 ταχύ βέλος $έν σ' έφύνευσε, ώς θέλω• 
Νυν $έ θέλω δοκιμάσει μέ το δόρυ άν σ' επιτύχω.» 
Έΐπεν δ υίύς τοΟ Γλαύκου, χαΐ τύ δέρυ του άσηχώσας 
Επεμψε χατά Τυδείδου, χ' Εχρουσε τύν Διομιζδην* 
Εις την στρογγυλών ασπίδα διεπέρασε τύ δόρυ, 
Κ' ήλθε χ9) ως τύν θώραχά του« Πάνδαρος δ* επάνω ε{ς τούτα 
Έπεβύησε μεγάλα, «Έφονεύθης, Διομι^δη, 
Κ^ άφηχές μου πολλίιν δύξαν,» Ό δέ Διομτζδης εΙπεν- 

Αφοβος πρύς τύν έχθρόν του• 
«"Εσφαλες, ώ ποΛ του Γλαύχου, οδχ έπίτυχες ούδ βλωςκ 
Ούτως εΤπ' δ Διομήδης, χαΐ τύ δ6ρυ τον τι,νάζας 
"Επεμψε το χατά τούτου, τύ δΐ δίρυ εΙς τίΐν μύτην- 
Ήλθε χ' ίκρουσε τά δύντια, χαΐ & σίδηρος το^ χύντου 
"Εχοψ' δλην του τ•})ν γλώσσαν, χ' ίπεσεν έχ τϊς αμάξης» 
ΚαΙ ήχτάσασιν τά 8πλα, χ' έφοβιίθησαν ο{ ϊπποι. 
Πάνδαρος έχεΧ άποθντδσχει. "Ορμησεν δέ δ Αινείας 
Συν άσπίδι χαΐ τί^ δύρει, φοβηθείς μήπως χαΐ σύρου^ι 



Οί Ελληνες τί)ν συντρόφων του* πδρΐ τοΟ νεκρού ό' έ(ίτά6η, 
Κ^ ωσπερ λέων 6περ[]ΐάχει• Ό δέ Διομ^ί^χς τ6τε 
Ελαβε μεγάλην πέτραν, τιζνπερ ουδέ δύο άνδρες 
Ηθελαν τίϊν άίτηκώφει έκ τίς γίς (χέ ττολλην βίαν, 
Ο δέ Διομιηδης μόνος μέ μεγάλην εύκολ(αν, 
Ηέ τ})ν δεξιάν του χείρα ί^^ιψε χα'ί'ά Αινείου, 
Κ {χρουσέ τον είς ττιν κλβίΐδα του μτφου χαΐ τής κοιλίας^ 
Κ' ίκλασ' έκΐίΐνο τ6 μέρος τοΟ μηροΟ τα δύο τά νεΟρα. 
Ο καλ&ς δέ δ Αινείας έκ του κρούσματος τοΟ λίθου 
*Εγονάτισεν αύτίκα, κ* εΙς τί)ν γ^ίν είχε άκομτη^σει 
Ηέ τλν χείρα τ•)ιν μεγάλην, κ* εις τους ί φθαλμούς του σκότος 
Ηλθε καΐ έκάλυψέ τον. Κ:{) αληθώς τύτες Αινείας 

Έκεΐ 'ϋθελ' ίττοθάνει• 
Άλλί ή Αφροδίτη μιητηρ, αδτ ή θεά τϋς άγάιτης, 
Εινδυνεύοντα 2δουσα τ6ν Αίνείαν τί>ν υΐύν της, 
Ηλθε καΐ έκάλυψέ τον, κ' έκ της γής άσ^ϋκωσέ τον 
Ηέ μεγάλην εύκολίαν, ώς θεά μεγάλη ίπου ητον, 
Κ^ ωρμησε νά τ^ν έκβάλλη έκ τδν κίνδυνον τίς μάχης, 
Φοβηθεΐσα λίαν αυτή, μι^πως καί τις τών Ελλήνων 
Ούτως πολλά σκοτισμένον τί>ν φονεύση ώστκρ έχθρύν του• 
Ο δε Διομ^^δης τύτε θεον χ,^ άνθρωπον γνωρίζων, 
Εϊδ* αύτην τίιν Άφροδίτην βοηθούσαν τοΟ παιδιού της, 
ΚΜκρουσέ την μέ τ6 δόρυ είς τδ μέρος της παλάμης. 
Ωσάν τοΟ είπε κί| Άθτζνη. Αυτή δέ ή Αφροδίτη 
λυπουμένη έκ του πόνου Ισυρε φωνην μεγάλην, 
Τ^ν δ Αίνείαν τ6ν υίόν της Ιρ^ιψεν έκ τών χειρών της. 
Ο *Απόλλων δέ αυτίκα ίσωσε κ' έφύλαξέ τον, 
ΚαΙ έκάλυψ' 2να νέφος περί τον Αίνείαν τούτον, 
Ηήπως καί τις τών Ελλήνων άπνοον τδν κατασττ^σει. 
«Ο δέ Διομιοδης τότε φωνην ίσυρε μεγάλην 
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Έλ' αύτίιν τ))ν ΆφροΧίτην, κ* εΤπι πρ^ς αυτήν τοι«δτ«* 
» Ο θεά [ίου Άφροδ(τν), θόγατερ Δώς {ΐ.(γάλου, 
Μαχρά φεΟγ* έκ του 'ττολέμ.ου' δέν 9* άρχει (τι γυναίχας 
Τάς Χειλάς γιλ^Ις τας ιμάντα ; Έάν Ελθης 2συ πάλιν 
Ε{ς τίιν (λάχην τών ανδρείων θέλω ττοίσει να τρο[ΐάξφ€ 
Πάντα των άντρων τήν [^άχην, χαΐ αν την άχού<η}ς μ,^νον.» 
Οδτως είπ' δ Διομήδης• Αυπουμένη Αφροδίτη 
Πρ&ς τον ουρανών 6πάγε»• Μετάξια δ' δ Διομι&δης 
Ελαβε το{^ς ταχείς ΐππους του χρουσμένου του ΑΙν$(ου, 
Κ' {δωχέ τους ε!ς τους φίλους νά τους φέρουν ε{ς τάς ν^αες• 
Κ' έν τοσούτβ^ ή Αφροδίτη εις τον ουρανόν άνέβη, 
Κ' εις το&ς πόδας του πατρός της, του Δι&ς τοΟ πολυβρόντου, 
Εχλαιε χαΐ αδημονεί. Ό δέ Ζεί^ς ίδών μέν ταύτην, 
^ύς πατ4]ρ την θυγατέρα Ιλαβεν ε{ς ταΤς άγχάλαις, χ^ 

Κ' εΤπε χαΐ ερώτησε την• 
»Τίς, ώ θύγατερ χαλιη μου, άτΛ τών θεών δί} τούτων 
Εποισέ σοι τέτοια ίργα δίχως νά ησαι συ αΙτία ; > 
Άπεχρίθη ή Αφροδίτη, χ' είπε πρδς τ2>ν Δία ταύτα• 
»^0 θρασυς 5 Διομι^δης, 6 υΐ^ς 6 τοΟ Τυδέως, 
Η* Ιχρουσεν ε2ς τίιν παλάμην, 8τι εγώ ϋθελον φυλάζαι 
Τί)ν Αίνείαν τον υιόν μου έχ χειρών του Διομι^δονς, 
Ηιζπως χαΐ αύτλν φονεύση. Δέν ίν' πλέον ανάμεσα τους 
Τών ^Ελλι^νων χαΐ τών Τρώων πόλεμος ωσπερ χαΐ πάντα. 
Άλλα νυν ο( θνητοί ο&τοι Ελληνες ο{ ανδρειωμένοι 
Μέ θεούς νΟν πολεμοΟσι.» Οδτως είττβ ή Αφροδίτη• 
Ή πολεμιχίι δ' 'Αβι^νη, στέχουσα πλησίον ταύτης, 

£1πε πρδς τ&ν Δία ταύτα. 
9 Πάτερ ΖεΟ, τοΟτο ποΟ λέγω, εναντίον μί] τλ λάβτις. 
Αληθώς ή Αφροδίτη, τί> οποίον πράττει πάντα, 
Ηλθε εϊς τίνα γυναίχα τών Έλλιίνων χαΐ ώραίαν, 
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Οττως να την καταπε(<τγι νά άχολουθη^ πάλιν 
Βάρβαρον % χ^ £λλον Πάριν, τους οποίους πολλ αγαπάει. 
Κι^ αύτ^ δε ή χαλ^ γυναΐχα την βουλι^ν της δεν εδέχθη, 
Άλλα ρ.&λλον μ& βελένη τίιν έχέντησε 'ς τ}}ν Χ^'^ί^• 
Νυν δέ 4 χαλη Αφροδίτη λέγει, πώς τ^ν είχε χρούσει 
Ό θρασύς 6 Διθ|Λΐ^δης έν τ& \>Λσω τοΟ πολέμου. 
Αέγει ψεύρ,ατα, Ζεΰ πάτερ.» Οδτως εΤπεν ή 'λθι^νη. 
^0 δέ Ζεός, πατί)ρ δ (ΐ.έγας τών θεών χαΐ τών ανθρώπων, 
Προσγελών είπε τοιαΟτα πρ&ς αύτ))ν τίιν Άφροδίτην. 
» Ο γλυκύτατων ριου τέχνον, δέν έδ6θη άπ& τ%ς [ΐο(ρας 
Ν£χΎ)ς ίννοιαν 'σαν Άθιίνη 'ς τάς πολεμιχάς τάς πράξεις, 
Άλλα τους έρωτιχουςτούς γάμους,χίΐ αύτάςτί ς σχληρίςγυναίχας 
Ερχόσουν, θεράπευε τους, ταύτην ξχεις έζουσίαν' 
*0 δέ Άρης χ^ ή Άθηνη θέλουν πολερ[.άει, ώς πρέπει.» 
#υτα)( είπον πρ^ αλλήλους 5 πατήρ χ' οΛ θυγατέραις. 
ϋ δέ Αφροδίτη τέτε χαθαρίσασα τλ αΙ(£α, 
Πώτρεχεν έχ τ%ς χειρός της, ύγιης ευθύς ευρέθη, 
Ός θεά 2ν εύχολία. Ό δέ Διορ-ΐόδης {τι 
Τδν Αίνείαν ι^χολούθει, τ6ν έβάστα δ Άπέλλων* 
Κ-^ άφ' ο& Χτι οόχ ίδυνι^θη πλέον δια νά φθάση, 
ΆποΦτάθη χ^ £φηχέ τον, χ' είς τ&ν πέλεμον εστράφη. 
Ό δ* Απόλλων τ^ν Αίνείαν εις τι)ιν πόλιν .τοΟ υπάγει, 
Οπου ητον 6 ναός του, χαΐ έχει τ&ν άποθόνει« 
ΚαΙ στραφείς ίχείθ* Απόλλων εδρηχεν αύτ&ν τί^ν Άρην, 
Εζω άπ6 τοΟ πολέμου βλέποντα τ*))ν δεινην μάχην, 

Κ* είπε πρ^ς αύτ&ν τοιαΟτα. 
» Αρη, Αρη άνθρωποφόνε, ο5χ £/ ίλθιρς ν' άποδιώξης 
Τούτον άνδρα έχ τϋς μάχης, τί)ν θρασύν τί)ν Διομηδην, 
Οστις χαΐ μ' αύτ^ν τ4ν Δία ίίθελε μονομαχίσαι ; 
Πρώτον έχρουσεν εις χείρα συν αύτώ τω μαχρω δόρει 
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Την χαλην τί)ν ΆφροίΙτην, είτα κατ' Ιμου ώρμη&ι] 
ΚαΙ έμέ λ& νά χρούση.» Ούτως είττεν δ 'Απ6λλων. 
Ο φονευτιχος δέ Αρης τρί^ς αϋτάς ήλθε τάς τάζεις 
Τών άγαττητών του Τρώων, κη ώρρ.Υ]σέ τας εις την μ.άχην^ 
Μετα[ΛορφωθβΙς τ& σέ^μα είς Άχά[ΐ,αντα γοργέπουν, 
Τών θρ^χών τον βασιλέα. Τους υιούς δέ του Πριάμου 
Εζαιρέτως έχ των £λλων έπαρώρμησε 'ς την μάχην, 

Κ εΤπε προς αυτούς τοιαύτα. 
» Ο πολεμικοί μου παίδες τοΟ Πριάμου βασιλέως^ 
Ος π6τε θέλετε αφήσει τοΟτον τύν λαύν τ&ν Τρώων 
Εις τάς χεϊρας τών Ελλήνων αλχα να τύν φονεύουν ; » 
Ούτως μέν εΙπών 5 Αρης την χαρδίαν ένύς εκάστου 
'Επαρώρμησε 'ς την μάχην. ΚαΙ ευθύς αύτύς 6 Εκτωρ 
Διετ^δησε σύν Επλοις εις τ'})ν γ9ίν έχ τ%ς ίμάζης, 
ΚαΙ συχνά σε(ων τύ δέρυ ηλθρ ε!ς δλον τύν στρατέν του, 
Κ' έπαρώρμησε καθένα νά στραφώ νά πολεμι^ση. 
Κ^ άπεστράφησαν οΐ Τρώες, κ* έναντ(οι τών Ελλήνων 

Συνεστάθησαν αύτ(κα. 
ΚαΙ οΐ Ελληνες &έ πάλιν έκαρτέρεσαν τους Τρώας• 
Και ο{ Α!αντες οΐ δύο, κή Οδυσσεύς, κή δ Διομήδης 
Έπαρώρμησαν *ς την μάχην τίιν στρατείαν τών Ελλτίνων* 
Βασιλεύς δ' δ Αγαμέμνων περιέτρεχε τύ γύρω, 
Τύν λαύν παρακελεύων νά δρμΐση εις τίιν μάχην, 

Λέγων πρύς αυτούς τοιαύτα. 
»Φ£λτατοί μου άνδρες ςΐστε, λάβετ' Ισχυράν καρδίαν, 
Κ* Ιντραπεϊσθε εϊς άπ' άλλον εις τίιν μάχην την κακίστην, 
Ού γάρ ίχουσι μέν δόζαν 8σοι φεύγουν έκ τίς μάχης.» 
Ούτως εΤπεν Αγαμέμνων, κ' Ιρ^ιψε τύ μαχρον δύρυ 
Κατ* αυτών ευθύς τών Τρώων, κ' ίκρουσε τύν πρώτον άνδρα, 
Τδν εταΤρον τοΟ Αίνειου, τύν Δηΐκοντα τύν μέγαν. 
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"Όιτως να την κχχχτζζΐηΐ} να άχολουθηφη πάλιν 
Βάρβαρον 9| χή άλλον Πάριν^ το&ς 677θ(ους πολλ' αγαπάει. 
Κή αυτί) δέ 1$ χαλί) γυναΐχα την βουλιξν της δεν εδέχθη, 
Άλλα |Λ&λλον με βελόνη τιίιν έχέντησε \ τ9)ν Χ^?^• 
Νυν δέ ή χαλγ) Αφροδίτη λέγει, πώς τ))ν είχε χρούσει 
^0 θρασύς 6 Διθ|Λΐ6δης έν τω ριέσω τοΟ πολέμου. 
Λέγει ψεύ(Αατα, ΖεΟ πάτερ.» Ούτως εΤπεν ή Άθιζνη. 
Ο δέ Ζεός, πατίιρ 5 μέγας των θεών χαΐ τών ανθρώπων, 
Προσγελών είπε τοιαΟτα πρ^ς αύτίιν τίιν ΆφροδΙτην. 
» Ο γλυκύτατων μου τέχνον, δέν εδόθη άπ& τϋς μοίρας 
Ναχης ίννοιαν 'σαν Άθιηνη 'ς τάς πολεμιχάς τάς πράξεις, 
Άλλα τους έρωτιχουςτούς γάμους,χί) αυτάςτάς σχληραςγυναΐχας 

Ερχόσουν, θεράπευε τους, ταύτην {χεις έζουσίαν' 
Ό δέ Άρης χ-}! ή Άθηνη θέλουν πολεμάει, ώς πρέπει.» 
Αυτως είπον πρλς άλλιόλους 6 πατήρ χ' αί θυγατέραις. 

Μ δι Αφροδίτη τέτε χαθαρίσασα τλ αίμα, 
Πώτρεχ^ν έχ τ%ς χκιρ6ς της, υγιίις ευθύς ευρέθη^ 
Ός θεά 2ν εύχολίβ:• Ό δέ Διομιηδης ίτι 
Τλν ΑίνεΙχν ι^χολούθει, τλν έβάστα δ Άπέλλων* 
Κ-^ άφ' ο& ίτι οϋχ έδυνι^θη πλέον δια νά φθάση, 
Άποστάθη χ^ λφηχέ τον, χ' άς τ&ν πόλεμον ίστράφη. 
Ό δ* Απόλλων τύν Αίνε^αν εις τίϊν πόλιν .του υπάγει. 

Οπου ητον & ν«6ς του, χαΐ έχεΤ τ^ν άποθόνει• 
Καΐ στραφείς ίχιλθ* Απόλλων ευρηχεν ο^ύτλν τ^ιν Άρην, 

Εζω άπ& τοΟ πολέμου βλέποντα τ})ν δεινην μάχην, 

Κ' εΤπε πρ&ς αύτλν τοιαΟτα• 

» Αρη, Αρη άνθρωτυοφόνε, ούχ &φ ίλθι^ς ν' ίποδιώζης 
Τούτον άνδρα Ιχ τίς μάχης, τδν θρασυν τ^ν Διομ^δην, 

Οστις χαΐ μ' αύτ{>ν τλν Δία ίθελε μονομαχήσαι ; 
Πρώτον ίχρουσεν εις χ&Ι^ροκ συν αύτώ τώ μαχρω δόρει 
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Τί)ν καλγιν τί)ν Άφροίίτην, είτα κατ* £(ΐου ώρμηΟτΐ 
ΚαΙ έμέ λα νά κρούση.» Ούτως είπεν δ Απόλλων. 
Ό φονευτικος δέ Αρης χρ{)ς αδτάς ήλθε τάς τάξεις 
Τών αγαπητών του Τρώων, κή ωρριησέ τας εις την μάχην^ 
Μεταμορφωθείς τ2> σώμα εΙς Άκάμαντα γοργόπουν, 
Τών θρακών τον βασιλέα. Τους υιούς ^έ τοΟ Πριάμου 
Εζαιρέτως εκ τών £λλων έπαρώρμησε 'ς τί}ν μάχην, 

Κ είπε πρ&ς αυτούς τοιαΟτα. 
3» Ο πολεμικοί μου παίδες του Πριάμου βασιλέως^ 
Ος πότε θέλετε άφι^σει τοΟτον τύν λαύν τών Τρώων 
Εις τάς χεϊρας τών Ελλήνων αλχα νά τ^ν φονεύουν ; » 
Ούτως μέν ειπών 6 Αρης την καρλαν ένύς έκαστου 
Έπαρώρμησε *ς την μάχην. Κα\ ευθύς αύτύς δ Εκτωρ 
Διετηάδησε σύν ίπλοις ε2ς τί)ν γίν έκ τίς αμάξης, 
ΚαΙ συχνά σείων τύ δόρυ ηλθρ εις δλον τύν στρατόν του, 
Κ' έπαρώρμησε καθένα νά στραφώ νά πολεμι(ση. 
Κ^ άπεστράφησαν οΐ Τρώες, κ* ενάντιοι τών Ελλήνων 

Συνεστάθησαν αύτίκα. 
ΚαΙ ο{ Ελληνες δέ πάλιν έκαρτέρεσαν τους Τρώας• 
Και ο{ Αίαντες οΐ δύο, κ^ *θδυσσεύς, κη δ Διομιζδης 
Έπαρώρμησαν *ς την μάχην τΐιν στρατείαν τών Έλλτ^νων* 
Βασιλεύς δ' δ Αγαμέμνων περιέτρεχε τύ γύρω, 
Τύν λαύν παρακελεύων νά δρμι^ση εις τ))ν μάχην, 

Αέγων πρύς αυτούς τοιαύτα. 
»Φίλτατοί μου άνδρες είστε, λάβετ' ίσχυράν καρδ[αν, 
Κ' Ιντραπεϊσθε εΐς άπ' άλλον εις την μάχην την κακίστην, 
Ου γάρ Ιχουσι μέν δόξαν δσοι φεύγουν έκ τίς μάχης.» 
Ούτως εΐπεν Αγαμέμνων, κ' Ιρ^ιψε τύ μακρόν δόρυ 
Κατ' αυτών ευθύς τών Τρώων, κ' Ικρουσε τύν πρώτον άνδρα, 
Τύν εταΤρον του Αινείου, τον Ληίκοντα τύν μέγαν. 
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ΕΙς τλ μ^ν τ^ΐς άσπ(δος διαπέρασε τ& δέρυ, ' * 

Κ'ΐλθβ (λέσα 'ςΉΐν χοιλ(αν, χΊττεσεν άποθαμένος. 

ΚαΙ στρχφβΐς πάλκν Α2ν&(ας έχ τ91ς πέλεως τϋς Τροίας, 

Με πολύν θυ(Α&ν (ΐέν στέχοιν Ιμπροσθεν εΙς τους προμάχους 

Ανδρας Ελλίίΐνας προμάχους διεφ^νευσε σύν δέρεί» 

Τ&ν υΐλν τοΟ ΔΐΌχλφος χαΐ ^Ορσίλοχον 2χ Κρήτης• 

*0 ^ Άντίλοχος αύτίχα ί χαλ&ς 6 Νεστορίδης 

Σύν τφ τραχυτάτφ λ(θφ Μύρωνα τέτε φονεύει, 

Κί^ βρμηθείς μετά τής σπάθης {χοψε τ^ιν χεφαλι^ν του, 

Κ* Ιπεσεν έχ τ%ς ίμάξης• ^Ο Άντίλοχος τους ίππους 

'ΐδωχέ τους εις τους φίλους νά τους 6πάγουν ε!ς τ&ς ν^ας. 

Βλέπων δ^ β *Έχτωρ τούτους, εΙς τάς τάξεις τών ^Ελλι^νων 

^ύρμικτε λά νά τους λάβτ), χαΐ πολύς λαύς τΰν Τρώων 

Εχτορι έπηχολούθει, ί^τον χαΐ οώτύς 6 Αρης• 

Βλέπων δέ 5 Διομήδης τοΟτον τύν χαχύν Αρην 

Περισσΰς έπεφοβήθη, χ* έξ βπίσω άνεχώρει, 

Κ* είπε πρύς λα2)ν τοιαΟτα• 

» Ο πολεμΐ9τα( μου φίλοι, έθαυμάζομεν έξύχως 

^Εχτορα τούτον τύν μέγαν, πώς θρασυς υπΐρχε πάντα. 

Άλλα τΙς θεύς πλη<7ΐον τοΟδε πάντα παραστέχει, 

ΚαΙ φυλάττει την ζωι^ν του ; Νυν δ' αύτύς έχεΐνος Αρης 

Μεταμορφωθείς τύ σώμα εις 'Αχάμαντα γοργύπουν, 

Τών θρφχών τύν βασιλέα, παραστέχει χαΐ φυλάττει 

*'£χτορα τί}ν Πριαμίδην. Άλλα στρέφοντες πρΙ>ς Τρώας 

Ε{ς τά βπίσω άναχωρβίΕτε, μέ θεούς μί) πολεμ&τε•» 

Οδτως εΐπ' & Διομήδης• Έπλησίασαν ο{ Τρώες 

Κατά τούτων τών Ελλήνων• Τότε μέν φονεύει δ Εχτωρ 

Άνδρας δύο τών Ελλήνων χαΐ τους δύο έν μ^ άμάξη. 

Τους δ' ελέησε πεσύντας Τελαμώνιος δ Αίας^ 

ΚαΙ έλθών πλησίον τούτου ίρ^ιψ' ίνα μαχρύν δύβμ, 

4 
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Κ* Ιχ^ουφ Αμφιον ^'ί) τ6τ% ζΐς τλ (ΐ.έ(Τον τής κοιλίας, 
Κ* <χαρ9ώΟηλ( τλ }^ρυ, χ' ίΐζζσι χ^ αύτ^ς μΐ τοϋτό 
Ε(ς τί)ν γ5ίν ά7^&α[ΐένος« Τελφώνιοα ^' 5 Αίας 
"Έτρκξε νά τ&ν έχδύσ^. Κατά τούτον 2λ^ ο{ Ίρ&$ς 
"Έ^^ιψαν φολλά χοντάρια^ χαΙ πολλ' αΰτλς 2ν άήίίι 
Τά έ&έχθτιχβν άνίρβίοίΚ) χ^) οϋτ&ς £ιν»<ΤΓράφΐ9 3π{σω; 
Ή χαχ*}) }1 (ΑοΤρα τβτι τδν Τλιόιτόλε^ον τ&ν ι^έγαν 
Τ6ν υ{&ν τοΟ ^Ηραχλέους (φιρέ τον εναντίον 
'Σ τ&ν χαλ6ν τ&ν Σαρτςηδένά* χ^ Κταν 4>:θαΜ 9Λΐ)β(θΝ 
"Ένεχα τοΟ γονκοΟήναι,* 6 ΤλνπνΑερς δ4ί ιτρΔτος 

£1π» πρλς τ&ν Σαρπηί^α• 
»Σαρπήδαν δ δρχοντά (χ,Όυ, &ατ1 ίχ&ξ τίνα* 2νάγχη* 
Ν£λθ^ς »!ς τοαούτην (&άχην ; ο5 γινώσχαιν ιθθλ€(ΐ.^αι• 
Ψβόίονται δσοι 9^ λέγουν χάΙ υΐ&ν σέ βεβαιώνουν 
Νά ^σαι τοΟ Δι^ς Ιχείνου, άλλ' δπέβοι γιννιιΟοΟΦΐ 
Άπλ τοΟ Διλς [^Ιν ^άντα ο&τοι γίνονται χαλοί λν^ρες• 
Άλλα σύ ίειλ&ς δπάρχεις^ τοΤς ΤρωσΙ γάρ οδ τηβτεύω 
Νά γεν^ς τροτ^ βοήθεια* φονευθείς δέ έχ χειρΰν μου 
θέλεις 7η>ρευΟ% 'ς τδν ^δην. » ΚαΙ 6 Τλιιχέλέμος άΐζ ο((τως< 
Ό }έ Σαρτυηδών α&τ(χα^ 6 α&θέντης τών Αυχιων^ 

Ά?(εχρ(θν] χ' είπε ο&τως. 
]»'Εάν χαΐ δειλ&ν μέ λέγης £πειρον χαΐ τ61> ττολέμου, 
Ταύτα ού^* £λως τά ψγι^ίζω* λέγω <του δτι θέλεις εδρει 
Φ^νον άίΓ& των χβιρών μου, λαΐ μοΟ θέλεις ^ώσει ^αν.» 
Σαρπηδών μίν εΐπεν ούτως, 9ε(σας &έ τ& μαχρ2^ν δ^ρυ, . 
Κή 5 Τληπόλεμος βμο(ως. ΚαΙ του χαθ' ένί)ς τ& &έρυ 
Έχ χειρές το\> ίξωρμ'^ηθη, χαΐ τοΟ Σαρττηδένος δόρυ 
Ηλθε εις τ^ν ώμοπλάτην τοΟ πτωχοΟ τοΟ Τλτιττολέμου• 
Τ6 δέ Τληπολέμου δόρυ *ς τ6ν μηρ6ν του Σαρτηοδόνος 

Εμεινε βλον χαρφωμένον. 



'^λΧ 0( 'Έλλην^ αύτ(χ« τ&ν Τληιτέλβρν ίχφέρουν 
Έχ τϋς (^άχης τ^ς δυστι^νου* χα:1 $|ΐ.ο(ως αύτ' οΕ Τρ&ες 
Τλν χαλ&ν τ^ν Σαρνηδένα, 'ς τ^ν (&;ορ&ν Μπ(ρχσ[λένον, 
Πρλς το Ιλ^ν του (ι^ρος Ιφεράν τον οΕ σύντροφοι• 
^Ο^νσσεύς δ' έπηχολούθει το&ς συντρόφους του φονεύων" 
Κ' εΐίέ τον ευθέως "^Εχτωρ, χ' }λθ' άττάνω του ωσπερ λέων, 
Διά νά ^ο'ίΜΰΐ/^ ταΟτον. Ο δλ Σαριηηίων έχάρη 
Βλέπων Εχτορα ινλησ{ον, χ' έλεη^^ονιχ&ν ίί) λ^ον 

Πρδς τ^ν 'Έχτορα τίτ' ^μ• 
» Εχτορ, ι:Λ τοΟ βασιλέως, άς τά χέριβκ τέ&ν Έλλι^νων 
Μί) (Χι' ^φ^σ^ &ιο^ νά γένω σχίσ[ΐ.α χάΐ (μεγάλη ύβρις. 
Άλλα νΟν βοιϋθησέν μοι ν' έποθάνω, ξΐς τ)ιν ττέλιν 
Νά \ά θάψωσι χοσ[ΐ(ως ή γυνί} χαΐ τά ιυαι^ία.» 
Σαρπηδών [ΐ,έν ούτως εΤπεν, δ δέ Εχτωρ ανδρειωμένος, 
Τίποτε ούχ άπεχρίθη πρλς αύτλν τ6ν Σαριπ)^6να, 
Άλλα μετ' επιθυμίας Ιπαρώρμησε 'ς τλ πρύσθεν, 
Ν' δπο&ιώξτι το^ Άργείους, χαΐ πολλών ζω^ νά πάρη• 
0{ τοΟ Σαρπηδύνος φίλοι Ιφερον τ&ν Σαρπη^ένα 
Εις τλν δρΟν τοΟ Δι6ς μέγαν^ χ' έχει αμα πάντες χύχλφ 
Τ&ν μιορ6ν του ίατρεΟαν• Ο οέ Εχτωρ συν τφ Αρει 
Μετ' έργ9ίς σxληρ6^ς χαΐ πλείστης τλν άντίθεον χφ 'Ορέστην 
Τεύθραντα χαΐ ΑΙτωλίον, χ*^ άλλους πλείστους τών Έλλ^^νων 
Έπεφύνευον έν μάχγ). Βλέπουσα τούτο ή Άθ^νη, 
*Η φιλούσα τους Άργείους, ήλθε χ' ε&ρε τ6ν Τυδεί^ην 
^ΟποΟ άνέψυχε τ6 χρουσμα, τώχε λάβει εΙς τ2»ν πλάτην 
Παρά τοΟ έχθρου Πανδάρου, χ' είπε πρ6ς αύτδν τοιαΐ^α^ 
9 Ο πο<ε του αγαθού Τυδέως, Διομι^δη φίλτατέ μου, 
Μί) άδιομον^ς τοσοΟτον, δια τούτο τ^ χρουσμα πώχεις. 
Άλλα μάλλον νυν βοιάθει τους φίλτάτους σου Άργείους•» 
Οδτως είπεν ή Άθιίνη. Ό δε Διομήδης τότε 
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«θύγατερ Αιλς ΆΟιηνη, θέλω νί »ίπω τ})ν άλι(6βκαν,' 

ΚαΙ ο& θέλω νά τ6 χρύψω, Ού φοβοΟμαν αύτί}ν τ9)ν {λάχιην 

Ουδέ ίχνώ νά ττολκμι^σω, άλλ' έν τ9| ψυγ^ θυμόΟρΜα 
Τοί^ς (Λεγάλους έριομούς σου, τους (αοι Ιοωχας τλ ^ρΑτον; 

Πώς μου εΤπες (&έ τους £λλους τους θεο^ νά μί) (ΐΑχ^^ω^ 

Ε2δ' &ν (λθι; ή Άφροδ(τΐ) νά την χρούσω Κπου την φΟάβω• 

Κ^ ούτως Ιποισα, θεά μου• Τώρα δέ τλ μετανώθω. 

Βλέπων οέ αύτλν τ&ν Αριιν μέ τλν Εχτορα αντάμα 

Ν£λθουΦΐ νά ΐ6θλεμι&9ουν, άνεχώρησα 2χ τϋς μάχης^ 

Κ^ ωρμιτισα χαΐ το&ς Άργε(ους, «άντες νά άναστραφώφΐ•* 

Οδτως εΤπ & Διομ^ης^ ή θεά &έ ή Άθ^νιι 

Άιρεχρ(θηχεν αύτ(χα• 

*Μ)) φοβάσαι, Αιομιϋ^η, ούτε 'Έχτορα, ο5δ' Αρη, 

0& τινά άπλ τών Τρώων, ίχεις γαρ ιτλε(<ττην βο^θειαν 

*Εξ Ιμένα τ^ίς Άθτ^νης' χαΐ διά βεβαιοσύνην 

ΚαΙ χαλλίτερον $ιχ6 σου, θέλω έχβάλει άπλ τί]ν μάχην 

Απαντάς τοι^ς θεοϋ^ς τούτους.» Ούτως είπενή Άθι^νη,, 

Κή 5λους τους θεούς αύτίχα Εχβαλεν άιΑ τίιν μάχην•. 



γροοεηί τηι ζ' ομήρου ίΛΐΑΔοε 



*Αποχωρι{σαντες οΐ θ6οΙ άπ^ των ^ύο μβρων των στρατών, οΤ Έλ^ 
λην«( φονβύουυι πολλούς Τρώας. "Έλβνος δέ 6 &$ελφος του *Έχτορος 
^συμβούλευσε τον *Έχτορα ινα δπάγν| εΙς τηνπόλιν άπ^νω, χαΐ νά άιρ^ 
της μητρός του της ^Εκάβης ν^ παραχαλέττ^ την θεάν την ^Αθηνάν, 
χαΐ ν3[ της δώσ-^^ μ(«ν πο^ί»ν ευ'Λορφην, $ιά να αποδιώξιτ^ τον Διομήί'^• 
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ίχ τλν ιι2λιμον. Κ»1 ίως 6πάγη 6 Έχτωρ ίΐζ %ην πίλιν τγ^ν Τροίαν, 
4 Διομήδης χαΐ ό Γλαίϊχος ποιονσιν , άλλι{λως τους φιλίαν, χαΐ ανα- 
γνωρίζονται ^(λοι ιταλαιοί Ιχ των προγόνων. Έχτωρ 51 ά^* ο^ συνω• 
μίλησβ |Α£τά της μητρ^ της Έχάβης, κώ της γυνα4χ6ς του της 'Αν• 
ίρομάχης, επιστρέφεται πάλιν βίς τ^ν π^Αΐμοιτ• 

^Η μέν ριάχη τΑν Άργβίων έμφνώθη χαΐ τ£^ν Τρώων, 
ΚαΙ ούδεΙς θ«6ς δττϋρχβν βοηθάς τ£^ ^ο ττολέμων, 
Μοναχοί δέ έ7Γθλέ|Λθυν ίνΟρωττοι μέ το&ς ανθρώπους. 
Κ-^Ι ωρμησαν τά δύο μέρη εΐ; τίιν μάχην χχτ άλλι^λων, 
Άναμέσα τοΌ ΣιμοΟντος χαΐ του τροταμοΰ τοΟ ϊάνθου. 
Τελαμώνιος & ΑΙας^ πύργος μίγιχς τών Άργείων, 
Πρώτος Ι^ειρε τίιν τάζιν τών άλχωτάτων Τρώων, 
Κ' ίδω)ςε φώς τοις βυντρύφοις^ χρούων £ρΐ9τον δη ίνδρα, 
Τ&ν 'Αχάμαντα τ&ν Ηέγαν* χ' εΙς τί)ν περιχεφαλκίαν 

Εμπηζε τλ μαχρ&ιν δύρυ άνά μέσον τοΟ μετώπου-^ 
Κ' Ιπεσεν ίποθ«|ι.ένος. Κη 6 θραΦ&ς & Διομ^ίδης 

Αξυλον διαφονεύεΐ, δ δ' Ευρύαλος τ&ν Αρ^ίσον^ 
ΚαΙ αύτ&ν τ&ν Όφελτίον έπεφένευσεν α2τ(χα• 
Μενεπτύλεμος δέ χρουσεν τδν- *Αστύαλον τ^ν μέγαν- 
Όδυσσει^ς ^ τλν Πιδύτην χαΐ Περχώσων αίιτίχχ 
Διεφύνευσε σύν δέρει* Άρετάονα δέ Τευχρος^ 
^Αντιχος δέ τ^ν Άβλίΐρον, "Ελατον 5 Αγαμέμνων. 
^0 δέ Αι^ΐτος δ μέγας Φύλαχον αύτ^ν φονεύει, 
ΚαΙ Εύρύτυυλος φονεύει τλν Μελάνθιον σύν δύρει• 
Άδρηστον δέ μετά ταΟτα 5 Μενέλαος λαμβάνει 
Ζωνταν&ν χαΐ δειλιώντα* ι$ γαρ αμαξά του έχλάσθη,. 
*Οταν Ιφευγε πρ^ς πύλιν, έγχρουσθΛσα εΙς τδ δένδρον^ 
Κ* Ιπεσε χ* έξεχυλίσθη εΙς τίιν γίν έχ τίς αμάξης: 
ΚαΙ πλησίον α&τοΟ 2στη β Μενέλαος σ&ν δύρει• 
'Άδρηστος δέ μετά ταΟτα Ιλαβε τά γύνατά του 
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Του χαλοΰ του Μβνκλάου, τχτηνΛ τυαροοιαλβΧ τον^ 

Δέγων ^ρλς α&τλν τοιΛτα. 
» Ζωντανών [α λάββ, Άτρ6^)1}, ρΑτι θέλεις μΐ φον^^σα^^ 
Δέξαι αμβτρα (λίν )ώρα* χρήματα πο^λά ^ χιΙΙνται 
Έν τφ οΐχφ τοΟ πατρίς (&ου, ΧΡ^^» ^ΡΡΡ^^> ^ λ^^' 
Κ^ άπλ τών$€ τ£^ν χρισμάτων 6 ττατ^ΐρ θίλει οοΟ δώονι 
Αναρίθμητα δ*)) ^ίώρα, Αν με ζωνταν&ν άχοόση 
ΕΙς τάς νίΐας τών Άργε(ών«> Οδτως "Αχρηστος τίν ιίττεν^ 
ΚαΙ χατέπεισεν α6τ(χα τ))ν χαρ^αν τ^Ο ΙΙβνελάου^ 
Κ* Ιμελλεν α&τλν νά πέμφιτι ε?ς τάς νϋας τ^ν ΊΒλλι(νων^ 
Ζωνταν{»ν α&τλν τ&ν Τρώα* ά\\* αΜς 6 *Αγαμέμν€^ν 
Ηλθεν 2χ τοΟ £λλου μέρους, χαΐ τ&ν αδελφών 6$ρ(σας, 

βίττε πρ^ α&τλν τοιαΟτα. 
» Ο Μενέλαε αδελφέ μου, τ( τέατην φροντίδα βάλλεις 
Ε{ς τοι^ Ανδρας τους εχθρούς σου ; Καλά σδπραξαν τ^ν οΤχο>» 
Α&τ ο{ Αδιχοι ο( Τρΰες νά σ' αρπάζουν τίιν Έλένην, 
λιΛ τών βποίων ου θέλω τκνάς θάνατον νά φύγΐ(|, ν-Λ^. > 
ΚαΙ νά λύβιρ τίινζωίν του, ούδ' Ιχ8?Ενο τυδχει ί μι(τηρ '^' 
Νι^ιηον εΙς τ3}ν χοιλΕοέν ούδΐ τοΟτο νά μ^ ζ^απ;, 
Άλλα πάντες 'ς ίνα τόπον άφαντοι ν* άπολεφθΰΦΐ. » 
Οβτως είπ' β Αγαμέμνων, χ' έτρεψε τδν 'νοΐίν του τότε 
Τ' άδελφοΟ τοΟ Μενελάου, λέγων μέν διχαίους λόγους. 
Ο Μενέλαος αύτ(χα Χμπωσέ τον άπ' ομπρός θου 
Α5τ&ν Αδραστον τ6ν Τρώα, τ&ν βποΐον & Αγαμέμνων 
Εχρουσεν ε{ς 'τ})ν χοιλίαν. *0 δε Αδραστος έντεΟθεν 
Βπεσεν άποθαμένος. Νέστωρ δέ φωνάξας μέγα 

Σ τους 'Αργείους εΤπε ταΟτα. 
» ύ πολεμιχοί ΆργεΤοι, μιξ τις βπισθεν διαμείνχι. 
Ινα λάβτ) χαΐ τά δπλα το5 Ιχθρου βποΰ φονεύει. 
Άλλα χτε(νοαμεν το^^ς άνδρας, έττειτα μΐ ήσυχ(αν 
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Τους έχθρο&ς θέλδτ* ί*ϊύσΕΐ,» Ουτώς εΤπ αύτ^ς δ Νέστωρ, 

Τ^ν,ΧΑρδίρεν £ν&ς Ιχάστοτι έκαρώτρυνεν εις (ΐάχην. 

Ί6τζ οδ.ν «ύτιοί οΐ Τρωεί ίθελ* <ίνεβί 'ς την βόλιν 

Μέ ΐΕολί^ν φ^βονΛά1.τρι$[Αρν, &?& τδν παλεμιχων Άργε((ΐ(^ν 

Διωγίλένοι ^σ^^ν γι^νοφςες, ε2μίτ & "Έλενος 6 μάντης, 

*0 υίΐς ίίΐ τοΟ Πριάμου είχε είιΛ τα5τ« 'ς'.τοί^ &ίο, 

ΕΙς τ&ν ΕκτοοΛ χαΐ Λ{νε(αν. 
» Εχτορα μέν χκΚσύΛίνε(α, έπει^ί) μεγάλος χέτεος 
Έναι ε{ς Ιαβς ,το^ Λύο ¥& βρβώνετε τίιν . (ΐάχην^ 
Σί^ν βουλ^, ώαο^ν α&ς πρέπ9> σταματι&αετε ένθάδε 
Ο^ον τ^ν λα6ν τών Τρ<&ων εις τ%ς.πέλ8ως τάς θύρας, 
Κ:]^ αίηοΐϋ %^ς. άνοεγχασμένοι θέλομεν τους πολεμιίαει• 
Άλλα, β& Εχτορ, «ορεύου νΟν 'ς τ^ ιτίλιν ώνλιομένος* 
Ε{τές δέ 1^1 τϋς μητρύς μα^ς νά.αυνάξρ τάς γυνβ^ας 
Νά άνο(ξου9ΐ τάς θύ^^ας τοΟ .ναού τϋς Άθΐ)να(ης, 
ΚαΙ νρ^ φέρη μ(0;ν πο$(αν.τίιν πολλά ώραιοτάτιιιν 
Κ' Ιμιρροφθεν β&&τ9)ν νά .θέσ^ τ5ίς θεδς τ^ς Άθηνα(ιις^ 
ΚαΙ νάτίΐν παραχαλέσουν. νά διώξΐ|^ άι;^ τ^^^^ νόλιν 
Τ&ν θρασ&ν τλν Διομ^^ιαν•» Οδτως μίν 'ΊΕλενος εΐιτεν. 
*0 ίλ *Έχτωρ ά$ελρ6ς τοιι χατεπείσθιοχε το&ς λέγους> 
Κ' έχ τ))ν ,&μαξαν οζ&τ(χα είς τ^ιν γ91ν εΤχε 2πΐ}δι&σει, 
ΚαΙ ίτηίγαινε 'ς τί}ν πύλιν. Μεταξύ τοΟ χαιροΟ .τούτοα 
ΓλαΟχος χαΐ 5 Διομι&δης άπαντι^Οηχαν ο( δυ6 τους. 
Κή δταν ίίλθασι πλησίον, πρέ;>τος τέτε Διομ'ΐ^^ης 

Ιΰπε πρ6ς τ&ν Γλαΰχον ταΟτα• 
»Τ(ς, ώ χάλλχστε» δπάρχεις; ουποτε γάρ 2βλεψά σε 
ΠολεμοΟντα εις την μάχην* άλλα. νυν πολι^ προ%)^θες 
Πάντων Ιξω άπ6 τί)ν τάξιν.» 08τως εΐΰν* 6 Λιομή^ης* 
Άπεχρ(θη^δ^ £ ΓλαΟχος πρ^^ς α&τ&ν τλν. Δ(ομι(δην. 
» Ο Ορασύ μου^Διομι&δη, άλλα τ( έρωτας ποίος εΤμαι, 
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ΚαΙ τ& γένος μου γυρκόβις; Οίλης 2έ ναι (ί^θγς χοι&βκ; 
Κα σ* τ& ιι6 λά νά τλ Ιχης, χαΐ «οΐΐλοί γ^ τλ γιν4β3{0«ν^ 
^0 πν^οΟς |&ου υπΐρξβ 6 μέγας οκ&τ^ & Ββλλ^ρο^ντ1Κ^ 
Κο» ΙπίΕ^οχον γνννάβι, χαΐ οοΜς ϊν δ «ατϋρ μου. 
ΚαΙ έμέ λέγ^ ΓλαΟχον.» Οδτ«ς (ί^ ιίκνν 2 Γλαβηος. 
Κ-^ 2 Ορασύς & Διομή^ς λβγέλκβιν αδτ(χοΕ, 
Κ* Ινηξκ 'ς τί)ν γϋν τλ ^ρ>, μΔ μλ ^$μβρ«*μένο•ς >Βέγοις. 

»*Αληβως έ«6| «» ΓλοκΟ», ιΧσαι ιιβττριχίς μου φίλος. 
Ό ΟΙνώς %έ 2 πα«οΟς μου τοί^τον τλν ΒΑλ>ροφ6ντΐιν 
Ε{ς 'Λψ οίχον τλν ί^έχΟη^ χ' Ι)»ιιοΕν ίλλι^λοις ίΰροΕ• 
*0 Οίνκ!^ ζωβτΐίρα έδ&χε, χ^ α&τλς 2 Β§λλεροφ2ντ4ς 
^Βλ»χβ χρυολν ΐ6οτ4ρι, τλ 2ιιο1ον ύς τλν οΤχο»- 
Τλ φυλάττομ^ν άχ^μη. Διά τ<^»το νΟν, « ΓλοΏη^ 
ΚαΙ ήμιΧς ύ^Μίτη φ(λοι, Δοίν ηοαν χ' οί γονΰς μας^ 
Κι^ 2που χβΑ Αν ώρβΟΰμβν, % άΙλοΟ % κ{ς τ)^ Ρ^Χ^ 
*Ας μ^ ΐΓθλ6μοΒμ€ν πλέον' χαΐ λά χαλιίν φιλίαν 
Ας άλλάζωμβν τ& {πλοκ, νά {λΟν χ' οί άλλοι ΐράντΕς 
Πώς 2χ ΐΜτριχϋς φιλίας νυν έγινομέοΟβ φ(λοι•» 
Ούτως ιίπασι χ' ο{ )ύο τους. Έχ τίιν αμοεξαν αύτίχα 
Έχατέβησαν χ* οΐ )ύο τους^ χαΐ τάς ίβξιάς τους χ^Λ^ 
Ελαβον, χαΐ πίστι έίώχαν• Τ2τ*ς ουν α&τ&ς 2 Γλαδχος 
Ε)ωχκ τά χρυ9& δπλα τοΟ Ορασι^ τοΟ Αιομ^^ 
Πάλιν δ*)) χ^Ι 2 Αιομιόίης ίίωχβν α&τοΟ του Γλαώιου^ 
Ίί οι^ιίριά του 2πλα, χ^^ ούτως ίλλαξαν ο&χ Ισα• 
Ό δι 'Έχτωρ άφ' οΚ ι^λθβ »ις τάς θύρας 24) τ5|ς Τροίας, 
θυγατέρβς χαΐ γυναίχες αύτλν Εχτορα ήρήτουν 
Αιί ά)&λφων χαΐ παίδων, χαΐ ίνδρών, πο!^ ήσαν ς' τίΐν μάχνι^ 
^0 δι 'Έχτωρ εΤιτεν δλαις νά προβεΰχωνται 2μάδι• 
*0τ• δι ηλΟβν 2 "Εχτωρ 'ς τ^ν βασιλιχόν του οίχον^ ^ 
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Ηλθε ί μι(τν)ρ ή Έχάβη έναντ(ον τοδ υΐοδ της, 
Κ' Ιλαβέ του χ«1 τ9)ν χ€Κρα, χ' είΜ πρ2>ς α&τλν τοιοίΟτα• 
» Εχτορ, τέχνον φ(λτ«τ6ν (ίου, λατί ίφηχες τ})ν (ΐάχην ; 
Μ^να ο! χαχοί ΆργιίΙοι φΟε(ρουσι πλείστον το&ς Τρ&ας, 
ΚαΙ έχύχλωσαν τί)ν πέλιν, χαΐ σ^ ήλθες άς τλν οίχον 
Ναδχηθ^ς τους θεο&ς ιτάντας ; Άλλα μί^ έ^, υΙέ μου, 
Οΐνον διά νά σου φέρω τ& ΔΑ νί θυσιάσγις, 
Εττειτα χ^ &ν α6τ& π(ι;ς πλείστα θέλει σ^ ώφελέσει.» 
Πρ^ς α5τί)ν δέ άπεχρ(θη 5 θρασύς 5 "Εχτωρ τ6τε. 
»Η5ίτερ, (Α^ ριοΟ φέρης οΙνον, ού γάρ Ιναι πρέπον τοΰτο 
Τω Διί νά θυσιάσω (ΐ1 τά χέρια αίματωριένα* 
Εττειτα ο& θέλω πίνειν, 8τι είμαι χοπιασμένος. 
Αλλά σ& μϋτερ χαλι6 μου, σύναξε τάς γρίβας γυναΐχας, 
ΚαΙ άνο[ξετε τάς θύρας τοΟ ναοΟ τ5ίς Άθηναίης* 
Φέρε χαΐ μ(αν ποδ(αν τί)ν πολλά ώραιοτάτην, 
Κ' Ιμπροσθεν τ91ς Άθηναίης βάλλετε ηην ωσάν πρέπτ). 
Και παρακαλέσετε την νά διώξτ) άπ^ τ9)ν πύλιν 
Τ2»ν θρασ&ν τ6ν Διομι^δην. Άλλα σν^ μ%τερ, πορεύου 
Πρ&ς να&ν τ9ς Άθηναίης, έγώ δ' άρχομαι 'ς τ&ν Πάριν^ 
Έ,Ις τίιν μάχην νά τ&ν χράξω, &ν θελι^σφ νά μΐ άχούσ^ 
Ναλθΐ} χαΐ νά πολεμιίση, 6ποΟ ή γϋ νά τ^ν χατέπιε* 
ΚαΙ γάρ β θελς μεγάλη ν βλάβην {τρέφε τοΤς πΑσι 
ΤοΙς ΤρωσΙ χαΐ τώ Πριάμφ, χ-^ δλοις του τοΙς αύτα^έλφοις* 
Έάν Ιβλεπον, ω μήτερ, τ6ν αυτάδελφύν μου Πάριν 
Πώγινεν α{τ£α τϋς μάχης', νά δπίγαινεν *ς τον ^δην^ 
"Ήθελάχει χαράν πλείστην.» Ούτως ίλεξεν 6 'Έχτωρ. 
*Η }έ μι^τηρ ή Έχάβη ήλθε εις τ&ν θάλαμύν της, 
Κ' (χβαλε χαΐ μίαν ποδίαν, συν ταΐς άλλαις ταΤς γυνα(χαις 
'Σ τ&ν ναί^ν. ευθύς έφεραν, την Άθι^νην έπαρ«χάλουν 
Μά ίιώξη άτΛ τίϊν πύλιν τ&ν θρασύν τ4ν Διομι&δην• 
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ΟυτβΗ ώχοντο οΛ γυνοΟχβς, 4 θεα & { ΆΟιίνιι 
Τάς β&χάς ο&ς Αν έ^χ^, οΔ& 'ποίΐΦκ τ& έζι&τουΐΡΐ• 
^Ο ^έ Εχχω^ έχορβύΟη άς του Πάριλς τον οίχον, 
Κ' ώρβ βώτ&ν τ&ν χαλλν Πάριν ώτρειτίζοντα τά 2ΐ(λχ, 
θωρβΕχα χαΐ τί^ 2βιε(^ χαΐ τίιν .ινβριχ«φαλ«(αν» 
*Η 2* Ελένη { ύγοΛΛ ινιφιχάΟητο ινλησίον 
Μλ ταΟζ λύλβκς της 'ς τ&ν Πάριν. Και {)ων τ«υιτον έ "Έχτο^ 
Σνν υβριστιχοΤς }4ι λ^ις είνβ ιφ&ς α&τ&ν τοιαΒτ«* 
» Ατυχε, ^λΐ, ω Πάρι, ^ιοκτΐ ωσάν γυνοΰ[χα 
Πόλεμον χαΐ μάχην φεύγεις ; Διά βέ νΟν πολε(&οΰ|&εν 
^Η{ι^ις ο[ λοι^ ο{ Τρώες, χαΐ βύ χάΟεσαι 'ς τ&ν οΤχον. 
Άλλα τάχιστα δνάστβ^,.βτι οΐ Ελληνες έφθασαν 
Ε{ς τ^ς πύλεως τάς θύρας.» Οδτβ^ (λεξεν 5 'Έχτωρ• 
*0 ίϊ Πάρις άπεχρίθη ιτρος τλν Εχτορα τοιαύτα. 
»Τ( (ΐ1 υβρ(ζεις, αδελφέ (&ου, ο& γίρ εΐ(ΐαι έγο αίτΙα,. 
Άλλ' αδτ)) ή γυνί) ^βλένη, νωναι τόση ωραιότατη, 
Μ' {χαμέ χαΐ ^ιΟΕμένω ε{ς τλν οΐχον 'σάν γυνοΟχα»» 
Ούτως Ιλεξεν 5 Πάρις, & δέ Εχτωρ άπεχρ(θη 

Πρ&ς τ^ν άλλφόν του Πάριν. 
» Αρε τάχιστ' αδελφέ (ίου, είς τ&ν ινόλεμον, ώ Πάρι, 
ΚαΙ μη^ν βραδύνιρς τ^ον, οΙ έχθροΙ γάρ ιτολεμονίσι 
Ε!ς τ^ς ^πόλεως τά τε(χη' μεταξύ δ* έγώ υττάγω 
ΝαΟρω χαΐ τ))ν Ανδρομάχην, χαΐ τλν άχριβ&ν υ{6ν μου 
Διά να τους {δώ βλ(γον, να τους παύσω ΑίΑ την λύπην.»^ 
Ουτακ ίλεξεν 6 ^Εχτωρ' β 'Αλέζανδρος αυτίχα 
Πρ&ς τής ιτόλεως τάς ιτύλας, 5?7θυ ο{ Τρώες έπολέμουν, 

Ορμησεν μΐ ττροθυμίαν• Πρ&ς τ6ν οΐχ6ν του 5 Εχτωρ 
Έπορεύθηχε ευθέως, τί}ν γυνοΑχά του νά ε8ρΐ(| 
Τίιν χαλην τίιν. 'Ανδρομάχην' χ* ήλθε χαΐ ούχ ευρηχέ τη>^ 

Αλλ* οι δοΰλοί του του εΤτταν πώς υπήγεν εΙς τύ τΛχος 
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«Σέτ2>ν Εχτορα να Ιί^*(ΐ χαΐ τοι^ς έλοιτοο&ς τοΐίς Τρώας• 
Έφοβατο λ(αν αΖττϊ τίττοτε να (ΐ,η συνέ&ρ*» 
ΚαΙ άχούσας ταΟτα Εχτωρ &ρ(Αη^ πάλι \ τ& τεΤχος» 
Κ' ευρΐ]3ςε Ην -Ανδρομάχην Ιχουσαν έν τα^ ίγχάλαις 
Τ&ν πολλ' άχριβλν υιόν της. Οΐίτος μέν Ιδών τ&ν τΜ^λ 
Μετά σι^Μϋϋς γελάει, ή δέ Άν^ρο(ΐ.άχη τοδτου 
Κλα(ουσα στέχει πλησίον, χαΐ τί)ν χ^Χρά του λαμβάνει, 

Κ' είπε πρ^ς' α5τ6ν τοια^α. * 
» Ατυχ* Εχτορ άνδρειωριένε, { ρίεγάλη ή $ύνα{ΐ.ίς σοα 
Παντελώς αϊ θέλει φθείρει* χαΐ τ2>ν νι^πιόν <του ^τναΐδα 
ΚαΙ έριέ τίιν χαχο(Αθΐραν ο6 ποσώς έλεημον&σαι• 
ΚαΙ &ν τίποτε συνέβη εΙς έσέ, χαλέ (ίου Εχτορ, 
Κάλλιόν μου θέλει είστεν ναλθω χαΐ έγώ 'ς τλν $δην• 
Ού γάρ Ιχω ι^δοντιν αλλην, έάν ά^οθάνης, Εχτορ. 
Οδτε μέν ίχω πατέρα αληθώς, ούτε μητέρα• 
ΚαΙ γάρ Άχιλλευς δ μέγας ίχτανε χαΐ τλν πατέρα, 
ΚαΙ τίϊν πόλιν του τίιν θτίβαν δλην έξερι^μασέ την. 
^Επτα εΤχον α&ταδέλφους, χ' έν μι^^ ι$μέρα πάντες 
Έπορεύθησαν εΙς ςίδην έχ χειρών τοΟ Άχιλλέως• 
*Η αθλία ^ μου μιξτηρ βλέπουσα τοιούτους φίνους 
Άποθνιίσχει χί) αυτίί τίτε' σύ δ' αγαπητέ μου Εχτορ, 
Μι^τηρ χαΐ πατ^ρ δπάρχεις, χχΐ άν-})ρ, αύτά&ελφές τε. 
Αγε νυν έλέησύν με, μείνε χαΐ συ αύτοΟ 'ς τ4)ν π6λιν, 
Τάξον τ6ν λαίν σου μέσα, χαΐ πολέμ' άπ6 τά τείχη. 
Μηδ' άψίθυμος τοσοΟτον γίγνου, χαΐ προμάχου τόσον, 
Μι^πως τ2»ν υΕ6ν σου ποίσης έρφαν&ν χαΐ μέ ^έ χι6ρα•* 
Η μέν Ανδρομάχη τότε ίλεγξε τοιούτους λόγους, 
Ο ϊέ Εχτωρ άπεχρίθη πρ^ς τους γυναιχύς του λύγους. 
» Ταύτα πάντα μίν, & γύναι, χαΐ έγώ λογίζομαί τα, 
*Αλλ' Ιντρέπομαι ίέ λίαν δλον τ^ν λα^ν τών Τρώων, 
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Μήπως » Ι^ω^ί μβ ττάντες ιτώς -Λν πίλεμον έχφεύγω, 
Κ^ ως λιλ&ν θέλουν (αΙ »ρ(νει* ου^ τούτο { »αρ$ιά |λθΐ> 
Αέγει μου τέ)ε νά ?ιη>(σω, έττει^^) ίμαθον να ημαι 

Εν πολέμΐι^ άν^ρειωαένος, χαΐ μετά τδν πρώτων Τρωων^ 
Νά προμάχωμαι ως λέων, χαΐ τίίν }6ξαν τίιν μεγάλην 
Του Πριά(ΐου τοΟ πατρίς |ΐου, τί)ν έ(ΐ.-ί)ν }έ τοΟ άνίρ^ς σου^ 
Πρλ τ6ν πάντων νά φυλάξω* τοΟτο γάρ βρθώς γινώβχω, 

Εσται χαΐ {μέρα μία, &ταν Ιλιος ή πέλις, 
Κι{| δ λ«^ δ τοΟ Πριάμου άπολέσονται |ΐ1ν δλοι. 
Άλλ' ου τέσον γίρ μου μέλει τοΟ Πριάμου χαΐ ^Εκάβης-, 
Τ&ν ιδίων μου γονέων, 9| τών άδελφ&ν μου τέβον. 

Οσον σου τ^ γυναιχι^ μου τ%ς Ιίίχς τ%ς ψυχ^ς μου* 
Διά σέ γάρ πολεμίζω, χαι χαχοπαθώ συ}^άχις, 
Ηι^πως οΐ ΆχαιοΙ τίιν Τροίβίν λάθρ' άνάβωσι τίιν νύχτβ^, 
ΚαΙ φονεύσωσι τους Τρώας, χαΐ σΐ πο(σουσι μίν λύλην, 

Αξωσι χ' άς τ4)ν Έλλά&^, χαΐ 'χεΤ φέρεις έχ τϋς χρηγιις 

Γ^ωρ τοις σαυτου δεσπέταις. Είθε πρότερον, θεέ μου, 
Νά χατέβω 'γώ 'ς τλν αδι^ν πρΙν ν' άχούσω τ2»ν χλαυΟμ^ν σου^ 
ΚαΙ συρμ!»ν τϋς &ουλοσύνΐ)ς.» Ελεξε τοιαύτα Εχτωρ, 
ΚαΙ τάς χείρας του έχτε(νας Ινα λάβη τλν χΛόα του. 
Φοβηθείς ^ 6 Άστυάναξ εΙς τλ στϋθος τ51ς μητρ^ του. 
Έπεχρύφθηχεν ώς ν^^πιον^ φοβηθείς τί}ν χ^υθά του,. 
ΚαΙ τλ σιδηρύν του σάχος, χαΐ έγέλασεν οο6τ(χ» 
Ό πατίιρ χ' 1$ φίλη μι^τηρ* χαι τί)ν περιχεφαλαίαν 
Είς την γϋν εΤχε αποθέσει χαι τ& εχλαμπρ^ν του σάχος, 
ΚαΙ τ6ν παΐδά του λαμβάνει εν χερσί χ' έφίλησέ τον, 

Πρλς θεοιις εύχ^θη τάδε. 
»Ζευ, χ' ύμ^ς θεοί οι άλλοι, ^6τε τοΟτον τ^ν υι^ν μου. 
Νά γε^Ε9}, σάν τί^ν πατέρα, νά φονεύφ τους εχθρούς του^ 
Νά χαρ9^ χή αυτή ή μήτηρ.» Ούτως Ιλεξεν 6 'Έχτωρ». 



ΚαΙ 'τλν άχριβόν του πολδα εις τας χεΐροίς της μητρός του 

Εβχλε (ΐΐ πολύ σπλάγχνος' χ•^ αυττο Χέ ή ΆνΧρο{ΐάχη 
Τ&ν υίλν εύθυς έίέχθη, χλα(ου«α χ^ άδη(ΐ.ονου9α• 
*0 &* άνίιρ έλεηριονιάθη' βλέτνουσα ταύτην νά χλαίη, 

Ελαβε την 2χ τάς χ^ρας, χ είττε πρλς αύτ^ν τοιαΟτα• 
» Ο ^ειλιη μου Ανδρομάχη, λατί λυπ&σαι τέσον ; 
Ο&δεΙς ίνθρωττος έχφεύγει νά (χί) πορευθ5) ε[ς 4^δην, 
ΚαΙ δειλ&ς χαΐ άν$ρειο>μένος. Άλλα £με σι» 'ς τ&ν οίχον, 
ΚαΙ τά Ιργα σου άγων(ζου άργαλεΐον χαΐ ι^λαχάτην, 
Κέλευε χαΐ ταΙς σαΐς δούλαις νά ττοιουσι τ4)ν δουλιάν τους, 
Τ&ν ίλ Ίτόλεμον οΐ λνδρες αγωνίζονται 'σάν πρέιτει.» 
Ούτως Ιλεξεν δ Εχτωρ, τ^Ί δειν')ιν τί)ν χ6ρυ0ά του 

Εβαλεν 'ς τήν χεφαλι(ν του. Ή χαλ^ δέ Ανδρομάχη 
Πρ^ς τλν οΙχ6ν της υπάγει \Λ χλαυθμ&ν πολύν χαΐ θρϋνον. 
Κ"}^ άφ' ου ήλθε ^ Ανδρομάχη ε2ς τ6ν δψηλέν της οΐχον, 
Ε5ρε μέσα πολλάς δούλας, χ' εΤ^άν την α&τ3)ν νά χλα(φ« 
Κ' Ιχυσαν 2λαις τά δάχρυα, χαΐ τί^ν Εχτορα έχλοΑαν 
Ζωντανών χαΐ {τι σώον• Μεταξύ δέ χ-^ αύτος Εχτωρ 

Εφθασε τότε 'ς τ4)ν μάχην, χ' εΤδάν τον ως λαμπρύν αστρον 

*Όλ' οί Τρώες ωσάν ^λθε. 



ΥΡΟΟΕ^Κ ΤΗ^ Η' ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΔΟ^. 



*Έχτωρ φονβύ<ι πολλούς Ιχ των Έλλι^νων, χαΐ 6 άδελφίς του δ Έ* 
λβνος 6 μάντις χελιύβι αύτον τον 'Έχτορα νλ χαλέβΥ) τινά άιώ των 
*£λλι{νων νλ μονομαχι^ατ^* χαΐ οδτως ποιεί 6 Έχτωρ' χαΐ θέλοντες 
πολλοί άπο των Ελλήνων νά πολεμι^σωσι με τον Έχτορα ί^^ιζαν λα- 
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χν^ς, χοΑ {γγιξβ τοδ ΛΤαντος ν3ί «ολβμι^σ^. ΚαΙ ιτολεμουν^βς ο( £υ•, 
ήγουν ό ΑΓας χαΐ ό Έχτωρ, οΐ χι{ρυχ£( τους άνοηεαύουσι, χβΐ το&< ]^«- 
ρίζουνι. ΕαΙ ή νύξ Ιλυη τήν μ^χην, χαΐ εΙς πρλς τλν £λλον Ιχ^ριο«ν 
δώρα. Έπειτα τήν επαύριον ο\ *Έλ)ηνε( ίποιοαν τείχος μβχρ^ν, τ^ 
όποΓον Ιχύχλωσε τλς νήας, χαΐ αυτούς Ιφΰλαττβ. ΚαΙ χαθ' 2να μέρος, 
ήγουν οΐ ^Έλληνες χ' οΐ Τρώες, ίλαβε το&ς. Ι9ιχούς του το5ς νεχρους, 
όποιοι είχαν &ποθίν£ι τήν προτέρην ήμέραν, χαΐ Ιχαυσβν α&τους, ώσ^κν 
ήτον ή τά{ις• 

Τότε ουν αΰτλς δ Εχτωρ ί(ΐ.προσθ6ν τ£>ν &λλων Τρώων 
Μέ ίπιθυ(ΐ.(αν πλε(στην τ6ν Ήΐωνα φονεύει, 
ΜΙ τφ ήχονισ(ΐ.ένφ δόρει 'ς τ&ν λκιμ6ν δέ Ιχρουσέ τον, 
Κ' έζέβηχ' ή ψυχ^ του• ΕαΙ β ΓλαΟχος έχ δευτέρου 
Τ&ν Ίφ(νοον φονεύει, χαι Επεσεν άττοθαμένος 
Έχ τής ταχειν^ς αμάξης. Κή ώς ουν εΤδε ή 'λ94νΐ| 
Φονευμένους το&ς Άργείους ζΐς τίϊν Χεινοτάτην μάχην, 
Έχ τοΟ οΰρκνοΟ χατέβΐ), χ' είς τ4)ν Τρο(αν εύθυς ηλΟε, 
Τλν ^Απόλλωνα δέ ε&ρεν χαθεζύμενον ς τά τείχη 
ΚαΙ τ^ν τϊόλεμον δρ&ντα, χ' είπε ιτρ^ς αύτ&ν τοιαΟτα* 
» Απολλον ώ ά&ελφέ μου, τί)ν δργ^ν ι^αρύζυνέ την 
Εχτορος του άν^ροφύνου, να χαλέση έξ εναντίας 
Τινά Ελλην' δν&ρειωμένον, μύνοι να μονομαχήσουν. 
Ούτως Ισως ϋθελε παύσει αυτή ^ χαχίστη μάχη•» 
Οδτως είττεν { Άθήνη, 5 Άπύλλων δΐ α&τ(χα 
ΕΙς τ^ν στρατειάν τών Τρώων %λ6ε χαΐ μεταμορφώθη 
'Σ Ελενον τ6ν άδελφόν του, χ' εις τ&ν Εχτορα γαρ στέχεκ 

ΚαΙ είπε πρ6ς αύτ&ν τοιαΟτα. 
» Ω υ[1 Πριάμου Εχτορ, αδελφέ μου ανδρειωμένε, 
Μί} νά μοΟ πεισθ^ς δλίγον του χαλοΟ του άδελφου σου, 
ΠοΙσε άλλους νά χαθ(σουν τους τε Ελληνας χαΐ Τρώας, 
Κάλεσον εΙς τους Άργείους δποίος ίναι ανδρειωμένος. 
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ΐΗένοι ο( &ύι> να η^λκμήτβ• ΠοΙβε τλ σέ λέγω, Έχτορ, 
Ου γάρ ί^ύΰη 6 χατρύς σου 'ς τλν παρ&ν νά άιροθάνης.» 
Οδτως βΐπβν & Ά^λλων. Εχτωρ ίέ ^ολλά Ιχάρη 
Τέτοιον λ6γον ίπαχρύσας* χαΐ έλθών 'ς το&ς μέσους Τρώας, 
Τάς στρατ$(ας τούτων έχράτειι μλ τφ 2έρει τώ μβαορ^ του, 
ΚαΙ ευθύς 2σταριατ9ίΦαν• Πάλιν &έ $ Αγαμέμνων 
Έπεχράτειε το&ς Άργε(ους• Εχτωρ ίλ σταθείς 'ς τ& μέσον, 
Μέ βοΐ^ μεγάλι; εΤπεν ιτρ&ς τάς στρατειάς τάς 2ύο• 
» Αχουτ Ελλη^ς χαι Τρώες, ταπερ Ιχω εΙς τ%ν>οΟν μ^' 
Ό μέν Ζευς 6 πατίιρ ιτάντων ούχ Ιτέλεσε το5ς δρχους. 
Άλλα βλαβερά βουλεύει εις το&ς δύο μας διά νά βάλλη, 
*^ύστε % υμείς ΆργέΙοι λάβει θέλετε τ^ν Τροίαν, 
Η αυτοί Ιχ τών χειρών μας θέλετε φθαρϋ 'ς τάς νΐίας. 
ε{ς έσ&ς γάρ ίναι &νδρες ανδρειωμένοι τοΟ ιτολέμου, 
*Όντιν' &ιΑ τών 6ΐ7θ(ων ^ χαρδ(α του τύν χελεύει 
Μετ' έμοΰ μονομαχ9|σαι, νυν &ς ΐ)Λ^ εΙς τλ μέσον, 
Τ^ν άν)ρε(αν του νά δείζη. Ούτως δέ λέγω χαΐ τοΟτο, 
ΚαΙ 5 Ζευς &ς ίναι μάρτυς* &ν εκείνος μέ φονεύσΐ} 
Μλ τλ μαχροχύνταρ^ του, άπαντα τα δπλ' &ς λάβν^^ 
Κ* ε{ς τάς νήας &ς τά φέρη, τ& δΐ £ψνχύν μου σώμα 
ε{ς τοΰπ(σω &ς τύ δώση, βπως 6 πατίΐρ χ' ο( Τρώες 
Κ' ή γυναΤχά μου { φιλτάηΐ) νά μέ χαύσωσι 'σάν πρέπη. 
*Αν έγώ αυτ^ν φονεύσω, χή 5 Άπύλλων νά μοΟ δώση 
Δύζαν &π1ρ δλους τους Τρώας, θέλω λάβει 2λα τά δπλα, 
ΚαΙ τά θέλω φέρ' εις Τροίαν 'ς τ&ν ναλν νά τά χρεμάσω 
Του Άπέλλωνος τοζύτου, τ^ δέ δψυχύν του σώμα 
£{ς τους "Έλληνας νά δώσω, θέλουν πο(σει Ινα τάφον 
Ε{ς τί)ν παραθαλασσ(αν δλ' 0( φ(λοι του ο{ Άργ6Χοι,ι> 
Ούτως ίλεξεν 6 'Έχτωρ* χ' έχ τών Αχαιών ευθέως 
Άσηχώθησαν εννέα, οι πανάριστοι τών άλλων' 



— 64 — 

Πρώτος (&1ν & Άγαμ^|1νωV) δεύτερος δ Διομ^^κςι 
Κ.' ο{ )ύο ΑΙαντες άν^ριίΐοΐι χαΐ ^1$0{ΐ.6νεύς 5 πέι&πτος, 
Εχτος χαΐ δ Ηηριένης, χαΐ Εύρύπυλος με τοιΟτον, 
Ογδοος χί| α&τλς δ θόοκς^ χιίΐ δ 'Οδυσσεύς δέ μετά τούτων* 
'Ασηχώθησαν α&τοί δλοι, χ' ηθελον νά πολεμήσουν 
Μλ τλν 'Ήχτορα τλν μέγα• ΚαΙ {δών τούτους δ Νέστωρ, 
θέλοντας τοΟ πολεμΐΐσαι μετά πλείστης προθυμίας, 

Είπε πρ^ς αυτούς τοιαΟτα. 
»'Ρ{ξετε λαχνούς ο{ πάντες, χ^ βποιος λάβει τύ σιιμείον 
Ο&τος θέλει πολεμι^σει, χαΐ μεγάλην δδζαν βάλλει 
ΕΙς τούς &παντας ΆργεΙους, χαΐ αύτύς θέλει ώφελέσει 
Τ^ν ψυχι^ν του, έάν φύγτ; έχ τής χρατερας τις μάχης.» 
Ούτως (λεζεν δ Νέστωρ, χ*^ δ χαθείς λαχνύν έποΤσε, 
&* εΙς τ9)ν περιχεφαλαίαν του Άτρείδου βασιλέως 
£1χαν βάλλει τύ σημείον' χ' ο{ λαοί ευχοντο τδτε 
Σ τούς θεούς τούς ούρανίους, άσηχώσαντες τάς χείρας, 

ΤοΟτο λέγων δ χαθείς τους. 
«Πάτερ Ζεΰ θεΔν χ^ ανθρώπων, δύς νά λάβτι τύ σημείον 
*Η αύτύς δ θρασύς Αίας, % δ &ζιος Διομήδης, 
"^Η αύτύς δ Αγαμέμνων βασιλεύς τοΟ στρατού δλου.» 
Ούτως ευχετο τύ πλϋθος, χ' έχ τ%ς ττεριχεφαλαίας 
Τύν λαχνύν (βγαλ' δ Νέστωρ δποΐον ίίθελον ο{ πάντες. 
*Ηλθε αύτύ γάρ τύ σκ^μεΧον Αίαντος δί) τοΟ θρασέος. 
ΚαΙ Ιδών τοΟτο δ Αίας υπέρ φύσιν τδτ' έχάρη, 

Κ' είπε πρύς τούς πάντας ταύτα. 
»^0 δμεΤς φίλοι Άργεΐοι, δ λαχνύς ε2ς έμΐ ήλθε, 
ΚαΙ έγώ πολλά μέν χαίρω, αληθώς διατί νομίζω 
"Εχτορα νά τύν νιχιόσω. Άλλα άγετε, ω φίλοι, 
"Ωστ' έγώ νά Νδυθώ δπλα, εδχεσθ* εσείς έν τοσούτω 
Τύν ουράνιον τύν Δία νά μου δώση τέλειαν νίχην.» 



— βίΐ — 

0)!τως {λεζιν β λΪΛς^ χ^ δ στ^χτίς α5τ(χα &παζ 
ΕΒχετο αότ&ν τλν Δία, τούτο λέγων 6 χαθείς ταυς• 
«Πάτβρ Ζευ θεών χ' ανθρώπων, δ^ς του Αίαντος να λάβι^ 
Νίχην, χαΐ μεγά>ην δόξαν• χαΐ 4ν τδν *Έχτορ' άγαπάης, 
ΚαΙ φροντίζι^ς διά τούτον, δ6ς 'ς τους δύο δύναμιν Ισην, 
ΚαΙ τ^ίς νίχης δμοιαν δέξαν». Ούτως ίλεζε τ6 πλϋθος. 
Αίας δε ευθύς ώπλίσθη μέ τα ίχλαμπρά του δπλα, 
Κ^ δ^μιίσεν ε&θύς 'ς τ& μέσον, χαΐ τους πέδας του ίχίνει 
ΚαΙ |ΐ.αχρά Ιττεριπάτειε, σείων τ6 μαχρόν του δέρυ. 
ΚαΙ Ιδ^ντες τούτον Τρώες ίλαβον μεγάλον φ6βον> 
Κή αύτλς Εχτωρ έφοβι^θη, ούδ' έδύνατο άναστρέψαι 
Β{ς τ6 στράτευμα βπ(σω, ίτι αύτος ητον αίτία 
ΕΙς τ)2ν μάχην νά τ&ν χράζη. Αίας δέ πλησίον %λθε 
Φέρων σάχος ώσττερ πύργον, χαΐ τ{>ν Εχτορα προσβλέψας, 

Είπε πρ&ς αΰτ6ν τοιαύτα• 
» Βχτορ, νυν θέλεις γνωρίσει έσύ μένος μΐ με μένον, 
Ποί' εΤναι οΕ £νδρες τών Άργείων, έχβαλών τ6ν Αχιλλέα* 
Αλλά ο!»τος ε2ς τάς νϋας χάθηται πολλά ώργισμένος 
Κατά τούτου τοΐ> Άτρείδου• ΉμεΤς είμεστε γάρ τέτοιοι, 
ΚαΙ πολλοί ωσάν μας βλέπης νά σ' άντιηθώμεν πάντα». 
Ούτως Ιλεξεν δ Αίας. Ό δέ *Έχτωρ άπεχρίθη 

Πρ^ς του Αϊαντος τους λόγους. 
»Αΐαν ανδρειωμένε πάντα, ώ υιέ τοΟ Τελαμώνος, 
]Ιι( με δοχιμάζης ούτως ωσάν νηπιον παιδίον, 
*Η ώς μίαν δειλί)ν γυναΧχα, ήτις τά πολεμικά δη ίργα 
Ου γινώσχει, ούτε εΐδε' εγώ γάρ χαλώς γινώσχω 
Τους πολέμους πάντα τρύπον, χαΐ ού θέλω νά σε χρούσω 
Μετά δύλον χαΐ άπάτην, άλλα χαθαρώς, 'σάν πρέπτ)•» 
Ούτως ϊλεξεν δ "Εχτωρ, χαΐ το δίρυ του χινι^σας 
Εις τίϊν Αϊαντα το πέμπει, χαι τ^ σίδηρύν του σάχος 

5 



ΜΙ ΐΓολλ^ν β(αν 'τλ κρ6ύ<ΐ| χ* Ιχ«ρφώΦΐ|ΚΕ τλ 96ρ 
06 πολ!^ ιΙ< τίιν άαπ(δ«. Αιίκρος 9Ι «άλι 6 ΑΙ&ς 
Πέ[ΐ.Μΐ 'τλ μαχρ6ν τοι» Μρυ^ χαΐ τ6θ Έκτορος τλ σάχος 
Ε%γο\Μ 'το &1ς τ6 μέοτον, χαΐ 6 σίίιιρος Μρνάη 
Αύτί^ν βλ'νιν «(4)ν ίαιΑ^Λ, χ* ιΐς τ6ν θόραχ« έχαρφώβιι^ 
Κ' (σχιΜ χαΐ τ&ν χιτ6να• ΚαΙ αδτ(χα (ΐ.1ν 6 Εχτνρ 
Εχλιν» χαΐ τ^ν ιτλευράν τοιτ, χαΐ τ&ν θάνατον Ιχ^^Α^ύ. 
Ο&τοι ίέ ά^' όΐ» έχβάλαν έχ τλ αάχος «τοικ τλ ίίρυ, 
'ΌρριιηΦαν χ' θ{ &ύο τους τ^η μ»τ* α&τφ το6 ίχΟρΟΟ )6ρα 
^Οσάν λέοντις αλλήλων• Βχτβ^ μλν 6 ΠριαμΙ^ς 
Ε{ς Ή)ν Α(«ντο{ άαΐζϋί» χρούβι μέ^ον μέ τφ ^ρα, 
ΚαΙ ούχ (χοψβν ο&δ' δλως τλ <ηδι(ρ6^ν του ^χο^. 
Αίας δέ Ιχρουο* κάλιν τί)ν τοΟ 'Έχτορος ίσπ()«, 
, Και 6 9(^ος ι^ερνάει ιτρόσΟεν βλην τ^ν άσιΗ^α, 
Κ ηλΟ» χ' ίως τλν λαιμών Του, χ' Ιχοψέ τον επ' βλίγοι^ 
ΚαΙ έχ τοΟ λακμοΟ του αδτίχα άνειη&ϊα μέλαν αίμα. 
ΚαΙ μλ τοΟτο βλο *Έχτωρ οδτβ Ιπαυσ* έχ τ5}ς μάχης^ 
Άλλ' έπί^ω άναχωρι^^ας Ελαβ' ίνα μέγαν λ(θον, 
Οποιος Ιχειτο ίμτνρ^ς θου, χαΐ τοδ Αίαντος τ& ύάχοζ 
Εχρου^έν το ε{ς τ6 μέ^ον, χ' ίίχον 6 χαλχλς άφΐίχεν. 
Πάλιν δεύτερος β Αίας πλ^ο μέγαν λαβών λίθον, 
ΚαΙ τοΟ Εχτορος τ& σάχος τλ βαρί» \ τ& μέσον χρούει, 
Κ' {βχΐφέ το 5 βαρ6ς λίθος, χ* Εβλαψε τά γόνατα του* 
Κή άχωμπι^Φας ^ς τί)ν ασπίδα, εΙς τν^ν γ^ν χάμνει νέ τΑ^τ^ 
Α&τλς ^Εχτωρ ανδρειωμένος. *Αλλ' εύθΰς αύτ&ς ΆπΛλον 
"ύρθωσέ τον ωσάν πρέπ;, χ* Ελειψε τέτε βλίγον 
Ναλθουσι χ' οΐ δύο πλησίον μέ σπαθ(α νά πολεμ^σουν^ 
Έάν δίν είχασιν Ελθει ο{ δύο χι^ρυχες ο{ δοΟλοι 
Έχ τών Αχαιών χαΐ Τρώων, 6 Ταλθύβιος χαΐ Ίδούίος. 
Ο&τος δι σταθείς τ6 μέσον είπε πρ6ς αύτοιις τοιαύτα• 



^Ο γάρ Ζώζ 5 «ατίιρ ιτάντων χαΐ 'Τοί^ 2δο οΛς άγβηάβι, 
Κ(χΙ ο( 2ύο έφτέ ανδρείοι, χαΐ γινώ9χο(&έν το ιτάνη^• 
Ηίιΐ γίρ τιλκΙ 4|^ιέρα9 »αΙ 6 χόφμος σχοτινιάζκι, 
ΚαΙ Ή|ν ν6)ςτ« δινοταγϋτβ.» Οδτως εΤπ«ν 2 Ίδολος• 

'Αιηχρίθιι δ^ 6 ΑΤας. 
» Ο ΊδαΙ» χ«λέ.}οΟλε, •!ς τ^ν ^Εχτορβ «{ι?1 τα^α, 
Α&τλς γάρ 2χάλΐ9έ (&«; «το&ς ανδρείους ε!ς τ^ν μάχην^ 
Κή &ς αρχ(<»γ) α&τ&ς ^άν ιτρέιτ^ρι χ* 2γ& 6έλϋ στέρξει τοΟτο» 
Οδτως Ιλεξεν Α Αϊας, & δέ *Έχτωρ Αιρεχρ(0η 

^' εΤιτε ιτρ^ς α&τλν τοιαυτ«• 
^ΑΧ« υ{1 τοΟ Τελαμ^ΰνος, έτςειδίι & ^6ς σοΟ έδ&χ» 
Ιΐέγεθος χαΐ ιτολλίΐν β(αν, χαΐ ιτολλην φρόνησιν &|α«, 
ΚαΙ τΰν Άχαι£^ν δ:}) πρώτος εις τλν π^λερν έτ^άρχεις, 
ΚΟν &ς πχύσωμεν έχ (λάχης, χ' 8<ττερον, &ν θελς δώ^, 
βέλθ(αν μονο(Λαχι(9ει, χ' (νας έχ τΰν δύο νιχι(σε(• 
ΜΟν χ* ο{ δύο εις ττρ^ς τλν £λλον δ&ρ' &ς δώσωριεν φιλίως, 
Νά ύη^ τ(ς 2χ τών Τρώων^ χή άιΛ τούτων τών *Αργε(ων, 

ΐδε 7ζ&ς Ιπολε(ΐ51σοΓ^ μΐ θυμλν χαΐ δργίιν πλλίοτην 
Α5τ ο{ δύο ανδρειωμένοι, πάλιν δέ μετά φιλ(ας 
Έχωρ(9τ7)9αν ο{ δυύ τους.» Ούτως ίλεξεν 6 Εχτωρ, 
Κ' ίδωχ' Ινα χκλ^ν ξίφος μΐ τίΐν ίργυράν τί)ν βιίχην 
Εις τλν ΑΙαντα τ6ν μέγαν• Δεύτερον χ*^ αύτ&ς 5 Αίας 
Πρ6ς τ6ν Εχτορα έδώχε Ινα χύχχινον ζωστήρα. 

Επειτα δέ χωρισθέντες, εΙς μίν ^λΟε 'ς το5ς Άργε(ους, 
^Ετερος δέ ε2ς το5ς Τρώας. ΚαΙ Ιχάρησαν ο( Τρώες, 
Άφ' οδ ζωντανλν τ}>ν είδον *Έχτορα τ^ν άνδρειωμένον, 
Κ' ίφεράν τον πρλς τί)ν πύλιν Ινα τ&ν {δοΟν οΐ πάντες, 
Νά πιστευτούν πώς Ιν' σώος• ΚαΙ 2χ τοΌ έτερου μέρους 
ΑΙαντα αδτοί ΆργιΐΙοι Εφεραν τον πρ&ς Άτρε(δην. 



— 68•^ 

^0 ίΐ βασιλείς Άτρεί^ης ίσφαξε βοΟν εςς τλν Α(α, 

Διά χαρά ν 7:ολλί)ν «Την είχε, χή £φ* ο& ε{ς μέρη τ{»ν 2χ^ψ«τ^ 

Τα μηρία χαΐ τα σπλάγχνα έθυσίασαν ς τ&ν Μλ^ 

Κ' ίψησαν ταλλα διά τούτους" χ,οΛ τίιν τράπεζαν (χΜχλ 

Παρεσχεύασαν, ώς πρέΐτει• Τρώγουσι' χ^ άφ ο& έφαγαν 

Νέστωρ πά{ΐπρωτος δ γέρων ίίρχισε βουλί}ν νά λέγΐ} 

Πρ&ς Άτρείδτ) βασιλέα, χ' εΙς τους άλλους ήγεμένας* 

£ΐπε &έ πρ2»ς αύτοί^ς ταΟτα. 
» Ο *Αγά|ΐ.ε(Λνον, χή £λλοι {γεμένες τών '^ργείων, 
Σι^μερον πολλοί Άργεΐοι άττοθάνασι 'ς τίιν μάχην, 
ΚαΙ τί> (ΐέλαν τους τ& αίμα ζΐς τ^ν ποταμίων έχύθη, 
Κ' α{ ψυχα( τους ηλθον χάτω εις τλν σχοτειν^^ν τλν £^ν» 
Διά τοΟτο άνάγχη (ναι, ώ ^Αγάμεμνον 'Ατρε(&ΐ|, 
Τλ πρωί νά άναπαυθώμεν, χαΐ νά μ^ ποίσωμεν μάχκν^ 
Τους νεχρούς τοιΚ ιξμετέρους θέλομεν συνάζει ίλους 
*Σ τάς πολεμιχάς άμαξας, χαΐ πλησίον τών νηών μας 
θέλομεν τους χαύσει πάντας, Τνα τά έστα δ χαθένας 
ε{ς τ&ν οίχον αποφέρει σαν στραφβμεν 'ς την πατρίδα. 
ΚαΙ χοινλν ίνα δ"!) τάφον 'ς την πυράν θέλομεν ποίσει* 
ΚαΙ πλησίον μέν τοΟ τάφου θέλομεν οίχοδομιόσει 
Δυνατούς χ' υψηλούς πύργους, φύλαγμα ναναι ς τους πάντας. 
θέλομεν σχευάσει θύρας νά άρμύζουσι 'ς τους πύργους, 
Ινα δι* αύτάς τάς θύρας νάρχομέσθε μέ τ αμάξια. 
Κ' έξω ε!ς τύ τείχος τούτο σχάψει θέλομεν μίαν τάφρον^ 
Ινα τύν λαύν χαΐ Τππους ε{ς την φύλαξιν χατέχτρ». 
Ούτως (λεξεν δ Νέστωρ* πάντες δΐ οι ήγεμύνες 
Επαινέσασι τύν λ^γον, ίντ^ερ ϊλεξεν δ Νέστωρ 
Έ2ς αυτούς τους ήγεμύνας. Κ*^ αγορά γένεται πάλιν 
Εχ τών Τρώων εΙς την πολιν εις ταΐς θύραις το\^ Πριάμου. 
Μεταξύ τούτους *Ανττ4νωρ ίρχι^ε νά λέγτ^ λύγον• 



-.60-, 

« λχουτέ (&Β, Τρβεζ φ(λοι, νά σ&ς βί^τω τλ γινώ^ω, 

ΚαΙ τα θέλει ή χαρδ(α [ίου. "Άγβ ^6τζ τί}ν Έλένην, 

ΚαΙ τά χτΊ^ι^ατα μ»ϊ ταύτην τφ άνΧρΙ τφ Ηενελάω* 

ΝΟν γάρ το5ς πιστούς τους δρχους, του; Ιποίσαμεν (αΙ ταύτους 

Φθείροντες δίί πολ8(Λώ{Αεν.» Ούτως ειπεν 6 *Αντ•4νωρ, 

Και έχάθισεν 'ςτλν.θρ(ίνον. Επειτα δέ έστχώθη 

Ο Άλέζαν^ος δ Πάρις, χαΐ άποχριθείς αύτίχα 

Πρ6ς Άνη^νορα είπε ταύτα. 
Β Ο *Αντ51νορ αδελφέ [ίου, δέ |αοΟ άρέσχουοτι τα λέγεις, 
Δύνασαι χαΐ &λλον λ6γον χάλλιον τταρ' αύτου νά είτπις. 
ΚαΙ έαν μέν £πλ χαρδ(ας ίλεζες τοιοΟτον λέγον, 
Αληθώς 5 θεός [λέγας {φθείρε τλν νοΟν σου τώρα, 
θέλω ειπεί χαΐ γώ 'ς τους Τρώας £λλον λ^γον, που (α* άρέσχει* 
Λέγω ^δέ έζ έναντ(ας νά [ΐ.ί) δώσω τ})ν γυναΤχα. 
θέ).ω ν' αποδώσω δλα, χαΐ διπλά τέσα &ν θέλουν, 
Τά^έ χτίσματα τά λέγεις δσα 4!φερα μέ ταύτην•» 
Ούτως ίλεζεν 6 Πάρις, χαΐ έχάθισεν 'ς τ&ν θρ6νον. 
Επειτα δέ έσηχώθη Πρίαμος δ πατήρ τούτου, 
ΚαΙ δ βασιλεύς τϋς Τρο(ας, γέρων, φρδνιμ,ος, χ*^ άνδρ^ος, 
Κ' {(Λπροσθεν 'ς τους Τρώας πάντας (λεζε τοιούτους λίγους• 
»Άχουτέ \ιζ^ Τρώες φ(λοι, χ' ο{ βοηθοί ο{ άλλοι, 
Νά σ&ς εΙπω τύ γινώσχω, χαΐ τά θέλει η χαρδιά (Αθυ• 
Νυν (&έν λάβετε τό δεΐττνον έν τ9^ πύλει 'σάν χαΐ πρώτα, 
Ει|1 άγρυπνώντες ένθυμεΐσθε νά φυλάττετε τί)ν πύλιν• 
Τύ πρωί δ Ίδαΐος χϋρυξ ε2ς τών Αχαιών τάς ν9ίας 
Μέ πολλί) σπουδί) &ς ύπάγτ), χ' εΙς τους δύο αδελφούς &ς είπν, 
Του στ^ατοΟ τους βασιλέας, τύνδε Αλεξάνδρου λύγον^ 
Διά τύν δποΐον ιξ πύλις μάχεται χαΐ χινδυνεύει• 
Κ^ &ς ε{π5) χαΐ τδνδε λύγον, πώναι χ' εις τους δύα άξιος* 
'Εάν βέλωσι νά παύσουν άπ6 τϋς δεινές τίΐς μάχης, 



-^ το 

Πάλιν Οέλομιν (Μχ^ΦΜ» δς «ου 6 θ•^ νά ίήοιι 
ΤοΟ <ν^ στρατοΟ τίΐν νίχιιν• » Ουτ4»( Ερίαμος τοι^ βΙ«β^ 
Κ^ λχουσάν τον βίοι αυτ(χβι, χαΐ έ2$(«ν3ΐ9 ί χαΟκ(ς τους• 
Τφ ιτρω^ 2έ 5 Ι^βΟος «Ις τ&ς ν^ας τ&ν ^Ελλ4ν«ν 
ΗλΟ» τάς ταχυιρλιοΰ«οκζ* χ' βΖίρε τους Άργ»(ους τ^τκ 
'^ν βουλΐ^ χαΟβζθ|Αένους* χαΐ «ταθΕίς τλ μέσον το6το»ν,, 

£1ΐ60 πρλς αΰτο^ τοι«!>τ«• 
«"Άχουτβ, δμΑι ΆτρΑλκ, ινί οΐ {γιμένος Ολοι» 
^Ο μίν Πρίαμος χιΐιύα χβϋ οΐ 2λο»οοΙ οΐ Τρ^ 
Ν^ ο&ς ιίπω, &ν οβς 4ρ{«χΐ), τ&ν τοΐ& 'Αλιξάν^ρου λ^ν^ 
Τά μίν χτ4μ«τα τά «άντα^ β«α Ιλαβ$ν έ Πάρις 
ΙΜτά τ«ς ΊΩΐένικ τ6τ% {λα θέλει νί τά &^, 
ΚαΙ νά ίώσΐ) ίλλα τ^βα, τίιν )* ^Ελένιν ταύτγιν χ6ριν 
06 ποσώς θέλβι σλς Ιώοιι• ϋΐκέ ρυ. νά ιίινώ μεΙ τούτο* 
Πώς νά ιςα6ο«τ' Ιχ τις μάχης, τους νβχρον^ ^έ, ποΙ» άχοβάνοην 
]β{ς τλν πόλκμον άν}ρ»(*>ς^ νά το&ς χαύοιτο 6ς πρ^ΐΜ 
Σ4μιρον μέ {συχίαν, χ^ α&ριον, &ν σ&ς άρέοχτ^^ 
Μάχ4ββκ χαΐ ΐ6θλβμ&τβ•» Οϋτως (λιξνν β χβρυξ. 
Βαβιλιι^ )έ Αγαμέμνων άηχρίθηχεν χαΐ ύικν. 
905)1 χτήματα, ουδ'^Ελένην δεχομέσΟα «λέοντώρα•. 
*0 χαθώς γάρ τ^ γνωρίζει πώς 6 θάνατος τών Τρώων. 
Έπλησίκοο χαΐ %λθο* οδχ Αν Οέλωμβν λά τοίίτο 
Νά ποιιίσωμβν ^λ(αν• *Όσον <{ς νεχρο!^ μ&ς λέγης 
ΤοΟτο Οέλομεν τλ ποίοει.» Οδτως είπεν *Αγαμέμνων^ 
\) 'Ι^βΟος )^ δ χ5|ρυξ πρλς τ4)ν Τροίαν επεστράφη" 
Κ' ε!ς τ4)ν άγοράν το^ Τρώας εύρε τ^ χαΟημένους. 
ΚαΙ σταθείς αύτ^ς 'ς τλ μέσον 2ξαπι(γγειλεν ε&θέως 
Τί|ν τοΟ βασιλέως γνώμην. Κ' ε6τρεπ(σθησαν ο{ Τρώες,^ 
κ' ^Έλλ^νκ 2χ τ6 άλλο μέρος' χαΐ Δπιίγασι 'ς τλ ϋοος^ 
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Κ^ Εκοψαν πάμίΓολλα ξύλα τοί^ νηι^^ς )(1 νί Μ&τουν. 
Αλλοι δέ χαΐ τάς ά(ΐάξας έχ τά δύο τοΟ στρατοΟ μέρη, 
ΟΙ τ% Ελληνες χαΐ Τρΰβς, έχ νκχρών τάς έφορτώσαν. 
Κ' έιρκδί) ο&χ ^ον τρύκος τους νιχρο^ς νά ίναγνωρ(βουν 
Διί τλ 9νολ5 τλ «Ι|α«, Ιιρλυνάν τους μέ χαθαρ(φ 
Υδατι θβρμΑ, Δς πρίιτει* τ^λύνοντις δέ τούτους τύτε 
Εχλαιο^ίφλ χαρ)(ας. *0 δέ Πρίαμος 6 γέρων 
Α^ν το&ς ίφ^χε ν4.χλα(ουν• ΚαΙ τ^ πυρ ίτς%ΐ'9 Αναψαν. 
ε{ς τα αωρευμένα ξύλα το&« νεχ(ΐούς άπάνο» έθεσαν 
Ί(Λς προσφιλέστατους Τρώας, χ' Ιχαα^άν τους μετά Χύι 
Ούτως χαΐ 'ΑργεΙοι τύτε Ιπο^σαν, ωσάν ο{ Τ|ρβε(|^ 
Ε{ς τοί^ς Ελλιινας τ^^ φ(λονς• Επειτα εύθ^ς ο{ Τρδες^ 
Έπορεύθησαν \ τ^ν πύλιν* πάλιν &( ν»^ αύτοΙ ΆργιΚοι 
ΈΙς τάς νϋας τάς μεγ<ίλας' λοΧ πρ^ς τΰν νικών πλησίον 
"Έποισαν μεγάλα τάφον^ τά 4στ4 ^ τών συ^ρ&ρ«ιν 
'βχΑ Ιθεσαν μέ σπλάγχνος* χαΐ έγγ^^ς α&το9 τοΟ τ^φοι> 
Οίχοδύμησαν τ^ν τοίχον, χαΐ πολλούς ύψηλοΙ^ πύργους 
Αιά φύλαξιν τΑν πάντων* %* Ιποισαν ΙχΑ \ τα&ς πύργους 
Πλατειάς μεγάλος βύρας, Ιποι«αν 'Λ γύρω τάφρον. 
Κ*^ άφ 0^ τ6 έτελειώσαν. έβασίλευσεν 6 ί^λκος• 
ΚαΙ έδείπνησε & χαθείς τους, ΑφοΟ έποΐσασι Ουσ(«ν 
7$ Δι^ %<Λ ^9Λς άλλοις» κ Ιιρειτα νλ χοιμηΟουσι 

^α ναθείς τους έπορεύθυ. 
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ΥΡΟΟΕ^Ιί ΤΗ( Ο' ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΔ04 



Ό Ζώζ φοβιρ(βας του< θβου< ν^ μη βοηθιόσουν ο&&ν^ των στ^• 
τηιμάτων, ούτε των Τρώων ουτβ των Έλλι^νων, χαΐ Εκητα {ρχ^ετβα 
χάτω ιις τ6 ορός της "'Ι^ης* χαΐ ιτρωτα μ^ν χάμνβι τους *'Βλληνα^ 
χιιροτίρους ^ικ^ των Τρώων. *Η $έ '^Ιρις ή ίγγκλος του Δι^ χρατι* 
την *Ήραν χαΐ την Άθηναν, αΙ όποιοι ^^λθασιν &π^ τ^ν ουρανέ ν3ι 
βοηθι^βοονι το6ς ^Ελληνας. Άφ' ο3 Ιγένηο ΙακΙρα, 6 "Έχτωρ ίιακβ» 
λίγον ιις το6< Τρώας νλ άνάψουβιν έ«6(ας «ολλάς ^ι* δλην την νύχτβι. 

ΚαΙ λαβαίνοντας { νύχτα, ηλθ« χ* Ιλα(&ψε {(ΐέρα. 
*0 δέ ΖεΙ^ς βουλ'ίΐν έττοΤσβ μετά τών θεών τΑν £λλω^ 
ΕΙς τλν ο&ραν6ν απάνω» χή αότ^ς (άρχισε νά λέγνι, 

Κ' 0( θεοί ί{χουον πάντες, 
φ Αχουτε ο{ θεοί πάντες, χαΐ υμείς θεαΐ α{ πΑσακ, 
Νά σδίς ειπώ τ£χω 'ς τ2»ν νουν μου, χαΐ τΐ θέλει ι& χαρλά μου. 
Ηη τκνας θε&ς τολμ^^ΦΤ) μητ* έχ τοΛς θεοΑς χαμμ(α 
Νά άπ&στ5^ τλν 6ρισμ6ν μου, πάντες δέ τ6ν έπαινιΧτε, 

Ινα τ& θέλω νά ποίσω τάχιστα νά τελειώσω• 

Οποιον έγώ χαταλάβω άτΛ σ&ς τών θεών χώρια, 
ΚαΙ τδν ο6ραν6ν ν' άφ;ζση χαΐ νά ελθη νά βοΐ)θι&σχι 

Η το&ς Ελληνας % Τρώας, χ' ζΐς τδν οόρανλν αύτ(χα 
θέλει στρέψει ο5χ ώς θέλει, χαΐ πολλάς πληγάς νά λάβη. » 
Ούτως Ζε&ς 'ς τον»ς θεούς είπε, χ' έσιώτηησαν ο[ πάντες, 
Τλν Δι6ς τρέμοντες λέγον* φοβερλς γάρ ητον π&σι• 
Και τί}ν ίμαξαν ευθέως αύτλς Ζευς 6 πατί)ρ πάντων 

Ορισεν νά εύτρεπίσουν, χαι τους δύο γοργούς Ιππους 
ΕΙς τ{}ν &μαξαν έδεσαν, χαΐ χρυσών αύτλς ένδύθη. 
Κ* Ιλαβε τίιν χρυσην βέργαν τους γοργούς ίππους νά χρούσττ» 
Κ* εΙς τίϊν άμαξαν άνέβη' χαΐ μέ τίιν χρυστ^ν του βέργαν 
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Κρούει τουςγοργο&ς τοίις Ττρττους, χαΐ έιτέτκζαν ώ^έως 

θέλοντες χωρίς δειλΕαν• 
Κ' έχατέβηχε *ς την ΐίην εις τ& δψηλ^ν τλ βρος, 
Πλησίον έχει ς τίΐν Τροίαν, ίίπου ίτον εΙς ναίς του. 
Κ' έσταμάτησε τους Ιππους δ πατίιρ θεών χί| ανθρώπων, 
Κ' ίλυοτέ τους έξ ά(λάξης* χαΐ χαθίσας αύτ&ς τέτε 
Εϊς την χορυφίιν του ίρους έβλεπε τ})ν πόλιν Τρο(αν, 
ΚαΙ τάς νήας των Έλλι^νων. Κ:)) έφοΟ Ιφαγαν αύτ(χα 
Οι πολερίιχοί Άργείοι, ώπλισαν αυτούς 'ς τί)ν (χάχην. 
Πάλιν $έ χ•|ΐ αύτοΙ Τρώες ώπλισαν αδτούς 'ς τί)ν πίλιν. 
ΚαΙ τϋς πέλεως οΛ θύραι £νοιξαν, χαΐ τιλθεν εξω 

Ο λαλς δλος τών Τρώων, χ' οΕ πεζοί χαΐ ο( {ππέες• 
θόρυβος πολύς ήγέρθη, δτε Χη εις 2να τ6πον 

Ηλθασιν α[ δύο στρατείαι. Τάς άσπ(δας {(^προσθεν εΤχον 
ΚαΙ τα Ί^χονισμένα ξίφη, χ' έπλησίασαν ο{ δυέ τους. 
θόρυβος πολύς ήγέρθη, χαύχησις, χαΐ χλαυθμλς &(ΐα• 
Τών θανόντων χαΐ τών &λλων Ι^^εε 'ς τ))ν γϋν τύ αίμα• 

Ωστε που ήλθε (ΐ.8ση(Αέρι τα στρατεύματα έπολέμουν, 
Κη 6 λαύς έπιπτε πάντα. Ό πατίιρ μίν 6 Ζευς τότε 
Ζυγά έζύγευε χρυσεΧα, χ' Ιβαλε χαΐ δύο μοίρας 
Τών Ελλήνων χαΐ τών Τρώων* χαΐ λαβών ίπύ τ6 μέσον 
Τα ζυγά έζύγει τύτε^ χαΐ τών Αχαιών αΐ μοίραι 

Εττεσαν έΐς τί}ν γΐίν χάτω, χ έσηχώθησαν τών Τρώων 
Πρύς τ&ν ούρανύν απάνω. ΚαΙ ευθύς 6 πατίιρ πάντων 

Αφηχε βροντών μεγάλην, χ-^ άστραπί) λαμπρά μεγάλη 

Ηλθε τότε *ς τους *Αργε(ους' καΐ τίϊν άστραπίϊν Ιδύντες 
Έφοβηθησαν άμέτρως. Τότε δέ ούδ* *Αγαμέ|]ίων, 

Ο,τε βασιλεύς Άτρείδης^ ούτε Ιδομενεύς, ουτ' Αίας 

Εμεινε* μόνος 5 Νέστωρ, συμβουλάτωρ τών Ελλήνων^ 
Χωρίς του θελήματος του' δ γαρ ϊππος τής αμάξης 



— 74 — 

&ι>ς ποΟ δ Νέστωρ γέρ(»ν &(οπτ» τά χαλινάρια, : 

Ινα θάνατον έχ^^ύγγ, 2ν το^ύτφ παΐ ο{ Τπποι 
ΕΙς τ6ν λο»γ(ΐ^δν έφθασαν τον^ δμνοΦ "^Εχτορος τ^τβ. 
Κ^ δλιβθ&ς δ γέρ«»ν Νέστ«>ρ έ^α άικέθνιχτΜν ευχδλως,, 
ΕΙ (Α^ <ιΜζ δ Α(θ(ΐι&δης Ικραζ» τλν 'Ο&υασία* 
9 Οίυσ9«0, ν& Ααέρτουι τς^Λ στραφιΐς &ς ^βιλλς φνδγβις ;, 
Φύλαττβ μΛ ης οοΰ ιηίξη »{ς το5ς ιςλάταις μαιιρ^ν ^ρυ^ 
Οδτως φβύγοντος ρ.^ φδβον• Νά άπολώξοΐ|ϋν )^ μ4ν• 
Εχτορα τλν £γριον £ν$ρα•9 Οδτως Ακ δ Διθ(^:&^ΐις• 
Ό^ϋ<τσε&ς δι δ ιτολύφρων ο5η &ν ίίθ»1ι ν' άχούβΐ) 
Τ&ν τοΟ Διομ4<ίους λ^γον^ άλΙά «έρασβ χαΐ 2δι4βΐι 
Ε{ς τάς νϋας τδν Άργ^ίων. Ό $έ 4ιθ|ίΐι&&ΐις μΑψ>^ 
Εμπροσθβν «ταθβΐς τΑν Ιιπίων τοΟ σοφοΟ τΟΟ Νέστορος τ^(τ9|, 

ΕΐΐΓ& ιτρλς α&τ6ν τοιαΟτα. 
»'λληθέ&ς, Δ γέρον Νέστορ^ ο{ «ολΐ(α3ςοΙ ο{ νέο« 
Σλ 3ΐατο(ΐ6ονοΰν *ς τ)ιν μάχην, ιιαΐ ή 2ύνα(&(( σονϋύθΐίρ 
ΚαΙ τλ γ9ίρα« οέ νιχάβι, κ^ ΜνΑς δ βύντ^οφδς σου,, 
ΚαΙ οΠπιηΜ σου βραίέις* λλλ' βίς &(ΐαξαν άναβα 
Τί)ν 2(ΐ4)ν, διά νά γνωρ(σγ)ς ποϊ* βίναι Ιπνοι )ΐαΙ τδ^ Τρώ«»ν, 
^ΟποΟ οώασι νά διώξουν χαλ νί φ§4γουν 6ταν χρ•Ε«Ε« 
Ο&ς 2γώ Ιλαβον άνδρ((ως 2χ πολ9μ.ΐΗθυ ΑΙν»ίου• 
Τούτους δέ τους Ιλχούς σου ο( σύντροφοι σου ^ τον^ φέρουν. 
Είς τάς νΚας τ£&ν Ελλήνων. Ή|Μΐς ίύο μετά το^ϊτων 
Τΰν γοργβ^ν Ιιπνων Α{νι(ου «Ις του; Τρ&ας &ς ϋθδμίν, 
Διά νά γνωρ(σΐ) δ Εχτωρ &ν χρατ{» χαλά τλ δδρυ 
Ε{ς τίιν δεξιάν μου χ^«•* ΟδτβΦς εΤπ* δ ΑιομΑδιις. 
ΚαΙ ίπείσθη του δ Μέστ«^ρ,. χ' $2ς τ4|>^ (μαζαν άνέβη 
Ηετ αύτ^ν τλν Αιομήδην' χ' Ιλαβε τά χαλινάρια, 
Κ' Ιχρουσβν «6θ!^ς τους ϊππους' χ* εΙς τί>.ν "Εχτορα πλησίον 
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ΒφθβΜν (/ιέ θυμ&ν {ΐέγ«ν• ΚαΙ γοργ&ς δ Αιομή^ 
^Ρίπτει δ6ρυ χ«τά τούτου, χαΐ τ6ν Εχτορα ού κρούει^* 
*Αλλ' αύτλν τ6ν σύντροφόν «^υ, ΐΓ&φ$ρε τά χαλινάρια, 
^{ς τλ ατ5ίθος α&τλν κροόβι, χ' Ιιησβν έχ τ^ς άμάξιις^ 
ΚαΙ έξέβηχ' ή φυχ4 του* χαά έλί^πι^Οη ΐϋολλά "Έχτωρ» 
ΤεΟνηχ^τος τοΟ συντρόφου* β(ΐ,ως δέ χαΐ (&ετά λύντις 
Ηλθε να&ρ^ τινά £λλον, Κ«1 Άρχεπτέλεμον (ΐέν εΐίρε 
Τ&ν υΐλν δίι του Ίφίτου, χ' Ε^ωχέ του εις τάς χώρας 
Τίμορφα τά χαλινάρια, Κ^ £ ιρατί}ρ Οε&ν χ"^ άνθρώπω>ι 
Βλέπων Ζε&ς τούτο πώγίνη έιηβρόντηοε βαρέως. 
Κεραυνών λαμπρών άφΐίχε χατ' (ΐρυτοΟ τοΟ Διο(ΐι&)ους 
Εμιπροσθεν τΑν γοργΰν Ιππων, χαΐ Ιφυγον τά χαλινάρια. 
Εχ τοΟ Νέστορος τάς χιίϊρας. Έφοβι&θη γάρ 6 γέρων, 

£1πε πρλς τλν Διθ(Α4&ην. 
«Λιομι&^η υΕέ Τυδέος, ε!ς φυγΐ)ν χράτειε τοι^ς Ιπτρους* 
^Η ί^ τλ γινώσχεις τοΰτο, δτι 5 Ζεί^ς φανερά θέλει* 
ΚαΙ νά φόγωμεν χελεύει ; σι^μερον γάρ ε{ς το&ς ΤρΑας 
Επαινον χαΐ δόζαν δί&ει* α&ριον Ισως &ν θελη 
Κ* εΙς £(Α&ς θέλει τήν )ώσει* τοΟ θεοΟ γάρ χρή πεισΟήναι.». 
Οδτως Ελεξεν δ Νέστωρ, χ^ άπεχρίθη 5 Διομι^δης 

Πρλς τ6ν Νέστορα^ χαΐ εΤπε« 
»*Αλ7]θΔς ταΰτα, & γέρον^ ωσάν πρέπτ) τά έλι^γ^θιις* 
Αλλά λύπη ^4 χαΐ πένος Ερχεται είς τ))ν χαρ$(άν (ΐ,ου» 
Ιΐά ι/Α ύτ9^ ποτέ δ 'Έχτωρ ύς το&ς Τρΰας, σάν ληγώται, 
Εφυγε μου δ Διομήδης μετά φύβου εΙς τάς νΐίας• 
ΚαΙ άν χαυχηθΐ} τοιοΟτον, τύτε { γ5ί νά μέ χατάπιε•» 
ΚαΙ δ Νέστωρ άπεχρ(θη, χ' είπε πρλς τ6ν Διομι^δην. 
'Τ( μου λέγεις, Διομή^Υ) ; &ν σέ είπη &ειλ&ν Έχτωρ, 
Ού χαταπεισθϋ του θέλουν Τρ&ες χ' ή γυνοΑχες τούτων, 
Τών δπο(ων πολλούς &ν&ρας Επεμψες 'ς τ6ν &ίην χάτω.* 



Ούτως ίλεξ&ν 6 Νέστωρ, χαΐ ε56υς 6 Διθ[ΐ.ιίίτις 
Φ&ύγων Εστρεψε τους ίππους. *0 ίέ "Εκτωρ κχΐ ο{ Τρέλες 
£πεμ.πον ε?ς του; Άργείους βέλη και στρογγ^Λους λίθους. 
Μέ πολλίίν χζραν δ Εχτωρ είπε προς του; Τρώας ταΟτα* 
•Τρώες χαΐ βοηθοί ίλλοκ, φ(λόι άνδρες είστε πάντα. 
θυ(ΐηθ^τε του πολέ(^ιου, χαΐ χαλώς γινώσχω τοΰτο, 
Οτι 6 Ζε&ς (ίου δί&ει ν[χΐ)ν σηαερον χαΐ δόζαν πλε(στην, 
*Σ τους Άργε(ους πολλήν βλάβην. Αφρονες πολλά ϋπάρ)^ουν. 
Οτι 2χτ(σασι τλ τέΙχος, χ* Ισχαψαν χαΐ (ΐ,Ιαν τάφρον. 
Ίπποι &έ θέλουν περάσει ταύτα πάντα δπου έχτισαν. 
Κ*^ 2ταν {λθωμεν 'ς τός νϋας ένθυμασθε πάντες α{ΐ.α 
Μετά σ&ς πΟρ νά βαστ&τε λα νά χαύσω{Αεν τάς νηας, 
Κά φονεύσωμεν χαΐ τούτους άτΑ τοΟ χαπνοΟ βλα(χ.[ΐένους 
Εις τάς ν%ας τάς πλησίον.» Ούτως ίλεζεν 2 'Έχτωρ. 
Μέ πολλΙ^ δί) χαχοσύν)[ΐ ι$ γυν^ του Δι&ς Ηρα 
ΒΙχέ το πολλά εΙς βάρος, χ' εΙς τλν νο\}ν του βασιλέως» 
ΤοΟ πολλά («.έν χοπιώντος, Ιβαλε γνώριην (^εγάλην, 
Ος εΙς τών νηών τλ μέσον μ.1 τί^ν βασιλιχ'ίιν ^βδον 
Ηλθε ν' άχουσθξ ευχέλως υπλ ττάντων τών Έλλι&νων. 

Και έφωνησε μεγάλα. 
»Έντροπίι είστεν^ *Αργαοι, χ-^ ίίνειδος πολύς χαΐ δβρι;^ 
Μένον θαυμαστοί 'ς τλ είδος* που Δπηγαν αΐ χαυχι&σεις, 
Τάς 6πο(ας έν τ^ λι^μνι^ έχαυχασθ' έσεΤς ανδρείως, 
Τών βοξδ(ων τρώοντες χρέας, χαΐ γλυχι^ν π(νοντες οΤνον, 
Κ* εϊπετε δ χαθείς νά βάλλη Εμπροσθεν του έχατον Τρώας; 
Ουχ ένί^ς νυν εΐστεν άξιοι, "Έχτορος τοΰ άνδροφ^νου, 
"Ολοι νά άντισταθϋτε. Πάτερ Ζευ θεών χ•}ΐ ανθρώπων^ * 
"Έναι τι; των βασιλέων, τον ί ποίον ίβλαψας τόσον, 
ΚαΙ του έστέρησες την δόξαν, ως έμέ τον βασιλέα ; 
Ούποτε τί;ν τράπεζάν σου την άγίαν, Ζευ, άφηχα » 



ί 
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Αθυσ(α9τη χκΐ έλέχρηα 'ς την σχηνην ίτ^ίαν ριένώ, 
*ΑφοΟ ίίλθαμιν 'ς την Τροίαν• Άλλα χάν τέλβιωσον ταύτην 
Τίϊν πολλνιν ίπιθυ(Α(αν• Αφες τδν λαδν δίι τοΟτον 
Ινα θάνατον έχφύγΎΐ' (ΐ.ηδέ τέφον αφες Τρ&ας 
Νά φονεύουν τους Άργείους.» Ούτως εΐπεν 'Αγαριέρινων• 
Ο ίέ Ζευς πατήρ των πάντων έλεήθη τ^ν Άτρε(&η, 
Κ' Ινευσε τδν λα&ν δλον ΐνα μη χαθ^ άνελπ(στώς. 
Κ' Ιτυεμψεν άετ&ν αύτίχα έχοντα ίλαφον 'ς τά νύχια, 
Κ' εις την τράπεζαν ϊβαλέ τον τοΟ Δώς μέν τίϊν άγ(αν• 
Άφου εΤδον οΕ 'ΑργεΙοι, 2τι άετ&ς έχ Δι6ς ήλθε, 
£Τχάν το χαλλν σημεΐον• Ηάλιστ* ωρμησαν 'ς τούς Τρώας, 
Κ' έθυμηθηχαν την μάχην» Πρώτος τότε ουχ έχαυχι^θη 
'Απλ βλων τών 'Αργείων νά άντισταθ^ τους Τρώας, 
ΚαΙ νά έζέβη άπ6 τ& τείχος* μύνον πρώτος Διομιη^ης 
Ενα έφύνευσ' έχ τών Τρώων, τδν *Αγέλαον τδν μέγαν. 
Οπου εστράφη μέ τούς ίππους^ χαΐ Εφευγε μέ πολύν φύβον* 
Κ"^ αναμεταξύ 'ς τούς πλάταις έπηζε το μαχρύν δύρυ, 
ΚαΙ τύ έπέρασε *ς τύ στήθος, χ' ίπεσεν Ιχ τϋς αμάξης^ 

ΚαΙ άπέθανεν αύτίχα. 
Μετά δέ τύν Διομι^δην ϋλθασιν οΕ &ύο 'Ατρεΐδαι, 
κ' ο{ θρασϊίΐς Αΐαντες &ύο, χ:^ 5 Ιδομενεύς δέ πάλιν^ 
Κ^ ανδρειωμένος Μηριύνης σύντροφος του Ιδομενέως, 
ΚαΙ εΰρύπυλος μέ τούτους* ηλθεν ίννατος 6 ΤεΟχρος 
ΜΙ τί)ν φάρετραν χαΐ τύζον, χ*^ ίίπισθεν εΙς την ασπίδα 
Την τοΟ ΑΙαντος έχρύφθη, χαΐ έτόζευε τούς Τρώας* 
Κ' Ιχρουσε πρώτον τύν Αρτιν, χ' ίπεσεν άποθαμένος• 
ΚαΙ έστρέφετο δέ πάλιν ύποχάτω εις τί;ν ασπίδα 
Νά χρυφθ^ αυτύς δ Τευχρος, χαΐ πολλούς ούτως τοζεύει' 
Τον 'ΟρσΙλοχον 'ς τύ στήθος, Ορμενον χαι Όφελέστην, 
Δαίτορα, χαι τύν Χρομίον, χαΐ αύτύν τον Αυχοφόντην^ 
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ΚαΙ τ^^ν ίΐολυαΐ(ΐον(}τ)ν, χαΐ Μιλάνιτητον τΐν (ΐέγάν; 
Πάντας πλέον περί σοΟ λέγω εις τ9)ν γ^Ιν ί^^ιψε τότε 
Ο χαλ&ς τ•ξέτν;( Τευχρος. *ΐ)ών τοΟτον Άγα(Αέ(λνων 
Ο Άτρε(ίΐ)ς τβολλ' έχάρη, ριέ τώ ίυνατβ του τόζω 
Νά φονεύρ αυτούς τοί^ς Τρώας, χαΐ Σταθείς πλΐ}σ(αν τούτοιΐ 

ΙίΙπε πρλς α&τλν τοιαύτα• 
» Ο αγαπητέ |ΐ.ου ΤεΟχρέ, χαΐ υΙέ τοΟ Τελαμώνος^ 
Τόξευε ο6τως, ώ<τάν πράττης, Ινα 9& νυν φώς ρι&ς γενιάς 
ΚαΙ πατρλς χαΐ τϋς πατρίδος* τοΟτο )έ σοι λέγω τώρα, 
Κή βντως βέβαιον τλ χράτει* &ν (£θΟ &ώση β Ζει^ς 5 (λέγας 
Κ' ή θυγάττιρ του ή Άθ^νη νά πορθιξσω αύτί)ν τίιν τρίλιν^ 
Μετ' έμέ θέλω οοΟ ίώσει Ινα τίμιον^ί) ^ώρον•» 
Οδτως είπεν δ Άγα[Αέ(Ανων* χαΐ δ ΤεΟχρος άπεχρ(θ7), 

Κ είπε προς α6τ&ν τοιαύτα* 
»Έν)οξότατε ^Ατρείίη^ τ( μέ άναγχάζεις τόφον, 
ΟτΓοΟ σπεύδω, ωσάν βλέπεις, χίϊ 6ση δύναμϊς 6πάρχ^ 
ΕΙς έ[λΙ δλην τ'ίιν βάλλω ; χή άφοΟ έλώξαμεν το5ς Τρ&ας 
Απ& τών νηών πρδς πδλιν, άιΛ τάτ 2γώ φονε^ 
Ανδρας Τρώας μέ τλ τδξον• 'Έπεμψα μέν δχτώ βέλη^ 
Κι^ δλα Ιμπι^χθησαν ε{ς σάρχα τών τνολεμιχών τών Τρώων; 
Ούτε δέ δύναμαι χροΟσαι τδν λυσσάρη τούτον χύνα, 
'Έχτορα τδν Πριαμ(δην». Ούτως ίλε^εν δ Τευχρος, 
Κι}! άπδ τΐΐς νέυρ&ς του τόξου Ιπεμψεν {να του βέλι 
Ε{ς τύν Εχτορα εναντίον* χ* ίσφαλλεν μίν Απδ τοΟτον^ 
Κ' ΕχρΟυσε τ6ν σΰντροφόν του ε{ς τδ στήθος έν χαρδί^, 
Κ' ΙπεΦεν 2χ τϋς αμάξης χαΐ έξέβη ή ψυχι^ του• 
Κ' Εχτορα λύπη μεγάλη Ιλαβεν εΙς τίιν χαρδίαν, 
Κ Ιχραξε τδν Κεβριόνην Ινα διοιχ5} τοι^ς Ιίππους 
Μετ' αδτά τά χαλινάρια* μέ πολλές δε χαυχοσδνης 
Εχτωρ (λαβε 'ς τίϊν χείρα Ενα στρογγυλδν μέν λΙΟον, 



Ιί^ ήλθε ί^Λ ιΐς τλν ΤεΟχρον, τέζον τείνοντα μέ β(«^ 
Κ' Ε^ωκέ τον ζΐς τ9)ν χ^^Λ (ΐΙ τ6ν 9τρογγολ2»ν τ&ν λίθον* 
Κ' (ττεαεν εύΟ&ς 6 ΤεΟχρο( εΙς τίιν γϋν γονατισμένος, 
Κ' (πεσεν άτΛ την χΰρα τ6 δεινόν του τότε τίζον• 
Κ' Ιπιμέλειαν 6 Αίας εΤχε πρλς τ&ν ίδελφίν του 
Να μί) τ&ν ψοηΜ&&φ & ^Έχτωρ, άλλα τρέχων «αρεστάθη^ 
Σιιν άσπ(^« τ^^ χαλύτττει* χαΐ α&τ(χα δύο <τυντρόφοί,' 
Ηηχκστευς χ^ αΰτλς Άλάστωρ, Ιφεράν τον εΙς τάς ν51ας, 
Τ^ν τΓολλά πονοΟντα Τεΰχρον. Ζευς ουράνιος % κάλιν 
Εγειρε ^ύναμιν ιρλε(9την ε{ς τους Τρώας τους εχθρούς τοι/^ 
κ' Ισα 'ς τ4|ν βαθ^Ιαν τάφρον έδιωξαν δέ τους Άργε(ους• 
Κ' Εκτ^ιρ εις τοΙ»ς ιτρώτόος τότε Ιρχετο μετά ανδρείας. 
Κ' Ιφευγον μέν ο( Άργ€(ο(, χή άφο6 άπέρασαν τίιν τάφροι 
Κ' 4ίλθασι μέσα 'ς τ6 τιίΕχος, έχφονεύθησαν ιτολλοί (νδρες 
Άπλ τών χειρών τών Τρώων. *Έχτωρ δί ιτεριεστρέφει 
Μετά το^ γοργούς τους Ιιτπους ι^ερί τ9)ν βαθααν τάφρον.' 
ΚαΙ {δοϋσα τούτους 'Ήρα, τοΟ Αώς γυν^) &ρα(α^ 

Εΐιτε ινρ6ς Άθ^νην ταΟτα• 
» Ο τοΟ Αι&ς θυγάτι^ρ, τ( ούχ Ι;^ομεν φροντίδα 
ΒΙς το&ς φίλους μας Άργείους, ιτΰς φονεύονται Ανελπίστω^ 
'Υπλ τών χαχΔν τών Τρώων δι' βρμτιν έν&ς άνθρώ^ςου, 
"Έχτορος τοΟ Πριαμίδου ;» Κ' ή *Αθι(^ Αΐηχρίθιι 

Πρλς αυτήν την *Ήραν, χ' έΙπε. 
«Περισσώς α5τλς αλέσει τήν φυχ^ν του χαΐ τ& θά^^ος 
Έχ χειρών δ4) τών ΆργεΙων, χαΐ ταχύ θέλει Ιλθει τοΟτο* 
Άλλ' εύτρέιτιζε αύτίχα χαΐ σ& το6ς γοργούς τους Ιππους^ 
Κ' ε{ς τί)ν &μαξαν τους δέσε, &στε νά ενδυθώ τα δτνλα, 
"Ίνα !δώ &ν α5τύς Εχτωρ δ δεινύς 6 Πριαμίδης, 
"Οταν Ελθωμεν 'ς τίιν μάχην, % χαρ5) % δειλιάσι;. » 
Οδτως εϊπεν ή Άθ<νη• ή δέ *Ήρα τϋς έττείσθη, 
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ΚαΙ εύτρέιρισε ιούς ί^τπους τους χρυσοχαλινοιμένοϋί* 
ΚαΙ ώπλίσΟη ι8 Άθι^νη, κ έΐς τί]ν &[λαξαν άνέβη 
ΟμοΟ μετ* αύτϋς τ^ς Ηρας, φέρουσα ίνα (χαχρ^ν δέρυ< 
Ηρα δέ τα χαλινάρια ϋς τάς χείρας της έχράτειε 
ΚαΙ το&ς Τπινους έλο(χει. ΚαΙ έχ του ούρανοΟ έξϋλθον 
Κ* εΙς τίιν γην Εσπευδον χάτω, χ' ίσα την δ&δν έχράτουν 
Πρλς τάς δύο τάς στρατείας. Ό &έ Ζευς πατήρ τών πάντων 
Άπλ τλ τίς ΐδης ίρος βλέπων ταύτας έρχο(ΐ.ένας 
Χαλεπώς τ^ έλυπίθη, καΐ τί>ν άγγλον την Ιριν 
Πέμπει νά τάς άπαντ:ίσΐ[:, λέγει τϋς νά είττ^ χαΐ ταύτα. 
.» Αγβ έλθέ, Ιρι ταχεία, εΙς τάς δύο τάς θεάς ταύτας, 
Νά στραφούν είπες έπ(σω, μηδ' άφης ίμπροσθε ναλθουν, 
Διατί μοι ουχ άρέσχει. Λέγω τους το νά γνωρ(σουν, 
^Οτι θέλω τους χολώσει τους ταχείς Χτύπους αΰτ(χα, 
*Εάν ο6χ άναστραφουσι, χαΐ αύτάς έχ τϋς άμάζης 
θέλω ^(ζει (ΐετά β(ας* ο6δέ ε{ς δέχατον δί) χρύνον 
θέλουν {ατρευθη τ& τραύμα, έπου { άστραττ)} τον^ς δώσει, 
Διά νά μάθη ιδ ΆΟι(νη του πατρίς νά έναντιϋται. 
Ούχ' 2ργ(ζομαι δέ τύσον *ς τίίν γυναΐχά μου τίιν Ηραν, 
Αυτή γάρ συνιτιθειαν Εχει δ,τι λέγω χαΐ 8,τι βρίζω 
*Όλα νάτά έμποδίζτϊ.» Ούτως Ζευς ειπεν τίς Ιρης 
^Η δέ Ιρι ή ταχεία άσηχώθη έχ τ^ βρος, 
ΚαΙ πρλς ούραν^^ν ύπάγει' τάς θεάς δέ απαντάει, 
Πώρχονταν ε!ς τίιν γϋν χάτω, χ* εΤπε πρ^ς αυτάς τοιαύτα• 
»ΠοΟ ή ψυχΆ σας προθυμεΤται ; ούτως άφρονες δ•)» εΤστε ; 
*0 γάρ Ζευς ου σδς άφίνει νά βοηθητε τους *Αργείους. 
Ούτως μέν δρ'.ζει χ' είπε, χαΐ το θέλει τλ τελειώσει• 
*Αν έσεΙς ου του ττεισθϋτε νά άναστραφίτε δπίσω, 
"Οτι θέλει σδς χολώσει τους ταχεΤς ίππους αυτίκα, 
ΚαΙ έσ&ς έχ τ^ίς αμάξης θέλω ^(ψει μετά βίας* 
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Ο&^Ι κΐς δέκατόν δί) χρένον θέλει Ιατρευθϋ τ& τριΐυρ,οί^ 
^Οπου ή ά(^^ραπί) σ&ς ίώσει^ Ινα μάθης έσυ Άθιΐνΐδ, 
ΤοΟ πατρίς νά έναντ&ϋσαι* ο&χ' βργίζβται δΐ τ6«ον 
£ τί}ν γυνοΑχά του τ))ν Ηραν* έσυ γαρ συνι^ειαν Ιχινς 
Ο,τι λέγει χ:^ δ,τι βρίζει βλα νά τά έμποδίζης. » 
Ούτως Ιλεξεν ή Ιρις, του Δι&ς άγγελος, τ6τε 
Κ* εις τλ ίρος άπεστράφη. ΚαΙ αύτ(χα μ.έν ή 'Ήρα 

ϋίπε πρ&ς Άθιζνην ταΟτα• 
» Ο του Αώς θυγάτηρ, ο5 (χέν θέλω ηολε(ΐ.(ζειν 
'£ναντ{ον ττρ^ς τ6ν Δία, δια τους θνητο&ς άνθρώτκους* 
Εαΐ βποιος λάχει άς ίποθάνη, χαΐ άς ζήση 5ποΟ τύχει* 
ΚαΙ έχεΐνος άς λχάζγ} ε2ς τους Ελληνας χαΐ Τρώας 
Τλ άρέσχει ή χαρδιά του.» Ούτως ίλεξεν ή Ηρα, 
ΚαΙ τους ίππους στρέφει 2π(σω, χ' ιΐς τ2)ν ουρανών δπάγουν» 
ΚαΙ δ Ζευς 6 πατίιρ πάντων εΙς τ^ν &(ΐιαζαν άνέβη, 
&' ίλιττε τ%ς Τροίας 5ρος, χ' γιλθε ε2ς ούραν&ν ίπάνω• 
Και δ Ποσειδ&ν τους ίππους ίλυσεν έχ τΐίς ά(ΐ.άξης• 
Αύτ&ς ^έ δ πατ'9}ρ πάντων εΙς τ&ν χρύσειον τ&ν θρένον 
Έχαθέζετο ως πρώτος• Μεταξν^ τ& φώς ^λίου 
Έβασίλευσε \ τα χάτω, χ' ίφερε σχοτεινίιν νύχτα« 
Ο ίέ άν&ροφένος Βχτωρ συνεχάλεσε τους Τρώας 
Εις τλν χαθαρ&ν τ&ν τ^πον, χαΐ σταθείς 'ς τ& μέσον τούτων^ 
Κί| ίχο{Απώντας ε!ς τ2» δ(!ρυ, ίίρχισε βουλί)ν νά λέγι^* 

Κ' είπε πρλς τους Τρώας ταΟτα. 
» Αχουτε υ^&ς ο( Τρώες, χαΐ οι άλλοι ο! βοηθοί μας. 
Αληθώς τώρα σ&ς λέγω, φθείρει θέλομεν τάς ν^ας 
Πάντας τούτων τών Άργείων, χ* ύστερον διά νά στραφουμεν 
Ε{ς τ'))ν υψηλην την ΤροΙαν. Άλλα τώρα άς πεισθοΟμεν 
Τϋς νυχτύς, ωσάν τλ δίχαιον, χαΐ άς λάβωμεν τλ δεΐπνον. 
λύσετε τους γοργούς ίππους, ^ίψετ' ίμπροσθε τροφών τους, 

β 



Μνηκ χ' βις τ^« τϋκτκ μΑτφτ 3^ρ« Υ^)^*^^ ^^ '^^ΐ')^^ 
ΚχΙ Μβονν «ις τΙς >|«ς )ατιχ<Η ««ι χ»(Ας <φ<ι« 

Εις τον «Χχίν τκζ ίχΛ^ττϋ ^ έττΐβΕν 2ς άνάψΐ^ 

*Αν)ρει«ΐ(ΐέγοι, 6«ν λ£γι*. Τλ ΤΓρυλ Χ^ οίΜ «πλς %τλοις 

Πε^ τ6ι) *Ελλ{ν«*ν ν%2ς ^λομν ιικχήββι άν&ρώ^ 

θέλω {^ χ»λ ν3^ γνωρ((Μ», &ν 6 Διομ.49ιις αΚρισν 

^ ιηι6ν ΐλΐ Α£λί( ^ιωξίι ιτρ^ τλ '^χϋ τ^ '&ΛΤ^Λος^ 

^ έγω αώ-Λψ φονεύν», χαΐ τλ β^^α τσα νά^ίβ»^ 

Έν τοΧ; ιφ&τοις γάρ νομίζο ν& "τρωβ^ χαΐ ν* ίιτοΜνφ, 

Και ιςολλοί σύντροφοι φίλοι |ΐττ* «ύιτιΑ '< τ)τ» γ4^ ριρερένοι*• 

Ταντα Ιλκζ^ & ^ΊΒχτννρ {ΐΙ (λεγάΙ'Ον χαοχοφύτην. 

Κοίΐ τοΟ Εχτορος τ&ν Ιέγον έ*Μ€νέΦκ<ην σίΤρ&β^ 

Κ' {λυσβεν τους γο(ίγους*Τ%:πηις, χ' ί^ιψοκν 2|ΐ«ρλς τροφών τους. 

Κ* Ιχ τϋς «ίλ&»ς ώΟέ<ίί^ζ ιτρίββτρ« «ολλά χαΐ ββας 

^Εφεραν χαΐ γλυχύν <2νον^ χ' {«φαζβΓ» τοί^ ^ΛχΛς βόας^ 

ΚαΙ τί πρ^ατα β(&οΕως* χ' Ει:οΐ9ζν τίτκ Αυβίαν 

ΤοΙς ΟεοΙς τοΤς άθανάτοις' Ιΐρ(ΐΤοι χοά κ&τοί ί^ττνϋητ• 

Κ* έχ τίς -δλιος ττολλά ζύλα χΛ χορ(χ.τ>ύς ίφβραν κλ&Ιστους, 

Κ' Ιποισαν παλλάς εσδίας, κάθ* έκάίτπι ^ έσΰία 

βχε ιρεντηχοντα Τρώας- χαΐ υί%κινεν ί φλίγκ 

Ε{ς Ην ού^ίχν&ν απάνω* χ' Ιλα^ίΐΐΜΐτ τά ιίχρωτ^ρια 



~ω 



Τ& λευχλν χριθάρι έτ^ά^ιβν .^ίχοντ&ς ^x|X '( τ' άμάζια• 



ΥΡΟ0ΕΙΙΙ ΤΜ Γ <?ΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΑΟ<. 



•Τι» 6 ββτιλΛς •Δ7«|ΐ^μνω»• χ(|1 ^^$ρ^λβυ(ι»^ «ίφΟ^ς ««>,€ -^ίλ^ί^ίΐ^ 
6 Νέστωρ, ιτέμιτρυην άΐΓθχρ«,σαρ(ους νλ πβφ^χαλίσουρ^ν %^ν 'Αχιλλ^• 
νλ το5ς βοηΟ^σ^τ^* χαΐ ό Αχιλλέας ίρνβΤται χφΐ ού^Ιν θ^ει^ ϊ^α) ^ 
ΐΕαγγέλλΜ»9ΐ €«0τ« ο( ΐΐκοχρισαρίοι βΙ( 'βο&< ^Έ9ΐλην«<, κβΑ Ιιτ<ιτα 6- 

Ούτος ΙίΓοισ^ 4 Τρ^ ^φόλο^ξιν^ ύσλν •ς^ 4«ρ«• 

Κ' έβουλεύοντο .νλ .φύγο^• &ρΑ 6 β^9ϊλκύ< *4τρ8(ίιις 

Αυιρουμένος έ)Τ χ$(ρ&^9 ^^4ρχ^^ ^ 'Γ^^' 

ΚαΙ τοί^ Χ96^οος χελβύο^ν ^όν^ρα 2χθ(σ:ι;ρν ,νί'Χράζονν^ 

'Σ τί}ν βριώβ^ν «νά «ΜΜ](ΐθρ(>€ΐ• '£ ^ν .βουλών ^λ'λυΐ90ΐιρ4ναι 

Ηλθαν οί Άρ!^ΐοι «άντβς, 3^^ ανέστιο Άγαριέ(ΐ.νων, 
Κλοκ(4»:^ χοΔ 9τ&ν4ζ«»ν .τέτβ, βΜτε < /π>ύς 'ΙργεΙους /Εβ^«• 
'Φίλοι [ίου £ρχον«β^ 'ΑργιλΜ, Ζβύ^ |φ έβλαψα («.εγάλα^ 

0(ήνερ ((Ε^ {ΐ.ου ιρρώτ>«) χαΐ χατένιυββν Χ;αΑ «βΐΜν, 
Άφ* ο& λά^[Α•ν τ^ Τ^(ρ»τ νά 4ΐτραφ&(αν ^; Φ&ν .(Χχον. 
^Αλλά νΟν άλλως ^^Αεύη* λγεΦβ, &(τ^ν έγ«1> •Ιμ, 
ΙΙείθεσθε νά ζϋ^^ςνάντ^ς^ .ν&ν ναυ<ιΙ φεύγωμεν 'τςά^τνχς 
'Σ τ9)ν τίΟίχ^Λ μας τ9)ν φίλ^ίΐν, ού γάρ ινλα^ Οέλθ|ΐ,8ν λά&ι 
Τί)ν ινλατύσ^τρα^αν -τίιν -Τροίαν.^» >θ6τ£^ς εΐβ^εν Άγοζ(ι^(Ανον, 
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Μ^νος ίέ 6 Διθ(λΐ(^ιος 6 θρασυς τύτε άΐΓΚχρ(θιΐ| 

Πρ&ς α&τ6ν τλν βασιλέα• 
«ι Ο Άγάμε(χ.νον Άτρείδη, να σέ άντιηθώ ριέν θέλω, 
Μ:)) δι χολωθ^ς τοσούτον. Ατυχε, τόσον νο(ΐ.ίζεις 
ΆσθενεΤς ναναι οι Άργεΐοι, χαΐ άπε(ρους τοΟ πολέμου, 
Η δειλον^ς ωσάν τ& δείχνεις ; ΚαΙ &ν έσύ ίγτ^ς 'ς τ&ν νουν σον 
Νά στραφ5}ς εΙς τ})ν πατρ(δα, αυτού ή δδ6ς πλησίον, 
ΚαΙ α{ νήές σου δί) στέχουν εις τί)ν παρο^θαλασσ(αν^ 
ΚαΙ πορεύου δταν θέλτις* οι λοιποί δΐ οι ΑργεΤοι 
Μείνει θέλουσιν ενταύθα, ϊως να λάβωμεν την Τροίαν. 
Ει{) &ν αύτοΙ θέλουσι φύγεν τ})ν πατρίδα τους τί)ν φίλην^ 
Εγώ χαΐ δ σύντροφος μου μείνει θέλομεν ενταύθα, 
ΚαΙ νά πολεμουμεν πάντα, Ιως να λάβωμεν τλ τέλος. ^^ 
Ο&τως εΤπ 6 Διομι^δης. Τότε πάντες ο{ ΆργεΤοι, 
Έθαυμάσθησαν τ6ν λέγον τοΟ θρασέως Διομιίδους• 
ΚαΙ πρλς τούτους άσηχώθη 6 πολλά φρόνιμος Νέστωρ, 

Κ' είπε πρλς Άργείοος ταΟτα. 
»Αιομ4δη, υ{1 Τυδέ6>ς, περισσώς θρασι^ υπάρχεις" 
Έν πολέμφ χαΐ έν μάχ^, χ' εν βουλ^ πάντας νιχάεις 
Τους δμ'^ξλιχους *Αργείους, χαΐ τ6ν λόγον σου τ&ν εΤίϊες 
ΟύδεΙς τούτον θέλει μέμψει• Αγε, ωσάν πλέο γέρων 
Και έγώ 5που είμαι εσένα, θέλω ύπ^ τώχω 'ς τ^ν νοΟν μου* 
Βασιλευ έσυ Άτρείδη, £ρχε, βρίζε ωσάν πρώτος,- 
Κάλεσε χαΐ τους άριστους ε!ς τ6 δείπνον ωσάν πρέτηρ^ 
ΚαΙ άφ' οδ δη χορτασθήτε ποίσετε βουλην άρίστην, 
Διά νά σωθδμεν πάντες, δτι οι εχθροί πλησίον 
ΕΙς τάς νήάς μας άναψαν άναρΙΟμητας Ισθίας. 
Αυτή νύξ θέλει χαλάσει τ^ν στρατύν, ?ι θέλει σώσει.»- 
Οδτως ίλεζεν 6 Νέστωρ, χαι έπείσθησάν του δλοι• 
Φύλαχες δέ ώπλισμένοι επτά ώρμησαν οι πάντες 
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^Ηγ6|ΐ.6ν(ς τών φυλάχων* £χοΕτ2>ν ίέ εΓς χαθένα 
Αρχοντα *Αργ8ΐοι ϊσαν, κ* έφυλά'γασι τ^ τείχος, 
Μήπως χαΐ 'σεβουν ο{ Τρώες. Ό ί' Άτρε(δης Άγα[ΐέ[Ανων 
Κράζει τους άρ(στους τέτε ε{ς τ& ίείπνον, ωσάν πρέ?η^. 
Κ-^ άφ' ο& έ^ε(πνησαν αύτοΙ δλθ(, τίτε 5 πάνσοφος δ γέρων 
Ηρχισε βουλιίν νά λέγη, ήτις ίΧοξεν άρ((ττη, 

Κ' είπε πρ^ς αύτοϋ^ς τοιαύτα. 
»Βασιλε5 ώ Αγαμέμνων, ενδοξότατε Άτρε(δη, 
Τλ νοώ θέλω νά εΐπω. ΆφοΟ ίλαβες τ^ν χ6ρην 
Τίιν χαλί)ν την Βρισηίδα τοΟ μεγάλου Άχιλλέως, 
ΚαΙ άτίμησας δί) τοΐίτον νά του πάρης τ9)ν γυνοΑχα, 
Άπλ τ6τε ήμβΤς Αργ£ίΙοι χαχά πάσχομεν άδέζια. 
Άλλα νΟν ίς λογισθοΟμεν νά τ&ν ποίσωμεν μΐ δώρα 
Πολιτ(μητα δ^ φίλον.» Ούτως ελεξεν 6 Νέστωρ• 
Κιίΐ άτ^εχρίΟηχεν 'ΑτρεΕδης βασιλεύς & Αγαμέμνων, 

Κ' είπε πρ&ς αύτ^ν τοιαύτα• 
» Ο σοφέ μου γέρων Νέστορ, ίντως τί)ν άλ'^^θειαν εΤπες 
Περισσώς δτι έβλάφθην* ούδ' 2γώ τ6 άπαρνοΟμαι, 
*Ότι Ιποισα άδ(χως* Ζευς έτ(μησε γαρ τούτον 
Τ6ν μεγάλον *Αχιλλέα, τί>ν λα^ν δε τϊ>ν Άργείων 
'Έβλαψε μλ πολλούς φίνους• Έπειδί) δέ πολλά έβλάφθην 
Διά τίιν χαχι^ν μου γνώμην, πάλι αύτύν τλν Αχιλλέα 
θέλω νά τύν πο(σω φ(λον, νά τοΟ δ<Ι^σω πολλά δώρα, 
Κ' εΙς ήμ&ς δπαντα τώρα θέλω νά τά ονομάσω. 
^Ετττά τρίποδας άπύρους, χαΐ δέχα λιτρών χρυσ(ον, 
Κ' είχοσι δέβλαργύρους λέβητας του θέλω δώσει, 
ΚαΙ γοργούς δώδεχα Ιππους &που φέρουσι τά αθλα* 
Λώσω χαΐ επτά γυναΧχας έχ τ5ίς Λέσβου, χαΐ ωραίας 
Πραχτιχάς χ' ε{ς τάς τέχνας' μετ* αύτάς δ^ θέλω δώσείΕ 
Τίιν χαλιών ταυ Βρισηίδα" χ•^ ίμνυμι μεγάλον δρχον, 
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*Ότι Ιγ&ι ποτΐ '« ^ Οϋφ Λλ ΜβίβΜ ^ τνίτηψ^ 
Κατά π&ς Ινβη 4 'νάΙ^ \ 'ν^ «ρι^ΐκα^ κβΑ ά^^^&ήζονς^ 
ΤαΟτα |χ.1ν τί^ ^6(Μ ηάτΜ, 'ίώροι ΜλΙ) τοΙ^ τά Ιώ«Μ. 
^Αν δ^ ο{ θεοί |Αθίς }ώ<τ»νν νλ χ«ίρθιϋ««ΐ^«« τί^ Τροΐκν, 

Τρωΐάδας δί} γυνβΟκοι^ •ϊιέ6^ α&τ^ άς λάβη• 

Κί) &ν Φτραφ&μβν 'β τί»ν πΑτ^ίοι γβΐ(ΐ.β((^ Μλύΐ να τ&ν ΐ6θ(β«ι. 

'Έχω γαρ τρεί< βυγοΙ'^έρ^ι «^ίΐν »βιλ4»ν τίίν ήΛΛίέη^^ 

Κ' Ίφιάνασσαν ω()βι(αιν^ )ΐ«1 Χ^€Μ8{«.ιν τ4|¥ τρ(τηνφ 

Τών δπο(ων Ι)90ΐ«ν θέλε» 6« τ^ν λάβ) ^ ψτΜκ,Λ 

ΒΙς τλν οΙνου τοΙ& η^ρ^ του; θέλω 2λ "τοΟ %^9ΐι %^Μλ 

Πολλά μ,άλα) &4 ^οι) ινρέπ^^ 89κ ο5ΐή( ι^τ' <1ΰίι& 

Τϋς ιδίας θιΐ^α'^ρέι τοιι* ίιντά πάλεις Τΐιχισμέ^ι 

ΚαΙ χαλώς χατοικι^(ΐι{ν«ς θίλω ^ώ^ι νά βρίζει 

ΚαΙ τλ &(χ«ιον νά κρ(ν^; ΤΜ^α ^άντα^ ύιη>0 λέγΙο^ 

*Όλα θέλω τελειώ«εΐ| τίίν ίργ})ν &ν χατατσΙ^ύστί»• 

03τω| εΐ^νεν Άγα|Αέρ&9ωνδ Κ*^ Φ σαφ&4 5 Νέσ^ρ τέτβ 

Άπεχρίθηχεν «ΰτίχα^ ιέ' #1π• ΐΓρ2^4 ^ό^τ^ν ^^άβται• 

«ΒασιλεΟ ώ ^λ,γψί^νωί^ έν^οξέ^^τε 'ΙΐΤρε(ίη^ 

Ου μεμίΓτά δ<^« ^6ΰ ^(^(έΐς ΥοΟ χαλου Η« *Αχιλλ(*κ« 

Άς ^'^ΰ)^ϋψ,ζ^ ίΐ 9νρέ#βει4^ ^ν^ πορευΒοΟν είΦέης 

'Σ τ^ν ^)ιν^ν νοΟ *Αχιλλέω(, χαΐ νά *Γ6ν ιηορβηίαλέσευν, 

Νά το9 είνίοΐίν Το4τοι*ς ^ο5ς λίγους/Αλλά λγε^ ββους τιι^^ΐΑΐ 

ΤοΟτοι &( χατα^ι«9ο9βι* ιτρώ^^τα «ότλς ί ΦοΥ^ξι 

'Έπειτα 5 ρΛγΐί% ΑΑκςι χ^ ΌΙίυσε^ς «&τ&ς 6 ^φρωίί' 

Εύρυβάτης καΐ 5 Αΐ6ς^ «ί δόσ χ^ρυχες λ« Κλ^ν)ν%^ 

Οδτως εΤ^ λ γέρων Νέοτω^» χ* Ιίρεην δ λίγ&ι τΐΑΐΐ• 

Κ' οΐ τριΐς ι$γ6|λ^νε( τ^^έ ε!( Ήιν ΐΓκρΙιΟαλα«β(» 

'ΉλΦεΕ^ι («λ Μλ{^ βά^οι, χ' ε&χοντο "τί^ 0(Μ(λβν«) 

Τ6ν Οε&ν ^ 'ΤίΙς Οόίλλάν^πις) εΰχόλά λλ νά το$Ις>$ιΙ^ 



Τλν μεγάλοι "το^ 'λχιΧλέ^^ ΐ!θ9¥ δκΙ^ νο^ Κατκπβί^κϊνν• 
'£ τΐ« Μΐινίιν &ΐ96ΐτ« ηλΑ^, Η (!ς ιτί^ν ν«5ν τοίϊ ^χΛΜ^ς,. 

Κ* έτραγώ^Μβ <ιίκ <{νδρ9(«ς Τΰν άν${ΐ4ν τβν 9ηρ«9[ΑένΜ>9. 

Κ* ίίλ^Μΐ 'ς την φκην^ν ιι^9^^ %οΑ ίιτ^^οιψ {(μι;^ τ«ν• 

ΚαΙ δ Πάχ^ΑΝλας δμοίως ^σηχώ^ ΙδΜν τοας ίν^ίρίβες. 
Κ' 2χ&εχ4(ανος $4| ταύτοι»^ ιίιτκν Άχιλλκ&φ τοιι^ΰτο^-• 
»Χα(ρετε, ω φ(>Μ &ν)μκ* νίΜΤΚ ΜγΜ Ινα», 

κ' εις τού4 θρ^νο^κ ^^ΰ «οςΜζεν (^ "Τβι «ορ^& τβπυέτβ. 
Πάτροκλος ««λι9 οΛτΙηιΧψ ις' εΙ«8 ιτρλς α2ιτλ>ι τοιαΟτα* 
»Πάτροχλει )(έρασε οίνον, χβΐ ιΔτρένιζε ιβατιίρια, 
Κ' εΙς χαθ<ν« Ιμινρ^θέν ιοίλ γέμ4σέ το |ν« ιτ1ιι6ρί9. 
Ηλθασι γίρ ^(λοι ί^μζ 'ς Ήιν αχηνίιν τί)ν {(^ετέροιν• ΐι 
Αχιλλεύς |ΐ.1ν ο&τ«η ιΙι^ι^^, ^0 δλ Πάτροχλοζ αδτίχοκ 
'Άχουσε τ&ν 'Λ](ΐλλέ«* κι^ (νιιψεν κκΐ «τίκν ί<τβ(«ν» 
Κ' Ιψη«ε ιιολλέ Η «ρέιβ, χ«1 Ην τρ4ιτε(«« ιύτρεκίζε», 
ΚαΙ έχέρα^ μΙ οίνον• Κ' 4ίρχισ«ν τί^ ν« ((4γοι>ν 
Κ^ άφοΟ έχ^Μοιν, 6ς πρέιηι, Όί ανε!^ λ&τ&ςβκ «ρΑτας 
Τλ τΓοτι&ρ^ τοΜ γΐ|&έζΜ οίνον, χαλ τλν Αχιλλέα 
Λέχεται χλ\ ιιρο«χ«λΜ? τογ, λ* ειικ 7ΐρλ( ιι&τ^ν <Γ0ΐα(0τ«. 
»Άχιλλε¥ Αρίφτε» Χ^'^>^* ίμπλιίσρίένοι ^αμέν τραπέζης, 
ΚκΙ άπ& σ«0 κ' <η τοΰ Άιτρέως 2χορτάΜ(ΐεν ΐΒ«ρ(σαβ(• 
Άλλα βλ4ιιοντΐ€ τ))ν βλ^ιο^ ^ιεριβαΔς φοβούριεσθε ίλο», 
Κ^ ά(Αφΐ9βι&τηΦΐ( υγράρχει ν^ 9(»9αμεν % νά χκθ6(ΑΤ^, 
'£«ν α& ^ν ^ίνβλάβκκ Ην (Α«γάλΐ)ν &ννβ[ΐί ^υ^ 
ΚαΙ νέ )λ&ς βοΐ)θ)ίφ^ς τώρ«. Των νηέ&ν γ^ρ χαΐ τοί) τείχος 
'£χατ9ί«ΐ190(ν τ^λΐΦίον ο{ ίχ9ρ^\ ούτοι ο{ Τρΰες, 
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Κα(οντ»ς ιτολλίς ίσθίας* ο&τβ θέλουσι νά παύσουν, 
Άλλ' 6ρμΰ«ιν ζΐς τάς ν^ιο^ς, χαΐ α&τ&ς θέλουν νά χαύβοιιν• 
*Εχτ(αρ &έ σι^ν τ^ ^υνά(&ει (ΐαίνιται υιτέρ το&ς πάντας, 
Ού 6&ο!^ς οΰ^• ανθρώπους ευλαβείται ού&έ τΐ|ΐ.άει• 
Ετι δέ α&τ&ς χαυ^τοα, δταν Ιλθη ή λαμπρά η[&έρα, 
Νά έπιχαύση ίλας τάς νϋας, να φονεύσι^ χαΐ Άργε(ους• 
Τα^Ατα χαλεπώς φοβοΰραι, [ΐ^πως τάς χαυχι^«εις ταύτας 
0[ θεοί τάς τελειώσουν• Άλλα, ΆχιλλεΟ, ανάστα, 
ΚαΙ τ6 γένος τών Άργε(ων οΤχτειρον χαΐ βοήθησε το• 
Έάν τίποτε συνέβη, δέν θέλει Ισται θεραπεία 
Γστερον νά τλ {ατρεύσ()ς* άλλα, φίλε, ένθυ(ΐ.4σου 
ΤοΟ πατρές σου τότε λύγους, πώς σε 2παρε[ΐυθεΤτα 
'Εν έχείν^ τ^ %έρφ, δταν σ' (περιπε εις Άτρε(δγ»ν, 

Λέγων πρλς έσέ τοιαΟτα« 
ΆχιλλεΟ, προσφιλές τέχνον, δύναμιν μέν { Άθ^νη 
ΚαΙ ή Ηρα θέλει δώσει, σ6 δέ χράτει τ&ν θυμ,ύν σου,, 
Οτι 1$ φιλοφροσύντ) Ιναι χάλλιον παρά υβρκ' 
Ινα ο[ Άργεΐοι πάντες σΐ τΐ(]ΐι(σωσιν, ώς πρέπει, 
ΚαΙ ο{ γέροντες χαΐ νέοι. 03τως εΤπεν 5 πατι^ρ σου^ 
Άλλα συ ούχ ένθυ{λΐΡ(σαι• Τί^ν έργ'9ιν ίτι νΟν παΟε• 
ΣοΙ δ' αύτ{»ς 6 Άγα[ΐέ(&νων &(δωσιν άξια δώρα, 
λν τ&ν χύλον χαταπαύσης• Άγε νΟν συ &χουσύν μου, 
Αιά νά σοΟ τ' οίριθμι^σω δσα δώρα δ Αγαμέμνων 
Εταζεν έν τοΧς σχηνο^Ις του* επτά τρίποδας άπύρους, 
ΚαΙ δέχα λιτρών χρυσίον, χ' είχοσι δέ ίλαργύρους 
Αέβητοις σοΟ θέλει δώσει^ χαΐ γοργούς δώδεχα Ιτνπους, 
ΌτυοΟ φέρωσι τά αθλα* δώσει χαΐ επτά γυνοΑχας 
»Εχ τϋς Λέσβου, χαΐ ωραίας, πρ^^xτιxάς χαι ε{ς τάς τέχνας» 
Μετ' οΛτ α&τάς δέ θέλει δώσει την χαλ^ν του ΒρισιΙίδα, 
ϊ"^ ίμνυσι μεγάΧον δρχον^ 8τι αδτδς ποτέ *ς τίΐν χλίνηγ 
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Οδχ άνέβΐϊχβ μέ ταύτΐίν, χ«τά ιζ&ς Ιναι ί τάξις 
'Σ τίς γυνοΟχας χαΐ έίνΟρώι:ους. Τα^α {ΐΐν τά ^ώρχ :η1ντζ 
Τώρχ ΟίλΜ σοΟ τά 2ώαη• ^Αν ^έ οί Οβοι μας δώσουν 
Νά 76θρθ4<ι^μ<ν τίιν Τ(>ο(θΕν, νά (τωρεύσι^ς όσον θέλεις 
^Έχ χρυοου τίιν ν^αν τότε. Τρωτάδκς ίέ γυναΤχκς 
ΕΙχοσι έσλ νά λάβτ^ς• Κ*^ &ν στραφΰρ^ν 'ς την χατρ(δχ 
Γαμβρών θέλει νά σΐ ΐϋοίση' Ιχει γαρ τρεΤς θυγατέρας, 
Τίιν χαλίιν τ9}ν Ααοδίχιζν^ χ Ίφιάνασσαν ώραίαν, 
ΚαΙ Χρυσέθε(αν την τρίτην, τών δπο(ων δποιαν θέλεις 
Λάβε την λά γυναΤχα είς τ^ν οΐχον τοΟ ιτατρός σου. 
θέλει )έ σοΟ δώσει ττροΤχα ττολλά ριάλα, ώς σου ττρέττεκ, 

Οσα ούδεΙς ιτοτέ έδώχε τ^ς ίδιας Θυγατρ6ς του. 

Επτά π6λε&ς τειχισ(χ.ένας, χαΐ χαλώς χχτοιχισ(ΐ.ένας, 
θέλει δώσει νά βρίζης, χαΐ τλ δίχαιον νά χρίντις. 
ΤαΟτα πάντα δποΟ λέγει βλα θέλει τελειώσει, 
Τί)ν 3ργην άν χαταπαύσγις.» ΪΙπεν 'Οδυσσεύς τοιαΟτα. 
Άχιλλε{^ς δέ δ γοργέπόυς άπεχρ(θηχεν ευθέως, 

Κ' είπε πρλς α5τ&ν τοιαΟτα. 
ι^'ΟδυσσεΟ μου ω πολύφρων, ίναι άνάγχη νά αποδιώξω 
Τόνδε λέγον δποΟ είττες , χαι έχεΤνο πώναι χάλλιον 
ΚαΙ μοΟ φαίνεται νά εΐπω ; Ουποτε έγώ νομίζω 
Νά χαταπεισθώ τοΟ Άτρείδου, ούτε τους Άργείους ίλλους, 
Έπει ο5χ δμο(α χάρις 'ς το&ς εχθρούς νά πολεμήσω, 
Ουδέ ίση μοίρα μένει τφ δειλφ χαι άνδρειωμένφ, 
Ο&τ^ ή τιμί) δμοία. ^0 δειλ^^ς χαΐ ανδρειωμένος 
Άτροθνι^σχουσιν δμοίως• Ούδ' έγώ πλέον δέν ίχω^ 
Καλά χαΐ πολλάς ημέρας χαΐ α{ματωμένας νύχτας 
*Εδιάβασα *ς την μάχην' χαΐ δ,τι άν ίλαβα 'ς την μάχην 
Κέρδος χαΐ έν τφ πολέμω 8λα εις τούτον τάχα φέρει 
Τ^Υ άχίρτατον Άτρείδην, δπου έχάθετον ήσόχως, 
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ΚαΙ έμοίραζεν έλ(γα^ χαΐ πολλά οώτ^ έχρίτηε. 
'ΕκχΙ νυν άτ(μΐ}φέ μ» τι^ γυναίχά (&οα Ιβψ&άΜΐΨ^ 
να (&κ ίοχιμάζΐ) ΐζλέωΥι 2αν β^λω νά μΛγ^σίΑ» 
Άλλ' ω 'Οίυαβιΰ χαλέ |&οι>, ο& χ' α{ δλλοι βαοιλίβς 
Φροντίφθΐίτε ίνλ τάς νΐ^ας τλ χ«χλ<# ιιυρ τ«^ ^^^ ^^ 
Ν* ίχοδιώξετ» άν^ε(«ς• Βίδετε γάρ 4μ•«3^ «άντ•ς» 
Οταν εγώ 2πολέ|ΐ.οι»ν, πώς ο5χ ^θελεν 6 Εχτωρ' 
Νά έξέβΐ} άπλ τα τείχιι μχτ' 2μ.οΟ νά χολεμι^α)• 
Οταν γάρ ίζΐΐ|Αερώ<πί α&ριον^ χαΐ γέν^ ^(λ^ρα9 
θέλω νά ιβοίαω θυαίχν τφ Διί χαΐ ΟιοΧς άλλοις, 
ΚαΙ νά πλεύβ«^ τί)ν «ατρί^* χτ4(Μΐτα χαΐ εγώ «ολλά χ»^ 
Τί)ν ζω4ν (&ο\» }ιά ιτάντα θέλω έχβΖ ^ιαχεράβιε, 
Ουδέ θέλω λαμεΐνα^ νά γΙ &βρ(ζτ^ & Άγα(ΐϊ(£νων. 
ΚαΙ ή (ΛΤ&τιφ (&ο^ ιΙ| θέτις, { θιά, χοτέ μοβ ύ«ε. 
Οτι φέρω δύο μοίρας, εΙς τλ τέλος τοΟ θανάτο» 
Έάν μείνω ε{ς τίιν Τρο(αν χαΐ νά πολιμΑ άν&ρείως• 
*Η αναστροφή μου έφΟάριο, νά 9τραφ& εΙς τίιν «ατρΙ^, 
Άλλα )όξαν θέλω λάβει εΙς τ^^ν μέλλοντα τλν χρ^νον. 
*Αν στραφβ 3λ εΙς τλν οίχον, είς τί^ν φ(λιιν τ^ν π«τ^(&9 
Έπεφθάριιχεν ι( ^α, βινοΟ Ιμελλα νά λάβω• 
θέλω ζΊισζι μαχρλν χρ^νον, χαΐ νά Ιίω πολ& γ^ας, 
Τοΰ θανάτου 3έ τλ τέλος ο& γοργά θέλω τλ λά&(. 
Τους λοι«οΟς έν ε5χολ(φ ϋθελα ιταραμυθι^αει 
Νά οτραφοΟαι ύς τλν οίχον, έπιι^ίί τέλος τΐΐς Τροίας 
Νά τ^ν λάβωαιν ούχ ε&ρθν• Άλλα νΟν δμΚΙς ο{ ι^ρέαβιις 
Άπαγγείλλετε τλ είπα, διά νά βουλεύσουν &λλι«ν 
Μίαν βουλΐ}ν χαλλιωτέραν, νά τους οώαφ χαΐ τάς νϋας 
ΚαΙ το&; ϊπαντας Άργείους. » "Ελεξεν Αχιλλέας οΦτως* 
Μετά οιωπής οΐ πρέσβεις έθαυμάσασι τλν λάγαν, 
'Όποιον Άχιλλεύ; τών ήπεν' χαΐ άσηχώθτιβαν οΐ πρέ<τβ»ις 
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ΤοΟ Άγαμέ|Α νονός Άτρ<(^ου, τούτους (χέν τοΐ; ποτηρ(οις 
Έτνεδέχοντο χρυσέο&ς, άλλος άπ6 άλλο μέρος• 
Πρώτος (Α^ν 5 ^Αγαμέμνων δ,τβ βασιλεύς Άτρ«(δγΐς 

Ηρχισε να τους ^ωτι^ση• 
«"Άγκ ε{πΙ| 'Ο^υσσεΟ φίλε^ ποΟ εΐσαι δ^α τ&ν Άργβ(ων, 
Μή νά θίλγ νά βοηθ'4<η) ΜΪ νά διώξι; τί)ν έσθίαν 
*ΑιΛ τβν νηών δί| τούτων αύτ^ς Άχιλλεϋς 6 μέγας ; 
*Η χαΙτπχντελΔς 4ρνήβη, χ* ίχβι ίργ•}ιν ε{ς τίϊν χαρίίαν;» 
Άπεχρ(θηχεν α5τ(χα *0$υσσεύς ττρ^ς τ^ιν Άτρείδην• 
»*Εν$οξ^τατε Άτρεί^η, ου ^οσώς έχεΤνος θέλει 
Τ^ιν ύργην του δια νά σβέοτη, άλλ' οργίζεται δέ μ&λλον 
ΚαΙ ίσϊ χαι τλ «Α δβρα απαρνείται χή διτολώχει. 
08τως Άχιλλι&ς μΑς εΐτ^ν. Δύνανται ύι:€^ χαΐ ο&τοι, 
'Οποί} ^Μν χαΙ ιταρύν'Τες, λίας, χ^ϋρυχές τε δύο, 
ΚαΙ αύτ&( Φοίνιξ β γέρων. » 05τως Όδυσ(9ε!»ς τους εΤττεν. 
Τύτε πάντες <>Ι ΆργεΤοι 20αομά(Τασι τ4ν λύγον. 
Μ4ι«ς τύη 6 Διομιάδιις ί^εχρίθηχεν χαΐ εΤ^ην* 
•Ένδοζί^τι *λίτρεΛιί, β«<ηλεΟ, χάλλιον ίτον 
Νά μ^ι αδτ^ν ίτταρεχάλειεζ, δ(δ»ντάς του πολλά δβρ«, 
Άλλ' ^^9ωμ«ν ΙχιΑνον, χΑν δπάγη, )ΐ&ν διαμε(ννι• 
'λλλά &γ«τε, ύβάν ε&το» δλοι μοΟ χαταττεινθϊΐτ^* 
ΚοιμηΜ|ΐ« νΟν ο! ΐίίν*ης, άφοϋ θέλετε δειπνι^σει, 
Κ^ δταν ίλβη ^ {μέρα πρλ νεΰν οταθΐτε ο( ιτάντες 
Μετά τών γοργΛν τΛν ϊϊΛϊων. Σ& Χ* έν πρώτοις, ω Άτρε(δΐ|, 
Κέλευε νά πολεμο&(η•^ Οδτως είπ' δ Διομήδης. 
Πάντες δέ οϊ ίγΐίμύνες Ιπαινέβαίτι τ*ν λύγον 
ΤοΟ θρασέ<ίΗ Διομ^δους. 1(^ Ιλκβε 5 χαΟε(ς 'τους δέίπνον, 
Κ9(1 εΙς τάς ίίκίΐ^άς ^ους ^λθον, χαΐ έχοιμιΚθτιααν ενταύθα. 
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ΥΠΟΟΕΙΙί ΤΗΜν ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΔΟΙ. 



Άγρυννησας 6 βανιλβυς *Αγαμέμνων Ιξυ«νΰ τ9&ς Αρχοντας ΤΙλ- 
λΐ)νας α&τ^ χαΐ 6 Μενέλαος 6 ίδελφ^ του* χαΐ Ιντοντας να ^λ£ο- 
Οουβιν εΙς τλ ^^^χο^ ^>^ πλησίον, πέμικουνι χαταικατητ2[ς εΙς τΜ 
στραι^^ν τ»ν Τρώων, Διομη^ην χαι νον Όδυηέα, οΓτινες ά^καντωντες 
τ^ Δύλωνα, τινί χαταχατητήν, δποΰ Ιρχετον εις τον «τρατον τδν *Ελ- 
λι(νων, χαΐ Ιρ«*τδντεζ α^^ν τ( χάμνουσι οΐ Τρΰε^, τους ^ιηγειτβη &α' 
Ιχιιτα φονευουοιν αύτ^' χαΐ κάλιν ηλβον ε!ς το^ς βράχος, γέ^^^ τδν 
Τρώων, χαΐ χολλους &χο Ιχεινων ^νεύουσι, χαι αύτον τλν βαοιλέα τοος, 
χβ& τους ?«χους του λαβόντες έοτρά^οαν «άλιν &γιϋς εΙς τ&ν οτρ»• 
τ^ α&τών. 

0{ |4.έν &λλοι ήγ&μ6ν(ς έχοιμΰντο ζΐς τ&ς νϋας, 

Άλλ' 'Λτρ^ίίης Άγα|Αέμνων, βα<ηλεύς του λαοΟ βλου> /^ 

Ουδέ δλως έχοΐ[&&το^ άλλα πάμνολλχ έν τφ νφ του 

Έβο\)λ8δετο νά ικράξνι' χαΐ έχ τά ιπ>χνά του 9τ4θΐ| 

Αναστέναζε πολλάχις, δταν Ιβλεπε πρλς π^λιν, 

Κ' εις τάς τών έχθρων έσΟ(ας• "Οταν δη χαΐ ^ρ^ς τάς νϋας 

ΚαΙ πρλς τ&ν λαλν έΟώρει τών άθλ(ων τέτε Άργε(ων, 

Έχ τΐίς χεφαλ^ς έι^ (^^ζο^ς έξανίσπα πολλάς τρ(χας• 

Κή αυτή ή βουλ*)) το\> έφάνη ναναι χάλλια Ιχ ταΐς αλλαις^ 

*£ τλν σοφλν Νέ<ΓΓθρα ι^ρώτον ναλΟ]^ μιηπως χαΐ νά ευρ^ 

Μίαν σοφ{}ν βουλίιν χαΐ άξιαν χαΐ σωτ^ριον τοΙς π&«ι• 

Κι^ βρθωθείς άπ6 τ%ς χλίνης έπενδύθη τλν χιτώνα. 

Κί) & Μενέλαος δμοίως έφοβείτο πολλά τ6τε^ 

ΚαΙ έγέρθηχ' έχ τ51ς χλ(νης, χαΐ τά δπλα του ένδύθϋ^ 

Κ' Ιλαβε χαΐ τ6 χοντάρι^ χ' εΙς τίιν νϋα τ' αδελφού τοιι 

^Ηλθ' ευθέως του *Ατρε(δου» δια να τ&ν 2ξυπν;&ση• 

Κ' ενρέ τον βτυο^ ένδύθη τά χαλά ξττλα του τέτε• 

Πρώτος α6τ6ς ίδελφός του πρλς τ&ν Άγα(λ.έ{ΐνονα είτη 
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»>ΔιατΙ ουτω(, αύθέντα, τά χαλά σου 2^λα ένδύΟτ«ς * 
Μιη τίνα θέλεις να γείρι^ς έπιβουλβυτίιν \ τους Τρώας $ 
ΥποίΓΓβΰω ^ολλά τοΟτο, χαΐ πιστεύω χωρίς λέγου, 
Οτι ούΚεΙς ευρβθϋ θέλει τούτο διά να σοΟ τάξ^, 
*Σ τους Ιχθροί^ς μένος να ίλθη, χαΐ χατάσχοπος νά γένη 
ΈΙς τ})ν σχοτεινην τ-ίιν νύχτα.» Ό Μενέλαος τοΟ είπεν. 
ΚαΙ εύθυς 6 Αγα[ΐέ(ΐ.νων ίττεχρίθηχε πρ6ς τούτον• 
»Άγαθίιν βουλών εις τούτο θέλω> αδελφέ, νά εδρω, 
Η βποία θέλει σώσει τους Άργε(ους χαΐ τ&ς ν^ας. 
Άλλα £πελθε ευθέως, ^ιIαντα χαΐ Ίδομενϋα 
Κάλεσον έδώ νά ίλθουν, χ' ε!ς τλν Νέστορα ταχέως 
Σώφρονα έγώ υπάγω•» Ούτως εΤπεν Άγα|ΐ.έμνων• 
Τ2)ν Μενέλαον δέ στέλλει τί^ν χαλιών τ&ν άδελφύν του, 
ΚαΙ α&τλς πάλιν 6πάγει εΙς τ6ν Νέστορα, ως είπεν, 
Κ' ευρέ τον ε{ς τίιν σχιονήν του Ιν τί) μαλαχ9| τ^ χλίνη^ 
ΚαΙ τά δπλα του πλησίον ίχειντο Ιχεί 'ς την χλ(νΐ)ν, 
ΚαΙ τά δύο του τά δύρα, χαΐ ιξ περιχεφαλαία. 
Κ^ 3ρωθε1ς ε{ς τ&ν άγχωνα, χεφαλ^ν τε άσηχώσας, 
Πρλς ΆτρεΙδην εΤπε ταύτα, χαΐ {ΐέ λύγ(^ τ^ν ερώτα• 
»Τ[ διί, βασιλεΟ Άτρείδη, 2ν νυχτί ίρχεσαι μύνος 
Διά ταύτην τ'ίΐν στρατε(αν, βταν β στρατιάς χοιμ&ται ; 
Η^ίίνα φύλαχα δί) χρι6ζεις, ϋ τιν' άπί» τους συντρόφους ; 
ΕΙπέ, χαΐ (ΐ.ί) ήσυχάζτις, τί ίχεις χρεία, χ' ένθάδε ήλθες ;» 
Κιίΐ άπεχρίθη 5 Άγαρ.έ[Λνων προς τ2>ν Νέστορα χαΐ εΤπεν• 
»Νέστορ, δύξα των Άργείων, θέλεις Τδει τλν Άτρείδην, 
Τ6ν πολλά "δί) λυπουι^ένον βλέπεις με τ& πώς πλανώμα 
ΚαΙ ποσώς ουδέν χοιμώμαι• Άλλ' &ν δύνασαι βλίγον 
Άσηχώσου άπ6 της χλίνης, έπειδη ουδέν χοιμ&σαι, 
£1ς τους φύλαχας νά έλθώμεν, μι^πως έπελησμονϋσαν 
Νά φυλάττουσιν οι άνδρες, χαΐ 5 δπνο; τους έτν^ίρβ.» 
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Οντως κίνεν Άγατρι^νιιν. 
»^Εν&οξ6τ«τε 'Λτρβί^η» οντ( Ζ$ύς λατβλε^ει 
Τα νοιη(Αατ« )^ ^ά^ττα, ^Ζ^ ^ "ΒχτιΐΦρ ^ τ^ «ο6ν ^τ^υ• 
Αλλά (&η φοβ^σο» ^^ν^ θέλω ^σέ δι&ολοι>^<κι# 
ΚαΙ έξνπνι^ιιβν χάί ίλλους, γ&ν θρασυν ^ν Α^(ΐ4^« 
ΚαΙ σοφ&ν ^ν 'Ο^)ΐ0«£«9 Αίνντβ »' ^Ι^(αν91κ•» 
Ούτως ίλεξεν ί Νίστωρ^ ^»1 {ν^ύβη^οΐν βεύτίΜί, 
Κ Ιλαβ« τ6 {ΐαχρ^ )έρυ, χτ^ ωρμηιη ««Ι έττο^&Μν 
Ε{ς τάς ν^ας τΰν '£λλ4ν6Μ* Πρΰτον &έ τλν 'θ2»Μέιι 
Διβξέγειρ* 2χ του δ«νοιυ* χ' έγβρΟκΙς ίπ& τβς χλίιπΗ 
'2 την σχην^ν του ΙιοορβύΟη, {λ^^& χαΐ την ί^Ιύ^ 
Κ' έσυνάχθησοκν φΙ /«άντες, % βίς το^ς φύλαχ^ς δ^Κγφν» 
Κ' ε&ράν τους /ζυ1Μ9{^(^γ»υς# ΚαΙ ^χάρ»x$ν & γέρωιτ^ 
ΚαΙ ι&βτά γλνχείων λ^ων έίφε τνρλς οκ^ου$ Τ9λ«υτ«» 
» Ούτως νΟν^ ιςρο^φνλ) τέχνα,χ» φυλάφΟ^τχ ί^Ι νά-ντοζ^ 
ΗίΙΙ τίνα .2^ υιρνος λάζη, {ΐιιόφως ιμΙ χαρ& γενδ^ϋν 
Τοις χαχοΤς έχθροΙς^ΐΑς τώρα.» Ουτ»^ ιΐν' ί Νέτη^ γέρων^ 
ΚαΙ έξέβηχ' έχ τ9ς τάφρου, χαΐ τ6ν γέροντα ο{ άλλοι 
Ήχολούθουν ^γεμένες^ 5σους εΙς βουλιί}ν 2χράζαν# 
Κ' έπορεύθη^αν εις {να ιιαίθαρώτατον .^ τώτον, 
Εως τοΟ %λθεν 4 Εχτωρ, «αΐ έχά^ησαν έχιΧ δλιοε 
Και Βουλίιν ζητοΟσι νο(6ρουν. ΚαΙ Ιν το3>τονς γέρων Μέντωρ 

'Βρχισε νά είιπ) λέγον. 
» ύ άγα^τοΙ Άργ(ΙΙοι, ο^είς {{βελε τολρι.^^^ 
Νά πειστ^ τοΟ έαυτοΟ του, ν&λθη 'ς τους έχΟρους τοι^ ΤρΑ^ς^ 
^Ος χατίσχοπος τί)ν νύχτα, {ΐ.ί) ν& ώβούση τιν& λβγον 
Τ( βουλεύονται ο( Τρΰες ; Ταΐίτα τνάντα &ν τα πο(<η[), 
Νά στραφ5} χ ζΐς 4[(.£ς πάλιν άβλαβίις χαΐ σώος ούτος, 
θέλει λάβει ιυλείστην ίύζαν εΙς τ{»ν ούραν&ν ^Ί^ώ^ω^ 
Έ2ς τους (λέλλοντας ^νθρώι^ονς, χαΐ χαλ&ν χάριζα λάβει. 
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0(^01 γά(> ^λς νΐ^οις χρντοΟσι τυάντ^ς ^οον του χα^<τ€ΐ 
Ενα πρόβα^ΑΥ |λ6γάλον.» Ούτως βΐπ' ό Νέστωρ γέρων. 
Κ' ίσι&ιςρ9ΰη οΐ πάντες. Κ«1 έν τούτοις Αιομι^δ^ς 

»Φρ<ίνΐ'{Με (ν4(ττορ γέρων^ { καρδία (ΐοο »ο^λε1τ«^ 
Μίλθω 'ς τ&ν στρατών τ&» 'Τρώων^ 41^ ^ (ΐ,λ .άκολο^^ιή^*;} 
Καί τις άλλ<>ς άτΛ τοίτων ^δονίι ίν«( ρι^γάλν}» 
Γίνεήται χαΧγλ %ϊλΧ9 •άρσος•» Οδτως «Τπ δ 4!«ο|Ατί$ι»ς. 
ΕαΙ πολλοί έχ τών *Αργ&ίων 7|θελΌτν 'νά 2χολο\>θι(βΌυν 
Τ$ 'θρασεΧ τω Αιθ(Α4δει. ^ΗΒελεν α&τ^ 6 ΑΙκς, 
Δεύτερος β Ηττρτ^ς* χαΐ Ηιενίλαος ΆτρεΙδης. 
'Ήθελε Όδυβ^ΐ»ς β ίθλιος χ*^ α&τ2>ς νάλθη εΙς το^ Τρώας. 
Καά έν τούτοις & 'λτρεί^ς βασιλ^ς ΐ 'λγα{&έ{&νων 

εΐττε προς τ6ν Δΐ6{χ.ι^^ην• 
»*Αχριβέ |Αθυ Διοριι/ί$η^ ^οιος κτόντροφος υοΟ άρέ«ει 
ΤοΟτοη λάβε ββτίΟδν ττοο, (ΐηί* Ιντρέτυοτ» ίν τι^ •νοΰ σοτι 
ΚαΙ τλν χάλλκον λΑ άφΐηις.* Οδτως Λπβν Άγα[χ•({«νων• 
Κ^ άπεχρίθη δ Αναι/Α^-ης^ χ' ιΚχε 'πρίς «ύτο^ «τΜοΑτα. 
9^Αν βρίζετε νά λ,άβω χτ&ντρφον καΐ βαηΟίν^ου, 
Πώς έγ^ "Ηθελα %άβει του χαλοΰ ^οΒ ^Οίυνσίως^ 
Τ&ν δποΧον αγαπάει α6τη { 6νά ^Α9ι(νη. 
^Αν (λΐ άχολοοΟιΙΙττΐ} όΤΗγο;, χ χΛ δύο (χ.ας ι!θέλα{ην «τρέψει 
Κ* 2χ πυρ{»ς πολλ'* δναμμένου. » Οβτως «ΐπ' ΐ &ιθ(ΐι6^ς• 
Κ-}! 'Οδικτσεί^ τδτε δ σώφροιν άπεχρ'ίθηχεν, αοΐ «Ιπεν 

Πρλς αυτ^ν τ'&ν Διθ[ΐ.ι6διΐ)ν. 
>Διομ4^ΐ), (Α ριλ Ιπαίνει, 2λλ* άς Ιλθωρ^εν ταχέως, 
"Ήδη γαρ ί νικξ τελειοΟται.» ΊΕΙπεν "ΟΪϋΛτευς -τσιαΟτα. 
Κ' οι δύο ένδύθησαν τά βπλα, χαΐ χαλί^ν Ασπίδα φέρουν, 
Κ^ &ρ[ΐ.ν)σαν ο[ δύο χ' υπάγουν, χυ) άφγτσαν έχεΙ τοίτς άλλους. 
Τούτοις ίρνεον "Άθηνη εις τΐν (τχοτεινίϊν τί^ν νύχτα 
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1Ιέ(ΐ.π•ι νά τοΙς Χώση θάρρος. Κ^ 'Οδυσσευς ιταλλί εχάρη, 
Εύχβτο καΐ τ5^ ^Αθηνη, λέγων προς αυτήν τοιχυτοκ. 
» Αχουσ(ίν (χ.ου νυν, ώ τέχνον* ώς χχΐ πάντα, Άθηναίη 
Ε{ς τους δλους μου τους πένους παρεστάθης βοηθός μον* 
Δ&ς νά χο(<;ο>[Αεν τ6 χάλλιον, χ'εις τάς ν^ας νά στραφωρίεν^» 
Δεύτερος δ Διομήδης ευχετο τ^ Άθηνα(7μ 
» Αχουσον χ εριου θυγάτηρ του Διός, νυν Άθ1Iνα^η 
Άχολούθει χαΐ έριένα, &ς ποτέ χαΐ του πατρός μου* 
Φύλασσε νυν χαΐ εμένα, θέλω δέ σου θυσιάσειν 
Βουν άδάμαστον μεγάλην. » Ούτως ευχοντο χ' οΐ δυό τους• 
Κ-)) αχουσέ τους η Άθηνη. Κή ώρμησαν νά περιέλθουν 
Ωσάν δύο λέοντες τότε λά την σχοτεινην νύχτα, 
Διά του; νεχρους χαΐ δπλα. Ού&έ Εχτωρ είχε άφΐ^σει 
Ολους νά χοιμουνται Τρώας, άλλα πάντας έπεχάλει 
Οσοι ήσαν ηγεμόνες, χαι έσύναςέ τους δλους, 
Κ' 4!ρχισε βουλην νά λέγη, χ' είπε πρ2»ς αυτούς τοιαύτα^ 
9 Τίνα φέρει ή χαρδία του άπλ έσ&ς δλους τους Τρώας 
Νά μου τάζη τούτο πρ&γμα, χαΐ αύτλ νά τελειώσι^ 
Διά ίνα μέγα δώρον, χ-^ΐ άρχετ&ς 6 μισθ6ς ίσται• 
Αμαζαν χαλην του δώσω, χαΐ ταχύττοδες δύο ίππους^ 
Οστις υπομένει ναλθη εις τάς νηας τών Άργείων, 
ΚαΙ χαλώς διά νά άχούστ) &ν φυλάσσωνται αί ν^ες 
λΐ ταχείς, ωσάν χαΐ πρώτα, % σχοποΟσι διά νά φύγουν 
Λυπημένοι έχ τοΟ πόνου.» Ούτως ίλεζεν δ Εχτωρ, 
Κ' έσιώπησαν οΕ πάντες• Ητόν τις άπ& τών Τρώων, 
Δόλων, δ υί^ς Εύμι^δου, ητον χαΐ ταχύ; 'ς τους ^όδας. 
Ούτος παραστάς πλησίον χαΐ του Εχτορος χαΐ Τρώων, 

Είπε προς αυτούς τοιούτα. 
» Εχτορ, η έμί) χαρδ^α χ' ή ψυχή μου μΐ χελεύει 
Κάλθω Ιως εις τάς νϋας χαι ν' άχούσω τύ τί λέγουν. 
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^Αγε άσηχωσε τλ σχ^πτρον, χαΐ ίμοσέ μου έχ χΰ:ρδ(ας, 

Νά μου δώ(Π}ς χαΐ τους ΐπ:νους χαΐ την ίμαξαν, ως λέγεις.» 

Ούτως Ιλεξεν β Αόλων. Κ' ε{ς τάς χείρας του τ6 σχ^ίπτρον 

Ελαβε, χ^ ώμοσεν {ρχον• 
'Γινωσχίτω δ Ζε&ς μέγας, άλλος άιταντ&ν τδν Τρώων 
^ΊίΠΓους νά μηδλν άνέβη, μένον <τό, &ν ποίσ^ς τούτο.» 
Ούτως Ιλεξεν 5 'Έχτωρ. ΚαΙ α5τίχα δέ δ Δέλων 
Ελαβ' ίνα χαλλν τέξον, χαΐ τίιν ^ιχεφαλαίαν, 
Κ'^Ι δρμησεν χαΐ δπαγα(νει ε!ς τών Αχαιών τάς νΐΐας• 
"Οτε ίη τίιν δμιλίαν Ιλιπεν έχβίΐ τών Τρώων, 
Τί)ν δί^ν ϊσα ύπάγεΓ τοΟτον *θΧυσσεύς πρώτα είδε, 

Κ' εΤττε ττρί^ς τλν Αιομι^δην. 
»Ίδού, σ{^ ώ ΔιομΊτΙ^Ύ), (ρχεται δν^ιρ τών Τρώων* 
Ού γινώσχω &ν 'ς τάς ν^ΐας ως χατάαχοπος υπάγει^ 
Η τινά θέλει νά χλέψη άπλ τους νεχρούς τών Τρώων. 
*Αλλ' αύτδν πρώτ* άς άφώμεν νά διαβ^ τοΟτον τλν τέπον| 
Κ Ιττειτ' άς άχολουθώμεν, νά τ&ν λάβωμεν α6τ(χα.» 
Ούτως είπον αύτ' ο[ δύο, χ* Ιξω έχ τ51ς δδοΟ ευθέως 
'Επαρέχυψαν χρυφίως. Ο&τος ο6 φροντίζων τέσον 
Επαρέδραμεν δμπρές τους* ίπειτα χαΐ α&τοί δπίσω 
Ετρεχον διά νά τλν λάβουν• ΚαΙ τ})ν ταραχ4)ν άχούσας 
Έσταμάτησεν δ Αδλων' ίλπιζε γάρ οΐίτος τότε 
Ν&λθουν τιν^ς έχ τών Τρώων ίπίφθεν αυτ^ν νά χράζουν. 
Οτε δί) πλησίον η^αν, δσον δδρατος τ6 μάχρον, 
Τους έχθρο&ς γνωρίζει δ Δ6λων, χαΐ τους πδδας του έχ(νει 
Ος έδύνετο ς τ2> φεύγειν• Ορμησαν δέ ο6τ* ο[ δύο 
Νά τύνε διώχουν τύτε* χη ώς χί) άν Ιτρεχε ταχέως 
Εφθασαν τον ο{ ΆργεΧοι, χ έχ τάς χείρας τ&ν λαμβάνουν• 
Οίίτος δε εύθΐ^ς δαχρύσας είπε πρ&ς αύτους τοιαύτα• 
»Ζωντανον νυν λάβετε με, χαΐ έμέ θέλω λυτρώσει• 

7 



^ 



ν^^&ιούΛ^ 6 π«τ4ρ {λ.οι»•ινολι^ βέλη σ&ς.;(οφ{β€ΐ, 

Όδυσσεύ; 2ΐ άπεχρίΑϋ ιτρ^ τλν» ΑΑμινι χαΐ ύχεν• 

» Εχβ 6ά^ρσς, άι^λφέ {Μ9^ χαΐ τ& &άΜΕ00Υ^(&ίτρέ|θΐς. 

*Αλλά άληθ^ εΜ {Μ» τοΰτο 4«ύι& α 2(μμιι«»Γ 

Που 6πάγεις .ο&τ«ΐΐς («6ν•ς εΙς τοκς νίκς: τέ^ 'λ(ηρΒί«»^ 

Αιά τί)ν ϋχοτίΛίΛι» ν^τοκ, Χτ•. οΐ αλλαι. ^3^. χίΜμ&πΜΐ.; 

Μη να ηλΟβς δια να χλέψης τκνα *ά τ&τ νηρι^ τβατ Τ^Αω»•; 

^ σέ ίπεμψεν 5 Εχτω^ ιΐς τάς νφρκς τ&^ *Αργ«(βΜ^' 

Τά ποιοΟ(Μν λά να 1$^.;.* ΆπηφίΐΙηκεν £ Αάλϋν^ 

Κ* έχ του φόβου τοΰ (/ιεγάλου !τρε(χι>ν αλο^ του ο{ τεόδες. 

>Μέ πολλί]ν βλάβην & 'Έχτωρ έζικΐράτηβκ τλν νο^ν μου^ 

Κ' Ιταζ( διΑ νά. (»ου Ιώβνι τους δύο Ιππους τ* Ά^ρΙ^έκς- 

ΚαΙ έχέλιυ^ να &«άγω διά τί^ αχοτβινΐ^ νύχτα. 

'Σ τ^ ^χΟρ^ν Ανδ(ΐΰν τλν τύπον, χαΐ να μ^β*» τλ^τ( πρανηουβ, 

^Αν φυλάττωνται αΐ ν^βς ο^ ταχείς ύβάν χαλ πρ&τα, 

^Η οχοποΟβι λα νλ φύγουν λυπη(Αένοι 2χ τοΟ πύνο«ί•» 

Ούτως (λεξεν & Αύλων. Όδυ«<ηι^ έπιγελάβας^ 

Κπ» πρ^ αΰτλν τοιαΐίτα^ 
» Οντως ι^ ψυχ4 ^^ έζι^τβι δδρα (Λέγιστα ν^ λάβ^^ 
Τ' Άχιλλέως το^ δύο ΙπτΕους. Άλλ* αγ& εΙπέ μοι τύδβ^ 
Κ^ άλχθδς μοι> τύ έξηγιό^υ* ποΰ έρχύ(κνος ένθάδ^ 
'Έλιπες *Έχτορ» έχιΧνον ; χαΐ τΑ &πλκ τοι> πο& χιΚνται,^ 
ΚαΙ οΐ Ιππο«• που σταλίζουν ; Πώς λάχεινταχ α{ χλίνα^ ; 
ΚαΙ αϊ φυ^ίζεις τών Τρ<&ων τ( βουλεύονται 'ς τ&ν. νουν τους; 
θέλουσιν αύτύθι μένειν, % 'ς τίιν πύλιν να «τραφού<η ;» 
Πάλ^ν δι αότδς 5 Αύλων άπεχρίθη, χ' <ίπε τα&τα• 
» Αληθώς δι ταΟτα ^άντα <του τά θέλω διηγιηβ». 
'Έχτωρ μετά βουληφύρων £(>ιστας βούλας βουλεύεΓ 
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Τάς Χέ φύλακας ποΰ Χέγεις, οϋ$6{ΐ(α ίν' έχλ^γμένΐ) 
*1ί τ6ν στρατών ^ά να φυλάτττ^• '^άν 5έ έπιθυ{ΑεΙτ$ 
Ν£λθετε^ άς αυτούς τους Τρώας, είναι ο{ ^ρΊί\ϊ(Λς οι ξ^νοι 
ϊστερον άτΑ τών άλλων, κ Ιναι έ βασιλεύς το,ιΐιζ^ 'Γη^ρς, 
Ο υί^ς τοΟ Ήϊνήος, ο^^τινο^ ^ύο Χιαλο&ς Ττπρου^ 
ΚαΙ λςυχους είδον περΙσσα, πο&φε^ν εχθές (ΐ.έ ταΟτον• 
Κ' εΐδον &|Λ.αξαν χαλλίστην φί^ν^ }(Ρ.^5^^ ^^^ ^Ρΐ^^ 
ΚαΙ (ΐ.έ λ(θοις ι^σχτι^ένιον, δπλα δέ ]^ρυσ& (ΐεγάλα• 
Άλλ' έ(λέ νϋν εΙς τάς νηας πλησιάσατε ευθέως, 
Δέσετε 2μέ αυτόθι* % ίλθετε πάλι ^ς τους Τρώα^;, 
Δοχιμάσετε τα είπα, έάν άληθϋ (ΐι' εδρΐΐτε.» 
Ούτως Ιλεξεν 5 Δ6λα^ν. ΚαΙ 6 Διο(ΐ.ι^^ιΐ}ς τ^τε 
Αποσπάει £π6 τ'ίιν θιί)ςην εύθί^ς τ6 :ςαλόν τον ζΚΦ^ς» 
^* ίχοψε τ6ν σφ^δυλά 'νον»^ )(' ίπεσεν :^ χεφαλ4 τοιι 
ΈΙς τ})ν γ^ν, καΐ φίονίσθτα; Τούτου δέ τά τύξα τύτε 
ΚαΙ τίίν περιχεφαλαίαν, χαΐ αύτλ τλ (^^'^ί^^ ^^Ρ^ 
Ταύτα πάντα^ τ% Άθηνι^ αύτ6ς 'Ο^υασεύς δ σώφρων. 
Ανω τ^ί χειρ^ άσηχώσας ευχετο το^τ^ν τ^ν λίγον• 
νΧαΤρε, ω θε^, ?ύν τούτοις έν τφ ούραν$ μϊ πρώτην 
θέλ(^ έτηχαλέσει πάντα. Άλλ& π4(ΐ.ψον (ΐ.ας χαΐ ϊσα 
Ε{ς τους άνδρας χο^Ι τους Ιίππου; τώνβρ^χβναύτων τ£>ν ξένων•» 
Ούτως Όδυσσεύς εϋχιάθη, χαΐ άπύθωσε τά δπλα 
ΕΙς τλ δψτ^λιλν τ^ δέν&ρον, 'σαν στραφώ} ίια νά τα&(|κ)« 
Πάλιν ^ χρρΐ ε!ς τ})ν τάξιν τΰν θρ^^&ν $ρ(Αησαν ο&τοι• 
Ο! δέ θρ^ες έχοιμώντο, χαΐ έγγιΐ|ς α&τ(!^ν τά 8πλα 
Έΐς τήν γ5)ν ίχειν^ο τύτε, χ^ ε{ς χαθένα δύο ΐτπυοι 
Ετρωγογ χλωρών χορτάρι. Ο οέ βασιλεύς δ Ρΐσος 
^ 'Υ^ ((>4(Γ(^ν Ιχοιμ^τρ, χαΐ έγγυς α&του του 'Ρι^σου 
Δύο γοργοί ίστεχαν Ιπποι. ΚαΙ Όδυσσεύς {δων [Λαχρύθεν 
ΤοΟτον Ιδειξε τ&ν 'Ρ^σον το^ θρασέως Διομι^δους, 
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Κ' ά'κι πρ&ς αύτ^ν τοιαντ^^ 
»0&τος Ιναι, ω Διο(ΐη}η, βασιλβύς έχ£ΐνος ^Κβο,, 
ΚαΙ ο{ Ιπποι ουβπβρ βλέπεις που μ&ς έζτίγι&Οη δ Δ6λων• 
Αγ« ${} ποΤσβ χαρ}(αν, χαΐ μη στέ» ούτως (^ιάτην, 
Αλλά λύσκ σ& τους ΐτπεους άπ& τϋς χρυσές ά(ΐάζης' 
Η 2συ φόνευσε &ν$ρας, θέλω λύσει έγώ τους Ιππους. » 
'Ο&υσσεύς εΤπε τοιαΟτα, χαΐ 5 Αιομι^δης τ6τε 

Ελαβε χαρδ(αν μεγάλην, 
Κ' 4!ρχισε νά τους φονεύη, χαΐ ή γϋ άπλ τ& αΙ(ΐ.« 
Έχοχχ(νιζε περ(σσα• Ώς δλ λέων δταν ίλθν) 
Εις τ* άφύλαχτα τά βοίλα, % εις πρέβατα η αίγβς, 
ΚαΙ αρπάζει άιΛ τά ζώα, χαΐ ποιβΧ πάριπολυ φένον. 
Ούτως χαΐ 6 Διομιάδης ε!ς τους θρ^^ας είχε 2ρμιίσει* 
Κ' Ιχοψεν ως δώδεχ' £ν^ρας, χαΐ ττ^Α χαΐ το&ς τρεΙς γύρουτ 
Κ ίίλθε χ' ε!ς τ2»ν βασιλέα, χαΐ αδτόν β Διθ(ΐι$^ς 
ΤρΙς χαΐ ^έχατον φονεύει, Ό^υσσεί^ς δί) έν τοσούτφ 
Ελυσε τους γοργοί^ς Τττπους, μετ* αυτά τά χαλινάρια 
Εσυρεν έχ τοΟ 6(ΐ»(λου* χαΐ άνέβηχε δ χαθείς τους 
'Σ {να Τππον άπ& τούτων, χαΐ έπέτοντο ευθέως 
είς τάς ν51ας τών Άργείων. Πρώτος δέ δ Νέστωρ γέρων 
Αχούσε τ&ν χτύπον τούτων, χαΐ πρ&ς τους συντρόφους εΤπεν* 
^^Ηγεμύνες φ(λοι Άργείοι, ψεύδομαι % λέγω ίλι^θειαν ; 
Η ψυχι( μου τλ χελεύει, χ' εις τά ώτά μου άχούω 
Τών γοργών Ιππων τ6ν χτύπον. Μί) αύτλς δ Διομιά&»ς 
ΚαΙ δ 'Οδυσσει^ς δ σώφρων ίσυραν άπ^ τών Τρώων 
Γοργούς Τττπους πρ&ς τάς νήας ; Τούτο δέ πάλι φοβοΟμαι, 
Μήπως χ' έπαθαν χαχύν τι.» Ετι δ λύγος έπεχράτειε, 
κ' έφθασαν χ* ο{ δύο άνδρδίοι, χ' έζεπέζευσε δ χαθείς τονς^ 
ΚαΙ Ιδύντες τούτους σώους λεχάρησαν οί φ(λοι, 
ΚαΙ ήσπάζοντο δεξίως. Πρώτος δέ δ Νέστωρ γέρων 
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Το&ς έρώτνχτεν χαΐ είτην. 
« Αγε ε{πέ, ώ ΌδυσσεΟ μου, πο^λ*}} δ6ξα τΰν Άργε(ων, 
Πώς έλάβετε τοι^ς ίππους πορευ6[&ενοι 'ς τοϋ^ς Τρώας ; 
Πολλά γαρ 5ρ.οιάζουν οΐίτοι ταΐς άχτ(ναις τοΟ ήλ(ου. 
Πάντα μάχο(ϋ.αι μΐ Τρώας, ουποτε 'ς τάς νηας (ΐένω, 
Καλά χαΐ &ν η(Ααι γέρων, ουποτε &λ τοίους ϊπττους 
ΕΙδον ε{ς το&ς δφθαλ(Αθύς μου.» £1πε δε 6 Νέστωρ ταΟτα. 

Όδυσσεύς τοΟ ίπεχρίθη• 
«01)ε Ιπποι, γέρον Νέστορ, ο&ς μΐ έρωτας ποΤοι είναι, 
3ένοι κ* έκ τϊς Θρ4χγ)ς ίλθον. Τί>ν ίεσπότην τούτων Ιππων 
Ο θρασυς 5 Διομ^Ι^τις τρισχαιδέχατον φονεύει, 
ΚαΙ χατάσχοπον δ)) ίνα του στρατού τοΟ ημετέρου^ 
Οποιον Ιπεμψεν δ Εχτωρ χαΐ οι έλοιποί ο{ Τρώες, 
ΚαΙ α&τ{»ν είχε φονεύσει, φ Ούτως *θδυσσεν^ς τ2^ν ειπεν. 
ΕαΙ έπέρασαν τίιν τάφρον ο{ δύο ο{ χαλοί οΐ άνδρες• 
*2! τάς σχηνάς τους ευθύς ηλθον, χ' ίδεσαν χαΐ εις τ)ιν φάτνην 
Τους γοργούς Ττπτους τους τύτε. Κ* εις τίΐν παραθαλασσ(αν 
'Έπλυνον πολύν {δρώτα, χαΐ τών φονευμένων αίμα* 
'Σ τύ λουτρύν ίπειτα ηλθον, χαΐ τύ χΟμα τϋς θαλάσσιας 
Άιώ τοΟ χρωτ&ς 2ν(ψαν* χαΐ λουσάμενοι, &ς πρέπει, 
"Άλειψαν αυτούς έλα(ω, χαΐ έχάθησαν 'ς τύ δείπνον, 

Κ' ίφαγαν χαΐ έχορτάσαν. 



ΥΠΟΟΕ^ΙΙ ΤΗΙ ΙΒ'ΟΜΗΡΟΥ ΙΛίΑΔΟί. 



*Αγαμέμνων ^λισάμενος αυτές, χαΐ όπλίαας τους Χλλους ^Έλληνας, 
γ£ρ•ι {ζω &1ς τ^ν πόλεμον. Ζβύς 5έ πέμψας τήν "'^Ιριν τήν 6ών β!ς τ^ν 
*Έχτορα, χαΐ λέγει του νά άναχωρ-ι^σγ) άτΛ την μάχην Εως νλ λαβωθ^ 



^ 

»> 
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6 Άγαμήινων. Μβχίί χ^χλ φιύγοιισιν οΐ "ΕλΧη^ι μ2 ^ Α!Β^ χβΐ Α 
Μβνέλαος βοηΟύ ^ου 'Ο^όασέώς, ^που τί» *^^ «ιρίΐαιχλ«&ο•ι 4 
Τρώ«ς• ΚαΙ ^αβίνοντβι «ολλοί άν^ρβιωμένοι^ &«λ τών *Ελλήν(ιτν* &«6 
του Ιϋριβος βλ τοζεύοντοα 6 Διομήδης, χαΐ Εόρι^πυλος, χαΐ δ Μαχάνν 
ι ΐΛχρ6ς, τους όκο(ους Ιδών Άχιλλβυς στρβφομένους εις χίς νηας« 
«έμικι τ^ ϋ^ροχλον νο^'μίθι^ τΐς'^&νΊναι λ^β^μίνος. ^αΐ ^λος '% 
Πάτροκλος 6κάγων Ιχ(ι'μό(ν6^ι ίέΰς^ο^έχουνΌΙ *Έλλή?ες'3οαΕχ^ ^Κα2 
νΛρβααύΜ αιΜν δ ΝΙστο^ρ ^Ιςα^αΜίο^ τλν ΓΑχιΧλίκ νλλΑ^ ιΑ 
λβμι^Φΐβ, 9^Λχ€Ζ ίών^ <ί διιλα*τοθ| χβ; α^^ ^^ τά ίι^&ι6^ νλ 6 
9ι/^9^ το&ς *Έλληνας• 

Ό %' Άτρ«(}ης Άγά^ιέμνων πάντα τ2»ν 'λοέΐιν χελεύέι 
Ε{ς τ))ν (^ίάχην ν& ίιτλισθοΟσι, χανάύτ&ς έρωτος ωπλίσθια. 
Το&ς συντρόφους τ9|ς 'άμάξιΐς β χαθείς τ6τε κελεύει 
Τοί^ςγο^γο&ς ϊπποιίς νά σύρουν ττρδς ι?ίιν ταφρον χάΓτδ τέΤχο 
ΚαΙ ΙχεΙ νά τοί^ς'χρατουσι,^βαΐ αύτοΙ πεζοί 'ώ'φλΐσμένοι 
*ΐ3(^(χησαν ίξω του τείχους. V) ίέ'Ζέυς'άτΛ τοΟ' ύψους 
ΒρΙχει άΐ(Αατ»[ΐ.ένάς ^ρ^σούς, οτι ί^λελλε να πέμψ^ 
Κεφάλας πολλάς *ς τον'αοην. Τρώες ο 2χ του' άλλου μέρους 

Εβάλόν τά χαλά ίπλα, χαΐ έσχέύάσθησάν ς την μάχην. 
ΚαΙ 2ν πρώτοις αύτ6ς Εχτώρ φέρει τήν λαριπράν Μτάίζ, 
Ποτέ δέ χαΐ το&ς' υστέρους 2ρχεται\α παροτρύν^. 
Κ^ Δσπερ θεριστάΐ £λλι$λων £ναντ(οι $λθον τύτε, 
Κ' εις έθέριζε τ2»ν £λλον, έχ τους ^Έλληνας χαΐ Τρώας^ 
ΠρέΙ^τος ωρ(ΑΎ)σ* Άγαμέ(Λνων χαΐ Βιάνορα φονεύει, 

Επειτα τ^ν σύντροφύν του, τ6ν χαλλν τ^ν 'ΟΐλίΙα• 
ΚαΙ τους (λλν Ικ€ί άφΕνει βασιλεύς β Αγαμέρινων 
Ε{ς τ^ιν γ!1ν ίποθαμένους• Πάλιν ώρμησε 'ς τ&ν Ισον, 
Κ' εΙς "ϊ^&ν 'Ά^τιψον έχέΐν^, εΙς τους νόθους τοΟ Πριάριου* 
Καΐ^ΐ^ς Μο Ιν'μΐί: άμάξη•(ΛαχομένοΌς ίϊά τήνπίλιν, 

Τίοϊ^ς' φονεύει δ *Αγα(Αέ(Λνων• 
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Πείσαν&ρον «ηΐ «οούίλ•&ς Ίψ&Λς ύ ^^σΛχ^ζ ^ΐΑ$τε * φ^^ι. 

ΚαΙ τα δέιί&ρκ ύθ9^.^(ζν[ς;χαΙ τ^Ι: χ^τ« ¥ΐάψΗ(,^^ζ\^ 

Βασιλιί^ς 5 Άγ«(ΐίέ{ΐτν6[>ν, έΜΟ^έ[^ι^χο¥Το^^[Α«ιρ^ 'Τ^υ 
Εις τίινιγϋρ^ Ε^(««/9•ν•^ά^'Γκα• ΚοιΙ ν*ά[Α^ξβα (Αέ^τοι^ ΙίηίΓονς, 
Χάνοντες «ηαςχοβερ^οις, ^τρβχον ^ί^ρου ίήΛά^Φ^^. 
ΚαΙέστράφτισαν.'οΓΦ^αεςητρρ^ς τ^ν^τΰ^λνν μ«!τά^46ον• 

Τους εχθρούς ττ^νς ^τοι^ Άρ^^είονς• <&υ) ^λγα{Αέ(ΐ.Υΐβ^^χ<Α•4θει, 

Τοι^ς ύστέρ4\ις'τε>^ονβύ«•'Κή1ϊτβ ^^Ι(«έΐλσν «ΐΑί0(« 

ΝάεΙσέλθουν οΙ'ΑργεΙοι^ς «έτίΐν^ίτνιιί^λιν Τρο(αν, 

Τ6τε Ζευς, ^5 οναη^ρ ^«(ίτντίιΐιν, ^)0 τοΟ ^όδρν^ίυ •χ»6τέέη 

ΕΙς Ί^ν κορυφ^ιν η?6θ'0ρους, )Α<ί) <έβ'¥ροπ^ν'*ς'τ7|ν χΚ^ρα^^ρει' 

ΚαΙ έκέλευσε τίιν Ιριιν, •'Λνγορ-^ίάγγεΙβΡν, «ι^τε. 

» Αγε νΟν,τβδχΠίε Ιρι,-έΙς τ^ν ^Εκτορα^ιηορεΑ^ου, 

ΚαΙ ε{πλ τ6ν )^γ«ν η6υτον' 4ς πβυ -«6^^ -6 ; Αγκμέμνιον 

ΕΙς τ&ν «ν^λεριον :ίρ(Αάει, κ«1 φον&όει χάΐ τ^ς Τ^ώας, 

Άς*ιίναχυρΙΙ ε2ς 'τ^ον, «τ^νλαο^ ίέ 'άς χβλεύει 

Σύν έχθρΟς ^νά «οολε(;ϋάι^* καΐ^&ν τ^ς «ύτ^^•"^^ κρ«^ 

*Η \ιϊ δέρεί'^Ι ^(^^ι ^ίφει, κ' είς τ)τν ^&{ΐ>αζ«ν ^ά^έβτ), 

Τ6τ' έγύ'4έλω?Γ«Ό.7ΐέ[ΐ;ψει &νοο|Αΐν •ΜαΙ (Αέγα χ^τος, 

Να φονεύη ην^ς Άργθ(ο«ς,^δστε να^λθοιισι 'ς •*τάς ^^ίοτς, 

Και { νύξ'έ^ςτΓοΙ^ο \ΐέί»θν)Γ3> 'Βΐ^ε'%ΐις•<$&τως 'ς^ν -Ιρ«ν. 

ΚαΙ εύθι^'ά9ρ6τοΟ'£ρΑυς^έ)Μττέβ9>'α8τγ) Ίρι, 

ΚαΙ τ&ν £3ΓΡθρα^ θύρίφχει • «τρέχοντα έν 'τ5^ «[ΐ^ι^. 

Στ£σα.&Ίη^λ'9βίον-τοι&ΤΑυ .είπε βτρ^ς .αύτ^ τοίοβνΦΚ. 

» Εχτορ,Ίΐκέ'τόΰ\Πριάμ.ου, δ 9Ρατί)ρ δΖεΰς [^[^ *7(έ(Χ7:ει 

ΝάσοΟ εΙχϋ>'Τ6ντον^ε&ν.>λ^γον• '.Ος:3(ου.α6'<Ας:δ/Αγαμέμνιΐ[>^ν 

Ε{ς τ&ν πέλεμαιν ,{ρ[ΐ^, »(1:φ•^ηύει»χα1'τους Τρώας, 



404 



ΆναχώρΜ 2«& «{ς τ^βον* χέλΕυκ χαΐ τ&ν λα6ν σου 
Σύν έχθροίς νά πολεμάς" χαΐ &ν τΙς α&τ^ν δίι χρούσι^ 
Η |λλ 26ρει χαΐ (χ.έ ζ(φει, χ' εΙς την α|χ.αξαν ίνέβΊ(), 
Τ^τε αύτ&ς σοΟ θέλει πέριψει δύναμιν χαΐ {χ.έγα χράτος 
Να φονεύ^ς το5ς 'λργε(ους, ώστε ναλθουσι \ τάς ν^ς^ 
ΚαΙ 4 ν&ξ ε{ς τούτο νίλθτ).» Ελεξεν ταΟτα { Ιρις, 
ΚαΙ εστράφη εΙς τλ ίρος, 2που Ζευς τ6τ' έχατοίχει. 
*Έχτωρ ίέ έχ τϋς ά{ΐ.άξης έχατέβηχεν αύτίχα, 
ΣεΙων τ6 (Αοαρλν ίέρνι, χ' ΐλθε 'ς τ&ν στρατών δίΐ βλον, 
ΚαΙ χελεύων τλν λα6ν τοιι Ινα πολεμ{^ άν&ρείως• 
ΚαΙ εστράφησαν ο{ Τρδ^ες* ούτως &ίι χαΐ ο! ΆργβΧοι 

Άντεστάθησαν τοί^ Τρ£^ας. 
Είπατε 'ς τλ παρ^ν, ΗοΟσαι αΕ τ&ν ούραν6ν οΙχοΟσαι» 
ΠοΤος %τον έχ το&ς Τρώας ίπο^ $λθεν Ιναντ(ον 
Πρώτος διά νά μαχιζσγι μετ' α&τ&ν τ6ν βασιλέα ; 
Α&τ&ς )τον Ίφιδά(χ.ας. Ε^ !τε &^ πλησίον ΐλθον, 
Ε^^ιψε/ 5 Ίφι^ά(ΐ.ας χατ' Άτρείδου {να δ6ρυ, 
Κ' Εχρουσέ τον ε!ς τί}ν ζώνην' ο&δ* έπέρασε το δ6ρυ 
ΕΙς τ}}ν σάρχα τοΟ Άτρε($ου. Και τλ δόρυ δ Άγα[&έμνων 
Εσπασεν ευθύς άπ* αυτον^ χαΐ τ& ζκφ^ς του έχβάλλει 
Κ* ε{ς την χεφαλ^ν τλν χρούεκ, χ' Ιπεσεν άποθαμένος. 
ΚαΙ τα 8πλα του έχδύνει^ δια τλν στρατ&ν τα φέρει• 
ΚαΙ Ιδών τοΟτον 5 Κ6ων άδελφ&ς τ&ν Ίφιδάμαν 
'Ελυπήθηχε περ(σσως, χαι αντισταθείς ς τ6 πλάγι 
Εχρουσε τ2»ν βασιλέα ε{ς την χεΧρα ς τλν άγχωνα 
Μέ τί» ήχονισμένον δ^ρυ. ΚαΙ έπ^νεσε τλ χρουσμα 
Του Άτρείδου βασιλέως* χ' ε{ς τ-ίΐν &|ΐαζαν ανεβαίνει^ 
Του συντρόφου του χελεΰει νά χρατ^ τα χαλινάρια 
Εις τάς νήας τών Έλλι^νων, χαΐ έφώναξε μεγάλα 

Είς τ^ στράτευμα του ξλον. 



»Φ(λαι ΆργεΤοι ηγεμόνες, νυν υμείς μέν πολεμάτε, 
ΚαΙ τάς νήάς μας βοηθείτε, έπειδί) δ Ζευς αΜς του 
05δέ μ' 2φγ}χε 2λιΐ}μέρα τοις ΤρωσΙ να ττολεμίζω.» 
Ούτως εΐπεν Αγαμέμνων, χαΐ εύθ5ς 5 σύντροφος του 
Ισασε τα χαλινάρια πρλς τάς νήας των Ελλήνων. 
Κ' οΐ γοργόποδες οΐ Ιπποι ετρεχον μέ πολλΐ) β(^, 
ΚαΙ τά στι&θη τους αφρίζουν• Ό $έ Εχτωρ, άφοΟ είδε 
Τ^ν Άτρείδη άναχωρώντα, χαΐ διαφεύγοντα τίίν μάχην, 

Πρλς τον^ς Τρ&ας είπε ταύτα• 
» Τρώες, βοηθοί μου φ(λοι, άνδρες είστε χαΐ φανϋτε, 
ΚαΙ τ^Ις μάχης Ουμηθήτε* βασιλεύς γίρ τών Άργε(ων 
'ΕτΓορεύθη είς τάς νϋας, χαΐ έμέ μεγάλην δύξαν 

Ο Ζε&ς ίδωχε νά λάβω. ΚαΙ χεντρεΐτε Ισα τους Τππους 
Κατά τούτων τών ΆργεΙων, διά νά λάβετε χαΐ δύξαν.ι» 
Οδτως ίλεζεν δ Εχτωρ, χαΐ τ'ίιν δύναμιν έχάστου 

Εδιίγειρε τών Τρώων• 
ΚαΙ α&τ2»ς Εχτωρ έν πρώτοις έπολέμα ωσάν λέων• 
Τ(να πρώτον νά σέ λέξω, τίνα δστερον νά εΙπω, 

Οπου έφένευσεν 5 Εχτωρ άπ& τους Άργε(θυς τότε ; 
Πρώτιστα μέν τ^ν Άσού^ον, χαΐ Αύτύνοον, και 'Οπίτην, 
Λύλοπά τε χα\ Κλυτίδην, χαΐ Άγέλαον, χαΐ Όφέλτην, 
ΚαΙ τ&ν Αΐσυμνον χαΐ Ορον, χαΐ 'ίππύνοον τ2>ν μέγαν 
Τούτους δί] τους ιξγεμύνας διεφύνευσεν δ Εχτωρ• 

Επειτα τ& £λλον πλήθος άναρίθμητον φονεύει. 
Βλέπων 'Οδυσσεύς το;ουτον πρ^ς τ6ν Διομήδην λέγει. 

»Τί (χομεν, ω Διομιόδη, χαΐ ο5 θυμούμεσθε τί^ν μάχην ; 

Άλλ' ένθάδε, αδελφέ μου, εις έμέ στάσου πλησίον. 

Υβρις Ισεται μεγάλη &ν δ Εχτωρ άνδροφύνος 

ΗΟξλε λάβει τάς ν^ίας.» Πρλς αύτ&ν δέ άπεχρίθη 

Ο θρασύς δ Διομήδης. 
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»'Αλια66ς έγ» Ι^αψέη^^ τοΛ την ρίχην θέλω μ 
'Αλλ' άφ<λη« Αίγη ύς 4(&&ς ιΚίν ΟΙίλβι ύιτται, 
Έχο^ έ ΖΚ^ δ |«έγ«ς νίηιν Οέλβι ίιά νά ^ώΰΐ) 
Είς τους 4ί«Μτ«ς τΛς Τρ6χς.» Ούτως βΣ»*δ Δι 
Κ«1 θυιιβριΟον, {νχ Τρώα, %ψεν <χ τ«ς αμάξι 
Ε{κ>ύ«ν τοντον ι2ς τίι ιττϊθσς. Τλν ΜοΤΐονκ ϊ* 
'Ο^σβυς αδτλς φονεήβι. Τόΐτε «άλινίηον μίκχ^ν 
Εις τ4ς )&> τάς η^χύκς ΐΜίσεν 6 2ώς ί μ^γας• 
*Βν τοσούτφ 2έ 2 -Πάρις )ιβξέτεινε τύ τ^ν 
Εις αύτλν οΛν Διομή^» κβΐ «Λνίεξιίν -του -Ίζάί» 
'Βχρουσε τΑ «ιχρλν βέλος. Ό ϊ* ?Α>έζ«Λρος γΛά«τς 
Είς τ4 φανιρλν «ηδάη, •χ«ι χβηι^μβνοζ ^{(τοα 

β%ε λΐγον τείς ττΑς ϊρώβς. 
»Έτιίξ4ύθηχε δ χτχύλος, οδϊέ Ιφογβν τ4 "βίλνς. 
Ούτως χαΐ νά <Λ δΐ^ρε χρ6ΰ(Γ8ΐ έ{ςΎίιν.μέ<ηιν τίϊνηιοΛί«ν^ 
Νάβγαλλα καΐ την ψοχιξν σου. Ο&Μτς ί)ς ^ν τδσην βλάβης 
Έζανέιπ^ενβαν ο{ Τρώες, δίτου • Λ *φ«€οΤΐνται ιαίντ» 
Όσάν λέοντν αί αίγες. » ΪλΙ εΙς το^ίτον Ιΐιομ^^ς 

Άνευ φδδου ΊάτΓε^βρΡΟη. 
«^Ϊ9ΐερη(φ«νε τοξΑτα, έέν Ίλ^ς ίναντίον 
Μετ'έμέ νά ιιολεμ^στίς μέτφ ^^ρειχαΐτώ'ζίφει,. 
Δέν <τοΟ "ίΐββλε βοήβ^ισει όδτε 'τέξον ηοΟτε βέλη. 
Νυν &έ μ* Ιξεσες τ^ν ιρίϊα, "ϊίαΐ χαοχΟ&(Τ<χι, ^Εθλίε, "Τ^βο»Τ 
Ού ψηφώ τούτο τλ κροΟσμα, ώς γβνίϊ νά μέ εϊχε •κρσ4«ει.. 
Τόσον τλ βάλλΜ 'ς τλν νουν μ.ου.> ΟδΤ(«ίς έΐΐϋ* δ Δΐ:ο{]ίΑίης. 
Κ^ Όίυσσευς πλησίον στέχει, ααΙ^τοΟ <Γύρες ίζω'τλ (ΙΙλος 
Έχ ποδδς τοΟ Διομτά^ους. Κ'ίΐς τ-^ν &μαξ«ν ^νέβη, 
ΚαΙ τ^ν σύντροφον κελεοει^νά'Χροίτη'τά χάλινώρικ 
Πρ^ς τάς ν^ας τών Έλλ'τ^νωίν. *θδοσ^ς•ί'^1^ϊϊνε |ΐόνος 
*Απ^ τοι^ς Άργείους τότε, χ«1 λυιίσό{ΐ.ενος ευθέως 
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^εξβ ττρ^ς τίΐν'χοίρϊράν τβΌ. 
«"Ώμοι, έγώ τ£ βέλω πάθει ; μέγαν μέν χΛδν 4ν φύγω, 
ΚαΙ άν φοβη&ώ τ2> ίτλ^θος* χί| 2^ν βιασθώ χαέχ&ν' μεγάλα, 
Μίνος άτ:1 ^β"ν Άργείων' -χαΐ τΐούς άλλους δ Ζευς (ΐέγοκς 
ΕΙς φυγήνίβοΛε τίάντας. ^Α,^λά *τΙ ίιελογ(<ϊΒη 
Ή χαρ^(α μου τάΟτΛ ή φίλιι ; Οϊία γάρ οι ϊείλ^Ι ιτάνϋς 
Έφυγον άτΑ τίιν μάχνίν.» "Ός ττόυ ταύτα ίυλλογΛται 
'Οδυσσε&ς δ σώφρων τ6τε) ΙφΒασαν αύτοΟ χΌΐΎρΑες, 
Κ' "ίίλθασιν ίπάνω τούτου, ώς πρ^ς λέοντα οΐ'κύνες. 
Κί| Όϊΰσσε&ς τους άντιστάθη, ώς έϊόνε'Λ δ άθλιος. 
Κ υβτερόν στραφείς δπ{σω τους συντρ6^υς τουέφώνει• 
Κί^ι δ Μενέλαος ιίχούσας τδν πτωχ&ν τ^ν'Ό^ υσσέα, 
Πρ^ς τ6ν Αϊανι?α'ιτλιπσίόν στέλει, εΤττε 'ίί) ι:(1ς τοΰτον- 
»Α1α, χ>ίέ τόο Τελαμώνος, φ*ονί) μου ίλθεν είς τ βώτΓα 
ΤοΟ σοφοΤϊ ήΌθ ^Οδυσ^έως• 'χ,ίΧ φοβοΟμάι μίί δ άθλιος 
Κινδυνεύει έΐς 'τοΐ^ς Τρώας• Άς υπάγωμίν οΛχΗλ 
Νά γενόυμέν βόηθο( του> Είττε, κί) 'δρμησε ί)ά 'υιράγ^, 
ΚαΙ δ ΑΙας'ιζχολούθει• ΚάΙ τ&ν 'ϋδυσσέα εΐίρόν, 
ΠοΟ έ#ολέμ« ίναγχαίώς. Αίας δέ φέρων 'άδιζΙ^Λ 
Ήλθ' έγγί^ς τοΤ> 'ΟΚυσάέώς. Έφοβ^θνισαν 6ΐ Τ^ίώες . 
Α'λλος άπ&'τ^άλλο μέρος, ΐη δ Ίίενέλ&ος α&τ(χα 
Ελαβεν άτΓ^ τΐν'χΛρα τδν σοφ{>ν τΙ)ν 'ΟΪυσσία, 
Κ' Ιβγαλέ τον έχ τίΐν μάχην. Κ* 8μεινεν έλΛ δ ΑΤας, 
Κ'έπολέμα μέ τους Τρώας* 'χαΐ ^λν Δύρυκλον φονεύει, 
Τλν υΛν ίίι τοΟ Πριάμου, χαΐ 'τδν Πάν&οχον ϊέ 'ιτάλΐν, 
Πύρασόν, χαΐ τ&ν Πΰλάρττίν. Κ:{ΐ ώς δέ ποταμ&ς «πλημμύρας 
Κατεβαίν* εΙς τδ ιτεδίον μέ πολλ^ βρ^3ί? ^* '^^^ β(>ους, 
ΚαΙ πολλά ξύλα χαΐ οένδρα δίτττει τίοΛ μετ' αδτ&ν φέρει, 
Οδτως Ιρ^ϊπτε τους Τρώας δ θρασύς δ Αίας τότε, 
Γπτ^ους χαΐ άνδρας διαΗόπτ^ν. Ουδέ 'ΐΒχτωρ εΤχε άχούίατει 
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Τά 'ιτραττε αύτ^ς 6 Αϊας, δτι έμάχΕτο (ΐιέ λύσσα 
*£ τοΟ στρατοΟ τλ &λλο μέρος. Πάλιν 2έ αύτλς δ Πάρις 
Τ6ν Ηαχάονα ^ί} χρούει ε{ς τλν δεξι&ν τ&ν ωμον 
Ηέ τοΰ τέζου του τ4^ βίλεΓ ητον ο&τος δ Ηαχάων 
Ίβτρλς πάντων Ελλήνων. Κ' "Ελληνες ί&^ντες τοΟτον^ 
Έφοβιηθησαν 7Γερ(9σα. ΚαΙ Ιδομενεύς ευθέως 

Πρλς τ^ν Νέστορα έ^νει• 
»Νέστορ, δ^ξα τών Έλλιίνων, εΙς την &μαζαν άναβα, 
ΚαΙ Μαχάονα δίι λάβε» χ' ισασε τά χαλινάρια 
Πρ2»ς τας νϋας τ&ν Έλλι&νων* δ Ηαχάων γαρ έχρούσθη, 
Αξιος .τΓολλών Έλλιάνων χ {ατρλς χαλλς *ς τλ χρουσμα.» 
Ούτως δ Ιδομενεύς τοΟ εΤτυεν. Και εύθυς δ γέρων Νέστωρ 
Ε{ς τί)ν &μαξαν άνέβη, μετ^ύτοϋ χαΐ δ Ηαχάων* 
ΚαΙ χεντρεί τους γοργούς Ιιτπουςι πρύς τάς ν%ας τους {σάζει. 
ΚαΙ αυτού (φθάσε χαΐ & Εχτωρ πρλς τοΟ Αΐαντος τύ μέρος^ 
ΚαΙ πολλοί Τρΰες μέ τούτον^ χαΐ τύν ΑΙαντα χαλο\3σι. 
ΚαΙ στραφείς δ μέγας Αίας 'ς τους συντρόφους του &πάγει» 
ΚαΙ έστρέφετο συχνάχις έναντ(ον πρλς τους Τρώας, 
ΚαΙ άπέδιωχε τά βέλη, !ως *πουλθε *ς τους συντρδφους, 
Έν τοσούτφ χαΐ δ Νέστωρ ίφθασεν έχεΙ *ς τάς νϋας. 
ΚαΙ {δών Άχιλλεύς τοΟτον, πρλς τύν Πάτροχλον δ^ λέγει< 
«Ε&γενϋ Πάτροχλε φίλε, νΟν νομ(ζω τους 'Αργείους 
Νάλθουσι μέ δουλοσύνη, χ* εΙς τά γδνατα νά πέσουν» 
ΚαΙ νά μέ παραχαλέσουν, δτι χρεία πολλοί τους ^λθε. 
Άλλα νΟ)», Πάτροχλε, £με χαΐ τ^ν Νέστορα έρωτα. 
Ποίον φέρει έχ του τυολέμου μετ' αΰτλν χαΐ τετρωμένον^; 
Αληθώς ίπισθ' έφάνη Ιατρός αδτί>ς Ηαχάων»• 
Ούτως Άχιλλεύς τοΰ εΐπεν δ δε Πάτροχλος έπε(σθη 
ΤοΟ χαλοΟ τοΟ Άχιλλέως, χ^ ώρμησεν ευθύς νά υπάγη 
ΕΙς τοΟ Νέστορος τίϊν νΐία" χί) άφοΟ ήλθε 'ς την σχην^ν τοα, 
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&{ς τλ ^ρέθυρον Ι(ττάΟη, χαΐ τλν Νέστορα έΟώρει^ 

Πώς τλν Ιατρών λατρεύει τ2•ν Ηαχάονα τλν &ζιον. 

ΚόιΙ στραφείς δη ιτρλς έχβίΕνον βλέπει αύτ^ν τλν Πατροχλήα 

Εις τλ ιτρόθυρον ποΟ στέκει, κ* ήλθε χαΐ συναπαντ^ τον, 

ΚαΙ την χέρα του λαρ,βάνει δ σοφ2)ς δ Νέστωρ τότε, 

*1! τίϊν σκηνίν του τί^ν έχάλει, χ' εΐπ* πρ^ς αύτδν τοιαΟτα' 

«Άγε, Πάτροχλε χαλέ μου, έλθέ (ΐ.έσα ε!ς τί)ν σχηνι(ν (ΐ.ου 

Αια να σλ φιλοφρονήσω». Ούτως είπ' δ γέρων Νέστωρ. 

^0 δέ Πάτροχλος ι{ρν€Ιτο, χαΐ ούχ ^Ιθελεν χαΟίσαι, 

Κ* είπε πρ&ς αύτ6ν τοιαΟτα« 
«Ούτε θέλω, γέρον Νέστωρ, νά χαθίσω ο&τε μέ πείσεις. 
*0 γάρ Άχιλλεύς (χλ πέμπει ίληθΰς, λα νά μάθω 
Ποίον Ιφερες 'ς τάς νήας έν ίμάζη τετρωμένον. 
ΝΌν δ' έγώ αυτ&ν γινώσχω, χαΐ Ηαχάονα δί) βλέπω• 
Νά στραφώ δέ πάλιν θέλω είς τ&ν μέγαν Αχιλλέα». 
Είττε δ Πάτροχλος τοιαΟτα* δ ^ Νέστωρ άπεχρίθη 

Κ' ίλεζε τοιούτον λόγον• 
«ΛιατΙ Άχιλλεύς ούδ' βλως έλαΤται τους *Αργε(ους, 
^Οποίοι είναι τετρωμένοι ; ουδέ οΐδε χλαυθμ&ς π6σος 
εΖς τ& στράτευμα ήγέρθη; οΐ γάρ Ελληνες ανδρείοι 
Ε{ς τάς νϋας χι^νται ϋλοι, έχ βελών δη χεχρουσμένοι« 
Τέτρωται δ Αγαμέμνων, χ'^ δ θρασ&ς δ Διομι(δης, 
Κ^ Όδυσσεύς τε δ πολύφρων, χαΐ Ε&ρύττυλος μετ'αυτον• 
Κι{) Άχιλλεύς υπάρχων τόσον άγαθ&ς ούχ άν φροντίζει, 
Ουδέ έλεεΙ ΆργεΙους ; % δλίγον αναμένει 
Ως που νά χαοΟν αϊ ν^ΐες άπλ τών χειρών τών Τρώων^ 
ΚαΙ ιίίμεΐς νά φονευθουμεν ; Άγε δέ, ώ Πάτροχλε μου, 
Είπε του Άχιλλέως ταύτα, χαΐ πρεσβύτερος υπάρχεις, 
Τις τ6 οίδε άν χαΐ πείσ^ς τούτον διά νά μαχίση ; 

Η βουλή γάρ του συντρόφου άγαθη πάντα υπάρχει* 

> 
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Αν δέ *Αχιλλ&ν)Α ^φ^^Υΐ 'τρ^ζ &ου>^ς των θεών ι^άντων^ 
ΚαΙ έχεΐνα 5που 4''^^. 4 θε« ή [λ^ιτιιρ θέτ«ς, 
Άς ?νροπέμψΐ} έ^, Βχτρόκλει, χ^ άς άχολουβί^ & λκ^ς τ^, 
ΚαΙ άς σρΟ ^ώστ) χαΐ τα 8πλχ ν^ φανΙ^ς αύτ^ έ^^βΧνο^, 
Να ΐΓίστεύσουαιν οΐ Τρώες πώς & Άχιλλεύς απάρ^^ει, 
ΚαΙ νά φ^οαγ έ}ς τ^ς (ΐ'άχης' )ςαΙ άναπνοίιν νρι λάβφ^ν 
0[ ταλο&(πωρ' ο{ Άργ€Ιοι•» Οδτως είπ' δ γέρων. Νέστωρ• 
Τίιν χαβ^Ιοτν ίέ τον> Πατρ6χλοχ> Ιγειρε χαΐ χαταπείθεν 
ΚαΙ δ Πάτροχλος α^τ(χα δρμησε νά &?Γαγα{νη 
*Χ την σχηνην του Άχιλλέως, χαΐ άτ^ι&γγειλε πώς ητον 

^Ο Μο^χάων τετρω(ΐ.$νος• 



«: 



ΥΠΟΟΕίΚ ΤΗΙ ΙΓ' ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΔΟΙ. 



Πεζκύοντβς ύ Ίρωίς άι^ο τών 4μαζώ^ άπβρουβι την τάφρονι ^γο^ν 
αον τρ^^ν, βποιος ητον έβχαμμένο^ το γύρω τα τείχη των Έλλι{ν«ν• 
ΕαΙ Ιν τούτφ ^^άνη τΙς αετέ;, όποιος ίφερεν ενα οφιν, χαΐ Ι^^ιψέ τον 
έχει 6μιτρ^ς τους Τρώας, όποιος έδήλοι νλ μή &περάσουν οΐ Τρώες 
τ^ν τράφον. Άλλ* ό *Έχτωρ οδ^^ν τ6 ίχρηζεν. "Έπειτα οΐ Τρώες έμοι* 
ράσθηααν εΙς «(ντε τάξεις, χαΐ άπηδουβι τα τείχη τών 'Ελληνων* ί 2^ 
"^Εχτωρ χρούαας τάς θύρας μ^ Ενα λίθον μέγαν χαΐ βαρύν η1θ6 μέαα εΙς 
τάς νήας, χαΐ μετ' αύτ^ν οΐ λοιποί οΐ Τρώες. 

Μεταξύ δέ ο{ 'ΑργεΤοι χαΐ ο{ Τρώες έπολέ|ΐ.ουν 
Περί τ2» μ9Ηρ2»ν τλ τείχος χαΐ τ^ν έσχαμρ.ένην τάφρον. 
Κ' ο{ *ΑργεΧοι ήσαν χλε&σμένοι εΙς τ{> τείχος {^έσα τούτο. 
Ό δέ Εχτωρ έν τοΙς πρώτοις περιέρχετο την τάφραν, 
ΚαΙ παραχαλεϊ τους Τρώας ταΰτην ^ιλ νά περάσουν. 
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Τέτε δ^ & ΙΙθ[λυ&(ί(Αικς ύς. τ&ν. *Έχτορα Λκβ ταύτα. 
«"Εχτβρ,.χαΐ α{ αλλαι^ Τρέ&βς, δ(χως νουν χ&ντροΟ{χ.κν ίιηΐίους 
Κά Ίτεράσωσι. τί)ν τά/ρ(>ον. χαΐ τ6 υψηλών τ4 τ&Ιχος• 
Βλέπεις, δτι δύοΜοΙτ) ίναι χ* 1}^ι βρ6ά χαΐ πολλά ζιΐλα, 
ΚαΙ για δίΝ^οοτ&ν δπάρχ^^ να xατ^βω(ιεν ε{ς τοί4τΐιν. 
Αγετι δέ δ,τν ύπω πά^ίτες τλ χαταπεΐ9τ91τε• 
Άς χρατοΟσιν οΐ αυντς^φο» Ιξια. τοιϋ^ς γοργούς Τπ;Φθνς». 
ΚαΙ (χαχρί. ύίνλ, τ^ν τάφρον.^ χαΐ ήμ$ΐς πεζοί οί πάντες 
Σύν τοΧςζπλοιςτοΤς σώιηροις Κχτορα. να άχολου&οΟ{Αεν, 
Κή άς χχτέβοι^ιε^ 'ς τ^ν τάφ^αν• £ικ&(τ αΰτοΙ Άργείοι 
Οΰχ. &ν (ΐ,ο^ς άχαρτβρέσο^^ν•» 0&τ<ί«ς ^π& & Πολυδάριαςι 
Και τοΟ Εχτορος ίρέσχε» οζτος δ χαλ^ τοίλ λόγος, 
ΚαΙ πη$4^ έχ τ^ς ά(Αάζη4 |Α^ τά αι^ηρ& το» δπλα 
ΕΙς τί)ν γ9ίν τίιν 9τ.ερ^Βωμέν19ν« Οϋ^ο)^. (ποισαν χ* οΓ ΤρΦες]^ 
'Επειδί} ^Εχτορα δδον νά χατέβ^ι Ιχ τις ά()ίίξΐ}ς• 
Κί) 6 χαθείς τ&ν σάντ^οφέν τοι> λέγει νέ ικ^χτ% τους Ιβοιους 
'Έξω ίτΛτ τίιν^ τάφρον τ6τε* χ! (πειτα πεζοί οί Τρ.£^ 
ε{ς πέντε μοίρας ;ς<ι)ρι.σθέντες χαΐ χαλ&ς εΟτρι^αΟέντες 
^Ηγ8|ΐ.όνας ^κολούΟοι^ν» ^ν δ"!) ^έρος ι$χολαύ6ει 
*Έχτορι χαΐ Πολ»δά(ΐ9» χ' έπ^οΟΟμουν μ,ετ' £ν^ε(α€ 
Να έπιρ^ίψουαι τ6 τΰ;ςος, χαΐ να χαύοοτ^ν χαΐ τάς νιας. 
ΤοΟ δέ (ΐέρους το^ δευτέρου, ιίφοςν £ρχαντες οΐ δύο 
*0 Άλχάθοος χα\ Ηάρις, '^Ελινος αΰτ^Ο τοΰ τρίτον 
ΚαΙ Ατλφοβος β[ΐ.άδ(| τοα τβιτάρτο^ %τον &ρχ(αν 
Ό χαλλς α6τλς Αινεία;,, 2α(^δών (τι τοΟ πέ(ΐπτου• 
Ούτως τ^τε αϋτοΙ Τρδες έ^^οιράοτ^σαν ε2ς τάζι,ν 
Κ' ί!ρ}^ισαν νά πρλεμιάαουν χαΐ νά Ρέβουν εΙς τά τε(χγ^ 
Άνοιχτάς εδρον τάς πύλαςι τάς έφύλαττον Άργείοι, 
Κ' εις (4.ίαν θύραν δύο νέοι, & θρασύς δ Πολυποίτης 
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ΚαΙ δ μέγας Αεοντηος, ωσάν δ6ο 6ψηλά δένδρα 
Εστβχαν πρ6σθεν τϋς θύρας, χαΐ άπόλωχαν το&ς Τρώα<^ 
ΚαΙ πολλούς τούτων φονεύουν. Κ' ίρχοντο ττολλάχις ίξα» 
Εχ πυλών, χαΐ έπολέ|ΐ.ουν ωσάν δύο λέοντες &γριοι• 
Κ* έβο;6θουν οι ΆργεΤοι, άπ^ πάνω Ιχ τα τείχη 
^Ρίπτοντες βέλη χαΐ λίθους, μιζπως χαΐ 'βεβουν ο{ Τρΰες• 
Κη &ς που οΐ Τρώες [λερι^χνουφι διά νά ^(ψουσι τλ τείχος, 
ΚαΙ νά χαύσωσι τάς ν51ας, νά φονεύσουν τους Αργείους, 
Πρ&ς του Εχτορος τλ {λέρος έν τοσούτφ ηλθεν ίρνις 
Άετδς (χέγας 'ς τους Τρώας, φοβερών δράκοντα φέρων 
Εις τά δζέα του τά νύχια ζωντανών χαΐ πολε[^ιώντα• 
Κύπτειίριπρύςτους τ!) ν λαΐ(ΐ.ύντου,χ^[ΐ.προσθέντους αδτδν ρίπτει, 
Κή αύτδς άετ&ς φωνάζας εις τί^ υψος έπετάσθη. 
κ' έτρο[&άζαΦΐν οΐ Τρώες, άφΌ& είδασι τλν δφιν 
Κε((/.ενον έχει ς τ& μέσον• Τότε δί) 6 Πολυδάμας 
είς τδν Εχτορα πλησίον παραστάς είπε τοιαύτα• 
« Εχτορ, πάντα μλ υβρίζεις, 8τι χαχά σέ βουλεύω. 
Νυν χαΐ τοΟτο θέλω εΙπει χαΐ μου φαίνεται χαΐ χάλλιον. 
Η*}} δί) πολεμουμεν πλέον διά νά ^ίψωμεν τλ τείχος, 
ΚαΙ νά χαύσωμεν τάς ν^ίας* ου ποσώς ύπολαμβάνω, 
ΚαΙ ούχ έλθτ) είς τ& τέλος νά τελειώσωμεν τλ πρ&γμα* 
Έτ^ειδ'ί) 6 άετδς ίρνις έχ Δι6ς μεγάλου έπέμφθη, 
£αΙ έφύνευσε τί^ν 2φιν* τούτο ού χαλλν υπάρχει 
ε{ς ήμας βλους το&ς Τρώας.» Οδτως εΤπ* 6 Πολυδάμας. 
Και !δα>ν 6 Εχτωρ τοΟτον μέ τά φοβερά τά ομμάτια 

Λέγει πρ2>ς τδν Πολυδάμα• 
«Πολυδάμα σύ, ο& λέγεις τά 6ποΐα {Ιθελε ή χαρδιά μου• 
Ου γινώσχεις χαΐ άλλον λύγον χάλλιον νά εΐ^ς τούτου ; 
Κ"^ &ν τδν είπες έχ χαρδίας, οί θεοί ώλεσαν τδν νουν σου, 
Οπου μέ κελεύεις τώρα τ•);ν βουλ'})ν νά αλησμονήσω 
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(1. 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ 



ΣΟΦΙΑΝΟΥ 

τοϋ Κερκυραίου 

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ 

9 

της κοινής τών Ελλήνων γλώσσης 
νυν το πρώτον 
χατά τλ έν Παρισίοις χειρόγραφον 



ΕΚΔΟΘΕΙΖΑ 



ίιη(&<λιία χαι ^ιορθώαιι 



ΑΙΜΤΑΙΟΤ ΛΕΓΡΑΝΔΙΟΥ 



ΑΘΗΝΗΣΙΝ 

έν τω γραφειω της Πανδώρας 






^ιάδαις, (&6νι ή πρόληψη όιτοΰ χυριιύκι τόν νοδν έχβίνων ό«οΟ Ικρηη να 
ξ•Οάφτουν αυτά τά πλούτη τους Ιχαμβ νά τήν άμ&λήσουν χαΐ να τήν χαταφρο* 
νήσουν, δίχως χάνένα βίχαιο στ^ χόσμον. ^ς τήν πιριποιηΟοΟν, άς τν|ς γλν- 
χομιλήσουν σάν Ιδιχήν τ•νς, %βΑ τό<ης Αχούν πόσο χαριτωμένα &κοχρέΜτακ 
στ^ς φωναΐς τονς. 

ΥίΕΛΚΑ*. 



ΟτριΐΜ ρυΓ βΙ βίιηρίβ <1ο φαί^ άιι ρβσρΐβ, άές»^ άβ (οαΐΜ Ιββ ρΓέΐβοΐίοιτ» 
ιγβΐέηίΑΐίςυβι άα έοήναΐη» ί 1β ροΙΪΓ οα ΓβηηβΙιίΓ, ΐ€ ςκο πκΜίβπιβ «Ι υατ 
ΙλίΗζυύ Γβηαλτςυ&Μβ λ !ου« έ^^πίβ. Α^&ηΙ υη ίοηιΐ κυβή Ιιοηιο^βοβ «Κ ρΙυ5 γμτΙιτ 
φΐ6 1ΆΙΙβιιιΐφ(1, ^Ι^ηΊ ιΐυβ^ί β1<ιίτ <ΐη<* 1β ίηης8ΐ9, ρΐιβ βουρίβ <|ΐΐ6 ΓίΚ&Ιίβη «ι 
ρΐυβ Ιι&πηοηίβυχ ςυβ 1*β3ρ&^οΙ, ί1 η6 Ιαί ιη8η<|υ6 ηβη ροιίΓ έΐκ Γ6|λη1« ϋέ» 
λ ρΓέββηΙ εοηιιηβ Ια ρΐαβ ΙιβΙΙε Ιβη^β ά€ ΓΕντορβ. 



ο. τ .ϋ. Τ .1», ▼ ,<ι. ▼ -(1, '>Ί, Τ .11- " -η. ' .11, Τ .Λ, ^ .ι>. Τ .ιΊ. Τ ,ο, * ,Λ. ▼ .0. Τ -ιΐ. ▼ ,ι». Τ .0. Τ ,(». Τ ,ι>. 



ΡββΡΑΟΕ 




&Ι18 165 {ΐ6ΓηίέΓ69 &ηη669 (Ια 86121^1116 βίέοΐο, 
ΊθΓ8€[υ6 1& ίοπη3ΐίοη οββ 1&η^υ68 <1β ΓΕυΓορβ 
^0€€ί(ΐ6ηΐ&ΐ6 6X611811 &υ ρΐυβ Η&υΐ αβρέ !& ουΓίο- 
8116 (168 58Υ8ηΐ5, οπ νουΐυΐ &α5βί 88νοίΓ φΐβΐ 6ΐ&ί( |6 Ιαπ^β^β 
(1υ ρ6υρΐ6 ί^οπιηΐ (16 Ια 0Γβ66. Μβπίη Οτυβίυβ, ρΐΌί6Β56αΓ 
8 Γηηίνβι*8ίΐ6 ά^ ΤυΒίη^υβ, έοήνίΐ α Τ1ΐ6θ(1ο66 Ζ^^οιη&ΐβδ, 
ρΓθΐοιιο(8ίΓ6 <}υ ρΑΐτίαΓοΗβ <1β Οοηβΐ&ηήηορίβ , ροοΓ Ια! 
<ΐ6ΐη&ΐ](ΐ6Γ υη Ι6χί<{υ6 61 άβΒ ΙίνΓ68 6ΐι ^6€ νυ1ς&ίΓ6. ΤΗβο- 
θθ86 Γ6ροη(1ίΐ ηαβ ]α5€[α'& 66 3οαΓ ρ6Γ5οηη6 «6 8*β!&ίΐ: οο*- 

6υρ6 άβ ρ8Γ€ί1ΐ68 6ΐΐ0868, 6( <ρΐ6, <]υ&η<1 Οη 16 ρ8^6Γ8ί( ρΟϋΓ 

66ΐ&, ί1 ρουιταίΐ β'βη θ06υρ6Γ : Περί βιβλίων άιτλων της 

^η;;.ώίους φωνής ^ η λβζιχοΰ, ίσθι ο|1^ίν τοιοΰτ<{ν τινι πβ- /ι^ 

πόνηται, ότι ούτε (χισθος ουδείς εστί τούτων ίνεχα, ουθ' ό 

χοπιαζων αν ^έ τις των αυτόθι πλουσίων χαι βονιθεΐν Ί4[ΐ.ιν 

εθελοντών τοιαύτα βούληται, πε[Λψάτω τον (λίσθόν, χαι ίργον 

ποιτίσο(λεν {ΤαΓ€ο§Γω€ΐα^ ρ. 437)• 

II η'6χί3ΐ8Η 6ίΓ6€(ίν6ΐη6ηΐ &Ιογ8 βαοαη Ι6χ!<]α6 §;τ66 ναΐ- 
ΙρίΓ6; ηΐΑΐβ, φΐ8η(1 Ζγςοιιι&ΐ88 ΑίΕπηβ ({116 ρ6Γ8οηηβ η6 β^έ- 

(ΑΙΙ 6ηθΟΓ6 060υρ6 άβ 06116 1&η§[υ6, Π 86 (Γοιηρβ (]6 Ιε ρ1ΰ9 

^Γθ88ί6Γ6 ίαςοη. θ6|& ρΙϋδίβυΓδ οανπιςΰβ 6η Γθΐη8ϊ({α6 αν&ί6ηΐ 
6(6 ίιηρΓίιηβδ & Υβηίββ, 6( ηοΐΑΐηπΐ6ηΐ 06116 ν]6ί1ΐ6 (Γ&ίΙαο- 
ΐίοη (16 ΥΠίαάύ^ ρβΓ Νίΐςοίαοδ ίοοίιαπέβ, <{α6 ηοιίδ νβηοη8 ά^ 

Γέ6<]ίΐ6Γ, 61 168 Νθ€€3 άβ Τ1ΐέ$ββ βί (ΤΕίΠΐΙΐβ^ ίηΐΐΐ3ΐίθη ^60- 

<|α6 €ΐ*υη Γοπιβη άβ Βθ6€806• 

Εη ου(Γ6, 8 06116 ηιέιηβ όροςυβ, ιιη &γ6ο (Ιο Οοτίου, Νί- 

]ΐθΐ808 5θρ1ΐί8ηθ8, βναίΐ ΟΟΙΙΐρθ84 Ι& {ρΓ8ΐηΐη8ίΓ6 (16 06( 
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ί<]ίοηΐ€ <Ιοηΐ ΖγςκηηηΪΒ&^ Ιι&Βίακ ηηβ άοιιΐβ &α ςτεο Γ^&ιί• 
νριηβιιΐ ρατ ά€» VΆΏΒτ\ο^^9^ ρ&τΙ&ίΐ &ν€θ Ιαοί ά^ άέάώι. 

δορίιίβηοβ 68ΐ Ιβ ρΓβιηΐβΓ φΐί «ίι οοηοα Γίιΐέβ θβ Γ^α1&- 
ΓΪΜχ βη Γβραπιηΐ 1& Ιαη^^αβ Γοηοαΐ^ιαβ ροατ 1ογ3 51 ιοοβτ- 
Ι&ίηβ α 51 ο&ρηοίεοββ ά&ηβ 568 ίοπηββ €ΐ ιΐαηβ βα 5^ηΐ32β. 
Νουβ ηοαβ ΓέββΓνοηβ <16 ρ&τΙβΓ ρΐυβ ΐιο Ιοης άβ Γ&αΐβοτ βΐ 
Λβ 8οη ΗνΓ6 & 1& 6α άβ 06ΐΐβ ίοίτοθοοϋοη ; ηοπ8 &ΙΙοιΐ8 ιη&ιο- 
Ιβο&ηΐ (1οηα€Γ ιιηβ ηοΐίοβ &1>Γέ|[66 <ΐ€8 ύίίΓέΓβιιΐββ ^ρτβιιι- 

Ιϋ&ΪΓββ |[Γ6αΐ068 νΐΐ1ς&ΪΓ68, 611 118&^ ρβπώΐΐΐΐ |6 <1ίχ-86ρΐίάΐΙΙ6 
61 16 <1ίχ-1ΐΙΐίΐί6ΐη6 816616. 

Ι. Ιλ ρΓ6ηιί6Γ6 6η 8υίτ8αιΐ ΓοΓ^τβ οΙίΓΟίιοΙο^φΐβ ββΐ, 
^ΓΟ^ο^8-ηοι15, 66ΐΙβ (]υ6 ΟιγοΙβοιο 66πιΐ3ΐηο, ιιη ]65θΐΐ6 8Ϊ- 
οϋίεη (ηέ 6η ι568, πιοπ 6η 1 632, &ν&ίΐ έΐβ οιΐββίοηηίάΓε 
ρ6η<1&οΐ νίη^-<ΐ6υχ βηβ ίΐαηβ Ι*ιΐ6 <16 Οιίοδ), £( ρ&Γ&ίΐτβ &ν6ο 
8οη ])ί€ΐίοηηιιίτ6 ςΓ66 γυΙς3ϋΓ6 άοηΐ γοίοΐ Ιβ ΐίΐτβ : 

νοϋαΒαΙαηο ϋαϋοηο β ξτ^οο^ ηβΐ ^αα/β λϊ οοηΐίβηβ οσκΛβ 
ΐ€ νούί ίίαίιαηβ $ί άίοαηο ΐη βΓ€θθ τβοίξοτβ. €οη αίοαηε Αβ- 
ξοΐβ β€η6^αι^ μβΓ ^αβΙΗ^ οΗβίαηηο ^ααΙεΚβοοία άι ςνα/ηα^ 
ίιοα^ αο€ΐο ίηίβηάΰυιο ηβξΐϊα ίΐ ξηοάο άί άβοΙιηαΓ^^ β οοηία^ 
ξΟΓβ /< ηοηιι^ β νβ^Β^^ β ΗαΑίίαηο ^ααΐα/ιβ οοζηϋίοηβ ίΐβίΐα 
^Γαηαιίίοα άί ^αβιΐα Ηη^αα ^ηβοα νοίξοτ^. €οηιρ€>Λία άαί 
Ρ. ΟτοΙατηο 0&ηηαηο^ ΗβΙΙα €οηψαςηία {ϋΟαα,Ιη Λο/ηα^ 
ρβΓ ΡΗβΓεάβ άι ΒαΗοΙοηιβο ΖαηηβίΗ^ ΜΟ€. XXII. Ιη-8 

άβ 477 Ρ^β^β* Ρ^^^ ^ ^' ΡΟΟΓ 16 Γ6ξρ5ΐΓ6 61 1'6ΓΓα(&. (Ια §ρΓ8ηι- 
ΐη&ίΓ6 066αρ6 168 ρ3|[68 5-8θ.) 

ΡοΓίίοΒ (Ογ. ρα3$ίηι) (αίΐ ύβ 06ΐ ουτπιςβ Ι6 ρΐηβ πι&ςηί- 
£<]υ6 έΙο^6. Εδί-ϋ ηιέηΐέ ? ο'65ΐ 66 φ]6 ηουδ ηβ Β&ηηοηβ 
θΪΓβ, &ΐΥ6ηθΐ] φΐ*ϋ ηου8 & έΐβ ίιηρο58ίΙ)ΐ6 (16 ηοαβ 6η ρτο- 

6αΓ6Γ αΟ 6Χ6ηΐρ1&ίΓ6. θα €&ης6 6ίΐ6 5θαν6θΙ Ιβ 6Ιο55&ΪΓ6 <16 

β6πη&ηο, 6ΐ αη 8&ν&αΐ, οοηιρβίεηΐ βη ρ&Γ6ΐ1ΐ6 πι&ΐί6Γ6, ηοα5 
&ίΒηη6 (}α*υη &1>γ6§[6 άβ 06ΐ οονη^β ίαΐ ρα1)Η6 & Υβαίδβ 6α 

177^9 8θα8 06 ΐί(Γ6 : 

Λεζιχον ιτοΛιχον χαΐ ρωμαϊχον άιτλοΰν, πρόχβιρον χαι ώφβ• 
λΐ|Αώτατον βίς το να (λάθη δ<ττΐ( βιηθυ|Αα (ΐ.έ βύχολιαν €χείν7<ν 
τί|ν γλωσβαν οπού άπ* αύταΐς ορέγβται - περιέχον &τι την Κυ- 
ριαχίΐν προσιυχι^ν χαΐ αλλαις θ«θ|Αΐ}τοριχαις χαι αλλ« τίνα 
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^(>ΐί(σΐ(Αα* 'πιιςωΟίν \»λ νίαις προσθτίχαις βί; χοινίΐν ώφίλβιαν του 

ί^ω|Λαιχου χαΐ Ιταλικού γένους, χαΐ (λβτα πάσης ίΐΓΐ(χ.βλ<ι«ς 

^ιορθωθέν. Εις Ββνβτίαν, 177^9 τ^λ^λ Αντωνίω τφ Βόρτολι. 
€οη Ιϊϋβηζα άβ δαρβηοΓΐ^ € ρΓΜίββίο. — Ιιι-ΐ2; 24ο ρ8(|[65. 
ϋη 6Χ6ΐηρΙϋίΓβ άβ 06 Ιίντβ ({αβ ηοιιβ ρο88έάοη8 ροΠβ Ι'&η- 
ηοΐ&ΐίοα 5αίν8ηΐ6 8ιιγ Ιβ (!ιγ6 : 

Εχ 1ίΙ>η$ <1Άιΐ386 άθ Υϋΐοίβοη, ςυί Ιιυοο «ηίΐ Ιη ί]ΐΑ ηοιιΐί• Αύιο ιιτΙμ 
Καγα» άΐ€ΐβ, 30 ΑρήΙ. 1785. 

Ε( €6ΐΐ6- €1 : 

^*&^ ηκΜ έ ]& η»!^ Ια άίΚβΓβηΐβ Ιβπηβι άοηΙ 8β ΜΓνβηΐ ιιι«ίη(αι«ηΙ Ιο• άα* 
θ6ΐΐ(1«ηΐ5 άββ Αη€Ϊ6ΐ» ΐΑοβάέιηοηίειιβ, Ιββ Τζβοοηίβηλ <1λΔ• Ια ΜοΓέβ. 

06 ^Ιο83&ίΓ6 έΐαηΐ αποη^πιβ, ηουβ ηΌδοηβ ρββ αββυΓβΓ ςυβ 
θ6 8οί( 1& Γ6ίιηρΓβ88ίοη άβ οβίαί άβ Οίτοΐ&αιο Ο^πη&ηο. 

Π. Ια 86000(16 ^Εηιη&ίΓ6 63( οβίΐβ <16 δίιηοη Ροηίθ8 ; 
«α νοίοί 16 ΐίΐΓ6 ; 

« Γρα|Λ(ΐατιχι^ της ]^ω(ΐ.αΐχης γλώσσας; ΟναΜ/ησϋοα Ιια- 
ξααα ξΠΒοα ναΙ^αΗ$^ αααοΓ6 8ΐ¥ηοη6 Ρονύο Λοίηαηο^ άο- 
αοΓ0 ΐΗ^οΙοξο. ΡαήίίίΛ ^ Λα/ηρΗία3 8θ€ΐβίαα$ Ιγρο^να- 
ρΗί€€Β ΙιίΓΟΓαίΗ ο/βού Ε€θΙβ*ίαΛίΙοί^ μί89α Γβξί» €θΛ$ΐαια<Β 
ΜϋΟΧΧΧνίΙΙ, ^«Μ ρηΜβξίο Λ«ί^«.— Ιη.8•; ριι^, 
ι6-ι6ο. 

Ιι^αυίβιΐΓ & άέάίέ 8οη Ηντβ &υ ο&Γ(]Ίη&1 άΰ ΒίοΗβΙίβΐ], <]α*ίΙ 
ΟοηίιΐΓ6 ά'ίηΙεΓνβηΪΓ 6η ί&ν6υΓ <]6 Ι& 6γ666. « 66 η'68ΐ ρ&8, Ιαί 

<1ίΐ-ίΙ, 661(6 0γ606 ^&(]^8 81 Γ&ΐη61156 ρ&Γ 88 811^6886 (]υί 86 ρΓ08- 
16106 & νθ8 ρίβάβ ρΟΟΓ ίηΐρ1θΓ6Γ ΥΟίΓβ &88!8(8Ο06 , 01818 18 θΓέθ6 

&ί1>ΐ6 9 &Ι)&η(1οηο669 68θΐ8Υ6, Ι6ΐΐ6, 60 οο ηαοί, (}α6 Γ& ί&ί(6 
Ιβ (ΐ68ροΐί9αΐ6 α:ια8α1οι&ο. Ργ606ζ (Ιοοο ρίΐίβ (1*6ΐΐ6, 6( ρ1&ί86 

^^ ΙΚ6α φ16, ^^06 8 ΥΟΙΓ6 Ιθαΐ6-ραί8880ΐ6 ρΓ0^6θάθΟ,. βΙΙϋ 
Γ60θυνΓ6 61 88 8ρΐ6θά6υΓ ρ&5866 6ΐ 800 &0ΐίηα6 Ιί1>6Γ(έ. » 

(Γ68(, ΟΟ 16 Τοίΐ, Ι& 6γ666 8υρρ1ί80(6 €[01, 6001016 Ιθθΐ65 
ΐ€8 0811008 θρρήθΐέ68, ΙθαΤ06 ν6Γ8 !& Ργ8Ο06 Ου Γ6^η1 ρΙβΙΟ 
<1'68ρθίΓ 61 Ιυί ΟλΟηΐΓβ 868 ηΐ&ίθ8 θΙΐ8Γς66β (Ι6 θ1ΐ8ίθ68. Η^ 
Ι&β! ρ6θρΐ6 ίοίοΠΟΟβ, 1Ή60Γ6 (|6 18 (ΐ6ΐίνΓ&006 ο' 61811 ρ88 
¥6006, 61 Ι6 860θαΓ8 81 8ηΐ6ηΐηΐ6θ!1 80θΙΐ&ίΐ6, (Ο (Ι6ν&ί8 Γ8ΐ* 
Ι^0(1γ6 (160Χ 8160168 6Ο0ΟΠ$. 
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Ιι6 ιηοΐΌβίιιι Ιουΐ βηΐίβΓ θβΐ, <1α Γββίβ, ΐτορ εηηβαζ ροοτ 
ηιΐ6 ηουβ ΓέβίΒΐίοηβ &α άέβΐΓ άβ ΓίηββΓβτ ίοί : 

Τω έξο/ωτάτω Αρχοντι Αρ(χάν$ω τω Καρ^ινάλι 
Δούκα του ΡιχεΧου, και της Γαλλκχς Πάρι. 

Ετράβιζβς, ως λογιάζω, έζοχώτατβ Αρχοντα, βις ίιταινον χαι 
θαύ(Αασ(ΐ.α ίιχ(( σου ταις γλώσσαις ώριμαις των λαμιτρων ιτοιητοί- 
ίων χαΐ των ^ητορων : όλίγαις άπαληθεινα αν ταις συγχρίνωρ^ν 
μέ τ>ιν άςίαν σου, άναρί&ριηταις πάλιν αν στρβ9ού(Χ4σθβν προς το 
ιτλϋθος των. Και άγχαλα χαι έχβΤνοι ρι' ίνα στ^μα τοϋί Ομιίρον 
χαι του Μάρωνος, % μέ την βύφραίίαν των δύο πρώτων αρχόν- 
των τϋς βύγλωττίας ίίν εμπόρβσαν να ζωγραφτ^σουν μέ ζωντανά 
χρώματα την μβγαλβίότητα της ψυχής, μιίτβ ταις συμβονλα^ 
της χαρ^ιας σου , άζιαις ολότελα του Δελφιχου Τριπόδου « 
μιι(τε την σταΟεριι(ν σου φρονιμάία εις δλα τα πράγματα, μήτε 
τα επίλοιπα στολίσματα των αρετών σου χαι των ?ργων : μΑ 
ολα τούτα είναι άξιοι να τιμηθούνε χαι &ια πάντα να ^οζα- 
σθουνε επειδή χαι άποχατιίσανε χατά τι^ν ^υναμίν τους να σε 
μεγαλύνουσιν. Ανέβηχες ίηλα^:^ τόσο ψιλά (υψηλά), χαι {λ6ες 
εις τόσην άστραπην, όπου ξαπερνώντας όλαις ταιϊς γλώσσαις 
των θνητών χάμνεις χαι θαμπώνουνται τά μάτια χαλά χβα 
όξύθορα <Χ€ΐνωνε όποΟ τολμοδσι νά σε χοιτάξουν. θαμπώ• 
νουνται, άλ>(θεια είναι, έχείνοι οι μεγαλώτατοι άνδρες, άμη τά 
μιχρά χαι αδύναμα παιδιά φωτίζονται ετζι χαλά μλ ταις λαμ- 
πρόταταις άχτίναις της φιλανθρωπίας σου χαι ευσέβειας, ώστε 
άπ& τζευίαις όπου ήτανε πρώτα -^ γλώσσαις των, γίνονται 
τώρα εύγλωττάταις ^ιαλοκλώντας όλουθεν τους επαίνους του 
ΡΙΧΕΑΙΟΤ, χαι ευχαριστώντας τον με ευχαριστιχαις φωναις. 
Ας μίί σου είναι λοιπόν παράίοζον άνίσως χαι βλέπι^ις σχυμ• 
μένην εις τά ποδάρια σου τι^ν Ελλάδα, οχι την πάλαιαν εχείνη^ 
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χ«ι φουαισ{χένην ^ια τα γρ«ψνί[ΐ«τοι τόσαιν <Τοφών άνθρώιτων 
μα την παρουσαν χαΐ ^υστυχισ(Λένην , άχομι χοντρήν καΐ άς 
χάποιον τρόπον στρουφογυρισ[Λ6νην στα σπάργανα της. 
Ετούτη 9 λέγω, ι^ όποΓα οχι [/.ια φορά β^οχίμασβ ταις ίζαίσιαις 
«ύβργεσίαις της βλβυθερίας σου, για τι μέ την χαλιίτυχτίν σου 
ώραν βλέπ&ι Ινα γλυχύτβρον φως, χαΐ ζ^ μίαν μαχαριώτβραν 
ζωήν ίπιθυμα να σέ στολίση όχι μέ ^ητοριχά χαι όμορφα λό- 
για, άμη μέ πλούσιον πόθον της χάλης της χαρίιας. Και 
χαρούμενη ότι εύρίσχεται άποχά'τω, εις την σχίπην τέτοιου 
μεγάλου άρχόντου, έρχεται σαν να ζαναζηστ) τινάσσοντας το 
χεφάλι της όζω άπο ταΐς στάχταις εις ταις όποίαις είναι θαμ- 
μένη ^ια την υβριν των βαρβάρων χαι να άναπνέΐ]) έναν ζων- 
τιχώτερον χαι χαθαρώτερον αέρα χαι ουρανόν. Καυχάται μά- 
λιστα για τι φωτισμένη χαι δεμένη μέ ταις μεγαλοσύναις του 
δνομάτου σου ^έν φηφα τα μελανά δόντια του φθόνου, άνα• 
γέλα την άχορταγίαν του χρόνου , χαι τολμηρότερη ^έν φο- 
βάται νά βαλθη ανάμεσα σταΐς άχονισμέναις σαΐτταις των 
Κριτιχΰν• Συμπάθησε, παραχαλω σέ, έζοχώτατε άρχοντα, 
την πολλά ζεστι^ν ^ούλεψιν χαι προσχύνησιν της έλλάι^ας 
σου : χάμε μόνον ότι ώς χαθώς τώρα έχείνη μέ τ:^ν λάμψιν 
σου ^οζασμένη απολαύει το χοινον φώς του ι^λίου μέ τον τύ- 
πον , Ιτζι παρα^οσμένη στα χέρια σου, χάμε νά μεταστρέψι^ι 
πάλιν στην πάλαιαν της λαμπρότητα χαι έλευθερίαν. Αμ* 
ποτές νά σέ ίώσ^ 6 παντοδύναμος θεός μίαν ζωήν παρόμοιαν 
τέτοιας εύχης, φυλάγοντας την όλάχαιρην χαι μαχράν άπ* όλαις 
ταΐς χαχοριζιχιαις του χόσμου, λά νά ^ιαφεντέψ'^ις τ:^ν χαΟο- 
λιχην έχχλησίαν χαταπονώντας τους εχθρούς της, χαι ^ιά νά 
βοηθγίστις χαι νά σώσι^ις ττ^ν πατρίδα σου. έτζι παραχάλεν 

ΤΗΣ Ε20ΧΗΣ ΣΟΥ 

ό ταπεινότατος χαι ευλαβέστατος αουλος 
ΣίΜΟϋΐ ΙΙοκ.10^ Ραιιανοζ. 
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Ια {ηιιιαηίτβ ολ ΡοΠίοβ €51 τέάιςέ^ άβηβ αο Ι&ΐία οΐ^ϊτ, 
ροτ «ι ηιίιΐΜ «Ιέςνιΐ. 

8οα ίοΐ6θΐίοη ιι*€3ΐ ρ&β, «ϋΐ-ιΙ ύ&ιΐδ 5& ρΓβί&οβ, άβ ΙτΑΐΐετ 
4 ΓοιηΙ ΐ€ 5ΐιί€ΐ ^α Ο &1>οπΐ6 ; ο*€5ΐ υη6 ΐΑοΙιβ αΓίΙυβ, (ΙίίΉοίΙβ, 
€ΐ φΐί θέρΐί&Μ (ΐ€ Ιιαιυεοαρ Ι& ιη68ΐ]Τ€ άβ 568 ίθΓ065 : €6 φΐΊΙ 

80 ρΓθρθ8€, ε*€9ΐ ύ^€Χρθ86Γ Ιβ ρΙΐ15 ΒΐΊΑΥβηίβηΙ ρθ88ίΙ>1β 169 

ρπιΐ€ΐρ•ΐ68 τ^ς1«8 «Ι'αηβ ςηπλκη&ΪΓβ φΐβ (οαΐ Ιβ ιηοηάβ «1^ 
8ΪΓβ, φΐ6 ρΙιι»€αη οαΐ ρπΗίιίββ, ιη&ίβ φ]€ ρβΓβοηηβ η*8 άοη- 

Ιΐέβ ]ΐΙ9φ1*Α €€ ]θΙΙΓ. 

Οΐΐ6 ριαηαι>ϊτ€ Αιΐ ϊιιΐβ|[ηι1βιη6ηΐ ΓβίαιρΓΐιηββ €Ϊη(}αΑηΐ« 
«ο3ρ1θ8ΐλπ1 (ι688) ρ«Γ Ι)α €&ης€, βα οοιηηιβιιοβπιβηΐ άε 
800 βΙθΜ$ατίΛίΛ αά $€ηρΐθΓβ$ ιηβάίίρ €ΐ ΙηβχηΛ ΟταοϋαΙΐ!, 

ΠΙ. I^& Βί1>ΚοιΙι^φΐ€ ηληοη&ΐβ ροδβ^β, βοαβ Ιβ η* 2604, 
ιιικ€ ρΐϊϊΐΐηιΐΓβ ςΓ60φΐ€ γοΐς&ίτβ ΐαέάίΐβ θοηΐ γοίοί Ιβ 
ΐίΐΓβ: 

« 6ιν«Μΐα/«οα ΙίηρΛΛ ξτααξΒ τηιΙξαΓΪΛ^ οοιηηιηηίβ οηυιί' 
&•!« 6η0θ», €χ ^Μα αΐέα απίβαίαΐά αΙαίαοϋΜΐτ ρβϋαΐίατί* 
^τΛάϋΪΛ Η ίέαύοΜ ίαΛίαΜ;ρ€Γ Ραίτβηι ΑοιηοηΜη ΝίοβρΗοΗ 

5οιν»ηΐ θα €λης€, Γ&ιιΙ€ιιγ άβ οεΐΐβ ςηπιιηΐϋΓβ, Κοπι&ηο» 
ΝίοέρΗοΓβ, ^Ι«ΐΐ €&ρΌθΐη βΐ νΐνΜΐ βη Ρπϋΐΰβ &υ <1ΐχ-56ρΐι^ηΐ€ 

81^6• 

5ιι ςηπιιιΐΜΓβ, θ(τιΐ6 €11 1«ΐιη, 681 ΐΓ68-€ατί6α56 Η ρ1α8 <1*αη 
ροϊηΐ (16 γα6• Ιι6 ν€Λ€ γ 68ΐ (Γ6»-Ιοη^6ΐη6ηΐ 61 Ιγ^-8&- 
ν«ιιιπΐ6ηΐ Ιπάΐέ. Ι<6 ραΓύοιρβ γ 6δΐ 6^ΐ6ΐιΐ6η( Γο1>|6ΐ <1'υηβ 
6(υ<ΐ6 ΐΓ63-8ρρΓθΓοη<1ί6. π 86ηιιΐ 4 άέβίΓβΓ <{υ6 06ΐΐ6 ςτ&ιη- 

ΐη«Γ6 (ύΐ ρα1>1ί66 ; 6ΐΐ6 65( ρ1ΐΙ8 €Οΐηρ1^ΐ6 61 ΐη6ί1ΐ6υΓ6 50Ι18 

(ΟΙ18 168 ηρροηβ φΐ6 06ΐΐ68 φΐί οηΐ 6ΐ6 ίπιρηΕη668 άλΐΐβ ΐ€8 

<]611Χ <ΐ6Γηί6Γ8 81^168. 

ί^&11ΐ611Γ, φΐί 6ΐ&ίΐ Οτ6€ ^6 0815821006, 60008188811 ρ8Γ(8ί|6- 
01601 88 ΐ8θςΌ6, 6ΐ ΐ1 8 50 60 6Χρθ86Γ 165 ρήοοίρΟδ (16 18 ί8- 
€00 18 ρΙυ8 θΐ8ίΓ6 6ΐ 18 ρ1θ8 αΐ6ΐ1ΐ0<1!(]06. 

Ιι6 ΐίΐΓ6 ά6 18 ^01018ίΓ6 (}α6 0005 ύθ00008 θί-<ΐ685α5 681 

€6ΐοϊ <1α οΐ8οα50Γίΐ ; Οο €ΐ8ος6 6ο 8 άοοοέ αο &ηΐΓ6 8 18 &ο 
(Ια 86€θθ(1 γο1αοΐ6 ά^ 8θο ΟΙοίίαϊτβ. 

Ιι6 ιο8οα86Γίΐ (Ιβ 18 ΒΐΒ1ίοΐ1ιέ<}α6 ο8ΐίοο8ΐ6 681 αο ρ6ΐί( 

ίο-4* ^6 78 {6αΐ1ΐ6ΐ&, 8808 6ΐΐίΠτ68 (Ιβ ρ8§ίθ8ΐίθΟ ; ΓβΟΓΙίαΓβ 
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681 οβΙΙβ (Ια άίχ-8€ρ(ί6ιη6 βίοοίβ, οΙ&ΐΓβ, ηβΐΐβ, ιιίβέβ έ Μτβ^ 

ΐη&Ι^ |65 &1>Γ6νί&ΐίθηβ θοηΐ βΙΙβ €8( 511ΓθΙΐ&Γςέ6. 

Ια ρυ1>1ίοαΐίοη ύβ 0€ ηαληυββηΐ 8€Γ&ίΐ, ηοαβ Ιβ τέρέΐοηβ» 
ιιη νβηΐιιΜβ ββΓνίοβ Γβηάα α 1& ΙίΐΐβΓ&ΐυΓβ ηέο-ΙιβΙΙέηίίΐαβ. 

Οίΐοηδ 6ηοοΓ6, ά^&ρΓέβ Ιβ οαΐ&ίοςυβ άβ 1& Ρρορβ^^&ηθβ άβ 
Κοοαβ : ΜαηηάαΌΐίο οοξηρβηάΐατία βΐ /αοΊΐΐ9 αά Ιιη^αα^η 
§νσί€ατη^ ιβρβ, ίη-8*, φΐβ ηοα5ρ€η5οα8 έ(Γ6 υηβ ^ιηιιι&ίΓ€ 

ςΓ60()υβ ΤΙΐΙ§&ίΓ6. 

IV. Νοαβ νοίοί ιη&ίιιΐ6η3ηΐ αττίνέβ αο (Ιίχ-Ηυίίί^β βίόοΐβ, 

168 ^ΐηπΐ&ίτ68 ^€φ168 νΌΐς&ίΓ68 ΥΟηΙ 86 8α066(ΐ6Τ Α <16 
ΟθαΓΐ8 ίη(6Γν&Ιΐ68. 66ΐΐ6 (}1ΐί ΟαΥΓβ 1& ηΐ&Γθ1)6 & ρουΓ &11Ι611Γ 

ηα Αΐΐ€ΐη9ΐη(1, (}υί 8'&ρρ6ΐ&ίΐ €η Ιαΐίη ΤΓί1)1>€θ1ιονΐΌ8 : 688αι 
ίηίοηιΐ€, ίαοοιηρίβΐ, 6ί (}υί, πιαΙ^Γβ ΐ€5 €ΓΓ€αΓ8 ύοηΐίΐ Γοιιγ- 
ιηίϋβ, £υ1 ββρ6η(1&ιιΙ 1)ί€η &οοα<;ί1Η (168 Μιιβββ. ΙΙη ροβίβ 
(πι&ίβ υη ρο6ΐ6 ίιηρβη&Ι), ΗεΐοΓίοΙι ΑοΙιβΓ, θβ &οΐ1ΐ8, %Χ βη 
8οη ίοηηβυΓ 1*6ρίξ[πιιηιη6 ({αβ νοίοί : 

Μιιΐΐίι ^§λΓ» ΟπΒοοπιηι εοριίΐΑ Ηιι^ι»; 

Ιϋλΐη φΐί τβΐΐβΐ ΙηκΙβΓβ ηυΐΐυδ βηΐ , 
Οιιίρ|ΐβ Γαάί» Ι&οΐιιιιι ίιιβπιΐ οοηίιιηςυβ πιοΐββ, 

Ριίηάρΐαιιι γοιιιιι φίλΐβ ροβΐ» ί«εί<. 

Νβςίβο!» Ιίη^Β ρπΒβίίΐίΐ «υχίΐίυιη ; 
ΤΗΙκΐΙιονίυβ ββηυίΐυΓ ρΓβεβΙΙβηβ λΓ(6 ιη&^ίβτ, 

Οηί ιηεϋιοάυιιι, βΐ Ηη^υ» οοηάίιϋΐ ΙιίΒίοήβιη. 
$10 α^ Η6ΐ>ηΕυ5, ρ&Γί(6Γ ΟίλΜβαβ, ΑηΚηςυβ 

ΟοηάοουϊΙ 6π6αβ βιπιιΙα τβτ])» Ιοφίί. 
Ι ηυηο, βΐ Ι&Ιί !β άβάβ, ]ιιτ6ηυι, 1«1)0ιί; 

Ηί• ΐΜηβ ρβτΰβρίΪΒ 6πΒ€ί& (οΙα ρ«!θΙ. 

66116 |[Γ8ΐιιιη&ίΓ6 0*681 φΐ'υη ρ&8ΐί6ΐΐ6 (]6 οΰΐΐβ (16 Ροπίοβ; 
60 νοίβ! 16 ΐίΐΓ6 : 

Μ. Ιο. ΤΓΛίβοΗονΙ, /αο. ΤΗ. ΗαΙΙ. βί ΡΚίΙ. 3βη. Αάι, 
ΒΓβνϊα Ιίηςαω ί^ωριαιχής, χι\^β ΟΓΰΒϋΟί ναΐ^απί^ ΕΙβηίΒηία^ 
^αιΑα^ άί)^βΓβηίια αηϋ^ααηι ίηΐβν βί ΓβϋβηϋοΓβηι ΟτΰΒοίί-- 
υιαηι ρνωοιραβ 0Λί€ηί/ίίΐ4Γ. ΡΓ(Βηη$3α €$1 (1ί$36ΓίαΙώ άβ οΠα 
€ί ηαίακα Ηα}αΛ Ιιηξα(8 ; αοοβ^ίϋ Οοηοίο €ΗΓΐ5ΐί ηιοηίαηα 
{ΜαίΐΗ. V. VI. ηΐ.)—ΕρΪ3(οΙα €1. ΑηοΛίαΗι, βΓαοΙ^ι)^ 
€ΐ $γΙΙαΒΗ3 νοοαιη οόϋαίιοΓαηι, Ιβηα: ^ ϊϊηρβηαΐί ^οαηη^$ 

(1) Ολ ^χ9λ ύζΟΛ •& ΙβΙΐΓβ : !λναβτάσιος Μιχ9κήλ, ό Μαχιβών. 
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Βί^ΙοΙη^ ίγρίΛ Νί^ίαηί^^ €Χ€Ηά. Ηβ»ιψίαι$ Β^^βγολ^ 1705. 
— - Ιη-ΐ3, Ηΐηβ ρβ^η&ΐίοιι. 

V• ΤΐΌίβ &η8 ρΐυβ (απΙ (ι 708)9 ο*βΒΐ βιιοοΓβ ηη Αΐ1βαι»ικ1, 
Μίοΐιβΐ ΐΛΏξ^ φΐί ραΜίβ υηβ {ρτ&ιηαι&ίΓβ ςτ60φΐ6 ντιΐ^ίτβ. 
Οβί οανι*8{[69 οοιηροβέ 8αΓ \β ιηοάέΐβ άβ οβυχ «Ιβ Ροηΐοδ βΐ 
(Ιβ ΤηΙ>1>6€ΐιονίιΐ8, €5ΐ, οοιηαΐ€ βαχ, Βίβη όΐοί^β «Ιβ Ια ρβτ- 
(«βΐίοη. — ΐΑος ατοαβ <]ΐΐ6 1β Γοιη&ΐ({υ6 Ιοί βη ρΐιιβ οοηηη 

ρβΓ 168 1ίνΓ€8 φΐβ ρ&Γ Ιββ Γ&ρρΟΠδ (]1ΐΊΙ & 6118 &νβΟ Ιββ &Γ608, 

&1θΓ8 ρβα ηοιιι1)Γ6οχ βη Α1ΐ6ΐη&^6. βοιηιηβ ΤηΙ>Ι>βοΙιογίαβ, 
ίΐ η'α €α Α 811 ι1ί8ρο8ίιίαη, ροιίΓ οοηιροββτ 8& ςτ&ιηιΐΜΐίΓβ, 
<|α'υα ηοηιΙ>Γ€ ίοη τββίτείηΐ άΌιινΓ8^€8 ςτ€€8 νυΙ^ΪΓββ ; οβ 
8οηΐ, €ηΐΓ6 &αΐτ€8| Ια ΒαίΓαοΛοηχο/ηαοίϊ^ άβ Οίαιίΐηοβ Ζί- 
1108^ <{α'ί1 α τέέάϊΐέ^ Ιυί-ιηέηιβ; ΧΗΐΛΐοίτβ ΛΑΙ^χαηάτβ^ <1ιι 
ιη6ιιΐ6 &υΐ6υΓ ; ΧΙΙιαάε Αλ Ιχ>η1(&η«8 ; <|υ6ΐ<]θ€8 Ιίντββ αβοέ- 
ΐί({α68, Ι6ΐ8 φΐβ ΐ€ 8αΐΛα Λμ ΡέοΗεαη^ ρ&Γ Α§;9ΐρίο8 ; βοΒη 
Ια ΐΓ&άυοίίοη άα Νουνβλίι ΤβδΙ&ιηβηΙ, ρπΓ Μ&χίιηοβ Κ&Ιϋου- 
ροΗη8. 

Υοιοί Ιβ ιίΐΓβ (Ιβ Ιϋ ΟπΐΕηπι&ίΓ€ (Ιβ Ι4&ης : 

/οΑ. ΜΊοΗ. ΐΛΗξϋ Ο. ΡΙάΙοΙοβίοί όοίτίατο^ξηκοβ ραη 
ρηοΓ οοηίίηαηι : /, ηιβίβίβηιαΐα άβ οτϊξΐηβ^ ρτοξτβΛΜΛ Η 
ΌαΗΐΛ^αίι$ Ιιηξηω ξΟΒΟΰβ ίατη νβίβηίί ^κα/η Κοάίβτηα $ιν^ 
Ί)αΙξαΓί$ ^ωμαίχης; //, ΟΓαηαηαίίϋα: ΒανΒαιχί^ηΕοα ^γη- 
ορ$ίη^ βί ίαηάϋηι III ΟΙοΛΛαΗι ίατίατΟ'ξηΒοί οο^ηρβψιάΐαηι. 
ΡΓ0$ία% ΝονώβΓξΛ €ί ΑΐίΛοτβ,^ ^ΤΡ^ ^^ ίΐηρβη$ΐ3 Ιοάοαΐ 
^ίΙΗβ/ηιΐ ΚοΗΙ^ίϋ^ ϋηινβΓί, ΑΙίάοη/. ΤγρσξΓ. Α. Ο, Λ. 

αοιοααηπ. — /λ-4% χχηπ-^οΑ. 

ΥΙ. Εη 1709» ΤΙΐοΐη38, ο&ριιοίη άβ Ρ&η5, 6ΐ ίιηρηιηβΓ βα 
Νοη^^βΙΙβ ΜέίΚοάβ ροητ αρρΓ€ηάτβ Ιβ3 ρτΐηοΐρβΛ άβ Ια ΙαηξΟΘ 
^Γβςαβ ναΐξαιτβ^ άΐί^ΐίββ βί ραΗαξέβ βη XII Ηβηρβί. 06(16 
^[πυηιιι&ίΓβ βχρΗςυέβ 6ΐι ΐΓθί8 1&η§[υ68 (Ι8(ΐη6, (ταηαιίββ 6ΐ 
ίΐ&ΐίβηηβ) η'α <}α ιιη 1)ί6η ηήηοβ ιηέΓΪΐβ βί οη 1& οοιηραΓβ &υχ 
88ν&η(8 Ιτ&ν&υχ &αχ(]α6ΐ8 Ιβ 1&η^6 η6θ'Ιΐ6ΐΐ6ηίφΐ6 & ύοηηβ 
Γέ66ΐηιη6η( Ιίβα βα Ρηιηοβ, 6η Α1ΐ6ΐη8^6 6ΐ 6η ΟΓβοβ. Μ&ίβ 
8 Γβροφίβ ού 6]]6 ρ8ηι( 6ΐΐ6 οοπιΜ&ίι ιιη νίιΐβ ΓββΙ, βΐ Γβη- 

ά&ίΐ 1ΐα 6^81 86Γνί66 811Χ νθ]η8ς61ΙΓ8 61 &αχ Ι11&Γ€ΐΐ8Ι1ΐΐ8. Ρ6Γ- 
8θηη6 ηβ ρ&Γΐ8ίΐ ρΟΌΓ ΙΌη6ΙΐΙ 8&η5 8'6(Γ6 ρΓ68ΐ8ΐ>ΐ6ΐη6ηΙ 
ρΓΟΟαΓβ, 6^6Ζ Ρί6ΓΓ6 θ81'ί, 1ί1)Γ8ίΓ6 511Γ 16 ροΠ (16 Μ&ΓδβίΙΙβ» 
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Ι6 Ιύχίηαβ ά^ δοαι&νβΓΑ €ΐ 1& ςπιιηιη&ίΓ€ <16 ΤΗοηι»5. 5αΓ υη 
€X6IηρI^ί^6 (Ιβ 06 θβπιίβΓ ουντΑ^β, φ/Β ηοαβ ανοηβ βη ηοίΓβ 
ρθ5β68βίοη, οη Ηΐ : 

Οβ ΙίνΓβ βρρ&ηίβηΐ Α Ι&εςυα ΒοαΓάοη, αιρίΐΑΪιιβ άβ νίίοϋ^, άβ 1• τίΐΐβ άΛ 
Μλτκίΐΐβ, 6( ί1 Ιυί λ έΐέ άοηηέ ρ&Γ Νληιιβΐ ΟίηιίΐΓί, ΟΜίΐΓβ ά*6θθ1β &ιι ΡογΙ- 
Ιιίοη(1β ΡήΓέβ),6ΐι 1718. 

£ΐ ρΐαβ Ι)&8, 065 (Ιβαχ νβτβ 1&ΐίη8 : 

4βιιι ^βοίββ Βίβοαιη (ηεΐυβ ΐηνίβΗ Εοο>. 

5! Ιβ Ηντβ άβ ΤΙιοιη&8 βναίΐ ΐΓοανέ υη Ιιίβηνβϋίβηΐ βοουβι! 
&υρΓ^8 <168 ηέςοοί&ηΐβ 61 (168 ίουΓίβίββ, ϋ ηβ Γα( ρ&β γ66Ιι6Γ61ι6 
&ν60 ιηοΐηβ ά'6ΐηρΓ6586Πΐ6θΙ ρ3Γ Ιβ ιηοηάβ 8&ν&ιι(. Οβριιίβ 
Ιοη^Ιβιηρβ (Ιέ]» 1& ςρτβιηηιβίΓβ άβ Ροηίοβ έΐ&ίΐ βρυίδββ, 6( 
168 ))6ΐΐ6ηί5ΐ68 ^111, 0001016 Ι101Γ6 ί11α5ΐΓ6 οοπιραΐΓίοΐο, Ηυοΐ, 
6νέ(}υ6 ύ'ΑγΓαοοΙιββ, (ΙέβίΓΗΐεοΙ αο^^υέπρ (]υ6ΐ(}υ68 ηοΐίοαβ 
(Ι'υηβ Ι&η^υβ ({αί ρο886<]&ίΐ (1έ]& ΐουΐ6 υηο 1ίΐΐ6Γ&ΐυΓ6, βη 
βΐ&ίβηΐ Γ6άυί(8 & 86 οοπιρο86Γ 6υχ-πιέπΐ63 ηηβ ^Γ&ηιπΐ2άΓ6 : 
ηΐ6ΐ1ιοά6 Ιοη§;υ6, &5ΐί(]Ϊ6υ8β9 ίηιρΓ&ΐίο&Μβ ρουΓ Ιο ρΐυβ 
ξΓΛπΑ ηοπιΙ)Γ6, Γβπιρίίβ ά'ίηοοηνέηίοηΐδ άβ Ιοιιΐ ς6ηΓ6 &υχ- 
(|υ€ΐ8 ΓοηνΓ&^6 (}υί ηουβ οοοορο νίηΐ ΗβυΓοιιβοαιβηΐ τβπιέ- 
άί6Γ. Νοη8 ηο νου1οη8 ρ&8 (1ίΓ6 ροιιτ οβίϋ ({ηΊΙ δοίΐ βχοσιρί 
<16 ύ6ί&υΐ8 ; ηοα8 ςηί Γανοηβ 1οη^α6πΐ6η( έΐυάίβ, ηοηβ 8&νοη8 
πιίβαχ €[06 ρ6Γ5θοη6 Ιοαΐ οβ €[αΊΙ οοηΐίοηΐ ά'βιτοιίΓβ 6ΐ 
(Ι'ίπιρβΓΓβοΐίοηβ. 1^6 ΐΓαίΐέ άβ ρΓοηοηοί&ΐΐοη, ηοΐαηιπιβΌΐ, (*51 
(168 ρΐηβ ίηοοϊηρΐ6ΐ8 ; ηου8 η'οα νοιιΐοηβ ροαΓ ρΓ6αν6 (}υ6 Ιο 
ρα8θΐι^6 βηίνΑηΐ : « Θητα ο&ι ΐΓ69-(ϋί6οϊΐ6 α ρΓοηοηοβΓ, 6ΐ 
5&η3 υη ςηαιά υ$&ξ6, άΚΕοΐΙβπαβηΐ Ιβ ρΓοηοηο6-ΐ-οη οοηκιβ 
ί1 ίαυΐ, ρυίδηυ^ίΐ €81 η60685&ίΓ6 ψιβ 1& Ιαη^υβ $6 ΐΓουν6 βηΐτβ 
168 ^6018, 06 ({υί η6 5'30<]υί6Γΐ ({υ'ανβο Ια ρΓ&ιί({υ6. » Εη£η, 
πι&1^6 ¥ουΐ68 168 0011551008 ^^'ίΐ 86Γ8ίΐ ίβδίΐύίουχ άβ δίξρΐϋ- 

ΙοΓγ ηθυ5 8θηΐηΐ68 (1*8νί8 €[υ6 0€116 ^ηΐ01&ίΓ6 06 016η(6 Ρ&5 

Γ&ο&ιΙιέοΐ6 ά^Ώ9 Ι6(}υ6ΐ Μ. ΜυΙΙ&οΙι Γα 6ον6ΐορρ€6 0003010- 
1601601 ανβο 06ΐΐ6 ^6 ΜβΓΟΗίΙο (ΙοίΓΟίΙ. έ 1& ΒαίΓαοΙίΟίηγο^ 
τηαοΗίβά^ Ζίοο8, ρβςο ΧΙ.ΙΙ). £1ΐ6 & άυ ηιοίοδ υο ίηισ)6θ86 

61 ίθΟΟΟ(68ΐ»1>ΐ6 &ν800^6 8υΓ Ι65 ΐΓ8ν9υχ Αβ ΤηΙ)1)6οΙιονίυ5 
6ΐ άβ ίαος ; 08Γ, Ιαοάίδ ({υβ 065 δβναοΐδ βϋοοίΒοεΙδ ο'οοΐ βυ 
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ε ΙβιΐΓ <1ί8ρο»ίΐίοη ροιίΓ οοιηρο86Γ Ιβαη §ηιιιιιΐΑΐΓβ8 φΐ*ηη 
ΐΓ6β-ρ€ΐίΐ ηοαιΙ>Γβ β!οατΓ8^€8 βη ^γ6ο ττιΙ^Γβ , Ίΐιοιη&β & 
€ΐέ, Ιυίν ρβηά&ηΐ άβ Ιοηςαββ αηηέββ ιηίββίοηη&ίΓβ αροβίοΐί- 
φ]6 €η 0γ^6€ ; Π Η νβοο λο πιίΐίβιι (1η ρβαρίβ, ί1 & ρΑτΙβ >τ€ϋ 
Ιαί 8& Ι&ηςηβ, ϋ Γ& βίαάίββ (Ι&ηβ βα βοοΓΟβ πχέιηβ, βι, ρ&τ 
οοηββςαβηΐ, & έχέ ρΙα• οβρ^Μθ ({υβ ρ€Γ8οηη6 (!*€η τέάάζβν 1& 
^ιηιιΐ8ίΓβ• Εη οαΐτβ, οοιηπιβ ρΓβδφΐβ (οι» Ιββ ιιιΐ88ΐοηη&ίι«* 
<»(1ιοΙίφΐ€8 ιΐ&ηβ Ιβ I^6ν&ηι, ΤΙιοιιι&5 έοιίΐ Ιβ Γοιη&ϊφΐβ €ΐ*αΕΐ€ 
£ιςοη &88€ζ δ&ήβί&ίβ&ηΐβ, 6ΐ 5οη δίγΐβ ηαιΤ α ροραΙ^Γβ ηοιιβ 
Γ&ρρβίΐβ 06ΐυί άα Ρ• ΡΓ&ηοοίβ ΚίοΙΐ8ΐΓ(Ι, θ&ηβ 8οη οατηςβ ίιι« 
ΐιΐοΐέ : ΐ€ ΒοαοΗβΓά^ Ια/οι^ βίο. (ι). 

Νοοβ οτογοηβ έΐτ6 β^ΓββΒΙβ ηιι ΙεοίβυΓ βη οίΐ&ηΐ, οοαιπιβ 
έΰΐιιιηΐίΐΐοη (1η 8ΐ)τΐ6 άβ ΤίοπίΜ, ({υβΐίριεβ ρ888&ς68 (Ιβ Ι'ΐη* 
Ιπκΐηοΐίοη ςη'ίΐ ιηίΐ βη (έΐβ άη « θησαυρός της Ρω[&αυιϋς χαΐ 
τϋς Φράγχιχης γλώσσας • (1η Ρ. Αΐβζΐβ δοηιβνβη, ρηΙ>ϋ6 ροχ 
868 8θίη8 βη 17^9 <^11β ΐηΐΓθ(]ηβΐίοη ββΐ βοηΐβ (Ιαηβ ηηβ 
Ι&ηςηβ (οηΐ α ί&ι( νυΙ{[&ίΓβ, ί1 β8ΐ νπιί, ηπαΐβ ({υϊ β8( 1)ίβη <^11β 
(1η ρβηρίβ |^Γβο ύ*&1θΓ8 ; Ιιιη^β (Ι&ηβ 1&({ηβ11β βοηΐ Γ6(1ΐς69 
ΐοη8 1β8 ορυ5οη1β8 (Ιβ ρίβΐβ β( (Ιβ ρο1βπιί(}η6 (Ιοηΐ Ια ΡΓοριι- 
|[&ηάβ ίηοη(1& 8Ϊ ίηυΐίΐβπιβαΐ ΓΟηβηΐ, ρβηείαηΐ Ιβ άίχ-Ιιηίΐιβιηβ 

8ίέ€ΐβ• 

« ϋτουτο βίναι (ί1 ίαιΐ ίοι 1*β1οςβ θη βΙοβδαΪΓβ βΐ άβ βοη 
&η(βηΓ) το ιρλβιά ώφέλΐ|Αον δπου ποτέ ^ίν βφοίνηχβ τβτοίας 

λογής ίργον, {ζ({ίιασβ χαι «ύχαίροσβ χόκον χαΐ ιπίθον σαρβπττα 

χρονών χαι ιίλύωσβ, ίτζβίχησβ νουν χαι ψυχήν ίνοΰ του χλ«α 

€νί(^ζον χαι ίναρβτου ανθρώπου δποΰ να ίβρέΟηχβν (&) άνοί^ασα 

ξΐς Πίλους τους πλβον αζιους άποστβλλάριίες των γαλλινων 

Καπουτσίνων. 

• • • • • Και απ* 2χβΓ δλη ή (Λβγο(λη ίγνία όπου 



(1) €βΙ ουτη^ αΐ Ιτβι-ουηβυχ «υ ροίηΐ <16 γιιβ <1« Ια 1«η^6, «Ι Οιι €ιιι^ 
ΐ€ άΐβ ρΓ6Μ{υ6 έ εΙίΑ^^β ψΛ^ άβ •οιι 61θ8»ίκ ; «η τοία Ιβ Ιίΐτβ οοηρίβΐ : 
Τάργα της ιΚστιως της ΤωμαΙχή; εκκλησίας κΐς τήν διαφίν^σιν της ορθοδο- 
ξίας, (ΐννΟβϊνα «αρά του αΐδεσίμον πατρός Φραγκίσκου "Ριχάρδου, του έκ της 
'Ιησοΰ λταφίας βιολόγου. Έν τοΐς Παρισίοις έκ των τυιτιιιν Κλαυδίου του 
Κραμοσίου, Ιτβι Κυρίου ,αχνη' (ίη-4», 412 61 34β ρι§[».) 

(3) Νου! €θΐ»6Γτοο« 1*οηΙιο^ρΚθ βουτεηΐ ίλαΐίτβ άβ ΓοΓφΐίλΙ. 
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*^Χ^ (3) άτος του αύτος ό δάσκαλος να (ΐ.άΟγ^ τα ^ωμαΐχα, 4 
^αράζβνη λαχτάρα νο^ άπιχάση τίΐν φυσιχίΐν γλωσσαν χαΐ 4 
ΙΐΓΐθυ|Αία του να άςαντίζι^ χαΐ να ξβτριιτόσι^ι την ίιαφοραν των 
ίιαλιχτ»ν να γυρδίίι^ συχναΐς φοραις την βίίηφίν άπό του; 
ιτλβια φωτισμένους χαΐ τους πλβια προχο(ανους ανθρώπους τη; 
ανατολής * τέλος ιντα χαΐ τι πβρισσ^ίτβρον να σας πω πάρα 
την βαθυάν του γνώσην χαι τιίΐν ολοχαιρι(ν του πράξην όπου 
'^χβν βίς πάσα πράγμα τιίσον €Ϊς τ^ν Ι1(ίλιν, στην Σμίρνην, 
στην Χίω, στην Κρτίτην, στί^ν ΑΟτίναν, στην Μωρέαν^ δσον 
χαι εις τα επίλοιπα νΐίίσια της άσπρης θάλασσας, παντού &χβΓ 
Ιστάθηχβ πρωβστος : ολα τούτα λέγω τ* άζιώματα, χαμώματα, 
πράξες χαι πρόχοψβς τ&ν βχούνησαν χαι τόν έσάλβψαν να το 
συνθνίση μ1 τόσον υψηλον μάθημα όπου ϋν βολβι παρά να 
ώφβλβθούσι πολλά Φράγγοι χαι ί^ωμαίοι. 

Δέζου τ& λοιπ&ν ^ιά τι^ν ώραν, φιλαναγνώστη μου, έτοΰτο 
το τ<ίσον χρβιαζούμβνον λέξιχον τοΟ μαχαρίτη μας Πατρ* Αλέ- 
ξιου, χαι χάμβ νά τ6 χαρίεις μαζί μέ τ>ϊν γραμματιχιιίν μου * το 
πρώτο του μέρος όπου άρχίζη από τά ^ωμαΐχα θέλβι ίουλέψΐ[ΐ 
των Ανατολητιχων ^ιά νά μάθουν τά Φράγχιχα όπου ζάρουν 
(οηΐ οοαίυιηβ) ναναι έχβι τά πλβιά χαθολιχα* 4 άποπι(σω 
του. 4 μβριά όπου άρχ^ίζβι άπό τά Φράγχιχα θέλβΐ ίουλέψι^ι 
ίιά τους της Εύρόπης, γιά νά μαθαίνουν αΰτ4ν τ4ν ί^ωμαιχην 
γλωσσανι όπου βΐναι 4 φυσιχ^ χαΐ 4 πλβιά χοινη της Ανατο- 
λής. 

Ια Οπαηιη&ίΓβ άβ ΤΗοιη&β ίοΐ ΐπιάαιίβ βη αηςίαίβ &α 
οοαιιηβηοβιηβιιΐ άβ οβ 8ί«οΐ6(ι8ι8), βΐ ρυϋΐΐέβ & Ιόο(]γ69 
8οα8 οβ ΐίΐΓβ : •< ^^ €οηοΊ8β ΟΓαιηιηαΓ ο/ ΐ/ιβ ηιοάβΓη θΓ&€ί 
Ιαη^ααξβ^ Α/ ΒοδβΓί^οη. » 

νΠ. Εη 17^39 ^^ ιηοίοβ 68ρ8^ο1 άβ Γογ<1γ6 άβ δβίηΐ- 
ΡΓ&ηςοίβ ρυύΐία & Κοιηβ, βουβ οβ ιίΐτε, υηβ &Γ&ιηηιβίΓ6 ^Γβο- 
φΐ6 νιιΙξϋΪΓβ : 

Νέα ίγχυχλοπαι&ία της αποστολής της Κύπρου ; Νοί^α Εη- 

(3) "Ηχεν =» β(χ<ν. 
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ΌχοΙορ^ίώα τηίαιοηίι αραίοΙίοΒ ιη τβ^ηο Οχρη^ ^βα Ιη^ίϋ»- 
ύοηβ* ϋη^αα /^ηιραΒ ναΙςαιί$^ ααήί αίί^ιαία$ αάάϊίαΜηβηΐΐΛ 
αρρΗίηβ η^αα^αΓίύ^ αά 7}€ΓηααιΙαηι βΓοιοοηαη ^οαϋία* ββί- 
άϊΐ€€ηάαηί ρτο ηιαβοΗ αρο3ίοΙΪ€αε ηιΙ$ίίοηΐ3 οονητηοΛο, Ααο^ 
ίθΓ€ Λ. Ρ. Ρ. ΡβίΓΟ ΜβΓοαάο Κβξ, ΟίίβΓναηΙιοί 8. Ρ. Ργολ- 
ύΪ8€ί^ Ρτονιη€ΐΰΒ ΑταξοηΐϋΒ βΐΊο^ Οα^ΙοάΐίΕ ΤβΓΓα 3αη€ίΛ 
ρτΛΛίθύΛοτ€ αρσ$ίοΗοο^ €1 Μία, Ηη§ιιω ξΠΒΟϋΒ^ β]α»ίίΒ9ηψί€ 
ΙβϋίοΓβ, Βο9ηαί^ ^ΤΡ^ 8αΙνίοηί; ΒίΟΟΟΧΧΧΠ. Βνμ^ηα^ 
Γαηι ρ€ηηί$ία. (Ια* 4% χπ-2ΐ2.) 

66ΐΐ6 ςΓ&πιιη8ίΓ6 ββΐ, &α §[Γ8η(1 <ΐ€ρ1ιιί8ίΓ (Ιβ Μ. ΜαϋΑοΙι, 
Ηέάίέβ α ΝοΐΓ6•0&ιη6 (Ιβΐ ΡϊΙαγ άβ δβπιςοβββ, Α^Αιολο^ φΐί, 
81 βΙΙβ η'&]ου(6 βυοιιηβ ({υ&1ί(6 έ Ι'οανπιςβ, ηβ (Ιίιηίηαβ «Ια 
ιηοίηβ βη τίβη 8& ναΙβυΓ ίηΐηη56€[υ6. 

Μί88ίοΒη&ΐΓβ 6Β 6ΙιγρΓ6 ρβηθαηΐ ρΐαβίβυη &ηηέ65, Μβι^ 
ολ<1ο Α οέάέ 2α άέβΐΓ άβ τ^Α\^ αα• ^ηιηΐΒΑίΓβ ά Γιΐ5&ςβ «Ιβ 

ΟβαΧ άβ 568 0ΟΠΐρ&ΐΓίθΐ68 ^μί 86 ά68ΐίθ6111 βΟΧ 1018310118 4ΐ6 Ι« 

Οιέοβ. II ηβ νβυΐ ρ&5 (|ϋΊΊ8 δοίβηΐ ρηνέβ <1^αη ββοοαη άοηΐ 
ί1 & Ιαί-ηηέιηβ νίνβιηβηΐ Γβ^βΚβ Γ&1>86ηο6 αα οοωιηβηοβιηβιιΐ 
(Ιβ 8οη ιηίηίδΐέΓβ 3ρο5ΐο1ί(}υ6. 

ΜβΓΟ&άο οοηη8ί588ίΐ (}α τββίβ ίοπ Ι^ίβη Ιβ ^60 γυίςπίτε, 

61, (]&η8 868 νογ8§[65, ί1 &ν8ίΐ Γ&ίί 8υΓ €6Η6 180^06 <|65 θΙ>8€Τ- 

¥811008 φΐί η€ ηΐ8η<{α6ηΙ ρ88 (Ιβ ]α8(6886• « 1ι68 58ν8ηΐ8 βαχ- 
αι^ιηββ, (Ιίι^ίΙ, ΐΓοανβΓοηΐ (Ι8η8 πια ςΓ8ΐιιιιΐ8ίΓβ <1β8 Ιβπηβδ 
άίίΒβίΙβδ; 0)818 (]υΌα ηβ ιη^βη 1)ΐ8πΐ6 ρ85, 08γ ί1 β5ΐ ρΐαβ εΙ&ΪΓ 
ςαβ Ιβ ίοοΓ (]υ6 Ιβ ^βο 80ΐυβ1 ββΐ, δβίοη 1β5 Ιοο8ΐίΐβ8, ηιβ- 

ΐ8η^β (Ιβ ΙΠΓΟ, (1^8Γ8ΐ)6 6ΐ (1'ίΐ8Ηβη. » 

Ι)β8 Ιβ αιοπιβηΐ (]β 8θη 8ρρ8ηΐίοη, ΓοαΥΓβςβ (Ιβ ΜβΓ08<1ο 
ΓβςυΙ 168 8ρρΓθΙ)8ΐίοη& ά'υηβ ΓουΙβ άβ 88ν8ηΐ8 ρβΓ8θηη8^β8 , 
ρ8ηιιί ]β8<]αβΐ8 ηοα8 Γβπΐ8ΐ'<}ΐ]οπδ Ογηΐΐβ, ρ8(Γί&Γ€ΐιβ ά'Αη- 
(ίοοίιβ; Οίοην$ίθ8 Μθ(1ίαο5, 8ΓθΙιβν^αβ ^Γββ θβ ΜΗο, βΐ 
Ιθ8βρΙι δίπιοη Α886αΐ8ηί, €οη86ΐ*ν8ΐ6αΓ ύβ Ι8 ΒίΙ>ΙίοιΗβ<]αβ 
ν8ΐϊβ8η6. Οβ άβηιίβΓ οοπιρο88 8 18 1ου8η^β ιΐβ ΓβαΐβοΓ Γβ- 
ρίξΓ8Εηηιβ §[τββ({ΐ]β <{υβ νοΐοί : 

έλλά^ος £λλογί(ΐου φωνας βπι γλωτταν Ιβγίρων 

Μβρχατος [λετάγων παντο&αποισι πόνοις, 
Πραγαα [λέν άργαλέον πάντων χαι έσθλον ίοργβν, 
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Οδνβκα τω ίσται το χλίος αίτιον * 
Ου (Αονον ί^ληνιζομέναι ί^ίίαζβν Αχαιών 

Ρη[Αασιν Ισπανούς τοις (ΐβτά πασι τ(ί7Γ0ΐς * 
Αλλ* ώς Ρω;ιαιων έριχτί^ους Πίστβος αινώς 

Ελληνβς ^ι^αχτίν ίβχθαι ίιτουρανίτϊν. 

Εοίίη, Ια άβπκίέΓβ 61 1& ρ1α8 ουηβαββ βρρΓοΒ&ΐίοη 68ΐ οβίΐβ 
θ'αηΜ&Γοηίΐ6 οΐιγρηοΐβ ηοιηιηέ Αη ^Γέ δο&ηά&Γ ; βΐΐβ ηοιιβ Γέ- 
ν^ΐβ ΓβχίβΙβηοβ (1*υη Ιιοηιιηβ ίϋυ8ΐΓ6 & ρ1ιΐ8 ά'υιι ύχτβ^ βΐ οβ» 
ρ6ΐκ1&ηΐ ρβαοοηηυ <168 6γ608, (Ιοηΐϋ 86 Γ6^&Γ(]&ίΐ οοηιιηβ Ιβ 
οοιηρ&ΐηοΐ6. Υοίβί Ια Γ6ρΓθ<1ΰ6ήοιι ίηΐέξηΐβ άβ οβϋβ ρίέοβ : 

« Νοη ήηβ ιηιιιίιη» 8ρρΓθΙ)«Ιίοη6« ίιηο βιιιηιιη «ηΐχηί ]υαιιι ^ιΙηϋΒ, τίάί α6 
ρβΗβςί ορυβ, ουί Ιίΐυΐι» : Νορα ΕηογϋΙορχ^Ια, βΙο. Ουο<1 Μη«, ηβάαιη Ο^τρηοβ 
ΝβΙίοη», €» ^αα ίρίβτηβί οήαηάα*^ τβηιιη βΐΜΐη υηίτβηβ βινοίβ ιιιί>ήοη8Ηι« 
ρΓθ&€υιιιιι τι1(1β βΙ λοοβρίιηι ίοτβ β<]]ΐΝϋοο ; ίη €α)ιιβ Γβί βάβπι ηι1»0Γϋ)θΓ. 
ΒοοΜΒ, (Ιίθ 17 ΙλΟϋΑτϋ, •ηηο Βοηιίηί 1732. » 

« Αηάτίο» 8€αηάατ» ΟγρηΜα ΜατοιάΙα , ρτοίοηοίαηια αροίΙοΠαα ^ 
ΑηώίϋΛ ϋΛ^ϋϋ ίη Λοηαηο δαρΪ€ηίΪΜ ατύΗί^γηιηαίίο ρτο/βΜΟΓ, η^Λοη 
ϋηριαταΐΛ οήεηίαΐίιαη αραά 5αηΰί(αη 8€4ίβηι βί ίΟύηοΛ €οιψΓ€§αΙϊοηΛΐΛ 
ά€ Ρτορα^αηάα ν'ιάΛ ιηί€ΓρΓα. » 

Ι^& ξ[πιιηπι&!Γ6 (16 ΜβΓέαιΙο 65ΐ 6ΐρΙί(|υ66 6η Ι&ιίη , βη 

65ρ8^θ1 61 6η ίΐ&Η6η. ββ η*63ΐ Ρ&8 1ΐη €ΐΐ6ί-(Ι'(£ηνΓ6, ί1 8*6η 

ίζΌΐ άβ 1>6&α6οαρ ; ηι&ί8, η^6η άέρίβίδβ &α β&νβηΐ ρΓθί6586υΓ 
ιΐβ ξΓ66 πιο<ΐ6Γη6 (Ιβ Β6ΓΗη, 6116 η'68ΐ ρ&3 αιΐδδί ίηίίβκαίΐβ βΐ 
&υ85Ϊ ηαΙΐ6 φΐ'ϋ ν6υΐ Βϊβη 16 άΪΓβ• 1•'&υΐ6υΓ α ίοΠ 1>ί6η 
ΐΓ&ίΐ6 66 ({ϋί οοη€6Γη6 169 (ΐ6€ΐίη&ί8οη8 61 168 οοη]η|[$ιί8οη8 , 

6( 8ηΓΐθηΙ ΐΓέ8-η6η6η)6ηΙ 6Χρθ86 168 Γ6ξΐ68 <16 Ια ίοΓπι&ΐίοη 
(168 Ι6ηΐρ8. 

Μ&ί8 αη6 ρ&ηίοαΙ&Γίΐέ ψιβ ρ6Γ5οηη6 ηβ 86πι1>ΐ6 ανοΐΓ ι*6- 
ηλΐιπ{υέ6, 61 1>Ϊ6η ύίςη6 ρουΠ&ηΐ (1*&ηίΓ6Γ Γ&ΐΐ6ηΐίοη θ6» Ηη- 

^18(68, 0*681 φ16 Γοη ΐΓΟΙίνβ (1&η8 06116 ξ[ταηιηι&ίΓ6 Ια ρΓ6- 

πιί6Γ6 ηΐ6ηΐίοη άυ οηπ6υχ (1ί&ΐ66ΐ6 ο1ΐ}τρηοΐ6 βί 88ναιηηΐ6η( 
έΐυάίέ άβ ηο8]ουΓ8 ραΓ Μ. ΑιΙ]&η&86 δ2ί1ΐ6ΐΐ3Ηο5, ρΓθί6886υΓ 
&α ΡΙγ66 (Τα Κυττριαχα, τ({[Λθς τρίτος * ι) έν Κύπρφ γλώοσα, 
(Αΐ1ΐ6η68, 1 868, ίη-8^). Α οόΐβ ιΐ^αηΰ Γοπηβ οοηιηιυηβ ά ΐοτιΐβ 
Ια 6Γέ66, ΰ &Γην6 8ουν6ηΐ & ΜβΓοαιΙο άβ ο\ΐ€τ Ι& ίθΓπΐ6 ρ&Γ- 
ΐίοηΙίέΓβ έ Γ1ΐ6 ςηΊΙ έν&ηςέΐίδ&ί!. Μα!8 6*681 ρΓίη6]ρ&ΐ6ηΐ6ηΐ 

2 
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«Ιβι» ΐ€ γοολΒιιΙ&ίΓβ φΐί οοοαρβ Ιββ ρος^Μ ι54-ι82, φΐΈ 
Α Ι«!ΐ υηβ Ι&γ^ ρ&η έ βοη ιΐί&ΐύοΐβ (Ιβ ρΓβύίΙβοΐΐοο ; ΐ€» 
ΐ6Γΐη€β ο1ΐ]^ηοΐ68 γ &Ι)θοά6ηΐ ; οίΐοη9•βη φ]6ΐΐ}α69-οιΐ9 &η 

Νώ|Αος, (Ιοβ; νώμοι, έριιπΐ68; φοίΧι, αφάλι, ποπιΒγΟ; φλέ- 
γβτις, νβ!η€8; (ΐ.ιγαλΐΜν«ς, ρουοβ; ιτβλο^άχτυλον, Ιβ ΑοΛξ^ άη 
ιηΐϋβο; βουχα,]θΌ€ ; (ΐάσχαις, ηιΙ^οΙιοίΓ68 ; ξυλοίόντια, (1βηΐ5 
€«ηιιι«β, ίννι, 1>«γ1>6; φλοΕγχι, ροϋΐηοη; ιτατουρα, ρ1»ιΐβ θα 
ρΐ€<] ; ψιζί«) &1>«ηΐΙΐ€ ; «λζίνι, ρ&ηέϋιίΓβ ; βουρ^ουλίσι, Η» ; 
«ίφυτον, ϊπιιηοη€ΐΐ€; χαραουλας, Ηιη&ςοιι ; λυμ.'ττούρι, ίουπηΐ ; 
Μχι^ίλοΕ, 1>Γ«1>ί5; χοΐ(&ινιά, οΐιβιηίηέβ; λαιχιτρό^ ίβο; Ι^ίβ 
(ι|^€ίκ?)ι Γθ5ύ«; όιτλάία, ρίαιηβ ; χοκνούτια, 1)ουϋφΐ68; οζυς, 
νιοΙ«1; το τάραχο 1 1€ ]€α (1'β6ΐΐ€08; χομοίρώ(ΐ,ος (πετοΰΐας), 
ΜΜϋΡΟοΗλΙ (βτηηΐ ; λαρίοχοντουρι, οηΐΐβ ; τουρονινας, οίςοςΒβς 
ιτβκινβΐΐΰί, •1οο«ΙΙ« ; χαζιχορώνα, ρίβ ; χαριηλοιπ>υλι, &αΐπΐ€ΐιβ ; 
«τ^ς («<τ({ς ?), νλΐιΙοοΓ ; βχογιος, έοιιβϋ. 

Μ€ται<1ο « ιηβέΓέ ά&η8 Ιββ θβπυ^Γββ ρ&|;68 άβ 8& |ρΓ9ΐιιιιιΐΑίΓ« 
1111 &ΙΜΜΜΙΙ 4β ^ΟΛ§^^9Η€€ $ατ ΙβΛ οο9η9ηαΜΐΛ9»0ηί3 άβ ύίΒα^ 
ϋηβ ΟοΐΜοΑιίΐΜ, ο« ΜΜοάβ οΗτέίίβηηβ ροΐίτ νίχϋβτ 1^$ 
Νΐα/Αΐίί^; /β5 Α€ί€Λ Λβ Ροί^ ^ΓΕ$ρ€Γαηϋβ βί άβ ΟΗατϋέ^ ^ί Ιβ$ 
ίϋοΜΛ 4β Ια νίβτ^ ΛίαΓΜ. Ιι6 ΙουΙ €η ςΓ€θ βΐ €η Ι&ϋο. 

068 φΐφ1φΐ69 ρβ|[€$ βοοΐ έοήΐ65 θ&η8 υπ 8ΐγΐ6 1)&Γΐ>&Γ€ΐηβηΐ 
νιι1^ίΓ6 9 €1 €€ρ6ηι1&ηΐ οη γ τ^οοηαύΐ υηβ Ιοηςυβ ΙιαΒίΐιιιΙβ 
άα |[Γ60 61 αηβ Ιτέβ-^η^β &οΐϋ(6 ά'βίοουΐίοη ; 8€ΐιΐ€ΐηθη( ί1 
«81 Γ€([Γ61Ι&Ι>16 €[ΐιβ ΓοπΙιορνρΙιβ &ί( έΐέ 81 οέ^Ιί^έβ 61 (|αΌη 

ΑΪΙ^Ιϋίδβέ 8ϋ1>515ΐ€Γ <168 (ίΐαΐ€8 ΙβΙΙ^ΙΏβηΙ ^Τ088ί6Γ65 φΐΌο 8β 

€ΐ6ΐηαη(1β 8^1 €81 ρο88ϋ>ΐ6 <{υ*ΐ]η Ιιοιηιιιβ τπιϊιη€η( ίιΐ5ΐΓαί( &ί( 
έοηΐ (1*οη6 ϋλςοιι 8Ϊ ιηοοΓΤβοΙβ ; οΐΐοηβ οοιηιηβ βρβοϊιηβιι Ιβ 
ρ888ΐιςο 8υινΑηΐ : 

« έαν 6ΐΓΐΟύ(ΐΐΐ9<ν να χρΐ|&αη(βη μέ ταΐς γυναίχαις, 

€ΐναι χρχτοβμβνος να ειπη ταις βαρβαΐς «βρίστασες - ήγουν , 
ιτόσαις βολαις μι ταΐς χουραζιαις, π<(σαις μί ταΐς ιταν^ρεμέ• 
ναις, πόσαις μέ χάλογριάίβς (! !), πόσαις μέ ταις άιησταΐς , 
€10. ; χ«ι το ίίιον £Ϊν«ι χρατουμίνη η γυναίχα εις τήν τβίξιν 
τοΰ άνίρος, ι^ του ανθρώπου» " {Εχαιηβη άβ €θ¥ααίβηο€.) 

Ιη€ϋ<ΐαοη8 βη ουίΓβ, & (ΐΐΓ6 <1β Γ€ΐι&6ί§06ΐηβιιΐ Ι)ί1>1ίο{[πι» 



ί 
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ρ1ιί({υ6, Ιββ ^3ΐηηι&ΪΓ68 βυίτ&ηΐββ, ιη6ηΐίοηη€ίβ8 ύ&ηβ ΒΓϋηβΐ, 
6ΐ 1ΌτΐΛΤ8§6 άβ Υ&16Γ, ΐΜΐβΓαίατ άβΓ ΟΓαηυηαϋΚβη^ οΐβ. 

ΒεΓίίη, 1 847» ίι^-δ"" • ' ' 

ιη^η,-^ΟαΆ^τΛ^&Γ^ (Ι.-Η.). ΟΓαιηιιι&ΐίοα Ηη^» ςτβοβΒ 
γοΐ^&τίβγ ςυ» ίοάίβρα» Έ/ί^Ι&άΒβ ^»6« ν6Γη&οιι1& €81. ΗαΙω^ 
ίιι-4•. (Υ&ΐβΓ.) 

1747* — 6&Ιΐ6ηΙ>6Γ£; (Ι.-Η.)• Ρ&Γ&(1ίςαΐΑ(& Ιίη^» {[γ»ο» 
γιιίς&ηβ• ΗαΙίΒ^ ίη-4?• (Α'.) 

1770• '""' Αηΐίφίβηαβ (Α.). 6πιιιιηλ&ΐίο& ^φοα νυΙ{[8τί8• 
νϋηβΐϋζ^ ίη-8•. (/Λ) 

1784* — ΑηίαηοΒ αηΐίραηί |ρΓ&ιηιη&ΐί6α ^βΒοα γαΐ^η'». 
νβηβΐϋί^ ιη-4". (Βπιηβΐ•) 

1789• — θΓ&πιιη&ΐίο&, άίζίοη&Γ), β 6θ11θ(]α] ρβΓ ίιηριιπίΓε 

Ορ6Πΐ θβΐ ΡαάΓβ ιη&ββίΓο Ββπι&τύίηο Ρί&ηζοΙα, οΐιβ £ιι ρτβ^ 
ίβΙΙο άθ1ΐ6 ιηίββίοηί οηβηΐ&ΐί (Ιβ' ιηίηοη οοηνβηΐΰ&ΐί• Ρικίοί^α. 
(Οβ ιίΐΓ€ 681 Γ&ρροηέ ίΙΆρΓ^ 1& Ιτοίβίΰΐηο ^ιίοη (ίπιρηηιέβ 
α Υβηίββ €11 1 8ο ι), Ια ββυΐβ ηπβ ηοιΐ8 &]γοο8 βοαβ 168 τ^οχ. 
Ια (1α16 άβ 17^9* ^ι^^φΐ^β ρ&Γ Βπιηβΐ βΐ Υ&ΐβρ, «€ Γ&ρροπβ 
8 1& άβυχίέιηβ έάίΐίοη• ^υ&η( & Ια ρΓβαιίέΓβ, ραΜίέβ ό§[&1β- 
ιηβηΐ & Ραάοαβ, ηουβ η'βη εοηα&ί85θθ8 ραβ Ιβ πιί11έ8ίαΐ6.) 



ΝίΙοΙ&οΒ 5ορΙιί&ηο8 £| 565 βΐυϋββ » Βοιη«, ά&Ιιβ Ιβ ^61έI>^€ 
οοΠέ^β ς;Γ60 ίοηάβ ρ&Γ I^6οη Χ. Ιιβ ]βαη6 ΟορβοΙβ γ βυΐ ρουτ 
οοικίίββίρίββ 61 απιίδ ρΐυβίβαη άβ 868 βοιηρ&ΐηοΐ68, βηΐτβ 
&ιι(Γ68 6Ιιη8ΐορΙΐ6 Κοοίοΐέοβ, αιιίβυΓ ά'αηβ β&ναηΐβ άίβββΓ• 
Ι&ΐίοη Ιαΐίηβ 8υΓ Γ&ιηβ Ιιυιη&ίηβ; βοηβΐ&ηΐίη ΗΗ&Πίβι υη 
δραπί&ΐβ άβ ηοΜβ πιββ, άοηΐ 5ορΙιί&ηο8 1αί-ιη£ηιβ & ίαίκ-Γβ- 
Ιοςβ βη ΓβρρβίΑηΙ χαλάς και συνετώτατος ; Μ&ΐΐιίβα Οβγ&ηβ, 
<{υί ΐΓ&άιιίβίΐ βη ξ^τββ^ α ΓίηβΟηοβ άβ βτ^ζοϊν^ ΧΙΙΙ, Ιββ βα« 
ηοιΐ8 άα βοηβίΐβ άβ ΤΓβηΐβ, βΐ άοηΐ Ιβ υίβΓ (Ιβ Οπβο€β Ινι^ 
§υαί ραΓίίϋηΙί$ & βίβ Ιαηΐ άβ ίοί» Γβίιηρηιηβ. 

Ουηιηΐ 8οα 8β|ουΓ ά&ηβ Ια νίΙΙβ βίβΓηβΙΙβ, δορ&ί&ηοβ οοι>- 
8&0ΠΙ ιιηβ ^Γ&ηάβ ρ&πίβ άβ 8οη (βιηρβ ά βορίβΓ άββ πίΒηυ»- 
€ΓΗβ• Νοη8 &νοη8 ρυ βη βχαηιίηβΓ υπ Ιιοη ηοπι1)Γ6 έ Ια Βί* 
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Μίοιίιύφιβ ϋλΐίοο&Ιβ ά€ Ρ&ηβ : ΰβ ηβ βοηΐ ραβ ά^3 οΙιβΓ^^ 
(1*€βανΓβ άβ (»11ίςηρ|]ί6, ιη&ίβ ϋ5 5οηΐ Ιτβοέβ ά^αηβ ιηβία 
ίβπηβ, β^β €Ι Αββατέβ; Γέοηίοιβ €η €51 ηβΐΐβ, ρΓορτε, γ^ 
|[α1ί«Γ6 «Ι ϋίΐοίΐβ & Ιίτβ. Ι« ιη&ηαβοηΐ (η* 3592] άβ Ια ^ηιιη* 
ηι&ΐΓβ ({αβ ηοο5 έιϋΐοηβ ββΐ &ιιΙο^ρΙΐ€. Νοαβ ηβ 53τοη& &*ΐΙ 
€8( οοηίοπιΐ€ &α ιη&ηοΒοηΐ θα ηιέιηβ οαγπι^6, οοοδβτν^ 2 ^ 
ύίΒΙίοιΙι. ναΐίο&ηβ, οα 8'ίΐ βη ιϋίβΓ6 βοαβ «{αβίφίββ Γ&ρροηβ. 
Νοαβ ηοαβ 8θΐηιη68, 4 ύβιιχ Γβρηβββ βιίίβΓβοΙββ, αύτ^βκ & 
Αοιηβ ροατ οΒίβηίτ οηβ οορίβ άβ οβ ηι&ηαβοηΐ; ηοο5 ϋνοηβ 
Βΐέιηβ οίΤβΓΐ <16 ρ8 76Γ (1*&γ&α66 : βΐι 1>ί€ΐι ! ηουβ &τοιΐ5 ρβτχίο 
ηοΚτβ Ι€ΐηρ9 €ΐ ηοβ ΐίιιι1>Γ6&ροβΐβ; οη ηβ ηοαβ & ρβ» ηι^ιηβ 
ί&ίΐ 11ιοηη€αΓ ά^ηοβ Ιβΐΐτβ ά^ γ6(ϊι3. 

ΙΙη <1β8 ρΓ6ΐηί«τ8 ϋντββ άβ 5ορΙιί&ηο8 β8ΐ οβίαί φΐΊΙ ββηνϊι 
#«Γ Ια/αίΗοαΗοη α ΐαΜΟξβ άβ Γα^ίκοΙαίβ^ Πβρι χαταοχβυ^ς 
Χ0Ε4 χρι(σβως χριχωτοΟ άατρολάβου. II ββΐ άέάίβ ρ&τ Γ&αΐβτΐΓ 
λη ρ&ρβ Ρβιιΐ III• II ηβ ροπβ ηί ά&ΐβ ηΐ Ηβα άΊαιρΓββδΐοη ; 
οβρβηά&ηΙ ΒΙ. &ι(1ΐ88 (Νβοέλλ. Φιλολογία) οοιΐ)ββΐΐ]Γβ ΐ]ο*ϋ « 
^ ίπιρηιηβ βρΓββ Γληηέβ 1 539• ^^ οανπιςβ, (Ιοηΐ Ιββ βχβαι- 
ρΐΑΐτββ Μ>ηΐ 8ΐ]]οατά'Ιιυί βχοββδίνβιηβηΐ Γ8Γ6β, βχίκΐβ βη ιηα- 
ηυββηΐ βυΐο^ρΐιβ έ 1& ΒίΒΙίοΐΙιύφΐβ η&ΐίοηθίβ άβ Ρ&η». 

Εη ι54ο, δορίιί&ηοβ οοπιρο8& Ιββ οΑτίβ» άβ 1& Οτ^οβ, ΐπιν»!! 
βχοβΙΙβηΐ άοη^ &βΓΐ>βϋιΐ8 & ί&ί( 1β ρΐι» Ιιηΐΐ&οΐ βίο^. 

Οβ Κοιηβ, 5ορ1ιί&ηο8 8β Γβηάίΐ & Υβηίββ. Οβηβ ββΐΐβ υ31ρ, 
ϋ βΐ βοηη&ΐΜΐιηββ άβ ΓΕβρα^οΙ Ι&οφ]β5 Μβηάοζβ, βΐ ίΙ Ιυΐ 
βΙλΑΓ^ ρ8ϋΓ Ιυί άβ ρατοουητ Ιββ ήιοη&βΐ^τββ άα ιηοιιΐ ΑΐΙιοβ^ 
ά&οβ 1β 1>ιι1 ά'γ Γβοαβϋΐίτ άβ8 πι&ηα8οηΐ8• II ία( &88βζ Ιιβο- 
Γβαχ ροαΓ γ άβοουΥΓίΓ ιιη ΐ8θοπιΐβ ρΐαβ οοιηρίβΐ φΐβ οβίαΐ 
<]ΐιί βίαίΐ ίιηρηιιιέ. 

Μ&ί8, 8β1οα 110118, Γο6αντβ οβριΐλΐβ άβ 8ορ1ιί8ΐιο8, ο^β8ΐ βα 
|[Γ&πιιιιαίΓβ. η ίαΐ 1β ρΓβιηίβΓ & βοηαρΓβηάΓβ <|υβ 1& ί&ηςυβ 
ναΐςαίτβ βΙαίΐ 5υ8€βρ(ί1>1β άβ ρβΓίβοΐίοηηβιηβηΐ, βΙ φΐβ 8Ϊ Γοη 
γοαΙ&ίΐ ίΑΐΓβ ρβηέΐΓβΓ Γίηβΐηιοΐίοη ρ&ηηϊ 1β ρβαρίβ, ϋ ί^ΙίΑίΐ 
Ιαί ρ&ΓΐβΓ 88 ΐ8ηςυβ, βΐ ηοη ρ&β οβίΐβ άιι 8ίβ€ΐβ άβ ΡβηβΙ^. 
έ€ΐ8ίΓβΓ 1β ρβυρίβ, ΓβΙβνοΓ 1β ηΐνβ8υ άββ ίηΐβ11ί^βηββ8 (οιηΐιβ 
81 1)89 ά&ιΐ8 1& ρ&ΐΓΪβ άβ 5θ€Γ8ΐβ βΐ άβ ΡΙ&ΐοπ, Ιβΐΐβ ίίιΐ Ια 
ςΐοήβυββ βΐ ΒοΙ)1β Ιΐΐοΐιβ ςιι'ϋ 8'ίιηρο8&ι β( 8 Γ 
ιηβηΐ άβ Ι8ςιιβ11β ϋ €οη580Γ8 ΙοιιΙβ 88 νίβ. 



•.\ν_¥»\α\%: 
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^^Η άΰίΏΒ 06 1>ιι( φΐΊΊ &ν&ίΐ ΙΊηΙβηΐίαη άβ οοιηροβΰτ υηβ 
«έηβ ά^ουνίΉ^, άβρυίδ Ια ^&ιηηι&ίΓ6 ]υ8φΐ'& Ια Ιο^ηυβ 
6ΐ 1& ρΐιίίοδορίιΐβ. II ιιου8 &ίΐ οοοη&!ΐΓ6 Ιυί-ιηέηιβ βββ ρι*ο* 
^6ι8 ά&ηβ 8οη Εριίτβ <ΐ6(1ίο&(οίΓβ 6ΐ (Ι&ηβ Ιββ (ΐ6ΓηίέΓ68 ρ&^^ 
ά^ 1& ^ΐΉΐηιηβίΓβ. ^α61I68 οίτοοηβίαηβββ νίαΓβηΐ ίηΐβιτοιηρΓβ 
αη6 οβυντβ βί ΙιβυΓβαββιηβηΐ οοηιιηβηοέβΡ Ο'ββΙ 66 <{ΐ]6 ηοαβ 
ηβ 8&ιΐΓΐοη8 άΪΓβ ; ΓΚίβίοίΓβ 68( ιηυβίΐβ & 66 8ό]6(• 

Ιι6 Ι6χΐ6 <|α6 ηοΐ]8 ραΜίοηβ 68ΐ 66ΐυί άα η^ 2 $92 Λβ 1& 
Β3>1ίοΐ1ιέ<{α6 ιι&ΐίοη&ΐ6; ηουβ ανοηβ Γ65ρ66ΐέ ΓοηΗο^8ρΙΐ6 
€ΐ&η8 868 ρ1ιΐ8 ρ6ΐί(8 ιΐ6ΐ&ίΐ8 ; ποοδ ο^αγοηβ ηοη ρΐιιβ τίβη 
€ΐίΒΏξέ & Γ&066ηΐα&ΐίοο. 8ορΗί&ηο8 86ΐηΙ>ΐ6 ί§αοΓ6Γ 66 (]υ6 
ο^68( ({06 ν ιοία ΛοαβοΓίί ; ί1 η'6ΐι Γ&Ι(]&ιη&ί8 088^6; ηουβ «6 
Γ&Υ0118 εΐοηο ρ88 τέΐαΜί 1ά οά ί1 βύΐ άύ 86 ΐΓουγ6Γ. Εη6η, 8ί 
ρ&Γ 1ι&$&Γ(1 ηοο8 ηουβ 8οιηιη68 , ρουΓ υ α ηιοΐίί 9"^'<^<)^<Ι^^) 
Ι2ΐη( 5θΐ( ρβιι έο&Πβ (Ια Ι6χ(6, ηου8 &νοιΐ8 6υ 8θίπ άβ ΥχηΑχ^ 
ΐ}υ6Γ 6η ηοΐ6. 

Νρυβ (1οηηοη8 6ί-ϋ655ου5 άβαχ Ι>ίοξΓ&ρ1ιί68 (16 5θ{^ί8ηο8 ; 

6ΐΐ68 0Οΐηρΐ6ΐ6ΓθηΙ 66 <{Ι16 Ι101Ι8 8νοη8 άίΐ ρΓ6€6€[6ηΐΐη6αΙ« 
Ια ρΓ6ΐηί6Γ6 681 6ΧΐΓ8!ΐ^ (Ια 1ίνΓ6 (16 Ηοάγ*. έώ 0γ€Β€Ϊ3 ΐΙΙηί" 

ίηύϋΛ^ 6(6.; 18 866οη<ΐ6, (16 1& Νεοελληνιχή Φιλολογία άβ ηοίΓΟ 
βηιί Μ. 58ΐ1ΐ88, ι1*ΑιΗ6η68» 



ΝΐεΟΙΛΙΙδ δΟΡΗΙΑΝΙΙδ , 0οΓ67Γ»α8 ΟΓβκβυβ , Ηοηι» 
ρήιηυιη Ογ»088 1ίΐ(6Γ88 (1θ6αί(, (Ι6ίη(ΐ6 Υ6η6(ίί3. Οβ ηΐ86ΐιί- 
ηίβ 1)6111618 ΙίΒΓυιη 8<168Γ(1. Β6888ποη6ΐη 8οηρ8ί(, €}υί Υβηβΐϋβ 
ιη Β6888ηοηί8 Βί1)ΙίοΐΙΐ6θ8 8<ΐ56Γν&ΐιΐΓ• ΕχΙίιΙιΐ 6(ί&ιη (8ΐ)υΐ88 

0ΤΧ012^ 861118811116 (ΐ6ρίθΙ&8 ΟΠΠΙ ηθΠΐίηίΙ)υ8 1θ€ΟΓ11ΙΙ1 8ηΐί(|υί8 

61 Γ666ηΐίοή1>Ό8, Κοπι» ρποιαίΏ 61 ρο5ΐ68, 8ηηο ΜΟΧΙ.ΙΥ, 
Β&8ίΐ68β 8ρα<1 Ιο. Οροηηυιη 6χου888. ^υ88 (8ηΐί ίβοίΐ Ιίίο. 
&6Γΐ)6ΐίυ8, &6Γΐη8ηα8, υ( ί58^θξ6η, 8ίν6 6οιηηίΐ6ηΐ8ηαιη ίη 
688 6Γυ(]ί(ί88ίιηυαι 6ίΙί€ΐ6Ηΐ 8υ1) ΐίΐυΐο « Ργο άβϋΙαΓαΙίοηβ ρίΟ" 
ίΗΓΟ! $ΐ9β άβεοηρίίοίΐΐδ θΓ(Β€ΐα Νιο. 3ορ/ιίαηι ΙΛή ί^ΙΙ^ • 
εαιη<}α6 άίοίΐ « ηυηφΐ8ΐη βίΒί 5ίη6 Ιιοηοη8 ρΓ«6Γ8ΐίοη6 ηο- 
ιηίη&ηάαηι 6886. » Ιάβτα <16 6θ : ΝίοοΙβι» 5ορ1ιί8ηιΐ8 « νΐρ^ 
« 111 6^0 <{ΐιίά6ΐη 86η(Ιο, 8ρ66ΐ8ΐΐΒ νίηαΐίβ 61 6ΐ*υ€ϋΐίοηί8, βιιηι 



• Ι;λΐιΙ>8 Ιιΐκίοη» αΐϊΗίαΙβ» ηώηο ρβηρίοβΓεί, φ>ο ιιιβ)ογ6 
« 01101 6ιιοΐο, •1φΐ6 ηοαηιιΙΐΒ «ιιβπι οιιηι νοίαρί&ΐβ, 5€υ<1ιθ5ί 
« ϊα Βίβίοη» ▼€η&η ροβββηΐ, οοηήΐίο ρηΐούβηίιηο ιιο ρΓορβ 
« (ϋνιηο, θββοηρίιοιιβιη Ι»«ιιο Οτ»οϊφ €χ <φΐίιηί8 αίπιιβφΐβ 
« ϋηςα» Μ»ίρΐοη1>α8 οοϋθοί&ιη , ίη Β&ηο βίβξ^&ηΐϊββίηΐλΐιι 
« ρίοίοποη Γ«(ΐ6§[ΐΐ. » δοτίρβίΐ ΐ{αο(}ΐιβ 19>€ΐΙιιιη ΟΓββοαιη ά^ 
ΑβίτοΙλΒιο. 

ΗλρΗ* ΥοΙλΐβΓηηα5,^ΑιιΐιΗΓορο1<^ί« Ιΐ1>. XXI, ροβίφΐ&πι 
Ιοοαίοβ Αιΐιββΐ ^6 ΟΙιτγΒοΙοηι, ΒβββΒήοηβ, Τηιρβζαηιίο, ββζΑ^ 
Αη^Ιπηλίςο ΤΙΐ6»&1οηΐ€6η8ί, Ατ^γταργΙο, €Ιι&Ιοοηιΐ7ΐβ €< 
ΟοιϋϋιιιΐίΒο ίΑΜλίί; Μ&γοΙΙο 61 Μαβατο βίίβηΐίο ρΓΒίβτίΐιβ, 

^ δορΙΐΙλϋΟ €(6θΟΓςίθ ΑΙβΧΙΐηΐίΓΟ, ρΓοίβββοΗΒΐΙδ ξ[Γ3ΜΪ3, 
ΐ€ΝΙθϊ ρβΓ§ΐΙ• « 5θρ1ΐΐηΐΙ1β Τ6Γ0 (ΐΒφΙΙΐ) φή Κοπι» ρηΒβί- 

« ρΐβΐΜΐΐ, ΒΪαιαΙ «ι Ο^ΟΓςίιιαι ΑΙβχ&ηώΓοιη ρΓδβ5ΐιΐ6ΐιι Οτβίβη- 
« 8601, φΐϊ ιηιρ6Γ 6ΐί&ιη ίη ιιτ1>6 άοοαιΐ, ίηΐ6Γ ρηκοβρίοΓε» 
« ροη8ΐη Οηβο» «ΙίδαρΗο», ({α&ηφί&ιηΐ&ΐίο&ιη ρ&πιιη &ιιψο- 
« ιϊηΐι ΙΙ60 οααι 8ΐιρπιάί6ΐί8 νβΐ ίη ρ&1η& Ιάι^α οοηΓοίγηθι, 
« ηιοηΙ>υ8&]ίοφι!ιι 1λαηΐ8ηί88Ϊιιιί8, νίΐ8β(]ΐΐ6 ρΓθ1>ίΐ8ΐ6 φΐ» ιηια 
« ιη&χιιιι& 681 18118, ίοη6 8αρ6ηθΓ68. » 

Οαιη 1ι1)^11αιη 8οιιιιι Λθ Μα€Ηϊηί$ Β688&ηοηί οαγ^. <1ι68τι(, 
ιηύβ 6308 <1ίςηο96Ϊ(ΐ]τ «188 ; 8(1 Ι&ηΐ8ΐη Ι8ΐη6η 86ΐΐ6θΐυΐ6ΐη 
ρ6Γν6ΐιίι , ιι( 6ΐί8ΐη 8(1 ΑποΏΟΐ Οΐιτίβΐ! ιηίηϊιηιιιιι ΜΟΧυν 
ρ6ηΐ]ΐ|[6Γ6(. (Ϊ68η6Γα8 6ηίιη , ίη ΒιΙ>1ίοϋΐ60& <}ΐι&ιη 6ΐ1ί<1ίι 
Αηηο Μ^XI^Υ, 8ΪΙ 86 ίΐΐυιη ν6η6ΐίί5 &ηΐβ 86δφώιιιηιιιη ςοη- 

ΥβΙΐΪ8Β6 « 5ΐηΐΐ6ΓΟ ]Β8ΐ6 άίοάΐΙΓ 6ΐ8ηΐί886 8η• ΜΟΧΙιΥΙΙΙ^ 

φηα ιαηι ροΐί88αιιοιιι οΐ8Γα6Γίΐ. Ηβοΐιαβ άίείκιΐΓ & &• Υοβιΐο 
(1θ6ΐιί886 Κοαι» &η. ΜίΧΧΧΐυ^ΧΧ. 

(Ηοθίαβ, άΒ ΟηκϋΜΐ ΗΙα$ΙηίΗ$^ 616., ρ. 3θ9-3ι ι •) 



ΝΙΚΟΛΑΟΣ^: ΣΟΦΙΑΝΟΣ γεννηθβΐς <ν Κβρχύρα «ξιπβη* 
δβύθη ιΐς το εν Ρώ|Λη έλληνιχ^ν γυςινάσιον, ένθα 6υ^οxι|^ι'^σο^ς 
προΦβίλχυσι την βδνοιαν του καρδιναλίου Νικολάου του Ρο^ολ- 
φίου, ούτινος,δ οίχος ι^ίύνατο δικαίως να δνο|ΐ.α99^ ένίιαίτΐΒ(&α 
Φοφιας , ^ι^τι «οιχιλης (ΐαθησβως αν&ρβς βίχον «κβΐ τι^ν ίια* 
τριβιίν των, ίν οίς (Αβτα τοί> Σοφιανού χαΐ ίτιροι ΕΧλιινβς 
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4 Κοντολέος, χ«1 Ματθαίος δ ΖΙββαρης• 

Ο Σοφιανός &ιατρίβ«Μ 2τν ίν ί^ώ(ΐΐ}[ τεαρίτταται χατα ιτρώτον 
ώς άντιγραφεύς έλληνκχ&ν χβιρογράφ«ιν * χαΐ οχι ολίγα ιίιό• 
χβιρα οώτου αντίγραφα σώζονται Ιν τ^ βιβλιοθιίχΐ) τΰν Παρι- 
9ί»ν φέροντα πβρίιτοιι το ίτος 1 5 34• 

Τότβ ίί σιτνέγραψβ — ΙΙβρΙχατασχβυης χαΐ χριί^εως 
κριχωτοδ άστρσλάβου, τυπωΟίν αγνω«τον χατά ποΰον ίτος 
(ολίγον 2{ΐΛΚ ριβτα το 153^)9 )(«^ι ιτροσφίιΐνιιθίν τφ πνιτα 
Παύλφ Γ , φιλοτΓοντίσας χαΐ τοί^ 2ν ίτβι 1 54ο τνιτοιΑέντας πί• 
ναχας της Ελλά&ος^ προσθβκς παρά τ' άρχαΐα χαΐ τα σύστοιχα 
της νέας Ελλάδος• 

Και τψί^τι ιτολύ άζιέιταινος ά*η δ Σοφιανός, ίκίτι πρώτος 
συνέλαββ την ίίίαν να συνάψ:^, οίτως βίπβΤν, |Αβτα των νέων, /^^' 
ίΐΛ της άναττολητιχης των αρχαίων ονομάτων ^υνάρίβωςι την 
μνη(ΐην της παλαιάς ίόζης• 

Εχ Ρώ{ΐης δ Σοφιανός ριετέβη βις Ββνβτίαν, οπού τ^ 1 543 
γνωρίσας αύτδν ό Ισπαν&ς Ιάχωβος Μβν^όζας άπέστβιλεν βις 
ΛΟωνα προς συλλογιην ίλληνιχών χβίρογράφων. Εν τ^ περιο^βία 
ΙκίνΦΐ^ δ Νιχολαος ηύτυχησβ ν^ άνβύρι^ συν τοις άλλοις χαι χβι- 
ρ({γραφον τοΰ Ισοχράτονς πληρέστερον του τετυπωριένου• 

Βλέπων τίϊν έλλά^α β(βυθισ[Αένην βίς παχυλήν ά(Μίθβΐαν , 
ίνβχα της ίλλείψβως χαταλλτίλων προς ^ιδαχίΐν τοΟ λάου βι- 
βλίων, δ Σοφιανός συνέλαββ τί^ν άζιέπαινον ί^έαν ινα περι- 
γράψω) χαι τυπώστ^ σειράν βιβλίων εις ίημοτιχην• γλ&σσαν. 
Συνέταξεν δθεν είσαγωγιην Γρα[Α(&ατιχης, ίπαγγελλ({|Αενος -να 
συγγράψ/^ ^ητοριχήν, λογιχήν, γεω{ΐ.ετρίαν, άστρονοριίαν, χαι 
τ' άλλα της φιλοσοφίας [χ.έρη, ώς χαι άπλοελληνιχον λεζιχ({ν• 

Προς τον σχοπ&ν ίέ τούτον (ΐετέφρασεν εις την χαθοριιλου- 
|ΐ.ένην το Περί παίδων αγωγής του Πλουτάρχου, χαι έτύ- 
πωσεν αύτο « ίν οίχία Βαρθολομαίου του Καλλιγράφου ^αφμ^', 
μηνι Ιανουαρίου β'. » Προσφωνεί &έ τήν μετάφρασίν του ταυ- 



Ήΐν 4 Σοφιανός •ις Αιονύσιον, ίιησχοπον Χ«ρ^νι(<?ου χαί Μβ- 
λοΐΓθΤ0Ε|&ον) λέγων «ν τ^ άφι^ρωτιχη ίπιστολ^, 2τ& αν ν««- 1 

^ιχιτο ιύ(ανως το έν \6γ^^ {Οβλβν Ικίώσιι χοά τα ένΟΐοΐ' 
βιβλία τοδ Πλουτάρχου^ τους ^ιβιλ((γους του ΔουχιανοΟ, 
αΧλα τϋς ιβρας βιολογίας, πάντα βις την χαθο|αλου{££νΐιν. 

ό Σοφιανός Ιπι οχοιτφ να λα^ώστ) βύχερέστβρον βσα υχιρ 
τϋς στοιχειώδους παι^ιύσεως προυτίθβτο να ίημοΦίβυστι, «υν- 
έφτΐ|9§ν ίν Β«νβτία τυπογραφ»ον, έχ τοΰ οποίον ίν ριάνον 
γνωρίζβται τυπωΟίν, το Αρολόγιον (ι 545, μηνΐ Μα»^ 6}» 

£γραφ•ν 6 Σοφιανός χαι Σηριβιώσβις «ις ΙΙτολ6ρ.αιου 
γιωγραφίαν, άν<χίότους• έπεμελίίθη ίέ (Μτα των αλλ^ν 
τροφί|&ων τας&π^ τοΰ ίν ί^ώ{ΐτι ίλληνιχου Γυ(ΐνα<*ίου γβνο(Αένοις 
«χ&<(«•ις• (8λΐ1ΐΑ8, Νβοβλληνιχη Φιλολογία, ραςββ ι4ι-ι43•) 

8υΓ ΝιΙιοΐΑοβ δορίιίβηοβ, οα ρβαΐ βηοοτβ οοοβαΙίβΓ Ιβ €α^ 
(άΙο/ΐΗΘ ά^ Μ. ΑοάΓέ Υγ6(ο, 2* ριιηίβ, ρ. α8, 336 «1 337• 

έχιυι I^Ε^IιΑΝ^. 



>4 ^'Ι *'« "^ ^'Ι 
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Αιηρίίδδΐιηο 6ΐ Οίαηδδΐιηο Ρπηοιρί 
5οαηηι ίιοΐΐιβηη^ίο δ. Κ. Ε. Όια- 
οοηο €αΓ(1ιη&Η Ν. δορΗίαηαδ 5• Ο. 




αιη νί(1βτ6ΐιι ρΐβτθβφΐβ η&ΐΐοηεβ, Ριΐηοβρδ 3Ιιΐ9- 

ΙΠ88ίΐη6, Ιΐ&β 'ηθ8ΐΓ2ί Ι6ΐηρ68ΐ&ΐ6 8α&8 06Γΐ&(!ΐη 

;1ία^&9 6χοηιιιτ6, ηοη βοΐαηι &οη1>6η(]ο Γ68 86ΐΐα 
άί^η&βγ φ» αΐίιιηάβ 1ι&Ι>6η ηοη ρο88αηΙ , νβπιπι »θ Γ6^&Α 

6πΐΐηΠ)8ΐί€68 (1ίΗ§6ηΐ6Γ 688 (ϋτίξ^βη^Ο, Οΰρΐ 611801 ίρββ οο^- 

ΙΙΙΓ6 80 ορ6Γ» ρΓβΐίϋπι ί8θΐυηΐ9 68860(1, 81 Ηη^υ&ιη ηθ8ΐΓ&Π1, 
φΐ& ΎίΛςο ΟπΒΰΐ Ώΐίηιυτ, &ύ ιη6(Ιιο€ίαηι 6Ι 6αηοη&5 γ6υοο&- 
Τ6ΐη, 61 ραΐΒγί πΐ6 ηοη ίη8η6ΐη ΐ8ΐ)θΓ6ΐη δαβοβρίηηιηι, ιη 1ιι 
φΐί ςηβοβΒ 1ίη{[υ8β 8(ηάίο Ι6η6η(ατ ηοη 8ο1απι νβίβκηι ϋΐηηι 
βτβοοηιηι 86πηοη6ηι, 86<1 Γ666ηΐιθΓ6ηι 61 Ηαηο ρ6Γ€ίρ6Γ6 
ρο886η(; Ιαηι 6ΐί8σι ηΐ <{υί νβΠβηΐ ιη &Γ8θοί8 61 £ηϊΐίηιί8 ίΐΐί 
Γ6^ίοηίΙ)υ8 ΤηΓ68Γυηι ίπιρβτίο 8α1)ί6ΓΛί8 νβΓδΒΓΐ ίαοίΐβ 8ϋ>ί 
οοηιηιβΓοίυηι ρ&Γ&Γ6ηΙ. Οαηι 'ιςίΐητ Ιι&ηο ηο8ΐΓ&ηι, ηυ&ηι νο* 
6&ηΐ νη1ξ[&Γ6ηι, Ιίη^η&ηι οαηι ίΙΙα &ηΐίηηοηιηι οοηίβΓΟ Ρ1&• 
Ιοηίβ, 06ηιθ8ΐΙΐ6ηΐ8, ΧβηορΙιοηΐΙδ 61 αϋοπιπι Ιοίο ογΙ>6 ]&ηι 
οϋσι ιη»^ο βυο πΐ6ηΐο ίΙ1υ8ΐηαιη, Γ6ρ6Γί ηιυΙΐί8 ιη Γ6ΐ>ηβ 
Η&ηο ηο8(Γ&πι ν6ΐ6Γ6 ίΠα ηιίηίπΐ6 ίηΓ6ΓίθΓ6πι 6886. ΟοηδΙ&ΐ 
η(6ηιρ6) ν6Γΐ>ί8 ραΗδ ρ6Γ πι&ηη8 &1> &ηΐί(}αΐ58ίαιο 88Β6α1ο Ιτ&- 

θίΐίβ 61 1>Γ6νίΐ&(6 ςαΑθ&ΐη ηΐίΓ8ΐ)ίϋ, (υηΐ Γ6^Η8 66ηί8 61 

ραοοίβ, ηΐ ηοη ιηυΐΐυπι βίΐ 6ΐ8ΐ)θΓ8ηάυηι (1ί866Τ6 6υρί6ηΐί1)η8• 

Υί<ΐ6ΐ>&ηι 6Γ^ο η66€888Γίαιη 6856 ηοη 8ο1υηι βπιιηηι&ιίο&ηι 

8θή1>6Γ6 φΐ8 ήοιηίη& 6ΐ ν6Γΐ>& ουπι 6«ΐ6Γί8 86πηοηί8 ραηίΐιαβ 



— Μ — 

&(1 Γβ§ηΙ&9 Γ6θί^Γ6ηΐυΓ, βθΐΐ βΐίβιη ^«χίοοη αΗκΙβτβ) «{οο 
<ϋοΐίοηιιιη ίηςβηβ 8^1τ& ίηοΙυάβτβίαΓ. Ηαηο Ιπιοΐβίαιη ίη Ιτ» 
ρ&Πβδ (ϋνίβί. Ρηιη&, ηοιηίη& 61 ν6Γΐ)ΐι οαιη Γ6Ηφΐί3 ρ&ηϊοοίίβ 
οβίβηάο. 5€ουηάα, ^ξο ά^ οη1ιο{ρΓ&ρΙιΐ&• ΤβΓϋΑ νβτο, ββ 
οοηβίτυοίιοηβ. Ιαιροβαΐ ]&ηι αΐΐίιη&ιη ιη&ηιιιη ρήιη» ρ&ηί 
φΐ8ΐη ηαηο Τ. Κ. Ό» οβετο; €φΙ6ΠΙ8 1ι&1>€ο ίη Ιΐΐ2υι3>ιΐ8, φΐ» 
ρπ>ρ6<1ί6ΐη 8ΐιΙ> Ιυ» &πιρ1ί(υ(1ίιιί8 ηοιηίιιβ ρΓθ<1ί1>υηΐ• 5αρ6Τ6ηΐ 
ηΐ Μ«ΰ6η&ΐ6ΐη Η)%ί ιη€ί&<}υ€ 1&Ικ>ηΙ>υ8 φΐ«ΓθΡ€ΐιι, φΐο ρβ- 

ΙΤΟΙΙΟ α βςο &1) θ1>ΐΓ6θ1&(ΟΓί1>ΙΙ8 (111118 68861Β, 6( Ιΐ»€ ΙΩ€Λ 

ορ€Γ& ίη ρΓ6(ίο Ιι&1>6Γ6(αΓ ηοη Γβί 8β8ΐίπι&ΐίοη6, 86(1 ρ&ίτοηί 
ηοιηίηβ, α( οβηββτί βοΐβαΐ φΐ8β ΐ6ΐΒρ1Ϊ8 οβ^πιηίατ ροΐίηβ γ6- 
Ιί^οηβ 1θ€ί φ]8ηι Ιιοηιίηυηι ]η€ΐίαο 61 06η8υπι. Νβιηο ϊςίΐαΓ 
ίη Ι&πι ίΓβφίβηΐί υΓΐ>6 οοοηιτίΐ οαί Ιη ηοη τίάβΓβηβ ρΓ»Γβ- 
Γβηάαβ, 8ίγ6 η8ΐίοηί8 ίη^^βηηίΐαίβηι 8ρ60ΐ&ΐ€πι, ήνβ ΐηί ςο- 
ηθΗβ €ΐ&η1&(6ηα, 8ίν€ βΐί&ηι απιοΓβηι, φΐο ύί8€ίρ1ίη&8 οπιηββ 
6&ηιπΐφΐ6 8ΐιιχϋο8θ8 Αοιρίβοίβηβ• ^η(κ1 βί Ηοο φΐί(1ΐ{ΒκΙ «( 
ηηιηη86η1ί λίΐΑΓί&οηΐβ ϋοοβρβηβ^ ηιίηιηι φωβ αιΐ^ϋ^βη» βΐί- 
ηιιι1θ8 υΐ; φΐ» ρβηίηβοί &ά &Γ8ΐηηι&ΐίο&ηι &1>8θ1νΜΚ, ^ «ηΐ- 
ηλοηι Βρρίίοεηι αά Ιιβχίεοη οοιηροηβηάυηι, Ιη φΐο, η( 8ρ€Γθ, 
ηηιΐΐα Ιβ^βηΐηΓ &ά Γβηι 1>6ΐ1ίαϋη 6( η&ν&ΐεηι^ ΐηηι »<! β^τίουΐ- 
1;ατ&ηι, ΟΦίβΓοβφΐβ ιιηββ ρβΓίίηβηϋα 6( λά άοπιββκίοβηι βώιηι 
8ηρ6ΐ1«ο(ίΐ6Πΐ9 ςη« ηη5φΐ&ηι &ρηά &υ(θΓ68 ΓβρεηβηΐηΓ• 
ΙηΙβΓίηι ν&ΐβ, Ρηηοερβ ΙΠοβΙτίβδίηιβ• 




ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ 



ΕΙΣΑΓ&ΓΗΣ 



ΒΙΒΑΙΟΝ ΠΡΩΤΟΝ 




ίγρα(Α;χ.ατιχίΐ 2ναι (ΐ.(α τίχνη όπου \ίας ιται^βΰβι 
[νά γράφο(ΐ.€ν χαΐ να λαλοΟ(&βν 6ρ0α• 

Γρά[χμα εναι το' (ΐιχρ(ίτβρον (ΐέρος όποβί νανοα 
στην φωνήν του άνθρωπου* βΐναι ^έ ολα τα γράμματα βΐχοσι 
τίβσβρα : α, β, γ, ί, β, ζ, η, β, ι, κ, λ, μ, ν, ξ, ο, π, ρ, σ, 

Περί του τ:ώς (^ιΛρίζοντα^ 
τά ευοοσι τέσσερα γράμματα. 



Απο τούτα ίφτά μέν φωνγ(€ντα ονομάζονται : α, β, η, ι, 
ο, υ, ω, χαι μβρκζονται εις μαχρα ίύο : η χαΐ ω μέγα* άς 
βραχέα δύο : β ψιλ^ν χαΐ ο μιχρον * €ΐς δίχρονα τρία : α, ι, 
υ ψιλ((ν• λτΛ τούτα γίνονται δίφθογγοι εξη : αι^ αυ, βι/βυ^ 
οι, ου. 

ϋερί των συμφώνων. 

Τα δβ λοιπά δβχαφτα λέγονται σύμφωνα : β, γ, δ, ζ, θ^ 
»>λ, μ, ν, ξ, π, ρ, σ, τ, φ, χ, ψ. 
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ΑίΓΟ τα(>τα λέγονται ι)[ΐίφωνα ριέν οχτώ : ζ, ζ, ψ, λ, (ΐ, ν, 
ρ, <τ, €ξ όποια (Ιναι ίιπλα τρία : ζ, ζ, ψ• Α(ΐ€τάβολα τεσ* 
«βρα : λ, (Α, ν, ρ. — Αφωνα ίέ ίννία : β, γ, ί, χ, π, τ, β, 
ψι Χ) <ζ οτΓοΤα βίναι ψιλά τρία : χ, ιτ» τ* ίασέα τρία : Ο, φ, 
χ • (&<σα τρία : β, γ, ί. 

Απ& τα σύμφωνα λοιιν&ν τούτα χαι άιτο τα φ«ιντ(βντα γί- 
νονται οι συλλαβαΓς, οίον : σω, πλα * οθβν γίνονται οι λέξβς, 
οίον : Σωχράτνις, Πλάτων * ίξ όποίαις γίνβτ* δ λόγος, οίον ; 
6 Σωκράτης πβριπατβι* 6 Πλάτων άναγινώσχβι• 

ΠΕΡΙ ΑΟΙΌΓ• 

Τοδτος λοιπόν 6 λ({γος ?χ€ΐ (ΐέρη οχτώ : ονο(ΐα, ^^Ι^ (^^ 
τοχήν, άρθρον, άντωνυ(ΐ.ίαν, πρόθεοιν, ίιτί^^Τιρια χαΐ <πίν^€σ(&ον. 
Απ6 τοΟτα τα οχτώ |ΐ.έρη τα πέντβ κλίνονται^ οίον : ονορια, 
^η(ΐα, (^^βτοχ^, άρθρον, αντωνυμία. Αχλιτα &1 τα τρία : πρ^ 
Θΐ9ΐς, ίπίρ^ημα χαι σΰνίβσμος. 

ΠΕΡΙ ΟΝΟΜΑΤΟΣ. 

Ονομα 2ναι μέρος λ((γου δποΰ χλίνεται,• τ^ όποιον σημαίνει 
σώμα η πράγμα* σώμα λέγω, οίον : λίθος, ξυλον* πρ£γμα, 
οίον : τέχνη, παί^ευσις* χαι σημαίνει άχό^η ούσίαν μεριχην 
η χοιντίν • μεριχίΐν λέγω , οίον : Σωχράτης, Πλάτων • χοιν^, 
οίον άνθρωπος, άλογον. Συμβαίνει ^ί ν* άχολουθουν το δνομα 
πέντ< τινά : γένη, ει&η, σχιι(ματα, αριθμοί χαι πτώσες» 

Γένη είναι τρία : άρσενιχον, ό Ανίρέας• θηλυχον, η Μαρία" 
ούδέτερον, τδ ξύλον. 

Είίη ίύο : πρωτίίτυπον, θεός• παράγωγον, Θεωνάς. 

Σχτίματα 5υο : άπλον, προφγίτης• σύνθετον, ψευίοπρο- 

φτίτης. 

Αριθμοί δύο : ίνιχος, ό άνθρωπος* πληθυντιχος, οι άν- 
θρωποι. 
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Πτώββς πέντβ : (ύΟιΐα, δ άνθρωκος, 

γβνιχτί, του άνθρωπου, 
ίοτιχΐί, τοΟ άνθρωπου , 
αιτιατνχιί, τον άνθρωπον, 
'χλΥίτιχιί, ώ άνθρωπε. 

ΠΕΡΙ ΠΡΟΣίΖΛΙΟΝ. 

Προσωδία Ιναι χάποια εζάπλωσις της φωνής έπου χάνβι 
τ^ν λέζιν μαχρότερην, χαι λίγβτα& προσωδία 8ι6τι εναι σιμά 
στι^ν ώδτίν, ήγουν, στον ίχον του λ({γου. Είναι ίέ προσωδίαις 
οχτώ : δζεια, βαρεία, πβρισπωαίνη, δασβΓα, ψιλνί) απόστροφος, 
ύφίν χαΐ &ποδιαστολιι{• 

ΠΕΡΙ ΑΡΘΡΟΥ. 

Λρθραν ίίΰΛ {&έρος λ((γοιι όπου χλινβτΜ* βάνεται δί^ πάν- 
τοτε σταΐς άρχα?ς τ&ν δνο{ΐάτων* συριβαίνουσι χ' εις αύτο 
τρία : γένος, άριθ{Λ((ς, πτώσις, χαΐ χλινετ* ίτζη. 

ΑΡΣΕΝ1Κ0Ν 

ένυοά. 

Α εύθεια * ό 

•ί γενική 

χαι δοτιχη* 

τί οάτιατιχ^* τον 



70υ 



Πληθυντικά. 

Α ευθεία των πληθυντιχων* οΙ• 
ή γενιχνί χαι ίοτιχτί* των. 

ή αίτιατιχγί* τους» 

Κλητιχην τα άρΟαα ίέν έχουν, διότι το ώ εν'* επίρ^ηρια< 
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θηλύχα ένιχά 



ι| γενιη( ζαα. ίοηχιί* τϋς. 
4 αιτιαται(* τιίν• 

Πληθυντιχά. 

ή (όΐβΐκ τ«ν ΐΓλΐ|θυντιχ«»ν * οΐ (ι). 
4 γεν(χι( χβκ ^οτιΧ3( * τΰν. 

4 αιτιατυηί' ταΐς 

Ουδέτερα ένκχά» 

Α εύΟβΐα των ένιχ&ν ' το. 
η γβνηιιί χα» ^οτουβ* τμι. 
9 αιτιατυαί* το. 

Πληθυντιχά. 

ή ώθβία των πληθυντιχων* τα• 
η γενιχτί χαι ίοτιχίί * των• 

ή οατιατιχιί* τα. 

ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΠϋΣ ΜΕΡΙΖΟΝΤΑΙ 

τα ονόματα. 

Λχο τά 6ν({[ΐατα τινά (ΐΐν λέρνται ισοσυλλαβα χαΐ τίνα 
ιΤ€ριττοσυΧλαβα* ισοσυλλαβα βίναι οσα ^έν χάνουν ιτερισσί^ν 

(1) οι, λα ϋέηιίιιίιι ρΐατίβΐ; οη1ιοςπιρ1ι« ίλΐιΐίνβ •Ιοη αϊ αη^β ροατ ^, Ρΐατ- 
ϋο§, έ Ια ρ. 22 άβ η ΟηιηιιηΐΓβ, «ρτέι λψοίτ οοπκίβηιβΒΑ έατίΐ €6 αιοί, «ίοιιΐβ 
•▼Μ ηίιοα : « ^Ε!£ Λά /α«ί^ ϋοΙΙΙ^ϊ ροίβΜέ ^αοΜ μλΙ€ αία ηοί€Λί ϊη μίατβϋ 
αΗίοαΙοΜ ίωηαηίηαΜ ρβΓ οΐ ^ψΗΛοη^ωη, ηακ ίοΐΐ ηΑΐαι£*ο ^αωη 
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βυλλδίβι^ν βίς το τέλος τις γβνιχ^ίς, ίγουν, δ λόγος, τοΟ λόγου • 
ή Ί^μέρα, τϋς ημέροκ ' ^^ ζύλον, του ξύλου. 

Περιττοσυλλαβα είναι όσα χάνουν περισσην συλλαβτίν εις 
το τέλος της γενιχης, οίον, ό Αϊας, τοδ Αϊαντος• τί φύσις, της 
φύσεως- το πράγμα, τοΰ πράγματος. Γίνονται λοιπόν των 
ονομάτων χλίσες εφτά* ?ζη των ισοσυλλάβων, χαι μία των 
πβριττοσυλλάβων. 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΚΛΙΣΕΟΣ. 

Πρώτη χλίσις των ονομάτων λέγετ* έχείνη όπόχει ονόματα 
μόνον άρσβνιχα όπου τελειώνουν εις : ας, ης, ις, υς, οίον* & 
Ανδρέας, ό προφτίτης, ό μάντις, 6 βαρύς * όποια χάνουν την γε- 
νιχην, χαι την ^οτιχην, χαι τι^ν χλητιχην εύγάνοντας το σ άπ6 
την ευθείαν, χαι τι^ν αίτιατιχ:ί|ν άλλάσσοντας το σ εις ν, οίον, 
ό προφήτης, τον προφτίτην, ω προφτίτη, χαι χλίνονται στον 
τρόπον τοδτον • 

£νΐ)οά. 

ύ ευθεία τών ίνιχών * ό προφτίτης 

-η γενίχγί χαι ίοτιχτί»• τοδ προφιίτη 

τί αίτιατιχτί* τον προφτίτην 

^ χλητιχΐί • ώ προφΐ(τη. 

Πληθυντοςά. 

Η ευθεία των πληθυντιχων • οΐ προφτίται; 

ή γενιχη' χαι ίοτιχνί* των προφητών 

τί αιτιατιχτί • τους προφτίταις 

τί χλητιχτί* ώ προφτίταις. 

Ενικά. 

ό λησττίς, του ληστή, τον λησΓ^'ν, ώ ληστί. 



Πλ. Οι Χ'ηαχάίΜζ^ των ληστά^β^ν, τους ληστάίοας, Δ 
λη9Τ0Ε^€(• — ό Ανδρέας, τοδ Ανίρ&α^ τον Ανίρώητ» «• 
Ανδρέα» 

£νιχά. 

ό (ΐάνης, τοΰ μάν-η^ τον ριάντιν, ω {ΐοίντι. 

ΙΙλ• 01 (ΐάντι^βς, των [&άντιίων χαΐ (ΐάντεων, τους {Μίν- 
τι^οης, ω (χ.άντι^(ς• 

Ο βαρύς 9 του βάρη, τον βαρύν, ω βαρύ. — ΟΙ βαρέοι, 
των βαρέων , τους βαρεους , ω βαρέοι. — Ο γλυχύς , του 
γλυχη. — Ο δφις, τοΰ δφι. — Ο ριηνάς , του ριηνα. -— 
Αντιπας, του Αντίπα• 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕΡΑΣ ΚΛΙΣΕΟΣ. 

Δευτέρα χλίσις Ιν* έχεινη δπδχει ονόματα (ΐόνον θιιλυχα 
οπού τελειώνουν εις α η εις η, χαι χάνουν την γενιχήν χαΐ τιην 
ίοτιχί^ν, σμίγοντας το σ στ^ν ευθείαν χαι την αιτιατιχην σμί- 
γοντας τον, οίον, η ιήμέρα, της ιίμέρας, την ιίμέραν. Κλί- 
νονται ίέ στοΰτον τον τρι^πον : 

Η ευθεία των ίνιχών* 4 4μέρα• 

4 γενιχι{ χαι ίοτιχιί • της ημέρας. 

4 αίτιατιχτί* τήν ιίμέραν. 

ι) χλητιχτί* ώ ημέρα. 



Πληθυντιχά. 

Η ευθεία των πληθυντιχων* Ιι 4μέραις• /^ 

Ίί γενιχ7( χαι ^οτιχιί * των ι^μέρων• 

4 αιτιατιχιέ* ταις ι^μέραις* 

^ χλητιχιί* δι^μέραις. 
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Πλ. — Οι τιμαΐς, των τΐ(ΐ.&ν, ταΤς τΐ(ΐ«ις| ώ τΐ|Λαίς• 

Η χυρά, τ^ς χυρας^ τήν χυράν, ώ χυρα. 
Πλ• 01 χυρά&βς, τ&ν χυρά^ων, ταΈς χυράίαις, Δ χυράίβς. 
ϋ Μαρια,της Μαρίας. Α άλιίθβια^ της άλη'ββιας. Α χάλιιί, 
της χαλης• 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΤΡΙΤΗΣ ΚΑΙΣΕΟΣ. 

Τρίτη χλίσις λέγβτ' έχβίνη ^ποχβι δνό(ΐατα άρσβνιχα χαΐ 
θηλυχα ΧαΙ ούίβτβρα* χαΐ τβλβιώνουν τα μίν άρσβνιχα χαΐ τα 
θηλυχα «ις ο ς, χαι χοίνουν τι^ν γβνιχην χαΐ την ίοτιχι^ν βις 
ου • τί|ν αίτιατιχί^ν άλλάσσοντας το σ της βύθβίας βίς ν, οίον, 
6 λ({γος, του λιίγο^, τον λ((γον« Τα ίβ ουδέτερα τβλβιώνουν 
€ΐς ον % £ΐς ι, χαι χάνουν την γβνιχίΐν χαι την ^οτιχην βις ου, 
οίον ι τ& ζΰλον, του ξύλου* το ψω(Αί, του ψωμιού• ΚαΙ ιτρόσ- 
η(ζ 6τ\ βίς τα ού^έτβρα ποτέ $έν άλλάσσουν άπο ττίν «ύΟβΐαν 
4 αίτιατιχή χαι ι^ χλητιχ>ί• 

Ένοοά. 

ό λίίγος, του λ(ίγου, τον λ({γον> ώ λβγί. 

Πλ. Οι λόγοι, των λόγων, τους λόγους, ώ λόγοι. 

Ενικά. 

Α ^ό^ος, της ^όίου, πί|ν ^ό^ον, ώ ^ό^ο (ι). 

(1) *Ρόδον, 611 ςτοο «ηάβη; <Ιαιι8 1β» ^αιιίβυη ςαί οηΐ έοήΐ βη ^ο γυί- 
9&ίΓ6 οη ίτοατβ βοιινβηΐ ^όδος, αιι ίέιιιίιιίη. Ιλ νοαιίίί ^όδ& αΐ ρΐι» Γέ^ιιΐίβτ <|ΐιβ 
^όβο. 1.6 ρΐβήοΐάβ 06 ηιοί η*69( ρ§3 (ΙέϋΓιΒβ ιΗω 16 ιηβηυΜΗΐ. 
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ένυοά. 



Το ξύλον, τοΟ ζύλου, το ξ<!λον, ώ ξύλον. 
Πλ• Τα ζυλα^ τ£ν ξυλβ^, τα ζυλα, ώ ξύλα. 

Ενιχα• 

Τ^ ψω(ΐ.ι, τοΟ ψβψίου^ το ψωριί, ώ ψωριί• 

Πλ• Τα ψ«|Αία, τον ψωιιίΑΐν, τα ψώρα, & ψ«»{Μα. — 
Το χαρτί, τοΰ χαρτιού * τλ χρασί, του χρασιου * το βιβλίον, 
τοΙ> βιβλίου• 

ΠΕΐ^Ι ΤΗΣ ΤΕΤΑΡΤΗΖ ΚΑΙΣΕ&Σ. 

Τίτάρτϋ χλίσις λέγβτ* ίχβίνη διτοχει ον^ατα άρβινιχαι χαΐ 
9ΐ|λυχα, χαι ο&^βτβρα• Και τέλβιώγουν τα [Αβν άοσενιχα •κ ο^ς, 
ιιαι χβίνουν την γινιχιί^ν χαι την ίοτιχι^ βίς ος ίια του ο (ΐι- 
χροδ, ^ άς ως λα του ω (ΐ.€γό(λου, η βις ου, τί^ αΐτιατιχην 
χαι την χλητιχίϊν εύγάνοντας το σ, οίον, 6 ανίρας, του άν- 
&ρός, τον ανίρα. βασιλέας, του βασιλέως, τον βασιλέα• 
ό {&ύρμ>ηγγας, τοδ (Αυρ(ΐ.ιέγγου, τ4ν {ΐύρριηγγα. — Τα ίέ ίη- 
λυχα χαΐ τα ούίετιρα τβλ«κ&νουν βίς α, χαι χάνουν τί^ν γβνιχην 
χαι τ^ν ίοτιχ^ν βίς ο ς, τήν αιτιατιχην χαι χλητιχην ώσοήτ 
χαι τι^ν βύθεΐαν, οίον, ή γυναιχα, της γυναιχός, τ^ν γυνο&α, 
ω γυναιχα , χαι χλίνοντ* Ιτζη : 

Ενιχά. 

ό άνδρας, τοΰ άν^ρ&ς, τλν αν^ρα, ώ αν^ρα. 

Πλ• 01 ανίρβς, των άν&ρων, τους ανίραις, ώ άν^ρβς• 

Γ 

Ενοοά. 

Η γυναιχα, της γυναικός, τ^ν γυναΓχα, ώ ρναΐχα. Πλ. οί 
γυναΐχβς, των γυναιχών, ταΐς γυναίχαις» ω γυναΰας. 
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Εν. ό βασιλέας, τοΟ βασιλέως, τ&ν βασιλέα, ώ βασιλέα. 
Πλ. οΐ βο^σιλβίς, των βασιλέων, τους βασιλβις, ώ βασιλβις. 
' — ό πατέρας, τοΟ πατρός. Ο σωτήρας, τοΰ σωτ^ρος. 
γέλωτας, του γέλωτος. ^ηγας, τοδ ^ηγος• ιβρέας, τοδ 
ΐβρέως. ό Αχιλλέας, του Αχιλλέως. 

ή αίγα, της αιγος. ή μητέρα, της {Αητρ(ίς. ή τριάδα, της 
τριάδος. Η θυγατέρα, της θυγατρ<ίς. Α χοπέλα, της χοπέλος• 

Τ& 2να, του ένος. 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΠΕΜΠΤΗΣ ΚΑΙΣΕΟΣ. 

ηέ|χ.πτη χλίσις λέγβτ* έχβίνη ότυοχιι δν(((λατ' άρσβνιχί κα 
^λυχα - χαι τελειώνουν τα ριέν άρσβνιχά βίς ους χαΐ χάνοον 
την γβνιχ•Αν, χαι την ίοτιχην, χαι τ^ν χλητιχί^ν βύγάνοντας 
το σ, τήν αΐτιατιχήν άλλάσσοντας τ6 σ εις ν, οίον, δ νους, 
του νου, τον νοδν, ώ νου. Τα ίε θηλυχα τελεκ^νουν εις ου η 
εις ω [&έγα, χαι χάνουν τήν γενιχήν χαι την ^οτιχήν εις ους 
^ εις ω, τήν αΐτιατιχήν χαι τήν χλητιχήν ώσαν χαι τήν εύ- 
6εΓαν, χαι κλίνοντ' ετζη : 

Ενιχά. 

ό άπλους, του άπλου, τον απλούν, ώ άπλου. Πλ. οι άπλοι, 
των απλών, τους άπλο&ς, ώ άπλοι. 



Ενικά. 



ή άλουπου, τίς άλουπους, τήν άλουπουν (δίο), ω άλουποδ. 
Πλ. 01 άλουπου^ες, των άλουπού^ων, ταΤς άλοϋπού^αις, ω 

άλουπουίες. 

— ή Λητώ, της Αητοΰς, τήν Λητώ, ώ Λητώ. 

ή Κώ, της Χώ, τήν Κώ, ω Κω. ή (Ααΐ(Λου, της (λβημους. 
ή γελοΰ, της γελοΰς. 
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΤΗΣ ΚΑΙΣΕΟΣ. 

ίχνη λλΐ9ΐ( λέγβτ* &χβίνΐ) οπδχβι ονοματοί άρσενιχα χβα 
ούίέτβρα μ^νον, όιτοΐα τβλ€ΐώνουν βις ος η βίς β ς χαΐ χάνουν 
τί^ν γβνιχήν χα\ τίΐν ίοτιχην βΐς ους, οίον, ό Δημοσθένης, του 
Δημοσθένους * τ& γένος, του γένους, χαΐ χλίνοντ* 7τζη ; 

Ένιχά. 

ό Δημοσθένης, τοδ Δημοσθένους, τον Δημοσθένη ν, ώ Δη• 
μοσθένη. 

Πλ. 01 Δημοσθένβΐς, των Δημοσθβν£&ν, τους ΔηαοσθένβΚι » 
Δημοσθένβις. 

ΤΑ γένος, τοδ γένους, το γένος, ω γένος. 
Πλ. τα γίνη, τωιν γβνών, τα γένη, ώ γένη. 
Το άσθβνές, τοΰ άσθινους. Το ?θνος, του Ιθνους. Τλ βιίος, 
τοΟ βΰος (βίο). Το πάθος, του πάθους. 

ΠΕΡΙ ΤΗΣ έβδομης ΚΑΙΣΕΟΣ. 

έβδομη χλίσις των ονομάτων λέγβτ' έκβίνη όπο^^ιι Λα τα 
πβριττοσυλλαβα 6ν<{ματα, άρσ&νιχά, χαΐ θηλυχα, χαΐ ουδέτερα, 
όποια τβλβίώνουν «ς διάφορα τέλη, χαΐ χάνουν τι^ν γβνιχην χαι 
την ^οτιχι^ν βις ο ς λα του ο μιχρου, η βίς ως ^ια του ω μ«• 
γοίλου, η βις ου, τιίίν αιτιατιχην βις α η άλλάσσοντας το σ της 
εύθβίας βίς ν χαι χλίνονται στουτον τον τρόπον : 

Ενικά. 

ό Αίας, του Αΐαντος, τον Αιαντα, ώ Αία. 

Πλ. οι Αϊαντβς, των Αίάντων, τους Αίαντας, ώ Αιαντβς. 
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Ενιχά. 

π χαχοτης, της χαχοτητος, την χαχοτητα, ώ χαχοτη. 
Πλ. 01 χαχ({τητβς9 των χαχοτητων, ταΐς χαχότηταις, ώ χα- 
χότητβς. 

Εν., Η φύσις, της φυσέως, τί^ν φύσ&ν, ώ φύσι. 

Π λ. Οί φύσες, των φυαέων, ταΐς φύσβς, ώ φύ<τβς• 

£νιχά• Το πραγ(χ.α, του πράγ[Αατος, το πραγ[ΐ.α, ώ 
χρ'αγρ.α. 

Πλ• Τα πράγ(Αατα, των πραγ(ΐ.άτων, τα πράγματα, ώ 
ΐΓράγρ.ατα• 

ένιχά. Το γ({να, τοδ γονάτου, το γόνα, ώ γόνα. 

Π λ. Τα γόνατα, των γονάτων, τα γόνατα, ώ γόνατα. 

Η άνΟρωπότης, της άνθρωπότητος. Η ^ιτίγηαις, της ίιη- 
γτίσεως. Α ^ύναριις, της ίυνάαεως. Η πόλις, τϋς ιτόλβως. Α 
λέζις, της λέξεως. Το γήρας, του γήρατος. Το φως, τοΟ φωτός. 
Το βαρύ, του βαρέος. Το στρωρια, του στρώ(ΐ.ατου. 

ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ. 

Οσα όνό[Λατα άριθμητιχά σημαίνουν ενα εις ταις βνιχαις 
πτώσες χλίνονται μόνον, χαι οσα σημαίνουν ιτολλά εις ταΐς 
πληΟυντιχαΐς μόνον, οΐον, ίνας^ του ίνός, τον 2ναν * •η μία, της 
μιας, την μίαν• Το ενα, του ίνός, τ6 ίνα. — 1 ίύο, των 
£ύο, τους ^ύο * οι δύο, των δύο, ταΐς &ύο. Τα ίύο, των ^ύο, 
τα ίύο. — ί τρεις (ι), των τ^ιών, τους τρεις • οι τρεΐς, των 
τριών, ταΓς τρεις• Τα τρία, των τριών, τα τρία. — Ι τέσσα- 
ρες, τών τεσσάρων, τα τέσσερα, των τεσσάρων. — 1 πέντε, 
των πέντε, τα πίντε, τών πέντε. — ί εξη, τών ίξη, τα ίζη. 
— 1 ίιαχόσιοι, τών ^ιαχοσίων, τους ^ιαχοσίους, ώ ^ιαχόσιοι * 

(1) 1^6 ιηοΐ ι €5ΐ ρΐΒοέ ία ρουτ οΐ ; δορΙιΊ&ιιοβ &<]ορ(6 χ«ΙΙβθΓ(Ικ)^ρΙΐ6 ρουΓ 
€ΐ&1)1ίΓ ιιηβ (ϋΒΐίηοΙϊοη βηΐκ Γατίίοΐβ ηαΑκυϋιι «Ι Ιο ίβαιίηίη, ηιιε, εοιηιη« 
410ΙΜ Γ&νοιΐ5 νυ, ίΐ όοΓίΙ οΐ. 
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•ΐ ^Μοςόοιαις) των ίιαχοσίων, ταΐς ^ιαχοσίαις * τα ίιαχ<>9ΐα, 
τ&ν ίιαχοσιβ^, τα ίιαχόσια. — ί τ^ιαx6σ^ον^ των τριακοσίων^ 
τους τρ&αχοβιους. — 1 τετρακόσιοι, των τβτραχοσίων, χαΐ τα 
λοίκα δριοιοτρέιρως. 

ΠΕΡΙ ΤΟΝ ΠΑΡΑΓΟΓΟΝ ΕΙΑΟΝ. 

Ειίη των ιταραγήγων ονο{&άτων βΐν* εφτά : 

Κτιιτιχ&ν, οίον, βασιλιχον φόρβ(&α, ιτλατωνιχόν βιβλίον ' ού-* 
ράνιον, γι(ινον, θαλάσσιον. 
^ίτ Συγχριτιχον ^έχαΐ ύπερ^^χον, οίον, Ιντΐ{Αος,6ντΐ{&οτ8ρος,. 

ίντιρκίτατος * χαλος, χαλλίτβρος, χάλλιστος * χαλος, χάλλιος, 
άριστος * χαχος, χ8ΐρ<(τβρος, χβίχιστος ' {&ογας, (]ΐ€γαλίτ€ρος, 
μ^γιστος * εύγβνιίς, ευγενέστερος, ευγενέστατος • σώφρων, σω- 
φρονέστερος, σωφρον/στατος. 

ΓίΓΟχοριστιχον, οίον, άνθρωπος, άνθρωιτίσχος, άνΟρωττάρι, 
άνΟρωπαρόίχι, ανΟρωπάχι, άνθρωπαρας. Αλογον, ιταρίππι, ιτα^ 
ριππάχι, παριιτπας. Κοπέλι, χοπελ(ίπου>ον, χοπέλάχι, χ($πελος• 
Παιίι, παιίάχι, παι^οπουλον, παι^ούλαρος; Ανδρας, άνίρά* 
ριον, άνίρουλαχας. Ξύλον, ζυλάρι, ξυλίφι. 

Παρώνυ(ΐον* θέων, Τρύφων, Νιχιητας. 

Ρη(&ατιχ<(ν * ΦιλΊΐ((Αων, νοτίμων, νηφων. 

Πατρωνυμιχον * Πηλείδης, Αραχλείδης, Νεστοριίης. 

ΠΕΡΙ ΤαΝ ΥΠΟΠΕΠτΟΚΟΤΟΝ ΕΙΔΟΝ. 

Κύριον* Πέτρος, Παύλος, Μαρία. 

Προσηγοριχόν * άνθρωπος, βόΐδι, αλογον, χόραχας, σπίτι, 
μαχαίρι. 

ΕπίΟετον* ανδρείος, ανδρεία, άνδρείον ' σοφός, σοφιί, σο-^ 
φόν * δίχαιος, διχαία, δίχαιον. 

Προς τι έχον υΙος, πατέρας* δοδλος, αφέντης* ρ^έγα^ 
μιχρόν* (Αοθηττίς, διδάσκαλος• 
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ίϊς ΐζγ6ς τι Ιχον - νύκτα, ι^μέρα* θάνατος, ζ«ιγί ' Ελλην, 
βάρβαρος. 

ίΐθνιχόν ' Κρητιχ<(ς, Κριιτιχιιί * ^ω(^ι0£ος, ί^ω()ΐαία * ιτολίτηςι 
ττολίτισσα* Χιώτης, ^ώτισσα* Κορφιάτης, Κορφιάτισσα. 

Ερωτη(Αατιχ(^ν * τις, τίνος, τίνα. Πλ• τίνες ^ τίνων, τίνας. 
Τι, τίνος, τί. Πλ. τίνα, τίνων, τίνα. Ποιοςι «οία, ιτοιον• 
Πόσος, πόση, πόσον. Ποταπός, ποταπιί, ποτάπόν• 

Εν. Αόριστον τίς, τινός, τινά. Πλ. τινές, τινών, τινάς • 
τί, τινός^ τί' τινά, τινών, τινά. Κάποιος, χάποια, χάποιον. 
Οποιος, όποια, όποιον, όπόσος, όπόση, όπόσον. Τέτοιος, 
τέτοια, τέτοιον. 

Αναφοριχόν Οίος, ο|α, οίον. Οσος, οση, όσον. Οπου. Λ/ 

Πβριληπτιχόν * λαός, πλήθος, χορός. 

£πΐ|&£ριζόμβνα- άλλος, άλλη, άλλο. Ετερος, έτερα, 2τ«ρον• 
Εκαστος, έχάστη, ίχαστον. Καθένας, χαθεμία, χαθένα. Πασά• 
νας, πασαριία, πασάνα. 

Περιεχτιχόν * ελαιώνας, χάλα[ΐ.ιώνας, παλιουρίλας, Μαρα- 
θώνας. 

Γενιχόν* Ζώον, φυτον. 

Εί^ιχόν* Ανθρωπος, έλαία^ ίάφνη. 

Ταχτιχόν πρώτος, πρώτη, πρώτον. Δεύτερος, τρίτος, 
τέταρτος, ^έχατος, είχοστός.' 

Αριθριητιχόν ' ίνας, ίύο, τρεις. 

Απολελνριένον* θεός, λόγος, άγγελος. 

Μετουσιαστιχόν * ζύλινον, ζυλινη, ζύλινον * πνίλινος * σιδε- 
ρένιος^ σιδερένια, σι^ερένιον* πέτρινος, χάλχινος, χαλχωριατέ• 
νιος • χρυσός, χρυσή, χρυσόν αργυρός, άργυρη', άργυρόν. 

ΠΕΡΙ ΕΤΕΡΟΚΛΙΤΩΝ. 

ό Ζευς, του Διός, τον Δία, ώ Ζευ. 

ό (λέγας, του ριεγάλου, τον {ΐέγαν, ώ μέγα • 01 [χεγάλοι^ 



Γ 
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των ι&βγάλωνι τους (μεγάλους, £ {Μγάλοι• Το ^γΛ^ τοδ (&»- 
γάλου. 

ό πολύς^ του πολλοΟ, τον ιτολύν * ο! ιτολλοί, των ΐΓθλλων> 
τους πολλούς. Το 'ΚοΚό^ του πολλού ^ το πολύ* τα πολλά, 
των πολλών, τα πολλά• 

Αχλιτα ^έ βίναι τούτα* το Φ^βας^ το όφελος, το δναρ, το 
σέλας, το ίέπας, το ίί^ας• 

ΠΕΡΙ ρήματος. 

Ρ^^ΐΛ Ιναι 1ν άπο τα ριέρη του λόγου &που κλίνονται, τ^ 
όποιον ζεχωρίζβι τα πρόσωπα, αν ενεργούν η πάσχουν * ζεχαθα- 
ρίζοντας χαΐ τους χαιρους (χέ διαφόρους σχηματΐσ^ιούς. Ακο- 
λουθούν χαι το ^νίρια οχτώ τινά : ίγχλισις, ^ιάΑεσις, εί^ος, 
σχ9ί|Αα, αριθμοί, πρόσωπα, χρόνοι χαι συζυγίαις. 

έγχλισες είναι πέντε : όριστιχ^, γράφω- προσταχτιχίί, 
γράφε* εύχτιχίϊ, άμποτε νάγραφα - ύποταχτιχνι, έαν γράφω ^ 
απαρέμφατος, να γράφω. 

ΔιάΟεσες εΐν' ίζη : ένεργητιχη, γράφω - παΟητιχή, γράφομαι - 
μέση, βιοίζομαι* ού^έτερον, υγιαίνω* αύτοενεργετιχόν, μάχο- 
μαι* αύτοπαθητιχόν, πάσχω. 

Είδη ^υο * πρωτότυπον, σπείρω * παράγωγον, σπέρνω. 

Σχιίματα ^υο ' άπλον, γράφω * συνθετον, ποφαγράφω. 

Αριθμοί ^ύο : ένιχός, γράφω * πληθυντιχος, γράφομεν. 

Πρόσωπα τρία : πρώτον, γράφω * δεύτερον, γράφεις * τρί* 
τον, γράφει. 

Χρόνοι εξη : ενεστως, γράφω * παρατατικός, Ιγραφα * πα- 
ρακείμενος , γραμμένον ίχω* ύπερσυντελικος, γραμμένον είχα 
η είχα γράψει * αόριστος, έγραψα * μέλλων, θέλω γράψει. 

ΠΚΡΙ ΣΓΖΥΓΙΩΝ. 

ϊυζυγίαις τοΰ βήματος εΙν' εξη. Τέσσαρες των βαρυτόνων,^ 
και των ι^ερισπωμένων $ύο.• 
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Πρώτη. 

Α ιτρώττ) συζ^γ^α των βαρυτόνων ^η(/ιάτων τβλβιώνβι βίς 
β, φ, 1ζ^ πτ, φτ, χ' βίς τ^ν ά((ριστον θίλβι ναχβι ποίντοτβ το 
ψ, οίον, τρίβω, ίτριψα, ΥΡ^^<|>9 ^ΥΡ^Ψ^ι λβίΐΡ«>») ίλβιψα* 
χλίπτω, ίχλβψα * χιίψτω, ίχοψα• 

Δ£\>τέρα. 

Α λυτέρα τιλβιώνβι εις γ, χ, σσ, ττ, ζ * χ* βίς τ&ν ά({ρΐ9τον 
θέλβΐ νοί]^βΐ πάντοτε το ξ, οίον, άνοιγω, άνοιξα* πλίχω, 
επλβζα * βρ'χω, ίβρβζα ' φυλάσσω, ίφυλοίξα • πράττω, ?πραζα * 
παίζω, βπαιζα• 

Τρίτη. 

Α τρίτη τελειώνει εις θ, ζ, χαι ω μέγα χαβάρων, χ* εις τον 
ά((ρΐ9τον πάντοτ' ίχει |το σ, οίον, πείθω, έπεισα* χρυσώνω, 
ίχρΰσωσα* ^ίνω, ίίεσα- νομίζω ^ 2ν<{|χ.ισα* άχούω^ ίίχουσα* 
λύω, Ιλυσα. 

Τετάρτη• 

Α τετάρτη χαΐ τελευταία των βαρυτ^ίνων τελειώνει εις λ, 
ν, ρ* χαΐ 4 ά((ριστος πάντοτε θέλει νάχει αύτο εχεινο το σύμ• 
φωνον του ένεστώτος, οίον, ψάλλω, ίψάλά* χρίνω, εχρινα* 
λευχαίνω, έλεύχανα* ζαίνω, ίζανα * σπείρω^ ίσπειρα. 

ΠΕΡΙ ΤαΝ ΠΕΡΙΣΠΟΜΕΝΟΝ. 

Τα περισπώμενα ^η'ματα ίρχοντ* άιτλ τνΐν τρίτην συζυγίαν 
των βαρυτόνων. 

Πρώτη 

Και 1^ μεν πρώτη θέλει νάχει στιΙ^ν παραλι(γουσαν του άο^ 
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ρίφτου το η η το β, οίον, χρατω, έκράτησα * ώφβλω, ώφύίησα * 
βτταινω, βπαίνβσα- χαλώ, βχβίλβσα* τταραχαλω, ίιταραχοίλβοα * 
φορΰ, έφ<(ρβσα• 

Δευτέρα 

Η ^βυτέρα θφλβΐ χαΐ αύτη στον αόριστον το η η το α, 
οίον, Ιρωτω, ερώτησα* τΐ(ΐώ, ίτιριησα* άγαιτω, ηγάπησα* 
γβλω, έγέλασα* λψω, ί^ίψασα' πεινώ, βιτείνασα. Κανον^ον- 
ται ^1 χρονιχως τοΰτον τον τρόπον : 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 



συζυγίας πρώτης 



ένβστώς 
παρατατικός 
(λέλλων πρώτος 
αόριστος πρώτος 
παρακείμενος 
υπερσυντελιχός 
αόριστος δεύτερος 
[λίλλων δεύτερος 



των βαρυτόνων 

γράφω 

άγραφα 

θέλω γράψει 

2γραψα 

γρα[Λ(x^νον εχω 

γραρΐ(&ίνον είχα χαι είχα γράψει 

είχα γράφει 

θίλω γράφει 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 



ένεστώς 
παρατατικός 
παραχεί[χενος 
ύπερσυντελικός 
αόριστος πρώτος 
(λίλλων πρώτος 



^»?» 



.'ί' 



γραφο[ΐαι 

έγράφο(Αουν 

γρα[Α>μένος εΐ[Ααι 

γραμριένος Χρίουν και είχα γραφθη 

έγράφθηκα 

θΑω γραφθώ 



*•Λ 



-ν 
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αόριστος ^βύτβρος βίχα γροίφη 
(&Αλο)ν $βύτ4ρος θέλω γραφϋ 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 



της 


δευτέρας σ^^ζυγιας. 




ένβστώς 


ανοίγω 




παρατατιχός 


άνοιγα 




|ΐβλλων Ίτρωτος 


θέλ' άνοίξβι 




αόριστος ιτρωτος 


άνοιξα 




παραχ€ΐ|λβνος 


άνοιμιένον ίχω 




ύπβρσυντβλιχός 


άνοιμένον είχα χαι βΐχ* άνοίζει 




αόριστος ίβύτβρος 


βΐχ' άνοιγβι 




μέλλων ^βυτβρος 


θέλ' ανοίγει 




ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑ^ΤΙΚΑ 




ΰνβστώς 


ανοίγομαι 




ιταρατατιχός 


ανοιγόμουν 




ΐΓαραχβί;ιβνος 


άνοιμένος είμαι 




ύττβρσυντελιχός 


άνοιμένος ίίμουν χαι εΐ^^' άνοιχ^θη 




αόριστος ιτρωτος 


άνοίχθηχα 




(ΐέλλων ττρώτος 


θέλ' άνοιχθϋ 




αόριστος ίβύτερος 


εΐχ' άνοιγη 




(ΐιέλλων ^βύτβρος 


θέλ' άνοιγη 




ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΏΚΑ 




της τρίτης συζυγίας. 




ένβστώς 


πείθω 

• 




ιταρατατιχός 


έπειθα 




(ΐέλλων πρώτος 


θέλω πείσει 




αόριστος πρώτος 


έπεισα 

ι 




• 


V 

ι 







ι 

πβισριένον Ιχω 


ΐΓαράχβίμινος 


ύΐΓβρσνντβλυςός 


πεισριένοίν βΐχα χαι βίχα πείσβι 


αόριστος ^«ύτβρος 


«Ι;^α πΕίΒα 


Ι&έλλων ^βυτβρος 


θέλω πβίΟβι 


ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 


έν€στώς 


πείΟοριαι 


ΐΓαρατατιχ<{ς 


έπείΟο(&ονν 


ΐΓαραχβί(Μνο( 


π«ισ|ΐ€νος £ΐ|&αι 


ύπβρφτιντβλιχός 


π£ΐσ|χένος ηριουν χαι €ΐχα πεισ&η 


αόριστος πρώτος 


ίπβίσΟηιια 


(ΐέλλων πρώτος 


θίλω πβισΟη 


αόριστος ίβύτβρος 


«Ιχα πείθβσΟαι 


|ΐ4λλων ^βύτερος 

• 


θέλω πείΟεσθαι 


ΟΡΙΓΓΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 


της τετάρτης συζυγίας. 


ένεστώς 


λβνχαίνω 


παρατατικός 


^εύχαινα 


μΑλων πρώτος 


θέλω λβνχάνει 


αόριστος πρώτος 


βλβυχανα 


παραχεί|Λβνος 


λβυχαριένον ίχω 


ύπβρσυντβλιχός 


λβυχαριένον βΐχα, χαι «ί/α λευχάνει 


αόριστος ίβυτερος 


βίχα λβυχαίνβι 


ριέλλων ^βΰτβρος 


θέλω λβυχαινβι 


ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 


ένβστώς 


λβυχαίνομαι 


παρατατικός 


έλβυχαίνο[ΐ.ουν 


παραχβί'χβνος 


λευχα^Λένος εΐ(λαι 


υπβρσυντβλιχός 


λευκαΐλένος τίαουν χαΐ βίχα λευχανθ^ 



«({ριστος πρώτος 
|ΐ.έλλων πρώτος 
«((ριστος δεύτερος 
{ΐέλλων δεύτερος 
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έλευχάνθηχα 
θέλω λευχανΟϋ 
είχα λευχαίνεσθαι 
θέλω λευχαίνεσθαι 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 



συζυγι&ς πρώτης 



Ενεστώς 
παρατατιχός 
Ιΐίλλων πρώτος 
αόριστος πρώτος 
παραχεί(ΐ.ενος 
ύπεραι^ντελιχός 
αόριστος δεύτερος 
(ΐέλλων δεύτερος 



τών βαρυτόνων. 

χρατ£& 

έχράτουν 

θέλω χρατ>(σει 
^ραηίσα 
χρατη[ΐ.ένον εχω 

χρατη|ΐ.ένον είχα, χαι είχα χραττίσει 
είχα χρατεΓ 
θέλω χρατεΓ. 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 



ένεστώς 
παρατατιχός 
παραχεί(ΐ.ενος 
ύπερσυντελιχός 
αόριστος πρώτος 
μέλλων πρώτος 
αόριστος δεύτερος 
Ι^έλλων δεύτερος 



χρατου(λαι 

έχρατου[ΐ.ουν 

χρατηαένος εί(ΐ.αι 

χρατηαένος ίί|ΐ.ουν, και είχα χρατηθή 

έχρατΐίθηχα 

θε'λω χρατηθη 

είχα χρατεισθαι 

θέλω χρατεισθαι 



— 46 — 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 



της δευτέρας 
των περισπωμένων. 



παρατατιχός 
[Λέλλων πρώτος 
ά({ριστος πρΰτος 
παραχ€ί[ΐ.βνος 
ύπ&ρσυνηλιχός 
ά<{ριστος ^βυτερος 
(ΐΛλων ^βύτβρος 



γβλώ 

έγέλουν 

θίλω γελοΜΤβι 

έγέλασα 

γΕλασ(λ£νον Ιχω 

γβλασμενον βίχα χαι είχα γβλάσιι 

βίχα γελάει 

θίλω γελάει 



ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 



ένεστώς 

ιταρατατιχός 
τταραχείμενος 
ύπερσυντελιχ((ς 
αόριστος πρώτος 
(ΐ.έλλων πρώτος 
αόριστος δεύτερος 
|χ^λλων ίειίτερος 



γελουριαι 

έγελου[ΐ.ουν 

γελασαένος εΐ[Λαι 

γελασ|ΐένος ίίμουν^ χαι είχα γελασθη 

εγέλάσβηχα 

θέλω γελασθη 

είχα γελασθαι 

θέλω γελασθαι 



Προσωπικώς ίέ κλίνονται εις τρόπον τοιοΟτον : 

ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 

συζυγίας πρώτης 
των βαρυτόνων. 

£νιχά. Ενεστώς* γράφω, γράφεις, γράφει. 

Π λ. γράφο(χεν, γράφετε, γράφουσι χαι γράφουν. 
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Παρατατιχός. 

Εγραφα, ?γραφβς, ίγραφε. — Πλ. βγράφα[ΐ.βν , έγραφβτβ, 
έγραφαν χαΐ βγράφασιν. 

Μέλλων πρώτος. 

θέλω γράψιι, θέλεις γράψει, θέλιι γράψβι• Πλ. βέλοιαν 
γράψει, θέλετε γράψει, Οέλουσι (χαΐ θέλουν) γράψει (ι). 

Αόριστος πρώτος. 

Εγραψα, Ιγραψες, ϊγραψε. 6γράψα(ΐεν, εγράψετε, έγραψαν. 

Ποφακείμενος. 

Γρα(χ.(χένον ίχω, γραμριένον ϊχεις, γρα{ΐαένον Ιχει. — 
γρα[ΐ.{]ίένον Ιχομεν, γρα(ΐ[Αένον 2χετ8, γρα|Λ(Αένον Ιγουσι και 
έχουν. 

ΐπερσυντελικός. 

Γρα|ΐριένον είχα , γρα(Χ|ΐένον είχες, γραμμένον είχε. — 
γρα(Α(χ.ένον ειχαριεν, γρα|λ(ΐ^νον εΐχετε, γραμ,μένον είχασι χαι 
είχαν. 

Αλλοίως : είχα γράψει, είχες, είχε — εΐχαριεν, εΐχετε, 
ειχασι και είχαν. 

Αόριστος δεύτερος. 

Είχα γράφει, είχες γράφει, είχε γράφει — β^χα(^ιεν γράφει, 



\ γ 



εΐχετε γράφει, ειχασι χαι είχαν γράφει. 

σι 
(Ι) 0•ιΐ5 ΐ€ αιιηυΑοήΐ οη ϋΐ θέλουν γράψβι. 
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Μέλλων δεύτερος. 

θβλω γράφβι, Οίλβις γράφει, θβλβι γράφβι , θέλθ(Αβν γράφβΐ, 
6€λ«τ€ γράφβΐγ ΟΛουνι χαΐ 6ύιο\ιν γράφβι. 

Πρ^βχ^κ ότι οΐ (&έλλοντ§ς δ{&οίως χαΐ οι παροΕΧβ((&ενοι χαι 
οι ΔιηρσυντέλιχοΙ, χαΐ ό δβυτβρος των ίνβργητιχΰν όμ,οίως χοη 
τ«ιν ιταΟητιχων ^ηαατββν χλίσιν ου^ε(ΐ.ίαν Ιχουσιν ΐις ολαις τος 
ίγχλισβς, αν ίίν κλίνονται άντά(ΐ.α ριί το ίχω.η το βίχα ΐ το 
θέλω, βύγάνοντας τ^ παραχ«ΐ(ανον χαι τ&ν Δπβρβυντβλιχον 
των ιταΟιιτιχων, όιτοιοι θέλουν το €ΐ[Ααι η τό ϋμονν. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΉΚΑ 

της πρώτης συζυγίας. 
Ενεστώς καΐ παρατατικός. 

Γράφβ, ας γραίφβι. — Πλ. γράφβτβ, ας γράφουν, χαι ας 
γράφουσι. 

Παραχείμενος. 

Εχ« γρα|ΐ.(ΐίνον , ας βχβι γρα(Λ(Αένον* ίχβτβ γρα(«.(ΐίνον* ας 



Ιχουν χαι ας 2χου«ι γρα|Α(Α^νον. 

Αόριστος πρώτος• 

Γράψβ, ας γράψβι* γράψβτβ, ας γράψουν χαι ας γράψουΦί. 

ΕΤΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

Ενεστώς χαι παρατατικός. 

Λαποτε να έγραφα, άμποτε να έγραφες, άμποτε να Ιγραφι 
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«(Α1Γ0Τ8 νάφρ<£φαμεν ι βφιποτβ νάγράφβΤβ , 4[Αιροτ« ν« γράφασι, 



χαΐ νάγράφαν. 



Παρακείμενος )οαί υπερσυντελιχές. 

ΑμίΓοτβ να βίχα γροίψοι , να βίχες γράψοι , να βΐχβ γράψοι. 
— Πλ. άμτΓοτβ να ειχα(ΐ<ν γρβίψοι, να β?χετ8 γράψοι, να βϊ- 
χασι χαΐ να βΐχαν γράψοι• 

Αόριστος πρώτος καΐ μέλλων• 

Α{χ>ποτβ να γράψω , να γράψοις , να γράψοι * αμττοτβ να 
γράψω[Λβν, να γράφαιτβ, να γράψουν. 

Αόριστος δεύτερος. 

» 

Αριτροτβ να βίχα γράφοι, να βΐχες γράφοι, να βΐχβ γράφοι* 
α[Λποτβ να βίχαριβν γράφοι, να βιχβτβ γράφοι, να βΙχαν γράφοι. 

Μέλλων δεύτερος. 

Ιρητοτβ να θέλω γράφοι, να θίλοις γράφοι, να Φέλοι γρα• 
φοι, άριποτβ να θέλωι^βν γράφοι, να θίλβτβ γράφοι, να θέλουν 
χαι να θέλουσι γράφοι. 

ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

έαν γράφω, ίαν γράφης, εάν γράφη• ϋν γράφω(&Εν^ ίαν 

γράφβτβ, ίαν γράφουσι. 

Παρακείμενος. 

ίαν ίχω γρα(Χ|Χ8νον, έαν εχης γρααριίνον, ίαν βχη γρ«Κ.|Αί. 
νον ίαν ίχωριβν, ίαν ϊ)^βτβ, ίαν 2/ουσι. 
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Αόριστος πρώτος. 



γράψ€τ», (βν γρ«|κι>κη• 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 

Ενεστως. 

Να γράφΜ, να γρή)€ΐς, να γρβί^* να γράφο(ΐ.£ν, να γρά- 
φβτβ, να γρήκΗΐν. 

Ποφουοείμ^νος. 

Να;(«» γρα|ΐ|&τ#ον, ναχ^κις, ^^.^Η ^^^^» ^^^'^^ι ^'^χουν. 

Μέλλων Ίτρώτος. 

Να γρά^Μγ να γραψβις, να γράψβι, να γράψο(ΐ€ν, να γρά- 
ψ$τβ, να γράψουν. 

Η ΜΕΤΟΧΗ. 

Γράφοντας. 

ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 

συζυγίας πρώτης 
των βαρυτένων. 

ένεστώς. 

Γράφομαι, γράφεσαι, γράφεται* γραφόρθα, γράφεσΦβ, 
γράφονται. 
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Παρατατυ^ές. 

. έγράφο(ΐ.ον(ν9 έγράφοΦ>νν, ίγραφβτον- ^'γ(Λψ6μΛα^ έγρά- 
φβστ8| έγράφοντοκν• 

Παρίχχείμενος. 

Γρα(&(Αένος €ι(^(.α^, γρα(χ.μένος «Τσάι, γρα(ΐμένος ίναι* 7ραμ- 
(Μνοι βΐριβσΟβν, 7ρα(ΐμένοι βΐστβ, γροφΐ(ανοι είναι. 

ΙΤπερσυντελικός. 

Γραρ(.(Αένος 4ί|Λουν, γρα(Α[Αίνος ήσουν, γρα(ΐ.[Α^νος {τον- 
γρα(&{Αένοι "ϋμ^Οα, γρ>μ>μ>ίνοι ^σθβ, γρα(Α(&ένοι ήσαν. 

Αλλο^: «Ιχα γραφθϋ, βιχβς γρκφΟΎ), βΐχβ γρα^^^ ^^Χ'" 
(Μν γραφΟη, &ιχβτ6 γραφθηι βΐχασι χαι βΙχοΕν γραφθη. 

Αόριστος πρώτος. 

έγράφΟηχα, ίγράφθης, βγράφΟη* ^γράφΟη[ΐ.αν , έγρβηρΟητβ, 
ίγράφΟησαν. 

Μέλλων πρώτος. 

θίλω γραφθη , ΘΛβις γραφθη , θέλβι γραφθη - θίλορν γρα- 
φθη, θέλβτβ γραφθη, θέλουν χαι θέλουσι γραφθη. 

Μέλλων δεύτερος. 

θίλω γράφη, θίλβις, θέλβι, θέλθ[Αβν, θέλβτβ, θέλουσι χαι 
θέλουν. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

Γραφόσουν, ας γράφεται, γράφεσθε, α; γράφωνται. 
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Ποφοοοβίμενος. 

Ας «ΙνβΕΐ γρα|&|&ένος, βς ίναι* «ς βίντβ γραρφιένοι, ας βΤναι. 

Αόριστος τΐρώτος. 

Γράφου, ας γραφθη • γρά^τ», ας γραφΟο£ίν. 

ΕΤΚΤ1ΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς χαΐ ιταρατατιχός. 

Α|&«οτ€ να γρβίφομονν, να γραφόσουν, να γράφ€τον - να γρα- 
ίμβΟα, να γράφ<βθ•, να γράφονταν. 



Παρακείμενος χαι υπερσυντελυοός. 

Αμνοτβ να ΐ(μουν γραμ(ι^νος, να ί[σουν, να ητον * να {(ασβα, 
να {ο6β, να ίίσοΕν• 

Μέλλων πρώτος. 

Α(λ.ιτοτβ να γραφΟΰ, να γραφθης, να γραφθη, να γραφθου- 
(αν, να γραφθητβ, να γραφθούν. 

Αόριστος δεύτερος. 

Α(ΐποτ8 να άχα γραφϋ, να εΙχ<ς, να άγν να (ίχαμεν, να 
«ΐχβτβ, να ιίχαν• 

Μέλλων δεύτερος 

Α(4.ΐΓ0Τ6 να γράφω, να γράφης, να γραφή* να γραφουρκν, 
να γραφητβ, να γράφουν. 
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ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς. 

ΰαν γράφω|Ααι, ιάν γράφβσαι, 2αν γράφβται* βάν γραφώ- 
{λβΟα, έαν γράφβσΟβ, βαν γράφωνται• 

Παρακείμενος. 

Εάν βΐμαι γρα|ΐ(Αένος, ίαν βίσαι, 2άν 2ναι* &άν βίρίβθβν, ίαν 
€Ϊ9Τβ, έάν είναι. 

Μέλλων πρώτος. 

Εάν γραφθώ, εαν γραφθης, εάν γραφθη, εάν γραφθο0|ΐ8ν| 
εάν γραφΟητε, έάν γραφθουσι. 

Μέλλων δεύτερος. 

Εαν γραφώ, έάν γραφτς, ίάν γραφή* εάν γραφοδ[λέν, εάν 
γραφητε, έάν γραφοδσι. 



ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ ΠΑΘΗΠΚΑ. 

Ενεστώς. 

Νά γράφο(χαι, νά γράφεσαι, νά γράφεται* νά γραφο(Αεθα| νά 
γράφεσθε, νά γράφονται. 

Παρακείμενος* 

Νά εΐριαι γραι^ι^,^νος, νά είσαι, νάναι * νά εί|ΑεσΟεν, νά είστε,^ 
νά είναι. 

Αόριστος πρώτος. 

Νά γραφθώ, νά γραφθ^ς, νά γραφΟή, νά γραφΟο5(αν« νά 
γραφθητε, νά γραφθούν• 
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Μέλλων πρώτος. 

Να θέλω γραφθϋ, να 9ίλ«ις, να θέλει, να &ίλθ{ΐ€ν, να 6έ• 
λβτβ, να θέλοιιν. 

Μέλλων δεύτερος. 

Να γραφδ, να γραφής, να γραφϋ, να γραφου(αν, να γρο^• 
φϋτι, να γροκφουν. 

Η ΜΕΤΟΧΗ. 

Παρα^οείμενος. 

ό γρα(Α(ΐένος, τοίϊ γρα(ΐμίνου * -/ι γρα(ΐ(&ένη, τϋς γρα(&(ΐέ- 
νης * τ& γρα(ΐ.[χ.ένον, του γρα(λ.μένου. 

ΟΡΙΓΠΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ 

συζυγίας πρώτης 
τών περισπω(Λένων • 

Ενεστώς. 

Κρατώ, χ,ρατβις, χρατιΓ* χρατουμβν, χρατβΓτβ, χρατουσι 
χαι χρατουν. 

Παρατατιχός. 

Εχράτουν, 2χράτβΐβς,έχράτβΐ8'ίχρατου[&αν, ίχρατβιτβ, έχρα« 
τοίϊσαν. 

Μέλλων πρώτος. 

θέλω χρατηση, θέλβίς, θέλει, θέλοίΛβν, θέλετε, Οέλουσι χαΐ 
θέλουν. 



» / 
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Αόριστος πρώτος. 

ΰχράτησα, Ιχ^άτη^ις^ έχράτησβ, 6χρατιι(σα(ΐβν, ίχρατν(σ8τβ| 
έχράτηφαν. 

Παρακείμενος. 

Ιχουσι χαΐ βχουν. 

ιπερσυντελικός• 

Κρατηριένον ιίχα, χαΐ βίχα χρατιίσβι, «Ιχβς, βΐχβ * χρατη• 
(λένον βίχαμβν, χαι 8ίχα(Χβν χρατ>ί«βι, »χβτ«, βΐχασι χαΐ βΤχαν. 

Αόριστος δεύτερος. 

Είχα χρατει, βΐχβς, βιχβ * β(χα(Αβν χρατβΓ, 6ΐχβτ<| βίχασι 



χαΐ βΐχοΕν. 



Μέλλων δεύτερος. 



Θέλω χρατει, θέλεις, θίλβι * θελοριεν χρατβι, θέλετε, θέλοικη 
χαΐ θε'λουν. 

ι 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς. 

Κράτει, ας χρατει* χρατεΓτε, ας χρατουν• 

Αόριστος πρώτος. 

Κράτησε, ας χρατησει • χραττίσετε, ας κρατιίσουν. 

ΕΤΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς. 

Αμποτε να κρατούν, να χράτειες, να χράτειε• να χρατου 
(^ιαν, να χρατειτε, να κρατούσαν. 



ΙΙαραχεί{ΐ.(νος χαί υπερσνιντελιχός. 

Α|(ΐΐΓθτι να ά/α χρατιίνοι^ να β<χβ(ι να ε}γ€ * να €ί)^α(Α£ν, 
να βιχ•τβ> να €ΐ)^αν. 

Αόριστος πρώτος χαΐ (ΐελλων. 

Α(&ΐΡ0Τ< να χρατηαο, να χρατιίσοκ» να χρατΐ)«οι * να χρα- 
0ΐ(9«ΐ|Μν, ιια χρατιίσαιτβ^ να χραηίσουν. 

Αόριστος δεύτερος. 

Α(ΐ>ΐΓ0Τ• να βίχα χρατοί, να βΙ;^£ς9 να (ΐχβ* να βιχα(Αβν, να 
ιιχιτι, να •Ιχοη^• 

Μέλλων δεύτερος. 

Α{ΐ«οτ8 να θέλβλ χρατοΓ, να Οέλοις, να θελοι * να 6έλω(ΐβν, 
να Οέλβτβ, να θέλουν. 

ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΏΚΑ. 

Ενεστώς. 

Ιαν χρατΑ) έαν χρατης, ίαν χρατη - εαν χρατουαητ, ίαν 
χροΕτΐτι, ίαν χρατουσι. 

Αόριστος πρώτος χαί μέλλων. 

έαν χραττίσω, εάν χρα-πίσης, Ι«ν χρατηση - βαν χραη(φ«« 
(αν, ίαν χραηίσβτβ, ίαν χραηίσουσι. 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς. 

Να χρατω> να χρατβΐ;, να χρατει * να χρατου(λ.8ν| να χ{)«τ 
%βΐ%^ να χρατοΰίν. 
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ι 

Μέλλων πρώτος. 

Νά χρα-πίσω, να χραττίσβις» να χρα-ηίση • να κρατη'σομβν, 
να χρατιίσβτβν να χρατγίσουν. 

Η ΜΕΤΟΧΗ. 
Κρατώντας. 

ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΉΚ\ 

συζυγίας δευτέρας 
των 7ϋερ(σπω{/.ένων• 

Ενεστώς, 

Γβλώ, γβλάς, γβλά• γβλοδ(ΐβν, γβΐάτβ, γβλουσι χαι γΛοδν. 

Παρατατιχός. 

έγΛουν, ίγέλας, ίγΛα • ίγβλοα{&€ν χαΐ έγβλούσαμβν , έγβ- 
λατΕ, έγβλουσαν. 

Μέλλων πρώτος. 

θ<λω γέλασβι, ΟΛβις, θβλιι - θίλομ«ν γέλάσβΐ, Οέλβτβ, θέ- 
λουΦί χαι θίλουν. 

Αόριστος πρώτος. 

£2γίλασα, ίγίλασβςι έγέλαΦβ * έγβλάσομβν, ίγβλάφβτβ, «γέ- 
λασαν. 

Παραχείμενος. 

Πλασρ^νον ίχω, ?χβις, βχβΐ * ίχομβν, ^χ^τβ, Ιχουαι χαΐ 
^ουν. 
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Γπερσυντελιχρς. 

«ιχβτβ, βιχα^σι χαι βΐχβη^• 

Αόριστος δεύτερος. 

Είχα γβλοΜίι <Ιχ<ς> (ΐχ( * 6ΐχα(Μν9 βιχβτβ} ^^χ^• 

Μέλλων δεύτερος. 

θέλω γβλάβι, Οέλιις, θέλιι, Οέλορν, Οίλβτβ, θέλουν. 
ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓβπΚΑ. 

ένεστώς χαΐ παρατατιχός. 

Γέλα, ας γέλάβι ' γ«λατβ, ας γΛοασι• 

Αόριστος πρώτος. 

Γέλασβ| ας γβλάφβΐ - γβλάαετβ, ας γελάσουν. 

ΕΤΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς χαΐ παρατατικός• 

Αριποτβ να γέλουν, να γέλας, να γέλα, να γβλουριαν χαι να 
γ£λουσα;Α£ν, να γβλατβ, να γελούσαν. 

Παραχεί(λενος χαι ύπερσυντελιχός. 

Α(Λ7Γθτβ να βΐχα γβλάσοι, να βΐχβς, να είχβ - να €Γχα{&βν| 
^α βΐχβτβ, να «ϊχαν. 

Αόριστος πρ^ι>τος κ.αι (ΐέλλων. 

Α(χποτ6 να γβλάσω, να γ^λάσοις, να γβλάσοι, να γβλασώ(αν, 
να γελάσαιτβ, να γελάσουν. 



— 59 — 

Αόριστος δεύτερος. 

Α(ΐιΐΓ0Τ8 να %ηΐ(ί γβλάοι, να βΐχβςγ να βΐχβ, να αχαι^βν, να 
βίχβτβ, να είχαν. 

Μέλλων δεύτερος. 

Αμποτβ να θέλω γελάοι, να Οέλοις^ ^β^ θίλοι, να 9έλω(Α«ν, 
να θέλετε, να θέλουν. 

ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

Ενεστώς χαΐ τυαρατατιχός. 

έαν γελώ • έαν γελάς, ίαν γέλα, έάν γελοΟ|Αεν| ίαν γελάτε , 
Ιαν γελουσι. 



Αόριστος πρώτος χαι μέλλων. 

£οίν γελάσω, έαν γελάσιις, έαν γελάση * έαν γελα9ω(Αεν, 
έαν γελάσετε, εάν γελάσουσι χαΐ έάν γελάσουν. 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΑ. 

Ενεστίός. 

Να γελώ, να γελάς, να γέλα, να γελου[ΐ.εν^ να γελάτε, να 
γελούν. 

Μέλλων πρώτος. 

Να γελάσω, να γελάσεις, να γελάσει* να γελάσο(Μν, να 
γελάσετε, να γελάσουν. 

Η ΜΕΤΟΧΠ. 
Γελώντας. 
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ΟΡ1ΓΓΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ 

συζυγίας πρώτης 
των περισπωμένων. 

Ενεστώς. 

ΚρατοδμοΕίι χρατβιίααι, χρατβιίται- χρατονίΑββΟα , χ^α- 
τβιέβΟ•, χρατοίϊντοα (ι). 

Ποφατατυοός. 

έχρατούμουν , 1χρατβΐ((βουν , έχρατβιότον - έχρατού(&£θα , 
έχρατινσΟβ) ίχραταυνταν. 

Παραχείμενος. 

είναι. 

Υπερσυντελικός . 

Κρατη(ΐένος γ({&ουν, ηφουν, ητον * χρατη[ΐένοι ηριβθα, χ<τθβ, 



ηααν. 



Αόριστος πρώτος. 

Εχρατιίθηχα, εχραπίθης, ίχρατνίθη * έχραπίθηριαν χαι 
ίχρατηΟηχαριεν, έχραπίΟητε, ίχρατηΟησαν. 

Μέλλων πρώτος. 

θέλω χρατηΟη, θέλεις, θέλει, θΑθ|ΐεν, θέλετε, 6έλου<η χαι 
θέλονν. 

(ι) Κρατούν, άλΐ» 1β αιβηοΜπΙ. 
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Αόριστος δεύτερος. 

βΐχβν. 

Μέλλων δεύτερος. 

θέλω χρατβιί<τΟαι, θέλβις, θέλβΐ * θέλθ[υν| ΘΛβη, θίλου^ι 
χαΐ θέλουν. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

Κρατβΐόσουν, ας χρατβιέται * χρατ£ΐέσθβ, ας χρατβι&νται. 

Παρακείμενος. 

Ας βίσαι χρατ7ι(Αένος, ας 2ναι* ας βίστβ χρατη(/ιένοι , ας 



είναι. 



Αόο'^τος -πρώτος χαΐ μέλλων. 

Κρατ/ίσου, ας χρατηθτΐ* χρατηθητβ, ας χραττιΟοΰν. 

ΕΤΚΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς και παρατατιχός. 

Α|Αποτβ να χρατβΐ(({ΐουν, να χρατβιόσουν, να χρατειότον, να 
χρατεκ^ριεσΟαι να χρατβιόνταν (ι). 

Μέλλων πρώτος. 

Α(&ποτβ να χρατηθώ, να χρατηθης, να χρατηθη * νά χρα- 
τηθουαβν, να χρατηθήτβ, να χρατηθουν. 

(1) Ια 2* ρβηοηηβ ρ1αΗ€ΐ1β η'βιώΐβ ρΜ άβι» Ιβ ηΐΑοαβαίΐ. 



ΤΠΟΤΑΚηΚλ ΟΑβΗΤΙΚΑ. 

Ενβστώς. 

έ«ν χρ«τ«Λ|4«ι, ϋν χρατίΐίσαι, βάν χρβτβιίτβι • ίίν χρκ. 
τ«ιώμββ««, έάν χρατίΐίββίν, έαν χρατβιδντβι. 

Αόριστος πρώτος και μέλλων. 

εάν κραττιθώ, ίάν χρατι,βϋς, έαν χρβτη'βί • ίβν χρβ-η,βοδ- 
|*«ν, ίκν χρατγιθϋτβ, ία» χρατηθοΟσι. 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

Ενβστώς. 

Ν« χρατοδμαι, να χρατβίέσβΜ, νά χρατίΐίτβι • να χρατου- 
(Μοββν, να χρατίΐέοθβ, να χρατοδνται. 

Αόριστος πρώτος καΐ μέλλων. 

Να χρατηβώ, να κρατηβης, να χρατηΟη • νά κρατηβου(ΐΑν, 
να κρατηθήτβ, νά κρατηβοΟν! 

Η ΜΕΤΟΧΗ. 

Παραχείμενος. 

Ο κρατημένος, του κρατημένου. 
Η κρατημένη, της κρατημένης. 
Το κρατημένον, τοίϊ κρατημένου. 
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ΟΡΙΣΤΙΚΑ ΠΑΘΗΏΚΛ 

συζυγίας δευτέρας 
των περισπωμένων. 

Ενεστώς. 

Γβλου(]ΐαι^ γβλασαι, γβλαται* γβλού(Λβσθ€ν> γβλασθβν, γβ• 
λώνται. 

Παρατατιχός . 

Εγέλουμουν, έγβλώσουν, βγελατον, έγβλώίΛβσθβν, Εγβλασθβν, 
ίγβλωνταν. 

Παρσ«χείμενος. 

Γβλασριίνος £ΐ{ΐαΐγ βίσαι, ίναι, 6Ϊ(Αβ96βν, βίσθβ, βίναι• 

Υπερσυντελικός. 

Γ£λα9(^ι&νος η^λουν, "ϋσουν, τ,τον* ί!(ΐβθα, ησθβ, ήσαν. 

Αόριστος πρώτος. 

£γ€λάσθν]χα, εγβλάσΟης, ίγελάσΟη, βγβλάσΟηριανι έγβλάσΟητβ, 
ίγβλάσθησαν• 

Μέλλων πρώτος. 

θίλω γβλασθτίι θελβις, θίλβι* θίλθ(λ€ν, θελβτβ, θέλουσι χαΐ 
θέλουν. 

Αόριστος δεύτερος. 

Είχα γέλασθαι, β^χβζ> β^.* ' "Χ*Ι**^» ^^Χ**^®» βίχαν. 

Μέλλων δεύτερος• 

θβλω γβλόίφθαι, θέλβιςι θίλβΐ* θέλθ|Λ£ν, ΘΑβτβ, θέλουν. 
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ΠΡ0ΓΓΑΚΤ1ΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς χαι ποφατατιχός. 

Πλώφονν, α; γελατ€ * γβλασΟβ, ας γβλωνται. 

Αόριστος πρώτος χαΐ μέλλων. 

Γβίλάαου, «ς γβλασΟϋ * γιλασΟΐτβ, ας γιλασΟουν. 

ΕΤΚΤΙΚΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς χαι παρατατικός. 

Αμποτβ να γβλου(ϋουν, να γΕλώ<τονν, να γβλατον, να γιλώ- 
(ασΦβν, να γέλ&Οβν, να γιλωνται. 

Αόριστος χαί μέλλων. 

Αμποτ« να γελασΟω, να γέλασΟης, να γελασΟη * να γβλα- 
σθου^λβν, να γελασθϋτβ, \α γβλατθονν• 

ΤΠΟΤΛΚΤΙΚλ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

ί^ γέλω|ΐ.αι, εάν γελασχι ^ &αν γελαται , έάν γ6λώ(ΐββθ6ν, 
ίαν γιλασθεν, έαν γβλωνται. 

Αόριστος πρώτος χαΙ μέλλων. 

έαν γβλασΟώ, ίαν γελασΟης, ίαν γελαφΟηι έάν γελασΟουριβν, 
«αν γελααθχτβ, εάν γελασΟου^ι. 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ ΠΑΘΗΤΙΚΑ. 

ένεστώς• 

Να γέλοΰμαι, να γελασαι, να γελάται • να γελ6(ϊ[ΐε<;0εν, να 
γελασΟεν, να γελοΰνται. 
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Αόριστος ττρώτος χαΐ (Λελλων. 

Να γβλασθω, να γβλασΟης , να γβλασθη - να γβλασΟοϋμβν, 
να γβλασθητβ, να γβλασΟουν. 

Η ΜΕΤΟΧΗ. 

Ο γβλασριένος, του γελασμένου, 
τί γβλασμένη , της γβλασμένης. 
το γβλοΕσμένον, του γ8λασ(χένου. 



ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΪΠΑΡΚΤΙΚΟΓ ΡΗΜΑΤΟΣ. 

ΟΡΙΣΤΙΚΑ. 

Ενεστώς• 

Είμαι, βίσαι, 2ναι- βΐμβθεν, βίστβ, ώαι (ι). 



1 « 



Παρατατικός χαι υιτερσυντελυοός. 

Αμουν, ήσουν, ίτον ημββα, ίσββ, ήσαν (2). 

Μέλλων πρώτος. 

θίλω βίσται, θέλβις βίσται, θίλβι είσται* θίλομβν, Οέλιτι, 
βέλουαι χαι θέλουν* 



(1) Α Ια 3* ρβηοηηβ άυ ιΐη^ΐίβτ» δορΙΐΜηοι «ηρίοΐβ οοι»Ι«ιιιιιιβιιΙ Ιναι, οη 
βίΐ «11881 βίναι ον κίνβ; έ Ια Ι'* άα ρΐαήβΐ, οη άΐΙ β^βιηβοί £Γμ««θ8ν• 8Γ|Μθα, 
βίμοΜττλ, 8Γμβ9τ6; έ Ιλ 2* άα ρΐ., εΙσΟβ. 

(2) Α Ια 3«ρ6η. ώι 8ίιΐ|;αΗ6Γ, οη άίΐ Οίοοη (τβν, ήταν»; & 1& 1'*ώι ρίαιίβΐ, 
ήμαστΕ, 4|Μ«Τ8; έ Ια 2* ρΙ. ήβ«σ68, ήσαστι; έ Ια 3* ρ1. %τ«ν, ήτανε, οοοιηβ 
βα βίη^ϋβΓ. 

5 
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Μέλλων δεύτερος. 

Θέλω βίααι, Οέλβίς είσαι, θέλει βΐσται * θέλθ|Μν είσται, Οέ• 
λ«τβ Μτ% , Οίλουσι χαι θέλουν βίΦται. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ. 

Ενεστώς- 

Λς βΤσαι, ας εναι, ας είστε, ας είναι. 

ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

έαν είμαι, έαν είσαι, ίαν εναι- έαν εΐ{Μθα, έαν είστε, έαν 
είναι. 

ιπερσυντελικός. 

έαν η(Αθΐ>ν, εάν "ϋσουν, εαν ήτον, έαν ί^ΐΑεθα, έαν {στε, έαν 

ήσαν. 

ΕΤΚΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

Αμποτε να είμαι, να είσαι, να εναι * να ειμεβεν , να είστε, 
να είναι. 

Υπερσυντελιχός 

Αμποτε να ϋμουν, να( ί(σουν, να ητον* να ημεθα, να ηαΟε, 
να ίσαν. 

Μέλλων. 

Αμποτε να θέλω εΐσται, να θέλοις, να θέλοι, να θέλομεν, 
να θέλετε, να θέλουν• 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ. 

Ενεστώς. 

Μα είμαι, να είσαι, ναναι, να εΐμεθεν, να είστε, να είνα^. 
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Η μετοχή. 

Εβτοντοις (ι). 



ΠΕΡΙ ΤΟΓ ΕΧΩ ΡΗΜΑΤΟΣ. 



ΟΡΙΣΤΙ 

ένεστώς. 

%"> ^Χ*^ί» ^Χ" ' ^Χψ^9 ίχ*τ«, ϊχουσι χαΐ βχουν. 

Παρατατικός. 

Ε*Χ«> β^β€> βίχβ• βιχα(ΐ8ν, βίχβτβ, βιχοκη χαι βΐχαν. 

Μέλλων πρώτος. 

ΘΛω Ιχβι, Οβλβις ίχει, ΘΛβι ίχβι• ΘΑθ(Αβν βχβι, θέλβτβ 
Ιχβι, θέλουν ίχει χαι θέλουσιν ίχβι. 

Αόριστος δεύτερος. 

Είχα βχει, βίχβς, είχβ• βϊχα(Αβν ίχβι, βίχβΤΕ, βΙχαν. 

Μέλλων δεύτερος. 

θέλω Ιχει, θίλβίς, βέλβι, θ6λθ(Αβν) Οέλβτβ, ΘΛουν. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

Εχε, ας ίχει • έχετε, ας έχουν. 

(Ι) Οη άίΚ €η€0Γβ€ντας. 
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ΕΥΚΤΙΚΑ. 

ένεστώς χαΐ παρατατικός. 

ΑμτΓοτ• να βίχα, να βΐχβς, να βΐχβ• να βίχαριβν, να βΓχ€Τ«, 
\α «Ιχαν. 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ. 

ένεστώς. 

Ναχω^ ναχβις, ναχει* ναχομεν, ναχετβ^ ναχουν. 

Η ΜΕΤΟΚΗ. 

Εχοντας. 



ΠΕΡΙ ΤΟΓ ΘΕΛΩ ΡΗΜΑΤΟΣ. 

ΟΡΙΣΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

θέλω, Οίλβις, θέλει * θέλοΐλεν, θέλετε, θέλουσι χαΐ θέλουν. 

Παρατατικός. 

ήθελα^ ίίθέλες, ηθέλε, ^θέλαρν, ^θέλετε, •ϋθελαν. 

Αόριστος πρώτος. 

ηθέλησα, ηθέλησες, ηθέλησε* ήθελγ(σα|ΐ.εν, ήθελη'σετε, ηθέ- 
λησαν. 

Μέλλων πρώτος. 

θέλω θελήσει., θέλεις, θέλει* θέλθ(αν θελήσει, θέλετε^ 
θέλουν. 
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Αόριστος δεύτερος. 

Είχα θέλβι^ ^^χβζ» ^^Χ^' ^ΐχ^ί^ν θίλβι, €ΐχ€Γβ, βίχασι χαΐ 
ίΐχαν θέλβι. 

ΠΡΟΣΤΑΚΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

θύ.ζ^ ας θ^βι* θίλβτβ, ας θέλουν. 

ΕΥΚΤΙΚΑ. 

ένεστώς. 

Α|Αποτβ να ίίθβλα, να ίίΟέλβς, να ^ίΟβλε, να ηθ8λα(Α6ν, να 
ήθέλβτβ, να ηθβλαν. 

Αόριστος πρώτος και μέλλων. 

Αμποτβ να θβλι(σω, να θβλτίσοις, να θβλνίσοι, να Οβλγ^Φω- 
μβν , να θβλγίφβΤΕ, να θελΐ{σουν. 

ΥΠΟΤΑΚΤΙΚΑ. 

Ενεστώς. 

έαν θέλω, έάν θέλης, ίαν θελη* βάν θέλωρ^εν, ίαν θέλετε, 
2αν θέλουσι. 

Αόριστος πρώτος και μέλλων. 

έαν θελκίσω, έαν θελ>(9»ς, έαν θελι^σνι* έαν θελγίσωίΑΐν, εάν 
θελήσετε, εάν θελνίσουν χαι εάν θελνίσουσι. 

ι 

ΑΠΑΡΕΜΦΑΤΑ. 

ένεστώς. 

Νά θέλω, να θέλεις, νά θε^ει* να θέλθ(Αεν, να θέλετε, να& 
θέλουν. 
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Μέλλων πρώτος. 

Νά (βλιι(σω9 να ΟβΧκίσΕίς, να Οβλγί^βι, να 6βλιί90(Μν, να 
Θ•λγί9βτβ} να Οβλιι(9ουν. 

Η ΜΕΤΟΧΗ, 
θέλοντας « 

ΠΕΡΙ μετοχής. 

ή (Αβτοχή ιναι (ΐ.έρος λ^γαυ οιτου χλίνβται χαΐ λέγεται (&ε- 
τοχϋ, ίκίτι (ΐβτέχβι τα ιδιώματα τοΟ 6νό(^ιατος και του ριί(&α• 
τος. Και από [χ.ίν το ονοαα μβτέχει γένος χαι πτωσιν* από 2έ 
το ^ημα, ίιάΟβσιν, ^ριίνον χαι συζυγίαν. Και γίνονται |^£Το- 
χαΐς €ΐς Λους τους χρ(ίνους των βημάτων | χβίς πασαν ίγχλισιν 
χαι λάθβΦΐν * χαι ιτροσβχβ δτι ή μετοχή έπ&νοκίθη ^ιά βραχυ- 
λογίαν χαι χαλλωπισμ(>ν του λ((γου χαι ο/ι βτι ναν* άναγχαία* 
λ({τι αν βίπης : επολέμησα χαι ένιχγ)<τα, ώραιοτερον χαι συν- 
τομώτερον εναι να- ειττης : πολεμώντας ίνίχησα * &ια τοϊίτο χαι 
4 χοινή γλωσσά ή έίιχιί μας μή γυρεύοντας εις τούτο το μέρος 
άλλους χαλλωπισμοίς, φυσιχα ^αις ταις μετοχαις των πα- 
λαιών έλλ>(νων , ταις διαλύουν μέ το '^ιστιχόν ^%μα του 
χρ(!νου όπουθελεν ίχει ι) μετοχή ^ χαι με το όπου, όποιον 
2ναι η άρθρον ύποταχτιχόν^ η όνομα άναφοριχόν αχλιτον, τό- 
ποΓον λαμββίνεται εις χά6ε γένος χαι χρ(ίνον χαι πρόσωπον^ 
ώστε τήν μετοχήν τούτη ν ό γράφων, την διαλύεις Ιτζη : 
όπου (ι) γράφει ' χαι το γράψας : όπδγραψ•• χαι το γρά- 

(1) 8ορ1ιίλΐΐ(Μ 110 Βΐιίΐ ρ«ι άβ Γ6);ΐ6 &Χ6 (Ιληβ ΙΆοοβαΙυ&ϋοη άα πιοί οπού. 
ΑάνοΓίΜ, ί1 <1οί( β'έοΓίΓβ : δπου ; ρΓοηοιη ΓβίΑΐΐί : όπον. — 1.6 0ίεΐίοηιι«ίΓ6 άι6 
Μ. ΟβΙιέςυβ άοηηβ ιιηο ρΐιηιβ ^οϋβ λ κίβηΐΓ ιΐωβ Ιλςαβίΐβ 06 ηιοΙ 6^γ6 «νοε 
•Μ 4«ιη λοεβρϋοι» : 

Ε1« τ^ χαστέλλι ^«ον κΐδα δκου έχοιί'^οΰνταν, 
ΒλΟΒ Ιο οΙιΑίολίι ου ίο Γ&ί νυο ^«ί (Ιοπη&ίΐ. 
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ψ ων : δπου ΘΙλ» γράψει. 0(Αθ(ως και ταΐίς θηλυχαΐς και ταΐς 
ού&ετίραις- και τ& γράφοντες, όιτου γράφο[Αεν , τι όπου 
γράφετε, ί\ δποδ γράφουν λέγοριεν. 0[Λοίως και τάλλα. 

Και πρόσεχε οτι πολλάκις εις όλους τους ενεργητικούς χρό- 
νους και πρόσωπα και γένη, μία και (λόνον δουλεύει (^ιετοχη 
άκλιτος : γράφοντας, κρατώντας, γελώντας, και τα λοιπά. 

Εις ^έ τα παθητικά έκράτησε ρ(.έχρι της σγ((Αερον ή ρ^τοχι^ 
του παραχ8ΐ{λένου, και κλίνεται κείς τα τρία γένη* ό γρΑμ»- 
μένος λέγομεν, και ή γραμμένη, και το γραμμένον* 
τους $έ λοιπούς χρόνους ίιαλύομεν τους καθώσπερ και τους 
ενεργητικούς : όπου γράφεται, όπου θε'λει γραφθη, όπόγράφθη* 
ομοίως και το^ς λοιπούς. 



ΠΕΡΙ ΑΝΤΟΝΥΜΙΑΣ. 

ή αντωνυμία 2ναι μέρος λόγου όπου χλίν^τκι και λβφιβάνε- 
ται εις τόπον ονόματος, κίστοντας τα ονόματα να μη&έν Ι^ουν 
πρώτα και δεύτερα πρόσωπα, τούτη η αντωνυμία $ια να γένη 
τέλειος ό λόγος, λ'^ει τα πρόσωπα εις τα ^ιι(ματα, ήγουν* εγω 
γράφω, εσύ γράφεις, εκείνος γράφει, και ακολουθούν τίΐν άν- 
τωνυμίαν πέντε : ει^η, γένη, αριθμοί, πτώσες και πρόσωπα. 

Εΐ^η των αντωνυμιών είναι πέντε : πρωτότυποι, κτητικαι, 
^εικτικαι, έπιταγματικαι και σύνθετοι, και κλίνετ' ι) πρωτό- 
τυπος ετζη : 

Του ιυρώτου προσώπου. 

•. 

Η εύθεια των Ινικών εγώ 

η γενικνί και ^οτικιιί μου 

ή αίτιατικτί έμέ 

ή ευθεία των πληθυντικών έμεΐς 

η γενικγί και δοτική μας 

ή αιτιατική έμας. 
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Του Μυτερού προσώπου. 

ή (ύΟβΜΐ των ένιχων εσύ 

4 γβνυηί χαι ^οτιχιί σοι> 

4 αίηατίχή ^ 

Α «ΰΟβια τΰν πληΟυνηχων «σεις 

4 γβνιχιί χβη ίοτιχιί σας 

4 αιτιατιχιί Ι9ας• 

Του τρίτου προσώπου. 

Α βύΟώκ τΰν ένιχων όνου* ίχεινος, ίχβινν), «Μίνα. 

4 γενιχιί χαι ίοτηηί του, της, του. 

4 αιτιατιχη τον, την, το. 

η •ύΟ•ΐα των νληΟυντιχων όπου, ίχβινοι, ίχβίναις, βχβινα^ 

4 γβνιχιί χαι ίοτιχι( τους. 

4 αιτιατιχιί τους, ταΐς, τά• 

ι 

ΚΤΗΤΙΚΑ1 

του πρώτου προσώπου. 

ό ίίιχ^ς μου, 4 Ι^ιχή μου, τ& βίιχόν μου. 
ό Ι^ιχός μας, 4 ί^ικι^ μοκς, το έίιχόν μας. 

Του δευτέρου προσώπου. 

ό 2ϊιχ({ς σου, 4 'ίιχτί σου, τ6 βίιχόν σου. 
ό έ}ιχ({ς σας, 4 ί^ιχιί σας, το Ι^ιχόν σας. 

Του τρίτου προσώπου. 

ό ίίιχ((ς του, 4 ί^ιχ4 του, τ& είιχ({ν του. 
ό άναιίς τονς) 4 ι^ιχ4 τους, το ίίιχόν τους. 
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ΔΕΙΚΤΙΚΛΙ 



αρσενΐ)&α< 



ή βύΟβΤα των Ινιχων* 
τί γβνικτί χαΐ ίοτιχγ^• 
ι4 αίτιατιχιί* 

ή βύθβ&α των πληθυντικών 
η γβνιχιιί χαΐ ^οτιχτί' 
4 αίτιατιχιί* 



τοΟτος, ^χβΤνος. 
τουτουνοΰ, έχβίνου. 
τούτον, έχβΐνον. 
τούτοι, ίχβινοι. 
τουτουνών, ίχβινων. 
τούτους, έχείνους. 



θηλυκά. 



Α εύθβία των ίνιχων * 
ι4 γβνιχκί χαι ^οτιχΐί* 
ιί αίτιατιχκί* 

Η βΰθβια των πληθυντιχων 
4 γβνιχνί χαΐ ίοτιχτί* 
4 αίτιατιχιί* 



τούτΥ), ΕΧβίνη. 
τουτηνης, έχείνιιις. 
τούτην, έχείνην. 
τούταις, ίχβίναις. 
τουτουνων, έχβίνων, 
τούταις, ίχβιναις. 



Ουδέτερα. 



ή ώΟβΜΧ των ένιχων* 
4 γβνιχγί χαι ^οτιχγ(* 
τί αίτιατιχιι(' 

ή βυθεΐα των πληΟυντιχών 
ι{ γβνιχγί χαι ίοτιχιί* 
ι) αίτιατιχνί* 



τούτο, ίχεινο. 
τουτουνου, ίχεινου. 
τοδτο, ίχεινο. 
τοδτα, έχεινα. 
τουτουνων, ίχεινων. 
τοΰτα, ίχείνα. 



ΕΠ1ΤΑΓΜΑΤΙΚΑΙ. 

Αυτές, αυτού, αύτον* αυτοί, αύτουνων, αυτούς* — οώτι), 
αύτίς, αύτ^ν* αύταις, αύτουνων, αυταϊς••; — αύτο, αύτου, αύτο* 
ς^ύτα, αύτουνων, αυτά. 
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ΣΥΝΘΕΤΟΙ 

του πρώτου προσώπου. 

Ατός [Αου, άτνίμου^ άτό|Αου, — άτοψΛς^ άτάϋς |Αας, άτίμας. 
Του έ|χ.αυτου |αο<ι, τον έ{ΐαυτόν μ.ου, τον &|&οηιτ<{ν {«.ας, 
της ί(ΐαυτγΙς (ΐ.ου. 

Του δευτέρου προσώπου• 

Ατός σου, άττίσου, άτόσου, 

άτοισας, άταις σας, άτάσας. 

Του έαυτου σου, τον ίαυτόν σου, τον ίαυτόν σας. 

Του τρίτου προσώπου. 

Ατός του, άτιί της, ατό του. 
Ατοί τους, άταις τους, άτά τους. 

Του έαυτου του, τον εαυτόν του, τον εαυτόν τους, του 
έαυτου της, τον εαυτόν της, τον εαυτόν του. 



ΠΕΡΙ προθέσεως. 

Πρόθεσις εναι ρ.έρος λόγου αχλιτον όπου λα^ιβάνεται πάν- 
τοτε σταις άρχαις όλωνών των (ΐερων του λόγου, χαΐ ίια 
τούτο λέγεται πρόθεσις • λα[χ.βάνεται ίέ σταϊς άρχαις των μβ- 
ρών του λο'γου, η χωριστά η αντάμα. Χωριστά ήγουν 5 εις τα 
σπίτι, άπο το σπίτι. Αντάμα • συγγράφω, παραγράφω. 

ΠρόΟεσες μονοσύλλαβοι εζη * εν, εις, έΗ, συν, προς, πρό - 
εξ όποίαις ή εις και ιί έζ λέγονται και σέ, χαι εκ. 

Πρόθεσες δισύλλαβοι εν&εκα • ανά, χατά, ^ιά, μετά, παρά, 
άντι, έπι, περί, από, ύπο, υπέρ, έζ όποίαις η μετά λέγεται 
χαι με, χαι -^ έπι, πί. 
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ΠΕΡΙ επιρρήματος. 



έπί^^ιΐ){Αα ίνα» μέρος λ({γου ακλιτον όπου λαριβάνβται η 
27ροτ)(τιρα Ύ) δντερ' άιτο το ^Υίρια. Και άχολουθουν το έπί^- 
^ημα (ι) βΐ^ος χαι βχ^μα ' χαι 'εΐ^η μεν ίύο * πρωτ(ίτυπον, 
πριν • ιταραγωγον, ττριχοδ. Σχίσματα ίύο, άιτλουν : εχθές • 
συνΟετον : προχθές. Γίνονται ^έ τα έπι^ριιίματα εις διάφορους 
χαι πολλούς τριίπους. 

Χρονιχα : νυν, τώρη, ί!ίη, ίτι, άχόμη, τότε, βτε, οντε, 
5ταν, βίνταν, άλλοτε, ποτέ, όποτε, ποίλαι, πάλιν, ίπειτα, 
μετέπειτα, μεταταυτα, υστέρα, ζύστερα, προττίτερα, πρώην, 
εύβυς, πάραυτα, άχρι, μέχρι, εως, ,ώς, ώσπου, άφου, σαν, 
ωσάν, προτού, πριχου, πριν, γλιίγορα, γοργά, αργά, διόλου, 
πάντοτε, πάντα, λαπαντ&ς, άεΐ, άείποτε, σήμερον, αυριον, 
μεθαύριον, έχθες, προχθές, του χρ<ίνου, έφέτο, πέρυσι (2), 
προπέρυσι. 

Μεσ<{τητος : χαλΰς, χαχως, Αως, χαλά, χαχά, φρ({νιμα, 
πέλελα. 

Ποσ(ίτητος : ^ις, τρις, τετράχις, πολλάχις. όλιγάχις, Τα- 
μάχι (3)• 

Τοπιχά : ανω, χάτω, ίζο), απάνω, παρέζω, ίσω, άπέσω, 
μέσα, ομπρός, ίπισω, ίμπροσθεν, όπισθεν, ^εξιά, ζερβά, παρά- 

(1) Ιι6 πι&ηιιβοηΐ ροΓίβ ρΒΓ 6ΙΤ611Γ (τίιμΛ, 

(2) Πέρισυ, άοηβ Ιβ οίληιιβοΗΐ. 

(3) Δαμάχι. 6β ιηοΙ^ ςυί ]ΐΐΑη(|ΐιβ ά«.η9 ρτΜφίβ Ιοιιβ ΐ€8 άΐαΙίοιιιΐΜΓββ, βΚ φΐβ 
Ιβ 61θ89&ίΓ6 άβ θα €&η§6 οίΐβ β&ηβ Ιβ ΙπιάαΐΓβ, &ί§ιιϋΐ6 αη ρβα; Ί\ ββΐ άΌπ^ηβ 
ϋτέΐοίββ 6ΐ 86 ΓβηοοηΐΓβ βοιινβηΐ 6η ροέβίβ. 

« "Άρχοντες νά γροιχήσετβ, &ν Οβλβτ« Ταμάχι, χτλ. « 

(£ΓμΛ ρίΛΛίαηίϋ άΛ ΡΑηβ, 6ΐο.) 

« Είχε χαΐ ξιδωτό χρασί βαμάχι κ ^ « ^ 

« *Σ Ινα μιχρό χαΐ πλουμιστό φλοισχάχι. » 

(ϊλ ΒβΙΙφ ΒβΓ^έη.) 

ΥοΐΓ 5αΓ βαμάχι Ιβ ρΓβιηίβΓ νοίιιιηβ άββ 'Άταχτα άβ Οοη^τ, ρ. Πβ-ΙΒΟ^. 
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(^ρα, χαταμόνας, χατι^Μίν, Χ^ρ'^9 χωριστά, χ«ρ^9 Χ^Ρ'Ο^ν 
χατατγϊίς, έ^ω, ώίε, έίώΟβν, {χ£ΐ, εχεΐθβν, ιτβφ&α, ΙχΈΧΛηα^ 
αύτου, αύτοΰθβν, ίΟβν, όιρόθβν, διτου, αλλοΰθ<ν, {ΐΑχραν, ^'ψ^' 
χοντα, «λησίον, βίνάντια^ ίνώπιον, άντιχρυ, ικέρα, άνηπέρα. 

Ε&χης : αμιτοτβ, «ιΟβ, ριοαωρι. 

2χβτ>ιαστιχα : ωχ, δχου, αιλη, & λέλέ, ώ οιιιέ, «χοο 
σου, β»λιι(ριονον. 

Αρνητιχά : ουδαμώς, όχι, όχιχα, όχβσχβ, €ηρκσχ6, ου, ούχ, 
ούίέ, ου^έν, ίέν, ου^εχαν, ούί^ποτέ, ουδόλως, ουίβψίχα, οα- 

θαυ(λαστιχά : αιβοί, αχ αχ, α α, ίβαί. 

Αναγορ^υτιχά : (χή, ριηία(ΐως, ριιιίεποσος, ριιι^όλος, |ΐΐι- 
ίίν, μην, μηΐβχαν, μη^βιτοτέ, μη^εψίχα. 

Ομοιώσεως : ά^ς^ ώσπβρ, σαν, ώσαν, χαΟα, χαθάιαρ, χαΟ«Κτ 
χαθώσπβρ. 

Ειχασμοϋ : ίσως, τάχα, τυχ<{ν. 

Τάξεως : έξης, έφεζης, ||υτα, πάραυτα, μοναύτα, εζάφνου, 
βισμκί. 

Αθροίσεως : άμα, όμου, αντάμα* σύντα, πανοιχί• 

Ιίαραχβλβυσβως : για, να, άμ•, Ιλα, σύρβ, ας, χάμ£, έλατε., 
άαέτε, άστβ. 

Αι^λωχτιχά : σίττο, 2ζω, φυγβ, σιοτάτι, χάτι, ξίο. 

2υγχρίσ6ως : μάλλον, ιτερισσι^τερα, πλέον, όλιγώτβρον, αρ- 
γότερα, γληγορώτερα, καλλίτερα, χειρότερα. 

Ερωττίσεως : πόθεν, πουθεν, που, πότε, πως, τίχε, ώσπου^ 
ώς πότε. 

επιτάσεως : μάλιστα, λίαν, σφόδρα, πολλά. 

Βεβαιώσεως : βέβαια, αληθινά, πάντως, δντως, άμί^ν, ιΐ, 
ι^που. 

έπαληθείας : 2τζη εναι. 

Διαιρέσεως : άνευ, χωρίς, ^ίχα, $ιχως. ? ^'^>Ά/γ ^ 

εξαιρέσεως : πλην, παρό, πάρεζ. ^ 



^^^ 



ί » 



— 77 " 

Λποστασβω^ : ώστβ. 
Διατάσβως : (ηκ^ϋ^. 

λνέσεως : ίίσυχα, αγάλια, [λόλις^ ργις• 
εύφραντιχά : εΐχι, βίχιτα• 
Κατο(ΐωτιχά : ναΙ (ΐ.α, εις τ^ν, στον. 
Καταφατικά: ναι, βτζη^ ναίσχβ, βιτις, οϋτως, 
Απο(ΐ.ωτιχ<{ν : |λά. 

Δβίζεως : Ί^ού, ?^ω, ώ^β, βχβι, Ιίω, έχβίθεν, είώθεν. 
Διασαφητιχά : ϋγουν, τουτέστιν, οίον, εΐτουν, ^ηλον^ ^ν)- 
λονότι. 

Εχπλτίζβως : α, πως. 

θβιασ[Αου : ώ χαλά, αχ α, οΐββί. 

Διαχωλυτιχόν : βριποίών. 

Κρύψβως : χρυφα, χωστά. 

Έριφατιχά : ίια^^γί^ην, ολοφάνερα, όλοχάθαρα. 

Κλητιχά : ώ, χούτζι χούτζι, ψί ψί, πίλο πίλο, φίχο» να 



νά• 



Γφαιρίσεως : σπανίως, (&<!λις, χαν, σχιάν. 

θετιχά : άναγνωστέον, γραπτέον, ιστέον, προσεχτίον. 

έΟνιχά : ελληνιστί, έβραιστι, ^ω(Αα;ιχα, φράγχιχα. 



ΠΕΡΙ ΣΥΝΔΕΣΜΟΥ. 

Σύνδεσμος εναι [λίρος λ<(γου άχλιτον έπου ^ένει χαι σφίγγει 
τα άλλα [Λίρη του λ((γου χατά τάξιν χαι τεχνιχγ^ν άρμονίαν * 
είναι ^έ τρόποι των συν^εσ[Αων οχτώ Γ 

Συ(ΐ.πλεχτιχοί : μεν, ^ί, τέ, χαι, άλλα, άμνΤ• 

Διαζευχτιχοί : ί!, ήτοι. 

Συναπτιχοί : ει, ειπερ, εί^η^ ει^τίπερ. 

Παρασυναπτιχοί : επει, έπείπερ, έπειίί), έπει^τίπερ. 

Αίτιολογιχοί : ίνα, να, 5πως, ενεχα, ίνεχεν, γαρ, εαν, ας, 
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αν, να, χαθο, χοΛά'ζΐ^ καθόσον, οτι, ^ιο, ΙΙμ(«Ι| ίιοΦον, <φω, 
έφότι, Ιφόσον. 

Απο^ριΐ)(χ.αταοί : αρα, αρα^Μυ, χατα, μ&ν, [ΐ^, ριιίγβρι• 

Συλλογιστικοί : αρα, άλλα, άλλαριίιν, ον»ν, Α<ττ€, λοιικον^ 
τολοιπον, τοινυν, τοιγάρτοι, τοιγαροΙ>ν• 

Παραπληρωριατιχοι : ^τι, που, τοι, ί^τα, ιρ•ρ, «ω, ριήν, 
αν, αυ, οίν, γβ. 

Αχ(((ΐη φριίγονται (ΐ.έ το&ς «υν^έσρΜυς χαι τοϋτοι : 

ΰνανηωμβηχοί • όμως, καίτοι, καίπ^ρ. 

Δυνητικός : αν. 

Διακριτικός : ί!• 

Μειωτικός : γουν, γβ, κ£ν. 

Και τούτα μέν, ^ον εγγίζει στο νβ» γυμνάζονται τα ιταιλ'α, 
να μερίζουν τα στοιχεία και να κλίνουν τα οχτώ μέρη του λό- 
γου μί συντομίαν και βραχυλσγίαν, άρκοΰσι. 




^υτά ίέ πάλιν ας άρχίσωμεν απ* άρχης να ζετά- 
Γομεν μετ* ακριβείας, και κατοίλεπτώς, ας ζεκα- 

ίθαρίσωμεν κατά τάξιν Ινα ίνα μί τους κανόνοες 
τους τεχνολογικούς και τους σχηματισμούς συντα και μέ άλλα 
τινά χρήσιμα και αναγκαία να τα ξεύρουν οί νέοι. Και μί^ βα- 
ρυγομτίση τινάς αν ίκεΐνα που εις πολλούς χρόνους και καιρούς 
μέ πολύν κόπον και καλούς διδασκάλους μετά βίας μαθαίνονται, 
τώρη νά τά βλέπουν εις τέτοιαν γλώσσαν κθιν>^ν όποΟ και οί 
γυναίκες σχεδόν νά την γρυκουν, ίη και δια τούτο οι νέοι 
θέλουν αφήσει νά μηδέν σπουδάζουν στά μαθκίματα τά ελλη- 
νικά, αλλά μάλιστα τούτη θέλει εισται άρχτί καλι^ νά παρα- 
κινηθούν και νά πάρουν πόθον νά μάθουν Ιμϊ^λ πούναι βαΟυ- 
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ΤΒρα χ«ι ΐΓοχθίζονται μβ (Αβγάλην σιτουίην, ίπειίή χώρις ίι- 
ίααχαλον άιτατος του τινας ιίς ολίγον θίλβι {λοίθη να χλίνβι τα 
|^(^ργ) του λιίγου, χαι θέλει ζεύρβι να κανονίζει χαι να τεχνολογα 
χαι ταλλα ώσαν είναι γρα[&[Λ£να• Αίγω να γράφει όρθα χαι να 
<ηιντά<τσει τα λόγια του μέ τεχνών γρα(&|ΐ.ατιχί|ν χατα τι^ν 
χοινίΐν «υνΜθειαν. Τι τοϋ λείπεται λοιιτον άπεχει 8ί(χί| (ΐ.όνον ή 
^ητοριχή τεχν» • χαι ή λογική πραγριατεια και ύστερ' άπ' δλα 
αυτή ή φιλοσοφία, όποια αν ο 6ε6ς (ίας ^ώση άνάπαυσιν και 
υγιείαν ίΚα τα θέλθ[χ.εν ίώσει εις τούτην τήν χυ^αίαν και κοι- 
νήν γλώσσαν • ίπει^ή εις τέτοιαν κακήν τυχην κατιίντησε το 
ιτάλαι τΓοτέ (λακαριστών γένος ή(ΐ.ων των Γραικών, οτι μ({λις 
ευρίσκεται τώρη ίιίάσκαλος όποΟ ναναι ικανός να ίιίάσκει 
τους νέου^ καν τήν γρα[χριατικήν τέχνην, πόσω μάλλον ^Υ)το- 
ρικήν και λογικήν, γεωμετρίαν και άστρονομίαν, και ταλλα 
της φιλοσοφίας τα (ΐέρη• 

Λοιπόν, σπουδαιότατοι νέοι, Ικστηθίζετε και στοχοιζεσΟε 
καλά μετά επιμελείας το πρώτον τούτο μέρος της γραμματικής 
τουτηνης, και τάσσω σας 6ίτι εύκολώτατα να φθάσετε εις ο^ύτό 
το υψος τνίς φιλοσοφίας, επειδή ταλλα ολα κατά τάξιν και μέ 
εύκολίαν μεγάλην μαθαίνονται, μόνον να θέλει τινας και χώρις 
^ι^άσκαλον. Διότι οι έπιστιίμαις μαθαίνονται όχι μόνον μέ τήν 
ίλληνικήν γλώσσαν, άμή και με πασαν άλλην γλώσσαν όπου 
νάν' ανάμεσα στους ανθρώπους, καλά και αν ητον ή βαρβαρω• 
τέρη τοΟ κόσμου ' πόσω μάλλον ή έ$ικν( μας ομιλία, ή κοινή 
λέγω, όπόχει τέτοιαν ευταξίαν και άρμονίαν και καλλωπισμόν, 
όπου, ως Ιγώ νομίζω, άλλη να μη^εν ίναι όποΟ καν να της 
σιμώνει. 

Αλλ' έιμως πολλά ίθνη έμεταγλώττισαν τα ίλληνικα μαθίίί* 
ματα εις τήν γλώσσαν τήν είικκίν τους, κίχουν δλαις ταις 
έπισττίμαις μ' αυτήν τήν φιλοσοφίαν, και προκόφτουν. Δια 
τούτο, κ' εσείς θαρρείτε και μηδέν αμελείτε, οτι ολα είναι δυ- 
νατά στο γένος τών Ρωμαίων μόνον να θέλει, επειδή ό θεός 
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τοί»ς ίχάρίΦβ ναχουν φυσιν &ιητη^€ΐοτέρ«ν άπ* δΧα τα αΧίΐα 
ΙΟνη χαΐ, αν θβλησουν να την βάλουν σταΐς έπιστημαΐς, (Αβγβίλα 
προτβρηρ.ατα χατορθώσουν. Και μη&έν ξαφορ(ΐίζ(ται τινας λέ- 
γοντας 2τι βίρ^αι πτωχός η ^έν ίχω χαιρον να ριχΟαίνω γραμ.^ 
(ΐατιχαΐς, ά(ΐ.ή σώνβι μου να διαβάζω χακλά, χαι να χαλαναρχώ, 
χαι να γράφω, χαι νάχω ιτραζιν άς τα χολοβογράμματα - χαι 
λογάριασαι ΐΓ<ίσους χρόνους μί τους ^α^χάλους οι νέοι χάθοντ* 
ίπι τα σχολία (βίο) να παιδεύονται νύχτα χ* ήμέραν μόνον να 
γράφουν ή να διαβάζουν, χαι οι περισσότεροι γενειάζουν εις το 
σχολίον χαι άχόμη χαν να χαλαναρχουν η να διαβάζουν χαλά, 
ίέν προχόφτουν. Δεν θέλω να ειπώ να γρυχουν τδ,τι διαβά- 
ζουν * ούίε χαι βαλθοΟν άφου μάθουν το • Πάτερ 4μών > τα 
παιδία χαι τον χαιρετισμον της Παναγίας, χαι ταλλα όπου 
νάν* άναγχαια να ζεύρει χάθε χριστιανός γ χαι πιάσουν να έχ- 
στηθίζουν άπο τ^^ν άρχ'ίΐν τούτιιν την γραμματιχτ^ν χαι χατχ 
ταζιν ταΐς αλλχις έπιστιίμαις χαι μετά ίπιμελείας χαι πόθου 
τα βάλουν χαλά εις τον νουν τους, &εν θέλω να ειπώ πέντε χ* 
Ιζη χαι ίέχα χρόνους, άμίΐ μόνον έναν η ^ύο, τάσσω σας ότι να 
ζεύρουν περισσότερα εις πάσα πράγμα άπο χείνους όπου γέρασαν 
στα χολοβογράμματα• 

Κ(χιρός λοιπόν ίναι ν' άφη'σομεν τα προοίμια χαι να πιάσω- 
μεν το έργο. 



ΤΒΑΟΣ. 



Ρ>π«. — ΙιηρΗιηοΓίβ ΑύοΙρΙι• Ι^η^, τυβ ύ^ &ιίιιιβ•Ρ^Γη, 19. 
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ρ.ιρα> χατα(40νας| χατι^ιοιν, χωρίς, χωριστά, χαμαι, χοίριοτΑ, 
χαταγνίς, β^ω, ώ^ε, β^ώθβν, ίχβι, ίχ&ΐθβν, παρέχει, επέχβινα, 
αύτου, αυτουθβν, ίΟβν, όπόΟβν, οπού, άλλουΟβν, μαχραν, σψα, 
χοντα, πλησίον, άνάντια, ενώπιον, άντιχρύ, πέρα, αντίπερα• 

Εύχης : α(ΐποτβ, βιθβ, ρ.αχαρι• 

Σχβτλιαστιχα : ωχ, ώχοι>, αίλη, ώ λέλί, ώ οί|Χ£, ώχον 
σου, αιλγ((ΐ.ονον• . 

Αρνητιχά : ουδαμώς, οχι, οχιχα, δχεσχβ, ογβσχβ, ού, ούχ, 
ουίέ, ουίίν, ίέν, ού^εχαν, ού&βποτέ, ουδόλως, ούίβψίχα, ού- 
^εποσως, ποσώς, άπαγε. 

θαυ(Ααστ&χά : αίβοί, αχ αχ, α α, ίβαί. 

Απαγορευτιχά : [χ,ή, μη^α(ΐ.ως, (Λη^ειτοσώς, (Ληίόλως, μη• 
ίέν, |ΐην, (ληίεχαν, (Αη^εποτέ, μηίεψίχα. 

Ομοιώσεως : ώς, ώσπερ, σαν, ωσάν, χαΟα, χαθάπερ, χαθώς, 
χαθώσπερ. 

ΕιχασμοΟ : ίσως, τάχα, τυχιίν. 

Τάξεως : έξης, έφεζης, Ι&υτά, πάραυτα^ μοναύτα, έζάφνου, 
εισμκί. 

Αθροίσεως ; άμα, όμου, αντάμα* συντα, πανο(χί. 

Παραχελεύσεως : για, να, άμε, ελα, σύρε, ας, χάμε, έλατε^ 

άαέτε• άστε. 

Λ/ 

Ατ^ίιωχτιχά : σίττο, 2ζω, φύγε, σιοτάτι, χάτι, ξίο. 

Συγχρισεως : μάλλον, περισσ($τερα, πλέον, δλιγώτερον, αρ- 
γότερα, γληγορώτερα, χαλλίτερα, χειρότερα. 

έρωηιίσεως : πόθεν, ποΟθεν, που, πότε, πως, τίχε, ώσπου^ 
δς πότε. 

επιτάσεως : μάλιστα, λίαν, σφόδρα, πολλά. 

Βεβαιώσεως : βέβαια, αληθινά, πάντως, όντως, αμήν, ι{, 



ηπου. 



Επαληθείας : 2τζη εναι. 

Διαιρέσεως : άνευ, χωρίς, ίίχα, ^ιχδς. / ^'Χα^γ ,^^τ- 

εξαιρέσεως : πλην, παρό, πάρεξ. ^ 



/ * ' 
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Αποστάσεως : ώστβ. 

Διατάσεως : σχ£ί({ν. 

Ανέσβως : "ίίσυχα, αγάλια, (Λ({λις, (χ.όγις. 

Εύφραντιχά : ειχι, είχιτα• 

Κατο|ΐωτιχά : ναι ρια, εις τ&ν, στ({ν. 

Καταφατικά: ναι, ίτζτ}, ναίσχε, εΐτις, οδτως, 

Απο(Αο>τιχ(ίν : [λά• 

Δείζεως : Ίίου, ί^ω, ώ^ε, έχει, ί^ω, ίχείθεν, έξωθεν. 

Διασαφητικά : ήγουν, τουτέστιν, οΓον, εΐτουν, ^ηλον^ δη- 
λονότι. 

Εχπληζεως : α, πως. 

θειασ(Λου : ώ χαλά, αχ α, οίβεί• 

Διαχωλυτιχόν : ψπο^ών. 

Κρύψεως : χρυφα, χωστά. 

£[Αφατιχά : ^ιαρ^γ($Υ)ν, ολοφάνερα, όλοχάθαρα. 

Κλητιχά : ώ, χούτζι χούτζι, ψι ψί, πίλο πίλο, ψίχο^ να 
νά• 

Γφαιρέσεως : σπανίως, (ΐολις, χαν, σχιάν. 

θετιχά : άναγνωστέον, γραπτέον, ίστέον, προσεχτίον. 

Εθνιχά : ελληνιστί, ίβραΐστι, ^ω[ΐα•ιχα, φράγχιχα. 



ΠΕΡΙ ΣΥΝΔΕΣΜΟΥ. 

2υν$εσ(Λος 2ναι (χ.έρος λόγου άχλιτον όπου ίένει χαι σφίγγει 
τα άλλα (ΐ.έρη του λόγου χατα τάζιν χαι τεχνιχήν άρμονίαν * 
είναι ^έ τρόποι των συν^εσ|Αων όχτω : 

Συ(λπλεχτιχοί : μεν, &ί, τε, χαι, άλλα, άριτΓ. 

Διαζευχτιχοί : "ϋ, ητοί• 

2υναπτιχοί : ει, είπερ, εί^η^ εί^τίπερ. 

Παρασυναπτιχοί : έπει, έπείπερ, έπειίη, επει^τίπερ. 

Αίτιολογιχοί : ΐνά, να, δπως, ενεχα, ίνεχεν, γαρ, έάν, ας, 



— τβ — 

αν, να, &2)ό, χαΑό-η, χβΟοσον, οτι, λ»^ ΙΜ«4 λιό^ον^ ίφ«», 
ί^τι, εφόσον. 

Αχορρηωτιχοί : α(α^ «ραίΜο, χατα, μΑν, (&η, Ρ»ή«ρ9• 

2ιιλλογιβτιχοί : αρα, άλλα, αλλ«{Γ9ν, ονν, β<ττβ, λοιιην, 
τολοικον, τοίναν, τοιγάρτοι, τοιγαρο^ν• 

Παραχλγιρ«(&ατΐ3ςοί : ^ΐι, «ου, ται, ^ητα, κ•ρ, «ω, ριην, 
αν, αυ, οιίν, γβ« 

Αχι(|Α9| 9(ΐίγοντ«α (&έ τους «υνί^αριονς χαΐ το3τοι : 

Εν«ντΗ»μβ(τΐ3(οί • όρΜίς* χαιτοι, χαίιτ<ρ• 

Δυνητιχός : αν. 

Διαχριτιχος : ιη. 

Μβιωηχός : γουν, γβ, χαν. 

ΚαΙ τούτα |ΐέν, δσον εγγίζει στο νβ^γομνοίζονται τα «αι^ία, 
να ριερίζουν τα στοιχεία χαι να χλίνουν τα ίχτ» μ^ρ'η του λό- 
γου \ά συντοριίαν χαι βραχυίλσγίαν, άρχοΰσι. 




^υτά ίε πάλιν ας άρχίσωμ,εν άπ' άρχης να ζετά- 
Γ0[χεν (ΐετ* ακριβείας, χαι χατοιλεπτώς, ας ζεχα- 

ίθαρίσωμεν χατα τάζιν ίνα ενα μί τους χανόνας 
τους τεχνολογικούς χαι τοίις σχηματισ[Αούς σύντα χαι \»λ άλλα 
τίνα χρησΐ|ΐ.α χαι άναγχαια να τα ζεύρουν οί νέοι. Και (χή βα- 
ρυγοανίση τινας αν 2χεΐνα ιτου εις πολλούς χρόνους χαι χαιρούς 
(Λέ πολύν χόπον χαι χαλούς ^ιίασχάλους [ΐετα βίας μαθαίνονται, 
τώργι να τα βλέπουν εις τέτοιαν γλώσσαν χοινί^ν όπου χαι οι 
γυναιχες σχεδόν να τνίν γρυχουν, ότι χαι ίια τούτο οι νέοι 
θέλουν αφήσει να μη&έν σπουδάζουν στα μαθνίματα τα έλλη- 
νιχα, άλλα μάλιστα τούτη θέλει εΐσται άρχ^ χαλτ^ να παρα- 
κινηθούν χαι να πάρουν πόθον να μάθουν έκεΐνα πουναι βαθύ- 
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τβρα χαι ποχθίζο^ται μέ [ΐβγάλην σπουίίΐν, έπβιίή Χ^Ρ^^ ^^" 
ίάσχαλον άπατος του τινας βις ολίγον θέλβι (λάθγ) να χλίνβι τα 
μίργ) του λόγου, χαι θέλβΐ ζβύρει να χανονιζβι χαι να τεχνολογα 
χαι ταλλα ώσαν βίναι γρα(&[ΐ.8να• Λέγω να γράφβι ορθά χαι να 
συντάσσει τα λογία του [ΐ.έ τβχνήν γραμ(Λατιχην χατα τήν 
χοινήν συνΊΐ(θβιαν. Τι του λβίπεται λοιιτον άπβχει 6ί(ΐ.ή (ΐ.όνον ί4 
^ητοριχή τβχνη * χαι ή λογιχή πραγ(;ιατβια χαι υστερ' άπ' ολα 
αυτή η φιλοσοφία, όποια αν 6 θεός ριας ^ώση άνάπαυσιν χαι 
ΰγιείαν ^α τα θέλοριεν ίώσει εις τούτην τήν χυ^αίαν χαι χοι- 
νί|ν γλώσσαν • ίπει^ι^ εις τίτοιαν χαχίΐν τύχην χατκίντησε το 
πάλαι ποτέ (Λαχαριστόν γένος ι^ριων τΰν Γραιχων, οτι (&((λις 
εύρίσχεται τώρη ^ι^άσχαλος όπου ναναι Ιχανος να ^ιίάσχει 
τους νίους χαν τί|ν γραρι.[ΐ.ατιχην τέχνην, πόσω μάλλον ^>ιτο- 
ριχί^ν χαι λογιχγΐν, γεωμετρίαν χαι άστρονομίαν, χαι τάλλα 
της φιλοσοφίας τα μέρη• 

Λοιπόν, σπουδαιότατοι νέοι, έχστηθίζετε χαι στοχάζεσθε 
χάλα μετά επιμελείας το πρώτον τούτο μέρος της γραμματιχης 
τουτηνης, χαι τάσσω σας οτι εύχολώτατα να φθάσετε εις αύτο 
το δψος της φιλοσοφίας, έπει^η τάλλα δλα χατα τάζιν χαι με 
εύχολίαν μεγάλην μαθαίνονται, μόνον να θέλει τινας χαι χώρις 
λ&άσχαλον. Διότι οί έπισττίμαις μαθαίνονται οχι μόνον μέ τίΐν 
έλληνιχην γλωσσαν, άμη χαι με πασαν αλλην γλώσσαν όπου 
νάν' ανάμεσα στους ανθρώπους, χαλά χαι αν ητον ι) βαρβαρω• 
τέρη του χόσμου * πόσω μάλλον ι) έ&ιχτί μο^ς ομιλία, ι4 χοινη 
λέγω, όπόχει τέτοιαν ευταζίαν χαι άρμονίαν χαι χαλλωπισμόν, 
όπου, ως έγώ νομίζω, άλλη να μηίέν ίναι όπου χαν να της 
σιμώνει. 

Αλλ* δμως πολλά ίθνη έμεταγλώττισαν τα έλληνιχα μαθιι(* 
ματα εις την γλωσσαν ττ^ν έ^ιχνίν τους, χ2χουν δλαις ταις 
έπιστγ(μαις μ' αύτ1^ν τίΐν φιλοσοφίαν, χαι προχόφτουν. Δια 
τούτο, χ' έσεις θαρ|^ειτε χαι μη^έν αμελείτε, οτι ολα είναι δυ- 
νατά στο γένος των Ρωμαίων μόνον να θέλει, επειδή ό θεός 
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τους ίχάρίΦβ νάχουν φύσιν έιητηδβιοτέροΕν άπ* όλα τα αΧλα 
Ιθντ) χα\, αν θελήσουν να τι^ν βάλουν σταΐς έπιστημαΐς, μεγάλα 
προτιρίίΐματα κατορθώσουν. Και μη&έν ζαφορ(ΐίζ&ται τινας λέ- 
γοντας ίτι βΐι^ιαι πτωχός η ^έν Ιγω χαιρον να μαθαίνω γρα{ΐ^ 
(Αατιχαΐς, ά(ΐ.ίΐ σώνβι μου να διαβάζω χαλά, χαι να χαλοεναρχώ, 
χαι να γράφω, χαι ναχω ιτραζιν βις τα χολοβογράμματα - χαι 
λογάριασαι πόσους χρόνους μέ τους ^ασχοίλους οί ν^ι χάθοντ* 
βιη τα σχόλια (βίο) να παιδεύονται νύχτα χ* ι^μέραν μόνον να 
γράφουν ^ να διαβάζουν, χαι οί περισσότεροι γενειαζουν εις το 
σχολίον χαι άχόμη χαν να χαλαναρχουν η να διαβάζουν χαλά, 
&ίν προχόφτουν. Δέν θέλω να ειπώ να γρυχουν τδ,τι διαβά- 
ζουν * ού^έ χαι βαλθούν άφου μάθουν το • Πάτερ ι^μών » τα 
παι&ία χαι τον χαιρετισμον της Παναγίας > χαι ταλλα όπου 
νάν* άναγχαΤα να ξεύρει χάθε χριστιανός, χαι πιάσουν να έχ- 
στηθίζουν άπο τ^ν άρχίϊν τούτην την γραμματιχγ^ν χαι χατα 
ταζιν ταΐς άΧλαις 2πιστ)(μαις χαι μετά επιμελείας χαι πόθου 
τα βάζουν χαλά εις τον νουν τους, &έν θέλω να ειπώ πέντε χ' 
Ιζη χαι ίέχα χρόνους, άμίΐ μόνον έναν η ^ύο, τάσσω σας δτι να 
ζεύρουν περισσότερα εις πάσα πράγμα από χείνους δπου γέρασαν 
στα χολοβογράμματα. 

Καιρός λοιπόν ίναι ν' άφησομεν τα προοίμια χαι να πιάσω- 
μεν τό έργο. 



ΤΒΑΟΖ. 



ΙΊγϊβ. — ΙιηρΗΐ])€Γί€ ΔΑοΙρΙιβ ΐΑΪηέ, Γυ€ άη &>ίιιΐ»>ί^Γν8, 19. 
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